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NOTICE DU COMITE EXECUTIF.

En présentant aux membres du Congrés international
d’Agriculture i la Haye ce volume contenant le compte
rendu des débats ete., le Comité exéeutif croit utile de
rappeler a tous les membres, que les conclusions adoptées
relativement aux mesures législatives ou autres questions
internationales, ont été constamment accompagnées de
la demande, que chacun rentré dans ses foyers, ticherait
d’intéresser les différents gouvernements aux désirs ou veux
exprimés et de cooplérer activement i la réalisation de ces
VOEUX.

(Mest pourquoi le Comité exéeutit fait précéder le compte-
rendu général d'un résumé de ces vaux en indigquant les
pages de ce volume ou ils sont traités spéeialement. 11
espere que de cette maniére on arrivera plus facilement et
plus vite i leur réalisation.

Les questions, dont il s'agit, sont les suivantes:

Protection des animaux utiles, distruetion desanimaux et
cryptogames nuigibles 1 s A page 270, 271, 272, 274
Etudes systématiques et biologiques de toutes les
plantes cultivées, . . . . . . . . . . page 302
Falsifications des denvées alimentaives. . . . . . . 283 —28H
Uniformité internationale des méthodes d'analyse dans
les laboratoires agricoles g Bl M v o ¥
Fulsifications des engrais commercianx. des tour-
teaux et des semences. . . . m o 280 —287

Ouestions mises a I'étude pour le Congres de 1893.

L’élaboration d'un programme international des études agricoles
supérieures. . . . . . . ... .o .o . . . . page 330

Les conditions de 1'élevage du bétail dans les divers pays . . . 558

Les moyens propres i diminuer les pertes des cultivateurs en
cas de tuberculose dn bétail . SRR R

Rapports entre le propriétaire et l'exploitant dn sol Sa e S

Organisation de Dassistance publique dans les campagnes

1"

. 36R—370

RECTIFICATIONS.

Page 77 la conclusion TIT doit étre lue: Pourtant il est nccessaire de
recourir en méme temps & la législation spéciale pour la répression des fraudes.

Page 113, 4¢ ligne d'en bas il faut lire uniformite de produwit ete.”

Page 190 dans la conclusion 4° an lien de _meilleures chances & I'agri-
culture™ il faut live awe agricaltenrs”,

Page 241 10¢ ligne d'en bas au lien de _Le droit de mutation par
aliénation volontaire” il faut lire s aliénation volontaire”,

Page 285, 2¢ ligne d’en haut il faut lire .11 y a lien ete.”

Pages 369, 370, 371 au lien du nom de M., Vernéde il faut live celui
de M. pe Marez Ovexs,




COMPOSITION

DE LA

(OMMISSION PERMANENTE INTERNATIONALE
D’AGRICULTURE,

au 1 Octobre 18qg1.

FRANCE.

MELINE (J.), député, ancien ministre de 1'Agriculture, président du
Congreés a Paris en 1889 et & la Haye en 1891,

GOMOT, sénateur, ancien ministre de 1'Agriculture, vice-président du Congrés
de 1889.

RIBOT, député, ministre des affaires étrangéres.

PASSY (Louis), député, secrétaire perpétuel de la Société nationale
d’Agriculture.

DAMPIERRE (marquis de, président de la Société des Agriculteurs de
France.

TISSERAND, conseiller d'Etat, directenr de I'Agriculture au ministére
de I"Agriculture.

BENARD (Jules), membre de la Société nationale d’Agriculture.

BESNARD (H.), membre de la Sociéte nationale d’Agriculture.

SAGNIER (Henry), directeur du Journal de 1'Agriculture.

TARDIT, auditeur au Conseil d'Ftat, secrétaire des Congrés de 1889 et
de 1891.
ALLEMACNE.
HESS (A.), conseiller voyal, inspecteur des améliorations agricoles de
la province de Hannovre 4 Hannovre.
SORATUER (Ie doct. prof. Paul), & Proskau (Silésie).

WERNER (le doct. prof. A.), professeur & 1’Académie agricole de Berlin.
AUTRICHE-HONCRIE.
Baron Arthur VON HOHENBRUCK, ronseiller au ministére de 1’Agricul-
ture J’Autriche.
PROSKOWETZ (le chevalier, doct. en dr. Max von), écuyer de Sa Majesté
Imp. et Roy. & Kwassitz (Moravie).
KOLOWRAT (le comte Léopold), propriétaire a Klattau (Bohéme).
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RODICZKY (le doct. Eugéne von), directeur de l'institut Agricole de
Cassovie (Hongrie).

BELCIQUE.

J. CARTUYVELS VAN DER LINDEN, directeur de l'administration
de I'Agriculture au Ministére de l'agriculture, de l'industrie et des
travaux publics & Bruxelles.

Comte VAN DER STATEN-PONTHOZ, président de la Société centrale
d’Agriculture de Belgique.

0’'HONT (Fréd.), directeur du laboratoire Communal de Courtrai et de
I'Ecole de Laiterie de Wevelghem, membre du Conseil supérieur
d’Agricnlture de Belgique a Courtray.

BRAEKERS (Ferd.), juge, membre du Cons. sup. d’Agriculture de
Belgique.

CANADA.
PERRAULT, président d'honneur de la Chambre de Commerce de Montréal.
DANEMARK.
WESTERMANN, professeur & Dlnstitut agricole et vétérinaire de
Copenhague.
ESPAGCNE.

MATSONNAVE (Juan), membre du Conseil supérieur de 1'Agriculture.

LLAURADC (André de), ingénienr en chef du district forestier de
Madrid.

’AGUILAR (le marquis}, ingénieur agronome. député, directeur général
de I"Agriculture.

CARDENAS (José de), député, président de I’Association des Agricul-
teurs d'Espagne.
ETATS-UNIS DE L'AME'IHQUE DU NORD.

SMART (le doct. J. H.), président du Purdue University, le college
d'Agriculture et de mécanique de 1'Ktat d'Indiana.

SALMON (le doct.), chef du burean del'industrie animale au Département
de 1I'Agriculture.
CRANDE-BRETACNE.

CLARKE (Ernest), secrétaive du Conseil de la Société royale d’Agri-
culture d’Angleterre.

PARKER (I'honorabla Ceeil T.), président du Comité pour l'industrie
laitiére du conseil de la Société roy. d’Agr. d’Angl.

CRAIGIE (Major), chef dn burean de statistique au Département de
I’Agriculture.

CRECE.
GENNADIUS, chef du bureau de 1'Agriculture, & Athénes.
ITALIE.

MIRAGLIA, directeur de I'Agriculture, au ministére de I'Agrieulture,
4 Rome.

OHLSEN (le Doct. Charles), conseiller ministériel de la Commission
zootechnique du Royaume d'Italie & Caprarola (Rome).




LUXEMBOURC.
FISCHER, président de la Commission grand-ducale d'Agriculture.

PAYS-BAS.
D. BAUDUIN, président du Comité Exéentif du Congrés de 1591

Le doct. en droit (. J. SICKESZ, président de la Commission agricole
de 1'Etat.

Le doct. en droit I'. W, A. CORT VAN DER LINDEN, vice-président-
rapporteur de la Commission agricole de I'Etat.
P. F. L. WALDECK, secrétaire perpétuel de la Société Hollandaise
’Agriculture a Loosduinen.
PORTUCAL.
BATALHA REIS, directenr de 1'Ecole de vitieultare de Torres Vedras.

ROUMANIE,
AURELIANO, sénateur, membre de 1’Académie de Roumanie.

BOUESCO, professeur & U'Eeole centrale d'Agriculture et de Sylviculture
de Bukarest.

JEAN POENARO, inspectenr général du Commerce, de I'Industrie et
de 1"Agriculture.
RUSSIE.
ALEXIS YERMOLOFF, directeur-général des contributions indirectes au
iinistére des finances, i Saint-Pétersbourg.
GEORGE THOMS, professeur & I'Universit¢ de Riga.
TCHERNAIEFF, conseiller d'Etat actuel, inspecteur-général de 1'Agri-
culture au ministere des domaines.
SUEDE ET NORVECE.
(‘HISTIAN LOVEN, seerétaire de ’Académie royale d’Agrienlture.
Baron BONDE. membre de la Diete suédoise,

SUISSE.
BIELER, directeur de Ulnstitut agricole de Lausannc.
HACCIUS (Charles), directenr de I'Institut vaceinal Suisse & Lancy (Geneve).

2 U0 R E A T.
MELINE, frésident.
BAUDUIN,
J. CARTUIJVELS VAN DER LINDEN,
K. CLARKE.
LE MARQUIS D’AGUILAR.
HENRY SAGNIER, Questewr.
M. TARDIT, Secrétaire.

Viee- Presidents,




Congrés International d’Agriculture
a La Haye en 1891

du 7 au 14 Septembre.

PROGRAMME SPHECIAL

1. Dispositions générales.
II. Reglement du Congrés.
III. Programme des séances des sections.

IV. Ordre du jour et programme des
réceptions, des fétes et des excursions.
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COMPOSITION

DE LA

CONMISSION. PERMANENTE INTERNATIONALY
D’AGRICULTURE

FRANCE.

MELINE (J)), député, ancien ministre de 1'Agriculture, président du
Congres 4 Paris en 1889,

GOMOT, sénateur, ancien ministre de I’ Agriculture, vice-président du Congrés
de 1889,

LABICHE (Emile), sénateur.

RIBOT, député.

PASSY (Louis), député, secrétaive perpétuel de la Société mnationale
d’Agriculture.

DAMPIERRE (marquis de), président de la Société des Agriculteurs de
France.

TISSERAND, conseiller d'Fitat, directeur de 1'Agriculture an ministére
de I’Agriculture.

BAUDRILLART, membre de 1'Institut.

BENARD (Jules), membre de la Société nationale d’Agriculture.
BESNARD (H.), membre de la Société nationale d’Agriculture.
SAGNIER (Henry), directenr du Jowrnal de I Agriculture.

TELLIEZ, président honoraire de la Société des Agricultenrs du Nord.
TARDIT, auditeur au Conseil d'Ftat, secrétaire du Congres de 1889.

AUTRICHE-HONCRIE.

Baron Arthur DE HOHENBRUCK, conseiller au ministére de I'Agriculture
d’Autriche.

WEINZIERL (Dr. Von), directeur de la Station agronomique de Vienne.
BELCIQUE.
CARTUYVELS, directeur de 'administration de I'Agriculture & Bruxelles.

Comte VAN DER STATEN-PONTHOZ, président de la Saciété centrale
d’Agriculture de Belgique.

CANADA.
PERRAULT, vice-président de la Chambre de Commerce de Montréal.
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DANEMARK.
WESTERMANN, professenr & Dlnstitut agricole et vétérinaire de
Copenhague.
ESPACNE.
MATSONNAVE (Juan), membre du Conseil supérienr d’Agriculture.

CRANDE-BRETACNE.

CLARKE, secrétaire du Conseil de la Société royale d’Agriculture
d'Angleterre.

CRECE.
GENNADIUS, chef du bureau de I’Agriculture, & Athénes.
ITALIE.

MIRAGLTA, directenr de D'Agriculture, an ministére de 1"Agriculture,
i Rome.

OHLSEN (Dr. Ch.), délégné du Comice agricole de Rome.

LUXEMBOURC.
FISCHER, président de la Commission grand-ducale d’Agriculture.

PAYS-BAS.
BATUDUIN, vice-président du Congrés de 1889,
Le doct. en droit C. J. SICKESZ, Président de la Commission agricole
de I'Etat.

Le doct. en droit P. W, A. CORT VAN DER, LINDEN, vice-président-
rapportenr de la Commission agricole de 1'ltat.
PORTUCAL.
BATALHA REIS, directeur de 1’école de viticulture de Torres Vedras
(Portugal).
PRUSSE.
BLASIUS (Dr), Président du Comité permanent international d'ornithologie.

ROUMANIE.
AURELTANO, sénateur, membre de I"Académie de Roumanie.

BOUESCO, professeur a 1'Ecole centrale d’Agriculture et de Sylviculture

de Bukarest.

RUSSIE.

YERMOLOFF, directeur-général des contributions indirectes an ministére

des finances, & Saint-Pétersbourg,
GEORGE THOMS, professenr & I'Université de Riga.

SUEDE ET NORWECE. '

CHISTTAN LOVEN, secrétaire de I’Académie royale d’Agriculture.
Baron BONDE, membre de la Diéte suédoise.

SUISSE.
BIELER, directeur de I'Institut agricole de Lansanne.




COMITHE EXECUTIF DU CONGRES.

BUREAU a La Haye,

D. BAUDUIN, membre pour les Pays-Pas de la Commission internatio-
nale dagriculture & Paris, Président.

Baron A. N. J. M. VAN BRIENEN VAN DE GROOTE LINDT, Vice-
Président.

Le doct. en drv. H. ZILLESEN, Seerétaive.

Jonkheer W. ROELL, Questewr.

Jonkheer H. A. CLIFFORD, Président de la Société d’horticulture de
La Haye.

J. . W. CONRAD, Président de 1'Institut Royal d'ingénieurs, membre
de la seconde Chambre des Ltats-Généranx.

Le doct. W. B. J. VAN EIJK, Inspecteur de 1'Enseignement secondaire.

C. J. VAN DER OUDERMEULEN, Membre des Ktats I'rovineiaux
de la Hollande Méridionale.

Le doct.endr. W, O. T, VAN OUDHEUSDEN VAN ACHTIENHOVEN,
Président de la section ,T.a Haye" de la Société Hollandaise d'agriculture,

P. A, VERNEDE, Secrétaire de la Commission agricale de 1'Etat.

Le doct en dr. Baron W. A. VAN VERSCHUER, Membre de la
Commission agricole de 1'Etat.

P. F. L. WALDECK, Secrétaire-Questeur de la Société Hollandaise
d’agriculture.

MEMBRES.

Le d. en dr. C. J. SICKESZ, membre de la Commission internationale
d’agriculture a4 Paris, Président de la Commission agric. de 1'Etat.

Le d. en dr. P. W. A. CORT VAN DER LINDEN, membre de la
Commission internationale d’agrie. & Paris, vice-prés. rapporteur de la
Comm. agrie. de I'Etat, prof. & 'imiversitc d’Amsterdam.

Al .].‘ BLIJDENSTEIN, Membre de la 1re Chambre des Etats-Généranx,
Président de la Société Néerlandaise pour encourager le défrichement
de bruyéres.

W. J. BOELKEN, Président de la Société pour le développement de
T'agriculture dans la provinee de Drenthe.

G. J. VAN DEN BOSCH, Directeur du Wilhelminapolder.

L. R. BRANTS, Directeur de ln Société Néerlandaise ponr encourager le
défrichement de bruyéres.

J. BREEBAART Kun., Président des Herd- et Studbooks Neérlandais.

J. VAN DER BREGGEN Azx.. Membre de la 1re Chambre des Etats-
Genéraux.
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L. BROEKEMA, Directeur de 1'Ecole d'agriculture de 1'Etat.

P. J. A. DE BRUINE, Président de la Société pour I'encouragement de
I'industrie liniére.

HERMAN F. BULTMAN, Membre de la1r¢ Chambre des Etats-Généraux,
Président de la Société Hollandaise d’agriculture.

le d. en dr. Baron W. K. VAN DEDEM, Membre de 1a 2¢ Chambre
des Etats-Généraux, Président de la Section ,Hoorn et environs” de
la Soc. Holl. d'Agric.

Le d. en dr. Jonkheer C. VAN EIJSINGA, Président des Herd- et
Studbooks de la Frise.

Le d. en dr. C. FOCK, Gouverneur de la Province de la Hollande
Méridionale.

Jonkheer P. VAN FOREEST, Prés. de la Soe, pour le développement
de I’Agriculture dans la Hollande Septentrionale.

C. J. HACKE VAN MIJNDEN, Prés. de la Soc. d’Agriculture et
herboriculture dans la province d'Utrecht.

Le dr. D. DE HAAN, Président de la Société Néerlandaise pour Iencou-
ragement de 1'Industrie.

J.oJ. VAN KERKWIJK, Membre de la 2e Chambre des Etats-Généraux.

J. H. KRELAGE, Prés, de la Soc. générale pour-la Culture des oignons
& fleurs. )

D. LASONDER, Président de la Société d’agriculture de Twenthe.

L. MAGNEE, Membre de la 1re Chambre des FEtats-Généraux ct de la
Comm. agric. de 1'Etat,

Le dr. prof. A. MALJER, Directeur de la Station agronomique et labo-
ratoire agricole.

A. MERKELBACH, Président de la Soc. d'agricult. dans la province
du Limbourg.

Le d.endr. A. VAN NAAMEN VAN EEMNES, Président de la Premiére
Chambre des Etats-Généraux.

Le d. en dr. F. S. VAN NIEROP, Membre de la Comm. agric. de
I'Etat, Directeur de la Banque d’Amsterdam.

(. REINDERS, Rédacteur en Chef du Journal de 1'Agriculture.

Le d. en dr. Chevalier J. G. VAN RAPPARD, Vice-Président de la
Société d'agriculture des provinces de Gueldre et d’Overijssel.

Jonkheer A. N. J. T. VAN RIJCKEVORSSEL, Président de la Soc.
d'agric. de la Province du Brabant Septentrional.

J. SCHEPEL, Membre de la 2e Chambre des Etats-Généraux.

Le . en dr. G. VAN TIENHOVEN, Membre de la 1r¢ Chambre des
Etats-Généraux, Bourguemaitre d’Amsterdam.

8. TOXOPEUS, Agricultenr,

W. A. VIRULY VERBRUGGE, Membre de la 2e Chambre des Etats-
Grénéraux, Prés. de la Soc. d'horticulture.

Tu. J. WALLER. Directeur de la Soc. Néerl. de Fabriques de Fromage
et de Beurre.




I.

Dispositions Générales.

Le Bureau du Congrés est installé jusqu'au 3 Sep-
tembre dans la Premitre Chambre des Etats-Généraux
(Binnenhof); aprés la date du 3 Septembre au Jardin
Royal Zoologique et Botanique.

1. Les membres du Congrés sont priés instamment :

a. de faire part de leur adresse au Bureau aussitot que
possible aprés leur arrivée en ville. L’envei régulier
des rapports, bulletins et communications dépend entiére-
ment de ce soin;

b. de se rendre au bureau pour chercher leur carte de
membre, se faire inscrire a leurs sections respectives
et recevoir les rapports imprimés pour en prendre
connaissance avant les séances;

¢. de vouloir bien communiquer de suite, s’ils prendront
part au banquet et a quelles excursions, fétes etc.

2. La faculté de se faire inserire comme membre du Con-
grés reste ouverte jusqu'd la cldture.

3. Les séances plénieres se tiendront dans la grande salle
du Jardin Royal Zoologique et Botanique.

Les séances des sections se tiendront dans les locaux du
Jardin Roy. Zool. et Bot. et dans ceux de la Premiere
Chambre des Etats-Généraux au Binnenhof.

4. Tous les matins lordre du jour des séances sera affiché
dans tous les locaux des séances.

5. Outre D’entrée aux séances, les membres du Congreés ont
droit sur la présentation de leur carte de membre durant
toute la durée du Congres:

1. @ Pentrée libre :

a. au Kurhaus de Schéveningue, & ses concerts, fétes
ete. ;

b. au Jardin Royal Zoologique et Botanique & la Haye;

¢. 4 la Nouvelie Société Littéraire dite Witte Societeit,
dans la ville et au Bois. L'entrée i la Société n'est
pas accordée aux membres du Congrés, habitants de
la Haye, qui ne sont pas membres de la Société.

II. & la participation & toutes les fétes et excursions du
Clongrés aux conditions mentionnées au programme ou i fixer
plus tard.




IL.
Reglement du Congres.

Article premier. Un Congres international agricole se réunira
i La Haye du 7 au 12 Septembre 1891.

Art. 2. Pour faire partie du Congrés, on devra en faire la
demande au président du Comité exéeutif (1), en lui
adressant un mandat de poste de 10 florins (des Pays-
Bas). Le Comité exécutif pourra disposer de 25 cartes-
d’admission gratuites.

Art. 3. Une carte personnelle sera remise i chaque adhérent.

Art. 4. Le Congrés se partage en sept sections, pour 1’étude
des matires suivantes,

Secrion 1. Enseignement agricole.
a. BEtablissements d’instruction agricole.
b. Ecoles d’horticulture.
¢. Champs d’expérience et de démonstration.

d. Falsifications des denrées alimentaires et
engrais.

SecrioN 11, Institutions de erédit et de prévoyance dans
les campagnes.
a. Crédit Agricole.

b. Organisation législative des associations
coopératives agricoles,

¢. Questions ouvriéres et zociales et assistance
publique dans les campagnes.

Secrion I1L.  Industries agriceles.
a. I'industrie laitiére.
h. Elevage du bétail.
¢ Cultures industrielles.
d. Horticulture,

(1) Priére d’adresser les demandes & Mr. H. ZinLEsen, Commis-Greffier
de la 1r¢ Chambre des Etats-Généraux, 10 Koningskade & La Haye, qui
les remettra an president.
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Secrron V. Questions agricoles techniques. 2

a. Drainage et irrigation artificielle ; desséche-
ment des polders ete.

h. Emploi des matiéres fécales et des eawux
d'égotit des grandes villes. Hygiéne.

¢. Exploitation des tourbiéres et terrains tour-
beux en général.

SectioNn V. Economie Rurale.

a. Rapports entre le propriétaire et I'exploi-
tant du sol. Contrats de bail & ferme
et de métayage.

h. Transzport & bon marché des denrées agri-
coles, du bétail et des engrais, et tarifs
internationaux de transport.

¢. Nationalisation du sol.

Secerion VI. - Questions législatives.

a. Megures contre les épizooties.

b. Protection des animaux utiles; destruction
des animaux et cryptogames nuisibles.
Mesures de législation internationale &
prendre pour atteindre ces buts.

¢. Travail des enfants dans les campagnes.

d. Régime hypothécaire et transfert de la
propriété sans frais exagérés.

¢. Unilormité internationale des méthodes
d’analyse dans les laboratoires agricoles.

Secrron VIL.  Organisation définitive des congrés agricoles
futurs.

Art. 5. En dehors des questions déji posées, les membres
du congrés seront libres de traiter dans leur section
d’autres matidres aprés épuisement de l'ordre du jour
et sur Pautorisation du bureau de la section.

Art. 6. Les travaux du congres sont préparés par le Comité
exéeutif organisé & La Haye.

Art. 7. A lissue de la séance d’ouverture, chaque section
se réunira dans le local qui lui sera désigné.
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8. Les séances générales du Congrés auront lieu dans
Taprés-midi, les sections se réuniront le matin ou A
telle autre heure qu’elles désigneront.

9. Il pourra étre décidé que le public sera admis A
assister 4 une ou plusieurs séances qui seront désig-
nées i l'avance.

10. Les bureaux des sectionss’entendront avee le bureau du
Congreés pour fixer l'ordre du jour des séances générales.

Il. Chaque orateur ne pourra parler plus dun quart
d’heure & moins que l'assemblée n’en décide autrement.

12. Les travaux présentés au Congrés pourront &tre
publiés soit en résumé, soit ,,in extenso’.

13. Des excursions agricoles pourront étre organisées.
14. Tout incident non prévu au présent réglement est

soumis au bureau du Congrés qui statue en dernier ressort.

Vu le caractére international du congreés et dans
Pintérét dun débat régulier, on est prié de se servir
de préféirence de la langue Francaise, en tout cas pour
formuler les conclusions.

Afin que les comptes-rendus des séances soient aussi
exacts que possible, chaque orateur est prié de donner
au secrétaire de sa section un précis des observations
quil a faites, éerit dans la langue dont il est servi.

Le Comité exécutif,
D. BAUDUIN, Pyésident.
H. ZILLESEN. Secrétaire.
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I1IL.

Programme des séances des sections.

Section I
ENSEIGNEMENT AGRICOLE.

a. ETABLISSEMENTS o' INSTRUCTION
AGRICOLE.

1. Rapport de Monsieur TISSERAND,

Conseiller d'Etat, Directenr de I'Agriculture a Parvis (1),

2. Rapport de Messieurs .. BROEKEMA,
Directenr de MEcole d’agriculture de UEtat. wembre du Comité Exécutif
du Congrés & Wageningen, et

J. vax Daw,

Préceptenr a 1I'Eeole dagriculture de I'Etat & Wageningen.
CONCLUSIONS,

1% Il n’est pas désirable d’ajouter a Denseignement de
PInstitut agricole de I'Etat les br#hches de Phorticulture et
de la culture des arbres fruitiers.

20, I/Etat fern bien de eréer des écoles pour 'enseignement
de ces branches et de les établir dans le voisinage de I'Institut
agricole de I'lStat. ‘

30, 11 est nécessaire que le droit de professer la science
agricole soit réglé par la loi.

4% La fondation d’écoles professionnelles pratiques et d'écoles
d’hiver est d'une grande importance. 11 est essentiel que
leurs professeurs soient choisis entre les éléves diplomés de
I'Ingtitut agricole de I’Ktat.

50, 11 est désirable que le Gouvernement continue & placer
des agronomes de V'Etat.

6. Vu Timportance et la diversité des devoirs des agro-
nomes de PEtat, il est nécessaire que ces fonctionnaires

(1) Les questions, conclnsions on veenx non mentionnés n'ont pas été
regus en temps utile.
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solent secondés par des adjoints, choisis, en général, entre
les personnes qui ont obtenu a P'Institut agricole le diplome
d’agronome.

70 Parmi les devoirs de ces agronomes-adjoints, on comp-
tera celui de tenir, dans les villages, des conférences popu-
laires, une ou deux foiz par semaine pendant hiver. Ces
conférences, adaptées au degré de développement des jeunes
gens qui ont suivi le cours entier de D’école primaire,
traiteront les sujets agricoles les plus importants pour les
communes ou elleg se tiendront.

80 11 sera utile de pouveir aussi désigner pour 'emploi
d’agronome-adjoint des éléves brevetés.

9. 11 ne faut pas que l'enseignement agricole soit porté,
comime branche spéciale, sur le programme de Pécole primaire.
Les conférences mentionnées, sous 7° devront étre regardées
comme enselgnement agricole élémentaire.

109, Les temps présents exigent la fondation d'un institut
bactériologique pour lagriculture dans toute son étendue.

119, (Mest un point essentiel d’établir cet institut bactériolo-
gique dans la commune ot ge trouve I'Institut agricole de 'Etat.

b. ECOLES D’HORTICULTURE.
Rapport de Monsieur W. A. VIRULY VERBRUGGE,

Membre de la seconde Chambre des [ltats-Généraux, Président de la
Societe d'Horticulture, membre du Comité Exécutif du Congrés.
CONCLUSION.

Le Congrés est d'avis qu’il est urgent que des écoles d’hor-
ticulture soient fondées, par et dans chaque Efat avec un
programme rédigé dans l’esprlt. du rapport.

e. CHAMPS D'EXPERIENCE ET
DE DEMONSTRATION.

Rapport de Monsieur (G. REINDERS,

Rédacteur en chef du Journal de 'Agriculture, membre du Comité
Exécutit du Congres & Wageningen.

QUESTIONNAIRE,

1. Enonet des champs d’expérience et de démonstration
dans chaque pays.

a. Le rtole de UEtat, des provinces ou des localités
ete. el celui de Dinitiative privée dans Dorganisa-
tion des champs d’essai.

h. Le budget des dépenses pour instituer ces champs.

e. Les réglements et encouragements de toute nature
adoptés pour organiser les champs.




d. La direction, surveillance ete. et les conférences
tenues auprés ou i propog des champs.

2. La différence entre les champs d’expériences scientifiques
et les champs de démonstration pratique et la relation
existante entre ces deux catégories.

3. But et organisation des différents champs d’essai.

a. pour les engrais;

b. pour les différentes facons de culture;

¢. pour essayver différentes variétés de plantes agri-
coles ete.

VEUX PROPOSES,

1¢ Veen. — Le Congres international émet le veu que
des champs d’essai soient créés dang  diverses
localités.

2me Veen. — Le but de la création de ces champs doit

étre généralement un moyen de divulguer les
résultats déja obtenus; ce sont done des champs
de démonstration et ils forment ainsi un mode
d’enseignement.

3me Veen. — Outre ces champs de démongtration penvent
étre dérirables des champs d’expérience scientifi-
ques, soit dang des pots a4 fleur soit en plein
champ, dapres le sveteme de M. Wagner et
de M. Wohltmann ou d’'autres.

4me Vieu, — Llorganisation de ces derniers champs est géné-
alement laigsé an soin des stations agricoles, 3
d’autres institutions scientifiques ou a des agricul-
teurs intelligents; tandis que les champs de démon-
stration sont organisés par des agriculteurs sous
la direction et les auspices des professeurs régio-
naux.

Hmwe Ve, — Cependant il est & désirer qu’il v ait une relation
entre ces deux sortes de champs dlessai, dans ce
sens, que les résultats obtenus par les premiers
puissent donner une indication pour installer les
autres et vice-versa.

6me Veen, — 11 est & désirer que l'on observe une certaine
conformité dans la méthode d’organisation des
champs de démonstration et dans celle de dresser
les résultats.
Pour cela Vattention est fixée sur la méthode du
Prof. Drechsler, complétée comme il est indiqué
dans le Rapport préliminaire.
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Rapport du docteur JAKOB ERIKSSON,

Professeur i 1'Académie d'agriculture & Albano prés de Stockholm.
Sur les recherches biologiques et systématiques des plantes
propres aux cultures industrielles par les
stations agronomiques.

QUESTIONS.

Est-ce qu'il est désirable que plus qu'on ne I'a fait jusqu'a
présent, quelques stations agronomiques qui se trouvent reparties
dans plusieurs pays, s'occupent d'une maniére plus étendue
et suivie des recherches biologiques et systématicques sur les
nombreuses gortes, espeéces et variétés de nos plantes propres
aux eunltures  industrielles, et g oui, de guelle maniére
ces recherches geront-clles le mieux organisées an point de
vue international ?

d. FALSIFICATIONS DES DENREES
ALIMENTATRES.

Rapport de Monsienr P. F. vax HaMeL Roos,

Docteur és sciences, officier d’Académie, rédacteur en chef de la Revue
Internat. des Falsifications, membre correspondant de 1'Académie
Royale de Médecine de Madrid. & Amsterdam.

CONCLUSIONS.

19, La répression des falsifications mérite lattention assidue
des Gouvernements.

20, 11 v a lieu d'exprimer le ven que les Gouvernements
nomment des commissions spéciales pour dresser un rapport
annuel sur les falsifications observées dans chaque pays et
quiil se fasse un échange mutuel de ces rapports.

30, 11 est désirable quil se constitue, sous un controle
seientifique, des Sociétés pour la vente de denrées alimen-
tairez non-falsifiées.

d. FALSIFICATIONS DES ENGRAIS.

LA REPRESSION DE LA FABRICATION DES ENGRAIS ET DES
AUTRES MATIERES PREMIERES DE L'ECONOMIE RURALE.
Rapport (en allemand) du Prof. le Docteur &s

Sciences AD. MAYER,

Directenr de la station agronomique et lahoratoire agricole 8 Wageningen.
membre du Comité Exécutif du Congrés.
CONCLUSIONS.

Les stations agricoles, bien organisées pour le controle,

présentent un moyen des plus efficaces pour la répression
des fraudes dans le commerce des engraig, des tourteaux, des
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semences et des autres maticres premicres de 'économie rurale,

Ces stations peuvent étre énergiquement appuyées dans cette
fonetion par les sociétés agricoles, distribuées sur toutes les
provinces des BEtats et, dans cette vue, constituées comme
des syndicats de consommation. (Mest ainsi qu’on peut réaliser
souvent 'idéal du triomphe décisif des marchandises garanties,
malgré Padmission des marchandises inférieures 4 la libre
eoncurrence,

Seulement dans le cas ol les stations ne suffiraient évidem-
ment pas pour atteindre le but proposé, et qu'au reste des
obstacles insurmontables s'opposeraient & la réalisation de
lidée precisée, on pourra recourir 4 une législation spéciale,
qui charge le pouvoir gouvernemental de la répression des
fraudes.

Section II.

INSTITUTIONS DE CREDIT ET DE PREVOYANCE
DANS LES CAMPAGNES.

a. CREDIT AGRICOLE.

Rapport de Monsieur F. F. s".Jacos,

Directenr de la Banque agricole d’Utrecht.

QUESTIONS.

[. Des facilités de erédit données aux agricultenrs seraient-
elles de nature a lui étre préjudiciables ?

II. Est-il utile que des dispositions législatives intervien-
nent pour faciliter aux agrieulteurs les moyens et les
conditions de crédit ?

ITI. Faut-il qu'on laisse & Uindugtrie privée le soin de créer
des institutions de erédit ou bien I'état doit-il intervenir
pour accorder son concours ?

IV. Quel est le genre dinstitutions qui gadapte le mieux
a 'organisation du erédit agricole ?

b. ORGANISATION LEGISLATIVE DES ASSOCIA-
; TIONS COOPERATIVES AGRICOLES.
1. Rapport de Monsieur TARrDIT,
Auditenr au Conseil d'Etat, secrétaire du Congrés international d’agricul-

ture en 1889, membre de la Commission internationale d'agriculture
a Paris,
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2. Rapport de Monsienr le Docteur en droit

A. A. SLOTEMAKER,
Avocat a La Haye.

3. CREDIT AGRICOLE EN DANEMARK.
Rapport du rédacteur Monsieur HERTAL,

a Copenhague.

c. QUESTIONS OUVRIERES ET SOCIALES ET
ASSISTANCE PUBLIQUE DANS LES
CAMPAGNES.

Rapport de Monsieur Gowor,
Sénateur, Ancien Ministre de 'agriculture & Paris.
Sur l'assistance publique dans les campagnes.

En référant aux travaux publiés par le Congrés international
dagriculture et par le Congres international d’assistance de
1889, nous avons 'honneur de vous soumettre les questions
suivantes sur lesquelles vous aurez i délibérer:

L'assistance médicale doit-elle étre obligatoire ?

Comprend-elle  les soing médicaux et la fourniture des
remedes & domicile oun i Thopital ?

[’indigent malade ne doit-il étre hospitalisé qu’a la condition
qu’il =oit établi qu’il est impossible de le soigner utilement
a domicile?

[assistance médicale est-elle due, & défaut de la famille, par
I'unité administrative la plus petite, commune ou paroisse, i ceux
deg indigents malades qui ont chez elle leur domicile de secours?

Est-ce elle qui doit dresser la liste des indigents admis 4
Pagsistance mdédieale?

Cette liste doit-elle étre toujours revisable ?

[a commune on paroisse “doit-elle étre financidrement
intéressée a la limitation de cette liste?

Plusieurs  commmunes ou paroisses doivent-elles pouvoir se
syndiquer pour assurer Dassistance médicale?

[Jorganisation doit-elle étre faite par une unite adminis-
trative supérieure d celle de la commune on de la paroisse?

Cette organisation doit-elle étre telle que les communes ou
paroisses plus riches aident les communes ou paroisges plus pau-
vres — que les départements ou provinees ou cercles plus riches,
aident les départements ou provinees ou cercles plug pauvres?

Faut-il avoir recours au comeours financier de 1'Etat?

A son contrdle effectif? ,

N'entre-t-il pas dans le role de Etat et dex collectivités
de faciliter les sociétés de secourt mutuel et les caisses de
retraite pour les onvriers ruraux.
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Section IIX

INDUSTRIES AGRICOLES.
a. I’INDUSTRIE LAITIERE.

1. Rapport de Monsieur Th. J. WALLER,

menibre du Comité Exéentif du Congrés, propriétaive & Anna-Paulowna.
CONCLUSIONS.

1% Iindustr'e laitiére ne peut répondre i l'exigence duni-
formité de produit que par la production en grand, dans des
fabriques.

20, Plus les fabriques seront grandes, plus elles répondront
i cette exigence,

i 3% Les résidug devront retourner i ceux qui livrent leur
lait aux fabrigques.

2. Rapport de Monsieur K. M. VAN DER ZANDE,

docteur &s sciences, conseiller e la Société dagriculture de la
province de la Frise & Leeuwarden pour l'industrie laitiére,

QUESTION.
Quelles sont les chores prineipales qui influencent la qualité
des produits de lindustrie laitiére, surtout du beurre.
CONCLUSION.

La qualité de la matiére premicére (le lait) a une influence
assez grande sur la qualité du beurre, mais trés souvent la
méthode de préparation est prépondérante. En égard i ce
dernier point D'établissement d'une station bactériologique
dans notre pays est a souhaiter.

3. Rapport de Monsieur F. A, MARLET.
1 de Delft.

4. Le payement du lait selon la qualité.

Rapport de Monsieur B. BoGGILD,

Conseiller de la Société Royale dagriculture 4 Copenhague.




1S

bh. ELEVAGE DU BETAIL. i
Rapport de Monsieur D. A. DE JoNG,

Vétérinaire de I'Etat, préceptenr i la ferie d’enseignement pour la fabrication
de beurre et de fromage de la Hollande Méridionale 4 Alphen.

QUESTIONS ZOOTECHNIQUES G ENERALES.

a. Hérédité.
h. Croisement.
e, Consanguinite.

CONCLUSIONS,

a. Au point de vue pratique il fant commencer d’attribuer
aux deux animaux reproducteurs, mile et femelle, une puis-
sance héréditaire égale. Ce nlest qu'aprés une longue obser-
vation qu'on peut attribuer i lT'un des rveproducteurs une
plus grande puissance héréditaive qu’a Pautre.

h. Non senlement le croisement, mais aussi 'accouplement
des produits de croisement entre enx (métissage) est dune
haute valeur pratique.

e. La reproduction en consanguinité des grands animaux
domestiques pent étre fort avantageuse; cependant par les
mémes causes elle peut devenir pernicieuse.

d. La connaissance de la composition chimique des nour-
ritures est nécessaire pour 'alimentation rationelle du bétail.

c. CULTURES INDUSTRIELLES.

Rapport (en allemand) de Monsieur Orro Prrscn,

doctenr s sciences, précepteur i I'Ecole d'agriculture de 'Etat i Wageningen.
Sur la production des betteraves.
PRODUCTION DES BETTERAVES.
[er QQumsTION.

Dans la culture des betteraves, fant-l surtout avoir en
vue le plus grand rendement possible en sucre par hectare.
ou la production de betteraves contenant une trés grande
richesse en sucre?

REPONSE.
Te cultivateur de hetteraves doit efforcer d’obtenir un

erand rendement en suere par hectare au moyen de betteraves
d’une richesse en sucre relative,
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II¢ QUESTION.

~On a dit,” — dit Monsieur F. Dupont, secrétairve géndéral de
I’agsociation des chimistes de sucrerie de France, — ,que rela-
tivernent 4 la produetion du suere dans la racine, la graine
v concourt pour les 3/, tandis que les engrais et les soins
de culture n’y contribuent que pour une faible part, et
cela ne saurait étre contesté. Les  betteraves t]':l\’:li]}ll"es en
France depuis 1884, et surtout celles de la campagne derniére
(1888) le prouvent jusqu’a Pévidence.” Cette conclusion est-
elle juste?

VEPONSE.

Cette conclusion est juste seulement lorsque les hetteraves
ont été cultivées selon les régles assez généralement prati-
quées dans cette culture, tant 4 Végard des engrais qu'au
point de vue du nombre de plantes par métre carré.

IITe QuEsTION.

Est-il praticable et juste d’insérer dans les contrats entre
le fabricant de sucre et le cultivateur des stipulations au
sujet du choix de la graine, du mode d'engrais du sol.
I’achat de betteraves par 1000 Kilos, sans stipulation de la
richesse en sucre lors de la fixation du prix, peut-il étre
encore recommandé au temps présent.

Rizronsg.

Les stipulations de ce genre, limitant la liberté d’action du
cultivateur, sont aussi injustes que peu praticables. Elles sont
en outre superflues, paree que le fabricant peut suflisamment
slassurer la culture de betteraves d'un riche rendement
en sucre :

1Y, en refusant absolument les betteraves au dessous d’un
minimum de richesse:

20 en fixant pour les betteraves d'une richesse variable un
autre prix, différant selon la valeur réelle des betteraves pour
la fabrication. L’achat de betteraves par 100 Kilos sans stipu-
lation du pour-cent de richesse en sucre, lors de la fixation
du prix, est en général au détriment du cultivateur, et ne
saurait étre approuvé.
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Section IV.
QUESTIONS AGRICOLES TECHNIQUES.

a. DRAINAGE ET IRRIGATION ARTIFICIELLE;
DESSECHEMENT DES POLDERS ETC.

1. Rapport de Monsieur J. pe KoNINg,

Ingénienr a Nimégues.
Dessechement des polders.
Table des matiéres,

Définition; quantité d’ean; hauteur d’élévation; condition
des fossés; machines; frais de Iinstallation, exploitation
procédé administratif; les desséchements du passé (lac de
Harlem, ete.); le desséchement de Pavenir (Zuiderzee).

Drainage et irrigation actificielle.

2. Rapport de Monsieur ANDRE DE LLAURADO,

Ingénieur dn District forestier de Madrid, etc., ete., etc.

Présente a4 la discussion son projet de loi de secours
aux entreprises de canaux et de réservoirs d’irrigation, visant
que UEtat pourra venir en aide aux entreprises d’intérét
public ayant pour but la construction et I'exploitation
de canaux et de réservoirs d’irrigation, lorsque ces canaux
et réservoirs auront été Pobjet d'une concession an moyen
de garantie d'une annuité qui sera accordée au concession-
naire pendant cinguante ans au maximum, i partir du moment
ot Peau commencera i étre distribuée dans les canaux prin-
cipaux et dans les rigoles secondaires, et ot 'exploitation
sera regulicrement établie.

b. EMPLOI DES MATIERES FECALES ET DES
EAUX D'EGOUT DES GRANDES VILLES.
HYGIENE.

Rapport de Monsieur Louis Massown,

[nspectenr de lassainissement de Paris, vice-piésident de I'Association
Polytechnique.

T ——
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c. EXPLOITATION DES TOURBIERES ET TER-
RAINS TOURBEUX EN GENERAL.

1. Rapport de Monsieur A. DERING DURA,

Ingénieur en chef du Waterstaat de la Province d'Overijssel 4 Zwolie.
CONCLUSTONS.

Dans les Pays-Bas, les canaux dans les tourbiéres (c’est i
dire, les canaux prineipaux avee exclusion des canaux secon-
daires, dits ,wijken” ou ,bokslooten”) ont été construits et
sont exploités, soit par I’Etat, par la province ou par les
communes, soit, et en trés grande partie, par des compagnies
concessionaires.

Les résultats financiers obtenus par ces compagnies sont
en général peu satisfaisants. L'entretien des fravaux construits
par elles a laissé beaucoup i désirer.

Par leur but et leur origine elles sont forcées i percevoir
des péages, souvent exagérés et onéreux pour la navigation ;
dans beaucoup de cas, non seulement elles n'ont rien fait
pour faciliter V'écoulement des eaux pluviales de la contrée
adjacente, mais méme elles ont entravé Pexéention des travaux
nécessaires pour atteindre ce but.

[1 est done désirable qulil ne soit pag donné de nouvelles
concessions  pour la construction de canaux principaux dans
les tourbiéres par des compagnies tinanciéres.

Les intéréts de I'agriculture, de la navigation et de U'industrie,
exigeant que ces eanaux soient bien entretenus, gque le prompt
ecoulement des eaux de pluie soit assuré et qu'en général
le point de vue fiseal ne tienne pas trop de place dans ad-
ministration, les nouveaux canaux doivent étre construit
exclusivement par I'Etat, par des Provinces ou par des Com-
munes tandis que les canaux existants gérés par des Compag-
nies devraient étre rachetés par ees corporations.

Dans les Pays-Bag, la province intéressée sera en général
et sauf exception la corporation & la quelle le soin des inté-
réts traités ici peut étre confié avee le plus de securité.

R}I.ppm't (en allemand) du Conseiller Rnyal A. HEss
sur les irrigations par les eaux fluviales,

(Stauberieselung).

Inspectenr des améliorations agricoles de la province de Hannovre.




Soction V.

ECONOMIE RURALE.

a. RAPPORTS ENTRE LE PROPRIETAIRE KT
[ EXPLOITANT DU SOL. CONTRATS DE BATL
A FERME ET DE METAYAGE.

I. Rapport de Monsicur JULES BENARD,
Membre de la Societé nationale d’agriculture, de la commission permanente
internationale d'agriculture. a Paris, agricultenr & Coupvray (Dép- S. et M.).

CONCLUSIONR.

19. Les conditions du fermage doivent étre modifiées en
vue d’augmenter la production, d'intéresser le fermier i 'amé-
lioration du sol et de donner toute séeurité & ses capitaux.

200 Il est équitable d'indemniser le fermier des améliora-
tions qu'il a exécutées sur le fonds loué et dont il n’a pas
entiérement profité.

3% Le métayage, tout aussi bien que le fermage peut
gervir i Pamélioration du sort des classes rurales et & Pang-
mentation de la production ; il doit étre conservé et amélioré
partout ou il a raison d’étre. Le propriétaire doit faire tous
ses effortr pour encourager et diriger le métayver dans la voie
du progrés agricole et pour réaliser 'équité dans les con-
ventions.

2. Rapport du docteur en droit Baron J. 0" AvLyis pE
BouRroviLL,

Professeur d’économie politique a I'Université d'Utrecht.
QUESTIONS.

I. Faut-il accorder an fermier sortant un droit d'indem-
nité en raison des améliorations, qu'il a réalisées ?

[1. Cette indemnité doit-elle étre
a un capital on;
b une rente temporaire ?
Sielle est une rente, doit-elle étre payée
@ par le propriétaire ?
oub par celni qui succéde au fermier sortant dans la
culture, a titre analogue de bail i ferme?
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[TI. Doit-on faire une distinetion entre les diverses amé-
liorations, de sorte que pour les plus importantes
(savoir les améliorations foncieéres) le consentement du
propriétaire soit nécessaire ?

IV. Faut-il partager la plus-value entre le propriétaire et
le fermier? La loi devra-t-elle statuer sur ce partage
par régle générale ?

V. Le fermier sortant sera-t-il privilégié aux créanciers
hypothécaires ?

VI. Avant droit & une rente temporaire, le fermier sortant
n'aura-t-il  pas  droit dopposition contre les baux,
que le propriétaire voudra faire avec les nouveaux
exploitants ?

VII. Conservera-t-on & légard de lindemmité le principe
de la liberté des contrats?

VIII. La loi devra-t-elle défendre au fermier de renoncer
d’avance A la remise de prix en cas fortuits ordinaires
et extraordinaires ?

IX. Le contrat de métayage est-il recommandable ?

3. Rapport de Monsieur H. M. HARTOG,

Cultivatenr & Barneveld (province de Gueldre), membre de la Commission
agricole de 1'Etat.

CONCLUSION.

Le prix du fermage au bail mobile, pourra étre fixé de
deux maniéres.

19 Par wune échelle mobile, selon le prix de marché des
principaux produits de la ferme. Par exemple, un certain
fermier prend une ferme an prix de 1000 fr. quand le fro-
ment vaut 16 francs Thectolitre et le beurre 2 fr. le kilogr.

Si le froment monte d’un frane, il payera en sus par an
A0 fr., si le beurre monte de dix centimes 20 fr. (Pour les
céréaux on pourra prendre le mitoyen de prix de novem-
bre—mai, pour le beurre d’avril—movembre). Conformément
si le prix des produits baisse, il aura la méme réduction.

Un deuxiéme procédé plus simple, sera de fixer le prix du
bail par une certaine quantité de produits, que le fermier
payera au bailleur, non en nature, mais en valeur movenne
pendant un certain laps de temps, sug nommeé.
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b. TRANSPORT A BON MARCHE DES DENREES
AGRICOLES, DU BETAIL ET DES ENGRAIS,
ET TARIFS INTERNATIONAUX DE
TRANSPORT.

Rapport de Monsieur A. M. J. BaAkE,

Chef de division &4 la Compagnie pour l'exploitation de Chemins
de fer de 'Etat Néerlandais.

CONCLUSIONS,

1° Qu'anx Pays-Bas les transports des denrées agricoles du
bétail et des engraiz jouissent non-seulement des prix les
plus favorables du tarif général mais encore de taxes rédui-
tes, résultant de tarifs spéciaux et exceptionnels, créés pres-
que toujours a cet effet.

20, Que ces prix réduits ne sont pas seulement appliqués
an trafic intérieur. mais servent aussi aux transports inter-
nationaux.

3% Que Ia loi #ur le transport par chemin de fer dang les
Pays-Bags permet en outre Dapplication de taxes en dehors
des tarifs publiés, pour les marchandizes & expédier par
quantités importantes ou en vertu de contrate pour le trans-
port d'une ou de plusienres charges complétes.

49 Que la. o les taxes des différents tarifs publiés parai-
traient évidemment trop onérenses encore, les agriculteurs
ont le moven de s’assurer sous certaines conditions ’applica-
tion de prix plus réduits, en entendant avec les Administra-
tions de chemin de fer.

5% Que ce moyen ne profite pas aux grands expéditeurs
seuls, mais que rien n'empéche les petits de g'associer afin
de faire atteindre aux transports quiils désirent effectuer le
plus grand développement possible et d’obtenir par li des
conditions plus favorables.

e. NATIONALISATION DU SOL.
Rapport de Monsieur J. StorreEL de Deventer.
CONCLUSIONS,

Nous nous adressong 4 ceux qui gouvernent les peuples
afin de peser les mesures suivantes et de faire des lois dang
cet esprit.

1. Quiil soit donné a Détat le pouvoir de g’approprier,
moyennant une juste indemnité, les terres qui maintenant
ne sont pas cultivées ou ne le sont guen partie, de les

el NS
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affermer 4 de bonnes conditions aux ouvriers de la cam-
pagne et de les soutenir par du capital afin de bitir une
maison, de ge procurer du bétail et d’améliorer leurs terres.

20, Que D'angmentation de la valeur du rol, caunsée par
cuite de Daceroissement de la population ou de travaux
exéentés par la communauté (agrandissement de villes, con-
structions de cheming de fer, de tramways, de ports et de
canaux. conduites d’eau et éeclairage, pavement et construc
tions d’égonts) revienne au fise sous forme dimpots plus
¢levés,  La communauté acquiert par 13 des revenus qui lui
appartiennent de plein droit, parce qu’ils ne résultent pas
du travail de personnes particuliéres mais de celui de toute la
société.

30 Que, sur une grande échelle, Pétat défriche des hruye-
res, desséche des maraiz ete.; et quil ne vende pas, maig
afferme les terrains ainsi obtenus.

40, Qu'il soit fait des dispositions transitoires par lesquelles
tout le sol arrive successivement i étre possédé par la com-
r]uunauté, la seule qui soit en état de 'exploiter dans I'intérét
de tous.

Le sol & tous, telle est la seule condition par laquelle la
société peut continuer d’exister et de se développer paisible-
ment ; par laguelle la propriété privée des produits du travail
et avec elle la libert individuelle peut étre conservée ; par
laguelle enfin Paccroissement de capital (produits éeomomisés
du travail de 'homme) et le progrés de l'esprit d'invention
de I’homme sera un bonheur au lieu d'une malédiction pour
la race humaine.

Section VI

QUESTIONS LEGISLATIVES.

a. MESURES CONTRE LES EPIZOOTIES.
Rapport du docteur en médecine W. P. Ruirsch,

Conseiller an Ministére de 1'intérieur.
CONCLUSIONS.

1. La pleuro pneumonie contagieuse dans plusieurs pays le
plus grand fiéau du cultivateur, peut étre extirpée, ¢'est le devoir
de 'Etat d'en régler la méthode et d'en faciliter Papplication.

2. Les moyens les plus certains et les plus efficaces pour
atteindre ce but, sont:

a. la défense d'entrée de bétail et dleffets provenant de
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bétail — ou suspects de contamination — originaires des
pavs ot il y a des cas de cette maladie, et la surveillance
permanente ot rigoureuse des frontidres,

i h. la déclaration obligatoire, par les propriétaires, de tous
les cas de maladie et des cas suspects,

e le cernement des contrées, riches en bétail, mais sugpee-
tes d'infection, avee le recensement et la marque du
bétail dans ces ravons,

d. la surveillance, permanente et rigoureuse, par des inspec-
teurs vétérinaires, fonetionnaires de UEtat, aidés par
'occupation militaire des districts infectés,

e. Pabatage bien réglé et immédiat, apreés la déeclaration,
de, tout bétail infecté et suspect, par des fonetionnaires
d'Etat, avec indemnité aux propriétaires,

f. inecinération des organes infectés des cadavres et la
désinfection compléte de toutes les étables dans les rayvons
infectés et des effets contaminés — on suspects de con-
tamination — par des désinfecteurs réglementairement
instruits, le tout aux frais de 1'Etat.

3. L'inoculation seule est un moyen moins certain pour

extirper la pleuro pneumonie.

4. Le maintien de la défense d’entrée de bétail originaire
des pavs devenus indemnes de la maladie en cag (quelle ait
été extirpée sans la pratique de Iinocnlation — ou ne régnent
pas d’autres épizooties et ol I'inspection vétérinaire est bien
réglée, plus d'un an aprés Pextirpation compléte de la maladie,
est vexatoire et injuste.

b, PROTECTION DES ANIMAUX UTILES:
DESTRUCTION DES ANIMAUX ET CRYPTOGA-
MES NUISIBLES. MESURES DE
LEGISLATION INTERNATIONALE
A PRENDRE POUR ATTEINDRE CES BUTS.

1. Rapport de Monsieur E. Oustangr, (1) ,‘

Docteur ¢s-Sciences, Directenr dn Muséum & Paris.
CONCLURIONS.

En résumé je crois qu'il y aurait lieu:

10 De chercher & obtenir en France la présentation au Par-
lement d’un projet de loi contenant des dispositions de nature:

(1) Ce rapport fait suite aux discussions du Congrés International a
Paris en 1889,
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a. & assurer la destruction rapide et sur une large échelle
des Mammiféres nuisibles et en particulier de certains Ron-
geurs, tels que les Rats, les Souris, les Mulots et les Cam-
pagnols ;

h. i permettre, d’une part, de protéger dans certaines cir-
constances d’antres Mammiféres, tels que le Lapin de garenne,
le Hérisgon, la Taupe et de pouvoir dang d’autres circon-
stances détruire ces mémes especes lorsquielles prennent un
développement exagéré.

20 De chercher i provoquer dans d’auntres pays Pétablisse-

ment de dispositions législatives analogues, complément natu-
rel et indispensable de la loi sur les Insecter nuisibles.
3* De chercher a4 obtiner en France la présentation au
Parlement dun projet de loi protégeant les Mammiferes et
les Oiseaux utiles & Tagriculture et complétant ou corrigeant
la disposition de la loi sur la chasse du 3 Mai 1844,

Cette loi nouvelle ou la loi légérement modifiée votée par
le Sénat en 1800 et envoyée & la Chambre, stipulait par
<Vomp]v que Pon considérera comme utiles tous les Mammi-
féres et Olseaux qui ne se trouveront pas mentionnés spéeia-
lement dans trois listes arrétées par un décret du Président
de la République, listes comprenant, la premiére les Mam-
miféres et les Oiseaux tranchement nuisibles dont la destruc-
tion pourra étre opérée en tout temps, la seconde les Mam-
miféres et les Oiseaux accidentellement nuisibles et la
troigitme les Mammifires et leg Oigeaux considérés comme
gibier ¢t =oumis i la loi sur la chasse.

Elle établirait également Dinterdiction absolue de tout
procédé de chasse autre que la chasse au fusil et inter-
diction de U'enlévement des nids et des couvées des oiseanx utiles

4o De provoquer la conclusion d'une convention interna-
tionale obligeant tous les Etats contractants i prendre des
mesgures pour protéger les Oigeaux migrateurs.

50 En attendant la promulgation de cette loi et la con-
clu sion de cette convention, d'obtenir que les préfets prennent
des arrétés rédigés sur un modéle uniforme et interdisant
sur toute l'étendue du territoire la capture et la vente des
Oiseaux sauvages en dehors du temps ol la chasse est
ouverte, aingl que la capture et la vente des ceufs et des jeunes.

Go D’6tablir dans les jardins, pares et foréts domaniales
des nids artificiels et de provoquer la plantation d’allées
d’arbres, de bouquets de bois et de haies devant servir
d’abri aux Oiseaux utiles et au gibier.

7o De reprendre étude de la propagation des Salmonidés,
et, en gaidant des documents recueillis en France et a
Pétranger, d’établir définitivement les époques et les conditions
du frai suivant les régions et le temps mindmum pendant
lequel la péche de ces Poissons devra étre interdite.

8o De développer la sphére d’auction des stations aguicoles
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et de poursuivre les études de piscieulture maritime et fluviale.
9o Détablir & DPInstitut agronomique en France et dans
les capitales des autres pays des laboratoires de zoologie pour
I'étude des animaux nuigibles semblables & ceux qui existent
aux Etats-Unis.
100 De charger des naturalistes d’examiner, de concert
avec les agents des donanes, les farines d'importation étrangére,

" pour éviter Pintroduction d’Insectes nuisibles.

11" De provoquer a I'étranger P'établissement de dispositions
législatives analogues i celles qui ont été prises récemment
en France pour la destruction des Insectes nuisibles.

120 De provoguer la formation de syndicats pour la
destruction des Mammiféres et des Insectes nuisibles.

150 De recommander la stricte application des traitements
pour les diverses maladies de la vigne et ¢i les maladies
causées par des cryptogames prenaient plus d'extension, de
renvover ]kt\'l(lt‘ des mesures 1 prendre a la commisgion du
Phylloxéra, i laquelle seraient adjoints au besoin de nouveaux
membres.

2. Rapport (en allemand) de Monsieur J. RitzEma Bos,

Docteur es-Sciences, professeur de Zoologie et de physiologie animale
a PEcole d’Agriculture de Wageningen.

CONCLUSIONS

Le ,Comité d'Organisation” est prié de remplacer dans le
+Questionnaire” sous Section VI, la premiére partie: I
,Protection des oiseaux” par ,,Protection des animaux utiles
a l'agriculture”.

Le Congrés exprime le désir que, dans tous les états civi-
lisés, soient (tablies des lois, prescrivant la protection des
mammiféres et des oiseaux utiles & I'économie rurale et
forestidre, ainsi qu'd lhorticulture; et que de la part de
Son Excellence le Ministre des Affaires étrangéres soit pré-
paré Détablissement d'une Convention internationale pour
la protection des oiseaux utiles, cependant sous la con-
dition formelle que la loi protége exclusivement les espéces
gui  sont invariablement utiles, et ne deviennent jamais
nuisibles a4 l'économie rurale et forestiére et A 'horticulture.
(La liste, donnée i la page 7 du rapport pourrait servir de
base 4 celle qui portera définitivement les noms des espé-
ces d’animaux i protéger.)

De plps, le Congrés exprime le désir, que dans les diffé-
rents  Ktats civilisés soient organisées (lit'h' recherches spé-
ciales sur les substances dont se nourrissent les divers oiseaux
de toutes les régions et dans les conditions les plus variées.
(Ces recherches pourraient, en général, se conformer i celles

.-
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faites par M. LeE Dr. ScHLEH par ordre du Ministére d’agri-
culture ete. dans le Royaume de Prusse.)

l.e Congrés prononce la nécessité que dans tous les pays

civilisés coient fondées, an plus tof, des stations seientifiques,
spécialement pour I'étude des maladies des végétaux et pour
celle des animaux, nuisibles. Il faut que ces stations soient
des instituts de I'Etat, et distribuées, aptant que possible,
sur les diverses provinces de chaque Etat. Il est essentiel
que non seulement les stations dun méme pays, mais encore
celles des différents Etats entretiennent incessamment des
relations entre elles. Cer stations d’essais phytopathologiques
devront seconder les praticiens par des recherches et des avis
gratuits et leg engagent & une collaboration convenable.
, Le Congrés s’adressera aux Gouvernements de tous les
Etats de I'Europe pour les prier de bien vouloir se charger
de la fondation de stations scientifiques pour létude des
maladies de plante et pour celle des animaux nuisibles i
I’économie rurale.

Le Congrés exprime son désir 19 que sur tous les terrains,
sous sa direction, ainsi que le long des routes, 'autorité pu-
blique fasse détruire tous les ans, et bien soigneusement, les
ennemis des plantes cultivées, appartenant aux régnes animal
et végétal, 20 que les Gonvernements portent chaque année
a leur budget une somme pour assister péeuniairement les
communes ou les corporations qui voudront entreprendre la
destruction de quelques dangereux ennemis de la vie végétale.

3. Rapport (en allemand) du professeur, le docteur
Pavr SorAUER & Proskau (Prusse),

sur leg travaux de la Commission Internationale phytopa-
thologique et sur le développement de la Phytopatologie.

RESUME.

le secours le plus puissant, que la science pourra préter
a la culture générale des plantes dans le femps le plus
proche, congistern dans Dorganisation d’un service général
afin d’augmenter la protection des plantes industrielles contre
leurs épidémies et leurs ennemis.

Le service de protection doit étre fait par un personnel
instruit spécialement pour cette besogne. Ce personnel doit
savoir la physique et les seiences pratiques nécessaires.

Un personnel instruit d’une telle maniére ne pourra étre
engagé A prendre service que sous la condition que la
Phytopatologie, comme la médecine et la zootechnique,
se constitue science indépendante.
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4. Rapport de Monsieur K. RasTrup,

professeur & I'Institut agricole et vétérinaire 4 Copenhague,
sur la destruction des cryptogames nmuisibles.

CONCLUSIONS.

L.es cas ou pour le moment on aurait un sujet particulier
de réclamer le recours de la législation pour empécher les
cryptogames nuisibles a4 Pagriculture de se répandre, petivent
étre rapportés i ces questions:

a. Les mesures, contre la Phyfophthora infestans, surtout
Iinjonction de la désinfection des pommes de terre de semence.

b. Les prescriptions, également traitées, ayant pour but
d’éviter la rouille sur plusieurs cultureg, en demandant, dans
certaines bornes, lextirpation des Berberig, du Rhamnus,
de I"Anchusa et de Enporbia Cyparissius.

¢. Des prescriptions ayant pour but d’empécher lintro-
duction de maladies épidémiques, causées par des champig-
nong parasites, avec des plantes vivantes ou avec des graines
de contrées ol apparaissent de pareils champignons.

c. TRAVAIL DES ENFANTS DANS LES
CAMPAGNES.

Rapport de Monsieur A. PAISANT,

Président du Tribunal civil de Versailles.
PROPOSITIONS ET VAUX.

I. L’application de l'obligation scolaire doit subir des
modifications en vue de fuvoriser les travaux agricoles des
Enfants.

IT. Tes dispositions de la Loi autrichienne du 2 mai 1883
pourraient étre étendues 4 tous les pays ol les enfants
sont soumis 4 Pobligation scolaire.

ITI. 11 v’y a pas lieu de réglementer le travail des enfants
dans les campagnes.

IV. Les programmes d’enseignement dans les écoles primaires
rurales doivent faire une grande place A l'enseignement théo-
rique et pratique des maticéres agricoles.

t i
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d. REGIME HYPOTHECAIRE ET TRANSFERT
DE LA PROPRIETE SANS FRAIS EXAGERES.

Rapport de Monsieur A. SASSEN,
Directeur de la Caisse d’Epargne postale du Royaume a Amsterdai.

e. UNIFORMITE INTERNATIONALE DES
METHODES I’ANALYSE DANS LES LABORA-
TOIRES AGRICOLES.

Rapport de Monsieur A. F. HOLLEMAN,

Docteur és Sciences, Directeur de la station agronomique et laboratoire
agricole & Groningue.

CONCLUSIONS.

L'utilité pratique des méthodes d'analyse, suivies dans les
laboratoires agricoles ne dépend passeulement de leur justesse
sceientifique, mais aussi de leur uniformité.

Quoique cette uniformité existe déja dans quelques pays
chacun pour soi, par exemple dans les Pays-Bas, elle est loin
d’étre internationale, ce qui offre quelquefois des difficultés
pour le commerce international. Encore la confiance dans les
résultats d’analyse, de ceux qui font usage des stations agro-
nomiques est souvent amoindrie par des résultats différents.

11 est done désirable qu’il existe une uniformité internationale
des méthodes d’analyse. Pour 'atteindre il faut nommer une
commission permanente constituée de chimistes et de fabri-
quants des divers pays. Cette commission aura i proposer
des méthodes aux gouvernements des divers Ktats; i fone-
tionner comme arbitre dans le cas de différences entre les
analyses des divers stations; enfin & ctudier des méthodes
nouvelles et 4 modifier chaque année les méthodes en usage
selon les progrés de la chimie analytigue.

Section VII.
ORGANISATION DEFINITIVE DES CONGRES
AGRICOLES.

Rapport de Monsieur HENRY SAGNIER,

directenr du Journal de YAgriculture, questeur de la Comnission
permanente internationale d'agriculture 4 Paris.




IV.

ORDRE DU JOUR

PROGRAMME DES RECEPTIONS, FETES ET EXCURSIONS.

Dimanche 6 Septembre.

8 hewres du soir, Réeception des membres du Congrés par

le Collége municipal de la Haye dans la Salle de théatre
du Kurhaus & Schéveningue.

Lundi 7 Septembre.

9'/y hewres, Séance générale pour ouverture du Congrés,
composition du bureau, inscription dans les sections.
Séances des sections.

Mardi 8 Septembre,

9/, hewres, Séances des sections.
2, heures, Garden-party offert au Congrés par le
vice-président du Comité Exéecutif le Baron Van Brienen
van de Groote Lindt & Clingendael.

Mercredi 9 Septembre,

9y heures, Séances des sections.
2 heures, Séance générale.

Le soir Musique au pavillon du Bois de la nouvelle
Société Littéraire dite Witte Societeit.

Jeudi 10 Septembre

9, heures, Séances des sections.
2 hewres, Séance générale.

6 hewres, Banquet & I'hétel Kurhaus & Schéveningue.
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. Concert et feux d'artifice offert au Congrds par la
| Direction de la Société pour Dexploitation des bams de
i mer de Schéveningue.

Vendredi 11 Septembre,

9'/, heures, Séances des sections.

2 heures, Séance générale.

8 heures du soir, Concert de la musique du régiment des
Grrenadiers au Jardin Royal Zoologique et Bnmmque offert
au Congrds par la Direction du Jardin.

Samedi 12 Septembre.

Excursion & Alkmaar.
Visite & l'exposition générale agricole de la Société
Hollandaise d’Agriculture et & l'exposition du bétail.

Dimanche 13 Septembre.

12 heures, Séance générale pour la ecldture du Congres.
Départ pour la (Julmm agricole de la Société N(lmlan-
daise de Bienfaisance i FledellkSOOId

Lundi 14 Septembre

Visite & la Colonie agricole , Frederiksoord”.
Le soir retour & la IHaye.

Mardi 15 Septembre.

Visite aux déblayements des dunes, culture des terrains
déblayés. Drainage des dunes et prise d eau pour les grandes
villes, sous la divection de Mr. Th. STANG, Dnevtem des
eaux de la ville de la Haye.

Vo O bk
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RENSEIGNEMENTS.

Banquet du 10 Septembre.

Le prix du banqguet est de quatre floring par téte.

On est prié instamment de retirer au bureau ses cartes
d’admisgion pour le Banquet ainsi que pour les excursions
avant mardi 8 Septembre & midi.

Excursion & Alkmaar du 12 Septembre.
VISITE A I’EXPOSITION AGRICOLE.

Le train partira de la Gare du chemin de fer Hollandais.
Durée du trajet 1!/, heures.

A Dexposition un lunch est offert par le Congrés.

Départ d’Alkmaar dans Daprés-midi pour étre de retour
i La Hayve a six heures duo soir,

Excursion & Frederiksoord du 13 Septembre,

VISITE AUX COLONIES AGRICOLES DE LA SOCIETE
DE BIENFAISANCE.

Un train spéeial offert an Congrés par la Compagnie de
IExploitation des Chemins de fer de I'litat partira de la
Gare (Rijnstraat) dans Paprés-midi pour arriver 4 Steenwijk,
dans la soirée. Une centaine de personnes pourront trouver
du logis préparé d’avance & Steenwijk, Meppel et Frederiks-
oord. A son grand regret le comité exéeutif ne peut pas
accepter un nombre plus considérable.
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Lundi matin 14 Septembre, départ en voiture de Steenwijk,
i 8 heures.

81/, heures, Arrivée & Willemsoord.

Visite avec le Directeur de la Colonie a4 1’Ecole Agricole.

Promenade en voiture; arrivée a4 Frederiksoord a 11 hewres.

Visite & I'Heole primaire, i la Laiterie, 4 la Vannerie et
i la Fabrique des Conserves de fruits et de légumes.

Déjetiner & 1 heure.

21, heures, Visite 4 la Colonie Willem IIT. Exposition de
bétail. Visite & ’Ecole Forestidre et Horticole.

5 heures environ départ pour Steenwijk et par train spéeial
pour La Haye.

Vu la difficulté de proeurer du logis convenable pour un
grand nombre de personnes, les membres du Congrés qui se
proposent de prendre part & I’Excursion de Frederiksoord,
sont priés instamment d’en prévenir le bureaun du Congres
aussitot que possible.

Les heures exactes de départ seront publides plus tard.
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CORPORATIONS ET SOCIETES

ayant alloué des subsides au Congres

Etat.
La Ville de La Haye.
La Société Hollandaise d’Agriculture.
La Section La Haye de la Société Hollandaige d’Agriculture.
La Société du Herdbook Néerlandais.
La Société d’Agriculture de la Provinee de Limbourg.
La Société d'Agriculture des Provinces de Gueldre et
d’Overysel.
La Société d’Agriculture et d’Horticulture & Utrecht.
La Société Entomologique.

La Société Néerlandaise pour le Progrés de DI'Industrie i
Harlem.

La Société Hollandaise de chemins de fer,

La Société pour I'exploitation des chemins de fer de 'Etat,
ont offert gratuitement des trains spéciaux et express
pour les excursions. :

La Société des bains de mer de Schéveningue.

Le Jardin Royal Zoologique et Botanique, ont offert aux
membres du Congrés l'entrée gratuite dans leurs éta-
blissements.

CORPORATIONS ET SOCIETES
qui se sont fait représenter.
Ameérique.

Le département de DPAgriculture des Etats-Unis de 1'Amé
rique du Nord, représenté par le délégué officiel Mr. D. E.
Sarmon, chef du bureau pour l'industrie animale.

Angleterre.

La Société Royale d’Agriculture d’Angleterre, représentée par
MM. ErnEsT CLARKE, secrétaire perpétuel du Conseil, GraN-
viLLE Lrovp-Baker, C. 8. MainwariNG et ’hon. Chein
T. PARKER.

a*




- BERELL

A

R —

e SO AT e L

el i

38

Autriche-Hongrie.

La Société Impériale et Royale d’Agriculture de Vienne.

La Société Imp. et Roy. Moravo-Silésienne d’Agriculture a
Briinn.

La Société Imp. et Roy. Silésienne d’Agriculture et de silvi-
culture a Troppau.

La Société Tmp. et Roy. Carinthienne d’Agriculture & Kla-
genfurt.

La Société de progrés des recherches agricoles en Autriche i
Vienne.

Toutes ces Sociétés ont été représentées par le Chevalier Max
pE Proskowerz, secrétaire du Congrés International agricole
et forestier de Vienne en 1890.

[.a Société Centrale d’Agriculture du Royaume de Bohéme,
représentée par le Comte T.. Korowrar.

Belgique.

La Société Centrale d’Agriculture de Belgique, représentée par
MM. le Comte vax pER Srraren-Poxrioz, président et le
Comte Pu. pe Laxxoy.

La Ligue agricole de D’arrondissement de Iuy, représentée
par Monsieur E. GuirETTE.

La Société anonyme des phosphates de Chambrésis, repré-
sentée par MM. F. RicuarDd et Baron A. pE Possox.

Espagne.

Ministére des Travaux Publies. Direction générale de TAgri-
culture, de 'Industrie et du Commerce, représentée par le
délégué officiel Mr. A. pE Lrauraro, ingénieur en chef du
district forestier de Madrid.

L'institut des Tles Baléares, représ. par Mr. D. EsteLrich,
prof. d’agric.

France.

La Société des Agriculteurs de France avait nommé plusienrs
délégués. Mons. . DELL1ssE est venu prendre part au Congres.

Société d'Agriculture de Seine et Oise, représentée par Mon-
sieur A. Proix.

Roumanie.

Délégué officiel Mr. Jean Porvaro, ingénieur des arts et ma-
nufactures, inspecteur-général du Commerce, de I'Industrie
et de l'Agriculture.
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Suéde et Norvege.

I’Académie Royale d’Agriculture & Stockholm, représentée
par le Baron BoxbpE.

Suisse.

Le Département d’Agriculture du Canton de Vaud, repré-
sentée par Monsieur S. BIELER.

La Fédération des Sociétés d’Agriculture de la Suisse Romande
représentée par le méme.

La Société d’Agriculture de la Suisse Romande, représentée
par le méme.

La Société des arts de Geneéve, departement d’agriculture,
représentée par Monsieur U, Haccivs,

Pays-Bas.

La Société Entomologique, représentée par le docteur .S, T
Rirzeyma Bos, précepteur i I'eole d’agrieulture de I'Etat a
Wageningue.

La Société pour I'Industric dans la provinee de Groningue,
représentée par Mr. 1., Doves, Président du Conseil, & Meeden.

La Société d' Agrienlture et d'Horticulture 4 Utrecht, représentée

par le Président du Conseil Mr. . J. I[acke vax MiNpes.

La Société d’Agriculture du Limbourg, représentée par le Pré-
sident du Conseil Mre. J. M. 11 Merkersaca & Wittem.

La Société Hollandaize d’Agriculture. représentée par le Pré-
sident du Conseil Monsieur H. Burnryax,

La Section ,,La Haye” de la Sociét¢ Hollandaise d’Agrieulture.
représentée par le Président Monsieur VAN OubHBUSDEN.
La Section . Westland” de Ia Société Hollandaise d’Agriculture,

représentée par le Président Monsieur C. P. Honk.

La Société du Herdbook Néerlandais, représentée par son Pré-
sident Monsieur J. DBreEeniart Kz

La Socitté du Herdbook de la Hollande Septentrionale. re-
présentée par Monsieur E. v. p. Boscr, de Goes.

La Société d’Agrienlture des Provinees de Gueldre et d’Overijsel,
représentée par le Seerétaire du Conseil Mr, A. StariNG i
Lochem,

La Société Néerlandaise pour le  progrés de Ulndustrie 3
Iarlem, représentée par Mr. Aryaxn Sassex, Directeur de la
Caigse d’Epargne Postale.

La Société Néerlandaise pour encourager le défrichement de
bruyeres, représ. par le seerétaive Mr. L. R Brawrs,
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LISTE DES MEMBRES.

Allemagne.
JULIUS BENEKE, Doct. en dr.

A. HESS, Conseiller Royal, inspecteur des
améliorations agricoles de la provinee de
Hannovre

Doct. Prof. PAUL SORAUER .

Doet. Prof. WERNER, Professeur & 1’Aca-
démie Agricole ;

Le MINISTERE DE [JINTERIEUR du
Grand Duché de Bade -

Ameérique.

D. K. SALMON, Chet du Bureau de Pindustrie
animale au Departement de 1’Agriculture,
délégué du Départ. de PAgric.

SAMUEL R. THAYER, Envoyé extraordi-
naire et Ministre plénipotentiaire des Etats-
Unis de PAmérique du Nord .

WARNER MILLER .

Angleterre.

ERNEST CLARKE, Secrétaire et délégué
du Conseil de la Société Royale d’Agric.
d’Angleterre, membre de la Comm. Perm.
Intern. d’Agric. .

GRANVILLE LLOYD-BAKER, Délégué de
la Soc. Roy. d’Agr. d’Angleterre .

CaarLEs S, MAINWARING, Membre du
Conseil et délégué de la Société Royale
d’Agriculture d’Angleterre .

The Honourable CECIL T. PARKER, Prési-
sident de la Commissicn du Conseil pour
I'Industrie laitiére, délégué de la Soc.
Royale d’Agric. d’Angleterre

Berlin,
Artilleriestrasse Gt.

Hannovre.

Proskaun en Silésie.

Berlin.

. Carlsruhe.

Washington.

. La Haye.

. Amérique.

. Londres,

12 Hanover square.
q

. Gloucester,

Hardwicke Court.

. North-Wales,

Gallt-faenan. Trefnant.

. Eccleston. Chester.

i i
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SirHorace RUMBOLD, Envoyé extraordinaire
et Ministre plempnt.entmlre de S. M. Bri-
tannique. . . ¢ = w u . La Haye
Autriche-—Hongrie.

EUGENE J. DUPONT, Membre du Jury de
PExposition Intern. agric. et forestiére

de Vienne en 1890 . . . . . . . . . Vienne,
] » I Tuchlauben 17.
Dr. HENRI FRIESS . . . . . . . . . Zhorowitz (Moravie).

Baron ARTHUR VON HOHENBRUCK, Con-
seiller au ministére de DAgriculture,
membre de la Comm. Perm. Intern. d’Agr. Vienne.

Comte L. KOLOWRAT, grand propriétaire,
reprégentant la Société Centrale d. Agric,

du Royaume de Bohéme . . Chateau Teinitsl. Klattau (Boheéme).
Baron G. VON KORB-WEIDENHEIM,
grand-Propriétaire . . .+« Bedzekau (Boheme).

Chevalier MAX VON PROSKOWETZ (doct. Kwassitz (Moravie).
endr.), Ecuyver Impérial et Royal, délégué de
a. la Société 1. R. Moravo-Silésienne
d’Agric. & Briinn ;
b. la Soe. I. R, Silésienne d’Agric. et de
sylviculture a Troppau ;
c. la Soe. L. R.d'Agriculture de Vienne;
d. la Soc. 1. R. Carinthienne d’Agrie.
i Klagenfurt ;
e. la Soe. de progrés des recherches
agricoles en Autriche & Vienne.
JULIUS ROBERT. . . . . . . . Gross Seelowitz (Moravie).
Baron STEIGER MiNSINGEN . . . . . Szeptencz (Hongrie).
Baron OTHO VON WALTERSKIRCHEN.
Envoyé extraordinaire et Ministre pléni-
potentiaire de I’Autriche-Hongrie . . . La Hayve.

Belgique.

Baron A. I’ANETHAN, Envoyé extraord, et
Ministre plénipotentiaire de la Belgique . La Haye.

Marquis de la BORSSIERE THIENNES . . Bruxelles.

. ‘ ] . 23 Rue aux Laines.
FERD. BRAEKERR, Juge, membre du('onseil
Supérieur d'Agrie. de Belgique . . . . Bruxelles.
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J. CARTUYVELS VAN DER LINDEN,

Directeur de D'Agric. au ministére de
I’Agric., vice-président de la Comm. Perm.
Intern. d’Agriculture . . . . . . . . Bruxelles.

LEONCE FRATERS, Agronome, membre de
la. Soe. Centr. d’Agric. de I%elglque, et des
Eleveurs Belges . . . - . . . Bruxelles,

FRED. D'HONT, Directeur du Laboratoire

Communal de Courtrai et de 1'Ecole de

Laiterie de Wevelghem, membre du Con-

seil Supérieur d’Agriculture de Belgique . Courtrai.
J. HENNUS, Pépiniériste, . . . . . . Tongres.
LIGUE AGRICOLE DE L'ARRONDISSE-

MENT DE HUY, repr. par Mr. E. GUERETTE-

DouxcHAMPS, Ingémeur seerétaire . . . Liege,
Rue Charles Morter.

82 rue Jozeph 1I.

E. HENRICOT, Membre de la Chambre des

Représentants de la Belgique . . . . . Court St. Etienne.

Comte Pu. DE LANNOY, Repr. la Société
Centrale d’Agric. de Belgique . . . . . Hainaut.

F. RICHARD, Ing. Chimiste, représ. la Soc,
anonyme des phosphates de Chambrésis.

Baron ARTHUR DE POSSON, Représ. la

méme Société . . . . . . . . . . . Bruxelles.
25 Rue van Volsem.
Chevalier OSE SCHAETZEN. . . . . . Tongres.

¢ uth F. VAN DER STRATEN-PONTHOZ,
Prés. de la Soc. Centrale d’Agriculture de Bel-
gique, membre de la Comm. Perm. Int. d’Agr. Bruxelles,
23 Rue de la lLoi.
PAUL DE VULJST, Dr.en dr. [nguﬁoul agri-
cole, agronome de I'Ktat det.u héal Inspco-
tion 0‘(‘11(!"1](‘ de Pagric. . . . . . Bruxelles,

43 Ttue d’Edimbonrg.

H.VAN YPERSELE DE STRIHOU, Bourgue-
maitre, membre de la Soc. Centr. d’Agric.
de Belgique, Président de la Comm. Agricole
de Puers . . . . . . . . . . . . Lippeloo

Canada.

J. X. PERRAULT, chevalier de la Légion
d'Honneur, Commissaire du Canada 4
I'Expos. de Paris, ancien député, membre
de 1a Comini. Permanente Intern. d’Agric. Montréal.

L P = FI TS N VRS
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Espagne.

LLe Marquis p’'ALCEDO ET DE VALLA-
DARES, ‘nu,rét'ure de la leg‘ttmn de S. M.
(‘ut.ht)hque a .

PIERRE ESTELRICH, Délégué des Iles Ba-
léares, professeur d’Agnculture L IInstitut
des Iles Baléares.

ANDRE DE LLAUR ADO, Ingenwur en Chef
du District forestier de Mlzdridl délégué du
Ministére des Travaux Publics, ete. ete.

W. R DE VILLA-URRUTIA, Ministre-
Régident d’Espagne.

France.

JULES BENARD, Memb. de la Soc. Nat.
d’Agric. de France et de la Comm. Perm,
Intern. d’Agric.

1. BESNARD, Memb. de la Soc. N
de France et de la Comm.
d’Agric.

ALFRED BRAB: \\T

at. d’Agric.
Perm. Intern.

ALBERT CAZENEUVE, Grand Propriétaire.

LEON CHAND( JRA, Ingénieur—Draineur,
officier du Mérite Agricole .

Marquis DE DAMPIERRE, Prés. de la
Société des Agriculteurs de France, membre
de la Com. Perm. Int. d’ Agr. .

GUSTAVE DELLISSE, Conseiller général,
délégué de la Soc. des Agriculteursde France.

GOMOT, Sénateur, ancien Ministre de I’Agric.
en France, vice-prés. du Congrés de 1889,
membre de la Commission Perm. Intern.
d’Agriculture .

. Ex. LOUIS LEGRAND, Envoyvé extr. et
Ministre plénip de la Répub. Frangaise
J. MELINE, Député, ancien ministre de
I’Agric., prés. du Congrés de Paris en 1889,
président dela Comm. Perm. Intern. d’Agric.

2!

. Ferme de

[.a Haye.

. Palma.

. Madrid.

La Haye.

Coupvray.
par Esbly (Seine et Marne).

. Versailles.
. Onnaing,

(Dép. du Nord.)
Lille,

3 Hue Bonte-Pollet.

. Moisgy-Cramayel.

(Seine et Marne).

Béthune (Pas de Calais)
8 Rue dn Chateau.

. Paris.

. La Haye,

13 Amaliastraat.

Paris.
4 Rue Commaille
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PAISANT, Président du Tribunal civil de
\ ersailles

LOUIS PASSY, Député, secrét. perpétuel de
la Soe. Nat. d’Agr. de France, membre de
la Comm. Perm. Intern. d’Agr.

A. RAYER, vice-président de la Société

. Verzailles.

35 Rue Neuve.

. Paris.

d’ \zrlculture de Provins. . Provins.
RIBOT, Député, Ministre des Affaires E trangé—

res, 1nembre de la Comm. Perm. Intern.

d’Agr. . Paris.

HENRY SAGNIER, Direct. du Journal de
P’Agric., membre de la Comm. Perm. Intern.

d’Agr.

Comte DE SEGUR IPAGUESSEAU, Secré-
taire d’Ambassade . -

SOCIETE IAGRIC. DE SEINE ET ()I‘HE,
répr. par Mr. A. PLOIX .

M. TARDIT, Auditeur an conseil d’Etat, Secré-
taire du Congrés de Paris en 1889, Membre
de la Comm. Perman. Intern. d’Agric.

TELLIEZ, Prés. d’honneur de la Soec. des
Agriculteurs du Nord, memb. de la Comm.
Perman. Intern. d’: \G‘I'll?

E. TISSERAND, Conseiller d’Etat, directeur
de ’Agric. au ministére de 1’ \gr, membre
de la Comm. Perm. Intern. d’Agric.

Greéce.

GENNADIUS, Chef du Bureau de I’Agricul-
ture de Gréce, membre de la Conun. Perm,

Int. d’Agrie.
Italie.

MIRAGLIA, Directeur de 1'Agric. au Min.
de P’Agric. & Rome, membre de la Comm.
Perm. Intern. d’Agrie.

Dr. CARLO OHLSEN, Conseiller Ministériel
de la Commission Zootechnique du Royaume
d'Ttalie, membre de la Comm. Perm.
Intern. d’Agriculture

. Paris. 2 Carrefour de la

Croix Rouge.

. La Haye,

Mauritskade 16.

. Versailles.
2% Avenue de Villeneuve
I'litang,

. Paris.
99 Boulevard Malesherbes.

. Lille.

. Paris,

17 Rue du Cirque.

Athénes,

lome.

Caprarola (Rome).
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Marquis SPINOLA, Envoyé extraordinaire
et Ministre plcmpntvnt].nrc de S. M. le
Roi d’'Italie. . . . . . . « . . . La Haye.

OSCAR TOBLER . . . . . . . . . . Agciano (Pise).

Luxembourg.

FISCHER, Prés. de la C'lomm. Gr. due d’Agrie. Luxemhbourg.

Roumanie.

AURELIANO, Sénateur, membre de ’Aca-
démie de Roumanie et de la Commission
Permanente Intern. d’Agric. . . . . . Boucharest.
BOUESCO. Prof. a 'Ecole centr. d’Agr. et
de Silvieulture, membre de la Comm.

Perm. Intern. d’Agr . . . . . . . . Boucharest.
EDUARD GHICA. Conseiller du district,

propriétaire. . . . e e e e ... Jassy.
ALEXANDRE NEGRUZZI, l?e]mtc grand

propriétaire. . . S & e a o Jassy

JEAN POENARO, Ingénieur des Arts et
Manufactures, inspec teur—m,n(rll du Com-
merce, de 'Industrie et do I’Agriculture,
délégué de la Roumanie. . . . . . . Boucharest.

Portugal

BATALHA REIS, Directeur de I'Ecole de

Viticulture, membre de la Comm. Intern.

Perm. d’Agr. . . . . . . . . . . . Torres Vedras.
PINDELLA, ¥nvoyé extraordinaire et Mi-

nistre plénipotentiaire de S. M. trés fideéle. La Haye.

Russie
DE BERENDS, Chargé d’Affaires de Russie La Have.
YERMOLOFF, Direct-Giénéral des contribu-
butions indirectes au ministére des Finances,
memb. de la Comm. Perm. Intern. d’Agric. Saint-Pétersbourg.
GEORGE THOMS, Professeur i 1’Ecole Poly-
technique, directeur de la station Agrono-

mique de Riga, membre de la Comm.
Perm. Internat. d’Agr. . . . . . . . Riga.
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Baron BONDE, Chambellan de S. M. le Roi
de Sudde et de Norveége, représentant
I’Académie Royale d'Agric. de Stockholm,
membre de la Commission Permanente
Internationale d’Agrie.

CHRISTIAN LOVEN, Seerétaire de 'Aeca-
démie Rovale d’Agric. de Suéde, membre
de la Comm. Perman. Intern. d’Agric.

Le Doct. C. G.ZETTERLUND, Directeur de
la Station agronomique et de la Station
d’Essais de semences de 1'Etat &

Suisse.

8. BIELER, Directeur de 1'Institut Agricole,
délégué du Departement de DAgriculture
du Canton de Vaud, représent. la Féde-
ration des Soe. d’Agric. de la Suisse Ro-
mande et la Société d’Agricnlture de
la Sunisse Romande, memb. de la Comm.
Perm. Intern. d’Agr. o

CHARLES HACCTIUS, Repr. la Société des
arts de Genéve, département de 'Agricul-
ture, directeur de 1'Institut vaccinal suisse,
Maire de Lancy

Pays-Bas.

J. ADDINK (Dr. en dr.), Avocat
N. A, ALLOT
J. A. ANDREAE, Notaire . . . . . . .

Baron D). VAN ASBECK, Questeur-Crénéral
de la Société d’Agriculture de Gueldre et
d’Overgsgel . = . L o . o o .l -

Baron J. 0 AULNIS DE BOUROUILL, (Dr.
en dr.), Professenr d’éeconomie politique A
I"'Université d'Utrecht . . . . . . . .

Sueéede et Norvege.

. Gimmersta.

. Stockholm.

. Orebro.

. Lausanne.

. Lancy (Genéve).

. L.a Haye,

Nieuwe Havenstraat 34

. La Haye,

Nieuwstaaat 28,
Kollum (Frise).

Arnhem.

Utrecht.
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A J. M. BAKE (Dr. en dr.). Chef de la
Section pour les Tarives de la Soc.
pour D'Exploitation des chemins de fer
de 'Etat. . . . . . . . . . . . . Utrecht.

D. F. A. BAUDUIN, Président du Comité
Exécutif, Vice-prés. du Congres de Parig en
1889, membre de la Commission agricole
de ’Etat ete. ete. . . . . . . . . . La Haye,

Bezuidenhout 1.

;. VAN DER BEEK, Horticulteur. . . . Haarlem.

Jonkheer J. B. D. VAN DEN BERCH VAN
HEEMSTEDE (Doct. en dr.), Memb. de 1a
2¢ Chambre des Etats-Généranx . . . La Haye,
Koningskade 13.
Jonkheer P. T. A. M. VAN DEN BERGH . La Haye,

Z. 0. Buitensingel 183.
A J.E A.BIK (Doct. en dr.), Avoeat, Directeur
de la Société des plantations de riz 4 Java. La Haye,
Trompstrant.

J. BIRUMA OOSTING . . . . . . . . Oranjewoud.

W.C.BOER. . . . . . . . . . . . Boskoop,
1 ol Wijk 120—17.
G. M. BOISSEVAIN . . . . . . . . . Amsterdam.

W. BLOEM, Bourguemaftre . . . . . . Oudshoorn.

A. J. BLIJDENSTEIN, Membre de la 1e
Chambre des Etats. Gén., Prés. de 1a Societé
Néerl. pour encourager le défrichement
de hrul\'gres, membre du Com. Exéeutif . Enschedd.

W. J. BOELKEN, Prés. de la Société pour
le dt’\‘«'elnqpt_‘.nmnt de l'agric. en Drenthe,
membre du Comité Exéeutif . . . . . Smilde.

G. J. VAN DEN BOSCH, Directeur du Wil-
helminapolder, membre du Com. Exécutif. Wilhelminadorp
(Zélande).
Jonkheer G. DE BOSCH KEMPER, (Dr. en
dr.), Seerétaire (vén. du Dept. du Water-
staat . : B e a . La Haye,
Bankastraat 82

L. R. BRANTS, Directeur de la Société pour
encourager le défrichement de bruyéres,
membre du Comité Exécutif . . . . . Wageningue.

J. BREEBAART, Prés. des Herd- et Studbooks
Neérl., membre du Comité Exéeutif. . . Winkel.




=R PN

T e

48

J. VAN DER BREGGEN, Membre de la

Premiére Chambre des KEtats-Généraux,
. Leiden.

membre du Comité Exécutif

Baron A. N. J. M. VAN BRIENEN VAN
DF GROOTE LINDT, Vice-Président du
Comité Exéeutif .

I.. BROEKEMA, Directeur de 1’école d’agric.
de PEtat, membre du Comité Exécutif.

P. J. A. DE BRUINE, Bourguemaitre, prés.
de la Soc. pour lencouragement de 1'In-
dustrie liniére, memb. du Com. Exécutif .

HERMAN F. BULTMAN, Membre de la 1e
Chambre des Etats-Généranx, Prés. de la
Soe. Holl. d’ \gnoulturo membre du
Comité Exéeutif .

Comte C. J. E. VAN BLJLANDT (Doct. en
dr.), Membre député des Etats Provine. de
la Hollande Méridionale . -

R. Ta. BLJLEVELD (Dr. en dr.), Avocat-
général A la cour d’Appel

. H. BLIVOET
T. H. BLOM COSTER, Doct. en méd.
G. BOSCH.

P. CALAND, In=1)00t911r en Chef du Wa-
terstaat .

F. W. J. A, CAMP DEL CAMPO, Directeur
de la Banque Hypothécaire .

—

Jonkheer F. DE CASEMBROOT, Vice-Amiral
en retraite, ete. ete.

C. COCK (Dr. en dr.).

J. F. W. CONRAD, Membre de la 2e¢
Chambre des Etats-Gén. et du Comité
Exécutif du Congrés, membre des Etats-
Provineiaux. . u

W. A. CORT VAN DER LINDEN (Doct. en
dr.).Professeur 4 'Université d’Amsterdam .

. Clingendaal,

. Wageningue.

prés de La Have.

Zwimdrecht.

. Haarlemmermeer. J

. La Haye,

Lange Voorhout 44. i

. La Haye,

Lange Voorhout 8.

. Overveen.

. La Haye,

Plaats 14.

. Helena Veen.

. La Haye.
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Loi relative & Penseignement et 4 'exercice de la méde-
cine vétérinaire.

Teole de médecine vétérinnire de I'Etat & Cureghem.
Réglements.

Bulletin de Dagrieulture publié en exécution de arrété
roval du 16 Juillet 1885. 1885 Tome I, Premiére année.
[ivraigon II1. Agronomes de I'Etat. Organisation.

. Agronomes adjoints de I'litat.  Organisation,

Note sur la carte du service des agronomes de 'Etat.
par le major HENNEQUIN.

Organisation des jarding d’essais des sociétés provineiales
d’agriculture.

. Organisation des champs d’essais et de démonstrations des

comices agricoles.

Loi sur la falsification des engrais.

. Laboratoires agricoles de UEtat. Convention relative au

controle des maticéres fertilisantes et des substances alimen-
taires pour bétail.

Laboratoires agricoles de 'Etat. Tarif des analvses.

Lol sur la falsification des engrais. Réglement d’exéention.
Procés-verbaux. Documents.

. Lot du 4 Aodt 1890 relative a la falsification des denrées

alimentaires. Arrétés d'exécution.

. Concours pour la publication d’'un manuel d’agrieulture.

Reéglement.

Recueil des conférences sur les denrées alimentaires, leurs
altérations et leurs falsifications, données au grand con-
cours international de Bruxelles en 1888,

Falsification des denrées alimentaires. Chambre des Re-
présentants. Séance du 21 Dée, 1888, Exposé des motifs.
Projet de loi. Annexes 1—6.

Falgification des denrées alimentaires. Chambre des
Représentants. Séance du  Juillet 1889, Rapport par
Mons. De Meropge. Projet de loi. Annexe.
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Loi relative & la falsification des denrées alimentaires.
4 Aoat 1590,

Rapport au Roi et réglements par rapport & la loi du 4

Aot 1890,

O

. Réglement sur la vente des beurres artificiels. Cireulaire

4 MM. les Gouverneurs.

. Denrées alimentaires. Coloration artificielle. Cireulaire a

MM. les Gouverneurs.

Denrées alimentaires, Coloration artificielle. Arrété minis-
tériel considérant diverses couleurs et matiéres colorantes.

. Circulaire aux Gouverneurs. Bidres. Tuyaux en plomb.
. Circulaire interprétative du réglement du 10 Déc. 1890.

Emploi de vases et ustensiles en cuivre.

. Réorganisation du service vétérinaire. Rapport an Roi.

glement gur le commerce des viandes. Arrété du 9
Février 1891,

. Réglement sur le commerce des viandes. Instructions.

Inspection des viandes de boucherie. Arrété du 28 Avril
1891.

Ingpection des viandes de boucherie. Conditions qui doi-
vent réunir les personnes, qui ne possédent pas le diplome
de médecin vétérinaire, pour pouvoir exercer les fonetions
d’expert-inspecteur des viandes.

toglement sur le commerce des viandes. Estampilles,
Annexe i Uarrété du 28 Juin 1891

eglement relatif i Pinspection du commeree des denrées
alimentaires et au mode de prise d’échantillons.
Réglement organique du personnel de linspection de la
fabrication et du commerce des denrées alimentaires.

Publications du Congrés I[nternational d’Agriculture
4 Vienne en 1890,

offertes par son président le Baron vox HOHENRRUCK.

[st es vortheilhaft. die landwirthschaftl. Versuchsstationen
mit landw.schaftl. Versuchswirthschaften zu verbinden
um die Ergebnisse ihrer Forschung weiteren Kreisen der
[Landwirthschaft zngiinglich zu machen 2 Dr. M. WILCKENS.
Falle mit einer landw.schaftl. Lehranstalt eine Wirthschaft
verbunden werden soll, nach welchen Gesichtspunkten
coll dieselbe gewiihlt, eingericht und gefiithrt werden?
(Unterscheidung zwizchen den verschied. Kateg. von Lehr-
anstalten) Prof. A, Rirrer voN LIERENBERG.

A
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6.

G,

. Die Bestimmung des Kali in den Diingeren. .J. F. Worp-

BAUER.

5. Welche allgemeinbilden der Disciplinen sollen an land-

wirthschaftlichen Lehranstalten der mittleren und niederen
Kategorie in den Lehrplan aufgenommen werden und in
welchem Umfange sollen dieselben gelehrt werden? ('srL
STKORA.

56. Das Variiren der PHanzen aus gleichen Samen unter

verschied. Bedingungen. Fr. SCHINDLER.

. Erfolge erzielt mit dem feldinéissigen Futterbauversuchen

Dr. F. (. STEBLER.

Das variiren der PHanzen aus gleichen Samen unter ver-
schiedenen Bedingungen. Arex. CsErmaTi.

. Errichtung von Regional-Versuchsstationen. Epy. Macw.

. Das Variiren der Pflanzen aus gleichen Samen unter

verschied. Bedingungen. C. G. ZEPTERLUND.

. Zweckmiissigkeit der Ertheilung des Wanderunterrichtes.

Fr. PrEIFFER.

. Nothwendigkeit und Werth von Versuchen mit Diinge-

mitteln. Dr. A, Rimrer v. LIEBENRERG.

Zweckmiissigkeit der Ertheilung des Wanderunterrichtes
durch Wanderlehrer und Schulen KanrL v. LANGSDORFF.
Feststellung von Normen und einer Methode der Ver-
giitungsherechnung  bei  Zuckerriibensamen. Dr. Tu. Rir-
TER V. WEINZIERL,

Durchtiihrung einheitlicher Untersuchungs-Methoden  bei
der Analyse der Handelsfiittermittel. Dr. KoryauvTh,

Disciplinen an Lehranstalten der mittleren und niederen
Kategorie in den Lehrplan. Dr. E. v. Roprezry-Srep.
Bestimmung des Stickstoffes in Diingemitteln. A. DEVARDA.
Bestimmung der Phosphorsiture “in Dungemitteln. Dr. N,
RIrTER V. LORENZ-TABURNAU.

Bedeutung der Kalidiingung fiir den Getreidebau. E. Ligrke-
WesTERBGRELN,

Stassfurter Kali-Industrie. E. [Ligrkr-WESTEREGELN.

Die Nentra-Gerste. Run. HekessrieiN,

Rathschliige fiir die zweckmiissige Anwendung der Kainit
Diingung.

. Ueber die Diingung mit Thomasschlacken. Jurios Sroknasa,

Welche Erfolge sind mit den feldmiiss. Futterbauver-
suchen erzielt worden? Dr. Th. Brrrer v, WEINZIERL,
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Offert an Congrds par Prof. Grorae THowms,

Professeur a I'Université de Riga.

. Bericht iiber die Thiitigkeit der Versuchsstation zu Riga
in den Jahren 1886/87—18849 90.

. Ecole laititre ambulane, offerte par la Société d’Agri-
culture de Gueldre et d’Overijsel.

Offerts par Mr. Dre Vuvsr:

Warmnaroy. Chimie & la ferme.

In. Scheikunde op de hoeve.
De Vewst. Landbouwvruchten.
Ip. Inseignement Agricole aux Jeunes filles.

. Carte Administrative des régions agricoles en Belgique.

Offert par Mr. Proost:

. Proosr. Le progrés agricole en Belgique.

i e i
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PROCES-VERBAUX

des Séances de la Premiére Section.

ENSEIGNEMENT AGRICOLE.

Séance du 7 Septembre 1801.

Présidence de Monsicur EUGENE TISSERAND.

A Tlissue de la séance générale d’ouverture, Monsieur
EvaineE TisseranD déelare la session ouverte.

l.a premiére section constitue son bureau:

President : M. Tisseranp (France).

Vice-Preésidents: MM. BroErEMA (Pays-Bas), Trows (Russie),
D Vuysr (Belgique) et Bierer (Suisse).

Secrétaires : le Jonkheer et Dr. en droit D. RérLL (Pays-Bas),
le Dr. en droit Paur pE Vuvsr.

Le président ouvre la discussion sur les conclusions du
rapport de MM. Brokema et VaAx Dan (Pays-Bas).

M. Vax Dam, tout en avouant qu’on pourrait i juste titre
reprocher aux rapporteurs de n’avoir touché qu’a une partie
de la question de l'enseignement agricole, n’a rien 4 ajouter
au rapport et aux conclusions.

M. Krerace (Pays-Bas) estime, que les conclusions sont
d’'un intérét trop local pour fournir un sujet de diseussion
4 un congrés international. Selon lui 'assemblée ne peut pas
voter des conelusions d’une nature tout-i-fait locale et qui
ne regardent qu'un établissement néerlandais.

Aprés cette obgervation plusieurs membres, MM. Vorsrer-
MAN VAN OvEN (Pays-Bas), Branant (Franece), CARTUYVEL=
(Belgique) et le Président, discutent la question préalable.
La plupart de ces orateurs jugent utile de continuer la
digcussion, étant d'avis que tout en admettant qu’il s'agit
ici des intéréts locaux, les intéréts peuvent é&tre d’une
nature telle que leur diseussion peut étre utile i tout le monde.

]




Secr. T 66

[’ Assemblée en décide ainsi de sorte que les discussions
continuent sur la question des écoles agricoles.

En premier lien la diseussion est ouverte sur le § 1 des
conelusions :

I. I1 n'est pas désirable d’ajouter i 'enseigne-
ment de 1’Institut agricole de 1’Htat les bran-
ches de I'hortienlture et de la eulture des arbres
fruitiers.”

M. Harroc (Pavs-Bas) dit que tout dépend du degré de
Vinstruction horticole ou arboricole, qu’on voudra introduire
dans les écoles d’agriculture. Chaque cultivateur doit avoir
une notion générale de ces branches, mais une instruction
spéeiale n'est pas 4 sa place dans une école générale d’agri-
culture, o les éléves ont déja tant de sciences 4 apprendre.

MM. TisseraxD et BIELER par contre sont d'avis que
I'enseignement des dites branches est bien nécessaire an
petit cultivateur, & la condition toutefois que cet enseigne-
ment ne soit pas donné 4 des décoles générales mais bien A
des institutions spéciales, répondant aux besoins du petit
cultivateur de profession. Ainsi ces deux orateurs veulent
Iingtruetion agricole dans toute son étendue aux écoles agri-
coles et ensuite des institutions spéciales pour I'éducation des
horticnlteurs, ¢ui doivent connaitre les principes de 1'horti-
culture et de la eulture fruitiere.

M. KreLace fait observer, que MM. Broexrma et Vax
Dam dans lenr conclusion ont plus spécialement en vue
la situation actuelle de Denseignement agricole dans les
Pays-Bas. Il semble que dans lex divers pays la situation
est différente; chaque pays doit sarranger de maniére i
obtenir le meilleur résultat. [l veut aussi qu’il soit bien
établi en quoi Uéeole agricole générale difféere de Déeole
d’horticulture.

M. CARTUYVEL: VAN DER LiNpex entre dans des particu-
larités sur lenseignement agricole en Belgique. A coté de
I'enseignement supériear libre, il v a I'école de I'Etat a Gem-
bloux avec une métairie. Les ingénieurs agricoles, qui ont
recu leur éducation A cette école trouvent des places trés
avantageuses méme A Détranger. A cette école, Pagriculteur
peut apprendre tout ce qu'il lui fant, mais Uenseignement
n'entre pas tellement dans les détails que ses éleves, en quit-
tant 1'école, soient des personnes destinées au jardinage et
capables de vendre les produits horticoles.

A cette fin il v a des établissements spéciaux, ou le
coté pratique de la profession est enseigné et ot les horticul-
teurs, les cultivateurs et les marchands-botanistes somt formés.

Mais la meilleure éeole pour tous ces gens est la pratique
our compléter plus tard leurs connaissances & une éeole
wrticole.

e I i
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[orateur est davis que l'on doit séparer lez deux hran-
ches de linstruction agricole et horticole. I1 n’y pas selon
lui profit maig danger & réunir leg deux enseignements dans
un sgeul établissement.

La conelusion I est adoptée.

II. \,I.”Etat fera bien de créer des écoles pour
'enseignement de ces branches et de les établir
dans le voiginage de I'Institut agricole de PEtat.”

M. VirvrLy Versrucer (Pays-Bas) ne croit pas que ce
voisinage soit strictement nécessaire.

M. Tisseraxp fait observer, que la conclusion IL n'est pas
d'un intérét international; il propose de supprimer la der-
niére phrase.

La conclusion II, aingi modifiée, et adoptée.

IIT. | I1 est nécessaire que le droit de professer
la science agricole soit réglée par la loi’

M. Harroe dit que les conférenciers et les professeurs
d'écoles professionnelles doivent posséder une connaissance
profonde de la pratique, qu’on ne trouve pas tonjours chez
les professeurs diplomés.

M. Vax Daw dit que les rapporteurs visent qu’il soit exigé
un examen pour ohtenir le droit d’enseigner la seience agricole.

D’autres orateurs font observer qu'en France tous ceux gui
ont pris part avec suecés a4 des concours seientifiques, ont le
droit de professer la science agricole.

En Belgique non plus un diplome n’est pas exigé pour donner
Iinstruction agricole seientifique.

M. Carroyvers dit qu'il n'est aussi nullement nécessaire
que les instituteurs soient diplomés, a la condition toutefois
que le professeur ait prouvé, qu'il est & méme de donner avece
fruit Penscignement agricole. En Belgigque cependant les pro-
fesseurs agricoles ambulants nommés par U'Etat doivent passer
un examen pour faire peuvre de leurs aptitudes péda-
gogiques.

La conclusion Il est rejetée.

IV. ,La fondation décoles protfessionnelles pra-
tiques et d’¢coles d’hiver est d’'une grande impor-
tance. Il est essentiel que leurs professeurs
soient choisis entre les éléves diplomés de 1'In-
stitut agricole de I’Etat.”

M. Hagrroa constate 1'utilité du coneours des professeurs
diplomés, atin de pouvoir juger de leur expérience.

M. Tisseraxp défend également le systéme, en vigueur en
France, de choisir les professeurs aprés un examen comparatif
entre les personnes diplomées.

La conclusion IV est adoptée aprés la modification sui-

’

vante: Il est désirable que leurs professeurs soient
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choisis, autant que possible, parmi les éléves di-
plomés de DUinstitut agricole de I’Etat.”

V. I1 est désirable gque le Gouvernement conti-
nue i placer des agronomes de I’Etat.

M. Broekema fait ressortir U'utilité de ces personnes pour
I'agriculture en général et plus particuliérement pour les
provinces, ot elles sont placées. Les agronomes de I'Etat, qui
gont institués en Belgique, en France et en Hollande, peuvent
avoir une grande influence sur le développement de Vagri-
culture. En Hollande ils sont chargés de la surveillance, et
de 'inspection des écoles professionnelles et des écoles d’hiver.
En outre ile dirigent les techerches A faire aux champs
d’expérience de I'Etat et font des conférences sur Dlagri-
culture.

M. Tisseraxp donne quelques renseignements sur 'institu-
tion des agronomes en France et des professeurs dans les dé-
partements et dans les arrondissements.

La conclugion V est adoptée. ainsi modifiée: I1 est dési-
rable que le gouvernement continue & instituer
des agronomes de 'Etat et des professeurs d’agri-
culture dans les provinces.

VI. Vu P'importance et la diversité des devoirs
des agronomes de I'HEtat, il est nécessaire que ces
fonctionnaires soient secondés par des adjoints,
choisis, en général, entre leg personnes qui ont
obtenu & DIlInstitut agrieole le diplome d'agro-
nome.

La conclusion VI est adoptée, en ce sens que la derniére
partic est lue comme suit: .par des adjoints, qui
offrent des garanties nécessaires et choisis en
général parmi les personnes, qui ont obtenu a
IInstitut agricole le diplome dagronome.”

M. TisserAND donne quelques renseignements gur les con-
férences que les professeurs d’agrienlture font en France.

VII. Parmi les devoirs de ces agronomes-adjoints,
on comptera celui de tenir, dans les villages, deg
conférences populaires, une ou deux fois par
semaine pendant I'hiver. Ces conférences, adap-
tées au degré de développement des jeunes gens
qui ont suivi le cours entier de U'école primaire,
traiteront les sujets agricoles les plus impor-
tants pour les communes ou elles se tiendront.

M. le Prisipext dit que la question 4 discuter est de déter-
miner la place gque Vinstruction agricole doit oceuper i I'école
l'b'l"ll].'litl['(",.

La conclusion VIT est adoptée avee la  moditication
agronomes-adjoints ou professeurs d’agriculture”™, on ete.
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VIII. 11 sera utile de pouvoir aussi désigner
pour l'emploi dagronomeadjoint des éléves bré-
vetés.

MM. Broekema et Van Day, rapporteurs, retirent la con-
clusion VIIL

IX. Il ne faut pas que l'enscignement agricole
soit porté, comme branche spéciale, sur le pro-
gramme de I'école primaire.

Les conférences mentionnées sous VII devront étre regardées
comme l'enseignement agricole ¢lementaire.

M. Broekema ne désire pas que lenseignement agricole
soit porté comme branche spéeiale an programme de 1école
primaire; ce serait trop charger ce programme et les enfants
au-dessous de 12 ans sont encore trop jeunes pour suivre un
cours agricole,

M. Bierer appuic Popinion de M. Bromkesma; il serait
dangereux de faire & I'école élementaire un cours d’agriculture
proprement dit. Torateur croit seulement i la possibilité de
donner & DPenseignement élémentaire dans les communes
rurales une direction mieux appropriée aux exigences des
futurs agricoles.

M. KRrELAGE constate, que presque dans tous les pays un
courant se produit en faveur de Vextension de Ienseigne-
ment. 11 exprime le veeu, qu'il soit ajouté & Pécole primaire
un cours biennal d’agriculture. On pourrait v arriver en
stipulant que les enfants peuvent fréquenter 1'école primaire
méme  au-dessus de 12 ans. On pourrait aussi intrud}uire. des
cours d’hiver.

M. Prrscn (Pays-Bas) dit (en allemand) que Penseignement
agrienle proprement dit, ne doil pas étre fait & I'école primaire,
dont le but principal doit étre d’enseigner aux enfants la
lecture, Pécriture & Varithmétique.

Il partage lopinion de M. Bigrer, quant a la direction
que le professeur doit donner a I'enseignement.

I1 dit que Venseignement agricole proprement dit peut étre
donné soit anx écoles primaires supérieures (scholen voor
meer uitgebreid lager onderwijs), soit aux écoles spéciales,
par exemple les écoles d’hiver. Comme la premiére méthode
n’a pas donné de grands résultats en Hollande, il préfére
les écoles d’hiver, dont on a obtenu des résultats en Alle-
magne.

M. Tisserann donne des renseignements sur les écoles pri-
maires supérieures en  France pour les enfants au-dessus de
12 ans. Il signale le rapport déposé¢ au bureau et denne
lecture de l'introduction de ce rapport.

Selon lui Pinstituteur de Pécole primaire doit se horner
A Denseignement de quelques principes généraux de Uagri-
culture et qui peuvent étre saisis par U'enfant.
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En France les éléves visitent avee leurs instituteurs des
jardins, des fermes ¢t des marchés pour pouvoir se rendre
compte de ce quiils ont appris. Ce svstbme a produit des
résultats excellents.

I1 constate ensuite que presque tous les orateurs partagent
I'opinion de M. Bierer; aussi il propose une autre rédaction
de la conclusion IX, qu’il déposera au burcau et qui pour-
rait étre votée dang la prochaine séance. [assemblée approuve
cette maniére d’agir.

X. Les temps présents exigent la fondation d’un
institut bactériologique pour Vagriculture dans
toute gon étendue.

XI. ("est un point essentiel d’établir cet institut
bactériologique dans la commune oun se trouve
PInstitut agricole de I'Etat.

M. Broexkewa (en allemand) dit: La bactériologie joue un
role trés important dans Vétude agricole. Dans le sol et dans
les engrais, dans le lait et dans les fourrages, partout les
bacilles et les microbres sont 4 P'ccuvre. La fondation d’un
institut bactériologique est un besoin pressant de nos jours.
Les recherches bactériologiques qu'on a faites dans Pindustrie
laitiére sont 1 pour prouver. que les résultats qu'on obtient
sont immensges. Maig non seulement pour Pagriculture, pour
I'étude des bacilles et des microbes en général, la fondation
d’un institut est d’une réelle importance. Llexamen du sol
ménera indubitablement 4 des découvertes, qui auront un
intérét pour les médecing tout aussi bien que pour les
agriculteurs. 11 est clair que cet institut devra étre fondé
i, o0 se trouve I'Institut Agricole de PEtat: ¢'est-a-dire pour
la Hollande, & Wageningen.

M. KrerLage fait obgerver, que Uétude de la bactériologie
appartient a4 Denseignement supérieur. Il est d’avis, qu'il
serait préférable de fonder un institut et d’instituer une
chaire bactériologique aux universités.

M. CarruyvELs vaN DER LiNpEN donne quelques renseigne-
ments sur les instituts bactériologiques en Belgigue.

M. BroekeyMa explique encore ses idées sur la matitre en
question: Ia bactériologic doit  étre spéeinlement mise au
service de Dagriculture.

M. TissEranxn dit que les conclugions X et XI sont d'un
intérét trop loeal. En France, et aussi en Belgique comme
M. Carrvyvers vient de nous DPapprendre, ces instituts
existent et fonctionnent depuis un certain laps de temps. 11
propose de remplacer les deux econclusions par la conclusion
suivante :

Il est désirable, que I'enseignement bactériolo-

gique et des laboratoires de bactériologie dan




71 Seer. T,

leurs applications a Vagriculture soient fondés
dans les écoles d’agriculture.

Cette conclusion est adoptée & Punanimité.

La discussion sur le rapport et les conelusions de MM.
Broegkema et Vax Daxr est close.

M. pe Vuysr (Belgique) demande la parole. Il appelle
I'attention de I'assemblée sur Pengeignement de 'agriculture
pour les fermiéres. 11 dépose sur le bureau quelques livres et
brochures sur ce sujet, entre autres ,le progrés agricole en
Belgique” de la part de M. Proosr. 1l termine son discours
par la proposition suivante:

La gection émet le vieu de voir se développer
I'enseignement professionnel agricole aux fer
miéres. La section émet le veen de voir encoura-
ger la publication de traités classiques, clairs et
pratiques pour tous les degrés de TPenseigne-
ment, spéeialement pour I'enseignement primaire
et moyen.

Ce veen est adopté & Tunanimité.

M. le President ouvre la digeussion sur le rapport et la
coneclusion de M. Virvny VeErRBrRUGGE.

M. Virvry Versrocen prend la parole. Il constate, qu’il
a exprimé dans son rapport ses idées sur le sujet deg écoles
d’horticulture, auxquelles il n'a presque rien a ajouter. Apres la
discussion sur la premicre conclugion de MM. Broekema et
vax Day il lni semble, que Paggsemblée adoptera la conelu-
gion de son rapport connme supplément de la premiére. Pour
taire répondre lenseignement horticole aux exigences dunc
bonne organisation, il faut gu'il soit divisé en enseignement
moyven et enseignement primaire. L'enseignement moyven doit
servir surtout a4 I'éducation de chefs d’établissements horti-
coles. 11 est nécessaire que ces deoles solent eréles par 'Etat.

Cette opinion est appuyée par M. Krerace, de avis duquel
on peut aussi prévoirune organisation universitaire de ’enseigne-
menthorticole, pour que cet enseignement et enseignement bota-
nique puissent mancher ensemble aussi sur le terrain scientifigque.

Apres  quelques observations faites par M. CARTUYVELS
vax pEr Linxpesy M. Tisseraxp propose de supprimer les
mots par et” dans la conclusion.

La conclusion est adoptée ainsi modifice:

e congreés esgt davis qu'il est urgent que des
¢ecoles d’horticulture soient fondées dans chaque
EKtat avee un programme rédigé dans Uesprit du
rapport.

Lordre du jour détant épuisé, le Président léve la séance
a 4 heures.

Le Secrétaire
Junxkueer D. ROELL.
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Séance du 8 Septembre 1891

Présidence de Monsiewr EUGENE TISSERAND.

e séance est ouverte i neuf heures et demie.

Le procés-verbal de la séance du 7 Septembre est lu par
le secrétaire M. D). RoBLL et adopté sans observations.

M. MeLixg, président du Congres, entre et prend place a
la droite de M. TISSERAND.

Le parole est donnée & M. le Dr. vax Hauer Roos sur la
question des falsifications des denrées alimentaires.

Ses conclusions sont formulées ainsi:

1. La répression des falsifications mérite Pat-
tention agsidue des Gouvernements.

20 T1 v a lieu dexprimer le veu que les Gou-
vernements nomment des commigsions spéeiales
pour dresser un rapport annuel sur les falsifica-
tions observées dansg chague pays et qu'il se fasse
un échange mutuel de ces rapports.

3% Il est désirable qu’il se constitue, sous un
controle scientifique, des Sociétés pour la vente
de denrées alimentaires non-falsifices,

Lorateur expose le fait de 'augmentation énorme des fal-
sifications de toutes sortes de denrées alimentaires au grand
détriment de la ganté publique. En montrant plusieurs échan-
tillons de denrées falsifiées il constate leur ecomposition
vénéneuse. L'orateur fait ressortir que les mesures répressives
contre les falsifications qu’il croit nécessaires, ont pour but
de combattre la fraude et les empoironneurs du public (1).

M. Maas, consul des Pays-Bas & Londres, dit: nous n'obtien-
drong jamais aucun bon résultat de nos efforts pour en finir
avec les falsifications des denrées alimentaireg sans une con-
vention internationale, qui rendra possible de frapper le
fabricant de denvées falsifiées & Détranger pour un délit
commis dans un autre paye. Il termine son discours par la
conelusion suivante: Il est désirable qu'une conven-
tion internationale goit créée pour assurer une
meilleure exécution des lois existantes et a4 faire,
contre les falsifications des denrées alimen-
taires.

(1) Le disconrs de M. van Hamiern Roos se trouve dans le compte-rendu
de la séance générale du 9 Septembre.
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M. Meénine déelare quil est en principe pour toutes les
mesnres, qui tendent & poursnivre & outrance les falsificateurs.
I1 appuie lidée d’une convention internationale, par ce qu’il
est du devoir de tous les gouvernements de défendre la santé
publique. Cependant il ne faut pas ére trop exigeant. L'ora-
teur fait observer, que les lois pénales ne permettent pas
de punir un criminel, citoyen d’un pays étranger pour un
délit commis dans ce pays mais la police d'un pays voisin
pourrait signaler a Dauntorité compétente les fabricants de
denrées falsifiées, qui tenteraient d’importer leurs produits
dans un autre pavs. Chaque état doit prendre contre les
falsificateurs indépendamment des autres pays les mesures
qu'il eroit utiles pour les réprimer efficacement. lLa convention
internationale doit étre fondée sur le principe que les éats
contractants s'engagent 4 exéeuter les punitions qui ont été
prononeées dans un des pays contractants et 4 poursuivre
les délits commis dans un pays an préjudice de Pautre.

M. Lroyp-Baker (Angleterre) exprime (en anglais) le voeu,
que cette convention internationale, dont a parlé M. Maas, ait
assez d'influence, non seulement sur les gouvernements mais sur
les magistrats et les juges, pour que ces derniers prononcent
des peines trés graves. Il est désirable, que la peine soit
proportionnée aux gaing, que les commercants font par la
vente des produits falsifiés. Quand le marchand gagne £ 20
par gemaine, une amende de £ 2 n'est pas une peine assez
grave. "

M. Sapyon (Amérique) (en anglais). Dans les 1'Etats-Unis
nous avons fait Pexpérience, quune loi contre les falsifications
ne guffit pas pour atteindre le but, que nous envisageons. 11
faut qu’on nomme des fonetionnaires publics (officialg) ou une
commission, dont la tiche gera de découvrir les infractions
a la loi et de garantir la poursuite et le chatiment des
délinquants. Plusieurs de nos Itatg ont déji nommé  ces fon-
tionnaires. Il me semble, que ce systéme pourrait 'emporter
et qu’on pourrait nommer une commission internationale
pour découvrir les falsifications des produits, importés dun
pays dansg un autre, les signaler aux gouvernements et de
cette maniere faire chitier les fraudeurs. La population des
Etats-Unis 4 tant d’intérét dans la matiére en question, (u’on
applaudira a toute mesure, qui promet le sucees.

M. vax Foreest (Pavs-Bas) partage Vopinion de M. Maas;
il insigte sur une loi séveére contre la réeidive,

M. Cecin Parker (Angleterre) fixe Pattention de Passemblée
sur la loi francaise, qui permet D'affichage du jugement & Ia
porte de la maison diu commercant.

M. le Docteur Rupscn (Pays-Bas) se déclare en général
d’accord avee les conelusions de M. vax Hayern Roos: cepen-
dant il croit nécessaire de protester contre Pidentifica-
tion des devoirs de I'Etat vis-d-vis le Héau des épidémies
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et vis-a-vie  les falsifications des denrées alimentaires. 11
est beaucoup plus difficile de se sauvegarder contre I'épi-
démie existante sans le secours de PEtat, que contre les
falsifications. Les germes de la contagion sont invisibles,
quelquefois  méme  inconnug; cest un fléan plus général
que la falsification a constater par lanalyse et le miscros-
cope. M. Runiscn croit, qu’en premier lieu clest le devoir des
conseils communaux de prendre les mesures, nécessaires con-
tre la vente des denrées falsifiées et que UEtat ne doit se-
courir qu'en second lien. Le gouvernement peut édicter des
loiz contre les falsifications, chercher de sauvegarder un  pays
contre D'entrée des denrées dangerenses et falsifier, eréer si
I'on veut, un bureau central pour le controle, subsidier les
bureaux Qs analyvee communaux ete, mais en méme temps les
communes (les petites communes peuvent coopérer) doivent
se sauvegarder elles-imémes contre la vente de viande altérée,
lait falsifié, grains talsifiés ete. Probablement cela durera encore
longtemps avant que Uenquéte internationale, demandée par
M. vax Hamer Roos, sera finie. En attendant il croit
nécessaire de ticher de vuainere l'indolence sous ce rapport
d’un trop grand nombre de conseils communaux. M. Ruysc
termine son discours par la conclusion suivante: ,Kn atten-
Ldant ¢'est un devoir des conseils municipaux
sde prendre les mesures néeessaires contre la
wvente des aliments falgifids dang leurs com-
smunes.”

M. vaxy Hamern Roos. En véponze & Pobservation de M.
le Dr. Ruvsci je doig dire que je me suig permis sculement
de faire une comparaison entre les maladies épidémiques et
les falsifications, sans naturellement vouloir les identifier.
Une comparaison ne peut jamaiz étre compléte, mais je ne
voulaig que faire comprendre que les falsifications sont quel-
quefois tout aussi funestes dans leurs suites que les maladies
épidémigues.

M. Bierer propose la conclusion suivante: Il est dési-
rable, que des indications sur les principales
~falsifications des denrées soient enseignées dansg
Jes écoles sous forme de legons de choges et que
Jlesg instructions populaires soient aussi répan-

~dues sur ce sujet.” -

M. Miniye propose une alinéa 2 a la conclusion de M.
Maas: Uette convention aura pour ]_H'lll( ipal nh‘,e

sans intervenir directement dang la législation
Jdes différents états contractants, de dénoncer les
Jdélits de falsifications commis dans les états
st d'assurer Papplication stricte de leur légis-
SJation spéeiale & tous les aunteurs et complices
Slde ces délits.”
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Les différentes conclugions sont wmises aux voix et adoptées
dans Pordre suivant:

[. Il ext dégirable, quune convention interna-
tionale soit eréée pour assurer une meilleure
exéeution des lois existantes ¢t & faire, contre
les falsifications des denrées alimentaires. (Maas).

(ette convention aura pour principal objet,
sans intervenir dircctement dans la [égislation
des différents états contractants, de dénoncer
les délits de falsifeation commis dans ces états
et d'assurer Papplication stricte de leur 1égisla-
tion spéciale & tous les auteurs et complices de
ces délits (MELINE).

II. En attendant c¢’est un devoir des conseils
municipaux de prendre les mesures nécessaires
contre la vente des aliments falsifiés dans leurs
communes (Dr. Runsemr).

ITL. T1 v alien d’exprimer le veun, que les gou-
vernements nomment deg commissions spéciales
pour dresser un rapport annuel sur les falsifica-
tions observées dans chaque pavs et qu'il se
fasse un éehange mutuel de ces rapports. (Roos).

IV. 11 est dégirable qu’'il se constitue sous un
controle scientifique deg sociétés pour la vente
des denrées alimentaires (Roos).

V. Il est désirable, que des indieations sur les
principales falsifications des denrées soient en-
seignées dans les CGcoles sous forme de lecons de
choses et que des instructions populaires soient
augsi répandues sur ce sujet (BIELER).

M. vay Hamgen Roos a déposé sur le bureau des ¢échantil-
lons de denrées falsifieés. que les membres de la section ont
examinés avee un vif interét.

La discussion sur les conclusions de M. vax Hayern Roos
est close.

Le président ouvre la discusgion sur le rapport et les con-
clusions de M. le Professcur Apornr MAaver.

M. Maver (Pays-Bag) développe ses idées sur la répression
de la falsification des engraiz; il fait en partie la lecture de
son rapport.

M. Tisseranp partage Popinion de M. Maver, que les
stationg agricoles sont un excellent moven pour la répression
des fraudes: il croit pourtant, qu’a la longue une Iégislation
sera indispensable.

M. Erxesr Crarke (Angleterre) dit(en anglais), que M. Maveg
dans ses observations concernants ’Angleterre, n'a pag fait men-
tion  des mesures prises depuis vingt ans par la Société
Royale d’Agriculture, (u’il a I'honneur de représenter, pour
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protéger ses milliers de membres contre les fraudes dans
I’achat des engrais ete. La Société posgede un laboratoire
entiérement organisé sous la direction d'un chimiste M. le
Docteur Vercker. Contre une petite rémunération les mem-
bres ont le droit d’y faire faire lanalyse des marchandises,
dont ils ont besoin pour leurs cultures. Quand de Pexamen
du chimiste résulte, que les engrais et autres matiéres pre-
miéres n'ont pas les qualités, que le vendeur leur a attribuées,
I'acheteur peut refuser d’accepter les marchandises ou bien
faire une réduction sur le prix. Voili une des fonctions les
plus importantes de la Société. Au reste il v a en Angleterre
plusieurs associations, qui ont pour but de fournir aux meni-
bres des engrais ete. de la qualité voulue.

La loi, dont a parlé M. Maver est celle de Me Chan-
ning; il vy a encore un projet de loi du Président du
Conseil d’Agriculture. M. (CLARKE ne partage pas P'opinion
de M. MavER exprimée dans sa troisiéme conclusion, qu'on
ne devra recourir i une législation spéciale que dans le cas
ot les stations ne sufliraient pas pour atteindre le but
proposé, Il trouve, que ceux, qui achétent des engrais,
tourteaux ete. ont droit A la protection par la loi, tout aussi
bien, que les acheteurs des denrées alimentaires.

M. Armanp SassEN (Pays-Bas) dit, qu’il n'est pas partisan
de la toute puissance de UEtat; mais néanmoins un  Jlaissez
faire” & outrance ne le tente pas. LA, ou il s'agit principale-
ment des intéréts de gens de condition inférieure et d'une
situation financiére souvent peu brillante, c’est un devoir
de UEtat d’intervenir, aussi vite que possible. 11 partage
lopinion de M. Erxesr CLARKE. .

M. Sarvoxn dit (en anglaig) que les différents Etats ont
besoin de différents systémes. Dans un pays, ot le développe-
ment intellectuel des fermiers est assez élevé et ot des in-
structions sur les falsifications sont répandues, les stations
suffiront pour atteindre le but, tandis que dans un autre ot
la situation est moins favorable, une loi sévére devra pro-
téger les acheteurs.

Aprés quelques observations faites par M. Maver sonf
votées les conclusions suivantes:

I. Les stations agricoles, bien organisées pour
le controle, présentent un moyen des plus effi-
caces pour la répression des fraudes dans le com-
merce deg engrais, des tonrteaux, des semences et
des autres matiéres premiéres de 'économie rurale.

II. Ces stations peuvent étre énergiquement
appuyées dans cette fonction par les sociétér agri-
coles, distribuées sur toutes les provineces des
Etats et dans cette vue, constituées comme des
svndicats de consommation. Cest ainsi, qulon
peut réaliser souvent l'idéal du triomphe déci-
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#if des marchandises garantieg, malgré Padmis-
gion des marchandises inférieures a4 la législa-
tion spéeiale pour la répression des fraudes la
libre concurrence.

III. Pourtant il est nécessaire de recourir en
méme temps & la législ ete

La dizcussion sur les conclusions et le rapport de M.
Maver est close.

M. Brerer émet le veen suivant: Le soussigné prie
le Congrés de bien vouloir mettre a4 I'étude en
vue d'une prochaine réunion V'élaboration d'un
programme international des études agricoles
supérieures surtout en ce qui concerne la partie
propaedeuntique de ces études.

Le but de cette proposition est de faciliter
les rapports d’instruction qui doivent exister
entre les diverses nations, c¢est i dire que des
études commencées dans un établissement supé-
rieur d’un pays puissent étre achevées dans un
établissement d’un autre pavs

Ce voeu est adopté 4 P'unanimité.

M. TissErAND propose une conclusion qui remplacera la
conelgion IX de M.M. Broegema et vay Day, laquelle n’est
pas été votée dans la séance du 7 Septembre.

Cette conclugion est congue dans ces termes:

sl'enseignement agricole dans les écoles primai-
res élémentaires doit étre fait d’une facon simple,
précise, et appropriée aux enfants, qui les fré-
quentent. Il doit comprendre, les notions les plus
¢lémentaires sur la vie des plantes, sur les insec-
tes, les oizeaux, sur leur role dansg la nature. I
doit étre donné sous forme de lecon de choses
et le maitre doit s'attacher pour les exercices de
lecture, décriture et de caleul & choisir ses
sujets dans les choses de V'agriculture locale.
Dang les promenades il doit montrer aux enfants
tout ce qu’il v adintéressant dang la vie '(‘111:1.1(-
de fagon a leur faire aimer la campagne et i les
intéresser a la profession agricole.

Dans leg écoles primaires supérienres lengei-
gnement agricole doit revétir la forme d’un cours
complet avec programme appropri¢ au lieu, d la
nature et 4 'dge des éléves appelés a le recevoir

La conclusion est adoptée.

[Jordre du jour étant épuisé le Président léve la séance a
midi et demi.

Le Secretaire,

Joxxkueer D. ROELL.
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Séance du g Septembre 189g1.

Présidence de Monsieur EUGENE TISSERAND.

[a séance est ouverte i neuf heures et demie.

Le procés-verbal de la séance du 8 Septembre est lu par
le Secrétaire M. D. Riern et adopté sans observations.

La parole est donnée a M. RrINDERs sur la question des
champs d’expérience et de démonstration. Tl prononce le
discours suivant.

Messieurs! Je vous donnerai d’abord un aper¢u des champs
d'essai dans les Pavs-Bas,

Faire des expériences, a été certainement une occupation
des agriculteurs intelligents de tout sidécle. La plupart de
ees expériences ont en néanmoing pen de suceds, pavce (ue les
expérimentateurs travaillaient peu méthodiquement, et §1ls
obtenaient des résultats, ce n'était qu'aprés beaucoup de ten-
tatives,

En attendant, I'étude des sciences physiques a aussi trouvé
ges applications & Dagriculture, et en suivant sa méthode
dans Pagriculture, lexpérimentation a déja eu et aura dans
Pavenir plus de sucees. ("est aussi en institnant des champs
d’essai qu'il faut la mettre en pratique.

Je crois que Thonneur d’étre le premier gui ait institué
deg champs d’essai d’aprés la méthode scientifique des physi-
ciens appartient & M. G. ViLLg, et que par ses conférences
i Vincennes, il a aussi indiqué le caractére que selon notre
opinion doivent avoir ces champs d'essai: celui de champs
de démonstration.

Ces conférences de M. (i, ViLLE et sex champs d’essai in-
gtitués 4 Vineennes ne sont pag restés inconnug dans les
Pays-Bas et ¢’est 4 mon initiative que ln Section du Nord de
la Société pour lencouragement de 'Industrie dans la Pro-
vinee de Groningue a institué en 1870 des champs d’essai
d’aprés la méthode de M. ViLLg.

Ces expériences au plein champ ont été continuées environ
dix ans: elles ont mis hors de doute, dans le nord de la pro-
vince de Groningue, qu’une fumure de phosphates appliquée
surtout au tréfle et aux féves et une fumure de nitrate de
soude, appliquée en temps opportun et sans exagération aux
céréales et au colza, penvent contribuer beancoup & augmenter
la production. Elles eurent pour résultat que 'emploi de ces
deux sortes d’engrais s'est augmenté beaucoup dang le nord
de la dite province,

Cependant en suivant exactement la méthode de M. ViLLE,

N
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lex résultais obtenus dans les premiéres années n’étaient pas
trés concluants; nous y observiimes des déviations qui ne
pouvaient étre expliquées que par une inégalité dans Ia
fertilité du sol en expérience. Pour éviter cette faute nous
résolimes d’instituer au lieu d'une parcelle, p.e. sans engrais
ou sans phosphate, trois parcelles également traitées c. a. d.
trois sans engrais, trois sans phosphate ete. Ces parcelies
étaient distribuées autant que posgible gur toute 1'étendue
du champ. C'est la méthode pratiquée aussi par M. DrRECHSLER
4 Gottingue et pour le méme principe, et d’aprés une commu-
nication dans I'Agricultural Gazette du 22 Nov. 1880, M.
VOLokER s'est aussi déclaré en faveur des parcelles paralléles
(témoins).

Aussi nous sommes-nous empressés A dresser les résultats
en valeur d'une autre maniére afin de donner une plus juste
idée de leffet ou de Putilité des différents engraizs dang les
années successives,

Apris les résultats favorables obtenus par la section du
nord, plusicurs autres sectiong ont, i Uinitiative de la susdite
Société, institué des champs dessal. On a adopté pour ces
essais la méme méthode par rapport aux parcelles paralldles
(témoing) et i la maniére de dresser les résultats en valeur,
NS en principe on s'en est éearté un peu, vu que les essais
de la section du Nord avaient pour but ce que 'on nomme
une analyse du =ol par les plantes et les engrais, tandis que
les essais des autres sections avaient pour but une compa-
raison immédiate des différents engrais, p. e. du compost
de Groningue et un mélange d'engrais chimiques, d’'un guano
et de superphosphate ete. Ces derniers essais ont été faits de
1882—1889. On en trouve les rapports avec ceux des essais
de la gection du Nord dans les Annuaires de la Société citée.
Un résumé en a été fait dans le dernier rapport par M. Doggs
qui a tiché de dresser les résultate un pen autrement en
rendant compte de Pépuisement des parcelles non fumdes.

Toutes ces expériences étaient peu coliteuses; la société on
la section prit sur son compte les dépenses pour les engrais,
et accorda un défrayement i DPagriculteur-expérimentateur
pour les dépenses extraordinaires que demandaient les labeurs.
les semailles, la récolte ete.

Des autres champs d'essai institués dang les Pays-Bas nous
mentionnons seulement ceux du Hollands Noorderkwartier dans
la Hollande septentrionale, dont les recherches sur les pois dits
cuisant durs ou tendres sont les plus intéressantes: la
station agricole & Wageningen sous la direction du Prof. Ap.
Maver ayant en vue de trouver pour la culture du tabac
des engrais moing colteux que la fumure d’étable, et enfin
quelques  essais de la Société d’agriculteurs qui eultivent
des  betteraves & sucre sous les auspices de M. 8. Lako.

Depuis deux ans U'Etat Néerlandais s'est occupé des champs
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d’egsai en ce seng que le Ministre du Waterstaat, Handel et
Nijverheid a porté sur zon budget une zomme de 12000 fl.
(24 000 fr.), destinée & subventionner les sociétés d’agriculture
dansg les différentes provinces pour instituer des champs d’essai.

Les conditions principales sont que la superficie ne dépasse
pag 1/, d’hectare et que la subvention aux cultivateurs ne
monte pas au deli de f 150 par hectare, dont les 3/; sont
restitués par I'Etat.

Le temps que ceg champs sont en exploitation est trop
court pour juger des résultatz. Néanmoins & en juger par
quelques rapports qui en sont publiés, il nous semble qu’il
v a peu duniformité dans la méthode d’organisation et que
la p\upnrt des agriculteurs ne sont pas assez versés dans
Porganisation des champs d'essai pour en espérer de bons
résultats. C'est pourquoi dans la plupart des eas ces essais
doivent étre organisés et dirigés par des professeurs ou
agronomes régionaux.

Permettez-moi, MM., aprés cet apercu des champs d’essai
dans les Pavs-Bas, de faire quelques observations, surtout
pour recormmander mes veeux proposés.

Le but de linstitution des champs d'essal peut étre diffé-
rent. Nous distinguong des champs d'esgai: a. pour les
engrais; b, pour les différentes fagons de culture; ¢. pour
essayver différentes variétés de plantes agricoles, ete.

En bien des cax on se propose d’éprouver différents
engraig, il me semble néanmoins que dans des localités
ot les facons de eculture sont mal effectuées, il vaut
mieux montrer d’abord que par une meilleure méthode
de culture, p. e. en détruisant plus eflicacement les mauvaises
herbes, la production peut gaugmenter énormément. Si la
facon de culture ne laisse pag & désirer, on pourra instituer
un champ d’essal pour les engrais et aprés cela pour faire
Vépreuve de différentes variétés.

Maig quel que soit le but, Porganisation d’'un champ d’essai
doit étre correcte de sorte que les visiteurs soient convaincus
de Dutilité. Bt si nous avons émis comme premier veeu
que des champs d’essai soient eréés dang diverses localités,
nous lavouons seulement & cette condition que Vorga-
nisation ne laisse rien A4  désirer, car clest dci comme
au collége, une expérience non réussie nuit en beauncoup
de cas a la confiance, et c'est justement la confiance
dans la science qu'on veut éveiller chez les cultivateurs.
Agsurément nous insistong pour que les champs d’essai soient
des champs de démonstration et gu’ils forment ainsi un
mode d’enseignement; le but en est principalement de divul-
guer des résultats déji obtenus; ils doivent montrer ces
résultats et je suis persuadé que cela est possible & con-
dition que Dorganization ne laisse rien a désirer.

Permettez-moi done, MM., gue jentre iei en quelques parti-




S Secer. .

cularités quant a4 Dorganisation dun champ dlessai  pour
engrais.

Attendu que ces essais doivent démontrer en premier lieu
quels principes nutritifts i1 faut au sol pour le rendre
plus productif, le choix du sol pour les cssais est en premier
licu de beancoup d'importance. Ce sol doit étre un type des
terrains dans la région ol le champ est institué. 1l ne doit pas
6tre trop fertile, c'est-d-dire: il doit en effet avoir besoin d’en-
grais. Une seconde condition est qu'il soit bien sain et que la
gitnation soit la méme dans toutes les parties, en un mot
que la qualité soit la méme partout ou les essais seront
faits. On obgervera bien dans la pratique que cette con-
dition ne s'accomplit pasg en bien des cas et que institution
des parcelles-paralléles (des témoins) sera nécessaire, mais
néanmoins on doit ticher d’avance de la rcmphr autant que
possible par le choix du champ.

Les mauvaises herbes doivent étre absentes ou du moins
ne pas étre irréguliérement répandues sur le champ entier,
plus abondantes dang un endroit que dans un autre.

Le voisinage des arbres peut étre aussi nuisible & cause
des oiseaux qui y séjournent et qui, en ge nourrissant des pro-
duits du champ, causent des irrégularités qui sont irrépa-
rables.

Une situation isolée d’autres cultures de la méme espéce
n'est pas désirable pour la méme cause, car si une volée
d’oiseaux &'v abat, (*l]le n’y laisse peut-étre qu’une partie des
produits fante d’autre nourriture dans le voisinage. Et attendun
que le champ doit servir 4 la démonstration, une situation
éloignée n'est pas désirable; car le champ doit attirer I'atten-
tion, étre accessible a4 tout le monde et a la portée de qui-
conque s'intéresse aux expériences.

Avant d’opérer, il faut dresser un plan. Il faut se demander
ce que 'on veut prouver, quelles plantes seront cultivées et
dans quelle rotation, qu(,ls (-n"mis seront emplovés et dans
quelle quantité ete. En génér ral il est & recommander de pra-
tiquer la simplicité, de ne poser pas beaucoup de questions, de
ne pas instituer les essais sur une trop grande échelle, mais de
se borner i quelques essais et de les faire aussi correcte-
ment que possible. Afin de pouvoir observer laction aprés
des engrais il sera nécessaire de tenir compte de la rotation
usuelle; en d’autres termes & un plan de fumer convient un
plan de rotation.

Quant 4 Pétendue, nous croyons gqu'une superficie de 1 are
ou de dix meétres carrés est la p]‘lh convenable pour les diffé-
rentes parcelles. Cette superficie n'est pas trop étendue pour
la contempler entiérement et assez grande pour que les petites
pertes des produits qui sorit presque inévitables en de tels essais
ne soient pas de grande importance. Il est indispensable
que toutes les pareelles soient séparées d'une de I'autre par un

6
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gentier d’un meétre de largeur, c’est pour gu’on puisse con-
templer les plantes dang leurs degrés de végitation et pour
tenir séparés les terrains et les produits.

Le nombre des parcelles dépend dela guestion quion aime
A décider. Par exemple on veut démontrer que Demploi
de quelques engrais chimiques peut énormément augmenter
la production ou faire ressortir leffet de quelques engrais sur
la végétation en comparaison du fumier d'étable, soit la
combinaison d'un nitrate, d'un phosphate et dun sel de
potasse.

Dans ce cas nous recommanderions d'instituer les suivantes
parcelles différentes: 1. sang engrais, 2. fumure d’étable, 3.
engrais complet (c. a. d. le nitrate, le phosphate et le sel de
potasse ensemble), 4. id. sans le nitrate, 5. id. sans le phos-
phate, 6. id. sans le sel de potasse. Et en prenant de cha-
cune trois de paralléles (témoins), nous obtiendrons 18
parcelles, distribuées p. e. comme le montre la figure,

| 1 2 6 3 -

Il est vrai, cela semble un pen compliqué, et peut-étre un
agriculteur peun versé dans lexpérimentation se contenterait
d’instituer deux parcelies: Pune avee de la fumure d’étable et
l'autre avee Pengrais complet. Peut-étre observera-t-on dang ce
cas des différences, peut-étre non; gl ¥ a peu de différence,
ou qu’il n'y en ait pas, Vagriculteur dira peut-élre: cet
engrais Gtait hien efficace ; voild tout. Il n’aura rien appris.
Est-ce le nitrate ou le phosphate ou le sel de potasse qui a
angmenté la production, ou sont-ce deunx ou tous les trois
constituants de Pengrais?

A ces questions et & dautres on ne saurait répondre; en
instituant sculement les essais comme je Pai indigqué ci-dessus
ces questions et d’autres seront & répondre.

Souvenez-vous  bien, MM., que ce sont des champs de
démonstration que nous désirons; qulil est essentiel que les
agriculteurs de la région viennent observer Veffet de la
fumure, que le professeur ou I'agronome régional v donne
une conférence ot fasse observer les différences. Ni la publi-
cation des résultats par éerit ni une conférence dans lhiver
suivant p. e. ne peut éveiller la confiance de Pagrieulteur
peu développé ; ¢'est la vue seule qui en est capable.

Dans les rapports sur les esszais en plein champ on ne
trouve généralement point d’indications i Pégard des labeurs
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du sol ni 4 Pégard de la méthode de semer, de moissonner
ete. Peut-étre dira-t-on que tout cela ne doit pas étre men-
tionné, comme n’ayant aucun rapport avec leg essais. Il me
semble néanmoins qu'il n’est pas indifférent pour le résultat
comment ces travaux sont effectués et qu’il est utile d’obser-
ver une certaine uniformité a cet égard afin de rendre com-
parables les divers essais.

Jexigerais trop de votre attention en traitant de tous les détails.

La méme observation peut étre faite relativement A la ma-
niére de dresser les résultats; dans le rapport préliminaire
jai donné un exemple comment on pourrait le faire dans le
cas d'un champ pour engrais,

Tous les efforts dans nos enquétes, dans nos investigations
doivent avoir pour but: Pagriculture comparée; car elle seule
est la base de lagriculture seientifique. (Yest pourquoi je
désire Punformité de méthode : anssi de celle de dresser les
résultats, afin de lex rendre comparables.

Quant aux champs d’expérience tels que M. M. WaGNER et
WonrLTMaNN veulent les instituer, je les considére comme pen
pratiques. Peut-étre ont ils quelque valeur pour la solution des
questions physiologiques et peuvent-ils donner des indieations
pour des expériences au plein champ, de méme que les oh-
gervations faites aux essals au plein champ peuvent donner
lien a faire des expériences sur la enlture deg plantes dans
des pots & fleurs ou d’autre maniére.

En tout cas ils ne rendent pas superflus les champs de
démonstration pour divulguer des résultats déja obtenus, et
d’autre part les champs de démonstration bien organisés ne
sont pas sans valeur scientifique.

Aprés quelques obgervations de M. BreLer et de M. bpe
Vuvsr le président M. Tisseraxp fait remarquer que
M. RuinpeErs dans ses veeux néglige trop la grande différence.
qui existe entre les champs d’essai ou d’expérience et les
champs de démonstration.

Les champs d’essai servent & faire des recherches ; une fois
la meilleure méthode trouvée, les champs de démonstration
sont 14 pour montrer aux enltivateurs les résultats obtenus.
Ces derniers doivent forcément avoir une assez grande étendue,
afin de frapper 'esprit du cultivateur; tandis que pour les
champs d’essai les petits lots de terre sont suffisants. — En
France il y a environ 50 champs d'essai et plusieurs milliers
de champs de démonstration.

M. ReINDERs ne partage pas DPopinion de M. TissERaND
quant & 1'étendue des différents champs en question. 11 croit,
qu'une ¢tendue d'un are suffit pour les champs de démon-
stration. Si les parcelles sont d’une grande étendue, il sera
difficile de faire une comparaison entre les plantes; ¢’est par
la vue, au moing sur deux ou trois parcelles, qu'on observera
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la différence, et cela est difficile, si celles-ci ont une étendue
de plusieurs ares.

M. M. Tizseranp, MaveEr et YErMoLOFF insistent encore
sur la grande différence entre les deux sortes de champs.

La section vote les veeux suivants:

. Le congrés international émet le vaeu, qu'on
Jdéveloppe dans chague payvs autant que possible
Jes champs d’essal ou dexpérience et les champs
wle démonstration.

JLes champs d’essai sont destinés a faire des
srecherches; les champs de démonstration servent
L divulguer les résultats obtenus et bien établis.

LI Les champs de démonstration doivent étre
+d'une étendue suffisante pour bien faire voir
wpratiquement les résultats obtenus”

La diseussion sur les veeux de M. Rrinpurs est close.

M. VorsTERMAN vaN OLJEN émet le veeu guivant:

.La section émet le veeu, que dans les pays, on
Ll n’y a pas de ministére spéeial, le ministére,
Lqui a les intéréts agricoles dans ses attribu-
yJionsg comprenne dans son titre la désignation
apde Pagriculture””.

Ce veeu est adopté.

M. BiereEr demande la parole. 11 remercie au nom des
membres de la section le président M. Tisseranp, pour la
clarté et la courtoisie, avec lesquelles il a dirigé les débats.

M. TissEranp remercie M. BIELER pour ses bienveillantes
paroles et tous les membres de la section pour la confiance
quils n'ont cessé de lui témoigner et dont il gardera toujours
un bon souvenir ainsi que de la franche et cordiale hospita-
lité de la Hollande. Il tient enfin avant de lever la séance
i remercier le secrétaire M. ROELL, qui a accompli ses fonctions
avec une grande assiduité et un dévouement qui lui méritent
la gratitude de toute la section (applaudissements et appro-
bation unanimes).

La stance est levée & midi et demi.

Le Secrétaire,
Jur. D. ROELL.

— ¢
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Congrés International d’Agrienlture
a La Haye en 1891

Ile Section.

Séance du 7 Septembre 18g1.

Le Président provisoire, Mr. J. J. v. Kerkwiik, ouvre la
séance,

Il est procédé a Délection du bureau définitif et sont nom-
més Megsieurs:

J. 0 J. vax KeErrwiik, Prisident.

P. Boursco, Vice-Président.

A, JL Eo AL Bk, Séeretaire.

[e Président met en discussion Pexamen du rapport de
Monsgieur F. F. s Jacos, sur ,le crédit Agricole”.

Monsieur ’s Jacon exprime le désir que l'examen de son
rapport soit retardé jusqu’d Mercredi prochain & 9!, heures
du matin.

La parole est donnée & M. M. Tarprr qui donne des
explications orales sur son rapport relatif 4 . l'organisation
législative des associations codperatives agricoles’.

Personne ne demandant la parole sur les considérations
oénérales, il est déeidé qu'on passera i la discusgion du ques-
tionnaire, qui termine le rapport.

Aprés un exposé des motifs M. Tawprr donne lecture de
la question no. 1.

I. PEtat peut-il obliger les propriétaires d se
syvndiquer? Dans quelles conditions et pour quels
travaux?

[ honorable rapporteur fait un  résumé des différentes
législations sur cette maticre, en France, Belgique et dans
leg Pavs-Bas; il fait particulicrement Péloge de la 1oi Néerlan-
daise de 1876 =sur les sociltés coopératives.

Sa conclusion est: que Uétat doil avoir le droit de faire syndi-
quer les propriétaires lorsque des travaux généraux sont néces-
saires, comme pour le dramage oule desséchement de marais,
lorsque Phygiéne publique le demande et en cas de calamités
agricoles (phyloxéra cte.)). Ces hypothéses doivent étre ré-
glées et limitées par une loi spéciale, qui autoriserait I'Etat
a entreprendre les travaux mentionnés en cas de refus des
propriétaires ceux-ci restant tenus du payement des frais.

Monsieur ArRMAND SasseN (représentant la sociét¢ Néerlan-
daise pour le progrés de Plndustriec 4 Harlem) croit quian
moins dans la Hollande les mésures proposées n'auraient pas
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de grand succeés. Les coneclusions lui semblent assez sévéres.
Mais quand la loi proposée serait appliquée avec douceur,
gelon lui, il pourrait étre utile, que état intervint surtout
en cas de graves calamités.

Toujours 'expropriation donne droit i un dédommagement.
Est-ce que de tels propriétaires syndiqués auraient droit i
indemnité ?

Monsienr TarpiT répliqgue que certainement une telle loi
devrait étre appliquée avee prudence et en cas de grande né-
cessité. Les propriétaires syndiqués auraient droit & une sub-
vention. L

Monsieur TarprT fait ressortir ue I'Ktat contraindra seule-
ment ceux des propriélaires qui ne veulent pas prendre part
i un syndieat fondé pour lexéeution de travaux indispen-
sables. PEtat doit avoeir le droit dang intérét publie d’inter-
venir quand par exemple des agriculteurs refusent de soigner
leurs vignes attaquées par le phyloxéra ou ne veulent pas
coopérer A4 des trayaux d’endiguement jugés néeessaires. 11
est désirable que IEtat subventionne ces syndicats.

-

La séance est renvovée i 2 heures de Paprés midi.

Réouverture de la séance par le président & 2 heures de
I’apres-midi.

Le secrétaire fait part des «ruvres et brochures offertes a
la seetion par plusieurs personnes.

M. SassEx saurait gré 4 M. Tarpir de lui donner quelgues
détails sur la guestion de savoir jusqu’a quel point Pétat a
le droit de contraindre les propriétaires récaleitrants.

[a section adopte un certain nombre de propositions, et
prie Monsieur Tarprr de rédiger en réponse au questionnaire
plusieurs veeux, qui seront goumis & Passemblée générale du
Congreés.

Mongieur Tarprr promet de rédiger le projet des veeux,

Le Président passe i la question n? 2,

[I. Le législatenr doit il astreindre a 1’accom-
plissement de certaines formalités générales et
concernant notamment la publicité et la respon-
gabilité des administrateurs, la création de tout
svndicat ou société coopérative agricole? Des
régles spéeinles ne devralent-elles pas 6tre édic-
tées au cas on les syndicats se livreraient a cer-
taines opérations financicéres telles que caigses
de retraites ou de secours mutuels entre agri-
culteurs, erédit agricole ete.?

Monsieur TarpIT est d’avis que pour prévenir des scan-
dales et désastres comme il s’en est trop produit, I'état régle-
mente par des textes spéeiaux les opérations et obligations

%;
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financiéres des agriculteurs. Des faits nombreux en France
ont prouvé la nécessité d’une surveillance préventive et
repressive.

1 gemble & M. 'sJacon que la loi commune suffit dans
ce cas. En général il préfere des lois générales i des lois
gpéeialer et en ce sens il n'est pas admirateur, comme M.
Tanprr, de la loi coopérative Néerlandaise.

Monsieur Bovesco (Roumanie) se demande en citant Popi-
nion de différents éerivaing connus, ce que ¢'est que la coopé-
ration. C'est selon lui I'asociation pour travailler ensemble
dans le méme but. Et a cette définition et & ce principe la
question 1I me répond pas. 11 eraint gue les mesures indi-
quées par Monsieur Tarpir au lieu de favoriser les coopéra-
tiong ne tendent phatot a faive naitre des diffienltés. [associa-
tion coopérative doit chercher sa foree dans sa propre sphére
d'activité. Elle doit étre protégée par la loi commune, mais
IEtat doit sabstenir de s'imnmiscer dans ces affaires. L'im-
mixtion de 'Etat menerait & la suprématie du gouvernement
sur leg droitg et les intéréts de Uindividu 11 se pent pour-
tant que dang des eas exeeptionnels le secours et linterven-
tion de PEtat soient nécessaires, mais UEtat doit intervenir
seulement quand ees sociétés Te demande.

Monsieur Tarbre répligue qu'il se plaice & un point de
vue pratique, et que la pratique aussi bien que Pexpérience
ont démenti la nécessité d'une telle loi.

Monsieur A. J. E. A Big (seerétaire) cite éerivain Anglais
Herbert Spencery, qui est comme Phonorable Viee-Président
partisan  de la théorie favorable i une liberté individuelle
étendue, mais pourtant pas i si haut degré que monsieur
Boumsco. I est davis que dans des eps d'utilité on nécessité
générale UEtat  doit intervenir. LEtat a Dobligation de
protéger les faibles contre leurs oppresseurs dans lintérét
commun. Mais ponrtant il n’est pas encore convaineu, que
le cultivateur ou le paysan soit, au sens Ceonomique, une
wpersona miserabilis” comme Penfant, la femme ete.

Monsienr Bovesco (Roumanie) craint que UEtat en  se
mélant 4 toutes ces affaives, nabuse de son pouveir, dans
un  but pelitique.

On doit préciser: Vouvrage de monsieur Tawpir qui lui
meme  fait des distinctions, en est la preuve. I1 n'est pas
nécessaire de faire une loi générale, mais il en faut des lois
gpéciales pour les différentes sociétés coopératives.

III. Incombe-t-il aux pouvoirs publics d’exer-
cer une surveillance active et directe sur les
travaux ou opérations effectuédées par les svndi-
sats, ne conviendrait-il pas de distinguer selon
le but ponrsuivi par association?

e paragraphe qui est nne conséquence du paragraphe 1,
est adopté sans discussions.
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[V. Doit-on accorder une personnalitée civile
absolue 4 tout syndicat agricole, ne convien-
drait-il pas de soumettre certains actes notam-
ment les acquisitions immobiliéres ou a titre
gratuit a4 des formalités ou approbations spé-
ciales?

Adopté sans discussions.

V. Les syndicats pour la vente des produits
devront-ils étre soumis a la législation et anx
impéts spéeianux applicables aux commercants.

Ne conviendrait-il pas au moins de distinguer
sile syndicat agit comme simple office de publi-
cité ou s'il se livre 4 des actes de commerce pro-
prement dits (achat des tiers pour la revente a
des tiers)?

Sur ce point Mr. Tarprr fait connaitre qu’a son avis il y
a lieu de faire la distinetion proposée et de frapper de taxes
spéeiales aux négociants les seules sociétés coopératives ui
masqueraient de véritables maisons de comumcrce.

Aprés quelques observations de Messieurs Sassen, Bouksco
et du Seerétaire. M. TarbpiT, s'engage a formuler ses conclusions
en tenant compte les opinions formulées.

VI. Au cas ot un syndicat agricole se livre d
des opérations de crédit on de bangue, doit-on
le soumettre a la législation de droit commun
sur ces matiéres, ne convient-il pas au contraire
de recourir i des lois spéciales répondant aux
besoins spéeiaux du erédit agricole?

VII. Dans quelle mesure et par gquels moyens
doit-on favoriser la création de syndicats agri-
i'l)]".“‘?

Ses paragraphes VI et VII sont adoptés sans discussions.

Monsieur le Président en priant monsieur Tarprr  de
grouper ses conclusions. qui Iui semblent frop nombreuses
pour la séance plénicre, léve la séance.

La Haye, 8 Septembre 1891,

Le Secrétuire. Le Président,

BIK. J.J. VAN KERRKWILIK.




Le Président Mons. Van KErkwiIk ouvre la séance & 9/,
heures.

Le proces-verbal de la séance de 7 Septembre 1891 est lu
et arréte.

Mons. Tarpir lit un projet de conclusions. Monsieur le
Président propose de les examiner séparément, parce que
cest trop difficile de les traiter en bloc.

Selon cette proposition les conclugions de Monsieur Tarpir
sont étudices l'une aprés 'auntre.

Aprés une digcussion, a laquelle ont pris part Messicurs
Van Kergwnik, Bouvesco, SassEN et Bik, la section se rallie
aux veeux suivants, qui seront proposés a la séance pléniére.

(Organisation législative des associations coopératives agri-
coles.  Rapport de Monsicur Tanrpir.)

Veeux proposés par la Ile section.

1. L’Etat peut et doit intervenir pour 1'exécu-
tion des travaux agricoles 4 exéeuter en com-
mun et intéressant la salubrité publique ou la
défense du sol et de ses produits contre les cala-
mités naturelles.

2. La eréation d’associations agricoles doit étre
favorisée dans la mesure du possible par les
movens dont pourraient disposer les gouverne-
ments, les sociétés agricoles et les particuliers,
s'intéressant réellement aux progreés et au déve-
loppement de 1'agriculture.

3. I1 appartient aun leégislateur dastreindre A
I’accomplissement de certaines formalités géne-
rales et concernant notamment la publicité et la
responsabilité des adminigtratenrs, la ceréation
d’associations syndicales ou soeiétés coopérati-
veg agricoles. [l conviendrait également de sou-
mettre certains de leurs actes notamment les ac-
quisitions & titre gratuit & des formalités on
approbations spécinies. Des régles particulicres
devront étre édictées au cas ou des assoeiations
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se livreraient i des opérations financiéres. Telles
que caigses de retraite ou de secours mutuel
entre agriculteurs, crédit agricole ete.

4. Les associations agricoles se livrant i des
opérations de ecrédit on de bangue ne doivent
pas étre soumises a la législation de droit com-
mun sur ces matiéres mais scront Pobjet de lois
spéciales répondant aux besoins particuliérs du
crédit agricole.

Le rvapport de Mr. Hewrren (Copenhague), qui est absent.
est communiqué par le Séerétaire et la section décide qu'il
sera annexé an proces-verbal de la séance (1).

Le rapporteur Mr. StorEMaker (la Haye), n’étant pas pré-
sent et n'avant pas fait parvenir son rapport, cette ques-
tion est ravée de l'ordre du jour.

Le rapporteur Mr. Gomor (Paris), chargé de la guestion
de Dassistance publique dans les campagnes (1), ayant été
empéché de venir soutenir ses conclusions, la section déeide,
quelle n'est pas en mesure d'examiner cette affaire et passe
a lordre du jour. ~

’
A

L’ordre du jour étant épuisé la séance est levie.

e

La Haye, ¥ Septembre 1891 Le Sécrétaire,

J.J. vax KERKWILIK. BIK.

Séance du g Septembre 1801.

Le Président Mr, vay KeErgwnk ouvre la séance a 9
henres et demie.

Le procés-verbal de la séance du 8 Septembre 18391 est Iu
et arrété.

Le Président met & Pordre le rapport de Mongieur <" Jacon,
sur ,le erédit agricole.” (1)

Monsieur F. & Jacon dit: £ 4
Messieurs! Tout en massociant aux paroles que notre hono-

rable Président a prononcées & Ponverture de cette assemblée

— notamment A celles par lesquelles il vous a souhaité la

(1) Le rapport se trouve & la lin duo second volume,
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bienvenue dans cette salle — je viens solliciter toute votre
indulgence pour Vaccomplissemnent de la tiche difficile gue
j'ai prise sur moi, comme rapporteur de la deuxiéme section
de ce Congrés International.

Je me propose de vous entretenir du erédit agricole en
général et des dispositions légizlatives, qui pourraient faciliter
ce genre de crédit. Vous ne m’en voudrez pas, jlespére, si
je fais appel 4 votre attention bienveillante en vous priant
de me suivre dans le développement de 4 questions, mises
en avant et contenant la conclusion de 'étude que j'ai faite
de la matiére a ordre.

[’excellente organisation du erédit agricole en Allemagne
et les bhons résultats des banques populaires en Italie ont
excité souvent la jalousie des contrées voisines, qui i plu-
sieurs reprises ont taché d’introduire une pareille organisation.
En France, en Belgique et en Hollande on s'occupe depuis
bien des années de cette question de crédit. Elle a fait éclore
de nombreux volumes; on a tenu bien des discours i ce sujet
— mais jusqu’aujourd’hui on n'a pas su résoudre le probléme,
Pourtant, messieurs, le erédit agricole, dont on  s'oceupe
tant, est aussi ancien que les sociétés humaines ; — il est
rest¢ dans U'état embryvonnaire, c’est que dansg Pantiguité,
Pagriculture était le fait des esclaves, qu'elle était le fait des
serfs au moyven-ige et que de nos jours, elle est encore en
partie, le fait de la classe la moins instruite et la moins
imtluente de la population. Aingi g’expliquent 'abandon dans
lequel se trouve le cultivateur et les faibles resszources dont
il dispose. Pourtant dans lordre des faits historiques, le
erédit agricole a da précéder le crédit commercial de plu-
sieurs siecles. Le crédit en nature que les Romains appelaient
mulwum est trés ancien déji. Plus tard lorsque nos premiers
parents abandonnérent la chasse et la péche pour se faire
pasteurs, le crédit agricole se produisit sous forme de préts de
bestiaux. Ceux qui étaient habiles dans Vart de multiplier
les animaux, récemment domestiqués, les prétaient 4 ceux,
qui n'avaient pas cette aptitude, moyvennant certaine rénumé-
ration dans le croit. De li est sorti le contrat bien connu,
nommé depuis, cheptel. Quoique vieilli on le retrouve encore
dans plusieurs pays sous différentes formes. Le code Frangais
reconnait 4 contrats de cheptel, le cheptel simple, le cheptel
maoitie, le cheptel domné par le propriélaire a son fermier ou
colon et le contrat tmproprement appelé cheptel. Les articles
1800 a 1830 du Code Civil réglent les rapports du fermier
au bailleur & ce sujet. IEn Allemagne aussi, il existe des
Viehverstellung; elles sont réglées dans les Landrechien de
Bade, de Saxe et de la Prusse. En Suisse le cheptel est réglé
dans les codes des cantons de Vaud, de Fribourg, Neuchatel
et du Tessin. La plupart de ces contrats se ressemblent i
celles du code civil Frangais. Dansg les Pays-Bas on trouve
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des traces du bail & cheptel dans leg provinces du Nord,
dans la Frise et en Drenthe mais ils sont bien rarez et
ils n’existent que chez les petits fermiers bien pauvres. —
Les bizarres et singuli¢res dispositions concernant le cheptel
ne sont que la reproduction d’anciennes coutumes, antérieures
i 1789. Elles pouvaient avoir au sitcle dernier leur raison
d’étre — aujourd’hui elles ne sont plus d'importance.

Le cultivateur est devenu plus intelligent; il connait mieux
ges intéréts quautrefois. La classe des payvsans est entrée dans
une phase nouvelle depuis quelques dizaines d’années. Les
moyens de transport si accélérés de nos jours ont donné un
aspect tout différent aux conditions rurales. Le paysan ne
vit plus dang un état d’isolement comme auntrefois. Bon gré,
mal gré il est lancé dans le gouffre de la civilisation et il
doit résister vaillamument an danger dont le menace la con-
currence américaine. Il faut pour eela qu'il engraisse davan-
tage ses terres — qu'il améliore la race de son bétail. Il
lui faut de meilleurs graing, un meilleur outillage et bien
d’autres choses encore, pour augmenter le produit net de ses
biens. Car, de méme que dans toute industrie, il faut des
capitaux, quand il sagit de créer une nouvelle usine, de
renouveler le matériel — de méme pour améliorer un fonds,
une race de bétail, refaire son outillage agricole, il faut aussi
des capitaux. Il ne suffit par que le cultivateur soit pro-
priétaire ou bailleur — mais il faut qu’il ait les capitaux
indispensables, pour tirer du sol, toutes les richesses qu'il
renferme. Au milien de Dévolution sociale, dans laquelle
nous vivons, ils sont plus que jamais nécessaires et on ne
peut les obtenir que par le crédit.

Quoiqu’a laide des banques de eirculation tous les efforts
se solent tournés vers le développement du commerce — on
i laissé sans ressources suffisantes les producteurs, qui ont
besoin du erédit an méme titre que les commergants. Car
les producteurs ce sont les industriels qui & V'aide d'éléments
chimiques qu’ils exploitent, et de machines, les unes ani-
mées, les autres inanimées, fabriquent le fromage, le blé et
les fruits. Pourquoi refuser aux uns, les avantages que l'on
concede, sans discuter aux autres? Pourquoi retirer 4 celui
qui vend le blé, des droits que 1'on reconnait i celui qui vend
le pain? Pourquoi D'engraisseur ne serait-il pas, au point de
vue du crédit, 1’égal du boucher qui vend la viande? (est bien
pour cela que je ne doute guére que des facilités de erédit, don-
nées 4 I'industrie rurale, pourraient Iui étre préjudiciable. Mais
au fond, messieurs, est-ce un fait qui soit encore contesté
sérieugement de nos jours? TLes veux exprimés depuis 50
ans par les représentants les plus autorisés des intéréts agricoles
seraient une preuve du contraire, s'il était besoin d’en prou-
ver 'évidence.

i parlant de crédit agricole — il fant bien distinguer le
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crédit personnel du erédit réel. Occupons-nous d’abord du
premier — celui dont a begoin le fermier, qui posséde un
bien meuble de quelque valeur, dont il ne peut se défaire
sans porter dommage i son métier. Pour mener ses affaires,
il lui faut de P’argent pendant une partie de T'année. Com-
ment 'obtenir, si, excepté son honneur, il ne lui reste que
son bétail ou bien les fruits appartenant au sol, pour donner
en gage. Faut-il que la loi eivile intervienne pour faciliter
les moyens et les conditions de erédit ou bien PEtat doit-il
préter son appui pour fonder des institutions ot le cultivateur
pourra trouver le erédit dont-il a begoin?

Depuis bien des années, dans différents pays, on s'oceupe
a résoudre la question en voulant admettre dans le code le
nantissement sur gage. A beaucoup de bons esprits le prét
mobilier est apparun comme étant le seul moyven de fournir
des capitaux 4 Pindustrie agricole. Pour atteindre ce but,
on a prétendu qu’il était néeessaire de rendre aun fermier la
libre digposition de ses meubles, actuellement engagés au
profit du propriétaire et d’autoriser en outre le fermier de se
faire consentir des préts sur gages, tout en restant détenteur
du meuble, servant de garantie. ("est surtout en France
qu'on tient beaucoup i cette modification de la législation
civile et commerciale. Dans toutes les propositions de lois,
déposéer sur le bureau de la chambre, nous retrouvons le
gage i domicile. Comme forme judiciaire ce genre de crédit
a été combattu autant en France qu’aillenrs. Mr. Lfoxcr
pE Lavereye, Vauteur bien connu de 'économie rurale, en
1854 déja, dans un mémoire au Gouvernement francais a
parfaitement expliqué que le capital mobile peut étre un élé-
ment pour juger de la solvabilité d'un fermier -—— mais qu'il
ne peut jamais servir de gage. Plusieurs agronomes de nom
ont souserit cette opinion. La plupart d'entre eux étaient
d'avis que la dépossession des bestiaux, des réeoltes ou
des ustensiles agricoles, donmerait de grands inconve-
nients au débitenr pour Pexercice de sa profession, tandis
que les garanties du créancier resteraient insuffisantes. Je
me range 4 cette opinion, parce que je doute fort que les
fermiers respectables seraient disposés de faire usage du
nouveau mode de crédit; ils seraient pieds et poings liés a
la bonne volonté des créanciers — tandis que les banques
de leur edté ne pourraient non plus faciliter des préts sur
deg instruments aratoires, qu’ils ne pourraient loger dans
leurs bureaux ou sur des meules de foin, dont il leur serait
encore plus difficile de prendre livraison. Kt en acceptant
le gage suns déplacement, quelle serait leur garantie? Com-
ment pourraient-ils faire contrdler si le bétail est encore 14,
ou si les graines nont pas été vendues. En cas d’éviction
ou d'ingolvabilité, le banquier pourrait se faire privilégier,
mais voild tout. Un droit de suite — tel qu’il existe en
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Belgique ne résoud pas la question. Comment retrouver la
trace de Dobjet perdu avec les moyens de transport si rapides
actuellement. — Il v a un autre motif encore. Le bailleur,
du moment qu'on augmente ses risques en diminuant les
garetés dont il jounit & présent, voudra-t-il louer ses terres
aux mémes conditions qu'aujourd’hui? En admettant le prét
sur gage on ne rend pas meilleure sa situation — tandis que
pour le fermier on aggrave les conditions de la location et
on aggrave sa situation pour Paccomplissement de ces condi-
tioms. En eftet, si le propriétaire n'était pas en possession
de priviléges ¢tendus, il pourrait exiger le pavement des
fermages, soit d’avance, ou bien i des dates fixes et n'admet-
trait auvcun délai — et quoi gqu'on en dise, ¢'est un grand
avantage pour le fermier, momentanément ma'heureux, de
trouver chez son propriétaire le crédit dont il a besoin.
Nest-il pas préférable qu'il doive ses fermages, plutdt que
d'emprunter sur gages # un tiers. L’ajournement du paye-
ment des fermages équivaut 4 de argent prété,

Non, mesgieurs, il ne faut pas que la loi eivile intervienne
pour taciliter le nantissement sur gage. Du moment que
}‘on préte sur billet & ordre, je tiens bien davantage a la
signature solidaire de deur personnes solvables, car le meillewr
gage, le seul que le cultivateur puisse offrir en pareil cas, c'est
sa bonne réputation d'honnéte homme et d’habile cultivateur.

Lorsque l'on fait un prét 4 un agriculteur sur simple
gignature, c'est en considération du erédit personnel dont il
jouit. Les Américains qui sont des gens positifs, se servent
d’une expression trés juste pour exprimer la solvabilité d'un
emprunteur. Ils disent que telle personne paut tant”. Ce ne
sont pas pour eux des instruments aratoires, des bestiaux
déterminés ou des récoltes spéeialement affectés au service
d'une garantie, qui peuvent constituer le crédit. Clest len-
semble indéterminé de toutes ces choses, augmenté de la
valeur morale de emprunteur qu’ils prennent en considéra-
tion pour consentir ou refuser un prét.

Une modification de la loi eivile ne serait désirable qu’au
sujet de la commercialisation des billets & ordre. — 8l est
incontestable que le banquier éprouve de grandes difficultés
du moment que Pagriculteur fait défaut i ses engagements,
d'un autre coté Pagsimilation d’un agriculteur au commercant
sous un point de wvue juridique, effraverait les agriculteurs
et les empécherait de recourir au erédit. Au Congrés Inter-
national de 1889 i Paris, cette question a été suffisamment
considérée ; — nous croyons donc qu’il n’est pas nécessaire
de la soumettre de nouveau i votre bienveillante attention.
Nous sommes tout-d-fait d’accord aveec le veen &mis alors
par votre honorable Président, monsieur Mining, ,qu’il est
sdésirable que le cultivateur puisse étre admis a gouserive des
Whillets banquables. 11 n'est pas nécessaire pour cela que

u
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Llagriculteur soit assimilé an commercant, mais on pourrait
.souhaiter que les poursuiter qui seront exereées pour le
nrecouvrement des billets souserits par des agriculteurs. sui-
»vent la marche la plus rapide. Les entraves judiciaires qui
Sopposeraient 4 la réalisation de ce veeu devront étre con-
wsidérées dans chaque payvs en rapport avee la loi civile.”

Il v a une autre question encore, trés importante sur laguelle
Pattention n’a pas encore ét¢ fixée suflisamment, celle de la réduc-
tion des fraiz des actes authentiques. En traitant le erédit agri-
cole, généralement on ne s'oceupe que du bailleur et on
néglige les intéréts du propriétaire. Certes un grand nombre
de fermiers sont bailleurs, mais dans les contrées riches,
comme il y en a en Fruance, en Belgique et dans les Pays-
Bas on en frouve bon nombre anssi qui possédent une pro-
priété plus on moins importante selon les circonstances. On
est enclin & dire quan proprié¢taire le crédit ne fait pas
défaut. Certes le erédit foncier est plug facile & obtenir que
le crédit personnel.  Llintermédiaire du notaire ou d’une
banque foneciere suffit pour se procurer des capitaux hypo-
thécaires. Te taux de la rente est trop élevé encore peut-
étre, mais cela diminuera graduellement et (inira par suivre
a peu prés le taux de la rente des fonds d'Ktat. On se plaint
aussi que les frais de notaire et ceux de lenrdgistrement

hypothécaire sont onéreux — mais on passe par toutes ces
diffienltés — ftant que le prét est conelu pour bon nombre

d’annéer et que la somme est de quelgue importance.

Maig en parlant de propriétaives, généralement on ne songe
quaux grands propriétaires — cenx qui possédent une belle
ferme avee bom nombre de vaches et qui sont & méme de se
procurer le erédit dont ils ont besoin. Pourtant la plupart
des proprictaires ne possédent que queliues arpents de terre
avee une petite batisse. Ces gens-li ont besoin du erédit, tout
conme les bailleurs. (e sont des sommnies modestes qu’il leur
faut — mille on deux mille francg pour acheter du bétail on
du foin ou des ingtruments aratoires. Souvent ce n’est (ue pour
une partie de Pannée quils en ont besoin en offrant leur pro-
priété en gage. Si T'on exige de ces gens-li un contrat authen-
tique et un enrégistrement hypothéeaire on les oblige i faire
des frais qui ne sont plus en proportion de la somme prétée.
— Il me semble (ue pour ces petits propriétaires-1i, il y aurait
raison de faciliter les moyens de crédit en introduisant dans

le code civil une hypothdque privilégite — de maniére 3
admettre Denrégistrement sur contrat sous seing privé et en
diminuant les trais de Denrégistrement — tout de méme

sans toucher aux droits juridiques reconnus jusqu’i présent au
prét hypothéeaire. On pourrait limiter ce privilege A un
erédit de quelques milliers de franes et limiter le droit de
cours 4 certain nombre d’aunées — mais en Padmettant on
faciliterait énormément les conditions de crédit. Je soumets

7
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cette question, qui me parait étre de grande importance, A
Popinion des 1égistes dans cette assemblée,

Quand i la troisieme (uestion que j'ai posée — concernant
le role de PEtat pour provoguer la eréation des Etablissements
de erédit, vous me permettrez de rappeler un ingtant i votre
souvenir 'exemple (que nous ont donné les pays voisins. Vous
connaisgez Uhistoire des souffrances de la société du crédit
agricole en France, fondée par I'initiative de Lours Worowskr,
Cette =ociété avait pour but de procurer deg capitanx ou des
crédits a Pagriculture et aux industries qui &'y Ltta(h(nt et
de faire avee Pautorisation du Gouvernement toutes les opéra-
tions avant pour objet de faciliter le défrichement et la con-
gervation de ses produits et le développement de Dindustrie
agricole. mais cet établissement, prospeére pendant un temps,
a da bien vite accepter sa mise en liquidation par suite des
mauvaises affaires, faites par certaines sociétés intermédiaires,
qu’elle patronisait. Non seulement en France, mais en Rou-
mante aussi 'Etat est intervenu. On y a organisé des caiszes
de crédit aux chefs-licux de chaque district — afin de pro-
curer aux agriculteurs et artisans agricoles les sommes qui
gont néeessairer & leur industrie. Le capital de chacune de
ces caisges est avancé par I'Etat jusqu’da ce qu’il soit souserit
par des actionnaires. Peut-Gtre (ue honorable délégué de la
Joumanie, Mr. Bovesco, pourra nous donner des renseigne-
ments sur les résultats de ces caisses d’Etat. Les conditions
économiques de la Roumanie différent tant de celles de I’Europe
oceidentale que pour la France et la Hollande je tiens davan-
tage i ce que nous apprend la ]wir;u;ue [a caisse générale
d’épargne et de retraite v est autorizsée par la loi i employer
une partie de ses fonds® disponibles en préts, 4 faire aux
agriculteurs sur nantissement. Ces préts ge font par linter-
médiaire de comptoirs agricoles, érigés sous le patronage de

la eaisge générale — tandis que des garanties spéciales ont été
tdictées pour assurer le remboursement de ceg préts — un

privilége, pnrt.dnt sur les objets, qui sont affectés au privilége
du bailleur, étant stipulé dans l'acte. Le gouvernement belge
avait de grandes espérances de la mesure prise; la caisse
générale mettait a la disposition de 'agriculture une somme

de 12 millions de franes — promettait davantage méme si
¢’était néeessaire — mais les résultats sont bien tristes. 11

n’existe encore que 4 comptoirs tandis que le nombre de préts
en cours ne s'élevait 4 la fin de Pannée précédente qu'a 274.
La petite industrie agricole n’en profite nullement.

Les résultats peu satisfaisunts chez nos voising n’ont pas
découragé l'opinion de ceux qui voudraient que la caisse
d’épargne postale dans ce pays se chargeit de ['organisation
du erédit agricole. Cette question qui a 6¢ traitée plusieurs
fois dans les assemblées des syndicats agricoles a trouvé
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beauconp d’adhérents sans quon ait jamais bien préeisé
de quelle maniére la caisse d’épargne devrait sacquitter de
cette charge. Il me semble qu'il v aurait des difficultés a
faire distribuer le crédit par U'intermdédiaire des fonetionnaires
de la caisge d’épargne. Car ces personnes ne sauraient se
procurer les informations, nécessaires pour juger de la solva-
bilit¢ de ceux qui voudraient en profiter. 1’administration
de la caisse devrait se borner i escompter les billets qui
lui seraient présentés par Pintermédiaire des banques locales
— et ce serait tout & fait superflu puisque la banque néer-
landaise ne fait aucune difficulté pour admettre a Pescompte
ce genre de papier.

Tant que les banques d’escompte ne font pas de difficultés
pour l'admission du, papier agricole — il me semble que
Pintervention de 1'Etat n'est pas nécessaire pour procurer le
crédit qul faut & Dagriculture. Ce n’est pas par des sacri-
fices de g part, qu’il faut D’obtenir. Ce serait mal connaitre
la question. I'Etat ne saurait étre un bureau de bienfaisance
univergel, chargé de pourvoir 4 tous les besoins. (Pest I'initia-
tive privée qu’il faut et pour peu qu'on s’y prenne bien,
on réussira. Sang doute au début on aura a lever des
difficultés, parce que le cultivateur n’a pas comme le com-
mer¢ant, le culte de I'échéance — parce qu'il ne sait pas ce
que c'est que la date rigoureuse d'une échéance. Sans mau-
vaise volonté, sans préméditation, sans intention de faire
tort & son erfancier, il acquittera quelquefois une dette i
un ou deux mois pres. Mais cela changera bien vite, du
moment qu’on 1'v aura habitué. Si DPon attend que cette
modification goit un fait accompli, pour établir des banques,
on  gexpose 4 voir se perpétuer indéfiniment les vieilles
habitudes d’inexactitude dans le réglement des comptes.

En Allemagne et en Italie on a su vaincre ces difficultés.
On v a réalisé A cet égard, ce qu’on peut nommer sans
exagération, de véritables merveilles.

Vous econnaissez tous, messieurs, les associations coopéra-
tives dans les provinces rhénanes et lex banques populaires
de I'Italie. Ce sont des caisses ot les uns déposent les épar-
gnes — tandiz que d’autres v empruntent — i long terme
quelquefois. Ces caisses ne dépassent pas le cercle le plus res-
treint, la commune; lewrs sociftaires sont des paysans, n’ayant
d’antres ressources que leur travail. Ilg se groupent et ce
groupe solidaire offre des garanties suflisantes, puisqu’il
trouve 4 se procurer les moyvens de erédit. Pour oreaniser
une pareille association il fant au début Paide et le concours
de quelques propriétaires ou bien lintervention d’une caisse
d’épargne locale comme on en trouve tant dans les villages.
Strement il y a des difficultés 4 surmonter au début. Les
caigses Raiffeisen non plus, ne sont pas venues au jour & coups
de baguette. En observant les réeultats éblonissants des
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derniéres années on n'y songe pas toujours peut-étre. Les pre-
micres 15 anndées ont été bien difficilex pourtant et il a
falln bien des subsides rovaux et gouvernementaux pour
les empécher de succomber. Mais on a su résister aux obstacles
et leur position actuelle est parfaitement solide.

=i opeut-étre on ne réussit pas 4 introduire DPassociation
coopérative parce que la solidarité illimitée des membres
répugne aux propriétaires, quine veulent pas risquer tous leurs
biens — quel obstacle y aurait-il 4 introduire la société
anonyme avec un capital modeste. La solidarité deg mem-
bres pourrait exister en limitant la solidarité des actionnaires.

Un versement de 10 9/, sur les actions suffirait aux besoins
parce que la société anonvme saurait partout se procurer le
erédit nécessaire. Je ne doute guére que les caisses d'épargne
locales ne veuillent pas souscerire une partie du capital — car
elles seraient & méme de reverser dans la circulation une
partie des capitaux d’épargne. (Mest ce que font les eaisses
d’épargne italiennes, qui placent leurs capitaux en fonds
d’Etat, de provinces et de communes, tandis qu'elles emploient
les réserves a établir des hanques locales, qui soutiennent le
petit commerce et Pindustrie agricole,

Un mot encore, messieurs, concernant plus spéeialement
ce pays-ci. Dans plusieurs provinees le crédit agricole repose
exclusivement entre les mains du notaire. Outre ces fonctions
d’officier public, le notaire souvent est banguier. Il connait
la solvabilité de son monde, parce qu’il fait le partage des
successions. — Il est le conseiller et Pappui dans les circon-
stances difficiles. Il préte de Pargent aux uns et donne du
crédit aux autres pour les achats, faits en vente publique.
En un mot, il jouit de la confiance de ses villageois, davan-
tage souvent que le curé. Dans bien des villages il a con-
tribué a4 améliorer les conditions économiques de son voisi-
nage — mais bien souvent il a travaillé de maniére & ne
pouvoir plus avancer — et il a fini par faire banqueroute.
Ue n'est que depuis quelques anneés que 'attention du public
A été fixée sur cet état de choses. Une étude de M. van Nierop,
I'éminent directeur de la banque d’Amsterdam, dans un de
nos périodiques, nous a fait connaitre combien nous étions en
retard, en comparaison de ce qui se faisait 4 Uétranger. (Vest
4 son initiative que nous devons les bancgues agricoles qui
existent aujourd’hui dans ce payvs. Ces banques s'occupent i
fournir le capital a la petite industrie agricole, sur billets a ordre
payables aprés 3 mois, et signés solidairement par 2 agricul-
teurs ou bien sous garantie d’hypothéque. Elles agissent soit
directement, goit par lintermédiaire d’agences, établies dans
les villages. Généralement le paysan fait appel an crédit au
printemps et on renouvelle les billets une on deux fois au jour
de Véchéance, ear ce n'est que vers automne gque agricul-
teur acquitte sa dette, lorsque la moisson est faite ou  bien
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apres la vente des bestinux engraissés. Ces bangues sont aussi
les intermédiaires entre les propriétaires ruraux et les capita-
listes. Elles se chargent de mettre a la disposition des uns les
capitaux que leur confient les autres pour placer en hypothe-
que sous garantie de terres, ou bien elles négocient 4 un taux
favorable des emprunts que les administrations de polder
sont obligés de contracter pour Pentretien des digues et elles
taichent ainsi de faire diminuer les frais des tailles réelles
qui reposent sur les propriétaires ruraux. Mais les banques
dont je parle sont trés modestes encore. Leur existence est
trop courte pour dire qu'elles sufligsent & tous les besoins de
Pagricultenr, mais elles s'étendront graduellement, soit en
angmentant le nombre des agences, soit en favorisant U'établis-
sement de caisses dans les villages, en escomptant le papier
de ces caisses, qui alors pourront préter & plus long terme,
ce qui souvent est préférable. Ces ecaisses locales devront
remplacer tout doucement les notaires; elles jugeront de la
solvabilité des emprunteurs mieux que les administrateurs
d'une banque dans quelgne capitale de province, En un mot
ce que nous désirons cest le systéme des petites banques.
Un seul établissement central ne servirait pas & Pagriculture.
Plusg il v aura de bangues agricoles, mieux cela vaudra.

Mais je ne veux pas abuser de la parole et m'étendre
davantage 4 ce sujet. (est une  question  d’importance
locale.

En résumant jai Phonneur de coumettre & votre avis la
conclusion suivante :

19 Des facilités de erédit, données aux agriculteurs, ne
leurs seraient pas préjudiciables.

20, Une modification de la loi civile ne serait désirable
quan sujet de la réduction des frais des actes authentiques.

30 11 fant guon laisse 4 Pinitiative particuliére, le soin
de eréer des institutions de crédit.

40 Le systéme des petites bangues  est préférable & un
seul établissement central.

On dit que du choe des opinions jaillit la vérité.

Eh bien, messieurs, vous apportez iei des connaissances
tout-a-thit spéeciales. Je suiz convaineu que les idées échan-
gées, les indications fournies, si elle ne nous mettent pas i
méme de résoudre définitivement la question que nous avons
4 étudier, nous donneront du mwins le moven de préparer
les solutions.

Jai fini.

Le Président met 4 Pordre I'une aprés Pautre les quatre
conclusions poséesr per Mr °s Jacon:

I. Des facilités de erédit, données aux agri-
cultenrs, ne leur seraient pas préjudiciahles

Monsieur I". Bounsco (Roumanie) dit: Iexploitation agricole
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a hesoin de erddit, et il n'est pas exact de dire que Pagri-
culteur qui emprunte se ruine, car par le erédit Pagrienlteur
g'enrichit et ne se ruine pas. Il faut donner toutes les faci-
lités de erédit aux agriculteurs sans que cela leur soit préju-
diciable.

Mongieur Bik fait une remargue. Hier la section a cru
nécessaire de soumettre la responsabilité des administrateurs
des syndicats agricoles i certaines formalités. La conclusion
lui semble mn peu trop générale. Est-ce que la section serait
conséquente =i elle vote la econclusion sang aucune res-
triction ?

Monsieur Arwanp Sassex dit: Hier il s'agissait des syndicats
agricoleg, formés, pour une grande part, par le capital des
petite agriculteurs cux-mémes, capital, dont il pourrait étre
fait, par d’autres personnes (banguiers ete.), un usage pernicieux.
Aujourd’hui il sagit de capital, & emprunter par les petits
agriculteurs. Done, on ne peut étre aceunsé d’inconséquence
en défendant la protection par UEtat pour le premier cas,
et non pas pour le second.

Aprés cette discussion la Ie conclusion est votée & unani-
mité et sera proposée i I'assemblée géndrale.

Le Président passe a la seconde conelusion.

IL Une modification de la loi eivile ne serait
désirable quaun sujet de laréduction des frais
deg actes authentiques.

Monsieur ArMAND SassEN dit: Je crois que honorable rap-
porteur confond deux choses. Il ne sagit pas ici de crédit
toncier, il s’agit de crédit agricole, réel ou personnel; il #'agit
de erédit agricole, quand il n’y a pas néeessité de passer un
acte authentique. Par conséquent nous pouvons écarter les
droits d’enrégistrement de notre débat.

De méme si nous écartons du débat la question des actes
authentiques et des droits d'enrégistrement, (ce qui & mon
avis est exigé par le texte du questionnaire, qui parle senle-
ment de erédit agricole) il est désirable de maintenir la
question ¢t d'y donner une réponse affirmative, ne fut-ce
que pour la néeessité de modifier notre systéeme légal quant
au papier de commerce.

Monsieur J. Minise (Président du Congrés) entre et est com-
plimenté par monsgieur van Kergwiik, qui Iui fait des commu-
nications sur les discussions de la section sur le erédit agricole.

Monsieur MELINE constate que la plupart des législations
refusent de traiter le eultivateur comine un négociant. Si on
pouvait congacrer ce principe, ce serait déji une grande
amélioration. Maiz la faillite? Ce mot épouvante les agri-
culteurs. Aingi faudrait-il séparer les deux idées,

Ne pouvant pas donner tout son femps i la deuxieme
section Monsieur Mering profite de Poceagion  pour exposer
ges vues sur le crédit agricole.
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Monsieur Mgrine voudrait qu’on donnait aux syvndicats
agricoles la faculté de faire des opérations de erédit. Il veut
le erédit par mutualité. Le prét agricole suppose un juge-
ment sur la personne de Pemprunteur. Ce jugement, ce sont
les persomnes, qui vivent avee 'emprunteur, qui le connaisent,
qui savent quel emploi il fait de DPemprunt. qui sont en
meilleur état de le porter. Leur responsabilité personnelle,
comme membreg d’un syndieat, sufliva 4 les rendre prudents.

(Mest sur cette base qu'on doit organiser le crédit agricole.
Chercher des hommes impartinux et compétents, qui peuvent
juger sous leur propre responsabilité de la capacité de crédit
de Pagricultenr. (Vest la base de la proposition de loi tendant
a lorganisation du crédit agricole et populaire, présentée par
Monsieur MevLine d la Chambre des Députés. (Session de
1890 no 547 Cinquieme Législation). Cette proposition ne
régle pas le erédit hypothéeaire.

[orateur eroit que la section ferait mieux d'éearter la
question du erédit hypothécaire et des frais d’enrégistrement.
Comme Monsieur SasseN aussi a dit que cette derniére
matiére pourrait 6&tre traitée dansg la sixiéme seetion, il
serait  désirable de la séparer de la question du erédit agri-
cole et de la traiter dans la section nommée. Elle ferait
peut-étre une trop grande révolution dans la loi civile.

Maig le projet de lorateur ne ’occupe que du erédit per-
sonnel et mobilier qui & pour gage, en dehors de la valeur
personuelle de Pemprunteur et sans parler des récoltes, une
raleur de plus de huit milliards en  instruments, bétail et
approvigionnements de toute nature.

Voila les principes de son projet de loi. Les syndicuts pro-
fessionnels pourront acheter, revendre, louer ou préter d leurs
adhérents géndéralement les objets nécessaires 4 exercice de
leur profession, garantir le pavement des achats directement
faits aux producteurs, ete. (art. 1). Les statuts régleront la
part de responsabilité des adhérents dans les engagements
pris par le syndicat. En cas de silence des statuts les adhé-
rents seront responsables solidairement (art. 2).

Les syndicats devront avoir une comptabilité régulisre.
[Is peuvent ester en justice (art. 4). Les statuts seront dé-
posés i la Préfecture avee la liste compléte des adhérents.
Ces docnments sont & la disposition du publie (art. 5).

Aprés quelgues  disenssions auxquelles ont pris part Mes-
sicurs SasseEN ot Bik, qui donnent des renseignements entre
antres sur la loi coopérative des Pays-Bas, la section sur la
propogition de Monsienr MELINE émet comme

Ile veen LIl est utile que des dispositions légis-
Sativesinterviennent 1a, ou la loi eivile pose des
sentraves ala commercialisation des billets”

Le Président Mongieur Vax KeErgwiik passe a la troisiénie
conclusion :
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ITL 11 faut qu'on laisse a 'industrie particuliere
le soin de créer des institutions de crédit.

[honorable rapporteur Monsieur 'sJacon, Directeur de la
Banque Agricole d'Utrecht, sur la demande de Monsieur
Mepive, donne des renseignements sur la maniére, dont il fait
ges opérations. Sa banque a des agences dans Tes villages, Ces
agents donnent des informations sur honnéteté et la solvabi-
lité des agriculteurs. Il est en train de former et favorise
dex petites associations, qui seront des intermédiaires cntre
s banque et les agriculteurs qui demandent du crédit.

La I1Te conclusion est votée & 'uninamité.

Le Président passe i la quatriéme conclusion:

[V. Le systeme des petites bangues est préféra-
ble & un geul établissement central.

Monsieur Bouesco donne des renseignements sur ce qui
gest passé en cette matitre au Congrés de Paris.

[l développe le systéme des petites bangues en Ecosse, mais
traitera Dlaflaire 4 Passemblée oénérale et réserve sa voix.

Monsieur ArwmAND Sassex propose d'ajouterle veeu suivant:
LIl est dégirable que les caisses d'épargne parti-
seuliéres interviennent sur ce terrain.”

[1 donne des renscignements sur la situation légale et tinan- 4
ciére des ecaisses d'épargne particuliéres dang les Pays-Bas et
démontre, que si les caisses dont il sagit, veulent garder leur
raison d’étre, elles ne doivent pas maintenir ecclusivemendt
leur ancien caractére ,congerver et rendre”, mais gu’elles
doivent un peu se moderniger. Et justement, sur le terrain
dont nous parlons, elles pourraient travailler fort salutairement.

Monsgienr Bix donne des renseignements sur la maniére
d’opérer dans les Indes néerlandaises des banques et des
institutions financiéres,

Aprés quelques  digeussions sont votées o [Ve conclusion
et le veeu de Monsieur Sass=EN, qui sera proposé i 1’Assem-
blée Générale comme Ve eonclusion.

Le DPrésident, Monsieur vay Kerxkwpik, met 4 Vordre
du jour la note de monsieur Bik, sor la gituation agricole
aux Indes Orientales.

Monsicur Bik donne des explications orales sur sa notice.

La Section décide que la note de monsieur Bik (1) sera
annexée au procés-verbal de la séance.

[Jordre du jour étant épuisé et les travaux terminég, le
Président, Monsicur vaxy KeErkwiik, en remerciant les mem-
bres de la Section de leur collaboration, léve la séance.

La Haye, 10 septemnbre 1891,
Le Secrétaire, Le Président.,
BIK. J. J. VAN KERKWILIK.

(1) Le rapport de M. Bix se trouve i la fin du second volume.
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IITe Section.
INDUSTRIES AGRICOLES.

‘PROCES-VERBAUN DES SEANCES,
1® Réunion. — Lundi 7 septembre 1891. — Séance du matin.

La troisieme section se réunit A 100/, heures au Jardin
zoologique.

Mr. le Dr.Canvo Omrsex (Italie) a ét¢ désigné par le Comité
du Congrés pour présider i la formation du bureau.

Mr. E. vax pex Bosen (Pays-Bas) propose de confirmer
par acclamation la nomination du président Mr, Onsex.

Cette proposition est adoptée par acclamation.

Mr. le Président remercie Passemblée et propose de choisir
denx vice-présidents, 'un parmi les membres habitant les
Pavs-Bas, et un autre de U'Angleterre et de choisit un secré-
taire parmi leg belges. Ce principe étant admis :

MM. K. vax bpex Bosci, représentant la Société du
Herd-book, Noord-llolland, & Goes (Pays-Bas) et the hon.
Cecil T. Panker, délégué de la Soc. Royale d’Agriculture
d’Angleterre a Londres, sont nommés vice-présidents.

Mr. Frip. n'Hoxr, membre du conseil supérieur d’Agricul-
ture de Belgique et ancien seerétaive de la section au congrés
de Paris, est nommé secrétaire.

Ces Messieurs prennent place an bureau.

Mr. Ti. W. vax Ovpugevspex (Pavs-Bag) assiste le burean
en gualité de secrétaire adjoint.

La section entame la discussion des objets inserits & son
ordre du jour. En premiére ligne vient le rapport de Mr.
Tu. J. Wareer, membre du Comité exéeutif du Congrog.
propri¢taire & Anna-Paulowna, sur U'Industrie laitiere (1).

Mr. Warrer donne lecture de son rapport imprimé, dont
les conelusions sont :

1% I7industrie laitiére ne peut répondre i exi-
cence d'uniformité de produit que par la produe-
tion en grand, dans des fabriques.

2%, Plus les fabrigues seront grandes, plus elles
répondront & cette exigence.

30 Leg résidus devront retourner 3 ceux qui li-
vrent leur lait aux fabrigues,

(1) Le rvapport se trouve & la fin du second volume.
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La discussion générale est ouverte.

Mr. le seerétaire Fritn. n’Hoxt (Belgique) fait observer que,
si dans 'état actuel, 11 est utile de voir se constituer des
fabriques achetant le lait dang leurs environs, il est d’avis
qu'il serait préférable de voir adopter la forme coopérative
afin que tous les fournisseurs aient intérét & la bonne marche
de D'établissement.

Mr. Lroyp Baker (Angleterre) dit: En Angleterre on n’a
pas a4 craindre la  difficulté prévue par Mr. Warrer de
courte durée du bail parce ¢ue ler fermiers, Dbien qu’ils
n'aient pas de bail, ne quittent que trés-rarement leurs fer-
mes. Ce n'est qu'en cas de banqueroute qu’ils I'abandonnent.
Les grandes fabriques de fromage n'ont pas réussi en
Angleterre. 11 y a dix ans il v en avait plus de 50 ; i 'excep-
tion de 3 ou 4, toutes sont ruinées. Le meilleur fromage est
fait en grand, mais dans les fermes. I1 y a une grande diffi-
culté pour Uexéeution du troisiéme veeu parce que les fermiers
ne veulent jamais recevoir ler régidus.

Mr. Cu. Hacerus (Suisse) dit: les avantages du travail en
grand =ont admig en Suisse ol plus persomne ne travaille
chez lui. Dans chague village on opére en commun ou plus
encore par vente a un fruitier (ui travaille pour son propre
compte; maiz 'expérience a prouvé que 'on ne doit pas
faire les établissements trop grands. I1 faut qu’un seul
fruitier puisse faire le travail. Partout on plus d'un seul
travailleur a la responsabilité de la production on arrive i
de mauvais résultats.

Mr. Jonkheer . vax Foreest (Payvs-Basg) reléve la diffienlté
résultant pour les coopératives de la courte durée des baux
des petits fermiers.

On peut la tourner en admettant dans les fabriques des
assoeiés coopérés qui participent au capital social, ce seraient
les propri¢taires-fermiers, et en outre des associés non parti-
cipant au capital, ce seraient les fermiers locataires. Ceux-ci
auraient une part des bhénéfices, mais elle serait nécessaire-
ment moindre. Il insiste sur l'utilité des grandes associations
(ui posseédent les movens de s’adjoindre un personnel compé-
tent. Il signale les difficultés du retour des sous-produits et
demande que dang les sociétés on posséde un matériel ditfé-
rent pour le lait frais et pour le lait aigre. Ce retour doit
dans tous les cas se faire autant que possible vu 'importance
des sous-produits dans Pélevage.

Mr. A. J. WinkpLer (Pays-Bas) dit: I1 faut attacher une
grande importance aux procédés dlessai du lait, atin que leg
fournisseurs obtiennent une part proportionnelle i la quantité
et & la gualité de leur lait, et surtout prendre soin de ne pas
confier des instruments, qui ne sont pas assez sensibles comme
le lactoscope de Heeren et de Feser & des ouvriers peu exer-
¢t 4 manier de tels appareils. Le erémomeétre pour la déter-
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mination non pas de la eréme, mais de la graisse est égale-
ment insuflisant. Par contre Paréométre de Sohnlet est plus
exact. Je suis d’aceord avece le précédent orateur que les
fabriques coopératives pas trop grandes sont les meilleures
et quil est tout-d-fuit indispensable de rendre les résidus
aux ¢leveurs.

Mr. le Comte Kornowrar (Bohéme) signale Pinconvénient
des grandes fabriques en tant que fabriques proprement
dites le fabricant gagne plug, mais clest au détriment des
fournisseurs et la généralisation des trés grandes fabriques
pourrait amener un monopole désastrenx pour les agricul-
teurs. Il propose de biffer le deuxiéme veeu.

Mr. Jonkh. vax Foreest revient sur Putilité des coopéra-
tives suffissmment grandes pour payer des directeurs entendus.

Mr. K. M. vax pEr ZaxpE (Pays-Bas) signale que les frais
de transport forment une limite 4 Pextension & donner aux
fubriques. De plus une uniformité absolue du produit ne
peut étre atteinte guand la quantité de lait est trés grande.

Mr. Orro Prrscn (Pays-Bas) fait observer que malgré ses
nombreux avantages et tout particulitrement celui d’arriver
a luniformité, le grand établissement n’obtiendra jamais la
Jinesse que les particuliers peuvent acquérir avee leur petite
production.

Mr. G. DeLLisse (France) dit: Les divers orateurs qui ont
pris successivement la parole ont examiné la question i des
points de vue tout différents. On a parlé notamment du
danger qulil pouvait v avoir & provoquer I'établissement de
frop grandes usines et a établir ainsi une sorte de monopole.
Il est incontestable en effet que la disparition des petits
¢tablissements, remplacés par quelques grandes fabriques o
se centralisent les matiéres premieres, entraine la suppression
d’une concurrence avantageuse dans les achats, maig il im-
porte de constater que l'honorablerapportenr n'a pas soulevé
ce cOté intéressant de la uestion et que ses conclusions ne
visent que le moyen d'assurer I'uniformité du produit. Ce
qu'il cherche, ce qu’il veut c’est en quelque sorte la création
d'ane marque donnant aux produits fabriqués un accés facile
sur le marché. Or il faut reconnaitre gu’en mettant la fabri-
cation aux maing d’un grand nombre de producteurs on
arrive i la création d’une foule de variétés tandiz qu'en
réalité la centralisation dans de grandes fabrigques sous une
direction convenable et bien raisonnée peut avoir pour résul-
tat de eréer un type régulier d’autant plus facile 3 vendre
que la diminution des frais généraux doit permettre de le
livrer & meilleur marché.

Au point de vue spécial, particulier, anquel s’est placé le
rapporteur il v a done lien d’admettre ses conclusions qui
ne sont que la constatation d'un  fait  économique incon-
testable,
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Mr. le Seerétaive Frep. I’Honr (Belgique) appuie les
observations de Mr. Orro Prescr au sujet de la finesse. Il
faut tenir compte pour lobtenir avant toutes autres choses,
de la qualite du lait qui dépend de la qualité des vaches et
du mode dalimentation. Il signale la valeur exceptionnelle
du beurre de quelques fermes de Normandie. 1 serait impos-
gible d’obtenir cette qualité surfine en grand. Toutefois ce
sont des cas particuliers et exceptionnels.

Mr. K. M. vax prr Zaxpe (Pays-Bas) dit: les fabrigues
peuvent travailler aussi bien que les propriétaires chez eux.
La question est d’engager un homme compétent a la hautenr
de =on mdtier.

I1 signale que dernieérement dang un concours de beurres
a Kiel le premier prix a été remporté par une fabrique qui
avait plus de 200 fournisseurs. En Frise le heurre des grandes
tabriques est toujours supérieur.

Mr. le Comte Korowrar (Autriche) ne trouve pas dans
ce tait isolé une preuve de la vérité absolue de-la chose.

Mr. le Secrétaire Frep. IPHoxt  (Belgique) fuit observer
qui Kiel tous les heurres exposcs étaient de méme fabrication.
[1 n'y avait pasde concurrence avee les beurres de particuliers.

Mr, Ci. Hacoros (Suisse) se rallie aux premicre et troisiéme
conclugions, maig ne peut admettre la deuxiéme, qui est
inexécutable en Suisse.

Mr. le rapporteur T J. Warier (Pays-Bag) dit que ses
conclusions sont formulées de facon & étre admissibles dans
tous les pays et répondent partout anx besoins, Il est incon-
testable ¢ue partout la fabrication en grand est & prétérer.
Pour le commerce, et fout particnliecrement pour une expor-
tation réguliere, il est avant tout nécessaire d'avoir toujours
le méme produit; Tuniformité est de la plus haute impor-
tance. On v attache sur le marché international plus de
valeur qu'dt une trés faible variation de finesse.

Quant i la deuxiéme conclugion il fait observer, que dans son
rapport il fait cette restriction: pourvu que le rayon d’ot ils
tirent lear lait ne soit pas trop étendu. Dans les Pays-Bas
nous avons un grand nombre de vaches dans un petit rayon.
On peut rassembler facilement beaucoup de lait. Mais il est
évident que Dextension de la fabrique sera limitée par les
circonstances et qu'on préferera de faire réussir la fabrication
pluttt que d’admettre trop de fournisseurs.

Quant au renvoi des sous-produits I'orateur le déclare abso-
lument indispensable pour Uélevage. ®’il en était autrement,
il considérerait l'installation de grandes unsines comime une
viéritable Héau au lien d’un bienfait.

Mr. DeLvisse (France) dit: Les orateurs qui viennent de
traiter l'importante question qui nous occupe se sont préoc-
cupés de la qualité des produits craignant que la fabrication
en grand ne produise des résultats déplorables. Je ne par-
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tage pas leurs inguictudes 4 cet égard.  L'intérét du produe-
teur est de s’assurer le facile éeoulement de ses produits, done
de le faire le meilleur possible. Par conséquent il surveillera
ses fournisseurs et éeartera tout ce qui peut altérer la qualité
des produits de sa fabrication.

Quant 4 indiquer dans le wvoeu que Pachat des matidres
premicéres ne pourra s'étendre au delia de certaines limites.
afin d’empécher Ualtération de lait pendant le transport, cela
me parait absolument inutile. L’industriel saura mieux que
personne jusqu’a quelle distanee son approvisionnement pourra
g'étendre et de la crainte d’avoir des mauvais produits I'em-
péchera de dépasser les limites convenables.

Mr. le Seerétaire Fricp. D’Hoxr (Belgique) revient sur la
distinetion qu'il v a lieu de faire entre les fabriques propre-
ment dites et les associations coopératives.

Mr. DerLpisse demande de réserver la guestion duchoix du
genre d’exploitation, fabrique ou coopérative et de s'en tenir
aw fait seul de la production en grand sans s'inguiéter de
I'organisation.

Mr. le vice-président . vax pex Boscu (Pays-Bas) dit:
En dehors des inconvénients que présentent les petites fabri-
ques comparées A celler d’'une plus grande étendue, il v en
a encore d’autres que je n’ai pas encore entendu citer et (ui
tout de méme ne sauraient étre passés sous silence,

Cest qu'il ne s’agit paz seulement de faire un excellent
article pour obtenir de bong prix, mais qu’il faut aussi=avoir
le vendre. Or en général les directeurs des petites fabriques
ne sont pas de sérieux négociants. 1= ne connaissent pas asges
le commerce pour rechercher eux-mémes les grands centres
permettant 1’écoulement de leurs produits et de cette fagon
ils ne sont pas & méme de recueillir tous les bénéfices,
auxquels la bonne qualité de leurs articles leur donne droit.
Cela n'est pas seulement un grand inconvénient, mais canse
des pertes réelles ou du moins une diminution du rendement
de D'¢tablissement.

Je connaig moi-méme plusieurs établissements en Frise qui
tabriuent un article vraiment supérieur, et qui an lieu de le
vendre directement i U'étranger, p. ex. & Londres, se servent
de DPintermédiaire d'un commissionnaire & Leeuwarden qui
leur achéte la totalité presque entitre de leurs produits.

Aprés un nouvel {échange d'obgervations entre Mr. e
lapporteur Warser et Mr. le Seerétaire Frin.  D'Hoxe
celui-ci propose de mettre an voix des conclugions rédigées
comme st :

Ie. I'Industrie laitiére ne peut répondre a 1'exi-
vence duniformité que par la production en
grand;

20, Plus les ¢tablizsements seront grands, plus
ileg répondront a cetie exigence, pourvu que le

{
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rayon d’od ils tirent leur lait ne soit pas trop
étendu;

3. Les résidus devront autant que possible
retourner i ceux gui livrent leur lait aux fabri-
ques.

Ces conclusions sont adoptées.

La séance est levée 4 midi et demi.

Le Seerétaire,
(signe) F. D'HONT.
Lu et approuvé en séance du 8 sept. 1891,

Le Président.
(signé) Dr. CHARLES OHLSEN.

2e Réunion. — Lundi 7 septembre 1891. —
Séance de I'aprés-midi.

[a séance gouvre 4 2 heures sous la présidence de Mr. le
Dr. Carno Onrsex (Italie), président.

Mr. le Président donne la parole & Mr. le Dr. A. pE JoNGH,
vétérinaire de D'létat, précepteur & la ferme d’enseignement
pour la fabrication du beurre et du fromage de la Hollande
Méridionale & Alphen (Pays-Basg) pour la  lecture de son
rapport (1).

Ce rapport comprend les questions de zootechnie générale
suivantes : Uhérédité, le croisement, la consanguinité.

Le rapporteur dit:

L'Clevage du bétail, qui, il y a encore peu de temps, fut
pratiqué tout-i-fait empiriquement a beaucoup gagné par la
base scientifique qu’il posséde maintenant. Il est évident
que la connaissance plus exacte des animaux domestiques
cux-mémes et des différentes loizs physiologiques, qui régis-
sent leur propagation, leur croissance, leur alimentation
ete. exercerait néeessairement une influence favorable sur
I’élevage en général.

Malheureusement on ne peut pas encore dire, que Uélevage
du bétail est déja tout-i-fart bagé sur des lois incontestables, »
Dang la plupart des cag on ne peut parler que de régles, qui ont
¢té émises comme les résultats de longues expériences. Cepen-
dant ces régles acquitrent la valeur de lois en cas qu'elles

(1) Le rapport n'a pas été publié d'avance.
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soient notées par des observateurs éminents, qui ne donnent
I'explication des faits observés, qu'aprés un long examen.

La reproduction du bétail étant basée presque entiérement
sur de telles régles, fixées par lexpérience, et non sur des
lois prouvées, les exceptions ne seront pas rares. Cependant
il est nécessaire, que chague Cleveur pratique connaisse ces
régles. Ellez ont été étudifes et fixées par beaucoup dhom-
mes de science, gqui ont motivé lenrs eonclusions par de
nombreux faits observés ou par des expériences exéeutées
tout expressément.

Les savants ne sont pas encore tout-i-fait d’accord sur ces
(uestions, ¢'est incontestable ; mais parmi les éleveurs prati-
ques les opinions sont extrémement partagées. Clest expé-
rience, qui m’a fait observer ¢ue plusicurs questions, qui ont
une grande importance pour I'élevage du bétail, sont accusées
par les éleveurs pratiques d'une manidre fort différente. Natu-
rellement 1'élevage est mal influencé par cela. 11y a beaucoup
de praticiens, qui tiennent 4 des idées fixes, sans examiner
la vraisemblance ou si la science ne les a pas rejetées depuis
longtemps.

Il est absolument nécessaire, que chaque praticien, pour
obtenir de bons résultats, connaisse les questions scientifiques
qui touchent a& son métier. De méme il faut que l'éleveur
pratique connaisse les questions zootechniques générales et ai
les différents éleveurs ne sont pas d’accord sur ces questions,
il faut tenter de les résoudre. [Liélevage lui-méme en
profitera.

(Mest pour cette raison que je me suis proposé de parler
gur ce Congres de quelques questions zootechniques, qui selon
mon opinion sont d'une haute importance pour I'éleveur
pratique et sur lesquelles on est loin d'étre d’accord

Dabord je veux parler de U'Hérédité. Danz la  repro-
duction du bétail on profite beaucoup de lexpérience, que
les parents possédent la puissance de transmettre leurs qua-
lités sur les enfants, Ce phénoméne est connu sous le nom
d’héridite.

On ne sait pas exactement comment ees propriétés sont
transportéex par Thérédité. Tout ce qu'on en sait est basé
sur de longues expériences. Cependant on a acquis par elles
tant de faits bien observés, qu’il est possible de fixer sur
Phérédité des régles déterminées, selon lesquelles elle exerce
ses actions.

Quand on examine les proces qui se passent chez la copu-
lation et ¢uand on considére en méme temps ce que Pexpé-
rience nous apprend, on obtient la régle, que le pére et la
mére exercent une influence égale sur le jeune animal, clest-
d-dire, ils pnswticnt une 1~111--4nuc~ héréditaire égale.

Selon cette opinion le jenne animal doit étre considéré
comme une combinaison on un mélange des (ualités des
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parents, parce (ue, sans dépasser Uexception, Penfant est
également influencé par les purents.

Cette opinion n’est pas nouvelle. Aussi sans examiner
minutieusement les faits, elle semble la plus vraisemblable.
Néanmoing on voit beaucoup de praticiens possédant princi-
piellement la méme opinion et l'abdigquant souvent d'une
maniére non motivée,

Trés souvent on rencontre aussi de tout autres opinions.

Je ne veux pas m'arréter longtemps i celle-ci, que le
jenme individu emprunte certaines parties de son corps d
son pere, d'auntres 4 sa meére. L'expérience a appris depuis
longtemps que de telles ussertions n'ont point de valeur.
I’expérience montre, que chez le jeune individu les gqualités
du pere et de la mére peuvent étre mixtionnées d'une manidre
fort différente et ¢’est par cela que les petits des mémes pa-
rents peuvent posséder des qualités fort différentes, quoiqu’il
soient du méme gexe et élevés dans les mémes conditions.

Une autre manieére de voir est d’une plus haute importance.
81 drole que cela semble ily a encore beaucoup d’éleveurs qui
croient, que l'un des deux parents, soit le pére ou la meére,
a une plus grande influence sur le jeune animal que T'autre.
Beaucoup de praticiens donnent au peére une plus grande
influence héréditaire qua la meére. ("egt méme pour cette raison
que j'ai pris la résolution de parler de’hérédité i ce congres.

Il ¥ a quelques mois jagsistal & une assemblée d’éleveurs
pratiques ol on diseutait vivement la valeur d'un verrat
anglais importé. On n’était pag d’accord sur la précocité de
I'animal, parce que ses descendants ne possédaient pas tous
les mémes qualitéz. Cependant ile avaient tous raison, parce
quils avaient tous oublié ou méconnu influence de la mére.
Lorsque j'attirai DPattention sur ce point, on me dit de
divers cotés, que la meére posséde beaucoup moins d’influence
gur le jeune individu que le pére.

I1 v’y a pas une seule raigon pour cette opinion. Llexpé-
rience pratique y est tout-d-fait contradictoire. Sil’'on analyse
exactement les faits, on conclura méme que la mére exerce
plus d'influence que le pére, par ce que le jeune animal se
développe, aprés la conception, dans P'utérus de P'animal fé-
minin. Mais principiellement, d'aprés ce qui se passe lors de
la fécondation, les deux parents sont d’une influence égale.

Naturellement 'animal masculin peut exercer beaucoup plus
d’influence sur un tiroupeau entier qu'un animal fémninin,
par ce quil peut féconder beauncoup d’animaux féminins
et peut influencer par cette cause sur un grand nombre
de jeunes animaux.

Je veux encore remarquer sur Uopinion citée, que souvent
pour les différents animaux domestiques on ne posséde pag la
méme opinion. J'ai observé 1)1115i8111‘5 fois qu'on attribue i
Pétalon et au verrat plus d'influence qu’d la jument et & la
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truie, tandig quon donne & la vache une assez grande ou une
plug grande influence qu’au taureau.

Cette derniére opinion n'est pas rare dans notre pays et
elle a encore été discutée cette annde-ci au congrés d’agro-
nomie des Pays-Bag par M. E. van pex Boscn a Goes,

D’aussi folles idées donnent de mauvais résultats pour
Pélevage du bétail. On pourrait condamner I'an des parents,
tandis que la faute se trouve chez lautre.

Cependant il existe une exception fort importante sur la
régle indiquée ci-devant. Parfois lexpérience nous apprend
(ue guelques animaux posseédent outre mesure la puissance
de transporter leurs caractéres, de maniére qu’ils surpassent
Panimal avee lequel ils sont accouplés. Dans ce cas on parle
d’'une puissance héréditaire forte, qui est individuelle ou en
peu de mots dune puissance héréditaire on hérédité indivi-
duelle.

Jamais on ne pourrait nier une telle hérédité mais ou ne
la voit pas souvent. Pour la plupart des cas lexpérience
nous montre qu'en accouplant un bon et un mauvais animal
les produits sont médiocres, ni tout-d fait bons, ni tout-a-fait
mauvais. Il faut étre prudent avee cette hérédité individuelle.
On ne pourrait la constater (u'aprés la possession d'une
sériec de descendants de Danimal reproducteur. Kt en cas
(qu'on ne les connaisse pas on fera bien de donner aux deux
reproducteurs la méme hérédité. S Pon agit autrement, on
pourra étre vivement dégu.

Il est étomnant, qu’on soit souvent ineliné 4 donner cette
plus grande puissance héréditaire au meillenr des animaux
accouplés, surtout quand celui-ci est un méle. Cette maniére
de voir est devenue la cause de grandes déceptions, spéciale-
ment en cas de croisements, dont nous parlerons plus loin.

Seulement je veux m’arréter un moment sur une particu-
larité qui a été souvent observée dans le croisement. Parfois
on voit que Pun des types croisés transmet micux ses qua-
lités que lautre. I g’entend que cefte propriété ne peut étre
connue quaprés une longue observation. Cependant il ne
faut pas oublier que souvent la particularité citée est ap-
parente, parce que 'in des types est plus favorisé¢ par les
différentes circonstances que V'autre.

En d’autres cas 'un des deux types semble posséder une
plus grande puissance héréditaire pour quelques qualités dé-
terminées. Alors il est toujours indigué d'examiner si ces
qualités ne sont pas latentes chez I'autre type, avant de con-
clure & une exception a la regle.

Plusieurs fois il a &té observé, que différentes qualités
des parents n'existent pas chez les enfants et alors on croit
que Vhérédité n’agit pas régulitrement. Cependant il ne faut
pas oublier que de quelgques bonnes qualités seulement la
(pré)disposition est héréditaire et quelles n'apparaissent pas
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quand le jeune animal est mal élevé, Cette chose est d'une
haute importance pour I’hérédité en général.

Seulerhent la disposition pour précocité, production de
beaucoup de lait, ete., est héréditaire et ces propriétés utiles
ne se développent pas comme il faut quand les animaux ne
sont pas bien soignés pendant la jeunesse.

C'est done encore Vexamen minutieux des faits pratiques
qui nous apprend qu’il faut donner aux deux parents une
intluence égale.

11 v a encore quelques exceptions, que j'indigquerai plus loin.

La méme régle est applicable aux défants et maladies
héréditaires. En plusieurs cag les jeunes animaux ne lez pos-
sedent pas deés la naissance, mais seulement la prédisposition,
et ils apparaissent plus tard, quand les cireonstances sont
devenues favorables. Je ne veux pas parler iei des nombreux
défauts et maladies héréditaires. Mais c'est en effet Thérvedité de
défauts et de maladies, gqui prouve souvent que les qualités
des parents sont mixtionnées chez les enfants. Dans Taccou-
plement de deux animaux, dont I'un est en possession d'un
défaut queleconque, il arrive souvent que le produit de ac-
couplement posséde le méme défaut. Si les mémes animanx
sont accouplés encore une fois, le second enfant peut-étre
tout-i-fait normal quoiqu’il soit ¢élevé et soigné comme le
premier. Cela prouve évidemment que les parents tous les denx
influencent sur leurs descendants, cependant le mélange peut
différer. Mais il n’v a rien d’¢tonnant que le jeune animal
normal, accouplé plus tard avee un autre animal normal, fasse
naitre un enfant qui posgéde le défaut. I’influence du pre-
mier animal anormal existe encore chez le second jeune ani-
mal, quoiquil ne posséde pas le défant et par cela il peut
le transporter sur ces enfants. Le défaut n’était pas visible
dans ce cas, mais caché.

En beaucoup de eas lex parents ne semblent pas avoir
une influence égale, parce qu'on n'a pas examiné minutieuse-
ment les animaux reproducteurs. Un animal ne peut étre
gignalé bon, qu’aprés un examen sévire, i défaut de quoi on
se trompe souvent sur ses qualités.

Dans d’autres les enfants de bons parents sont vraiment mau-
ais et on veut parler dune héridité faible ou d'une excep-
tion & I'hérédité. Alors il faut toujours examiner Palimenta-
tion, le régime, ete., des animaux reproducteurs. Si les bons
animaux sont mal tenus ils deviennent mauvais et de mau-
vais animaux donnent de mauvais enfants. Cependant alors
il nexiste pas une hérédité faible.

I1 n'est pas rare d’observer de tels cas ott 'un des deux on
tous les deux animaux reproducteurs sont mal gsoignés et ot le
propriétaire s'étonne des mauvaises qualités des jeunes ani-
maux, tandis que les parents sont bons. Ils étaient bons,
maig éleveur Tui-méme les a diminués. Naturellement il n’est
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pas question 14 d’une moindre puissance héréditaive ou d'une
exception 4 notre régle, suivant laquelle les deux parents
possédent une influence égale.

Pourtant les exeeptions existent et une des plus ordinaives
est Patavisine ou la reversion. (Cest par ce nom qu'on désigne
le phénoméne dans lequel les enfants montrent plus de res-
semblance avee les aieux qu’avee les parents. Cependant, si
ce sont des particularités d’ancétres peu éloignés qui retour-
nent on peut accepter qulelles gont restées cachées pendant
quelques générations par une mixtion déterminée des qualités,
et gqu'elles ont réapparn soudainement par une autre mixtion.
Ainsi Tatavisme procure le témoignage de la descendance,
mais nous n'avons pas affaire & une véritable exception.

Quand ce sont des propriétés dancétres fort éloignés, qui
réapparaissent, Pexplication est plus difficile.  Mais aussi
dans ces cas il est permis d’accepter la prédisposition eachée
ou latente des ces propriétés, une prédisposition qui est
héréditaire, et elles paraissent quand les circonstances y
menent.

Ainsi, sauf 'hérédité individuelle, le jeune animal dépend
des qualités des deux parents et il gentend quil est néces-

' gaire pour D'éleveur de connaitre précisément les qualités de

Ir ses animaux. Or, cette connaissance est seulement possible
par des listes généalogiques, studbooks ou herdbooks ol sont
notées exactement les qualités des animaux. Cela méne i Ia
conclusion :

Pour de bons résullats dans la reproduction du bétail il est
nécessaire de connaitre les ascendants par des listes généalogiques.

En outre, selon mon opinion jai montré suflisamment,
que dans Pélevage du bétail on peut attendre que les jeunes ani-
manx posséderont une combinaison, un mélange des qnalités
des parentz. Cependant ce mélange peut étre différent. Il est
fort dangereux, d'attendre de 1'un {]lcs parents une influence
plus forte; aussi ordinairement le produit ne sera pas plus
mauvais que le moins bon des parents. 11 est toujours indiqué
d’examiner minutieusement les qualités des animaux et ce
n'est pas toujours chose facile, parce qu’il faut connaitre les
ascendants.

Clest par 14 que je conclus.

Au point de yue pratique il faut attribner aux deux ani-
maux, reproducteurs, male et femelle, une puissance hérédi-
taire 6;::&0. Ce n'est qu'aprés une longue observation, quon

¥y peut attribuer a4 I'in des reproducteurs une plus grande puis-
sance héréditaire qu’a Pautre.

Apres lecture de la premiére partie du rapport la discussion
est ouverte sur le premier veeu soumis 4 la seetion.

Mr. le vice-président E. vanx pex Boscir (Pays-Bas) dit:
Tout en rendant hommage & Phonorable rapporteur pour la
maniére excessivement claire et étendue dont il a exposé ses
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idées sur cette question si importante, je dois dire que javais
pensé quiil nous aurait ¢également présenté son opinion sur un
autre fait, qu’on ne saurait nier et qui a souvent une influence
des plus prononeées sur les prodnits d’acconplements d’ani-
maux semblables, savoir Pinfluence de saillies antérieures.

Ces influences-1a sont eénéralement assez difficiles 4 con-
stater. Cependant il en existe et je m’en rappelle en ce moment
une, qui est des plus intéressantes et surtout dont Vexactitude
est incontestable, vu la source d’ot elle émane et qui prouve
que vraiment ee que P'on a appelé infection ou mieux encore
Iimprégnation maternelles, n’est pas tonjours un vain fantome.

Voici le fait, tel qu'il a été rapporté par I'ancien Directeur
de la Bergerie nationale 4 Rambouillet, Mr. Léon Bernardin;:
jen donne le texte littéralement.

(était vers 1860, Une jument mulassitre, du nom de Sophie,
dont nous disposions, fut conduite d différentes reprises an
haudet et donna denx mulets.

Plus tard, une station d’étalons étant établie sur la pro-
priété, je proposai de faire saillir cette jument, non plus par
le baudet, mais par un étalon arabe, trés corsé: Daru-Pacha,
né a Pan

Je disais dans ma demande. que je ne me digsimulais pas
['objection que 'on pouvait me faire, que les poulaing i espérer
pourraient ge resgentir de Pemploi de la jument comme mu-
lagsiére, mais que la dépense et la difliculté de 'envover au
baudet, & 50 kilométres de distance, enfin Uincertitude du
résultat, étaient bien aunssi 4 considérer.

[Cobjection que je devancais m’avait été dictée par le
souvenir d'une vache offrant les caractéres du Durham. par
cela seul, nous disait-on, que sa mére, une béte Schwitz, avait
été fécondée antérieurement par un taurcaun anglais.

Je me souvenais aussi d’avoir entendu dire que les Arabes
par esprit de jalousie, dégradent d’avance les juments qu'ils
comgentent 4 vendre en les liviant & un étalon  défectuenx.

On m’accorda 'autorisation demandée et la jument Sophie
fut désormais saillie par Daru-Pacha.

Son premier produit avec cet étalon fut un poulain appelé
Daru. 11 mit complétement en défaut mes appréhensions.
Ses formes étaient irréprochables et ses allures trés-dégagées.
Ses pieds seulement, surtout ceux de devant, laissaient A
désiver; ils rappelaient par trop ceux de la mére.

[année d’aprés, Sophie, toujours saillie par Daru-Pacha,
donna un gecond poulain, Pacha qui, bien gqu’avant la robe,
les moviques et presque la taille du premier, en différait
sensiblement.

[l offrait avec certaines atténuations toug les caractéres du
mulet: la téte, la eriniére, Uencolure, le dos, la croupe, les
pieds serrés, les allures rétrécies et, par-desgus le marché,
'entétement proverbial.
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Jai vu naitre ces poulains; je les ai dressés tant bien gue
mal A la selle et 4 la voiture; je les ai utilisés jusqu’a Page
de 5 ou 6 ans. J’en parle doncavee une parfaite connaissance.

Jajoute que quand jai lu les premidres relations de mules
fécondes, je me suis involontairement rappelé ce qui précede,
et que bien de fois je me suig demandé si ces mules ne
seraient pas dans le cas de Pacha, & qui il n’aurait fallu que
des oreilles un peu plus longues pour pouvoir étre donnt
comme étant un mulet.

A mon avig il résulte de ce fait, qui ne permet pas d’équi-
vogue, que les fécondations antérieures ne laissent pas toujours
des traces: que ces traces ne sont quune exception, puisque
dang le cas présent on ne les a pas reconnues sur le preniier
poulain et quielles nont été apparentes que sur le second.

(Uest peut-étre cette rarveté des traces, cette manifestation,
aprés un temps assez long ou intermittente, qui n’a pas
gouvent permiz de remonter de Veffet 4 la cause, et a fait,
jusqu’a ces derniers temps, nier Uinfluence dont il s'agit.

Je dis jusqua ces derniers temps, parce que les hommes
instruits, ne sachant comment expliquer la chose, g’accordaient
A la nier. Mais aujourd’hui, il n'en ext plus tout-d-fait ainsi,
¢ar on commenee d adwmettre que le fietus, qui hérite des
caractéres du male, peut en transmettre quelque chose & sa
mere par suite de la cireulation commune quiil a avee elle.”

[¢i sarréte la connmunieation sans doute trés intéressante
du directeur de Rambouillet, sur un fait qui mérite cer-
tainement notre attention et (ui ne saurait que gagner d’im-
portance s'il se trouvait dans notre section des membres qui
peut-étre pourraient nous faire part de leurs propes expé-
riences sur ce sujet.

Mr. vax pEN Boscn appelle ensuite Pattention sur la ré-
daction actuelle des livres généalogiques et émet Pespoir de
Ia_voir compléter par lindication des qualités des animaux
tel que cela se pratique en Amérique ot notamment pour
les vaches laitiéres le herd-book signale, & coté de Torigine
et de la description de Panimal, la production laitiére et
autres partienlarités qui peuvent se produire. Il cite i propos
de son observation l'exemple dune telle inseription et émet
le veeu de voir modifier les livres d'origine dang ce sens.

Mr. Tu. J. Warrer (Pays-Bag) appuie les observations de
Mr, Vax pex Boscu et signale le fait constaté chez Iui quun
taureau importé de Frise avee une téte remarquablement
courte, et mort trés-peu de temps apres, a infecté les vaches
quiil avait saillies et que Ia particularité de la téte courte a
6té observé encore aprés troiz anndées chez les produits prove-
nant de vaches qui avaient ¢té saillies par ce taureau.

Mr. le Secrétaire Frep. D'Hoxr (Belgique) appuie les obser-
vationg de Mr. Dr Joxau sur Uinfluence tant du mile que
de la femelle et appelle Pattention des éleveurs sur le danger
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quil peut y avoir de se défaire trop rapidement de leurs
animaux femelles de choix si lon n'attend pas un temps
suflisant pour se garantir la continuation de la bonne qualité
des reproducteurs que 'on posséde.

I1 confirme le fait de I'infection maternelle et dit que bien
souvent il est constaté par les éleveurs.

Mr. le Dr. pg Joxci (Pays-Bag) rapporteur. conteste in-
portance de Dinfection maternelle et dit que ce fait cst en
confradiction avee les théories admises par les principaux
rootechniciens. 11 est d'avis que tous les faits cités & Tappui
de cette idée sont les résultats d'observations inexactes.

Mr. le Secrétaire Frep. I'Hoxr (Belgique) fait observer que
bien des cas peuvent se présenter malgré les réeles de la
science, qui est loin encore de tout savoeir. 11 appuie la pro-
position de Mr. le vice-président Vax pex Boscir concernant
Ia modification des livres d’origine.

Mr. le rapporteur Dr Jonan (Pays-Bag) continue la lecture
de son rapport et fait connaitre les motifs ¢ui lui font pro-
poser le deuxiéme veeu formulé.

Le croisement. Ordinaivement on appelle eroisement accou-
plement d’animaux de race différente. Cependant lexpérience
noug apprend, qu'on parle aussi de croisement en d’autres
circonstances. I’accouplement d’animanx appartenant a des
groupes plug petits que les races est souvent aussi appelé
croisement.

Pour cela il vaut mieux de dire qu'on entend par croise-
ment laccouplement danimavr d'un type différent et alors on
entend par type la combinaison de gqualités quiest la propri-
été d'une groupe d'animaux grande ou petite. 7l n'est pas néces-
saire que ce groupe soif une race.

Maintenant on peut élever la question si ce groupe peut
étre plus grand qu’une race, par exemple une espece. [Vapres
les 1dées transformistes de Mr. Charles Darwin qui ont
pénétré 4 peu prés partout dans les sciences biologiques et
aussi en zootechnie, on pourrait répondre qu’il n'existe pas
une différence absolue entre la race et Vespéce et que par
cela on peut anssi parler de croisement dans les cas d’aceou-
plement d’animaux appartenant a des espéces différentes.

Selon cette opinion les accouplements de Tétalon avec
Idnesse et de 1'ine avee la jument pourraient étre nommés
croisement ; mais cela n’arrive jamais, parce que les produits
de ces accouplements, c'est-ii-dire le bardot et le mulet, sont
steriles.

Ainsi notre définition n'est pas suflisante. Il est néeessaire
d’ajouter, qu'en ecas de eroigement les produwits de Caccorple-
ment sont féconds.

En pratique les idées sur ,croisement”, sont difitrentes. Liun
appellera croigement 'accouplement d’animaux appartenant
aux races bovines Ncéerlandaises avee ceux des races étran-
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géres, tandis qu'il n'appelle pas eroisement l'accouplement des
types Néerlandais entre eux. Pourtant un autre certainement
regardera comme croisement accouplement de bestiaux de
la Hollande septentrionale avee ceux de Groningue.

Mr. Darwin lui-méme ge sert du mot croisement dans des
cas fort différents.

La meilleure définition me semble pour cela: croisement
est Taccouplement danimaux de tyvpe différent, de sorte que
les descendants sont féconds entre cux.

Cependant il ne peut pas étre contesté quordinairement
on appelle eroisement Paccouplement d’animanx appartenant
a des races différentes.

Il gentend, en conséquence, dex végles de 'hérédité, que
les produits de croisement posséderont une combinaison des
qualités des parents, On ne peut paz attendre davantage, i
moins qu’il ne soit connu par suite de longues expériences,
que 'in des types transmet micux ses qualités que 'autre et
que cela ne soit pas causé par des conditions favorisantes pour
ce type, car en ce cas la meilleure transmission n'est qu’ap-
parente. _

Les produits ne possédent pas tout-d-fuit le type du pére
ou de la mére, ilg en possédent de tous les deux. Et parce
que la mixtion des propriétés des parents peut différer, les
produits de croigement ne posséderont pas tous le méme type
et la méme wvaleur. Llexpérience Pa  affirmé depuis long-
temps.

La maniére d’application de croisement dang 'élevage pratique
dépend tout-i-fait de questions Gconomiques. La maniére la
plus gimple est celle chez laquelle les produits du croisement
ne sont pag emplovés comme animaux reproducteurs, mais
pour un autre but quelconque, par exemple comme bétes
destinées 4 D'engraissement. Cela arrive beauncoup dans 1'éle-
vage des pores, aussi dans notre pays. On eroise des truies
indigénes avee deg verrats anglais afin d’obtenir des produits
plus préeoces et plus propres a Dengraissement. Si U'on pra-
tique longtemps cette méthode on risque de diminuer consi-
dérablement le nombre des truies indigénes et chez nous ce
nombre est déja fort petit et aprés quelque temps elles peuvent
avoir disparu. Malgré cela les éleveurs ne s'inquittent pas: an
contraire souvent on préfére des animaux de demi-sang, ce
gqui prouve dévidemment, qu’ils n'ont pas moins de valeur
d’un point de vue zootechnique et d’aillenrs cela prouve qu'on
ne desire pas exclusivement des animaux  demi-sang, mais
aussi ceux avee une plus grande partie de sang.

Souvent le croisement est appliqué pour changer le type
des animaux qu'on possede en celui des animaux avee les-
quelles le eroisement est pratiqué. Alors il fant tenter d’éliminer
l]L" type existant en accouplant continuellement avec le type
désiré.




sear. 11, 121

on accouplant les premiers produits du croisement avee
un animal du type désirable, les seconds produits encore avec
un tel animal, les troisiémes produits aussi avee animal
souhaité, ete., alors aprés un nombre de générations, qui
peut étre grand ou petit, on aura trangformé le tvpe existant
dans Pautre type.

Cette question a été diseutée vivement. 11 ne peut étre
conteste que mathématiquement cette transformation soit im-
possible, par ce quil reste tonjours une partie, quelgue petite
qu'elle soit, du type original. Cependant la pratique nous
apprend qu'elle est possible et Texplication n'est pas difficile.
Bientdt 1o partie du type original est devenue si petite, qu’il
est permis de la négliger. En outre les deux types se ressem-
bleront Dbien en quelques parties et cela favorisera la trans-
formation et enfin, par les accouplements répétés, lareversion
vers le type existant diminue tounjours.

Plusieurs fois l'éleveur pense arriver au but en peu de
temps, ¢est-d-dire transformer le tyvpe en quelques généra-
tiong, et les résultats ne sont pas daccord avee cette
illusion. Alors il est fort désappointé, mais ces déceptions
sont souvent les conséquences d'opinions fautives sur 'héré-
dité, comme jai dit plus haut. On ne peut pas attribuer au type
souhaité une plus grande puissance héréditaire et malheu-
reusenient éleveur commet fréquemment cette erreur. S'il
veut croiser avec une race non indigeéne, il employera des
animaux  masculing, parce gu’ils peuvent féconder un grand
nombre de femelles, mais pour cela ils ne possédent pas une
plusgrande héredité. J'ai observé en plusieurs cas, non seulenent
dans Pélevage des pores, mais aussi dans celui des chevaux,
quon était fort mécontent des miles, parce que les produits
n’y ressemblaient pas tout-d-fait. Mais c’est impossible car
principiellement la femelle exerce une influence aussi grande.

Cependant ce n’était pas sur cette question que je voulais
attirer Pattention du congris. Je voulais parler spécialement
d'une troigitme méthode de eroisement, qui est attagquée encore
de divers eotés et qui malgré cela est employée beaucoup et
a donné de bons résultats en plusieurs cas. Cette méthode
consiste dans acecouplement des produits de croisement entre
eux, action qui peut étre appellé meétissage.

Le croisement étant un moyen pour combiner, & cause des
régles de Phérédité, les qualités de deux ou plusieurs types
différents, Téleveur pourra avoir Dintention de eréer un
nouvean tyvpe danimaux, possédant des qualités des types
originaux. Si ce type nexiste pas, ou n’est & obtenir qu'a
haut prix, il eroira pouvoir V'obtenir en croisant les types
avec les qualités souhaitéer et en accouplant entre eux
ces produits qui possddent les attributs que Péleveur désire.

Jespere que le congreés voudra bien prononcer son opinion
sur la valewr de cette méthode.
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En réalité la eréation dun nouveau tvpe d’animaux en
croisant deux tvpes différents est possible. Le nouveau type
a des gualités intermédiaires. Dailleurs les difficultés de cette
méthode ne sont pas assez grandes, pour la rendre impossible
d'un point de vue pratique.

11 n'est pag nécessaire de se borner i deux types seulement.
Sioon veut combiner les propriétés de plus de deux types,
le succés ne devient pas impossible non plus, seulement il
exige plus de capacité et plus de soins du coté du praticien.

Cependant beaucoup de praticiens prétendent que la méthode
ne peut pas donner de bons résultats. Méme les hommes
de science ne sont pag d’accord 4 eet égard. Et pourtant il
ne peut pas étre contesté que la pratique nous adonné diffé-
rents cas de sucees.

Cettedifférence d'opinions est désavantageuse pour la pratique
elle-méme. [Junanimité sur cette question est de haute im-
portance. ("est pourquoi je veux en parler au congres.

I7étude exacte des faits nous mene a la conclusgion, que
jal présentée au congres, surtout comune je ai dit déja, paree
que Pexpérience nous donne des exemples incontestables.

On ne peut pas nier que la méthode offre de grandes dif-
ficultés, mais elle ne sont pas trop grandes pour I'élevenr
habile.

TUne des difficultés, qui est proposée fréquemment, ce serait
la particularit¢ d’animaux de type (race) mélé(e) de posséder
une puissance héréditaire moins grande que ceux de type
(race) pur(e).

Noug pouvons passer sur cette question aprés ce que jai
dit sur Vhérédité. Nous savons que chaque animal, avec
I'animal auguel il est accouplé, peut transmettre ses qualités,
mais lassociation des qualités chez lenfant ne se produit
pag toujours de la méme manidére. Alors il n'importe en
rien que 'animal soit de type pur ou mélé. L'un n’a pas
plus de valeur héréditaire que Pautre.

Cependant il ne faut pas oublier, que junais le type mélé
ne peut donner le méme résultat que le tyvpe pur, parce qu'il
est Jui-méme une combinaison de qualités diversex; mais
il ne posséde pas pour cela une hérédité moins grande.

L'atavisme ou la reversion, dont nous avons déji parlé
nous offre une plus grande diflicnlté.

Personne ne  contestera, que cette difficulté ne  soit pas
d'une haute importance pratique. Peut-étre en guelgues cas
elle rend le snceés impossible, par exemple, quand les types
ne sont pas dégalement favorisés, mais alors le croisement
lui-méme est difficile. Cependant dans la plupart des cas I'éle-
veur habile triomphera facilement de atavisme parl'examen
continuel et exact de ses animaux. Si les qualités des ani-
maux reproducteurs ne sont pas examinées minuiieusement.
il est évident que le vetour au type original arrivera bientot.

|
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Si elle est vraie, l'opinion de M. Darwin, qu'en cas de
croisement atavisme se manifeste an plus haut degré, il
gentend que D'éleveur sera obligé de lutter continuellement.
Mais il arrivera au but en perséverant.

La méthode de manoeuvrer est claire. Qu'on croise deux
ou plusicurs types, on acquiert des descendants qui 4 canse du
mélange différent des qualités des parents nesont pas tous sem-
blables. Or, on choigit parmi eux ceux qui possédent les qualités
souhaitées, tandis qu'il est indiqué d’éliminer les autres. En
cas que le nombre des jeunes animaux ne soit pas suffisant,
il faut attendre jusqu’au moment oti ce nombre est atteint
et par li on ne peut pas fixer auparavant la durée du
croigement.

Le nombre des descendants étant suffisant pour (u’on puisse
les faire accoupler entre eux, le but est encore loin. (Pest
alors que Véleveur doit lutter de toutes ses forces contre
I'atavisme. La reversion peut briser l'unité de type; par
elle lex petits des produits de croisement peuvent différer,
tandis que les parents se ressemblent. Continuellement chaque
petit doit étre examiné minutieusement. Une déviation sus-
pecte quelcongue sera cause de son élimination.

in agissant d'une telle maniére certainement on arrivera
au but.

Jai dit déji que souvent on attribue aux animaux ecroisés
une plus petite puissance héréditaire; fréquemment méme ils
sont considérés comme sans valeur pour Délevage pratique,
Rien de mwoins vrai, La pratique sen sert gouvent et pour-
tant beaucoup de gens les condamnent. Il est nécessaire de
mettre fin 4 de telles opinions.

Il v a beaucoup d’exemples que de tels croisements ont
donné un type nouvean fixe. Généralement le cheval de
conrse anglais est considéré comme le produit d’un ancien
croisement. Derniérement on a importé aux Pays-Bas beaucoup
d’étalons de la race d’Oldenbourg, pour améliorer les races
indigénes. Jlignore si ce croisement est toujours recom-
mandable; certainement il a donndé des effets nuisibles en cer-
taines provinces. Mais revenant 4 notre & propos, ce cheval
d’Oldenbourg qui posséde le tvpe fixe, est le produit d’une
mixtion de diflérents types. Kt c¢’est la méme chose avec
beancoup d'autres races chevalines.

Chez les bovidés les races podolienne, moldavienne, de Sarla-
bot. de Durham et plusgienrs autres nous donnent des exemples,
Pour les ovidés les moutons d’Oxfordshire et plusieurs autres
races anglaises nous donnent un exemple magnifique, tandis
que pour les pores, il suflit de mentionner les races anglaises,
qui sont A peu prés toutes les suites de eroisements de dif-
térents types.

("est ainsi la pratique qui nous prouve d'une maniére écla-
tante la possibilité d’obtenir des résultats pratiques et qu'a
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cet égard le croisement peut-étre une méthode de reproduc-
tion fort avantageuse. Cependant ces résultats ne peuvent
étre obtenus facilement. L’éleveur habile et actif seul arri-
vera au but.

Les résultats du croisement et du métissage sontinfluencés
par de diff‘rentes conditions, sur lesquelles I'éleveur doit fixer
I'attention.

Quelquefois la  pratique nous apprend que la mixtion des
propriétés de deux types est fort difficile, surtout quand il
existe une fort grande différence entre les qualités; clest
alors que Datavisme se manifeste fortement et que le métis-
sage trouve de grandes diflicultés.

Parlant de Uhérédité, jai dit déja, que parfois un des
types transmet mieux ses qualités que Iautre par exemple
les moutons Southdowns et les bestiaux Shorthorns. Cette
particularité ne peut étre connue guaprés une longue expé-
rience et, en outre, le méme type ne montre pas toujours
cette particularité élevant les différents types de la méme
espece et en d’autres cas elle n'est qu'apparente. Cependant
sielle existe, il sera fort difficile d'obtenir des animaux, qui
posstdent une telle combinaison des qualités des types croisés.
Seulement quand on veut tout-i-fait transformer une race, cette
particularite est utile si elle est la propriété de la race trans-
formante; elle accélérera la transformation.

Il y a aussi des gualités qui ne se fondent pas par croise-
ment. Monsicur Darwin nous en relate beaucoup d'exemples.
Alors les descendants ressemblent toujours par une particu-
larité délerminée & un des parents: mais M. Darwin lui-
méme ajoute que de tels cas sont fort rares et qu'ils ont
presque toujours rapport 4 des ¢ualités qui ont paru sou-
dainement chez un seul individu et qui ont été transmises
anx descendants. =i la qualité est utile le résultat du
croisement e¢n peut étre agrandi. Cependant cette question
n'offre pas une grande difficulté pour la pratique du croise-
ment, parce gque dans la plupart des cas les parents posse-
dent une influence égale.

Jamais, dans le eroigsement, on n’oubliera de fixer son atten-
tion au climat. Si Pun des types avee lesquels on pratique
le croisement mne peut résister au climat, il peut devenir
malade. Si cela n’arrive pas, Pacelimatation pourra avoir lieu,
mais pendant ce temps on ne possddera pas des animanx
ayec une plus petite puissance héréditaire, mais des animaunx
nmoins bons et de tels animaux transmettent de moins bonnes
qualités. ("est la méme chose en cas que Palimentation, le
régime, ete,, d'un ou de plusieurs types ne soient pas comme
il faut. =i les qualités des animaux ne sont pas en concor-
dance avee le climat, Palimentation, le régime, ete., elles seront
remplacées par d’autres moins bonnes et les bons animaux
geront transformés en de mauvais,
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Pour obtenir de bons produits par le croisement il est
naturellement néeessaire de choisir les animanx les plus excel-
lents de leur type.

Je crois avoir montré qu'on ne pent pas attribuer aux
animaux croisés une plus petite puissance héréditaire gu’a
ceux de type pur et que les diflicultés du métissage,
spécialement Vatavisme, ne sgont puas si grandes, qu’il est
nécessaire de g'en abstenir d'un point de vue pratique. Au
contraire il peut avoir de grands avantages.

Mr. le BSecrétaire Frip. D’Hoxr (Belgique) appelle
'attention de l'assemblée sur limportance que présente
I'adoption d'un veu si catégoriquement exprimé,  Certes
il est incontestable ¢ue, dans certains cas déterminés, des
croisements bien entendus peuvent rendre et ont rendu de
trés-sérieux services, Mais de 14 i admettre le croisement sans
restriction tel que la rédaction du deuxiéme voeu semble le faire
il v a une différence telle que ce vaeu lui semble inadmissible.
I1 v a lieu tout dabord de bien se mettre d’accord sur le
mot: ,croisement”. Dans 'acception ordinaire ce mot signifie
mdélange du sang de races de qualités et généralement de pays
différents. Or qu'arrive-t-il bien souvent: ("est que l'animal
importé n’étant pas habitué aux conditions du sol, de 'air,
de Thumidité, en un mot d Pensemble des conditons elima-
tériques ne peut pas résister aux conditions nouvelles et ses
produits, subissant encore un changement dans les soins et
dang Palimentation, ne compensent pas les frais oceasionnés
par le croisement. Aussi dans bien des contrées est-on revenu
de la pratique du croisement et on préfére de loin la sélection
gui permet d’obtenir par I'accouplement d'individus de choix
des produits capables de résister aux conditions particulieres
de ce pays.

Mr. le vice-président E. vax prN Boscu (Pays-Bag) dit:
Je crois, Messieurs, qu’en ce moment notre honorable secré-
taire Monsieur IVHoxnt généralise trop et s'effraie trop de la
diminution de valeur de notre race bovine par la vente des
meilleures vaches (ui ne seraient pas 4 remplacer.

Jai, quant 4 moi, plus de confiance dans le savoir faire
des éleveurs et certainement des éleveurs hollandais, qui ont
domné la preuve que par des accouplements bien entendus,
ils étaient partaitement & wéme de conserver dans leurs
troupeanx les mémes qualités des meres qu'ils vendaient a
de trés hauts prix. Sijamais pays s'est vo dans la position
que ses meilleures bétes lui étaient enlevées, c’était assuré-
ment la Hollande dans les années de 18771884 les années
des grandes exportationsg en Amdérigque, ol des centaines de
raches et des meillenres et rien que des ultra-meilleures,
nous ont été achetées 4 des prix variant de mille i deux
mille franes! Une fois méme on a payé une vache dix mille
francs |
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Que serait devenue la Hollande si elle n’avait pas pu rem-
placer ce déficit?

Eh bien! nos éleveurs ont redoublé de zdle et d’énergie et
i aujourd’hui on nous prend 500 de nos meilleures vaches, on
pourrait répéter cela 'année prochaine, sans mettre notre richesse
nationale en danger — nous vous en reproduirons d’sutres.

Quant aux croisements de races différentes qu'en général
I’honorable prédécesseur n’approuve pas, étant plutot porté
pour 'amélioration des races originaires, on ne peut pas nier
que ces croisements ont largement contribué, dans certaines
conditions favorables, 4 la prospérité de lagriculture.

Prenez, par exemple, le bétail de ma province, la Zélande,
bétail extrémement osseux et tardif, souvent médiocrement
soigné, comme en cette province agriculture est dominante
et ’élevage chose secondaire. Par Pemploi de taureaux Dur-
ham les formes se sont arrondies, la précocité et Paptitude &
I’engraissement ont ét¢ augmentées et tandis que les Durham-
Zélandais sont livrég A& Dabattoir & 2 ans et 2% ans le
Zélandais original exige 8 mois de plus avant d'atteindre ce
poids et encore il n'aura jamais cette viande succulente de
Durham.

Mr. le rapporteur De Joneu (Pays-Bas) fait remarquer qu'il
ne tient nullement & recommander le croisement comme une
régle générale, mais comme une pratique hautement recom-
mandable dans des circonstances déterminées.

Mr. le secrétaire Frép. I’Hont (Belgique) en présence de
cette restriction admet volontiers la conclusion.

Mr. le rapporteur DE JoNgH (Pays-Bas) continue la lecture
de son rapport dans les termes suivants.

Reproduction en consanguinité. La question de savoir si
Iéleveur pratique peut se servir de la reproduction en
consanguinité n’est pas encore résolue. Tandis que les uns
condamnent cette méthode A tous égards et I'appellent fort
pernicienge, les autres la recommandent. Il ne peut étre
contesté que beaucoup de praticiens s’en servent sans penser
aux effets nuigibles, méme sans présumer de tels effets.
Elle est pratiquée d'une telle maniére en plusieurs lieux de
notre pays.

En d’autres cas on se sert tout exprés de la reproduction
en consanguinité pour arriver plus tot au but. Les célébres
éleveurs anglais, MM. Bakewell et Colling s’en sont servis
et ont obtenu d'excellents résultats.

Nuaturellement cette différence d’opinions sur une question
si importante, est nuigible pour élevage lui-méme. Mais il
me semble que I'étude minutieuse peut mener i la vérité
et que par elle il est possible de décider sur 'importance de
la consanguinité pour 1'élevage pratique.

Je ne veux pas m’arréter longtemps sur ce qu'on entend
par la méthode. (Mest Paccouplement d’animaux qui jonissent

9
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d’'une plus ou moing proche parenté et par les différents
degrés de parenté il est possible de distinguer quelques sortes
de reproduction en consanguinité. Cependant cette distinction
n’a pas de valeur pratique; il y a reproduction en consan-
guinité toujours quand il existe parenté ou communauté de
sang. Ordinairement on appelle en zootechnie consanguins les
membres d’'une méme famille et par famille on entend les
descendants d’'un pére ou d'une meére connus (Sanson).

Comme on sait, chez 1'homme les mariages de proches
parents sont défendus par des lois, qui ne sont pas partout
les mémes. D'ailleurs les meeurs ont condamné de tels maria-
ges depuis longtemps. Aussi chez I'homme on n’est point du
tout d’accord sur les suites des mariages en consanguinité.
Tandis que les uns y attribuent l'apparition d'un grand nom-
bre de défauts et de maladies, les autres prétendent que les
suites ne sont pas si désastreuses.

Pourtant on ne peut pas appliquer tout ce qui est connu
gur la consanguinité chez I'homme A cette méme question
dans I'élevage des” grands animaux domestiques. Beaucoup
de sunites nuisibles qui se sont soi-disant produites chez
l'homme mne possédent point de valeur pour nos animaux
domestiques et d'ailleurs les mariages des hommes et les
accouplements des animaux ne sont pas influencés de la méme
maniére et par de mémes motifs. L’accouplement de nos animaux
se pratigue sous Dinfluence de I'€leveur pour un but tout-i-
fait économique. Chez les mariages des hommes ordinairement
il existe un autre motif, ou au moins, il doit exister. Parfois
I'économie y joue aussi son rdle, mais.... d’une tout autre
maniére.

Dans l'élevage du bétail on se servira autant que possible de
cette vérité que seulement de bons parents peuvent donner de
bons descendants. C'est pourquoi on cherchera toujours i accou-
pler de bons animaux, c'est-i-dire avec de bonnes qualités et
g'il est posgible on choisira des animaux qui possédent tous
les deux les bonnes qualités.

Or il s'entend que les consanguins, surtout quand il existe
une proche parenté, se ressembleront beaucoup en ce qui con-

. cerne leurs qualités, seulement i cause de leur origine. DDe méme

' il est clair qu’en élevage pratique on a accouplé souvent des con-

| sanguins pour transmettre d’une maniére certaine les qualités
aux petits.

Mais il y a aussi d’autres motifs pour la reproduction en
consanguinité. En quelques cas l'éleveur ne trouve pas
nécessaire de payer beaucoup d’argent pour d’autres animaux,
qui ne sont pas de la méme famille que ceux qu'il pos-
géde et alors il est obligé de pratiquer la reproduction en
consanguinité. Et en d’autres cas elle est pratiquée, parce
que l'éleveur n'a jamais réfléchi aux effets.

En effet I'expérience prouve que les accouplements en con-

_——L
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sanguinité peuvent donner des résultats désavantageux. Il y
a un grand nombre d'observations sur ce point, et les obser-
vateurs eux-mémes sont si compétents, gu’on ne peat pas
douter de leurs publications, et l'on est assez bien d'accord
sur la nature de ces suites pernicieuses. On acquiert deg
animaux avec une constitution plus faible, peu résistante, avec
une prédisposition pour de différents défauts et maladies.
Les animaux deviennent trop fins et souvent stériles.

Cependant les avantages ne peuvent pag étre méconnus.
La consanguinité représente un moven i l'aide duquel il est
possible d’obtenir trés vite un grand nombre d’animaux avec
les mémes qualités; ¢’est donec un moyen pour généraliser
le type.

Les avantages peuvent-ils surpasser les préjudices? Cette
question est d'une grande importance pour la valeur pra-
tique de la reproduction en consanguinité et elle a été résolue
affirmativement par l'expéricnce. Cependant il vaudrait mieux
savoir ¢i 1'éleveur peut prévenir les désavantages et pour
cela il est important de savoir €1 les effets désavantageux de
la consanguinité sont causés exclusivement par leristence de
la consanguinité elle-méme? En d’autres termes, les préjudices
de la consanguinité sont-ils de la méme nature ou d’une
tout autre que les avantages? Ont-ils des causes semblables
ou non?

Je ne veux pas prétendre que toutes les suites pernicieuses
ont les mémes causes que les avantageuses, mals pour nos
animaux domestiques il ne me semble pas risqué, et plusieurs
sont d’accord avec moi, que dans la plupart des cas les
préjudices et les avantages possédent la méme source, parce
que les consanguins ne se ressemblent pas seulement par les
bonnes qualités, mais aussi par les mauvaises.

La consanguinité étant donc un moyen pour obtenir fort tot
un grand nombre de descendants avec des qualités utiles, et en
méme temps le moyen de leur procurer des qualités nuisibles,
alors il n’est pas possible d’approuver ou de rejeter absolu-
ment la méthode. Ceux qui la recommandent & tous égards
oublient qu’elle offre le danger de transmettre aussi de mau-
vaises qualités, qu’on ne peut pas toujours apercevoir facile-
ment. Ceux qui la rejettent méconnaissent l'avantage d’une
transmission rapide de bonnes qualités sur un’ grand nombre
d’animaux; ils méconnaissent tout-i-fait la possibilité d’em-
pécher 'apparition des qualités mauvaises par l'élimination
continuelle, autant que possible, des animaux possédant une
telle qualité quelconque.

En jugeant de cette maniére la reproduction en consan-
guinité, elle peut donner de grands avantages pour la pratique.
L’éleveur qui sait exactement taxer ses animaux, qui connait
précisément leurs qualités, en tirera les plus grands bénéfices.
Au contraire, celui qui ne connait pag sex animaux, on qui
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passe les mauvaises qualitéz pour les bonneg, obtiendra bientot
de mauvais résultats.

En acceptant cette opinion il n'existe plus de différence
sur la valeur de la méthode et il ne peut pas étre contesté
que beaucoup de zootechniciens la soutiennent.

Sauf les causes cardinales il en existe encore d’autres
qui peuvent augmenter les avantages et les préjudices de la
reproduction en conganguinité. Ce sont les conditions aux-
quelles sont exposés les animaux. Quand elles sont favorables
aux animaux elles peuvent améliorer leurs qualités et les
résultats de Délevage seront augnmentés; tandis que Papparition
de qualités nuisibles sera empéchée. Au cas contraire les
effets pernicieux arriveront plus tot.

Le climat favorable, la bonne alimentation et le régime
régulier font augmenter les bonnes qualités, mais en méme
temps diminuer leg mauvaises; par conséquent ils exerceront
une bonne influence sur la reproduction en consanguinité. Les
conditions opposées la peuvent rendre pernicieuse comme
nong en trouvons des exemples dans diverses provinces de
notre pays.

En outre il reste une vérit¢ que la reproduction en consan-
guinité peut étre fort utile, mais aussi fort désavantageuse
par les mémes causes originales.

Le troisitme veen, dans les termes dans lesquels il est
rédigé, ne donne pas lieu 4 des observations.

Comme conclusion de la discussion Mr. le secrétaire pro-
pose de mettre aux voix le premier et le troisitme veeu de
Mr. De Joxen, de modifier zon deuxiéme wveu et d'intro-
duire un veu nouvean, faisant droit aux observations de
Mr. le vice-président E. vax pEN Bosch, observations qu'il
a ?puyéc&

in conséquence Mr. le président met aux voix les quatre
veeux rédigés par Mr. le secrétaire comme suit:

1°>. Au point de vue pratique il faut attribuer
aux deux animaux reproducteurs, mile et femelle,
une puissance héréditaire égale. Ce n’est qu'aprés
une longue observation qu’on peut attribuer A
I’'un des reproducteurs une plus grande puissance
héréditaire qu’a 1’autre.

20, T1 est désirable que les livres d’origine (herd-
books et studbooks) signalent non seulement la
description des animaux et les’ distinctions
qu’ils ont remportées, mais aussi les qualités
par lesquelles ils brillent et en particulier la
quantité et la qualité du lait produit par les
vacheg laitiéres.

30, Non seulement le ecroisement, mais aussi
I'accouplement des produits de croigsement




13 Secr. TTT.

entre eux (métissage) ext, dans certuins cas déter-
minés, d’une haute valeur pratique.

49 Lareproduction en consanguinité des grands
animaux domestiques peut étre fort avantageuse;
cependant par les mémes causes elle peut deve-
nir pernicieuse.

Mr. le rapporteur DE Joxair (Pays-Bas) développe ensuite
un veen a émettre sur Palimentation du bétail et formant
I'objet d'un deuxiéme rapport du contenu suivant :

La connaissance de la composition chimique des mourritures
est indispensable pour Ualimentation rationnelle dw bétail. 11 v
a encore peu de temps que lalimentation du bétail était
pratiquée tout-a-fait empiriquement. Grice aux progrés des
seiences naturelles en général et particulicrement des sciences
agronomiques cette situation a beaucoup changé.

I’étude de la physiologie des animanx domestiques,
spécialement sur le chapitre de la nutrition, a montré que
dans lo digestion des aliments se passent beaucoup de procés
chimiques.

Des recherches intéressantes ont prouvé, que les éléments
chimigues des nourritures ne possédent pas une valeur égale
pour le corps-animal, quoique ancun d’eux ne soit indispensable.
lie corps me peut pas subsister sans matitres organiques, ni
sans inorganiques,

Dans la pratique les matieres organigues sont d’une plus
grande importance que les inorganiques, parce que celles-ci
ne sont pas chéres et se trouvent presque toujours en quan-
tité¢ suflisante dans la nourriture des animaux. Clest tout
autre chose quant aux matiéres organiques. Souvent il v en
a un défieit. Tl existe des matiéres organigues qui n’ont point
de valsar pour le corps, parce qu'elles sont & peu prés indi-
gestibles et parmi celles, qui sont mieux digestibles, la
valeur différe fortement parce qu'elles n'exercent pag une
influence égale sur le corps et quelles ne coltent pas le
méme Prix.

La fondation des stations agronomigues nous a fait con-
naitre la compozition de différents aliments et maintenant il
est évident que leur valeur dépend de cette composition. La
aleur n'est pas déterminée par le prix-courant d'une nour-
riture, mais par ce prix eomparé avec la composition chimique
et il &entend que la connaissance de cette composition est
indispensable pour Ialimentation économique. Sans elle le
prix réel des aliments reste inconnu.

La nourriture la plus désirable est celle (ni colte le moins
cher et contient le plus grand nombre d’éléments nutritifs.

[’analyge nous montre que les aliments sont composés de
matiéres azotées, grasses et amylacées, de cellulose et de
cendres. DParmi  elles les azotées possédent la plus haute
raleur, puis les grasses et enfin les amylacées; qui sont mieux
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appelées extractifs non azotés. La cellulose ou les matiéres
ligneuses ont peu de valeur, parce qu'elles sont peu diges-
tibles. Les (-t'ndlrus sont d’'une grande importance, maig dans
I'achat des aliments, on les compte peu, parce que, comme
je l'ai dit déja, elles sont presque toujours présentes en
quantité suffisante et qu’elles sont faciles 4 se procurer.

Ce sont done les maticres azotées, les grasses et les extrac-
tifs mon azotés gui déterminent la valeur d'une nourriture.
Plus elle en posséde, plus sa valeur est grande. Il est done
fort important de savoir la quantité de chacun de ces prin-
cipes dans les aliments.

Mais il y a encore autre chose.

(Mest spécialement par les stations agronomiques et par
les recherches pratiquées 14, que la connaissance de I'alimen-
tation du bétail a fait de grands progrés. Un grand nombre
d’expériences ont montré que pour un but spécial, la nourri-
ture doit avoir une composition déterminée. Cela prendrait
trop de temps de parler plus longtemps sur cette question.
Ceux qui veulent en savoir davantage, feront bien d’étudier
les différents travaux zootechniques.

Or il est impossible de donner & la nourriture la composi-
tion souhaitable, «i l'on ne sait pas la composition des ali-
ments eux-mémes. La connaissance en est nécessaire. Kt
parce qu'il faut, d'un point de vue économique, que la nour-
riture cotite aussi pen que possible, il faut choisir les ali-
ments dans lesquels on paie les matiéres nutritives le meil-
leur marché.

Je veux encore fixer l'attention sur une autre question. Il
s'entend que seulement les parties digestibles des aliments
sont importantes pour le corps et il est rare que tous
les éléments nutritifs d’'une nourriture soient digestibles. 11
n’est done pas seulement désirable de savoir la quantité des
matieres chimiques, mais il est surtout important d’en savoir
la quantité digestible.

Les stations agronomiques se sont déja occupées de cette
question et de divers aliments on sait déja la digestibilité
dans différentes conditions. Cependant il faut que cette ques-
tion soit examinée encore plus exactement, mais alors on
pourra dire que D'alimentation est impossible, si I'on ne
sait pas la quantité des matieres digestibles des aliments,
tandig qu’aujourd’hui il faut se contenter encore, dans la
plupart des cas;, des matiéres chimiques brutes.

La question en général me semble assez importante
pour y fixer l'attention du congrés, parce que beaucoup d’éle-
veurs, surtout en Hollande, ne comptent nullement sur la
composition chimique de la nourriture et c’est une erreur
déplorable. Chez nous ou, en hiver, les vaches laitiéres ont
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besoin de beaucoup d’aliments concentrés, qui généralement
gont d'un haut prix, il est désirable d’un point de vue pra-
tigue, de n’acheter jamais sans savoir précisément ce qu'on
obtiendra. (Cest seulement par la composition chimique qu’'on
peut juger du prix réel d’une nourriture et par elle on
pourra nourrir les bétes an meilleur marché.

Mr. le secrétaire appuie vivement les conclusions de ce
rapport et constate toute Uimportance qu’a dans la pratique
une alimentation rationnelle. Il signale que dans les Flan-
dres belges 'attention des cultivateurs a été particuliérement
appelée sur cette question par les intéressanter conférences
de Mr. A. F. MarrEr de Delft, si bien connu des agriculteurs
de la Hollande. ("était en 1887. Depuis, le mouvement
continue et il est & espérer que les sociétés agricoles emploie-
ront toute lenr influence pour faire mieux comprendre encore
par les cultivateurs la haute valeur de Palimentation ratio-
nelle. Il serait heureux méme de voir le veen de Mr. le
rapporteur DE JoxcH rédigé dans der termes plus explicites
encore.

Ce veeu disant :

LLa connaissance de la composition chimigue
des aliments destinés au bétail est nécessaire
pour I’alimentation rationelle du bétail,

est mis aux voix et adopté.

La séance est levée 4 41, heures.

Le Secrétaire,
(signe) T. IY’Hoxr.
Lu et approuvé en séance du mereredi 9 septembre.

Le Président,
(signé) Dr. Coaries OHLSEN.

3e Réunion. — Mardi 8 septembre 1891. —
Séance du matin.

. La séance s'ouvre 4 9% heures a la Premiére Chambre des
Etats généraux sous la présidence de Mr. le Dr. Carno Omisex
(Italie) président.

Mr. le Secrétaire Frip. IYHoxt (Belgique) donne lecture
du proceés-verbal de la séance du 7 ct. (séance du matin).

Ce proces-verbal est lu et approuvé.

Mr. le Président donne la parole & Mr. Orro Pirsen pour
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I'explication de son rapport sur la production des betteraves
sucriéres.

Mr. Orro PrrscH, docteur és-seiences, précepteur i 1'Ecole
d’Agriculture de I'Etat & Wageningue (Pays-Bag) insiste sur
Pimportance de cette question qui présente dans son appli-
cation actuelle de si grandes difficultés par suite de la diffé-
rence et de lopposition des intéréts des cultivateurs et des
fabricants.

Le fabricant a intérét a recevoir le plus possible de suere
dans le moins possible de poids de betteraves, parce qu'il
paie celles-¢i non d’aprés leur richesse, mais d’aprés leur
poids. Dans ce cas le cultivateur a intérét 4 avoir des bette-
raves donnant un grand poids. Ceci est désavantageux pour
les deux parties: par ce grand poids de betteraves le enlti-
vateur enléve de sa terre beaucoup de matiéres fertilisantes
qui me servent i rien d'utile et le fabricant est obligé de
travailler beaucoup de racines pour obtenir un faible poids
de sucre. Il est évident que le fabricant a intérét 4 obtenir
des betteraves richex et, en les pavant d’apres leur teneur
en sucre, on ne voit pas comment ses intéréts seraient lésés,
bien au contraire.

11 cherche malheureusement & obtenir ce résultat en forcant
davantage la richesse et on en arrive ainsi 4 diminuer le
poids de la récolte dans une trop forte mesure. Ce sont les
motifs qui ont engagé le rapporteur & formuler sa premiére
conclugion.

Passant 4 la seconde, Vorateur dit qu'il est constaté que si,
sur un champ, on séme de la semence provenant de bette-
raves contenant 16 0/, et de lautre de 13 0 de sucre,
les betteraves provenant de la premiére semence seront plus
riches que celles provenant de la seconde. Il faut pourtant
remarquer que la graine n’est pas le seul facteur, mais que
la fumure et le travail du sol contribuent également i ob-
tention du résultat. 11 est prouvé que beaucoup d'azote donné
a la fin de la période de croissance augmente la production
du feuillage et la grandeur des racines et produit peu de
suere. Un changement de la richesse du sol en éléments ferti-
lisants peut étre cause que des semences de betteraves riches
donnent moins de sucre et méme des racines qu'on ne peut
presque pas employer. Des expériences entreprises & Wage-
ningue ont prouvé notamment l'influence des semis i distance:
les racines gluignées de 45 ¢M. donnaient plus de poids, mais
moins de suecre que celles placées A 40 eM.

Cet exemple prouve de nouvean que la semence n'est pag
seule & influencer le rendement, mais que ’état du sol et la
distance des plantes ont également une sérieuse influence.

Iei on peut mettre 9 4 10 et ailleurs 12 plantes par métre
carré. La le sol est riche, ce qui produira plus de poids: on y
remédiera en semant plus prés.
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[Jorateur en arrive au troisiéme point qu’il a traité dans son
rapport: les contrats de vente. Il constate que les difficultés
entre cultivateurs et fabricants n'existent pas dans d’autres
contrées ou généralement les fermiers sont co-propriétaires
des usines.

lei la gituation est la suivante: nous avons vu tantot que
le fabricant peut régler la culture par le mode de planta-
tion et de fumure. 11 régle ainsi la richesse en suere ef il le
reconnait volontiers; mais il prétend que c’est tout en faveur
du cultivateur. Les cultivateurs ne se sont pas doutés de la
gitnation aussi longtemps que leurs betteraves leur donnaient
plus de profit que les autres cultures, mais quelques mauvai-
ges récoltes de betteraves leur ont ouvert les yeux.

Le mauvais ¢oté de la situalion ¢est que le fabricant achite
le sucre, mais payve le poids de racines et comme il ne
peut prévoir le résultat différent de chaque eculture il fait un
prix uniforme. De cette facon &'il fixe par exemple 12 Horins
comme prix uniforme les racines 4 12 degrés seraient payées
i un prix raisonnable, mais celles de 10 4 12 degrés seraient
payées ou trop ou trop peu. Il n’v a qu'un seul principe juste:
cest que le fabricant paie le suere sans se méler des conditi-
ons de la production.

Cela est d'autant plus praticable que la science permet
actuellement de déterminer rapidement et économiquement
la teneur en sucre des racines. Il ne reste done aucun motif
pour que les fubricants refusent Pachat 4 la richesse.

Mr. Tu. J. Warrter (Payvs-Bas) espére que la situation se
modifiera, mais pour cela il faudra inspirer confiance au cul-
tivateur. Celui-ci a été si souvent trompé qn'on ne peut pas
lui en vouloir de se montrer défiant. Or, le fabricant, quand
il va exploiter une région nouvelle, donne la premiére année
une semence a grand rendement en poids et immédiatement
tout le monde contracte pour l'anndée suivante, mais alors
I'acheteur se ratirape en donnant des graines trés riches mais
a faible rendement.

Mr. le prof. Weryer (Allemagne) appuie les observations
de Mr. le rapporteur Orro Prrscu. 11 faut régler la produe-
tion de facon que le fabricant soit satisfait pour la qualité
et le eultivateur pour la quantité. L'organisation de fabriques
coopératives, comme dans les provinees rhénanes est certes
le meilleur systéme.

Il ¥ a encore une autre ¢uestion a considérer dans la fabri-
ation du sucre: le fabricant paie les racines, mais arrive le
fise et celui-ci retourne laffaire et impose le sucre!

Le travail du sol a une grande int&uenve sur la formation
du sucre. Les sarclages qui maintiennent le sol ouvert ont
la plus haute importance sur la formation du sucre, princi-
palement quand le sol a des tendances i se couvrir dune
crolite dure par suite d'un exeés de sécheresse,
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Le méme fait se présente avec la pomme de terre; celle-ci
est plus riche en fécule sur un sol léger; par les facons
données aux sols forts on peut modifier avantageusement
les résultats.

Mr. G. DeLLisse (France) dit: La premieére question soumise i
notre examen me semble absolument impossible a4 résoudre:
on peut assurément rechercher le degré de richesse de la
racine qui doit étre préférée par le fabricant de sucre au point
de vue dun travail facile et rémunérateur, on peut recher-
cher peut-étre encore «i le fabricant de suere cultivant lui
méme sa matiére premiére, placé par conséquent dans des
condifions tout-i-fait spéciales, n’a pas intérét 4 produire le
maximum de richesse saccharine par hectare, mais la golution
de la question posée reste introuvable en ce vqui concerne le
cultivateur propriétaire, qui n’étant pas industriel, est obligé
de vendre sa récolte a la sucrerie.

Quel est en effet 'intérét de ce cultivateur? c’est de tirer
le meilleur parti de son produit, de faire en un mot le plus
d’argent possible. 11 a done & se préoccuper, non pas de la
quantité du suere qu’il pourra obtenir par hectare, mais bien
des conditions qui lui sont posées par les acquéreurs, condi-
tions essentiellement variables, suivant les régions, suivant
les époques, suivant les cours des produits fabriqués. I1 est
done impossible de tracer an cultivateur des régles absolues
et bien que l'expression employée par Mr. le rapporteur,
.betteraves d’une richesse en sucre relative”, laisse la réponse
dans le plus grand vague, nous ne pouvons, je croig, adopter
ces conclusions qu’avec les réserveg que je viens de formuler.

En ce qui touche la seconde question, il me parait trés-
difficile de déterminer le quantum qui doit étre assigné a la
graine relativement a la production de sucre dans la racine.
[1 est incontestable et incontesté, je erois, que l'influence de
la graine est considérable, il est impossible avec de mauvaises
grainer d’obtenir de bons produits. Mais il est reconnu aussi
que le choix de la graine ne suffit pas pour arriver a de bons
résultats; ce qu'il faut dire, ce qu'il faut déclarer bien haut dans
I'intérét des cultivateurs, ¢’est que, pour arriver i la production
duine betterave riche, il faut 4 la foig choisir une excellente
graine, un bon gol, des engrais convenables et donner enfin i la
plante les soins culturaux indiqués par 'expérience. Toutes
ces conditions ont une importance variable sans doute, mais
elles sont indispensables et je voudrais les voir repriges dans
la réponse de l'honorable rapporteur, afin de bien indiquer
au cultivateur, dans 'intérét duquel se font nos congrés, qu’il
n'en doit négliger aucune et que ce n'est qu'a ce prix qu’il
arrivera au maximum de richesse recherché dans la racine.

Reste la troisiéme question sur laquelle je me trouve d'accord
avec les conclusions du rapport. Depuis plusieurs années la
sucrerie francaise achdte ses betteraves en raison de larichesse
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saccharine, ¢’est 4 mon sens le seul moyen juste et pratique
d’acheter des racines, dont la qualité comme le poids, varient
d'une ferme i l'autre; c’est le seul moyen de laisser au cul-
tivateur sa liberté, =on initiative et de Pexciter au progrés,
(Vest done le mode d'achat et c'est le seul qui doit étre
recommandé.

Mr. le Secrétaire Frip. ID’Honr (Belgique) dit: J'ai été
heureux de voir figurer i Pordre du jour des discussions du
Congrés cette question si importante de la production des
hetteraves i sucre et je remercie Mr. le rapporteur des con-
clusions auxquelles il est arrivé et uuanc}](rs je m’empresse
de me rallier.

Ce n'est pas en Hollande seulement que des difficultés se
présentent et, en ma qualité de secrétaire du Comice Agricole
de CourTrAI-MENIN, jai été personnellement dans le cas de
m'oceuper activement de la question.

Dans la partie flamande de la Belgique les cultivateurs ne
sont nullement co-propriétaire des fabriques. Celles-ci appar-
tiennent & de puissantes sociétés qui &’entendent ndmiru]hl(-—
ment elles.....sur le dos du eunltivateur.

Pour vous donner un exemple de la situation faite i nos
producteurs de Dbetteraves je me permettrai de vous donner
communiecation des clauges principales d'un modéle de con-
trat que jai ici devant moi.

Il est destiné a la récolte de 1891 et dit entre autres helles
choses:

I. Le sol qui doit porter la récolte de .... hectares. .. ares
de betteraves 4 sucre faisant l'objet de la présente vente, est
une vraie terre arable et mnon une terre de jardin ou de
verger, ni un marais comblé ou desséché, ni un bois dérodé,
ni une terre d’aucun genre pareil.

2. Les betteraves seront semées par les soins et aux frais
du vendeur avant le ler Mai. Elles seront placéer a une
distance de 37 centimétres entre les lignes et de 15 & 20
centimeétres dans les lignes.

Le cultivateur fera usage a l'exclusion de toute autre de la
graine livrée par le fabrieant et il en sémeraau moins 22 K.
par hectare, qu’il pavera au prix de 1 fr. le kilo. On ne
pourra enlever aucune feuille avant la récolte.

3. Le poids net sera établi 4 la fabrique par la soustrac-
tion de la tare du poids brut.

Les wagons seront pesés sur la bascule de D'acheteur. Te
vendeur pourra assister au pesage et le contrdler au besoin
i ses frais, mais devra toujours accepter le poids déterminé
par la fabrique.

Le vendeur pourra aussi asgister i la détermination de la
tare, mais celle-ci sera fixée par Pacheteur.

La tare sera établie:

A. en enlevant la terre adhérente,
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3. en cou J:lllt par une section droite le col de la racine i
la ]I.Lrtu, inférieure des feunilles,

(. en coupant si c’est llt.Lthtlire, les parties gitées ou
d('térinrécs.

La partie de la tare au dessus de 15 of, sera comptée double.

4. Les betteraves sont seulement considérées livrées aprés
leur déchargement & la fabrique.

[’acheteur se réserve de les refuser:

10. 58i elles sont détériorées par la gelée ou par Veau, si
elles sont moisies, gitées ou creuses;

20, Si elles proviennent en tout ou en partie de semences
autres «que celles fournies par acheteur, flt-ce méme de graines
livrées par lui une année précédente.

Sile vendeur ne ge conforme pas an § 2 ci-dessus il sera
redevrable d'une indemnité qui, par entente mutuelle, est
fixée 4 250 francs par hectare;

39, Si elles contiennent moins de 12 of, de suere.

5. La récolte est limitée & 50,000 K. par hectare.

Si le cultivateur fournit plus de betteraves, celles-ci seront
congidérées comme provenant de terres ne faisant pas objet
du contrat et elles seront payées 4 un prix a fixer.

Les ]Ii‘tt(‘l‘.l\'t‘k seront livrées,

un cinquieme de la récolte totale du 15 au 30 Tbre sous
peine d’une réduction de 3 franes par mille kilos sur le poids
non livré en Tbre;

le restant sera liveé pendant les mois de 8t et 9 et
dans tous les cas 8 jours avant la fin des opérations de la
fabrique.

En cas d’accident ou pour toute autre cause la fabrique se
régerve le droit de faire suspendre toute livraizon pendant
10 jours.

Lex expéditions se font par wagon de 10,000 K. ou plus.
Si les charges sont incomplétes Pexpéditeur en subit lwlwrtv

6. Sous peine d’indemnité, le vendeur ne peut céder i qui
que ce soit une partie de la récolte ni livrer des betteraves
d’autres origines.

7. Les betteraves seront payées A fr..... par 1000 K. du
poids net. Tous frais sont 4 charge de Pexpéditeur.

8. Le vendeur s'engage & reprendre 40 o/, de pulpe au prix
de 6 francs par ]uun K. livrés franco & h gare d'expédition
des betteraves. Ces pulpes seront livrées au fur et & mesure
de leur ﬁmhric:ntion.

Et dire, Messieurs, que voila un contrat déji quelque pen
amélioré, car on n'v voit pas par exemple de stipulations
concernant les engrais 4 employer et la semaille peut éfre
faite par le cultivateur.

Certaing contrats indiquent quels sont les engrais & em-
plover, défendent l'emploi d’autres et I'acheteur envoie son
semoir et son semeur pour faire les semailles an frais du vendeur.
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De cette facon il n'est plus question de la moindre liberté.

A force de réclamations les cultivateurs ontobtenu en 1890
un contrat pour la vente d’aprés la richesse en sucre. Mais
de méme que pour la tare I'usine fait la détermination et
son dosage seul fait foi; on n'admet aucun controle.

En présence de cette situation il ne nous restait qu'une
geule chose a4 faire, ¢’était d’opposer union contre union et
de liguer les producteurs contre les ligues des fabricants.

(Pest ce que nous avons cherché i faire.

Plusieurs sociétés se sont occupées de cette affaire et les
cultivateurs se sont engagés en masse i ne plus semer de bette-
raves aussi longtemps qu'on ne leur faisait pas de meilleures
conditions.

Qu'est-il arrivé? Aprés avoir tenu bon pendant guelque
temps les fabriques ayant annoncé qu’elles ne feraient plus
d’affaires avec les membres des syndicats, ceux-ci ont pris
peur et ont accepté partout les conditions incrovables que
vous venez d’entendre.

Vous reconnaitrez avec moi que c'est fort décourageant
pour nous, mais nous n'entendons pas encore déposer les
armes, car ce que nous demandons n'est que Papplication des
régles de la justice la plus élémentaire: laissez le cultivateur
cultiver comme il Pentend et payez lui la valeur de ce qu'il
vous livre: chacun sa part et rien de plus.

Mr. G. Derrisse (France) dit: Je comprends les protesta-
tions que vient de formuler I'honorable Mr, D'Hoxt au sujet
du traité dont il vient de nous donner lecture, mais ce (ue
je ne m’explique pas c’est qu'il se soit trouvé des cultivateurs
pour signer de semblables marchés.

En dehors méme de certaines clauses véritablement draco-
nienneg, il v a au sujet de la richesse, des conditions contra-
dictoires véritablement inexplicables. Comment admettre la
possibilité pour le fabricant de refuser les betteraves au dessous
d'un degré quelconque alors qu’il a fourni la graine?

Il est done incompréhensible qu'il se soit trouvé des culti-
vateurs pour accepter de pareilles conditions, mais la commu-
nicafion qui vient de nous étre faite doit avoir pour consé-
quence de pousser le Congrés i recommander vivement 'achat
i la richesse qui coupe court i toute interprétation, pare et
évite 4 toute difficulté. Sans doute il faut que le fabricant de
sucre prenne toutes les mesures de nature i défendre ses
intéréts, mais il faut d’autre part que les cultivateurs trouvent
dans les transactions toutes les garanties nécessaires. Pourquoi
ceux-ci ne ge réuniraient-ils pas pour proposer aux fabricants
des traités convenables, tenant compte des intéréts de tous,
assurant des constatations sérieuses et contradictoires, tant
au sujet de la richesse que de la tare? Si les comices, les
syndieats, prenaient Dinitiative des mesures de conciliation
nécessaires, on arriverait promptement, j'en suis slr, A s'en-
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tendre pour le bien de tous et les fabricants pas plus que
les cnltivateurs n’hésitéraient & signer des traités ou les con-
cessions réciproques viendraient s’allier 4 la bonne foi et a
la loyauté. Mais il faut s'entendre, discuter sans parti pris,
et clest aux sociétés, aux comices, aux syndicats, qu'il appar-
tient de traiter ces importantes questions.

Le Congrés ferait ceuvre utile en appelant leur attention
sur ce point et la troisidme section pourrait prendre l'initi-
ative d’une proposition dans ce sens.

Mr. VoerLvaxcer (Pays-Bag) fait observer une autre pratique
des acheteurs; lors de la signature du contrat ils font une
avance d’argent aux cultivateurs, et ne font aucune difficulté
pour les fournitures jusqu’a concurrence de la somme avancée,
mais aussitot cette somme atteinte ils se rattrapent sur les
fournitures restantes!

Aprés un nouvel échange d'observations entre divers mem-
bres la section charge M.M. Derisse et D’Hoxnt de rédiger
les conclusions dans le sens des avis énoneés dans la discussion.

La séance est levée a midi.

Le Secrétaire,
(signé) F. D'Honr.
Lu et approuvé en séance du 11 septembre 1891.
Le Président,
(signé) Dr. (HARLES OHLSEN.

4me Réunion.
Séance du mercredi 9 septembre 1891.

La séance s'ouvre 4 91/, heures sous la présidence de Mr.
E. vax pEN Bosch, vice-président (Pays-Bas).

Le procés-verbal de la séance du lundi 7 sept. (aprés-midi)
est lu et approuvé.

Mr. le Président Carro OmisEx (Italie) entre en séance et
prend place au fauteuil de la présidence. Il s'excuse d’arriver
en retard ayant été retenu au Comité central.

Mr. le secrétaire Frién. D’Hont (Belgique) donne lecture
de la premitre partic du procés-verbal de la séance du
mardi 8 ct. et des conclusions définitivement rédigées comme
suit :

10. Le cultivateur doit gefforcer d’obtenir un
grand rendement en suere par heetare au moyen
de betteraves d’une richesse en sucre relative.

200 [Jinfluence de la graine est indiscutable et
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entre dans une trés large proportion dans le
résnltat que 'on obtient au point de vue de la
richesge saccharine. Maig il faut ajouter que pour
obtenir des betteraves riches en sucre, il faut
également tenir compte de la qualité du sol, il
faut employer des engrais appropriés et ne négli-
ger aucun des soins de culture recommandés par
'expérience.

3% Les stipulations, limitant la liberté d’action
du cultivateur, sont aussi injustes que peu prati-
cables. Elles sont en outre superflues, parce que
le fabricant peut suffisamment s'assurer la cul-
ture de betteraves d’un riche rendement en sucre:

1% en refusant absolument les betteraves au-
dessous d'un minimum de richesse;

20 en fixant pour les betteraves d'une richesse
variable un autre prix, différant selon la valeur
réclle des betteraves pour la fabrication. I'achat
de betteraves par 100 kilos sans stipulation du
pourcent de richesse en sucre, lors de la fixation
du prix, esten général au détriment du eultiva-
teur, et ne saurait étre approunvé.

4" Le Congrés émet le veeu de voir les produe-
teurs de betteraves 4 suere se réunir pour sou-
mettre aux fabricants de sucre un modéle de con-
trat qui tiendrait compte 4 la fois des intéréts
réciproques des deux parties en cause.

Ces conclusions sont approuvées.

La parole est donné & Mr. K. M. vax pEr ZaxpE, docteur
és-sciences, conseiller de la Société d’Agriculture de la pro-
vince de la Frise 4 Leeuwarden, pour la lecture de son rapport
sur l'industrie laitiére du contenu suivant.

Question.

Quelles sont les choses principales qui influen-
cent la qualité des produits de 'industrie laitiére,
gsurtout du beurre?

Conelusion.

La qualité de 1la matiére premiére (le lait) a une
influence assez grande sur la gqualité du beurre,
mais trés souvent la méthode de préparation est
})l‘épnndérunte. En égard i ce dernier point I'éta-
slissement d’une station bactériologique dans
notre pays est 4 souhaiter.

Rapport.

Im allgemeinen wird in der Molkerei-Fachpresse wenig
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gesprochen von einem Einflusse welche die chemische Zusam-
mensetzung der Mileh auf die Qualitit die Producte, beson-
ders der Butter ausiibt.

Wohl findet man oOfters behauptet dasz schlechte Milch
nicht geeignet sei gute Butter daraus zu machen, aber meist
wird darunter verstanden, Milch weleche nicht richtig behan-
delt ist, sauerliche oder anderwertig iibel schineckende oder
riechende Mileh; solche welche von kranken Kithen stammt,
oder welche bei Fiitterung von gewissen Futtermitteln ermol-
ken ist u. 8. w.

(Dieser letzte Punkt ist tibrigens noch sehr unvollstindig
aufgeklirt, weil viele unter sich streitige Angaben dariiber
vorliegen.)

Die Behauptung, dasz Milch, ohne unrichtige Behandlung,
ohne kranke Kiihe, ohne Fiitterung von starkschmeckenden
Futtermitteln u. s. w., awr infolge ihrer eigenthiimlichen
chemischen Zusammensetzung ungeeignet sein  sollte um
tadelhafte Butter daraus zu machen begegnete ich in der
Fachliteratur noch nicht.

Dagegeniiber ist es nun merkwiirdig dasz man in der Pro-
vinz Friesland gerade dariiber soviel sprechen hért, und zwar
liegt die Sache hauptsichlich so, dasz man ziemlich allgemein
behauptet: die Bodenart und die Art und Stirkemaasz der
Diingung beeinflusse die Qualitit der Butter stark, in sofern
dasz auf schwerem Lehmboden eine dauerhafte Butter nicht
oder fast nicht zu produciren sein sollte und auf leichterem
und Sandboden wohl; auf diwrren vernachliissigten Weiden
eine feinere und beronders mehr haltbare als auf gut bear-
beiteten und gediingten.

Einige Male fand ich aunch wohl aus anderen Lindern
derartige Berichte, welche gewisgermaaszen in derselben Rich-
tung deut: so aus der Schweiz, dasz seit der Einfiihrung von
kiinstlichen Diingermitteln der Kise weniger fein sein sollte;
dagegen aus Frankreich einmal, dasz man Versuche angestellt
hatte durch bestimmte Diingermittel einen bestimmten Ein-
flusz auf die Qualitit der Molkereiproducte anszuiiben.
Derartige Aeusserungen kommen aber nur vereinzelt vor, und
so allgemein als bei uns die Meinung die ich andeutete ver-
breitet ist, scheint es an anderen Orten nicht zu sein.

Wenn wir nun vorliufiz annehmen dasz wirklich etwas
derartiges besteht so miissen wir nachsuchen ob und wie dasz
zu verstehn sein sollte.

Es ist wohl nicht zu verkennen dasz die chemische Zusam-
mensetzung der Mileh, sp. des Milchfettes, einen directen
Einflusz auf die daraus zu gewinnende Butter ausiben kann,
und also dasz die genannten Sachen : Beschaffenheit des Bodens
. s. w. indirect diesen Einflugz haben konnen.

So z B. auf den Schmelzpunkt, also auf die Consistenz
der Butter. Diese ist doch in hohem Grade abhingig vom
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Futter ; bei verschiedenen Kraftfuttermitteln ist dies bewiesen,
aber auch die Art der Griser und des Bodens worauf diese
wachsen hat in dieser Hinsicht einen ziemlich grossen Ein-
Husz. Dies ist vor einigen Jahren klar bewiesen von IHerrn
Van Lookeren Campagne, welcher eine Masse Buttersorten von
verschiedener Herkunft auf den Schmelzpunkt untersuchte,
und besonders auch fand dasz Butter von Kiithen die auf
stark gediingten, sog. geilen Weiden liefen, einen niedrigern
Schmelzpunkt zeigte als andere, und das auf trocknem san-
digem Boden die Butter viel fester sei. Das ist auch gar nicht
unwahrscheinlich: dasz die Art des Bodens u. s w. einen
vrogzen Eintlusz auf die Consistenz der Butter ausiibt kim-
nen wir weiter auch als bewiesen annehmen.

Kommen wir zu einer andern Iigenschaft der Butter, das
Aroma; es liszt sich selir gut annehmen dasz die chemische
Zusammensetzung der  Milech darauf einen groszen Eintlusz
iibt, weil die Art des Futters verursachen kann, dasz be-
stimmte aromatische Stoffe in die Mileh gelangen. Bedenken
wir aber dasz Stiszrahmbutter ein ganz anderes Aroma besitzt
als solche die aus gesiuertern Rahm hergestellt wurde, und
dasz die verschiedenen Sorten der letzteren gar nicht alle ein
gleiches Aroma haben, so kinnten wir zu der Ansicht kommen
dasz  beim Siuern, einem Theil der Butterbereitung also,
Prozesse stattfinden welche dag Aroma beeinflussen. A priori
aber braucht man dies noch nicht als sicher anzunehmen;:
die urspriingliche chemische Zusammensetzung  der Mileh
kémnte noch alles bestimmen.

Dasselbe wiire vom Geschmacke zu sagen. Schwieriger wird
die Sache wenn wir auf die Haltbarkeit kommen. Es ist nicht
leicht zu verstehen, welchen direkten Einflusz die Zusammen-
setzung der Mileh (m. a. W. die Art des Bodens, der Fiitterung
. 8. w.) auf die Haltharkeit der Butter haben kann. Diese
letzte Eigenschaft besteht ja in der kleineren oder griszeren
Verinderlichkeit der urspringlichen Zusammengetzung: und
nun sollte diese an und fiir sich die Veriinderlichkeit beein-
fluszen? Man sollte dann an sehr begondere chemische
Vorginge denken miissen, welche nicht leicht zu verstehen
wiiren. Dasz dies in Wirklichkeit nicht nothig wiire, beweisen
wir spiiter noch.

Jedenfalls liszt sich die weniger grosze Haltbarkeit einer
Butter m. E. nicht ungezwungen erkliren nur durch eine
besondere Zusammensetzung der Butter resp. der Mileh; und
dasz also die Art des Bodens und der Diingung die directe
Ursache der Unhaltbarkeit einer Butter sein sollte, wie man
in Friesland gern behauptet, liszt sich nicht ohne Weiteres
annehmen.

Ueberdies meine ich, wiihrend der kurzen Zeit die ich in
Friesland arbeite, bemerkt zu haben dasz die genannte Behaup-
tung, dasz man auf leichterem Boden eine mehr dauerhafte

10
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Butter maeht u. & w., gar nicht immer zutrifft; man kann
dag letzte Wort in dieser Sache noch nicht fiir gesprochen
halten; und vielleicht wiire ein eingehendes Forschen in die
ser IMinsicht wiinschenswerth; jedenfalls wird die Sache be-
Ausstellungen in Friesland von nun an bertickgichtigt werdeni

Die {ibrigen Sachen, welche bei einer Beurtheilung der
Butter als Iandelswaare beachtet werden, als Farbe, Salz-
gchalt, Bearbeitung u. s.w., meine ich hier voriibergehen zu
kinnen, weil man diese selbst in der Hand hat.

Etwas anderes ist es mit den Butterfehlern wie Oecligkeit,
Talgickeit, Bitterkeit u. s w. Die Fehler, welche gleich bei der
frischen Butter zu bemerken gind, kimnen schon in der Milch
vorhanden gewesen sein, nnd dann  wird man die Ursache
hei den Kiihen oder dem Futter zu suchen haben.

Die Fehler, welche sich aber erst im Rahme bei dem ilte-
ren Aufrahmverfahren entwickeln oder noch spiiter in der
Butter, kimnen unter den Namen Unhaltbarkeit zuzammenge-
faszt werden und sind so schon besprochen.

Schliegslich meine ich dann diese Behauptung aussprechen
zu kinnen :

Nicht alle Figenschaften eimer Butter, so gute wie schlechie.
lassen sich zufriedenstellend erkliiven nur indem man als Grund
die Zusammensetzung der Milch, so wie sie das Eulter der Kuh
verliisst, annimmt.

Nehmen wir diese Behanptung vorliufig an, so folgt daraus
dasz wenigstens theilweise die guten oder sehlechten Eigenschad-
ten beecinflugzt werden miissen durch gewisse Vorginge bei
der Bereitung, es’sei denn dasz man dariiber herrschen kann
oder nicht.

Hierbei nur konnen wir Thatsachen anfiithren, weleche Thnen
gewiss bekannt sind, aber welche ich mir erlaube hier kurz
zu releviren.

An erster Stelle habe ich hier im Auge die Untersuchungen
von Herrn V. Storch, Chemiker und Bakteriologen an der
Kopenhagener Versuchsstation, tiber die Siuerung des Rahmes.
Ausgehend von der Auffassung, dasz die Siuerung an erster
Stelle ist ein bakteriologischer Prozesz (was er auch folgerte
aus der ganzen Art und Weise worauf derselbe in den Meie-
reien geleitet wird), weiter in Betracht ziehend, dasz viele
Butterfehler in der Praxis beseitigt werden konnen durch
eine Abindernng des Siuerungsprozesses, speciell durch An-
wendung neuer Materialien zur Aussiinerung — hat er diesen
Prozesz zum Objecte einiger eingehenden bakteriologisechen For-
schungen gemacht.

s wiirde hier zu weit fiithren diese ganze Abhandlung
su behandeln; ich hebe nur Thervor dasz es ihm
celunen  ist  eine Bakterie rein zu  ziichten, welche in
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Rahm  gebracht diesen in augenscheinlich normaler Weise
sinern und dick werden liesz, indem die daraus in normaler
Weise gewonnene Butter einen ausgeprigt talgigen Geschmack
besasz.

Eine Bakterie, welche nach seinem Dafiirhalten cbenso die
Oeligkeit der Butter verursachen wsollte, konnte noch nicht
von ihm isolirt werden aus Butter welche diesen Fehler in
hohem Grade besasz.

Endlich noch gelang es ihm aus saurem Rahme einer Meierei,
welche immer eine sehr feine aromatische Butter lieferte, eine
Bakterie zu isoliren, welche in Reineultur einem sterilisirten
Rahme zugesetzl, diesem dasselbe charackteristiseche Aroma
mittheilte.

Er beschlosz aus seinem Resultate dasz die Verschiedenheit
der Butter von versch. Herkunft hauptsiichlich daher stamn-
men sollte dasz fast jede Meierei ihre eigenen Bakterien
hatte, welehe in den Rahme sich entwickelnd, der Butter
verschiedene Eigenschaften, bald ausgezeichnete, bald weniger
gute mittheilten.

Derartige Untersuchungen sind auch von Herrn Dr. Weig-
mann in Kiel ausgefiihrt, und dieser hat auf Grund desselben
cine Methode ausgearbeitet um Molkereien, welche mit Butter-
fehlern zu kimpfen haben, ein gutes neues Siuerungsmaterial
fiir den Rahm zu verschaffen.

In der That is denn auch der Gebrauch von Reinculturen
von Milchsiiurebakterien schon in die Praxis eingefiihrt
worden; dies gilt, soweit mir bekannt, fiir Diinemark, Nord-
Deutschland und Friesland, und ist vielleicht auch schon in
anderen Lindern geschehen.

Abgesehen von der Anwendung von Reinculturen ist aber,
wie ich schon andeutete, faktisch der Gebrauch von De-
stimmten Bakterien zum Bestreiten von Butterfehlern schon
lange in der Praxis angewendet, besonders in der Form von
Buttermilech von eciner Meierei wo man derartize Fehler direct
nicht hatte, welches Mittel schon dfters gute Dienste bewie-
sen hat.

Jedenfalls ist es vollkommen gewisz dasz man in dieser
Weige die Qualitit des Products zu beeinflussen sucht, m. a. W.
dasz man, ganz abgesehen von der Zusammenselzung und Qualitit
des Rohproductes, der Milch, nur durch gewisse Maszregeln beim
Stiuern des Rahmes, die Qualitit der Butter zu beeinflussen sucht,
und dasz dies gelingt.

Ieh brauche wohl nicht zu sagen dasz diese Sache nicht
die einzige ist, welche man zu beriicksichtigen hat wenn
etwas fehlt an der Butter; auch andere, wie die Art des
Butterns, Kneteng, Salzens u. s. w., Sachen welche man znsam-
menfagsen konnte unter dem Namen mechanische Maszregeln
ich nehme aber an dasz ich diese hier ruhen lassen kann, weil
diegelben an erster Stelle in Ordnung sein miissen.
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In wieweit hat nun die Anwendung von Reinculturen und
von fremder Buttermilch u. 8. w. sich zweckmiissig gezeigt in
der Praxis zur Verbesserung von Butterfehlern ?

Oefters hat man sehr gute Resultate davon geschen, ofters
aber auch nicht, und was die Reinculturen betrifit, bekommt
man im Grogzen und Ganzen den Eindruek dasz dieses Mittel
ein wenig dibereilt eingefithrt ist, noch bevor es fiir die
Praxis reif war.

Ueberdiesz kann man unmiglich sagen dasz der Siuerungs-
prozesz des Rahmes schon in allen Abweichungen und Eigen-
thiimlichkeiten studirt ist : auch auf bakteriologischem Gebiete
ist hier moch sehr viel zu arbeiten, aber soviel kann man
mit voller Gewiszheit sagen, dasz weitere Forschungen der
Milchwirthschaft in hohem Grade zu Gute kommen werden.

Wenn dieses schon an und fiir sich die Einrichtung einer
hakteriologischen Landwirthschaftlichen Versuchsstation auch
in Holland (wo die Milchwirthschaft in so ausgedehnter Weise
betrieben wird) wimschenswerth 1macht, ganz gewisz hat die
Praxis fortwiihrend noch Fragen zu stellen in besonderen
Yillen, welche nur dann vollstiindig gelést, oder doch der
Lisung mahe gebracht werden kimnen. Ieh erinnere nur an
die ziemlich oft vorkommenden Milchfehler (stisz gerinnende,
fadenziehende, schleimige Mileh u. s w.).

lech hahe mich bis jetzt zo ziemlich auf das Gebiet der
Butterbereitung beschrinkt; wenn wir auf das der Kiisefabri-
cation kommen wollten, so kénnte hier noch vieles hinzugetiigt
werden ; schon jetzt kann man mit voller Gewiszheit sagen, dasz
viele Kisefehler durch das Vorhanden sein und die Entwic-
kelung bestimmter Mikroorganismen entstehen, und dieses
allein gentigt wohl um auch fiir diese Abtheilung der Mileh-
wirthschaft den Belang einer bakteriologischen Station, aus-
schlieszlich auf dem Gebiete der Milehwirthschaft arbeitend,
ZU zZeigen.

Man wird mir mit Recht vorwerfen kinnen, dasz ich sehr
unvollgtindig referirt habe, aber ich meinte dasz einige
Griffe aus dem ausserordentlich reichen Stofte gentigen wiir-
den meine Wiinsche zu motiviren, und hoffe ich nur dasz
ich klar und {iberzeugend genug gewesen bin um auch Sie
meine Herren, diesen Wunsch theilen zu lassen, dasz die
Anzahl der bakteriologischen milchwirthschaftlichen Ver-
suchsstationen ausgedehnt werden moge.

Die Hoffnung dasz auch in unserm Vaterlande etwas derar-
tiges entstehe, wird, wie ich horte, bald erfiillt werden; ge-
schehe es dagz dann auch von hier noch mancher Lichtstrahl
ausgehe, der sowohl hier als im Auslande Dienste leistet, um
viele mnoch bestehende Schwierigkeiten aus dem Wege zu
schaflen.

R TSR
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La discussion générale est ouverte.

Mr. Cn. Haceros (Suisse) appelle Pattention de la section
sur I'importance de la bactéréologic dans lindustrie laitiére.
Il importe de ne pas perdre de vue que cette importance se
rapporte tant & la fabrication du fromage qu'i eelle du beurre
et il demande que le veu du Congrés comprenne tous les
produits du lait. 11 entretient Passemblée des travaux du
Dr. De Freudenreich (Berne) et du Prof. Adametz (Vienne)
sur les microbes occagionnant le boursonflement des fromages
et sur Iimportance du bon état de santé du lait. 11 propose
de rédiger les conelusions dans un sens plus eénéral.

Mr. Anpries J. Winkeer (Pays-Bas) confirme importance
de la bactériologic en signalant Vemploi du | Jlange wei” ou
sérum commencant la fermentation par le  Streptokokkus
hollandicus™ d'aprés la méthode Boekel. Ceci est beaucoup
pratiqué. Aussi U'établissement de stations bactériologiques,
Finstar du Danemark, serait fort désirable, surtout pour les
petits pavs comme la Belgique, la Hollande, la Suisse ete.,
et il demande si en Bretagne se pratiquent Pachat du beurre
et le mélange de diverses guantités par les marchands. dans
le but d’arriver & un produit plus uniforme.

Mr. Dermsse (France) répond: Jai le regret de ne
pouvoir répondre d notre honorable collégue an sujet de
ce qui se passe en Bretagne: je suis trop ¢loigné de  cette
régiom  pour pouvoir le renscigner conve- nablement i cet
égard. Dans le Pas-de-Calais les cultivateurs ont  denx
débouchés pour Iécoulement de leurs beurres: les consom-
mateurs qui  prennent i la ferme ou sur le marché ce
qui leur est nécessaire, les marchands qui réunissent, mais
sans les faire passer par une fabrique spéciale, les différentes
especes de beurre dont ilg se sont rendus acquéreurs et les
vendent ensuite 4 Vintérienr ou i Uexportation, mais je ne
doute pas qulil se goit eréd comme dans certaines contrées
du département du Nord et de PAisne, par exemple, de
grandes usines, ayvant pour objet Pachat du lait des com-
munes circonvoisines et la fabrication du bheurre en grand,
ou la centralisation des beurres d’une méme région § effet
d'en faire une masse homogine, Je ne puis done fournir a
notre honorable collégue les indications détaillées qu’il ponr-
rait désirer.

En ce qui concerne la question qui nous est soumise actuel-
lement, jappuie vivement les observations que vient de pré-
genter Mr. Haccivs et le veeu qu’il a formulé, Dang un con-
grés international. comme celul auguel nons assistons en ce
moment, il faut se préoccuper avant tout de ece qui peut
donner satisfaction aux différentes nations dont les délégués
se trouvent réunis et éearter résolument tout ce qui pourrait
offriv un ecaractére spéeial et partienlier. Il n'est done que
juste de faire porter nos conclusions non seulement sur le
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beurre, un des produits tirés du lait, mais sur tous les pro-
duits fourniz par le lait et de supprimer dans le veeu pro-
posé par Mr. le rapportenr les mots dans notre pays, pour
réclamer avee Mr. Hacolvs Détablisserent de stations bacté-
riologiques dans tous les payvs intéressés,

Mr. D. A. pE Joxcu (Pays-Bas) dit: Je veux attirer I'atten-
tion de la section sur une question de haute importance. Le
lait naturellement exerce la plus grande influence sur ces
produits. Or il exizste un rapport étroit entre le lait et I’ali-
mentation du bétail, parce que les aliments donnent les
matériaux pour le lait. Tl me semble d’une grande impor-
tance, que la manieére sunivant lagquelle les mamelles séerétent
le lait, soit connue exactement. Nous savons que les cellules
des mamelles sont les parties actives de cet organe et d’aprés
les recherches de Mr. [adenbaim, nous savons déji pas mal
de choses sur cette question, maiz elle n'est pag encore
entiérement résolue. Aussi je crois ¢u’au point de vue pra-
tique, il est nécessaire (ue les physiologistes examinent plus
minuticusement la maniére de  séerétion du lait par les
mamelles. et en général qu’ils examinent plus exactement la
physiologie des mamelles.

Mr. le Secrétaire Frip. IPHoxr (Belgique) est tout-a-fait
d’accord avec les précédents orateurs, mais demande que des
stations de bactériologie soient ftablies dans chaque contrée
laitiere.

Mr. Cu. Haccrus (Suisse) trouve que ce serait bien mieux,
mais qu'il g¢ contenterait déji d'une station par paves,

Mr, le Secrétaire Frip. D’Hoxt (Belgique) croit qu'en fai-
sant la demande par contrée on aurait d’autant plus de
chance (’en obtenir une par pavs.

Mr. Dernisse (France) dit: Jestime comme plusieurs de
nos collégues quiil sera peut-étre difficile de multiplier les
établissements e bactériologie  en  raisom des fraig qu'ils
peuvent provogquer. mais il me semble quil v aurait un
moyen bien simple d’amoindrir la diffieulté qui doit se pro-
duire i ce sujet, de diminuer en un mot dans une large
mesure les frais résultant de la création d'établissements de
cette nature: ce serait de les adjoindre aux stations agrono-
miques qui existent en grand nombre dans bien de pays.
Lfaddition d'un personmel et d'nn matériel peu importants
suffirait et on aurnit ainsi a4 peu de frais la possibilité de
donmer satisfaction & bien des intéréts légitimes.

Le vaeu devrait, ce me gemble, indiguer cette combinaison
qui ne pourrait & coup gir que hiter la solution recherchée
en mettant en tous cas la direetion des stations bactériolo-
giques aux maing d’hommes expérimentés.

Mr. le Secrétaive Fritn. D'Hoxt (Belgique) estime que
pareille organization est partaitement possible. Tl cite comme
exemple le laboratoire qu'il dirige on 1l suffirait d’un homme
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pour se charger de la chose, le matéricl existant déji et
étant loin d’étre constamment utilisé pour les travaux ordi-
naires.

Mr. (‘o Haceoros (Suisse) demande de ne pus entrer dans
les détails mais de tenir les termes généraux. 11 propose que
les représentants des divers pays fassent une propagande
sérieuse dans leurs contrées pour appeler Pattention des cul-
tivateurs sur importance de teniv compte de la qualité et de
la richesse du lait. I1 propoze un vaeun rédigé comme =uit:

le. Lo qualité de la maticre premicére (lait)aune
influence considérable sur les produits de I'in-
dustrie laitiére, mais la méthode de préparation
est souvent plus importante encore.

2o, 1 v a lien d'éelairver de plus en plus les
producteurs ¢t les fabricants sur les causes capa-
}Jles d’'influencer la gqualité des produits laitiers.

3. L’établissement de stations bactériologi-
ques g'occupant spéeialement des intéréts de la
partie laitiére est désirable dans chaque pays.

Mr. le Président donne la parole & Mr. E. vax pex Bozcir,
vice-prégident (Hollande) pour la lecture de son rapport sur
I'Elevage du bétail. Apres cette lecture:

Mr. le Seerétaive Frip., D'Hoxr (Belgique) eroit que les
obgervations de Mr. Vax pex Boscn sont trés-importantes,
mais ne peuvent pas ftre gpécialisées pour une seule race.
Il eroit que Capres les contrées les races doivenl néeessaire-
ment  différer et qu'il v a beancoup daméliorations & faive
dans la pratique de Pélevage. 11 trouve tout-a-fait recommman-
dable Pextension de lu comptabilité agricole demandée par
Mr. le rapporteur et verrait avee plaisiv les fermiers tenir
compte de la quantité et de la qualité du lait de leurs vaches.

Mr. K. M. van penr Zaxpr (Pavs-Basg) trouve la chose fort
belle en principe, mais eroit que le cultivateur ne posséde pas
assez de connaissanees pour exéeuter.  Généralement le fer-
mier préfere la quantite 4 la qualité du lait et son éducation
devrait étre refaite sous ce rapport.

Mr. D. Ao pe Joxsin (Payvs-Bag) trouve cette constatation
d’autant plus triste que cette surproduction du lait épuise
nog animaux ¢t diminue Ia valeur de Télevage.

Mr. le secrétaire IFrip D'Hoxt (Belgique) eroit que L ques-
tion n'est pas bien déterminée. La sectiom a 4 examiner
divers rapports qui ont entre eux une trés-orande relation ;
ce sont ceux de Mess. vax pex Boscu, Haronn Gorpseusnr (1)
et méme celui de Mr. Bocaren (1. 11 propose de joindre ces
troig rapports et d'en faire une discustion combinée.

I1 signale que les faits avancés dans le rapport de Mr. vax
pEN Boscn sont importants en montrant la valeur des con-

(1) Le rapport se trouve a la lin du second volume.
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E' cours de vaches laiticres bien combinés. Dans la plupart
i des concours on juge leg vaches d’aprés leurs formes ou leur
1 état d'engraissement.  ("est une erreur. 11 faut aussi tenir
E compte de leur production en lait tant en quantité qu’en
i qualité.
! En Angleterre il y a des concours de ce genre et il émet
\ Iespoir de les voir se propager partout. En Belgique on en
\ a cu déji dans ce genre, mais ne durant qu'un jour, les résul-
’ tats devaient laisser a désirer. Il croit qu’il serait utile de
I voir cette pratique se généraliser.
1 Mr. Ci. Hacervs (Suisse) ne peut admettre qu'on ne con-
: sidére que la production laitiére seule, mais il faut tenir
i compte tant de cette production que des formes zodtechniques,
i | car dans la plupart des pays Délevage teonomique exige la
g | combinaison des deux facteurs: viande et lait.
, Mr. le secrétaire Frip. p’Hoxt (Belgigque) est tout-i-fait
d’accord avec Mr. Haccrus ; il signale qu'an concours organisé
i Ninove le 5 Aottt dernier il était alloné un maximum de
| 100 pointg pour la forme, en outre des points pour la quantité
k du lait, pour la qualité du lait ¢t de plus on tenait compte
du temps depuis le vélage.
4 Il propose de rédiger des conelugions rencontrant les rap-
ports de Mesg. van pEN Bosci, GorpscaMipr et BoGeILD et
de les soumettre 4 la réunion de demain.
i Cette proposition est aceeptée.
\ Mr. le secrétaire Frep p'Hoxt (Belgique) donne lecture
[ | d’une proposition de Mr. Jaconson eoncernant la suppression
des droits d’entrée sur le thé. Tl considére que cette propo-
sition n'entre pas dans la domaine des discussions du Con-
grés et eroit quiil v oa lieu de voter la conclusion suivante :

La 3% section ayant examiné le vaeu proposé par
Mr. En. JacopsoN ne eroit pas pouvoeir en autori-
ger la mise & Pordre du jour du Congrés, ce voeu
n'avant aueun rapport avee la culture, mais se
rapportant & une question économigue qui n’est
{ pas de son ressort.

Il en eut été autrement si Mr. JacossoN n’avait pas entamé
le coté économique et alors on aurait pu émettre le veen de
voir se propager la culture du thé.

. La proposition de Mr. le seerétaire est adoptée.
La séance est levée a midi et demi.

Le Secrétaire,
(signé) F. p'Hoxr. -
lu et approuvé en séance du vendredi 11 Sept. 1891,
Le Président,
(signé) Dr. CHARLEs OHLSEN.
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5me Réunion.
Proces-verbal de la séance du |0 Septembre 1891.

La séance souvre a 9/, heures sous la présidence de Mr.
le Dr. CarLo OnLsEN (Italie), président.

Mr. le président donne la parole & Mr. le secrétaire pour
développer les conclusions résultant des rapports de MDM.
(toLpscHMIDT, VAN DEN Bosch et Bogeirp.

Mr. le secrétaire Fricp p’Hoxr (Belgique) dit qu’il a exa-
miné le rapport de Mr. Bogeirp. I1 rend hommage i la
science et au talent du rapporteur et appelle toute l'atten-
tion des membrex sur le procédé d’essai du lait de Mr. le
prof. Fjord. Toutefois il croit que le rapport de Mr. Boc-
GILD est trop absolu. Certes il est désirable et méme il est
indispensable, que le lait soit payé non seulement d’aprés
sa quantité mais avnssi selon so qualité, mais il ne croit pas
que le Congris soit compétent pour se prononcer sur le choix
des moyens. (Mest plutdt une uestion de chimie. D'un autre
coté malgré toute la valeur du proeédé de Mr. Fjord ce n’est
certes pas encore la perfection ; car en somme la gualité du
lait dépend plus que de sa richesse en graisse, et 1l propose
d’émettre un vien pour demander gue les Gouvernements
allouent des prix a ceux qui auront résolu cette question.

Mr. SrorrensrEkrEr (Pays-Bas) dit: Je crois quiil est dési-
rable d’appeler de nouvean Dattention sur le payvement du
lait selon la qualité, comme noug Pavons fait pour les bette-
raves.

Je ne suis pas de Popinion de notre honorable secrétaire
quand il dit que Pappréeiation de Vappareil de Mr. Fjord
est une question de chimie. Cet appareil s’est introduit dans
la pratique et nous agirions dans 'intérét de Pagriculture en
le recommandant. ("est pourquoi je propose les deux conclu-
sions suivantes :

1. 11 est désirable que le payement du lait doux
dans les laiteries g¢ fasse non seulement selon la
quantité, mais aussi selon la qualité du lait.

2. Pour les laiteries dans lesquelles on ne fait
que du beurre, le systéme de payvement de Mr. Fjord
est préférable a4 tous les autres. 1 serait 4 désirer
que pour les fromageries un tel systéme fut éla-
boré.

Je suig tout-i-fait daccord avee Mr. BiGainp, que le sys-
téeme de payement du lait selon la qualité est le meilleur et
je dirai méme que ce systéme est le seul juste. Mais il v a
plug, Mr. Biccinp a fixé spéeialement Dattention sur le svs-
tétme de Mr. le prof. Fjord, sur Tappareil de controle de
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celui-ci et sur le caleul de différence et je crois, que nous
entrerons dans les opinions de I’honorable rapporteur en con-
cluant que ce systéme est celui qui mérite la préférence.
Naturellement on ne peut pas faire des analyses avec 'appa-
reil de controle, les chiffres quil donne ne sont (ue relative-
ment exaets, mais les résultats que Mr. Fjord a obtenus
avee son appareil sont de nature i convainere toute personne,
que ses erreurs n’ont (ue trés-peu d’importance si 'on fait
un usage régulier de Dlappareil, en suivant exactement les
indications de Mr. Fjord et principalement en emplovant le
caleul de différence. Ce dernier point est essentiel. Mr. Fjord
conseille méme d’emiployer ce mode de ealcul, quand on
prend pour base le pour-cent de graisse dans le lait, déter-
miné par des méthodes plus exactes telles que Vappareil de
Soxhlet ou le lactocrite de de Taval parce qu'il sert i éviter
les erreurs congtantes, dont Uinfluence se fait de plusen plus
sentir 4 la longue.

Toutefois la méthode de Mr. Fjord est principalement
basée sur le systéme des laiteries, telles qu’elles existent fré-
quemiment en Danemark, savoir de grandes usines, coopéra-
tives ou mon, qui ne produisent que du beurre, et gui retour-
nent lez résidus aux fournisseurs,

TLa méthode est basée tout-a-fait sur le renderent en beurre
plus ou moins grand, qu'on obtient de tel et tel lait.

Considérons maintenant d'autres ecaz. Quand on ne veut
pas retourner les régidus aux fournisgeurs, il n'y a qu'une
légére modification & apporter. Je croiz qu’il vaudrait alors
mieux augmenter le prix du litre de lait, trouvé selon
Mr. Fjord d'une valeur constante pour les résidus de la fabri-
cation du beurre, dont la valeur ne varie guére avee la com-
position du lait doux.

Pour les fromageries cependant ¢'est autre chose. La valeur
du produit ne dépend alors pag unigquement du pour-cent de
graisse dans le lait. Au contraire, les matiéres albuminoides
ont une importance peut-ttre encore plus grande. La méthode
de pavement doit done étre modifiée.

II est possible cependant que le systéme de Mr. Fjord puisse
encore sappliquer au prix du litre de lait (voir page 11 du
rapport imprimé de M. Bocainp) se composant de deux élé-
ments, d’abord un chiffre qui ne varie qu'avee le prix du
beurre et puis un facteur, qui dépend de la différence des
pour-cent de créme avec le pour-cent moyen et le prix du
beurre, puis il contient le facteur? Je dis qu’il est possible,
quen mettant ce premier chiffre de telle ou telle fagon en
rapport avec le prix du fromage et notamment en variant
ce facteur 2, que le systéme de Mr. Fjord puisse encore étre
adopté pour les fromageries. Toutefois pas sans modifications
importantes.

Principalement pour notre pays cette  affaire est dun
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intérét assez grand, quand on a lintention de propager la
méthode de payement du lait selon la qualité. I1 serait donc
i désirer, que pour les différentes espéces de fromages, des
recherches fussent faites, d’abord pour voir comment les diffé-
rentes parties du lait; graiste, maticres albuminoides ete.
entrent dans leur composition et puis de quelle facon la
quantité de matiéres albuminoides, principalement de la ca-
séine, variec dans le lait normal. (e seraient les facteurs
principaux pour arriver 4 un systéme de payement du lait
selon la qualité aussi dans les fromageries. Done pour obtenir
un systéme de pavement du lait juste etqui puisse étre géné-
ralement adopté.

Mr. Derrisse (France) dit: Jadopte absolument le vaeu
présenté an sujet du payement du lait selon sa qualité et sa
quantité. Ce sont 14 deux facteurs qui doivent indiseutable-
ment entrer en ligne de compte dans les achats.

Mais je ne saurais admettre la proposition de notre hono-
rable collégue Mr. StorrENBEKER proposant de recommander
spéeialement le procédé de Mr. Fjord. Notre délibération
doit avoir une portée plus grande. La plupart d’entre nous,
d'ailleurs, ne sont pas compétents pour discuter le systéme
indiqué, que beaucoup mne connaissent pag, et les membres
de lUngsemblée générale se trouveraient certainement bien
génés &'ils avaient A se prononcer gur une pareille question.
Qui nous dit d'ailleurs que la science ne fournira pas pro-
chainement un moven plus pratique et plug sir que le pro-
cédé de Mr. Fjord.

Notre role, je le répéte, n'est pas d'appuyer des procédés,
des méthodes, mais de poser des principes. Contentons-nous,
Messieurs, de recommander la recherche de 1a qualité en méme
temps que la constatation de la quantité et laissons & la
science le soin de déterminer les moyvens les plus propres
pour arriver au but que nous poursuivons.

Mr. Srorrexpeker (Pays-Basy dit: Si la section est d’avis
(que nous ne sommes pas compétents pour donner la prété-
rence 4 Pappareil de Mr. Fjord je me soumettrai volontiers
a la décision. Je tiens surtout a appeler Pattention sur ce
sujet.

Pour ce qui est de la premiére conclusion elle est de la plus
haute importance pour la Hollande, car cette maniére de
procéder n’a encore guére été appliquée.

Aprés un nouvel échange d’observations Mr. le secrétaire
FrEp. p’Honr (Belgique) donne lecture de conelugions qui
sont adoptées comme suit :

Le Congrés, considérant gu'il est désirable que
les livraisons de lait faites aux usines, =oient
pavées en tenant compte tant de la gualité que
de la quantité, émet le voeu de voir instituer
deg prix destinés & récompenser les chercheurs
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qui auront trouvé un procédé facile pour faire
dans les établissements de laiterie rapidement et
exactement, "analyvse du lait au point de vue de
ga richesse.

Mr. le secrétaire Frip. p'Hoxr (Belgique) donne lecture
des veeux qu'il a rédigés comme suit

Le Congreés international émet les voeux:

1% De voir les pouvoeirs publics encourager de
plus  en plus - Pamélioration de Délevage des
animaux domestiques.

[1 signale notamment comme mesures propres A
atteindre ce but: l'organisation des expertises
officielles tant pour les animaux miles que pour
les animaux femelles; 1’organisation de station-
nements bien entendus d’animaux males. Et, pour
ce qui concerne en particulier les vaches laitieres,
la modification des concours, de fa¢on que dans
le jugement il soit tenu compte autant que
possible tant des qualités zodtechniques de ’ani-
mal, que de sa production en lait en qualité et
quantité.

20. De wvoir les pouvoirs publics, les sociétés
d’agriculture, les propriétaires ete. faire con-
naitre aux cultivateurs 'importance de la comp-
tabilité agricole au moven de conférences, lecons
ou tout autre moyven propice, et encourager par
tous les moyens qu’ils possédent, la tenue des
livres en agriculture.

Mr. BIELER (Suisse) croit que ces concours offriront trop de
difficultés et ne seront pas praticables.

Mr. DerLissi (France) dit que ce serait un trés-grand bien
de voir organizer des concours de ce genre. Quant & Pexe-
cution les organisateurs des concours verront comment ils
arriveront le mieux au but.

Mr. The Honorable Cecii, Parker, vice-président (Angle-
terre) croit (ue la proposition n’est pas sage, car on parvient
a frander en forgant chez les animaux la production du lait
et du beurre par une alimentation appropriée. D'un autre
cOté les animaux sont mal & I'aise dang les concours, le pu-
blie, le mouvement, les géne.

Mr. Jonkheer vax Forrest (Pays-Bas) trouve ces concours
impossibles. En Frise on a fait autrement: une commission
allait voir les animaux dans D'étable, pesait le lait et en
prenait échantillon.

Mr. DeLnisse (France) dit: Je suis parfaitement d’accord
avec nos honorables collégues qui viennent de prendre la
parole au sujet des difficultés (ui peuvent se présenter dans
les concours, mais je me permettrai de leur faire observer que

=
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je m'ai pas parlé de Dorganisation des concours, me conten-

tant de poser le principe de leur utilité.

J'ai dit et je répéte qu'il me parait utile, nécessaire, indis-
pensable, de tenir compte dans les concours de vaches laitie-
res, de la quantité et de la qualité du lait. J'ai visé le prin-
cipe, mais sans toucher i ]mgqmwtmn méme des concours
qui revient tout naturellement aux jurés, chargés de décerner
les récompenses. On a dit que des fraudes pourraient étre
commisges: je ne le nie pas, mais c¢est au jury qu’il appa-
rtient de prendre les mesures néeessaires pour les éviter.

Pour les prix de culture par exemple on se vend & Dim-
proviste dang les fermes afin d’apprécier exactement les
situations. Pourquoi ne pourrait-on faire de méme dans les
concours de vaches laiticrez?  Rien de plus facile que de se
mettre & Pabri des supercheries qu’on vous signale en pre-
nant des précautions analogues 4 celles qui sont déa assu-
rées pour d’autres concours. Mais, encore une foisg, ¢’est aux
Jurés qu'il appartient de prendre leg mesures nécessaires; le
role du Congres est d’indiquer les points sur lesquels l.luit
porter particuliérement 'appréciation du jury, en laissant a
ce dernier le soin et la vesponsabilité de l‘m‘g(tnlmtlnn t-l
je ne puis que maintenir les observations que jai précédem-
ment émises au point de vue général (lelutlhte des concours.

Les veeux formulés par le seerétaive M. Frizp. D’Hoxt sont
adoptés.

M. le vice-président E. vax pex Boscr (Pays-Bas) appelle
Pattention sur le rapport de M. Harorp Gorpsemypr de
Copenhague, rapport touchant le mode d’élevage du bétail
en Danemark et contenant une foule de détails  trés-impor-
tants pour ceux gui n'ont jamais visité ce pavs.

En Danemark la vache nourrit elle méme son veau pen-
dant un certain temps; on prend grand soin des premieres
traites des génisses; puis lorsqu’ elle mettra son premier veau
au monde on Uentoure de soins tout-i-fait particuliers, dans
un endroit igolé ol elle est bien tranquille.

M. le Secrétaire Frip. D’Honrt (Belgique) croit que la
question est trop importante pour étre discutée au pied levé
et en D’absence du rapporteur. I1 faudrait remettre la ques-
tion an prochain Congrés. En conséquence il propose d’émettre
le veen suivant :

La section appelle Pattention du Congrés sur
la résolution du rapport de M. Hawronp Gownp-
scuMIbpT et propose de mettre & lordre du jour
du prochain Congres, les conditions de Iélevage
du }tét‘uil dans leg divers pays.

Ce veeu est adopté.

M. Haccrus (Suisse) donne lecture de gon rapport sur la
tuberculose. Il propose le vote de deux conclusions rédigées
conme guit
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Etant donnée 1'extension econgidérable que
prend la tuberculose du bétail, il y a lieu dans
I'intérét de 1'agriculture et en attendant une
législation plus compléte sur la question:

1% de recommander sansg retard leg voies et
moyensg pratiques pour diminuer Pinfection du
bétail sain par des animaux atteints de tuber-
culose et déclairer les agriculteurs sur les dan-
gers réels dlinfection qui caractérisent cette
maladie;

20 de pounrvoir les abattoirs d'un appareil spé-
cial destindé 4 stériliger et 4 rendre utilisable la
viande saizie pour cause de tuberculose, Magri-
culteur n’étant pas en mesure de supporter la
perte oceasionnée par la destruetion de la viande
saisie sansg qu'il lul 2oit donné indemnitd

sur la propogition de M. le Président la section se déelare
compétente et la discussion générale est ouverte.

M. le Comte Korownar (Autriche) trouve cette propo-
gition si justifide qu’il eroit toute discussion inutile.

M. le viee-président E. van pex Boscn (Pays-Bas) dit:
Permettez moi, Messicurs, aprés vous avoir donné Uassurance
que je suig parfaitement acceord sur ecette rédaction, de
fixer votre attention spéeiale sur les conditions hygiéniques
que Délevage exige et qui sont quelques fois foulées aux
pieds avee une dézinvelture incompréhensible pour nous,
qui sommes accoutumés d cette grande propreté qu’on ne
trouve pas seulement dans nos maisons et dans ecelles de
notre classe ouvriere, mais également dans nos étables.

Jai eu loceasion e voir 4 Barcelone les étables ol se
trouvent les vaches laitiéres des marchands de lait et jen
ai (té stupéfait. Aprés en aveoir van une, jen ai visité au
moins une douzaine afin de me rendre compte de leur état
gfnéral, et je puis vouns dire qu'd Pexeeption d'une seule i
la Barcelonnette (un faubourg de Barcelone) j'ai trouvé par-
tout la méme négligence,

Par leurs enseignes ,Leccheria Suiza” ces établissements
étaient trés-faciles d trouver. Dans les faubourgs et également
au centre de la ville, la premiére piéee donnant sur la rue,
celle ot Pon vendait le lait et la créme (la créme fouettée se
vend sur des fenilles de hétre), était assez propre en général ;
il v en avait méme qui pourraient servir de modéle, aux
murs couverts (e carreaux de faience blanche, ayant, ce
que 'on pourrait nommer, un cachet hollandais. La seconde
pitee  Gelairée médiocrement par les portes vitrées de la
premiére servait ordinairement de chambre de ménage, quel-
(ques fois la famille demeurait & Ventresol et alors la geconde
picee rvenfermait les fourrages, ce dont on s’apercevait de
suite par une odeur de carottes, de son ete. Venait alors la
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troisitme picee, on jamais un ravon de soleil ne pénétrait,
a peine éclairée par une petite fenétre donnant sur la cour
#il v en avait une, trés souvent n’ayant qu'un petit tuyan
de ventilation et éant éclairée au gaz lors de la traite
ou avant la distribution des fourrages. Sur le ol en asphalte,
elissant et humide, par-ci et par-li couvert d’une litisre de
quelques copeaux de bois au lien de paille, #'¢tendaient les
vaches dans un état des plus déplorables: du moment que
la. queue trempée cormme un torchon, trainée dans le petit
fosgé derriére elles était secouée pour chasser la vermine, elle
déchargeait une pluie durine sur les domestiques, pluie
dont jai eun ma part. Les exeréments paraissent étre regardés
comme avant peu de valeur et les marchands ont de grandes
difficultés a gen débarrasser, de sorte (ue lenlévement ne
s fait que lorsque le chargement vaut la peine de le faire
chercher parles voituriers ce qui ne se pratique ordinairement
que deux fois par semaine. En attendant le camioneur.
le fumier est entassé dang un puits, se met 4 fermenter et
répand une forte odeur d’ammoniaque & vour faire pleurer
et vous faisant plutdot Veffet d’etre dans une  éeurie  de
chevaux que dang une étable de vaches.

Il est bien évident que cer vaches doivent devenir poitri-
naires, sans (u'il y ait besoin que Vinfection ait ¢té intro-
duite du dehors.  Ajoutez i ces détails comme la suite bien
naturelle de tant de négligence, qu’il va sans dire qu’on ne
pense pag non plus & se dépécher a4 porter le lait, aussitot
quil sort du pis, dans une atmosphére moins malsaine et
moins nauséabonde, rappelez-vous que le lait est peut-étre
le liguide ayant la plus grande aptitude 2 se changer par
des influences extérienres en vraie pépiniaire de microbes,
et vous ne vous Ctonnerez plug de la mortalité effrayante
des petits enfants, nourris de cette matiére infectée & Barce-
lone et probablement dans toute I’Espagne.

Avoir bien soin d’une nourriture propre et saine pendant
la jeunesse du bétail, lui permettre le mouvement nécessaire
en plein champ, méme en automne afin de le rendre moins
susceptible aux changements atmosphériques, pourvu que le
troid ne soit pas trop rigoureux et lui fournir de bonnes
“tables bien ventilées, voild les principes qui doivent nous
assurerdes animaux forts, lesquels sans ’affaiblir seront & méme
de nous donner de grands flots de lait et & mettre au monde des
veaux forts et capables de servir a leur tour i la reproduction.

Mr. Bigrer (Suisse) pensge que ces questions sont de la
lus haute importance pour les agriculteurs et qu’elles ren-
trent dans les occupations d’un congrés international agri-
cole. Des congrés de vétérinaires et de médéeins hygiénis-
tes g'en sont déji oceupés, mais leurs résolutions ne péne-
trent pas assez promptement chez les agriculteurs et il faut
(ue notre Congrds ajoute son appui pratique aux appréeiations
scientifiques des autres congres.
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Les propesitions de Mr, Gorpscryipr touchent un edté
fort important de la question, car indépendamment de la
contagion et du bacille contagifére, il v a encore comme
danger permanent la mauvaise conformation des animaux
qui les rend plus aptes d& recevoir la contagion. Le bon
élevage doit tendre 4 ne pas eréer dans les troupeaux des
eandidats A la tuberculose. Mr. Bierer eite comme telles les
viaches sur lesquelles on a exagéré la production laitidre par
sélection dabord, puis par une nourriture gui aetive la
tonction mammaire. Il en résulte angmentation du train de
derriére et affaiblisgsement de la poitrine, maig ce sujet est
trop vaste pour étre soumis a une délibération éconrtée et
il merite & lui geul les honneurs d'un prochain congres.

En attendant il vy a souffrance dans les eampagnes et Mr.
Hacetos nous offre un moyen terme qui permettrait aux
gouvernements de diminuer les pertes des agrienlteurs quand
la viande des animaunx tubereulenx est saisie par la police
de santé an moment de Pabatage et nous pouvons appuyer
les propositions de Mr. Hacenus.

Quand les animanx sont fortement tuberculenx leur viande
doit étre détruite; mais ce gui est plus fréquent e'est que
la tubereulose dtant partielle chez un animal, Pexpert ne
puisge pas dang la pratique laisser vendre des viandes tres-
bonnes en apparence, et qui pourtant peuvent étre infectées
¢t dangereuses sinon pour tous les consommatenrs an moins
pour les personnes faibles. En pareil cas lenr destruetion
semble une brutalité inutile. Mr. Brerer donne des explica-
tions sur les dangers que peuvent présenter de telles viandes
gquand elles sont cuites i U'état saignant tandis gque la enisson
prolongée comme bouilli peut dter d ces viandes leur nocuité.
Mais comme on ne pent pas exiger d’un acheteur qu'il
fasse cuire sa  viande d’une fagon déterminde, DPautorité
pourrait prendre la préeauntion de soumettre cette viande i
Paction prolongée dn salage, ou bien, comme le propose
Mr. Haccrvs, faire passer cette viande dans un appareil de
stérilisation et Mr. BieLEr recommande les conclusions.

Mr. Crarge (Angleterre) trouve la stérilisation insuffisante,
il demande gqu’on seinde la proposition.

Mr. Hacorus (Suisse) veprend sa  proposition, il la
motive et @étend sur la stérilisation de la viande et les
avantages qui en résultent pour Iagrienlteur et pour
I’hygiéne publique.

Si cependant le Congrés voit des inconvénients sérienx
adopter sa proposition, il adoptera un autre texte pour pen
qu'il donne satisfaction aux intéréts des agriculteurs et de
I’hygiéne.

Mr. Drrnsse (France) dit: La premiére partie du veeu
formulé par Mr. Haccius a certainement une importance
uum-'irltf-l'.'t}alo qui ne saurait étre diseutée. Mais o seconde
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partie ne me parait malheurengement avoir aucune portée
pratique.

Admettons, ce qui n'est pas encore bien prouvé, qu'il soit
posgible d’arriver a4 la stérilisation compléte et absolue
deg viandes provenant ’animaux atteints de tuberculose.
Ces viandes par suite des moyens de stérilisation employés
geront dans un état spéceial partieulier gui les signalera tout
naturellement & attention (]les acheteurs. Or qu’il est celui
gqui se déeidera a faire des achats dans de pareilles condi-
tiong? le fermier lui-méme osera-t-il acheter des débris, méme
rendus inoffensifs ’animaux qu'il sait avoir été atteints de
maladies infectienses; contagieuses, et qui, =i les procédés
employvés se trouvaient insuffisants ou mal appliqgués pour-
raient produire des résuitats déplorables soit au point de
vue de la consommation, soit & celui de Dutilisation & I'état
d’engreis?

Non, il ne se trouvera personne pour acheter des débris
de cette nature, méme quand ils offriraient toutes les garan-
ties posgibles et c¢'ext pourquoi je dis que cette partic du
vien de ’honorable Mr. Hacerus ne me parait pas pouvoir
aboutir 4 un rézultat véritablement pratique.

Je préfereraiz, pour ma part, indiquer dans le veeu la
nécessité  d’indemniser le cultivatenr non seulement pour
diminuer limportance des pertes gui sont toujours infini-
ment difficiles 4 supporter, mais encore pour execiter &
agir vigoureusement et sang retard dés que le fléau se déclare
chez lui — oh! je ne me dissimule pag les difficultés qui
ge prégentent; je sais que les indemnités, dés le moment
qu'elles seraient données dans des proportions convenables
pourraient élever & des sommes considérables de nature a
faire reculer les administrations publiques ; mais on pourrait
étudier les moyens d’arriver au but, cherché. Une assurance
bien établie avee le concours de 'Etat permettrait peut-étre
de résoudre la question.... Je le répete c’est une étude i
faire et comme le temps nous mangue il eonviendrait peut-
étre de mettre a profit le délai qui §’écoulera d’ici 4 notre
prochain Congreés pour rechercher avee soin et maturité une
golution qui pourrait étre proposée i la premiere session.

Mr. le Comte Korowrar (Autriche) serait heureux de
volr une aggurance générale &établir dans tous les pays
afin que partout les éleveurs soient a Pabri de D'arbitraire
de Padministration.

Dans certaines provinces de gon pays ces assurances exis-
tent et le Gouvernement indemnise dans le cas de charbon,
de perte bovine, du rouget du pore et de pleuropneumonie.
Il dépose le veern suivant:

Il est désirable que deg assurances géndérales
du bétail gsoient établies dans tous les pavs du
monde, afin de garantir les détenteunrs d’ani-

11
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maux deg pertes éventuelles que peuvent leur
causer I’expropriation de leurs animaux, ordon-
née par 'auntorité publique en faveur de la santé
de I"homme ou des animaux.

Mr. le secrétaire Frip p’Honrt T (Belgique) F-lglhll(.‘ l’nuuqtuo
commise a DPégard du ecultivateur. On n’y regarde jamais
pour sacrifier son bie n - an profit de la santé publlque 1
engage les cultivateurs & réclamer que partout o le Gonver-
nement use de son pouvoir pour désaffecter une propriété,
il soit obligé de' payer une indemnité en rapport avec sa
part d’intervention.

Aprés un nouvel échange d’observations entre divers mem-
bres les propositions suivantes sont adoptées:

Etant donnée 1’extension considérable que
prend la tuberculose du hétail, il v a lien dans
Pintérét de 1'agriculture et en attendant une
législation plus compléte sur la question

19 De recommander sang retard les voies et
moyens pratiques pour diminuer 'infection du
bétail sain par des animaux atteints de tuber-
culose et d’éclairer les agriculteurs sur les dan-
gers réels d’infection qui caractérisent cette
maladie.

2. De demander aux autorités d’indemniser le
propriétaire pour la perte qui résulte de la saigie
de la viande (H animaux tuberc uloux ou de dimi-
nuer cette perte, 'agriculteur n’étant pas en
mesure de supporter la perte oe --t-amnnvo par la
destruction de la viande saisie sans qu’il lui goit
alloué d’indemnité.

3% 11 est désirable que des assurances générales
du bétail soient et.L]blloﬂ dans tous les pays du
monde, afin de garantir les détenteurs d’ani-
maux des pertes éventuelles que peut leur causer
'expropriation de leurs animaux, ordonnée par
’'autorité publique en faveur de la santé de
I’homme ou des animaux.

La séance est levée § midi et demi.
Le Secrétaire,
(signé) Frin. D’Honr.
Lu et approuvé en séance du 11 Septembre 1891,
Le Président,
(signé) Dr. CHarLes OHLSEN,

Le Secrétaire,
(signé) Frép. D’Hoxr.
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6me Réunion.
Séance du vendredi Il Septembre 1891.

La stance onvre &4 1!/, heure, sous la prégidence de M. le
Dr. Carro Onisex (Italie), président.

Le proeés-verbal de la séance du mardi 8 Septembre est
In et approuvé.

M. CH. Hacerus (Suisge) demande la parole pour un fait
personnel.

I1 prie la section de bien vouloir comprendre comment il
glest fait que ce matin i la séance générale du Congrés il
g'est permis en voyant la tournure que prenait la dizeussion
A cause de Pinseription dans le veen du principe de I'indem-
nité & payver par les Gouvernements, de reprendre son propre
texte en abandonnant celui de la section. Voyant cette der-
niére rédaction sur le point d’étre rejetée il a craint de voir
de nouvean la question enterrée et il a cru faire euyre
ntile en proposant son premier texte, qui semblait plus con-
forme aux désirs de Dassemblée et qui avait été appuyvé par
un grand nombre de membres de la section. Il espére que
ses collégues de la seetion voudront bien tenir compte de
cette situation et approuver sa maniére d’agir (approbation
générale).

M. le président Carno Onnsey (Italie) aurait été heurenx
de voir accepter le texte de la seetion, maig en présence de
Pattitude du Congres il trouve que les membres de la section
doivent tous étre d’accord avee M. Haccius

M. le secrétaire Frip. D’Hoxr (Belgique) félicite vivement
Mr.. Hacervs de Dattitude qu’il a prise au Congrés. Depuis
trop longtempgr déji leg cultivateurs sont vietimes des abus
du pouvoir des gouvernements en fait de police sanitaire
ou de mesures hygiéniques. 11 engage les représentants des
divers pays présents de travailler énergiquement pour obtenir
Justice, Il espére que le vote de la proposition de M. Hacerus
ouvrira la voie 4 la reconnaissance des droits des cultivateurs.

M. le Comte Korowrar (Autriche) signale DUiniquité
qui végit ces questions. Il cite Pexemple gu’en ee moment
il conmait une ferme encore en interdiction, ot une vache a
été abattue et enfouie. Le fait a &é publié partout de sorte
que le digerédit est jeté sur la ferme. Le fermier a appelé
de la déeigion prise et une commission de contrdle a da
déclarer 'animal absolument sain. La séquestration n’en con-
tinue pas moins et le propriétaire intente un proeés civil au
vétérinaire gui est cause (L% cet abus de pouvoir unigue,

M. le président Carvro Onusen (Italie) constate que tout
le monde est d’accord avee M. Haccrus.
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M. Hacews remercie DPasgernblée de la margue de con-

. . . *
fiance qu'elle vient de lui donner et espére que le vote du
Congrés aura un résultat heureux pour Pagriculture.
La séance est levée 4 217, heures.
Le Secrétaire,
(signé) Fritn. D'Honr.
Lu et approuvé en séance du 11 Septembre 1891,
Le Preésident,
(signé) Dr. CnarrLes OHLSEN.
7™ Réunion.
2¢ Séance du vendredi Il Septembre 1891
-
La séance s’ouvre i 5 heures sous la présidence de Mr.
le Dr. Carro Omisex (Italie) président.
M. le Secrétaire Frén. D’Hoxt (Belgique) donne lecture
~ ” - 3 l
des procés-verbaux des séances des:
mercredi 8 Septembre.
jeudi 10 Septembre.
vendredi 11 Septembre (1 séance).
Ces proces-verbaux sont approuvés ainsi que la présente
note,
Le President,
(signé) Dr. CHarLis OHLSEN.
Le Secretaire,
(signé) Frip. 1’HoxT,
¥




QUATRIEME SECTION.
QUESTIONS AGRICOLES TECHNIQUES.

I
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II.
PROCES-VERBAUX DES SEANCES.

«. Drainage et irrigation artificielle; desseche-

ment des polders, ste.
Rapports préliminaires de MM. J. de Koning, André

cde Llaurado, A. Hess (1)

h Emploi des matiéres fécales et des eaux

d’egout des grandes villes. Hygiéne.
Rapport préliminaire de M. Louis Masson.

¢. Exploitation des tourbiéres et terrains tour-
beux en general.

(1) Les rapports se trouvent i la lin du second volune.
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Ueber die Anlage von Wiesen auf Moorlindereien. Dr.
Huco GRAHL.

Die geeigneten Diingmittel tiir den Moorboden und Kr-
leichterungen ihres Bezuges. L. v. WaATTMANN.

Die geeigneten Diingmittel fiir den Moorboden und Er-
leichterungen ihres Bezuges. F. Graf Homrereson BoLnuei.
Welche Fruchtgattungen sind auf Moorboden besonders
zu bevorzugen. Graf vox ScHWERIN-LOEWITZ.

. Ueber die Anlage von Wiesen auf Moorlindercien.

W. ARrexDT.

Wie lassen sich Hochmoore am besten ausbeuten? Dr. F.
SILENSKY.

. Regulirung, Schift barmachung der Flussliufe und Anlage

von Schiffahrts Candlen. L. Arrror Ownweis.
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und Ausladungsvsteme w. s w. Joseri ZEcHA.
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Dienstes. A. HruvscHMID.
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Dr. P. KresNTK.
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végétation. J. Basur nus MAREs.

Wie lassgen sich Hochmoore am  besten ausheuten?
J. LOTTMANN,
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5. Dienstbarmachung der Bautechnik an den  besonderen

Zwecken der landwirthschaftl. Bauwesens. Carn A
RoMsTORFER.

Erfahrungen mit Torfstreu in Stallungen und mit Torf-
strendiinger auf den Boden. Dr. C. Fiirst.

Welche Moorgattungen eignen sich fiir die Anlage von
Rimpatischen Dammeulturen? Dr. E. WorLxyii.

. Zweckmiissige Entfernung der Abfallstoffe der Stidte und

Verwerthung derselben. Dr. ALex MiLLER.

Ueber Desinfection durch Torfmull. Dr. R. Brasivs,

Die Waggons fiir den Vieh- und Fleischtransport, Ein-
und Ausladungsysteme u. s..w. FrED. NEUMANN,

Ucber Desinfection durch Torfmull. A. HiLpeEBrAND.
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PROCES-VERBAUX

des Séances de la IVe Section.

Séance du lundi 7 Septembre & 2 heures.

Présidence de M. DE LLAURADO.

A lissue de la séance générale d’ouverture, la quatrieme
section constitue son bureau.

Sont nonnnés:

Président: Mr. Axpriz pe Liavrapo (Espagne), ingénicur
en chef du distriet forestier & Madrid.

Vice-Président : Mr. J. W. F. Conrap (Pays-Bazg), insgpecteur
du Waterstaant i la Have.

Secrétaire: Mr. J. pr Koximve (Pavs-Bag) ingénienr-civil A
Nimegue.

Secrétaire-Adjoint: Mr. pu R vax Beesr Hovrne (Pays-Bag),
a la Have.

[ovdre du jour est tixé pour les séances suivantes,

La séance est levée a 11 heures et demie.

Mr. le Président donne la parole & Mr. pe KoximNa pour
son rapport sur le desséchement des polders, le drainage et
Uirrigation artificielle.

Mr. pre Koxiyg explique ce qu’il faut entendre par un
polder. 11 les distingue dapris leurs origines en trois espéees.
La premicre est composée par les polders devant lenr origine
au  colmatage, la seconde  par les laes et les tourbidres
desséchés, la troisitme par les polders se trouvant derriere
les digues de riviere et de mer, exigeant une différente
nappe d'ean souterraine entre cux. Quelques polders ont
besoin d’un desséchement eontinuel, d'autres d'un  desséehe-
ment  intermittant, d'autres  encore n'ont  jamais besoin
davoir recours aux machines d’épuisement.

Lo quantité d'eau se caleule sur les circonstances spéeiales,
cest en  général Peau de pluie et Pean de filtration. On
caleule la foree des machines (épuigsement sur les masses
moyennes par mois et non pas sur la quantité  quotidienne.

-
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La hauteur d’élévation dépend de la différence entre le
niveau de la nappe d’eaun qu’on désire maintenir dans le
polder et celul des eaux extéricures. Parfois on évacue
les caux du polder dans un réservoir intermédiaire, nommé
Lboezem”. Avant les applieations de la vapeur ce proeédé
était inévitable pour les polders de grande profondeur.

Linstallation des machines d’épuisement ne saurait étre
de parfaite utilité que pour les polders ot les canaux ont
une capacité suflisante pour amener les eaux & la machine.

Les aneiennes machines étaient des roues 4 aube ou des
vis d’Archimdde. Depuis le desséehement du lac de Harlem
on n'applique i ces épuisements que des machines & vapeur.
Elles mettent en mouvement des rones & aubes ou  des
pompes centrifuges; en sceond lieu viennent la pompe—
Fijnje, la roue-pompe, la pompe ordinaire aspirante, ou
agpirante et foulante et la vis @Archimede.

L’orateur donne quelques explications sur ces  diverses
machines et sur les grandes dimensions dans lesquelles on
les a construites. 11 insiste sur la néeessité dlinstaller ces
machines et leurs chawdidrves de la maniére la plus simple,
leg charbons ne forment pas le principal éément dans les
frais d’installation. et les méeaniciens nétant pas toujours
de premier ordre, Aprés quoi il fait un ealeul des frais
d’ingtallation et Cexploitation pour un eas imaginaire.

Les desséehements des Taes sont faits pour le compte de
PEtat, de quelque compagnie ou des propri¢taives qui dans
ce but souvent se constituent en compagnie.

Le desséchement le plus important est celui du lac de
Harlem (18000 heetares), déecidé en 1839 et achevé en 18552,
Leg frais totaux de DUentreprize, v compris les intéréts du
capital pendant la période de  construetion étaient de
3789377 M 1o vente des terrainsg a rapporté Y377 262 {1
différence 250 fl. par hectare. Les terraimg, vendus alors i
473 fl. par hectare en valent maintenant 1500 a 2000 i, Les
impots pour les frais de Padministration et du desséehement
sont de 8 a 10 fl. par hectare et par an.

Parmi les antres desséchements importants on cite  celui
du Zuidplas (4420 ha.). du polder Prince Alexandre (2724 ha.)
et des polders de DY (3000 ha.). Généralement les travaux
de ce wenre ont bien réussi. il v en a cependant dont le
sucees a ¢té compromis par des fantes commises et par des
circonstances qu’on  navait pas  prévues. Tel le  polder
Waard en Gooet, ot pendant dix anndes le sol trés salé ne
apportait que la Salicornin herbacea, rendant tout profit
impossible.

Pour le moment tous les veux =ont tournés vers le
desgéchement du Zuiderzée ; cette question a donné lieu a
différents projets dont  le dernier est celui de Mr. Lely. le
Ministre du  Waterstant actuel.  Tous ces projets ne pro-

Ee—
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posent pag le desséchement entier; parmi les partisans de
Iendiguement partiel il y a Mr. Huet, professeur de
I'Eeole Polytechnique qui avec Mr. Linge a demandéen con-
cesgion Pendiguement de la partie oceidentale de la mer, soit
12,500 h. a.

Quant au drainage et i Uirrigation artificielle, les travaux
de ce genre sont extrémenient rares dans les Pavs-Bas; Uora-
teur v insiste d'autant moins que la question sera traitée dans
la section par Mr. Hess, un des ingénieurs les plus compé-
tents en cette matiére.

Mr. Coxrap. Quant a DPexploitation des polders de mer
qui se trouvent pour la plus grande partie en Zélande, il v
a deux syvstémes au point de vue agricole. Le sol de ces pol-
ders, formé par lez alluvions de la mer se compose, quand
il est ,mar” pour lendiguement d’une couche de sable
gros, puis du sable fin et ensuite a la surface une couche
de terre glaise d’environ 0.30 m. d’épaisseur; c’est en eon-
cordance avee les lois de la nature et les régles du mouve-
ment des particules flottantes dans leau. Cette conche de
terre glaise est évidemment imprégnée de sel.

I ¥ a des propriétaires qui DPannée de Tendignement
déjd, sement du colza dans le polder ce qui donne un grand
rendement du capital de Dentreprise: cependant dans ce
cag-la, la troisiéme année déa la moisson est beaucoup moins
abondante et reste pendant un ou deux ang en état de
souffrance.

D’autres propriétaires laissent le polder endigué inculte
pendant les deux années aprés Vendiguement pour faive agir
I'ean de la pluie sur les terrains, afin d’en oter le sel: dans
ce temps 13 on le donne en paturage aux brebig; la période
de souffrance ne se fait pas sentir en ce cas-li.

Puisque jai la parole je me permets de faire une obser-
vation sur la derniére phrase du rapport frés-intéressant de
Mr. pr Koxive, (Yest Mr. Uingénieur H. TLinse qui déja
depuis nombre d’années s'oceupe du projet de endiguement
de la partiec occidentale du Zuiderzée (IHoornsche Hop).
(Mext lui qui a obtenu la concession de entreprige, tandis que
Mr. Huet ¢'est occupé en dernier lieu du projet des machines
i vapeur pour enlever les eaux.

Mr. pE KoNnmia. Je conviens que jaurais dit nommer en
premier lien Mr. Linse, (qui ne g’est associé avee Mr. Huet
que dans ceg derniéres années.

Mr. vax ZuyLen (Pays-Basg). Je me permets de faire observer
que Mr. pe Konivg, quand il a parlé du peu d’intérét pratique
que nous avons porté jusqu’ici en Néerlande & Dirrigation,
n'a eu en vue que la partie de notre Royvaume en Kurope.
Dang leg Indes Orientales Dirrigation est de la plus haute
importance: mon voigin Mr. Pingénieur Teding van Berk-
hout pourrait vous le dire, et je suis vraiment désolé gqu’un
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homme compétent ne se soit pag chargé de traiter au Con-
gres des irrigations dans nos Indes orientales comme Mr. pE
Konine 'a fait pour les polders de notre pays en Europe.

Cependant j'espére dire quelques mots 4 ce sujet, quand
nous discuterons Dintéressant projet de loi sur le secours
aux entreprises de canaux et réservoirs d'irrigation, que
Mr. pe Lravrapo a bien voulu soumettre au Congrés.

Mr. pe Lrauvrapo ayant pris la parole remarque que les
efforts faits dans le pays néerlandais afin de se déba-
rasser des eaux superflues, sont en quelque sorte le pendant
de ceux qu’on fait en Espagne pour se les procurer. Apres
avoir donné une idée sommaire sur le caractére torrentiel
de l'ensemble des cours d’eau en Espagne et de la quantité
de matiéres limoneuses que ces eaux charrient dans les cir-
constances mormales et pendant les grandes crues, il 8'oc-
cupe du desséchement des terraing marécageux, qui se pra-
tique dang le delta de PEbre au moyen du rehaus-
sement du terrain par le colmatage et de la culture des
riviéres suivie par d’autres cultures moins avides d’humidité
an fur et & mesure que les terraing gélévent. Il fait 1es-
quisse des travanx de rehaussement du sol, pratiqués der-
nierement dans le delta de la riviere Llobregaten Catalogne,
faisant remarquer la rapidité de Peffet obtenu & la suite de
la grande quantité des matiéres bourbeuses que charrient
les rivieres.

Mr. pr Koxineg avant traité des moyvens mécaniques le
plus en usage pour le desséchement des polders, Mr. pg
LLavranpo soceupa de ceux qu’on utilise en Hgpagne pour
Iélévation des eaux d’arrosage depuis les roues A godets
employées sur le cours du Tage, du Guadalguivir et de
I’Ebre jusqu’aux pompes centrifuges mises en mouvement
par la vapeur sur la riviére Guadalhoree i Malaga pour
Parrosage des plantations de canne a sucre et les grandes
pompes aspirantes et foulantes qui élévent l'ean & une hau-
teur de 40 et méme de 50 métres dans la région de Valence
ot la enlture des orangers a la plus grande importance ; il
arrive dang les environs de Carcagente et d’Alcira on par
la qualité excellente du produit, d’'une renommée universelle,
quelques hectares de terraing d’oranger ont obtenus un prix
de vente exceptionnel de 30,000 franes par hectare.

Mr. Porxaro (Roumanie) avant demandé quelques ren-
seignements sur les puits artésiens en Espagne, Mr. ng
Lravrapo fail un exposé des travaux de forage, pratiqués
avee sucees dans les provinees de Mureie, de Valence, de
Girone et de Malaga, des essaiz faits sang rvésultat dans les
provinees d’Alicante, de Castellon et en Vitoria ot il a
fallu abandonner le forage d’un puite arrivé i la profondeur
de 1000 métres, parce qu'on ne trouvait pas de couches
aquiféres 4 Pean jaillissante. Mr. pi Lraurapo fait remar-
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quer la grande difficulté qu'il y a & prédire le sucets dun
puits artésien parce qu'on ne sawrait prévoir les causes
d’erreur dans la plupart des cas étant donnée la diseon-
tinnité des couches géologigues.

La séance est levée A quatre heures.

Le Secrétaire,
J. e KoniNa.

Séance de mardi 8 Septembre a 10': heures.

Présidence de M. DE LLAURADO.

Mr. le Président donne la parole & Mr. Hess pour son rap-
port sur les irrigations, dites Stauberieselungen.

Mr Hess (Allemagne) rappelle que parvmi les irrigations
il v en a dont le but prinecipal est d’humecter le =ol, et
d'autres  qui prennent en vuoe plus spécialement la ferti-
lisation du =ol, ler matieres contenues dans Peaun servant
d’engrais.

1% Lhrrigation servant & Uhumectation du sol est conmue
en Asie et autour de ln Méditerrannée depuis les temps les
plus reenlés; en bien des cas ¢'était le seul moyen de eul-
ture. Dans ce gicele ot plus spéeialement dans les derniéres
dizaines d'anndes lex installations existantes ont ¢ agrandies
sur grande Gehelle et une gérie deg projets les plus grando-
ses a été dtudide.

farmi les travanx exécutés on compte lngrandissement des
canaux dans les Indes, les nouvenux cananx en  Italie, en
France, en Espagne, en Egypte, en Algérie et les énormes
installations miges en wuvre dang les derniéres annéeg en
Coloraddo et en Californie. 1En Colorado dans une scule
année on o mig en rapport 634000 h. a. avee les canaux
d’irrigation.

Parmi les projetz on peut eiter les projets d’irvigation pour
la Nouvelle Galles du Sud (Australie), pour la vallée du
Rhone, pour le Marchfeld prég de Vienne et la mise en
réservoir des eaux du Nil supéricur et intérieur.

Les fleuves dang les hautes montagnes donnent des masses
d’ean consgidérables anx commencements de la ehaleur: il
n'en est pas ainsgi dans les montagnes de hauteur moyenne

SN
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pour lesquelles souvent la nécessité de construire des réser-
voirs s’impose.

Il est probable que dans pen de temps bien des terrains
dans les pays méridionaux seront rendus a la culture par
cette méthode d’ivrigation.

20 La ,,Berieselung” dansg ce siéele a rendu de grands
services sur les terrains plus restreints aux bords des petits
Heuves el des rnisseaux. Les grands frais de ces améliorations,
les masges d’ean congidérables qu’elles demandent, la diffi-
cult¢ qu'on a pour se la procurer guand d’autres droits sur
la quantité disponible ge font valoir, font croire, qu’elles
nwont de DPavenir que dans les contrées montagneuses ou le
terrain a beaucoup de pente et o les eaux sont abondantes.

Pour les irrigations & submersion (wilde Berieselung) qu'on
peut arranger avec moins de frais gquand la pente du terrain
le permet, il est désirable que les canaux, dapport soient
faits deés leur premiére construction de sorte qu’ils puissent
servir 4 une ,Berieselung” artificielle, dont le besoin d’ordi-
naire =e fait sentir bien vite.

3% Llinondation des terraing ne ge fait que dans les ter-
rains n’avant que peu ou pas de pente; Uinstallation doit étre
arrangée de sorte qu'on puisse inonder les parties conséentives;
pendant irvigation on ne donne que la quantité d’ean (ni
ge perd par infiltration et par évaporation.

Par cela méme, la gquantité de matiéres limoneuses servant
d’engrais est pen importante; dans les terrains argileux se for-
ment  aisément des parties maréeageuses et au printemps il
taut procéder de la maniére la plus judicieuse pour ne pas
mettre en danger la qualité du produit. Ces irrigations sont
beaucoup appliquées dans les pays méridionaux pour les
rivicres et dans les derniers temips pour Pextermination du
phylloxera; a cette fin en France on inondait déji en l'an
1884 une surface de 30,000 ha.

4% La ,Stauberieselung” a pour but non senlement d’ap-
porter a la surtace des prairies les matiéres fertilisantes par
Pirrigation et le desséehement alternatif maig encore ’amdé-
Liorer le gol par le mouvement de Uean d’irrigation dans la
nappe aguitere. On utilise de cette maniére non seulement
les maticres limoneuses, contenues abondamment dans 1eau
des crues mais anssi les matiéres dissolues, trop souvent né-
gligées, qui favorisent singulitrement la poussée des tréfles.

Pour faire réussir ces irrigations, il est indispensable que
les eaux puissent découler du terrain de la maniére la plus
complete.

Dans un projet d’irrigation on divige le ferrain en question
en diverses parties dont la forme et les frontidres dépendent
de ln pente du terrain, des limites des propriétés, des cours
d’ean et deg routes; en tous eas il faut un nivellement tres-
précis. Enooméme temps et en rapport avee cette divigion,
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les eanaux d’apport sont projetés par des calculs de détail en
cherchant la situation la plus efficace en vue des frais de con-
siruetion et des niveaux d’eau & maintenir dans les canaux.

11 g’agit de ne pas faire monter le niveau de I'ean dans
la partie inférieure du terrain a4 plus de 0.50 M., de sorte que
les digues aient 0.90 M. de hauteur; dans les terraing ol
une pente plus forte néeesgiterait une plus grande hauteur
de Teau on construit des digues intermédiaires. Ces digues
gont pourvus de déversoirs et d’écluses qui servent en méme
temps au découlement des eaux de pluie. A la partie supé-
rieure se trouve une ou plusienrs CGeluses desservant les
canaux d’apport, a la partie inférieure se trouve une écluse
pour le découlement des eaux dans la riviére, dans un eanal
ou dang un autre terrain d’irrigation. Dang ce cas-1a, c’est
a dire gquand les mémes eanux servent i U'irrigation de plusieurs
terrains consécutivement, il faut les conduire d’un terrain
plus grand dans un autre de moindre étendue afin que
celui-cl goit dédommagé par une plug grande quantité i cause
de la qualité inférienre de lean qui a déjd servi.

Les cananx de décharge doivent avoir une capacité suthi-
gsante pour faire découler les eaux d’irrigation et Peau de
pluie, mais leur ecapacité ne doit pas excéder le strict
nécessaire afin de ne pas trop abaisser le niveau de la
nappe aquitére, ce qui serait nuisible en &t

Les digues et les écluses, qu'on doit pouvoir fermer, pro-
tégent contre les crues d’¢té dans le fleuve, ou les eaux
d'irrigation finiszent par découler.

Quand commenece lirrigation on ouvre I'écluse d’apport
tandig que Décluge de déconlement et les éeluses dans les
digues intermédiaires sont fermées jusqu’a ce que l'ean ait
atteint le niveau normal pour chaque partie endiguée. Ce
niveau normal est maintenu pendant trois jours tandis que
Pécluse de déconlement est partiellement ouverte et tandis
qu'on renouvelle constamment eau d’irrigation par le moyen
de Pécluse d’apport. Aprés quoi on ferme Pécluse d’apport tandis
qu'on ouvre Péeluge de découlement; pour bien dessécher le
terrain on la laisge ouverte pendant huit jours.

La surface la plus avantageuse pour chague partie indiguée
est 100 h.a.; parfois en doit les faire plus petites mais on ne
doit pas les faire dépasser 200 h.a,

Le projet doit rendre possible humectation des terraing
en été; 81 le niveau des basses eaux dang la riviere ne le
permet pag on peut avoir recours aux eaux découlantes
dans lex canaux par drainage de la nappe aquitére,

Le projet des principaux canaux d’apport doit viser spéeia-
lement la situation la plus avantageuse de D’écluse afin
d’agpirer lapport ininterrompu des eaux de riviére. Dans
les terraing sablonneux leq vitesses ne doivent pas surpasser
0.8 a 09 m. par seconde. Comime dans la partie inférieure
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du terrain lex canaux ont moing de largeur il faut com-
penser cette circonstance, si possible, par une pente plus
forte afin de conduire les eanx limoneuses jusque dans ces
parties inférieureg,

[Pinstallation générale doit étre construite et entretenue
par le syndieat, les installations spéeiales comme les digues,
les écluses de découlement, ete. peuvent étre construites par
les préposés de la partie intéressée sous la surveillance du
syndicat. Celui-ei peut diriger la manutention de I’écluse
’apport, tandis que ceux-li soccupent des écluses de dé-
coulement. Tous les objets sopposant au décounlement
régulier des eaux doivent étre soigneusement éloignés, de
sorte qu'un seul cours d’ean se trouve sur toute la largeur
du terrain. La division perfectionnée a lien par de petites
digues avee déversoirs, des exeavations (Mulder), ete.

Quand les terrains irrigués sont exposés aux inondations
par la riviére, les petites digues dont la direction n'est pas
aralléle i celle de la pente;, doivent étre construites aussi
agses (que possible et 4 talus trés faibles afin que les eaux
d’inondation les passent sans faire de dégits. La hauteur
des crues ne peut étre diminuée qu'en faible mesure par la
construction d’écluses; sous ce rapport les déversoirs sont
plus efficaces.

Les conditions favorables pour la  Stauberieselung” sont:
les terrains plats & pen de pente, beancoup d’eau disponible an
printemps et le sol perméable. Les avantages de cette méthode
sont quelle demande relativement pen dean et pen de
frais d’entretien, qu’elle rend possible le paturage et que la
division du_terrain en parcelles de peu d’étendue nexelut
pas son application.

La premiére installation d’aprés cette méthode en Prusse
est celle du Rosacker Bruch (150 h.a.), aprés venait celle de
Bromberg-Labischin (3700 h.a.) en 1862, dont 1600 h.a. de
~Stauberieselung”.

La situation favorable de la provinee de Hanovre pour
'utilisation des ernes des rividres au printemps a conduit
4 Papplication fréquente de ce systtme d'irrigation. Parmi
celles-1d on compte le Wietzenbruch (6500 h.a.) et celles de
la Leine (4500 h.a.) ayant eotité 2.140.000 et 1.000.000 marks.
Le projet primitif de Bruchhausen-Syke destiné & 7250 h.a.
pour 3.186.000 marks, réduit & 4800 ha. et 1.968.700 marks;
cette partie est achevée depuis 3 ans, leg eaux sont emprun-
tées au Wezer; il en est de méme pour les terrains de
Leeste-Brinkum.

Un projet pour Syke et Thedinghausen s'¢tend sur 1500 h.a.
et cofitera 533.000 marks.

Mr. Conrap demande gui paie les frais de ces entreprises
en Allemagne. )

Mr. Hess explique que 1'Etat met sur le budget une somme
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annuelle de 500.000 marks pour Pamélioration des petites
rivitres, Les corrections de ces rivieres sont exéeutées en
rapport avec les irrigations de sorte (ue celles-ci en profitent
auntant que possible. Le reste est payvé par les intéressés.

Mr. Coxgan constate que pour la correction de quelques
petites rivieres il vy a communauté d'intéréts entre I’Alle-
magne et les Pays-Bas. 3

Mr. pe Koxmvg démontre Pinfluence que les travaux im-
portants de Mr. Hess pourront avoir sur les irrigations que
nous espérons pouvoeir Gtablir dans les Pavs-Bas. Il constate
gque le développement de ces irrigations en Allemagne est
da a la confiance gque les résultats obtenus ont donnée aux
propri¢taives. Il croit que les travaux que Mr. Hess a fait
li-bag ont donné des williong de florins de profit pour Pagri-
culture. T1 dit que probablement la société d’agriculture de
la Gueldre sadressera sous pen au gouvernement néerlandais
pour solliciter son appui dans la promotion de ce grand
intérét agriculteur.

Mr. vay Zuyres. Je veux remercier Mr, 1.E Bavrarn Hess
de ce gque dans ses conclusions il a bien voulu parler aussi
du grand intérét des irrigations pour les pays méridionaux
et surtont aussi pour les pays situés hors de Europe. Le
Gouvernement néerlandaig 11 faut le constater, ne perd pas
de vue ee grand intérét pour ses colonies asiatiques, mais il
reste beaucoup 4 faire e]l:Lnra cette direction et sans doute il
sera profitable & ces travaux de Pavenir, qu’un ingénieur
de la compétence de Mr. Hess constate dans le congres agri-
cole Uimportance prépondérante des irrigations pour les pays
tropicanx.

Mr. Braxts (Pays-Bas) demande dans quelles proportions les
irrigations augmentent le revenu des terrains irrigués.

Mr. Hess réplique qulil est extrémement difficile de se
prononcer bien positivernent sur ce sujet. Il reléve cependant
que les frais gont beaucoup inférieurs aux profite et que les
propriétaires dans son pays sont partout parfaitement con-
tents des résultats obtenus.

Mr. pr Koy appelle Pattention de Mr. BraxTs sur une
brochure de sa main, dans laquelle il énonce quelques chif-
fres qu'il a réuniz sur ce sujet.

Mr. le Président regrette qu’il n’a pag apporté a la section
gon travail sur les irrigations en Espagne. Il a cru que les
membres ne sauraient pas I'Espagnol.

MM. vaxy ZuvrnenN et van Beest Horiw se mettent i la
disposition de la section powr faire un résumé de ce travail.

Mr. Brarkers (Belgique) regrette ne pas savoir suffisam-
ment Dallemand pour avoir pu suivre dans tous ses détails
le rapport de Mr. Hess. 1 donne quelgues explications sur
les irvigations de la Campine,
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Les conclusions de Mr. Hess sont votées 4 Punanimité
soug la forme suivante:

Les déductions citées ont pour but de prouver:

1. La grande importance de l'irrigation dans
les pays méridionaux, le développement énorme
et le succeés de ce moyen de culture, surtout dans
les pays non européens.

20, LL’utilisation rationelle des crues des grands
fleuves en Europe par Stauberieselung”; le des-
géchement parfait du terrain et une irrigation
par intervalles sont nécessaires pour utiliser les
matiéres engraissantes, mais le deggéchement ne
doit pas surpasser la limite nécessaire. L’humeec-
tation en été est recommandable. L’enlévement
de tous les obstacles empéchant les eaux fluvia-
les de se répandre également est absolument
nécessaire.

30 Pour les terrainsg menacés par les inondati-
ons, la . Stauberieselung” doit subir des modifi-
cations en conséquence de la digposition locale;
elle peut alors par la construetion de déversoirs
contribuer essentiellement & la diminution des
crues.

La séunce est levée a 111, heunres.

Le Secrétaire,
J. pe KoNixe.

Séance du mercredi 9 Septembre a g'/» h.
Présidence de M. DE LLAURADO.

Mr. le Président donne la parole & Mr. DEkING Dura (Pays-
Bag) pour lire son rapport sur les canaux dans les tourbiéres.
Mr. DExiNg Dunra dit:

Messiewrs.

Ayant été invité par le comité Exéeutif de ce Congrés a
faire une communication sur lexploitation des tourbiéres et
terraing tourbeux, je n’ai pas hésité, quoique n’étant pas
agronome, i satistaire d cette demande.

12
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Lexploitation des tourbidres est de la plus grande impor-
tance non seulement pour les Pays-Bas mais aussi pour nos
voising, surtout pour ceux de PAllemagne et elle a ceci de
particulier quwelle ne peut réussir que par Paction réunie de
lingénieur et de l'agriculteur.

Ceci est méme le cas quand il s’agit de la culture sur les
tourbiéres de maraig (grunlandsmoore) suivant la méthode
de Rimpau, qui est trés usitée en Allemagne, mais ¢’est
surtout en exploitant les tourbitres de la plaine (hochmoore)
suivant la méthode hollandaise, consistant comme l'on sait
A ¢loigner la tourbe, qui est employée comme combustible,
et i cultiver le szous-sol aprés Vavoir meélé de sable, et en-
fumé avee lengrais produit par les villes voisines et avec
de la vase marine, que la maniére dont ingénieur a projeté
et exécuté la canalisation décide de la prospérité de la
colonie qui prendra la place de la tourbiére inhabitée et
inculte.

Il ne faut pas perdre de vue, que, si brillant que soient
les résultats obtenus dans beaucoup de cas par I'exploitation
des tourbieres suivant la méthode hollandaise, on peut seule-
ment attendre de pareils résultats quand un assez grand
nombre de données favorables sont utilisées de la maniére la
plus judicieusge, et gue ces résultats se feront attendre des
guune de ces données fera défaut ou que la maniére de les
utiliser laissera & désirer.

Les conditions principales nécessaires 4 la réussite d'une
pareille exploitation peuvent se formuler ainsi:

le. Il faut pouvoir vendre le combustible produit (la
tourbe) avee profit ou du moing pour des prix gui permet-
tent de recouvrer les fraig de production.

Ze. Il faut pouvoir amener 4 pen de frais des quantités
considérables des engrais propres i cultiver le sous-sol de
la tourbiére.

Jusqu’ici la construetion de canaux navigables dans les
tourbieres est la seule maniére de remplir ces conditions
d'une fagon satisfaisante; cependant il n'est pas vrai que
réeiproquement toutes les tourbiéres puissent étre  trans-
formées en des colonies prospéres seulement par la construce-
tion des canaux de navigation.

D’abord la tourbiére qu'on veut exploiter doit avoir une
étendue considérable, pour gue la fabrication de la tourbe
puisse se continuer pendant un nombre d’années aszez grand
pour permettre 4 Pagriculture et A industrie 4 se développer
sur les terrains dégarnis. Puis la distance des places on Ia
tourbe sera consommée et ou Vengrais nécessaire est produit
ne doit pas étre trop grande.

Iinguite il est d'une importance capitale que la situation
de ces places ne rende pas trop facile d’y amener les autres
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combustibles, comme la houille et le lignite et on ne peut
nier que le développement qu’ont pris dans ce siécle les
moyens de transport par terre, a rendu moins favorables les
conditions pour une exploitation avantageuse des tourbiéres.

Toutes ces circonstances favorables se trouvaient réunies
d’une maniére exceptionellement compléte dans les provinees
septentrionales des Pays-Bas, et, grice a la maniére judicieuse
dont on les a utilisés, on a obtenu les résultats dont la carte
icl exposée peut vous donner une idée.

. Il y a trois ou quatre siécles les tourbiéres des quatre
provinees septentrionales, la Groningue, la Frise, la Drenthe
et I'Overysszel, ayant une surface de prés d'une centaine de
mille d’hectares, étaient & peu prés incultes et inhabitées,
comme le sont aujourd’hui encore pour la plus grande partie
les tourbitres situces en Allemagne preés de nos frontieres.

Par ci par 14 quelques patres de brebis y menaient une
existence des plus misérables.

Une grande partie de ces tourbiéres était méme tout i fait
inaccessible. Clest la Frise qui vers 1550 donna le premier
exemple d'une exploitation méthodigque et rationelle des
tourbiéres par la fondation de Heerenveen et par la construc-
tion du canal des Compagnons de Schoterland.

La Groningue suivit en exploitant les tourbidres de Leck
et de Zevenhuizen, pendant qu’en Frise on fonda les colonies
de Burhuisterveen, de Rottevalle, de Dragten et de Gorredijk.
Vers le méme temps la colonie de Pekela commenca i se
développer et la ville de Groningue entreprit dans la partie
méridionale de la provinee lexploitation des tourbiéres
qu’elle a continuée avee tant de suceds jusqu'a nos jours.

En Drenthe on fonda la colonie de Hoogeveen vers 1631.

Puis succéda une période de repos pendant laquelle on se
contenta de développer les exploitations commencées ce qui
constitua a Iui seul un travail d’une importance capitale.
On peut en juger par le fait que les canaux secondaires et
tertiaires en communication avee le canal de Hoogeveen ont
agjourd’hui une longueur totale d’A peu prés 550 kiloméetres.

Uest seulement vers la fin du siéele dernier que le mou-
vement recommenca.

Entre 1764—1771 la province de Drenthe, fit creuser, ou
plutdt achever, le | ,Drentsche Hoofdvaart” ou ,,Canal principal
de la Drenthe” et vers le méme temps on commenca des
négocintions pour établir des  communications entre les
tourbidres prés de la frontiére de Groningue et le Stads-
kanaal (Canal de la ville de Groningue). (Vest seulement
vers 1807 ¢ue ces négociations aboutirent, et depuis la for-
mation de colonies florissantes a été continuée sans reliche
jusqu’d nos jours.

En 1809 le baron van Depem commenga la construction
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du Dedemsvaart, qui en 1845 fut acquis par la provinee
d’Overyssel, ui I’a prolongé ]usqu.“t la Vechte en 1853, jus-
quia Coevorden en 1866 et jusqu’a la frontiére allemande
en 1884,

En 1817 le canal des (ump.wnuuts d’Upsterl.md fut pro-
longé dans les tmubu res d’Appelscha; c’est cependant seule-
ment depuis quelques années quil est en communication
avec les canaux drenthois.

(Yest depuis 1860 seulement qu'on a attaqué la grande
tourbiére d’Emmen, par la construction du canal ’Orange,
la prolongation du canal de Hoogeveen et en 1880 par la
construction du canal de Ter Apel.

En Overyssel on creasa les canaux de la Comapagnie des
Canaux d’Overyssel, entreprise dont le but était 2 la fois
d’établir un voie navigable entre les villes de Zwolle, d’Al-
melo et de Deventer et de faciliter Pexploitation des tour-
bicres situées au sud de la Vechte pres de la  frontidre
allemande.

Enfin par la construction des canaux de Coevorden vers
1858 et du Stieltjeskanaal en 1884 on ¢tablit une communi-
cation entre les canaux de Drenthe et ceux d’Overyssel.

Si toutes les colonies gui se sont dév L‘lupln’u: le long de ces
canaux, sont plus ou moins prospéres, c¢'est que la condition
111111(11:.11L pour la réussite d’entreprises de cette espéce: que
la tourbe fabriquée peut se vendre avee profit, a ét¢ remplic.

Il est & remarquer que la méthode primitive de fabrication
par la main d’euvre i Daide de béches ordinaires est la
seule qui se soit maintenue & la longue et toutes les machines
perfectionnées qu'on a inventées de temps en temps, et dont
quelques-unes eurent un suceeés temporaire ont été abandon-
nées peu i peu.

Seulement dans les derniers temps la fabrication de bri-
quettes de tourbe a repris quelque importance et parait avoir
du sucees.

Le compte-rendu du Congrés d’agriculture tenu i Vienne
I'année passée fait voir gqu’il en a été de méme en Allemagne
et en Autriche.

Je n’ai pas lintention de vous occuper de la fabrication
de la tnur}m; ni des méthodes emplovées pour la mise
en culture du sous-sol dégarni.

Du reste quant au dernier point je devrais convenir de
mon incompétence.

Je veux plutdt vous occuper quelques moments d’une
(uestion de la plus grande importance pour l'industrie tour-
biére ainsi que pour la navigation, 'agriculture et les entre-
prises industrielles dans les coloties des tourbiéres, ¢'est a
dire de la question par qui les canaux dans les tourbiéres
doivent étre construits, gérés et entretenus.

Il faut donc de suite établir une distinction entre les

»
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eanaux principanx, qui relient les eolomies avee le reste du
pays et les canaux secondaireg, dit .wijken” ou ,bokslooten”
le long desquels a lien Pexploitation proprement dite et qui
relient les terres plus éloignées avec le canal principal. Dans
quelgues cas, par exemple dans les entreprises étendues dans
la partie sud-est de la province de Groningue,il faut étendre
encore cette distinetion et on trouve 1° Le eanal prinecipal;
20, Des canaux principaux secondaires dits | hoofdwijken” on
Lhoofddiepen™; 3° Les canaux secondaires.

Comme régle générale ces derniers sont crensés et entre-
tenus par les fabricants de tourbe, tandis que plus tard ils
viennent dans la possession des agriculteurs ou industrieels
qui leur succédent.

I1 ne est pas produit, Gue je sache, de cas dans
lequel la congtruction de tous les canaux tant prinecipaux
que secondaires, la fabrication de la tourbe et la mise en
culture du sous-gol dégarni aient été enfrepris et exécutés par
une zeule et méme compagnie. La cause en est probablement
que Pindustrie tourbiére doit étre gérée avee trop d’économie
pour permettre ce mode d’exploitation avee gon personnel
intermédiaire néeessairement nombreux.

Comme régle lex premiers entrepreneurs se sont bornés i
construire le canal prineipal avee ses ouvrages d’art comme
les dGeluses; les ponts, les svphons, ete. et c¢lest par la per-
coption de  péages de la navigation qu’ils tichent de recou-
vrer leur capital avec les intéréts.

Leg canaux, dits ,,wijken en bokslooten” sont creusés par
les propriétaires des parcelles & exploiter, tandis que les
canaux principaux secondaires dits L hoofdwijken” sont con-
struits soit par Ventrepreneur du eanal principal, soit par
une nouvelle entreprise qui est comme greffée sur la pre-
miére et gqui 4 son tour percoit des péages.

C'e premjer entrepreneur est goit une corporation publique
comme 1'Htat, la Provinece ou la Commune, soit une com-
pagnie privée, constituée dans un but financier, une com-
pagnie de eanal.

Souvent les actionnaires de ces compagnies sont en méme
temps propriétaires dune partie de la tourbidre qu’on yeut
exploiter et alors le cas peut ge produire, que les actionnai-
res font de honmnes affaires;, méme quand la compagnie a
peu ou point de suceé: comme entreprise financiére.

La perte sur leurs actions mémes est alors plus que com-
pensée par les profits de Pexploitation de leurs tourbicres et
par la plus value de leurs propriétés.

A vrai dire la construetion de presque tous les eanaux
dans lesg tourbieres a été commencée par des compagnies et
ceux qui, & présent, appartiennent i des corporations publi-
ques n'ont été acquis par elles que par Pachat des eanaux
a demi complétés d'une compagnie en déconfiture et cest
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alors par lez soins de Pacquérenr que les travaux ont été
achevés et étendus.

Méme la ville de Groningue, qui a fait plus que tout
autre pour Pexploitation des tourbiéres doit 6tre considérée
a cet égard, comme une compagnie financieére, parce que
tous ges canaux sont situés en dehors de son territoire. Ce
n'est done pas comme commune, mais comme entrepreneur
d'un canal qu’ elle a été active sur ce terrain.

La situation dans les quatre provinces septentrionales est
4 présent la suivante.

En Groningue et dans les colonies Drenthoises qui sont
en communication avee le Stadskanaal le ecanal prineipal
a été constrnit et est encore administré par la ville de
Groningue. Tes canaux prineipaux  secondaives, construits
d’abord par des particuliers sont i présent entretenns par des
owaterschappen”, syvndicats avant un caractére de droit
public qui jouent un grand réle dang toute Pétendue des
Pays-Bas. La direction de ces syndicats surveille la con-
struction et l’entretien des canaux secondaires, et de leurs
travaux d’art qui sont entre les mains des personnes
privées.

En Frise les deux canaux principaux, ceux des Compag-
nong d’Opsterland et de Schoterland on* été congtruits par
des compagnies comme l'indique leur nom. Le premier a été
acheté par la province en 1888,

En Drenthe, le Hoofdvaart, le canal de Veenhuizen et
celui de Beilen appartiennent a I’Etat depmis la fin du sidele
dernier, quoique de 1819 jusqu’d 1876 la Province les ait
administrés pour lui, mais le . Noord-Willemskanaal”, de
Assen 4 Groningue, les canaux de Hoogeveen, d'Orange, de
Coevorden et le Stieltjes-kanaal, sont toujours dans les mains
de compagnies. Les canaux prineipaux secondaires appar-
tienment en partie & des persomnes privées, tandis que les
antres sont entretenug par la direetion des syndicats comme
il a été dit pour la Groningue.

En Overyssel enfin, la Dedemsvaart a été construite par
le baron Vax Depey, puis elle passa & une compagnie, pour
venir dans la possession de la Province en 1845 aprds une
vente publique. Des cananx prineipaux  secondaires quel-
(ues-ung appartiennent aussi 4 la Provinee, mais la plu-
part sont la propriété des personnes privées et sont soumis
seulement 4 la surveillance du gouvernement provineial.

Tes canaux qui relient entre elles les villes de Zwolle,
d’Almelo et de Deventer, sont toujours gérés par la compagnic
qui les a construits.

Aingi un grand nombre de canaux importants appartiennent
toujours 4 des compagnies et il est bien remarquable qu'elle
se trouvent presque toutes dans un situation financiére qu’on
peut nommer bien triste, sans aneune crainte d’exagération.
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Une ou deux senlement peuvent se vanter d'une position
tant soit pen satisfaisante i cet égard.

De dividendes, il n’en est pas question.

Les actions de quelques-unes sont ou absolument invenda-
bles, on se pavent d'une dizaine de pourcent tout an plus.

Le fait que quelques-unes de ces compagnies sont de for-
mation récente ne peut done s’ .expliquer. que par le fait
aquelles ont recu des subsides considérables de 'Etat et des
Provinces et par la cireonstance ddéji relevée que les entre-
preneurs espéraient gagner comme fabricants de tourbes et
comme propriétaires plus qu'ils ne pouvaient perdre eomine
actionaires.

TLa mauvaise sitnation financiére de ces compagnies a eu
le plus souvent pour conséiuence nun entretien défectucnx
de lenrs travaux; méme dans quelcques cag comme dans
celui de la compagnie du eanal de Coevorden cet entretien
a été néeligé de telle sorte que les travaux sont en partie
disparus et en partie ne peuvent plus vemplir leur desti-
nation.

Cet entretien défectueux est nuisible non seulement d Ia
navigation mais aussi A Pagricnlture tant directement qu’in-
directement.

Indirectement par langmentation du eolt de transport
des engrais et des produits.

Directement parce que Uéeoulement deg eaux pluviales
n'est plus assuré et que le niveau le plus favorable a la
croissance des plantes n’est plus maintenn. Or ce dernier
point qui est de trés grande importance pour toute exploi-
tation ngronome, lest partienlicrement pour Pagrieulture
dang les tourbiéres o un nivean trop bas cause tout de
suite la dessiccation tandizs qu'un nivean trop haunt, qui
cauge trop d’humidité, est tout aussi nuisible.

Maig les compagnies dont les finances sont moins man-
vaises ont tout de méme une influence nuisible.

On ne peut & imaginer une diftérence plus grande qu'entre
une tourbiere inculte et une colonie parvenue & son plus
grand développement.

Or il est déja bien difficile de faire un bon eahier des
charges pour la concesgion d’un ecanal ovdinaire, qui change
peu aux eonditions générales de la contriée. mais cette tiche
devient & peu prés impossible pour un  canal dans  les
tourbiéres qui a tonjours’ pour conséquence une transforma-
tion totale.

Aingi on verra tonjours, que les travaux construits suivant
e cahier des charges, satisferont d’abord aux  exigenc
mais qu'ensuite, & mesure que la contrée se développe, ces
travaux deviendront tout & fait insuffisanfs et auront begoin
d’étre complétés et étendus. Sang cela le développement de
la contrée sc trouvera entravé et méme arrété.
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Or le plus souvent il est absolument nécessaire de charger
la compagnie concessionaire de lexécution de ces travaux
d’extension.

Si la situation financiere est mauvaise, de sorte que
l'entretien des travaux laisse & désirer, il va sans dire que
cette exéeution ne s’obtiendra que trés difficilement & condition
de rembouser intéeralement les frais.

Mais méme quand les finances sont meilleures, il est bien
difficile d’atteindre le but.

La direction de la compagnie ne consulte pas Uintérét
sénéral mais celui des actionnaires et demande le plus
souvent si on peut la foreer i cette exéeution par leg clanses
du cahier des charges. Si done ces derniers se tronvent
insuffisants, comme clest presque toujours le cas pour la
raison déjid indiquée, on ne peut imposer l'exéeution des
travaux a4 la compagnie et on se trouve réduit A des
négociations qui cottent toujours un temps précienx et qu’il
est bien difficile de faire aboutir.

Enfin les péages sont souvent la seule, mais toujours la
principale source des revenus de la compagnie.

Ces péages sont per¢us suivant un tarif établi quand la
coneession a été accordée; ces tarifs sont souvent exagérés
et onéreux et entravent la navigation aussi bien que le
développement de la contrée.

Néanmoins il est malaisé d’imposer un rabais tant que le
canal est géré par la compagnie.

Une situation brillante des finances seule le permettrait
et celle-ci ne e rencontre pas.

Les actions priviligées et ordinaives de la compagnie des
canaux d’Overygsel, une des compagnies les plus favorizeés
a cet égard se négocient an cours de 35 & 40 et 15 a 200
et 4 ee taux donnent une revenu d’A peu prés 5 0/

On risque done en rabaissant le tarif de réduire la com-
pagnie dang la. catégorie de celles ¢ui ne suffisent plus a
l'entretien des travaux. Et méme quand le rabais aurait
pour congéaquence le développement du trafie, et ferait ainsi
regagner les revenug perdus, 1l convient de considérer que ce
développement Ini méme ferait naitre de nouveaux beszoins,
auxquels  la  situation financiére ne permettrait pas de
satisfaire.

Leg intéréts de la navigation, de Dagriculture, du com-
merce et de DPindustrie exigent done que les eanaux soient
gérés par des corporations d'une foree financidre suffisante et
(mi soient assez intéressés au bien-étre public pour pouvoir
(uitter le point de vue étroit ot la direction dune com-
pagnie doit néeessairement se placer; cecl ne peut attendre
que quand ils sont entre les mains d’une corporation publique
comme 'Etat, la Provinee ou la commune.

Tandis que Padministration des ecanaux prinecipaux secon-
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daires (hoofdwijken) peut souvent étre confiée d la commune
ou i un syndicat, un bon entretien et une bonne admini-
stration des canaux principaux ne, peuvent étre attendus avee
séeurité que du gouvernement de Etat, ou de celui de la Pro-
vinee intéressgée et en eénéral, il sera préférable de faire
administrer par la Provinee les canaux dont il est iei
question.

Ces canaux prineipaux en général ne sont pas confinés an
territoire d’une seule commune, ils sétendent sur le terri-
toire de plusieurs d’entre elleg, mais sanf quelques exceptions
dimportance seeondaire, ils sont situés dans une senle pro-
vinee.

Quand un tel ecanal est administré par les magistrats d’une
commune, ce ne sera pas Vintérét géndéral mais Vintérét de
la commune gérante (ui décidera des résolutions & prendre,
Et quand. comme toujours, il y a divergence d'intéréts,
ceux de la commune gérante seront toujours traités avee le
lus d'égards.

Puis la force financiére d’'une commune, souvent ne per-
mettrait pas de satisfaire aux besoins, méme urgents, d'une
maniere assez large. Les défauts propres & Padministration
par les compagnieg ne seraient évités qu’en partie,

Quand clest VEtat qui administre les eanaux, ces dangers
ne sont pus 4 craindre, mais dans ce cas Padministration
gera dirigée d'une facon trop uniforme, sans tenir compte
des hesoins partieuliers de chaque contrée,

Puis en général Padministration par PEtat sera plus cot-
teuse.

Quand cest la Provinee qui administre on a le plug de
chance quon ne peéche ni d'un edté ni de Dautre: on
a assez de garanties d’impartialité; Padministratenr se trouve
a proximité, de sorte qu’il peut tenir compte des besoins
locaux, et les finances provineciales sont généralement en
assez bon état pour que le point de vne fiseal ne domine
pas trop.

Il faut done ze réjonir que dans leg dernidéres anndes un
mouvement dans cette direction se soit manifesté.

La province de Groningne peut rester ici horg de cause,

La position oceupée par la ville de ce nom est cansge que
le besoin de changement ne se fhit pas sentir, quoique, en
principe, Padministration par la provinee fat préférable.

En Frise le canal des Compagnons de 'Opsterland vient
d’étre racheté par la Province.

En Drenthe Pachat du canal de Coevorden a déa été
plus d’une foiz priz en considération.

En Overyssel enfin, la Dedemsavaart appartient i la Pro-
vinee depuis prés d'un demi sicele. Avant é&é depuis une
(quinzaine d’années chareé par elle de 'adminigtration de ce
canal ¢’est Pexpérience personnelle qui m'en a démontrd les
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avantages. Les extensions de la Dedemsvaart et les eanaux
d’Almelo et de Coevorden i la frontiére allemande, ont été
de méme construits par la Provinee, qui de plus posséde
une grande partie des actions de la compagnie des ecanaux
’Overyssel.

Il faut done souhaiter dans Vintérét de Pagrienlture, de
la navigation, et de lindustrie que ee mouvement soit con-
tinué, et quoique lex exemples cités =oient tous pris dans
notre pays, jlose prétendre que le principe énoned est géné-
ralement applicable et qu'on fera bien ’éviter les erreurs
qui_ont é&é commises ici sous ce rapport. Jose done vous
inviter & voter la proposition sunivante:

1% 11 est désirable qu’il ne soit pag donné de
nouvelles concessions pour la construction des
‘anaux principaux dans les tourbisres par des
compagnies finaneidres,

20, Les intéréts de agriculture, de la naviga-
tion et de industrie exigeant que les canaux
soient bien entretenus, que le prompt écoule-
ment des eaux pluviales soit assuré et quen
général le point de vue fizcal ne tienne pas trop
de place dans Padministration, les nouveaux
canaux doivent étre construite exclusivement
par I'Etat, par des Provinees ou par des Com-
munes, et les canaux existants gérés par des com-
pagnies, devraient étre rachetés par ces corpo-
rations.

3% Dans les Pavs-Bas la Provinee intéressée
sera en général et sauf exception la corporation
a laquelle le soin des intéréts ici traités peut
étre confié avee le plus de séeunrité.

Mr. Coxrap demande i Mr. Dfigiveé Drra ne voudrait
rien faire payer par les propriétaives, quand il #agit de la
construetion d’un canal de tourbidre.

Mr. Diking Drra fait obgerver que les canaux ont été établis
pour la plus grande partie aux frais des caisses publiques;
ainsi pour le Stieltjes-kanaal les propriétaires n’ont con-
tribué que pour 209/, Aingi il efit valu tout autant, que les
caisses publigques en eussent supporté tous les frais et que
Pautorité et eu en maing toute Paffaire. Cependant il croit
qu’on pourrait foujours faire contribuer les intéressés, si
possible. En tout cas on peut lenr imposer une contribution
pour qu’ils aient le droit de mettre leurs canaux secondaires
en rapport avee le canal principal. On pourrait exiger la ces-
sion gratuite du terrain pour la construction des travaux
ct encore faire paver un péage spéeial par les transports
de tourbe qui passent par le canal (comme on le fait actuel-
lement sur le Dedemsvaart.)

M. le PrESTDENT compare ¢es canaux sous un certain rapport
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aux canaux d’irrigation en Espagne. Il demande de quelle
manicre législative ces concessions sont réelées. Il demande
gpéeialement, i la loi peut contraindre les propriétaires a
s’'associer i ces entreprises.

Mr. Dékinag Dura réplique cue les Sociétés n’ont qu’a
demander la concegsion 4 D'Etat, qui la leur donne i cer-
aines conditions. Tl n’y a pas lieu de contraindre les pro-
priétairves, paree qu'il s'agit de leurs intéréts. Quand ils ne
voudraient pas entrer dans Uentreprise, il faudrait une expro-
priation qu’on ne pourrait obtenir quapreés déelaration
d'utilité publigue,

Mr. pe Koxma demande 81 on ne pourrait pas prendre
des dispositions telles que les concessionnaires pussent
étre contraints A bien entretenir leurs travaux; cela se pourrait
en leur imposant le versement d'un fonds de garantie ou
en donnant la faculté 4 I'Etat d’annihiler la conecession.

Mr. Cosrap répond que le versement du capital de garantie
rendrait imposgible la construction du point de vue finan-
cier. Quant 4 la confiscation de leurs droits, les compagnies
en souffranee ne demanderaient pag mieux.

Mr. Hess explique qu’en Allemagne PEtat a construit des
cananx aux frais de 14.000.000 marks. Ils sont entretenus
par des Syndieats, qui du reste ont le droit de percevoir
des péages.

Mr. Déxing Duga evoit quen ee cas-ld, les provinces ou
I'Etat aunraient micux fait de se réserver l'administration
entiére,

Mr. Boscn (Pavs-Bas) explique qu’il représente une soeiété
de tourbiérer qui a construit son canal d ses frais et gui
néanmoins n’est pas en souffrance. I1 dit que lorsque 1'Etat
ou la provinee se changerait de ces travaux, les ingénicurs
auraient en vue trop exclusivement les intéréts de la navi-
gation et mne ménageraient pas suffisamment les intéréts de
Pexploitation industrielle des tourbitres. Comme exemple
il cite le ecanal Nord-Sud, actuellement en construction en
Allemagne, ot on néelige complétement ecette question, de
sorte qu’on mne tire pas de cette construction les profits que
Pon pourrait en tirer.

Mr. DERING Dura réplique que la provinee d’Overyssel
construit le Lutter hoofdwijk complétement de la maniére
préconizée de Mr. Bosci. On n’a fini la construetion gu’en
six ans afin d’extraire la tourbe d’une maniére réguliére
et avantageuse.

Mr. le Prisipent remercie Mr. DiEkiNg Dura de gon inté-
ressant rapport et met au voix ses conclusions, qui sont
votées & T'unanimité.

Mr. le Prisment donne la parole & Mr. Bos¢in pour son
rapport gur Pexploitation des tourbidres.

Mr. Boscr dit que la maniére d’exploitation des tourbicres
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est dominée par la nature du terrain. Il faut distinguer
d’abord les tourbidres 4 fleur d’eau ou an dessous du nivewu
de 'ean (infra-aquatiques) et les tourbiéres situées au dessus
du niveau de Teau (supra-aquatiques). Les premiéres se pri-
sentent plus ou moin sous forme de marais et ont en pre-
mier lieu attiré Uattention. La différence entre les tourbiéres
infra-aquatiques et les tourbiéres supra-aquatiques est tres-
grande et de nature tant physique que chimique, les denx
catégories provenant d'une flore différente dans des circon-
stances diverses. De la résulte la nécessité de les attaquer
de manidre différente. Mais dans les catégories méme il
faut faire des distinetions, chaque eas d’exploitation devant
étre jugé en soi-méme.

L’exploitation d’une tourbiére exige d'abord la possibilité
@’y pénétrer avee un résean de canaux pour le transport de
la tourbe et des engrais. Quand cette possibilité n'existe
pas d’autres circonstances trés-favorables doivent la com-
penser.

Llexploitation industrielle, eomprenant Pextraction de la
tourbe et la fabrication de litiére de tourbe, n’est possible
que lorgque la tourbe est de bonne qualité et g’y trouve en
quantité suffisante. Ces conditions n’étant pas remplies, reste
Pexploitation agricole, qui du reste s’empare des terrains.
d’oll 1a tourbe est extraite.

Dans la plupart des tourbidres supra-aquatiques on distin-
gue trois couches: la couche inférieure est de la tourbe treés
légére ; puis une couche de tourhe grasse, absolument imper-
méable: enfin la couche supérieure, consistant en mousse
(ephagnum). Cette derniére couche est de grande valeur
tant pour la fabrication de lititre de tourbe que pour Pagri-
culture: sa faculté d’absorber d’'un volume jusqu’a dix fois
som propre poids la rend excellente comme litiére pour les
chevanx et pour le bétail, eomme engrais et pour la désin-
fection des maticres féeales.

Avant la fabrication de litiére la couche de mousse restait
sur =on entiére épaissenr digponible pour Pagriculture, dés ce
temps une partie est exploitée industriellement. e reste
est mélangé avee dn sable et de la boue des villes et donne
un exeellent sol arable. On n'est pas d’accord sur la couche
minima qu'il ¥ a avantage de ne pas oter, afin qulelle
gerve anx besoing de Pagriculture.

Il est évident que la eouche imperméable est nuisible au
développement de Pagriculture dang les tourbiéres. L’orateur
en conclut qu’il faut en tous les cas Pextraire. Aprés, en
Hollande, on mélange ce qui reste avee du sable. qulon tire
des fosses, et avee de la boue de ville; Pexpérience a prouyé
que de cette maniére om obtient d’excellents résultats: le sol
est trés-fertile et est en peu de temps asser solide pour per-
mettre la circulation des chevaux et des attelages., Une autre
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méthode de défrichement, nommée d’aprés son inventeur
Riimpau ne mélange pas le sable avec le sol des tourbiéres,
en laissant séparées les différentes couches; le terrain est
fertilisé au moyen d’engrais artificiels, comme les phosphates
et le kainite. La difiérence des deux méthodes consiste
en ce que le systéme hollandais tiche de transformer la
tourbe-mousse en humus, tandis que le systéme Riimpau
donne une matiére ulmifiée, dont les propriétés physiques
ne sont pas rejetables, mais dont les avantages chimigues
sont douteuses, au point de vue agricole.

Dans quelques tourbiéres (surtout dans I’Allemagne du
Nord), gui ne promeftaient pas dexploitation industrielle
avantageuse on a commenceé par Pexploitation agricole.
Apres avoir desséché la couche supéricure on I'a traitée avec
de la chaux vine et avec des engrais chimiques. Les résul-
tats ont ¢té fort satisfaisants, seulement orateur croit qulelle
conduira dans peu d’années a I'épuisement total de la cou-
che de mousse, en laissant a4 Dagriculture la couche grasse
et imperméable, dont elle ne saurait tirer aucun profit.

Liorateur, en invogquant les résultats obtenus ailleurs depuis
des sitcles avee un systéme difitrent ne eroit pas cette mé-
thode recommandable. I1 croit qu’il est indigpensable pour
une exploitation rationelle de eommencer par la construction
des canaux. I1 ninclinerait vers cette méthode que dans
les eas o il serait démontré que cette construction est
impossible et qu'il serait hors de doute qu’il n’y aurait pas
de résultat & tirer d’une exploitation industrielle de la tour-
biére. Il convient que la construetion des canaux rend len-
treprise plus colQteuse, mais il croit qu’a la longue clest le
gystéme rationnel, tant pour Pexploitation des tourbiéres que
pour le transport des produits agricoles. Du reste, il a vu
des applications de sylviculture sur des terraing ol la couche
imperméable se trouvait encore; pins et sapins, bouleaux et
hétres poussaient 4 merveille pour mourir de faim apres
quelques années; il a essayé lui-méme une culture de pinus
sylvestris dans un terrain de 12 hectares, ol la couche grasse
était enlevée, tandis que la couche supéricure de mousse
n’existait plus d’une pictce, mais qu'elle était coupée et jetée
sans dessus dessous sur le terrain: cette culture donne
d’excellents résuitats.

En somme, malgré les mérites de la station expérimentale
pour la culture des tourbiéres i Bréme, gous la dircetion
infatignble et énergique du Dr. Fleisscher, il subsiste des
différences d’opinion sur la meilleure maniére d’exploiter les
tourbieres; c’est une question 4 peine abordée et pas encore
résolue.

Une chose dont on est absolument d’accord clest la néces-
sit¢ d’assurer le découlement régulier de leau: eau stagnante
¢tant trés-nuisible. Quand la couche grasse a été enlevée, il
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est de riguneur que la eouche inférieure reste plongée dans
la nappe ’eau souterraine de sorte que celle-ci se répand
dans le sol arable par la force eapillaire et assure le fone-
tionnement satisfaizant des engrais. 11 n’y a pas dexploita-
tion avantageuse possible, qus wnd la llumtu)n de la distribution
de l'ean u,t résolue insuffisamment. (Vest la premiére question
4 résoudre.

Enfin, lorateur met en lumiére que lexploitation des tour-
biéres a prouvé incontestablement qu’on peut v gagner sa
vie et méme atteindre une certaine aisance. Les difficultés,
les dangers, les privations ne sgont jamais fels que ceux
auxquels on gexpose en émigrant outremer. Les dépenses
des frais de transport et d'installation dansles pays étrangers
pourraient étre employés avee un meilleur su dans les
tourbiéres natiomales. Dang cette culture Pagriculteur peut
avoir plus de succes que dans celle des prairies lointaines,
dont les meilleures ne sont plus disponibles et sur les quelles
on s'expose aux intempéries de climat et aux conséquences
d'une société mon organisée, qui épuigent les plus hardis,
corps et ame.

C’est sous ce point de vue q‘ncml quiil dégire fixer 'atten-
tion sur la culture des tourbiéres, dont on rencontre les
exemples leg plus réussis dans toute I'Europe.

L’orateur émet les cnnclusmub suivantes:

1", Les différences génériques entre les tour-
bi¢res dominent la manieére d’exploitation.

20, L’exploitation d'une tourbiére peut étre in-
dugtrielle et agricole. L'exploitation industrielle
doit précéder I'exploitation agricole. La méthode
inverse ne saurait étre qu'un ex cpédient preserit
par la situation des terrains

3" Les engrais thmulueg sont indispensables
au début de Pexploitation, lorsque la sitnation
ne permet pas Pintroduction des boues de ville,
de terre argileunse ou de boue de mer. Ces engrais
restent de haute valeur méme lorsque les condi-
tiong du terrain permet déja I'élévage du bétail.

4" L’exploitation agricole des tourbidres offre
sous beauncoup de r ‘Lpports de meilleunres chances

i Pagriculture, que ’émigration.

Mr. Coxran demande qmlqneu explications sur Putilité de
la couche de sable.

Mr. Boscu réplique qulelle a une distinetion toute méea-
nigue, que dans quelques exploitations elle sert a étre le
porteur de P'engrais, mais que son but prineipul est de don-
ner aux couches supéricures un poids suffisant pour résister
au gonflement du terrain par les gelCes du printemps. Dans
la sylvieulture on peut éviter la couche de =sable en laissant
anx jeunes arbres une motte de terre d'un poids sutlisant

R
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pour contrebalancer cette action. Du reste la couche de
sable change entiérement la constitution physique du terrain
en facilitant Uaceés de air atmosphérique. Il ne prétend pas
du reste donner des régles générales, il ne parle que de son
expérience locale.

Mr. le PrésipENT remercie Mr. Bosen de son rapport et de
ses explications.

Les conclusiong sont votées a P'unanimité.

Lit séanee est levée 4 111, heures.

Le Seerétaire,

J. pE Koxina.

[y

Séance du vendredi 11 septembre a 8'/. heures.

Présidence de Mr. DE LLAURADO, puis
de Mr. CONRAD, vice-président.

Mr. le Prismext donne la parole & Mr. SacNier (France)
pour sa communication sur la destruction du ver blanc.

Mr. Sacwigr entretient la section des travaux faits en
France par MM. Prillienx et Delacroix et par Mr. Giard,
sur le Bofrytis tenelln, parasite du ver blane. 11 insiste sur
les résultats obtenus dans la pratique, de telle sorfe qu’on
peut considérer aunjourd’hui la destruction du ver blane
comme désormais possible.

Il présente et met 4 la disposition des membres du Con-
grés des tubes de spores du Botrytis tenella avec leg indiea-
tions préeises sur leg moyens de s'en servir.

Ces tubes sont mis 4 la disposition des agriculteurs par
MM. Fribourg et Hesse, qui en ont organisé¢ la préparation
dans de grandes proportions.

Mr. le Prisipuxt remercie Mr. SAGNIER de sa communica-
tion intéressante.

Mr. le Priwmipest dit que M. Massox dont le rapport sur
Lemploi des matiéres féeales et des eanx d’égout des grandes
villes” est 4 D'ordre du jour, est absent pour ecause d'indis-
position et demande si un des membres présents voudrait
donner un résumé de ce rapport.

Mr. Sacgzier donne quelques explieations sur le systéme
du jtout 4 Dégout” et son application 4 la maison de
répression de Nanterre.
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Mr. Brarkers (Belgique). Nous avons lu avee le plus vif
intérét le remarquable rapport de Mr. MassoN, inspecteur de
I'assainissement de Paris sur cet objet, nous aurions été heureux
de le voir parmi nous; mais son absence ne doit cependant
pag nous empécher d’examiner Pimportante question dont
la IVe Section est saisie: elle intéresse a4 un trop haut
legrit Vagriculture surtout et aceessoirement pour nous agri-
culteurs, U'hygiéne publique.

Je eroirais vous faire injure, messieurs, en insistant sur
ces points; tous ceux quil s'occupent d’agrieulture et qui
s'en oceupent pratiquement surtout savent quelles richesses
sont contenues dans les matidres féeales et nous savons
également que la santé publique peut étre gravement com-
promise par les émanations pestilentielles des égouts des villes.

Il s’agit done d’examiner comment, par quels moyens
pratiques, ces maticéres fertilisantes qui se perdent, seront
utilisées pour Vagriculture sans pertes de lewrs vertus fertili-
santes et d’'un autre cOté comment ces matieres fécales seront
rendues inoffensives pour la santé publique.

Depuis longtemps, messieurs, certaing agriculteurs intelli-
gents et instruits emploient des proeédés de  solidifieation,
ces procédés se résument généralement en ceei: ajouter divers
matériaux soit inerts comme terre, plitre, ete, soit cux
mémes, actifs; par exemple, lititre, tannée, feuilles mortes,
tourbe, ete. et solidifier par mélange et brassage. En faisant
ce travail on atténue l'odeur et on s’oppose au moins momen-
tanément 4 la volatilisation de ammoniaque, ou l'on rend
I'extraction plus commode et moins onéreuse.

La question a été étudiée de plus prés et a regu diverses
golutions que je vous propose d’examiner. Les vidanges de
Paris sont recues dans des bassing (dépotoirs). Les eaux-
vannes de ces bassing sont formées de trois couches; la
couche supérieure formée d'unne mousse épaisse g'appelle
ciel (!!). La couche moyenne constituant les eaux-vannes
proprement dites sert 4 la fabrication de Pammoniaque; la
couche inféricure, épaisse, boueuse qu'on enléve avec des
dragnes est vendue comume poudrette aprés dessication. Les
eaux-vannes de Bondy renferment en général par métre
cube 2.378 kilos azote ammoniacal. Ces eaux-vannes sont
traitées par la distillation avec ou gans addition de chaux.
L’ammoniaque se dégage et est regu dans une solution
d’acide sulfurique, il se forme, parla combinaison, du sulfate
d’ammoniaque. Un métre cube d’eaux-yvannes peut former
9 i 11 kilos de sulfate d’ammoniaque; ce dernier chiffre est
atteint lorsqu’on emploie la chaux.

Les eaux qui restent dans Pappareil renferment encore
0.500 kilos d’minmoniaque par métre cube, on les évacue.
Diun autre edté le dépdt boueux formant la troisieme couche,
dont je viens de parler, est enlevé i Uaide de dragues, étendu
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sur un terrain battu, ot il est séché et remud. La eroite
qui se forme au contact de Uair est quelquefois tellement
dure, qu’on est obligé de Pattaquer & la charrue. On Pemma-
gasine sous des hangars et cette matiére devient ln poudrette
de Bondy. Depuis quelque temps, Pusine de Bondy additionne
la poudrette de phosphate et de superphosphate, la sub-
stance est séehée et moulue, quelquefois mise en briguettes,
¢lest ce qui constitue les lowrteaur organiqites de Bondy.

Je vous ferai grice, messicurs, des articles ¢logienx publiés
par des journaux agricoles el des agronomes francais sur
Pétablissement de Bondy. On y est arrivé & un progrés réel,
mais cette fabrication présente des lacunes et ne réalise pas
absolument les desiderata de Pagriculture; la poudrette ne
renferme plus guére de substances solubles et directement
assimilables; tous lex éléments étant restés dansg les eaux
vannes. La pluie enléve le pen qui reste des matiéres actives
solubles et enfin, les dégagements d’ammoniagque et A’hy-
drogéne snlfuré infectent le voisinage & une vespectable
distance,

Les matitres féeales sont traitées & Pusine de Bondy sur-
tout au peint de vue commercial et Pagrienlture n’en profite
pas assez: 'nmmoniaque, la substance la plus fertilisante de
ces matitres féeales ne 2’y trouve plus aprés Popération; il
tallait done trouver mieux et je croix, messienrs que ce
mieux est réalisé,

Un chimiste distingué Belge, Mr. Sogchlet, a trouvé un
procédé ui arréte net toute fermentation entrainant un déga-
gement et une déperdition dammmuemingue: par son procédé,
Mr. Boschlet fixe Pammoniaque et Tazote en une combinaison
stable, détrit tout Phydrogine sulturd; il envichit le sol de
maticres fertilisantes, en effet la poudre végétale désinfectante
emplovée par Mr. Soschlet est préparée avee certaines monsses,
qui revelent des propriétés inappréciables d’absorption des
gaz et liguides, ainsi que celles de se convertir gous Paction
gimultanée de Pair et de Phumidité en matidres humigues
(terrean), D'autres avantages trop longs & détailler sont acquis
par le proeddé Soschlet. Mais, messicurs, j’ajoute peu  foi
aux programines et prospectus: ils 2ont toujours fort beaux
et promettent monts et merveilles; conune St. Thomas, je
suis inerédule et je ne erois que ce que je vois et ce dont
je me rends personnellement compte. J'ai en Poccasion de
voir de mes yeux que, montre en mains, la désinfection de
matieres féeales s'opére en cing minutes par le proeddé
Sogchlet; je me suis procuré un échantillon de ces matidres
téeales traitées par Mr. Soschlet, je Pai fait analyser par un
laboratoire du gouvernement belge, malheureusement, je n’ai
pas encore le résultat de cette analyse. Mr. Soschlet a formdé
une soeiété: la Compagnie internationale des antiseptiques
végétaux ot engraix naturels, Gtablic & Bruxelles”, je lui

13
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souhaite pleine réussite. 11 rendra par son invention un
service inappréciable & DPagrienlture et & la santé publique.

Que de maticres fertilisantes perdues pour Uagriculture: Mr.
Massox dans son rapport en a fait le caleul pour la France,
il nlest pag moins intéressant pour la Belgique. Ce dernier
pays perd annuellement un milliard environ de Kilos de ma-
tidres féeales et il a A satisfuire & S50.000 heetares de eul-
ture:  ces 850,000 heetares ont consumé en 1890: 50.000
tonnes  =oit 50 millions de kilog de nitrate de goude et 200
millions d’engrais phosphatés. I1 v a done 1a une question
de la plug hante unportance sur la solution de laguelle je
me permets dappeler toute Pattention du Congrés et jai
lhonneur de soumettre a ses délibérations la eonclusion
suivante

JLe Congres international estime qu'il importe
@dencourager les efforts tentés en vue de rendre
les maticres féeales de nos grands centres utili-
sables pour 'agriculture sous les conditions les
plus économigues et tout en les désinfectant sans
pertes de substances fertilisantes”

Mr. pe Koxing (Pays-Bas). Comme la note de Mr. Maszox le
fait ressortir les détritus des villes et les matieres téeales pour-
ront étre exploitées de sorte quelles soient de grande utilite
pour Dlagriculture. Les matitres tirées des fosses mobiles
mélangées ou non avee la boue des villes ont déjid rendu
des gervices réels sgous ce rapport. La ville de Groningue a
réalisé de beaux bénlfices de ce syetéme; il est vrai que
Pévacnation deg matiéres fécales avait lieu jusqu’a il n’y a
que peu d’années d'une manitre dégofitante, c’est qu'on vidait
les fosses mobiles dang les chariots, stationnant dans la rue
et affecté au transport de ces matiéres; aprés on remettait
les tonneaux en place. Maintenant qu’on exploite le systéme
avee des tonneaux de rechange, les bénéfices zont en grande
partie disparus.

Les matiéres féeales perdent leur force infumante lors-
(qulelles sont restées quelque temps dans les fosses. Ce qu’on
tronve au fond de ces fosses fixes a fermenté et n’a pas plus
de valeur pour lagrieulture que la boue ordinaire. Clest ce
quon a compris & Stuttgart oti Ton a le systéme des fosses
fixes. Cependant on les a construites de petite dimension et
on les vide fréquemment. Ces engrais sont ainsi toujours
fraig et de grande valeur pour l'agriculture des environs.

Il est vrai que les produits obtenug & Gennevilliers et
prés de Berlin par le moyen d'irrigation avec de Pean d’égont
sont magnifiques et ¢ue le sol purifie parfaitement les eaux
déeoulantes.  Pourtant je ne erois  pas, que agrienlture
pourra tirer tous les avantages de ces engrais auprés des
villeg o le systéme du tout & D'égout est appliqné. Les
irrigations en (uestion ont éé établie non A la fin de profi-

o1 it s -
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ter de Dazote contenue dansg ceg caux, maig exelusivement
pour se débarrasser des eaux qui taisaient de la Seine preés
d’Asniéres un cloague et dont i@ Berlin on ne =avait absolu-
ment pas que faire. Aussije doute g1 les irrigations de Berlin
donnent de véritables résultats sous le point de vue finan-
cier et économigue.

En unissant les intéréts de Uagrieulture & ceux de Passai-
nissement des villes, il faut exiger de Uexploitation que les
eaux soient employées pour lirrigation & mesure gu’elles
arrivent, car avee les masses 4 évacuer journellement, il ne
saurait étre question de les garder en dépdt.  Or Dagricul-
ture ne saurait souffriv irrigation continuelle avee des mas-
ses dlean dont il gagit, toutes les saisons n'étant pas pro-
pices a Dirrigation.  Aussi (du moins *il v a quelques
années) leg exploitations particulitres 4 Gennevilliers ne
prenaient les eaux d’égout que lorsque cela leur eonvenait.
En plusicurs saisong on ne les prenait pas, de sorte que
Padministration devait les taive découler dans la Seine. Je
wingiste pas que de cette manicre la riviere continue 2
ttre pollude, mais je constate que de cefte maniére de pré-
cieux engrais =ont perdus pour Pagriculture. Aussi la faculté
purifinnte du sol n'est pas illimitée et méme quand il serait
possible (Parranger la enlture de sorte qu'om puisse arroser
continuellement, alternativement une culture et Vautre (ce
dont je doute) il faudrait auprés des grandes villes des
champs d’irrigation  d'une étendue  tellement énorme qu’on
ne les trouverait que difficilement.

C’est ce que notre compatriote Mr, Licrnur, actuellement
i Berlin, qui  foccupe  depuis  des  dizaines d’anmées de
la perfection de =on svstéme diviseur, a compriz. Ce sys-
teme comprend un résean affecté exelusivement au transport
des maticres fécales, lequel réseau est vidé par voie pneu-
matique. Je n’insiste pas sur les détails de ce systéme ni
sur ses avantages hygiénigques, ces questions appartenant
plutdot & un congrés ’hygiéne. Seulement je veux faire
remarquer que les matiéres réunies de la sorte n’ont qu'un
volume relativement restreint, qui (quand on exelut les eaux
ménagdres, inféricures comme engrais aux matidres téeales)
n'est quun centitme du volume du tout a Dégout. La
quantité d’eau relativement restreinte que contient ce résean
permet  de la vaporiser et de réduire encore le volunie.
D’aprég lex expériences de Mr. Licrnur on pent méme la
réduire ala poudrette (ce qui du reste est fait par Mi. Pade-
wils & Augsbourg avee le econtenu des fosses mobiles),

La réduction de la  matiére-Liernur en  poudrette n'a
pas encore eu lien sur grande échelle, de sorte qu’on ne peut
encore dire avee certitude qu'elle pourra avoir lien avee
Geonomie.

A Amsterdam ou le gystéme Liernur est appligué  dans
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les guarticrs nonveaux et ot on est trés content de son fone-
tionnement, la fabrication de poudrette n’a pas réussi, on
n’a pu obtenir quun sirop dégontant de sorte (ue Padmi-
nistration a actuellement pasgé un contrat avee une usine
de produits chimigues, qui retive avee bénéfice du sulfure
d’ammoniaque de eette matidre lourde et glnante. A Leide
et a4 Dordrecht, ot le systéme pneumatique et divizeur est
appliqué dang une partie de la ville on vend le produit a
bag prix aux agricultenrs.

La question de Dutilisation des matiéres féeales  pour
Pagrieulture e trouve ’aprés mon avis non dans Papplication
du systéme du tout & Pégout, mais dans lan fabrieation de
poudrette. La poudrette est un produit propre, non encom-
brant, qu'on peut garder en magasin et qu'on peut vendre
au prix qui convient au vendeur. Quant a la matidre du
tout 4 Dégout et aux matidéres féeales non vaporisées on ne
saurait les cmmagasiner et on doit les vendre au prix que
les agriculteurs veulent donner, parce qu’ils savent (ue
Padministration doit €’en défairve & tout prix. De cette manicre
les administrations font toujours des affaires ondéreuses i
nioins qu'elles ne g'encombrent d’une exploitation d’agriculture
sur des milliers d’hectares. Pai déja  démontré que, méme
guand elles voudraient faire cela, il n’est pas encore possible
<L- faire profiter Pagriculture du total d’engrais contenu dans
cette maticre.

Il «agit iei d'une question de la plus haute importance,
tant pour hygiéne que pour agriculture et il est A espérer
que les congreés futurs en suivront les progres avee sollicitude.
(Mest pourquoi jJappuie la proposition de Mr. BrAEKERs.

Mr. le Cte vax DER STRATEN—Poxntios (Belgique). Tl v a qua-
rante ans on fabriquait une bonne poudrette, tirée des maticres
téeales. Apres on a quitté ce systbme et & Bruxelles on s'est
déeidé pour le tout a Pégout. Un projet ayant pour but
Putilisation des eanx @égont pour le défrichement et la
culture des terrains dans la Campine, n’a pas donné lien
A Vexéeution de travaux dans cette direction & eause des
grands frais qu'il entrainait. Pour le moment les eaux d’égout
de Bruxelles n'ont gucre de valeur, Padministration s’'intéresse
beaucoup A ce quon fait ailleurs et elle compte profiter de
ces experiences.

Mr. vax TisyHovey (Pays-Bas) eraint que les légumes
arrosés avee Peau dégomt nen  aient plus ou moins la
gaveur. Si les pengionnaires de la maison de Nanterre, citée
par Mr. SaGNiER, ne s'en plaignent pas, ¢'est qu’ils sont des
juges peu compétents.

La conclugion de Mr. Bragkers est votée i 'unanimité.

Mr. le Président remet la présidence & Mr. CoxNrap, viee-
président, qui donne la parole & Mr. pr Liaurapo pour sa
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communication sur les secours aux compagnies d’irrigation.

M. pr Lravrapo commence son digeours en disant que
lorsqu’on Iui avait demandé un rapport pour la quatriéme
section du Congres, il venait e fairve la traduction francaise
du projet de loi de secours aux entreprises d’irrigation, que
son ministre Pavait chargé de rédiger ponr le prégenter aux
Chambres: il avait ern que ce projet aurait quelque intérét
pour un congrés international d’agriculture et il Pavait
envoyvé au Comité exéentif aprés en avoir obtenu Pautorisa-
tion de son gouvernement. Le rapporteur suppose que les
membres de la section ont In ou du mwing parcouru son
rapport, il n’a qu’a se borner & quelgues indications sormmai-
res. 11 fait remarquer Ie besoin absolu qui existe en Espagne.
pour taire Uarrosage artificiel au profit de certaines cultures;
ce besoin est né dans la plus grande partie du territoire
par Pinsuflisance et la distribution irrégulitre des pluies,
du faible débit Détinge des rivieres et des sources naturelles
et des différences énormes de Uétat hyvarométrique de Patmos-
phére dans les diverses saisons, Il déduit de ces causes natu-
relles Pantiquité des travaux dlivrigation dont on  conserve
des restes depmis Pépoque romaine en divers endroitz de la
peéninsule. 11 fait remarquer le grand développement que ces
travaux ont pris dans Uépogue de la domination arabe i la-
quelle apparticnnent la  plapart des eanaux  deg  régions
classiques de Valence et de Mureie, continués et améliorés
dans les sieécles de la reconguéte. Mr. pr Lravrapo rend un
compte sommaire du tribunal des eaux de Valence, institud
par les Arabes. Ce tribunal se composait des syndies des
divers canaux et décidait sans appel et immédiatement de
toutes les questions ayant rapport a l'usage des eaux.

11 parle ensunite des perfectionnements. apportés plus tard
dans Padministration des arrosages et donne une idée géné-
rale des régiong arrosées en Murcie. en Valence et dang le
bassin  central de PEbre. T1 passe ensuite 4 la construction
des canaux modernes en citant spéeialement le canal Tmpé-
rial d’Arragon construit avee des capitaux  hollandais; il
démontre le earactére économique de ces sortes dlentreprises,
ayant en vue Uintérét privé et Uintérét publie. les désastres
financiers, qui se sont produits chez toutes les nations du
midi de PEurope. & la suite des spéeulations privées dans
la construction des grands travaux dlirrigation; il déduit
ensuite la néeessité du secours de I'Etat sous une forme oun
sous une anfre, pour que ces centrepriges soient mendes A
bonne fin. Il examine les divers moyens de secours adoptés
en France, en Italie et en Espagne, il discute sommairement
la garantie d’intérét appliquée en France et ailleurs pour
favorigser la construction des cheminsg de fer et les inconvé-
nients que ce moyen offre surtout pour les canaux d’irriga-
tion. Enfin il met en lwmiére les avantages des bases de son
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projet de loi de secours aux entreprises de canaux et de
réservoirs d'irrigation.

Il propose les conclusions suivantes:

19 Tout secconrs aux entreprises d’irrigation
doit porter dans sa signification et dans ges ten-
dances 1'dée de fournir 1’cau a bon marché, et
d’obtenir la transformation des cultures dans le
plus bref délai possible.

20, Pans les payvs méridionaux la seule maniére
efficace, en général, d’encourager le développe-
ment des irrigations d’intérét publie, consiste 3
faire garantir par I’Etat une fraction plus ou
moins importante du capital nécessaire d la
réalisgation des fravaux.

3. La forme de subvention, constituée par des
annuités garanties par I’Etat, ne doit pag tendre
A assurer un revenu & 'entreprise mais a facili-
ter la constitution du eapital de construction.

49 T°KEtat doit s’associer intérét individuel
pour la construction des grands travaux d’irri-
gation, et ne doit suppléer & cette action gue la
on les efforts de celle-ci sont insuffisants.

5% La question du progrés dang 1’utilisation
des eaux fluviales au point de vune agricole ne
peut se résoudre que par la coneciliation des deux
parties en présence, d'une part cenx qui fournis-
sent eau. d’autre part ceux qui peuvent en tirer
profit.

Mr. van Zuyvrey (Pays-Bag) a lu dans le rapport de Mr.
pE LLAavrRADO. ¢ue senl le Gouvernement anglais dans ses
possessions d’Asie a {tabli des irrigations. 11 aurait fallu y
ajouter le Gouvernement néerlandais dans les Indes orientales.

En 1886 une section du personnel du Waterstaat dans les
[ndes orientales néerlandaises fut méme désignée spécialement
pour le serviee des irrigations. Depuis lorg des études ont
été faites régulidtrement pour les travaux néeessaires dans le
bassin de quatorze rivieres et fleuves et de ces travaux plu-
sienrs sont maintenant en train d’exéeution. Pour étre exact
il faut cependant remarquer que dans une partie de ces 14
régions, les irrigations n'avaient pas été négligles tout a fait
avant 1886, mais les travaux exéeutés ge bornaient an creu-
sement dun eanal principal plug ou moins satisfaisant, oun
A DPamélioration dun canal existant, sans qu'on se rendit
suffisamment compte de la distribution réguliére de 'ean
dans les rivieres.

Les études faites apreés 1885 ont été comprises d’une tout
antre manitre, de sorte que soug pen on possédera des plans
exacts et minuticux de toutes les régions affectées anx tra-
vaux dirrigation.
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A la fin de 1889 déja une des quatorze entreprises de
peu d’étendue du reste dans la résidence de Rembang dans
'ile de Java a ¢té achevée. La superficie de cette irrigation
est de 3500 hectares, les travaux qui ont cotté 750 000 francs
avaient été commencés avant 1886.

Une deuxiéme entreprise d’irrigation actuellement en exé-
cution, celle de Demak, au milien de Pile de Java, cofitera
4 000 000 de trancs, 4 son achévement. Les douze autres travaux
étudids par la section spéeiale sont plus ou moins avaneés;
ils sont destinés & procurer Ueau ’irrigation d 250000 hec-
tares et auront cotté en total 40 000 000 de francs ; maig jus-
qud - la fin de 1890 on nlavait dépensé que 7000000 de
franes pour ne pas charger trop le budget annuel. En outre
on a différé Pexéeution de trois autres grands projets, dres-
gés avant 1886 comprenant 48000 heetares au frais de
13 000 000 de franes, tandis qu'on a encore en vue 'étude de
Pirrigation de 100 000 hectares dang la vallée du Solo, une
des plus grandes rivitres, aux frais de 24 000000 de franes.

Javais done bien raigon, mesgienrs, gquand, i notre pre-
mieére séance,j'ai parlé de la hante importance des irrigations
pour nos colonies des Indes orientales et quand jai fait
remarquer que le Gouvernement ne néglige pas tout i fait
ces intéréts, maiz javais aussi le droit de dire qu'il reste
encore beaucoup i faire dans cette divection et de remercier
Mr. le Baurath Hess de ce qu'a la séance de mardi dans
son rapport intéressant il a spéeialement fixé attention sur
les pays tropicaux.

Est-ce gue notre Gouvernement actuel, qui n'existe que
depuis quelques jours, a intention de poursuivre les travaux
d’irrigation avee plus d’énergie?

Je nlen sais rien messieurs; seulement, je puis aflirmer
que Dinitiative privée s'éveille pour ces intéréts, puisqu'il
v a une dizaine de mois quelques hommes entreprenants
m’ont consulté sur la possibilité financiere dune entreprise
privée qui aurait pour but lirrigation de terrains jusqu’ici
incultes par mangue d’eau.

Mon opinion personnelle est, que dans les possessions
tropicales, conune lex notres, c'est le Gouvernement qui doit
diriger et méme faire construire ces travaux d’irrigation de
grande importance, mais si  ce Gouvernement, par une
¢conomie mal comprise ou par des eraintes budgétaires, ne
mettait pag la main & Ueuvre avee assex d'énergie, le pa-
triotisme et 1’énergie privée pourront prendre la tiche en
main.

Le projet de loi de Mr. pe Lrauvrapo a ¢été fait pour
IEspagne; il va sans dire que pour tout autre pays on
devrait y apporter des modifications; mais les principes
en sont bhons et en vune de DPencouragement de U'initiative
particuliére je propose donc & la section le veu suivant:
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SDans tous les pays on les Gouvernements
croient ne pas devoir prendre eux-mémes des
soing efficaces pour les travaux d’irvigation, il
faut que Pinitiative privée trouve non scule-
ment un bon accueil mais encore de 'encoura-
gement, quand elle voudra se charger de cette
tache.

Le meilleur moyen datteindre ce désidéra-
fum sc¢ra certainement d’étudier et de faire
une loi, qui d’accord avee les lois existantes,
les muwurs et le ecaractére de chaque pays, ait
pour base celle dont Mr. pE Luaveano a donndé
le projet.

Les conclusions de Mr. pe Lraurapo et de Mr. vax
ZUuviLEN sont votdes par la seetion.

Mr. le vice-président vemet la présidence a Mr. pir Lnav-
kADO qui léve la séance & 101, henres.

Le Secretaire,
J. pr Koxini.

Monsicur Th. Stang. directenr des Eaux de la ville de la
Haye a présenté pendant le Congreés un rapport sur la prise
d’ean dans les dunes. Le rapport se trouve a la fin du
second volume.

e
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PROCES-VERBAUX
des Séances de la Cinquiéme Section.

ECONOMIE RURALE.

Séance du 7 septembre.

Président-provisoire: Mr. le chevalier et Dr. en dr
MAX DE PROSKOWETZ. (Autriche.)

Secrétaire -adjoint: le Jhr. et Dr. en dr. W. Tu. K.
VAN DOORN. (Pays-Bas.)

Le Président ouvre la séance et propose de nommer un
bureau définitif.

Sur la proposition de Mr. Bake le bureau provisoire est
nommé comme bureau définitif.

La séance est remise a 2 heures de Paprés-midi.

Séance de 2 heures.

Le Président ouvre la séance et propose de traiter le rap-
port de Mr. Harros et les questions VIII et IX du rapport
du Baron n’Awvryis. Cette proposition est adoptée.

VIIL La loi devra-t-elle défendre au fermier de
renoncer d’avanee & la remise de prix en cas
fortuits ordinaires et extraordinaires.

[X. Le contrat de métavage est-il recomman-
dable?

Mr. Harroa (Pays-Bas) présente son rapport avec la con-
clusion suivante :

Un bail & long terme, mais & prix mobile, serait
préférable anssi bien pour le bailleur que pour
le preneur.

Le prix de lonage fixé sur la norme de la valeur
actuelle des produits prinecipaunx, doit éfre aug-
menté ou diminué dansg certaine proportion en
rapport i la hausse ou la baisse du prix des pro-
duits. L’échelle de l'aungmentation oun de la
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diminuation doit étre basée sur la comptabilité
de I'exiploitation.

A détfaut de ecette comptabilité, on  pourra
déterminer le prix de louage par la valeur d’une
certaine quantité des produits principaux, sous
condition que cette quantité pourra étre réduite.
sile prix de marché monte au dessus de certaines
limites.

Liorateur entre dans quelques détails sur le systéme de
métayage, (qui existe encore dans quelgques contrées des Pays-
Bas, notamment dang eclleg ot Ton cultive le tabac.

Revenant a4 sa proposition sur le bail mobile il dit que
celui-ci consiste dans un contrat 4 long terme. Comme ni
les fermiers ni les propriétaires ne veulent contracter pour
un laps de temps & cause de Pincertitude des prix, le bail
mobile proposé par lui sert de remede A cette incertitude.

Il retire sa derniére proposition puisque depuis qu’il I’a
formulée, leg suites des maunvaises récoltes en Russie lui ont
appris que malgré Uextension de nosg jours deg movens de
transport les prix ont monté énormément et que de 13 cette
proposition est fausse.

Il a fait un caleul sur la base des denx manieres dont il a
proposé de fixer le bail mobile et il a trouvé que ces deux
maniéres ne donnaient que des résultats fort pen  différents.

Mr. pE MagrEz Ovexs (Pays-Bas) dit que la propogition de
Mr. Harrog ne Ini est pas trés claire. Il ne voit pas de
difference entre les deux propositions de Mr. Harroc.

Mr. Hawroe s'explique. I1 dit qu’on ne peut pas trouver
une formule générale pour un bail mobile mais bien une
formule pour une ferme spéeiale.

Mr. le Baron p’Avnxis (Pays-Bag) dit qu’il v a deux ques-
tions principales: celle du partage des risques et celle de
Iindemnité due au fermier sortant. Aujourd’hui nous trai-
tons la premiére. Il n’a pas parlé dans son rapport sur le
bail mobile n'osant le recommander A la section. Tl en
craint des complications et de 1d des sujets de discordes
quiil taut éviter 4 tout prix. Tl trouve d’ailleurs deux gra-
ves inconvénients: 1° le manque d’un gystéme de compta-
bilit¢ chez les paysans, quon ne saurait d’ailleurs exiger
d’eux tandis que d'autre edté leg propriétaires ne pourraient le
controler; 2° une difficulté de statistique. Te prix des diffé-
rents produits n’est pas connu et différe trop selon la qualité
du produit. Tl eraint qu’on n’arrive & des prix fietifs,

Pourquoi — demande Poratenr — défendrait-on le contrat
a forfait? A cause des risques? Mais Pacheteur aussi court
des risques g'il achéte une ferme.

Quant au contrat de métavage: il a lieu dans le midi de
la. France et aussi dang quelques parties de UAutriche.
Maig pour le veoir réussir il faut que le propriétaire soit
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commercant lui-méme pour pouveir vendre sa part de la
récolte.  Ce contrat ne peut done pas exister dans le milieu
0l nous vivons.

Il propose a la section: de répondre négativement
i la question VIII et i la gquestion IX: que le
gsyvstéeme de métayage est seulement recomman-
dable dang les contrées on les relations entre
les propriétaires et les fermiers sont tres
gimples.

Mr. Siekesz (Pays-Bag) voudrait aussi trouver un moyen
puour partager les risques entre le rrnpri(-t:lin- et le fermier,
maig le moyen de Mr. HHarrog ne lui semble pasg pratique.
I est de lavis de Mr. le Baron n’Auvinis sur le mangue
d’un systeme de comptabilité chez les paysans, mais il y a
encore une autre difficulté naissant des intéréts opposés du
fermier, qui emploie lui-méme sex produits pour nourriture
de som biétail.  Dang ee cas un prix élevdé des grains lui est
nuigible et il aurait & payver un bail élévé.

Il se rallie & Mr. p’AviNis sur la question VIIIL

Mr. Guérerre (Belgique) demande une formule pour le
bail maobile. Il est bien partisan du principe mais la ditti-
culté est de trouver une formule applicable aux différentes
localités.

Mr. pE Marez Ovexs veut dire quelques mots en faveur
du principe exposé par Mr. Harroa. Certeg il trouve que la
loi doit défendre aussi pen que possible et laisser liberté
enticre tant que possible. 1l ne partage pas les craintes de
Mr. p’Avinis. I1 se peut trés bien que le bail mobile soit
compliqué mais une fois le bail fait, il ne voit plus les com-
plications qui en résulteraient. Le prix des denrées est
facile & connaitre et d’ailleurs le fermier pourrait prouver
les prix, quil a recus. Quant i Uobservation de Mr. Srexesz
il dit que la plug grande partie de la récolte ne sert pas de
nourriture an bétail. I1 demande & Mr. Harroc quels sont
ses griefs contre le systéme de métayvage.

Mr. Hawrroa dit que le bail mobile se présente de soi-
méme. Mr. Sickrsz a — comme il sait — duninué le lover
de ses fermiers apreés des anndes de détresse. Eh bien! le
voild le bail mobile! I1 ¥ ajoute que le prix pour évalua-
tion du bail mobile ne doit pas étre fixé gelon les quantités
de la récolte mais sclon les quantités vendues par le
fermier.

Il se dit partis=an du métayage sous condition que le pro-
priétaire soil agronome Iui méme. Le bailleur doit vivre
en parfaite entente avec son fermier et avoir la direction
supréme. Quand ces conditions n’existent pas, il trouve trop
de défauts au systéme.

Mr. le Baron W. A. van Verscnurr (Pays-Bas) fait com-
munication d’un contrat de bail, u’il sait qui existe et qui
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est fort loué par les deux parties. Il repose sur une compta-
bilité trés-exacte tenue par un tiers. D’abord le contrat fixe
le capital d’exploitation dont le fermier a & payer les intéréts.
Ensuite est fixée une somme par hectare comme loyer et ce
que le rendement se trouve étre plus que ces deux sommes
est partagé en parties dgales entre le propriétaire et le
termier.

Mr. Stekesz dit que ce contrat lui est connu, mais la plu-
part des fermiers chez nous ne peuvent se payer un teneur
de livres. Il demande encore & Mr. Harroc de donner une
formule pour le calcul du bail mobile.

Mr. pE Marez Ovexs dit que Mr. Stekpsz demande plus
(ue noug ne pouvons attendre. Nous attendons de la section’
une conclusion désignant la direction générale dans laguelle
nous devrons aller.

Les débats sont clos.

La conclusion de Mr. HarroG est mise aux voix ef rejetée
par levée de mains.

MM. pe Marez OveNs et Sickesz proposent la conelusion
suivante :

Silon réussisgait 4 trouver une formule sur la
base du bail mobile modifiéde d’apreés les circon-
stances locales, ce systéme se recommanderait
pour remplacer le systéme du bail a forfait.

Cette conclusion est adoptie.

Les conclusions de Mr. p’AvrNis sur les questions VIIT ef
IX sont adoptées.

Le Président met 4 Dordre du jour pour le 8 septembre

i 91, heures le rapport de Monsieur Bake sur le transport
i bon marché des denrées agricoles.

Séance du 8 septembre.

Le Président ouvre la séance.

Mr. A. J. M. Baxe (Pays-Bas) présente son rapport suar
le trangport 4 bon marché des denrées agricoles, du bétail
et des engrais et les tarifs internationaux de transport.

Ses conclusions sont

1% Qu’aux Pays-Bas les transports deg denrées
agricoles, du bétail et des engrais jouissent non-
seulement des prix les plus favorables du tarif
général mais encore de taxes réduites, résultant
de tarifs spéeciaux et exceptionnels, créés pres-
(que toujours i cet effet.

920 Que ces prix réduits ne sont pas seulement
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appliqués an trafie intérieur, mais servent anssi
aux transports internationaux.

30, Que la loi sur le transport par chemin de
fer dang les Pays-Bag permet en outre 1'applica-
tion de taxes en dehors des tarifs publiés, pour
les marchandises 4 expédier par quantités im-
portantes oun en vertu de contrats pour le trans-
port d’une ou de plusieures charges complétes.

49 Que 1la, ol les taxes des différents tarifs
publiés paraitraient évidemment trop onéreuses
encore, les agriculteurs ont le moven de s’assu-
rer sous certaines conditions ’application de
prix plus réduits, en s’entendant avee leg Admi-
nistrations de chemin de fer.

5% Que ce moyen ne profite pas aux grands
expéditeurs seuls, mais que rien n’empéche les
petits de #’associer afin de faire atteindre aux
transports qu’ils désirent effectuer le plus grand
développement possible et d’obtenir par la des
conditions plus favorables.

Mr. le PriEstDENT remercie le rapporteur de son rapport
élaboré,  I1 demande &i jamaiz dans les Pays-Bas les frais
de trangport par chemin de fer et par eau sont égaux?

Mr. Bake dit que e’est impossible. Jamais les chemins
de fer ne pourront baisser leurs prix jusqu’d faire concur-
rence au transport par eau.

Mr. Harroc (Pays-Bas) reléve que ce ne sont pas tant
les prix que les conditions imposées par les compagnies des
chemins de fer, qui empéchent l'agricultenr d’en faire usage.
Il se peut que les prix de transport de grandes quantités
ne soient pas trop élevés, mais clest bien le cas pour le
transport d’une seule pidee de bétail. I1 voudrait que le
délai de décharge fat prolongé et que les compagnies con-
struisent des décharges sur les chemins publies pour
rémédier aux grandes distances des stations entre elles et
des terrains des agriculteurs.

Mr. pE Marez Ovens (Pays-Bas) fait I'éloge du rapport
trés élaboré de Mr. Bake. Il rappelle le proverbe anglais:
to move is to produce, transporter c'est produire. Il Iui
semble qu'on Toublie un peu trop chez nous. Il estime
qu’il y a encore beaucoup i faire chez nous et pour cela il
n’oserait souserire aux conclusions de Mr. le rapporteur.
Pour un point spéeial du rapport il démontre que Part. 31
de notre loi sur les chemins t%e fer ne porte pas, que les
tarifs sont approuvés par le Gouvernement en ce qui
concerne le transport de grandes quantités; pour de tels
transports les compagnies peuvent abaisser leurs tarifs, dont
elles doivent faire communication au Ministre du Waterstaat.
Selon lui ce ne sont pas seulement les prix, qui sont trop
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élevés, mais il 0’y pas assez de movens de transport et tout
en admettant gqu'en effet les grands expéditeurs peuvent
jouir des tarifs plus bag, il expose que le petit agriculteur
s¢ voit contraint de se soumettre aux exigences de ces
grands expéditeurs. Aussi la einquitme conelugion de Mr.
le rapporteur est partaitement vraie en théorie, mais elle
manque dans la pratique.

Mr. le Baron W. A, v, Verscuver (Pays-Bas) dit qu’en
Allemagne une association coopérative qui transporte les
engrais ete. le long des deux edtés du Rhin, o un grand
succes. Elle gentend d’abord avee les fabricants des engrais
ete. et ensuite pour le transport avee les compagnies des
cheming de fer. (Mest 14 en méme temps un excellent moyen
d’éducation pour faire connaitre aux agriculteurs les engrais
et autres matieres agriecoles artificielles.

Mr. Stokesz (Pays-Bas) est d’accord avee Mr. Virscuuer

sur Putilité de la coopération dans le eas mentionné, mais
il doit observer qu’il n'est pag facile de former une associa-
tion coopérative. En ceci il y a une grande différence entre
les Pays-Bas ct DIAllemagne. Nous pouvous fonder des 1
petites asgociations mais nous ne eonnaissons pas ces gran- 1

des associations coopératives. 4
Mr. Bivarp (France) dit quen France aussi les petits i
cultivatenrs forment des syndieats pour le transport des |
matiéres dont ils ont besoin. Il donne des exemples de la
réduction des prix en conséquence de ces syndicats.
Mr. GuErerTE (Belgique) dit qu’en Belgique ces coopéra-
tions pour le transport & bon marché ont le meilleur

résultat.
Mr. Verscnumr fait observer que dans les Pays-Bas
il v a des contrées o de pareils syndicats existent i

p. e. en Zélande et dans Ia Hollande Sept. Ainsi il
n‘est pas impossible de les former comme Mr. Stoxgsz
le prétendait.
Mr. le PrEsmrxt obgerve que ce serait la  tiche des
Sociétés d'Agrienlture de le faire,
Mr. Harroc observe que les conclugionsg proposées par le
rapporteur ont une couleur locale. La section peut-elle les
voter ?
Mr. le PrfisipExT est d’opinion qu'elles penvent servir de
base pour la matiére & traiter dans les Congres futurs.
Mr. Oyexs dit que le rapporteur nous a exposé ce
qui est. Il a donné une base de faits. D'accord avec "
Mr. Srekgesz il propose d’ajouter 4 la gquatridme conclusion: I
Toutetois il faut obgerver que ce sont seulement ;
les grandes sociétés ou les grands expdéditeurs, qui
peuvent en profiter. L’agricultenr isolé se voit
obligé de se soumettre an tarif général. i
Mr. Guirerre soutient la proposition qui est adoptée. ‘
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Les mémes messieurs proposent que la section ¢émette
le veen suivant:

Il est désirable que les petits cultivateurs s’asso-
cient, afin de faire atteindre aux transports qu’ils
désirent effectuer, le plus grand développement
possible et d’obtenir par 14 des conditions plus
tavorables, et que les chemins de fer arrangent des
trains pour le transport du bétail des foires prin-
cipales, accessibles d tous les cultivateurs et qu’an
begoin les antorités communales et provinciales on
bien les sociétés agricoles prétent leur intermé-
diaire pour obtenir les moyens de transport immé-
diat et & bon marché

Ce veen est adopté & Punanimité.

La zéance est close.

Séance du g septembre.

Le Président ouvre la séance.

Mr. Svorrer présente en langue allemande son rapport
sur la nationalisation du sol, dont les conclusions sont for-
mulées comme suit :

1% Qu’il soit donné 4 V'état le pouvoir de #’appro-
prier, moyvennant une juste indemnité, les terres
qui maintenant ne sont pas cultivées ou ne le sont
qu’en partie, de les affermer & de bonnes condi-
tions aux ouvriers de la campagne et de les soute-
nir par du capital afin de batir une maison, de se
procurer du bétail et d’améliorer leurs terres.

2. Que D’augmentation de la valeur du sol, cau-
sée par suite de D’accroissement de la population
ou de travaux exéeutés par la communauté (agran-
dissement de villes, construections de chemins de
fer, de tramways, de ports et de canaux, conduites
d’eau et d’éclairage, pavement et constructions
d’égouts) revienne au fise sous forme d’impdts plus
flevég, La communanté acquiert par 1a des revenus
qui lui appartiennent de plein droit, parce qu’ils
ne résultent pas du travail de personnes particulie-
res mais de celui de toute la société.

30, Que, sur une grande échelle, 1’état défriche
des bruyeéres, desséche des marais ete; et qu’il ne
vende pas, mais afferme les terrains ainsi obtenus.

49, Qu’il soit fait des dispositions transitoires par
lesquelles tout le sol arrive suceessivement i &fre

14
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possédé par la communauté, la geule qui soit en
é¢tat de I'exploiter dans I’'intérét de tous

Mr. le Président remercie le rapporteur de son rapport.

Mz. BExnarp (France). L’honorable rapporteur nous propose
quatre conclusions.

Quant 4 la premiére, on ne connait pas assez la situation
actuelle. I1 faut attendre les suites des mesures proposées
en Angleterre.

20, Le rachat du sol devra étre fait par les communes.
Mais il leur faudra de Dargent pour cela. 11 faudra done
tout d’abord augmenter énormément les impots.

8% Ce qui est proposédans la troisiéme conclusion se trouve
surtout en Hollande. Qu'on afferme ces terrains 13, c’est
treés bien. Il n’y a pas d’inconvénient & cela.

49 11 est opposé de toutes ses forces 4 la quatridme con-
clusion. La propriété collective existe en France, en Algérie
et on a beaucoup de peine pour la remplacer par la pro-
priété privée. Ainsi aussi en Russie. Partout ol existe la
propriété collective on tend & la remplacer et justement
parce que Pagriculture y est en déelin.

Mr. H. S. J. Maas (Pays-Bag)dit en anglais: Mr. SrorreL a |
tiré ses conclugions en vue de la condition des propriétés en '
Angleterre et en Irlande qui sont tout A fait en contradie- ‘
tion avec les résultats obtenus dans ces contrées. Tout i
Peffet des ,allotment acts” et des ,small holdings acts” a
été de n'étre pas utiles aux classes les plus pauvres des
laboureurs agricoles, ce qui était leur but, maig de faire
profiter une toute différente eclasse de fermiers et de gens
qui étaient déjd des propriétaires tout en grandissant le mal
an lieu d’améliorer les conditions des laboureurs agricoles de
la condition la plus pauvre. Je suis opposé i toutes les
conelusions de Mr. SToFFEL.

Le Marquis pE LA Bokssiire (Belgique) demande un pro-
gramme détaillé. Il ne peut se figurer, comment se fera la
transition des propriétaires privés i I'Etat. Quel est le plan
pratique que nous veut proposer ’honorable rapporteur?

Le Comte Korowrar (Autriche) dit, que c¢’est une mode

chez bien des gens de traiter dans leur chambre d’étude
des questions auxquelles ils sont étrangers en pratique.
Ausgi n'arrivent-ils presque jamais & proposer un plan qui :
soit praticable. Clest aussi le cas de Mr. Henry Georges
nuguel 4 ce quiil lui semble, Thonorable rapporteur a ]
emprunté beaucoup de ses idées. Il fait observer, que partout i
PEtat posséde une quantité de sol, notamment en Autriche,
et qu'il serait trés heureux d’avoir des gens qui vou- ]
draient le cultiver. Il voudrait puisque nous ne pouvons '
pas atteindre 4 une proposition pratique, passer a4 Dordre
du jour.

Mr. Binarp propose: Le Congrés congidérant gue la
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propriété collective est la forme des sociétés primi-
tives, qu’elle est un obstacle au progreés agricole,
est d’avis de repousser le principe de communauté
et la nationalisation du sol.

Le Marquis DE 1A BoissiEre trouve cette proposition trop
absolue. Il y a des cas particuliers comme en Amérigue
ol les dangers signalés par Mr. Bémard ne se présentent
pas. Il propose:

L’aggsemblée invite 1’honorable rapporteur a
mettre ses idées en pratique par 1’étude d’un pro-
jet de desséchement loeal fait par I'état néerlan-
daig gur des terrains lui appartenant.

Le Barom p’Avrnxis pE Bourournn (Pays-Bas) dit 4 'en-
contre de la proposition du Comte Korowrar que Pordre du
jour porte justement la nationalisation du sol et qu'en effet
il v a encore i dire quelque chose la-dessus.

[l peut résumer la proposition de Mr. StoFreL dans ces
mots: tout va mal awjourd’hui et tout ira mieux avec mon
systéme. Mais il nie que cela soit le cas. MM. BEnarp
et Korowrar ont déji fait observer que la propriété collec-
tive n'est pas favorable & Dagriculture. L'expérience de
siécles montre, aussl aux Indeg, que partout ou cette pro-
priété collective existe, elle s'oppose & une culture inten-
sive, & une grande et riche prm{m-.t.inn.

Lorateur combat les propositions de Mr. STOFFEL comme
impraticables et donnant lieu 4 un monopole affreux dans
les mains de DIBtat qui mettrait en danger toute liberté
individuelle. En outre les risques seraient aussi trop grands
pour 'Etat, qui pourtant devrait obtenir en loyer plus que
la rente de l'indemnité aux propriétaires actuels. Croit-on
que ce serait toujours le cas? Il propose une conclusion un
peu plus motivée que celle de Mr. BENARD:

I.e Congrés,

considérant que la propriété fonciére exclusive
et universelle de 1’Etat serait un obstacle au
progreés agricole;

considérant que la nationalisation du sol offri-
rait de sérieux dangers gquant i

19 la liberté individuelle;

20, la stabilité des relations soeciales, surtout des
populations rurales;

3% la moralité du gouvernement et aux intéréts
péeuniaires de 1"Etat,
est d’avis qu’il faut repousser le principe de la
nationaligation du sol.

Mr. Stokmsz (Pays-Bas) dit qu’en Hollande on a encore la
propriété collective ol elle existe par exemple dans les
,marken”. Justement le progrés agricole a commencé 13 on
ils ont été abolis.
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Mr. pE Margz Oyexns (Pays-Bas) dit que Mr. Srovrern econfond
deux ¢ hmek L’état deviendrait bien propriétaire mais pour cela
nous n'aurions pas la propriété collective. Nong avons déja
cette propriété de PEtat: 1% les domaines de UEtat; 20 les
fleuves ete. Mais il demande quels sont les avantages de
la propriété dans les maing de I'Itat pour le fermier? A
cette question le rapporteur ne donne pas de réponse. Les
li'-qneﬂ restent les mémes pour le fermier. Cefte anndée la
péche des saumons n’a donné (que des pertes, quoique 1'Etat
possédit cette péche et Vet loude.

Mr. Srorren ne &'¢tait pas Oatté que ses conclusions
seraient adoptées par la scetion. Ta nationalisation du sol
est une nouvelle idée, qui est encore mal comprise, comme
il résulte de ce qu'on la confond avee la ].rnpmtp collec-
five, qui est fout autre chose. Mr. Maas a parlé des résul-
tats peu importants des mesures prises en Angleterre. Mais
si véellement ces mesures Gtaient tellement inefficaces, com-
ment se fait-il qu'on y mette tant d’importance A chaque
élection ? Ces mesures sont inefficaces parce que la plupart
des communes, qui sont libres & ce sujet, ne veulent pas
les mettre en pratique.

On luil demande un programme détaillé, Mais 4 guoi cela
servirait-il, puisqu’on ne parait pas encore comprendre Pidée

elleméme? Lo grande conséquence serait que I'Etat pour-
rait mcttle ]vs terrains en culture, qui restent A présent
inutilisés. Car I& o un particulier veut tant pour cent de

son capital, 'Etat pourrait se contenter du bien-étre général
qui résulterait de la culture de terraing, qui vestent in-
cultes dans les mains des propriétaires privés. 11 nie les
dangers que Mr. p’AvrNis craint de Pimmense puissance
que cette propriété donnerait i IKtat. La praticabilité de
ses idées est montrée & Dévidence par ce qui a été fait par
le pasteur Kronemeyer prés de Bremerhafen.

Mr. pr Marez Ovexs fait encore quelques observations.
Quel est l'avantage, a-t-il demandé et Mr. StorreL ne
lui a pas répondu. I1 voudrait savoir quel sera Pavantage
pour le colon. La question est li.

Aprés des observations de MM. WaLLer (Pays-Bas) Stor-
FEL, OYENs et D’Avrnts; les conclusions de Mr. Srorrnn
sont mises aux voix et 1'0jetées.

La proposition du Marquis DE LA BoBSSIERE est rejetée.

Celle de MM. BEnarp et p’Auvryis est adoptée,

Le séance est close.

o el i skl o s e
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Séance du 10 septembre.

Le Président onvre la séance.

La question du métayage ayant ét¢ traitée dans la premiére
séance, MM. Biénarp (France) et p’AviNig peE Bovrouinn
(Pays-Bas) présentent leurs rapports en ce qui concerne les
rapports entre le propriétaire et Uexploitant du sol.

Les conclusions de Mr. Béxarp sont:

1, Les conditions du fermage doivent étre mo-
difiées en vue d’augmenter la production, d’inté-
resser le fermier a 'amélioration du sol et de
donner toute sécurité i ses capitanx.

20, 71 est équitable d’indemniser le fermier des
améliorations qu’il a exéeutées sur le fonds loné
et dont il n’a pas entiérement profité.

39 Le métavage, tout aussi bien que le fermage,
peut servir & amélioration du sort des classes
rurales et A augmentation de la produetion; il
doit étre congervé et amélioré partout ou il a rai-
son d’étre. Le propriétaire doit faire tong ses
efforts pour encourager et diriger le métayer dans
la voie du progrés agricole et pour réaliser
1’équité dans les conventions.

Les questions posées par Mr. p’AvrNis DE BourouiLn sont:

19 Faut-il accorder au fermier sortant un droit
d’indemnité en raison des améliorations, qu’il a
réalisées?

20, Cette indemnité doit-elle étre

a. un capital?

ou b une rente temporaire?

Hielle est une rente, doit-elle étre payvée

a. par le propriétaire?

ou b par celui qui succéde an fermier sortant
dans la culture, 4 titre analogue de bail i ferme?

30, Doit-on faire une distinetion entre les diver-
ses améliorations, de sorte que pour les plus
importantes (savoir les améliorations fonciéres)
le consentement du propriétaire soit nécessaire?

40 Faut-il partager la plus-value entre le pro-
priétaire et le fermier? La loidevra-t-elle statuer
sur ce partage par régle générale?

59, T.e fermier sortant sera-t-il privilégié aux
créanciers hvpothéeaires?

60, Avant droit & une rente temporaire, le fer
mier sortant n'aura-t-il pas droit d’opposition
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contre les baux, que le propriétaire voudra faire
avec les nouveaux exploitants?

7% Conservera-t-on a4 1’égard de 1’indemnité le
principe de la liberté des contrats?

Mr. p’AvLxyis donne comme conclusion :

Que le fermier sortant, qui aura amélioré le
fonds loué ait droit, =oit 4 un capital, soit 4 une
rente temporaire, qui correspond i une gquote-
part du surcroit de produection et qui n’est pas
soumise aux hypothégues, dont le fonds se trouve
grevé.

Mr. Boksco (Roumanie) veut que 'indemnité au fermier lui
soit accordée en diminuant annuellement le prix du loyer.

Mr. Paisant (France) donne quelques renseignements sur
le vote du Congrés de 1889 4 ce sujet, auquel a fait
allusion Mr. p’Avnyis.

Mr. pE Magrez Ovens (Pays-Bas) ne peut pas se rallier
aux idées de Mr. p’AvLnis. Le propriétaire se verrait placé
entre la nécessité de garder un fermier qui n’est pas bon,
ou de lui payer une indemmnité. Il ne voit pas la différence
entre le payement d’une rente comme le veut Mr. D’AULNIS
et celui d’un capital. Il propose la conclusion suivante:

Le premier fermier qui fait des dépenses pour
améliorer le sol, doit étre envisagé comme pré-
teur d’argent avant droit comme celui-ci an rem-
boursement du capital dépensé pour les améliora-
tions.

Mr. p’Avrxis dit qu’il v a une grande différence entre le
pavement d'une rente et d’un capital, ce qu’il démontre.
(Chaque propriétaire ne peut pas se procurer un capital. [l
ne faut pas évaluer l'indemnité seulement selon les frais qui
ont été faits, mais aprés les améliorations, le produit en plus
futur.

La conclusion premiére proposée par Mr. BENARD est adoptée.

Celle de Mr. p'AuLNis est adoptée.

Celle de Mr. nE Magrez OvEns est rejetée.

R —
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QUESTIONS LEGISLATIVES.
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BIBLIOGRAPHIE.
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PROCES-VERBAUX DES SEANCES.

a. Mesures contre les epizooties.

b. Protection des animaux utiles; destruction
des animaux et cryptogames nuisibles.
Mesures de legislation internationale a
prendre pour atteindre ces buts.

Rapporte préliminairea de MM. E. Oustalet, J. Ritzema
Bos, Prof. Paul Sorauer, E. Rastrup (1),

¢. Travail des enfants dans les campagnes.
Rapport préliminaire de Mr. A, Paisant.

d. Regime hypothécaire et transfert de la pro-
prieté sans frais exagereés.
Rapport préliminaire de Mr. A. Sassen.

e. Uniformite internationale des methodes d'ana-
lyse dans les laboratoires agricoles.

(1) Les rapports se trouvent & la fin du second volume.
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PROCES VERBAUX

des Séances de 1la sixieme Section.

QUESTIONS LEGISLATIVES.

Séance du lundi 7 septembre a 11 heures.

Le président provisoire Mr. Yermonorr (Russie), ayant
ouvert la séance, a proposé de procéder & la constitution du
bureau.

Les membres de la section ont élu président: Mr. Yermo-
LOFF; vice-président Mr. Parsant {France); secrétaire Mr. le
Dr. Mock (Pays-Bas).

Ensuite on a procédé & la réglementation de lordre du
jour pour les séances suivantes, qui ont été fixée & lundi A
deux heures, mardi et jeudi a neuf heures et demie. La
séance est levée et les membres sont priés de se réunir a
deux heures.

Séance du lundi 7 septembre 4 deux heures.

En ouvrant la séance le Président a proposé la fusion de
la sixiéme gection avec la premiére pour la discussion du
rapport de Mr. Horremax sur l'uniformité internationale
des méthodes d’analyse dans les laboratoires agricoles et
avec la cinquiéme pour la discussion du rapport de Mr. SasseN
sur le régime hypothécaire et transfert de la propriété sans
frais exagérés. Ces deux propositions sont adoptées i 'una-
nimité.

[’ordre du jour appelle la discussion du rapport de
Mr. Parsant (France) sur la question du travail des enfants
dans les campagnes.

Mr. le Président domne la parole & Mr. Parsant, qui
développe les conclusions de son rapport:

I. L'application de 1l'obligation scolaire doit
subir des modifications en vue de favoriser les
travaux agricoles des enfants.
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II. Les dispositions de la Loi autrichienne
du 2 mai 1883 pourraient étre &étendues & tous
les pays ou les enfants sont soumis 4 1'obli-
gation secolaire.

II. T1 n’y a pas lien de réglementer le travail
des enfants dans les campagnes.

IV. Les programmes d’enseignement dans les
écoles primaires rurales doivent faire une grande
place & I'enseignement théorique et pratique des
matiéres agricoles.

Des explications sont échangées entre divers membres au
sujet des modifications i faire subir & Dapplication de ’obli-
gation scolaire en vue de favoriser les travaux agricoles des
enfants.

Dr. Runscn (Pays-Bas) croit que les conclusions proposées
par Mr. Parsant vont trop loin. Il ne saurait accorder qu’au-
cune mesure soit nécessaire pour réglementer le travail des
enfants dans la campagne. 11 connait des installations agri-
coles pour lesquelles il croit sériensement nécessaire de
limiter le travail des enfants et d’assurer leur participation
i l'enseignement. Done il propose d’ajouter & la 53¢ conclu-
sion les mots ,,au point de vue hygiénique™.

Quant i la 2¢ conclusion il demande au rapporteur de suh-
stituer les paroles ,pourraient étre étendues a tousles payson
les enfants sont soumis i Pobligation scolaire” par les mots,
,méritent Tattention de tous ceux qui sont appelés i régler
Japplication de lobligation scolaire”, parce qu’il croit que
plusieurs membres du Congrés ne connaitraient probablement
pas assez précisément la loi indiquée pour en recommander
Papplication dans les différents pays, dont ils ne connaissent
peut-étre pas les différentes dispositions en cette matiére.
Cependant aprés avoir entendu Dexposé de 1honorable
rapporteur il eroit avec lui, que les mesures, telles que celles
que le rapporteur fait résulter de la loi indiquée, méritent
certainement 'attention générale.

Dans la 4¢ conclusion il propose d’exprimer d’abord que
I’enseignement agricole soit donné dans les écoles normales et
aprés dang des écoles primaires rurales.

Mr. Parsant pour satisfaire i l'objection de Mr. Ruliscu
propose d'ajouter le mot ,rural” dans Palinéa IIT & ,travail”
ot adopte le changement de rédaction proposé.

Mr. le PrésineEnt demande que Pexemption de 'obligation
scolaire ne soit appliquée qu’a des circonscriptions scolaires et
non pas individuellement.

Cette proposition est accueillie. La troisiéme partie du
veeu, tendant 4 déelarer, qu'il n’y a pas lien de réglementer
le travail des enfants dans les campagnes est adopté aprés
les modifications sus-mentionnées.
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Sur la derniére partie du veeu, Mr. Ruisscn prend la parole
et demande notamment que D’enseignement des matiéres
agricoles soit donné dans les écoles normales comme dans
les écoles primaires rurales.

Aprés ces observations, Mr. le Président met aux voix les
veeux suivants:

[. L’application de 1’obligation scolaire doit
subir des modificationg en vune de favoriser les
travaux agricoles des enfants.

IT. Les dispositions de la Loi autrichienne
du 2 mai 1883 méritent 1'attention de tous ceux
qui sont appelés a régler Papplication de ’obli-
gation scolaire; des digpenses pourraient étre
accordées & deg circonscriptions scolaires tout
entiéres par les autorités compétentes dans
chaque pays

ITI. Il n'y a pas lieu de réglementer le travail
rural des enfants dans les campagnes aun point
de vue hygiénique.

IV. Les programmes d’enseignement dans les
écoles normales d’instituteurs et dans les écoles
primaires rurales, doivent faire une place obliga-
toire 4 l'enseignement des matiéres agricoles

Ces propositions sont adoptées. La section vote des re-
merciments au rapporteur et le prie de soutenir ces proposi-
tions & l'assemblée générale.

La séance est levée a 4 heures.

Séance du mardi 8 septembre.

Mr. le Président ouvre la séance a 9'(, heures.

Le secrétaire fait la lecture du procés-verbal de la séance
précédente. Le proceés-verbal est adopté par la section. )

Le PrisipeEnT fait connaitre que le Président de la troi-
sitme section invite les membres de la sixidme A étre pré-
sents 4 la discussion du rapport de Mr. DE LLAURADO sur
son projet de loi de secours aux entreprises de canaux et
de réservoirs d'irrigation. Il propose ensuite de se réunir
avec la premiére section mercredi pour entendre la lecture
du rapport de Mr. HorLEMAN sur l'uniformité internationale
des méthodes d’analyse dans les laboratoires agricoles et
avec la cinquitéme jeudi pour la lecture du rapport de
Mr. SassEx sur le régime hypothéeaire et transtert de la
propriété sans frais exagérés.

_ e e . &
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Ensuite le Président annonce que le rapport de M. Ruvsch
ne sera pas présenté d la section, mair 4 l'assemblée générale
directement, dans la séance de jeudi. Il donne enfin la
parole & Mr. le vice-président, qui fait la lecture des conclu-
gions du rapport de Mr. Oustarer (France). Ces conclusions
sont les suivantes:

19 de chercher & obtenir en France la présenta-
tion au Parlement dun projet de loi contenant
des dispositions de nature:

a. 3 assurer la destruction rapide et sur une
large échelle des Mammiféres nuisibles et en
particulier de certains Rongeurs tels que les
Rats, les Souris, les Mulots et les Campagnols;

b. & permettre, dune part, de protéger dans cer-
taines circonstances dautres Mammiféres, tels
que le Lapin de garenne, le Hérisson, la Taupe et
de pouvoir dans d’autres circonstances détruire
ces mémes especes lorsqu’elles prennent un déve-
loppement exagéré

20 De chercher & provoquer dans d’autres pays
1"établissement de dispositions législatives ana-
logues, complément naturel et indispensable de
la loi sur les Insectes nuisibles.

3% De chercher & obtenir en France la présen-
tation an Parlement d’un projet de loi protégeant
les Mammiféres et les Oigseaux utiles 4 1'agricul-
ture et complétant ou corrigeant la disposition
de la loi sur la chasse du 3 mai 1844,

Cette loi nouvelle ou la loi légérement modifiée
votée par le Sénat en 1800 et envoyée & la Cham-
bre, stipulait par exemple que 1’on considérera
comme utiles tous les Mammiféres et Oiseaux qui
ne se trouveront pas mentionnés spécialement
dans trois listes arrétées par un décret du Prési-
dent de la République, listes comprenant, la
premiére les Mammiféres et les Oiseaux franche-
ment nuisibles dont la destruetion pourra étre
opérée en tout temps, la seconde les Mammiféres
et les Oiseaux accidentellement nuisibles et la
troigiéme les Mammiféres et les Oiseaux consi-
dérés comme gibier et soumis & la loi sur la
chasse.

Elle établirait également 1l'interdiction abso-
lue de tout procédé de chasse autre que la chasse
au fusil et 1’interdiction de 1’enlévement des
nids et des couvées des oiseaux utiles

40 De provoquer la conelusion d’une couven-
tion internationale obligeant tous les Ktats con-
tractants & prendre des mesures pour protéger
lex Oiseaux migrateurs.
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5" En attendant la promulgation de cette loi
et la conclusion de cette convention, d'obtenir
que les préfets prennent des arrétés rédigés sur
un modeéle uniforme et interdisant sur toute
l'étendue du territoire la capture et la vente
des Oiseaux sauvages en dehors du temps on la
chasse est ouverte, ainsi que la capture et la
vente des oeufs et des jeunes,

6° D’établir dans les jarding, parcs et foréts
domaniales des nids artificiels et de provoquer
la plantation d’allées d’arbres, de bouquets de
bois et de haies devant servir d'abri aux Oiseaux
utiles et au gibier.

7 De reprendre 1'étude de la propagation des
Salmonidés, et, en s’aidant des documents re-
cueillisen France etd 1’étranger, d’établir défini-
tivement les époques et les conditions du frai
suivant les régions et le temps minimum pendant
lequel la péche de ces poigsons devra étre
interdite.

80 De développer la sphére d'action des stationsg
aquicoles et de poursuivre les études de piscicul-
ture maritime et fluviale.

90 Détablir & 'Institut agronomigue en France
et dans les capitales des autres pays des labora-
toires de zoologie pour '"étude des animaux nuisi-
bles semblables & ceux qui existent aux Etats-
Unis.

10° De charger des naturalistes d’examiner, de
concert avec les agents des douancs, les farines
dimportation étrangére, pour éviter lintrodue-
tion d’Insectes nuisibles.

11? De provoquer a I'étranger I'établissement de
dispositions légiﬂlutivcs analogues A celles qui
ont été prises récemment en France pour la des-
truction des Insectes nuisibles.

120 De provoquer la formation de gyndicats
pour la destruction des Mammiféres et des Insec-
tes nuisibles.

13 De recommander la stricte application des
traitements pour les diverses maladies de la
vigne et si les maladies causées par des erypto-
games prenaient plus dextension, de renvoyer
Pétude des mesures 4 prendre 4 la commisglon
du Phylloxéra, 4 laquelle seraient adjoints au
besoin de nouveaux membres.

Vu que les principales conclusions de ce rapport traitent
le méme sujet que le rapport de M. le dr. RirzEma Bos
(Pays-Bas) le Président donne la parole & Mr. Bos. Ses con-
clusiong sont:
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Le ,,Comité d’Organisation” est prié de rempla-
cer dans le ,Questionnaire” sous Section VI, la
premiére partie: I  Profection des oiseaux” par
sProtection des animaux utiles 4 lagriculture”.

LLe Congrés exprime le désir que, dans tous les
états civilisés, soient établier der lois, prescri-
vant la protection des mammiféres et des oiseaunx
utiles & "conomie rurale et forestiére, aingi qu’d
Phorticulture; et que de la part de Son Excel-
lence le Ministre des Affaires étrangéres soit pré-
paré 'établissement d'une Convention internatio-
nale pour la protection des oiseaux utiles, cepen-
dant sous la condition formelle que la loi protége
exclusivement les espéces qui sont invariable-
ment utiles et ne deviennent jamais nuisibles i
l'économie rurale et forestitre et & 'horticulture.
(La liste, donnée & la page 7 du rapport pourrait
servir de base & celle qui portera définitivement
les noms des espéces d'animaux i protéger.)

De plus, le Congrés exprime le désir, que dans
les différents Etats civilisés soient organisées
des recherches spéeiales sur les substances dont
ge nourrissent les divers oiseaux de toutes les
régions et dans les conditions les plus variées.
(Ces recherches pourraient, en général se confor-
mer i celles faites par Mr. le Dr. ScuLEH par ordre
du Ministére d’agriculture ete. dans le Rovaume
de Prusse.)

LLe Congrés prononce la nécesgité que dans tous
les pays civilisés soient fondées, au plus tot, des
stations scientifiques, spéeialement pour 1’étude
des maladies des végétaux et pour celle des ani-
maux nuisibles Il faut que ces stations soient
des instituts de 1'KEtat, et distribuées, autant que
possible, sur les diverses provinces de chaque
Etat. Il est essentiel que non seulement les
stations d’un méme pays, mais encore celles des
différents Etats entretiennent incessamment des
relations entre elles. Ces stations d’essais phyto-
pathologiques devront seconder les praticiens
par des recherches et des avis gratuits et les
engager & une collaboration convenable.

[.Le Congrés s’adressera aux Gouvernements de
tous les Etats de I’Europe pour les prier de bien
vouloir se charger de la fondation de stations
scientifiques pour I’étude des maladies de plante
et pour celle deg animaux nuisibles & 1’économie
rurale.
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Le Congrés exprime son désir 1% que sur tous
les terrainsg, sous sa direction, ainsi que le long
des routes, I’antorité publique fasse détruire tous
les ans, et bien soigneusement, les ennemis des
plantes cultivées, appartenant aux régnesanimal
et végétal 2° que les Gouvernements portent
chague année A leur budget une somme pour
agsister pécuniairement les communes ou les
corporations qui voudront entreprendre la des-
truction de gquelques dangereux ennemis de la
vie végétale.

M. Rrrzema Bos (en allemand) fait ressortir qu'il faut
étre bien prudent pour établir des lois internationales con-
cernant la destruction des animaux nuisibles, parce que
beaucoup d’especes sont nuisibles a certaines époques de
I'année et dans certaines contrées, tandis que ces mémes
espéces gont utiles i certaines époques et dans d’autres con-
ditions.

Mr. Krerace (Pays-Bas) appuie les observations de Mr.
Rirzema Bos.

Mr. le PrfsipENnT fait observer,que #'il y a lieu de provoquer
la conclusion d'une convention internationale, obligeant les
Etats contractants & prendre des mesures de protection pour
les animaux ou oiseaux invariablement utiles et la destrue-
tion des oiseaux nuisibles & DPagriculture, il y a lieu de
laisser la rédaction de cette liste & une commission inter-
nationale. Il émet le veeu, conformément A la proposition
de Mr, Rirzema Bos, que cette liste soit anssi restreinte que
possible, pour permettre & chaque Etat de faire figurer sup-
plémentairement ceux des oiseaux dont 'utilité et la nocuité
serait spéeiale 4 chaque pays.

Jextension de la protection aux mammiféres, proposée par
Mr. Rirzema Bos dans son rapport, est retirée parluien rai-
son du caractére international des mesures proposées.

Mr. Rirzema Bos propose en outre que dans les divers Etats
solent organisée des recherches spéciales sur les substances,
dont se nourrissent les divers oiseaux de toutes les régions et
dans les conditions les plus variées. Cette proposition est
adoptée par la section.

Revenant au rapport de Mr. OuvsrarEr, Mr. le PrfistpENnT
propose d’accepter sous forme de venlen®6 des conclusions,
portant qu'il soit ¢établi dans les jardins, pares et foréts
domaniales des nids artificiels et de provoquer la plantation
d’allées d’arbres, de bouquets de bois et de haies, devant
servir d’abri aux oiseaux utiles et au gibier.

La section accueille cette proposition et décide ensuite de
joindre Vart.9 du rapport de Mr. OusTaLET & la seconde par-
tie du rapport de Mr. Ritzema Bos et a la “discussion du
rapport de Mr. Soraver. A I'égard de n°. 10 des propositions
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du rapport de Mr. Ovstargr, la section trouve quelque diffi-
culté de l'adopter aprés avoir entendu les observations de
Mr. KrenacE et de Mr. Proix (France). A Dégard des
autres propositions de Mr. OusrALET, la gection ne croit pas
devoir en proposer ’adoption, parce qu’elles n’entrent pas
suffissamment dans le earactére international du Congrés.

Avant que Mr. Rirzema soit appelé i développer la
deuxiéme partie de son rapport Mr. le PrEsipexT, jugeant
que la question qu’il doit traiter, est connexe i celfes étu-
diées par Mr. Rastrur et Mr. SorAUER, fait donner lecture,
du rapport de Mr. RasTrRuP qui est absent. (e rapport
propose qu’il eoit pris des dispositions législatives pour
empécher certains cryptogames nuisibles i l'agriculture de
se répandre.

Le texte des conclusions est ainsi:

Les eaz ou pour le moment on aurait un sujet
particulier de réclamer le secours de la législa-
tion pour empécher les cryptogames nuisibles a
I’agriculture de se répandre, peuvent étre rap-
portés i ces questions:

a. Lies mesures, contre la Phytophthora infestans,
gurtout l’injonction de la désinfection des pom-
mes de terre de semence.

b. Les prescriptions, également traitées, ayvant
pour but d’éviter la rouille sur plusgieurs cultures,
en demandant, dans certaines bornes, 'extirpa-
tion des Berberis, du Rhamnus, de 1’Anchusa et
de I’Enporbia Cyparissius.

¢. Des presceriptions ayant pour but d’empécher
I’introduction de maladies épidémiques, causées
par des champignons parasites, avec des plantes
vivantes ou avec des graines de contrées ol appa-
raissent de pareils champignons.

Mr. le Président et Mr. Rrrzema Bos combattent ces con-
clusions 4 cause de leur caractére prématuré. Par consé-
:.iuent il n'est pas donné suite aux coneclusions du rapport

e Mr. Rasrrup.

Mr. Ritzema Bos donne ensuite lecture de la deuxiéme
partie de son rapport, proposant qu'il soit fondé des stations
scientifiques, spécialement pour Uétude des maladies des
végétaux et pour celles des insectes nuisibles, aprés quoi la
parole est donnée & Mr. SorAUER (Allemagne) pour développer
le sien, qu'il résume ensuite par éerit de la fagon suivante:

Le secours le plus puissant que la science pourra
préter & la culture générale des plantes, dans un
temps rapproché, consistera dans 1'organisation
d’observations systématiques des maladies ¢épi-
démiques et des ennemis des plantes, pour étu-
dier les moyvens de les combattre.

15
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Pour atteindre ce but, il est néceggaire qu’un
personnel scientifique ainsi que les praticiens de
tous les pays sc vouent 4 ces observations d’une
maniére méthodique et en se prétant une agsis-
tance mutuelle.

Un tel but ne rgaurait étre atteint, si la phyto-
pathologie (la connaissance des maladies de tou-
tes sortes de plantes, occasionnées soit par des
eryptogames, soit par des animaux), n’est pas
constituée comme science indépendante.

L’étude spéeiale de cette science sera seule 4
méme de former un personnel scientifique qui
pourra étre en état de donner une aide considé-
rable & la pratigue.

Mr. RirzeMa Bos termine en demandant que le Congrés
exprime son désir que sur tous les terrains dépendant du
domaine public ainsi que le long des routes, administration
fasse détruire tous les ans avee soin les ennemis des plantes
cultivées, appartenant au régne animal et végétal.

Le PresipExT émet le veen que Dattention des gouverne-
ments soit tixée sur lorganisation des stations agronomi-
queg, telles qu'ellexs sont établies dans les Etats-Unis
d’Amérique, vu leur grande ufilité pour la pratique agricole.

La section adopte les conclusions de Mr. Rirzema Bos et
de Mr. SorAUVER et décide qu’elles seront présentées i I'assem-
blée générale dans unc des premicres séances. Les proposi-
tions sont formulées ainsi :

[. Déeider qu’il est néeessaire que dans tous les pays
soient fondées aussitot que possible des stations seientifiques
spéciales pour Vétude des maladies des végltaux et pour
celle des animaux nuisibles. Ces stations seraient nécessaire-
ment des Institutions de 1'Etat, réparties autant que possible
entre les diverses régions de chaque Etat. Ces stations de-
vralent non seulement entre elles, mais encore entre les
différents Etats, entretenir des relations incessantes et sui-
vies. Elles auraient pour but des essais phytopathologiques,
devant seconder les praticiens par des recherches et des avis
gratuits et provoquer leur coopération.

IT. Attirer l'attention des gouvernements sur 'organisation
de stations agronomigques dans les Ftats-Uniz de 1'Amérique
du Nord afin de provoquer P’établissement de stations gembla-
bles dans les différents Etats de I’Europe.

ITII. Provoquer la conclusion d’une Convention Internatio-
nale, obligeant tous les BEtats contractants 4 prendre des
mesures pour protéger les oiseaux utiles, dont il serait dressé
une liste aussi restreinte que possible et ne comprenant que
les oiseaux généralement reconnus utiles.

la séance et levée et renvovée au lendemain mercredi
”l.(._\ heures.
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Séance du mercredi g septembre, g'/> heures.

Le Président ouvre la séance et procéde A la lecture du
procés-verbal de la séance précédente.

Mr. Soraver (Allemagne) demande la parole et fait observer
que les conclusions arrétées 4 la séance précédente ne font pas
assez ressortir les propositions qu’il avait formulées, & savoir que
la phytopathologie soit constituée comme science indépen-
dante; il désire que ce point sera ajouté aux conclusions.

La section décide que les propositions de Mr. SORAUER
seront insérées dans les conclusions et qu’elles seront formu-
lées ainsi :

La sixiéme section propose au Congrés:

1% de reconnaitre que le secours le plus puis-
gant gue la sgcience pourra préter a la culture
générale des plantes, dans un temps rapproché,
doit consister dang 1’organisation d’observa-
tions systématiques des maladies épidémiques ou
des ennemis des plantes, pour étudier les movens
de les combattre et que, pour atteindre ce but, il
est nécessaire qu'un personnel scientifique ainsi
que des praticiens de touls les pays se vouent a
ces observations d’une maniére méthodique et en
se prétant une assistance mutuelle;

Que pour gqu’un tel but soit atteint, la phytopa-
thologie doit étre constituée comme science indé-
. pendante dont 1’étude sera seule A méme de former
un personnel scientifique, qui pourra étre en état
de donner une aide considérable a la pratique
agricole.

20 de décider qu’il est nécessaire que dans tous
les pays soient fondées ausgitdt que possible des
stations scientifiques spéciales, pour 1’étude
des maladies des végétaux et pour celle des ani-
maux nuigibles. Ces stations seraient nécessaire-
ment deg Institutions de 'Etat, réparties autant
que possible entre différentes régions de chaque
Etat. Ces stations devraient non-seulement entre
elles, mais encore entre les différents Etats entre-
tenir des relatione incessantes et suivies. Klles
anraient pour but des essais phytopathologiques,
devant seconder les praticiens par des recherches
et des avis gratuits et provoquerleur coopération.
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2% d'attirer ’attention des gouvernements sur
["organisation des stations agronomiques dans les i
Etate-Unis de I"'Amérique du Nord atin de provo-
quer 1’établissement de stations semblables dans
les différents Etats de 'Europe;
4% de provoguer la conelusion d’une Convention
Internationale, obligeant tous les Etats contrac-
‘ tants & prendre des mesures pour protéger les
i oiseaux utiles, dont il serait dressé umne liste
; aussi restreinte que possible et ne comprenant
{ que les oiseaux généralement reconnus utiles
Ces conclusions sont adoptées par la section, laquelle
décide qu'elles seront présentées i l'assemblée générale.

Séance réunie de la premiére et de la sixiéme section.
Mercredi 9 septembre.

i Mr. TrssEranD (France), président de la premiére sectiom, 1
ouvre la séance et donne la parole & Mr. Horneman (Pays-
] Bag), qui fait lecture du rapport suivant sur uniformité

1 internationale des méthodes d’analvse dans les laboratoires L
i (EH agricoles avee les conclusions ainsi formulées :

L'utilité pratique des méthodes d’analyse, sui-
vies dans les laboratoires agricoles ne dépend
1 pas seulement de leur justesse scientifique, mais
i angsi de leur uniformité.

1 Quoique cette uniformité existe déji dans quel-
i (ques pays chacun pour soi, par exemple dans les
1
i

Pavsg-Bag, elle est loin d’étre internationale, ce
qui offre quelquefois des difficultés pour le com-
merce international. Encore la confiance dans les
résultats d'analyse, de ceux qui font usage des
stations agronomiques est souvent amoindrie par
des résultats différents.

I1 est done désirable qu’il existe une unifor-
mité internationale des méthodes d’analyse. Pour
1’atteindre il faut mnommer une commission per-
: manente constituée de chimisgtes et de fabriquants
t des divers payvs. CUette commission aura i propo- }
ser des méthodes aux gouvernements des divers
Etats: & fonctionner comme arbitre dans le cas
i de différences entre les analyses des divers sta-
! tions; enfin A4 étudier des méthodes nouvelles et i

: modifier chaque année les méthodes en usage se-
] lon les progrés de la chimie analytique.
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Mr. Horpemax lit le discours suivant :
f Messieurs. Dans toute analyse chimigue on a i distin-
' guer deux causes d’erreur bien différentes; d’abord Vexac-
titude des opérations dépendra des méthodes employées.
puis de Perreur personnelle de analyste. Les chiffres que
donne le dosage ne sont donc pas mathématiquement égaux
au chiffre e\pmn.mt la quantité réelle de la substance envi-
sagée ct les cearts pourront étre d’autant plus grands que la
méthode est susceptible de moins de préeision et opérateur
plug ou moins habile.
De la résulteront des divergences entre les résultats obtenus
par divers chimistes, divergences qui, dans 'esprit de per-
somnes non initiées pourrunt ébranler la confiance dans
Putilité et la valeur de D’épreuve analytique et embarrasser
| les tribunaux chargés de réprimer les fraudes.
[e commerce exige cependant que les analyses exécutées
dans divers laboratoires, analyses qui servent de base dans
! le caleul de la valeur des marchandises, soient comparables
entre elles, pour préserver de pertes aussi bien I'acheteur
que le vendeur.
On a done taché d’éliminer autant que possible ces deux
auses d’erreur par I'étude soigneuse des méthodes d'analyse.
Il est clair qu ‘en  adoptant wemmlemunt pour un méme
dosage une méme méthode dont Vexactitude a été prouvée,
on aura ¢liminé les différences de méthode et qu’il n'y restera
que des différences, résultant des errenrs personnelles des
analystes. Cependant on peut en méme temps réduire aussi
celles-ci & un minimum en excluant aussi complétement
que possible toute action arbitraire de la part du chimiste
qui exécute le dosage; ce qu'on atteindra par une deseription
détaillée, non seulement des mdéthodes, mais aussi des appa-
reils et des réactifs qu'il faut employer.
En effet dans divers payvs on a tiché d’obtenir une con-
cordance dans les résultats analytiques par le moyen
indiqué. Un aper¢u sommaire des mesures prises ¢L cet (-c.zn,rd
dans quelques pavs fera voir que cela a exigé et exige :
encore un travail considérable. On peut en déduire que |
la méeessité de parvenir a ce but doit étre trég-vivement .
éprouvée. Par le secours du  Ministére du Commerce des
Pays-Bas jai obtenu les méthodes chimiques suivies dans
leg laboratoirer agricoles de quelques pays de I'Europe; .
quil me soit permis de lui adresser ici mes remerciments '
respectucux. En Allemagne, on a d’abord peu ingisté sur | i
une unification de leurs méthodes; il v a quelques années, ,, -
{

le ,Verband landwirthschaftlicher Versuchsstationen im
deutschen Reiche” a commencé des tentatives dans cette
direction qui ont eu pour résultats que DPunification est
atteinte  sur plusicurs points, tandis gue pour d’antres les
travaux nceessaires ne sent pas encore terminés. Lo manitre
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d’opérer est que, pour les divers rubriques, comme lanalyse
des engrais, des tourteaux, etc. ont été constituées des sub-
commissions qui discutent et essayent toutes les modifications
proposées dans les méthodes, pour enfin fixer le procédé
qui parait 4 étre le meilleur dans Pétat actuel de la chimie
analytique. 11 est clair que cela exige beaucoup de temps et
de travail parce qu’une modification quelconque ne peut étre
jugée qu'an moyen d'un certain nombre d’analyses, qui
doivent étre exécutées dans différents laboratoires pour
pouvoeir tenir compte des erreurs personnelles. Afin de
fixer les idées citons un exemple. Pour déterminer acide
phosphorique, eau soluble dans les superphosphates, on avait
Jusquiici macéré la matiére avec de l'ean pendant deux
heures. Il s'agissait de savoir si ce temps ne pouvait étre
raccourel 4 un quart d’heure en secouant incessamment; ce
qui contribuerait sensiblement 4 la rapidité du dosage. Or,
pour résoudre ce seul point subalterne, on a exéeuté dans
S laboratoires non moins de 238 analyses sur 16 échan-
tillons de superphosphates avant de vouloir se prononcer
décidément. Cependant on ne peut pas dire qu’ici on ait fait
plus de travail quil n’était néeessairc; les grands intéréts
financiers qui dépendent des analyses, exigent que leur préci-
slon soit aussi grande que possible.

En Amérique on a agi sensiblement de la méme manidre
pour atteindre l'unification désirvée. Tei 1’,, Association of official
agricultural chemists” a déja travaillé pendant huit années
dansg cette direction. Elle publie chaque année un rapport
sur ces travaux pour 'unification, ainsi que les discussions
sur ce =ujet, tenues dans Dassemblée annuelle, comme on
fait aussi en Allemagne. Ces discussions donnent quelquefois
des renseignements intéressants et néeessaires pour juger les
aigons qui ont conduits 4 changer les méthodes employées,

Les travaux de I’ Association” ne sont pas moins minu-
tieux que ceux du .,Verband” Allemand. On peut en juger
par le fait que seulement le dosage de potasse et d’acide
phosphorique colita deux années d’études. Klle a eu la satis-
faction de pouvoir constater gue presque tous les chimistes
agricoles ded FEtats-Unis ont adopté ses méthodes. Dans les
huit années de son existence 1', Association” a pu fixer i peu
prés toutes les méthodes d’analyse, nécessaires dans les labo-
ratoires agricoles; cependant on revoit chague année les
points qui semblent Vexiger; il ¥ a pour chaque dosage
un rapporteur qui se tient A la hauteur de tout ce qui a
¢t¢ publié sur le sujet en question.

Qu’il me soit permis de donner encore un exemple de la
maniere dont travaille 1’ Association”. Pour doser la potasse,
on a adopté une méthode inventée par Mr. Linpo, modifide
par Mr. GLADDING, et qu’on appelle la méthode Linpo—
Grapping. Il v a deux ans, on a encore voulu se con-
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vaincre de la possibilité d’obtenir par son moyen des résul-
tants concordants. Dans ce but, on a analysé dans douze la-
boratoires quatre échantillons divers, ce qui a exigé 128
dosages. Le résultat fut, la concordance désirée étant atteinte,
que Pon décida de continuer les dosages de potasse par la
méthode mentionnée. Tl faut encore relever que dans les
rapports annuels que publie ', Association”, on trouve beau-
coup de méthodes peu connues en HKurope, qui sont trés-
dignes d’intérét.

La nécessité d’une unification des méthodes d’analyse est
encore exprimée dans les mesures qui sont prises dans plu-
gleurs autres Itats pour v parvenir. Ainsi en Belgique les
stations agronomiques et les laboratoires agricoles sont tenus
de travailler tous suivant les mémes méthodes, qui ne sont
cependant indiguées que trés sommairement. En France le
comité des stations agronomiques a déji publié en 1887 un
rapport détaillé au sujet des procédés i suivre dansl'analyse
des matiéres fertilisantes; ce comité complétera son ceuvre
par la description des divers procédés a emplover pour
l'analyse des substances agricoles en général,

En Italie le Congrés des directeurs des stations agronomi-
ques tenu i Rome en 1889 a pu fixer les méthodes pour
I'analyse des engraig et des vins; on avait espéré pouvoir
aussi proposer au Ministre de Dagriculture une unification
pour les autres matiéres; on n’a cependant pas encore pu
prendre une décision pour ecelles-ci. L’Egpagne a créé en
1890 des . Estaciones enotecnicas” A [’étranger afin de faci-
liter et de controler le commerce des vins espagnols ; encore
dans Pinstronction de ces stations on trouve quelques indices
pour assurer 'uniformité dans 'analyvse des vins. Enfin quant
aux Pays-Bas le Ministre du Commerce a donné une instrue-
tion sur les procédés d’analyse aux directeurs des stations
agronomiques, qui sont tenus de n'en point employer d’an-
tres; cette instruction est revue chaque année selon les pro-
positions faites par le collége des dits directeurs.

Quoique Vaper¢u que je viens de donner, soit incomplet, les
mesures prises pour l'unification des procédés d’analyse dans
d’autres pays encore n'étant pas & ma disposition, il me
semble néanmoins qu'on peut en conclure que la nécessité
d'ane telle unification nationale est assez généralement reconnue.
Cependant le commerce dans les maticéres premiéres de Pagri-
culture devenant de plus en plus international. cela ne suffit
plus. Il est clair que Punification natiopale suffirait si les
différents proctdés, fixés dans les divers Itats aprés des re-
cherches longues et minutieuses donnaient des résnltats sem-
blables; or, par un exemple qui m'est connu de prés, je dé-
montrerai qu’il n’en est pas ainsi. Le proeédé du dosage de
Pacide phosphorique, ean soluble dans les superphosphates,
suivi en Belgique, en France et en Italie différe sur un point
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essentiel de celui, adopté en Allemagne et dans les Pays-Bas,
c’est-d-dire dans la méthode pour ge procurer l'extrait aqueux.
Tandis que dans les pays-1a on extrait le superphosphate par
des lavages prolongés avec de petites quantités d’eau, on
opére dans ceux-ci 'extraction par un secouement de 'engrais
avee une grande quantité d’eau en une fois. L'expérience a
tait voir que par ces deux méthodes d’extraction on porte en
solution des quantités différentes d’acide phosphorique; le
titre des solutions peut différer dans des cas extrémes jusqu’a
deux pour cent, le procédé de lavage donnant des résultats
plus hauts que lautre. Le commerce en superphosphates
entre la Belgique et les Pavs-Bas étant assez animé, ces
différences dans les analyvses n’ont pas tardé de produire des
difficultés.

Il est assez certain que pour d’autres dosages on aura
constaté des différences gemblables; car en comparant les
méthodes d’analyse preserites dans les pays nommés ci-dessus,
on sgapercoit qu'ils s’écartent assez considérablement sur
plusieurs points.

Il serait sans doute intéressant de donner un exposé des
différentes méthodes en usage. Cependant il faut me borner
ici 4 quelques remarques générales, qui peuvent donner une
idée de la divergence existante. J’ai déji cité Pexemple des
superphosphates quant aux diftérences des manipulations
avant DPanalyse chimique proprement dite; on trouve encore
des différences dans les régles données pour rendre les objets
d’analyse homogenes. pour l'incinération des matiéres orga-
niques. cte. Il est difficile de dire A priori &'ils font atteindre
tous d'une maniére satisfaisante le but désiréd; cependant
c’est 14 un point qui mérite la plus haute attention au point
de vue de l'unification internationale.

Quant aux méthodes chimiques, un grand nombre d’entre
elles tend 4 déterminer la totalité d’un élément ou d’une
combinaigon dans une matiére. Dang plusieurs cas les divers
payvs ont adopté des proeédés différents; mais ceux-ci étant
rigourcux il faut que la concordance des résultats soit satis-
faisante. Dans les pays, comme en France ou en Amérique,
ot 'on a donné pour un méme dosage des méthodes difté-
rentes, laissant done 4 Dopérateur le choix de celle que lui
indiqueront ses habitudes, ses ressources, ges préférences per-
sonnelles, on a eu soin de les comparer minutieusement
avant de les admettre.

Un nombre plug restreint de méthodes a un autre but;
soit la découverte de falsifications, soit le dosage de seule-
ment une partie spéciale d'une combinaigson dans une matiére.
Ici Tunification internationale sera plus difficile, parce qu’on
peut avoir des opinions différentes, aussibien sur la question
de savoir quand on admettra comme prouvée unc talsifica-
tion, que sur la définition de la partie spéciale qui sera dosée.




233 Secr. VL

Ainsi l'on trouve, dans les divers pays qui ont déja adopté
la méthode RErcmerT—MEIsst.—Worring pour l'analyse du
beurre, des chifires limites différents pour le beurre naturel.
Quant au second point mentionné, je fixe encore Pattention
sur le cas des superphosphates dont la définition d’acide
phosphorique ean et citrate soluble différe selon les pays.
(Pest surtout dans Panalyse physique des sols que les défi-
nitions des diverses parties constituantes s'éloignent assex
considérablement.

J'al encore 4 observer que les méthodes en usage pour le
controle des semences semblent montrer une assez grande
divergence. Quoique j’aie seulement pu rassembler quelques
donnéer & cet égard, on peut le conclure du fait que la du-
rée de la germination pour les graminées est de 14 jours
dans les Pays-Bas, de 12 jours en Belgique et de 72 jours
dans certaines stations agronomiques de la Suisse.

Les travaux exécutés jurqu’ici dans les différents paye pour
I'nnification nationale sont des matériaux précienx pour une
future unification internationale, et la faciliteront considéra-
blement. En effet par eux beaucoup de méthodes sont déja
prouvées étre exactes; un assez grand nombre sont com-
parées entre elles; des procédés pen sars sont déja écartés.
Une unification internationale ainsi préparée ne peut plu
échouer sur des diffieultés insurmontables. Je me figure
qu’elle peut étre atteinte par une commission permanente
internationale , choisie parmi les corporations qui jusqu'ici
ge sont occupées de lunification nationale et, & Dinstar de
I'"Allemagne, de quelques fabriquants pour mieux savoir
les exigences de la technologie chimique. Elle aura & ras-
gsembler les méthodes existantes et les comparer de nouveau.
Probablement on constatera dans un assez grand nombre de
cas une concordance satisfaisante dans leurs résultats, de
sorte que chaque pays pourrn conserver ses propres métho-
des spéciales. Dang les eas ot il n’en sera pas ainsi, elle aura
4 faire des propositions aux corporations indiquées, qui seront
alors tenuer de les essaver. Voild pour ce qui regarde les
méthodes existantes; pour celles qui seront encore proposées,
on aura i suivre la méme marche: quelques commissions
nationales les ayant examindes anparavant, il sera facile de
décider par la commission internationale si elles seront sou-
mises & un examen général, qui décidera de leur admission.

Certainement ¢’est 14 un travail qui cottera beaucoup
d’études et qui aura 4 vainere bien des difficultés; mais il me
serble que le but quion veut atteindre est en proportion
avec 'étendue de Dentreprise,

Mr. TisseraND donne des renseignements sur les laboratoi-
reg d’analyse en France.

Mr. Yermororr (Russie) trouve que institution dune
commisgion permanente est trop dillicile. Pareille institution
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serait possible pour les Etats particuliers, mais il lui semble
impossible pour une commission internationale.

Mr. HorLemax réplique que les cas de différence dans ces
méthodes étant assez rares la commission permanente n’aura
pas de peine d'étre arbitre.

Mr. TissEraND trouve la formule un peu vague et propose
de la préciser.

Prof. MavyEr (Pays-Bas) avance que DPuniformité de mé-
thode n’existe pas dans tous les pays et que le moment
n'est pas encore arrivé de fixer des régles d’analyse inter-
nationales.

Mr. Troms (Russie) appuie le discours de Mr. MAveRr et
demande que l'uniformité des méthodes soit obligatoire dans
chagque pavs. Il donne des renseignements i [’égard des pro-
vinces Baltiques.

Mr. YErmororr avance qu'il n'est pas désirable d’adopter
Puniformité pour Dlanalyse des terres & cause de la diffé-
rence des buts. Tl est d’avis que; la science n’est pas suffi-
samment avancée pour fixer une méthode uniforme pour
I'analyse des terres.

Mr. TisseranDp appuyvant les observations de Mr. Yeryo-
LOFF veut restreindre I'uniformité des méthodes d’analyse aux
engraig et aux semences.

Mr. BieLer (Suisse) recommande DPéchange de renseigne-
ments sur ’état de la question par voie d'un bulletin officiel
qui permettrait de suivre les résultats obtenus des diffé-
rentes méthodes.

Aprés quelques observations de Mr. pE Vuysr (Belgique)
Mr. THoms appuie les opinions de Mr. YERMOLOFF.

Sur la proposition du Président les sections T et VI
adoptent les conclusions suivantes :

Le Congreés émet le vieu que

1°. chaque Etat institue une commission d’hom-
mes compétents pour faire I'étude des procédés
d’analyse en usage pour l'examen des engrais et
des semences et que des délégués désignés par
cette commisgsion soient réunis en commission
Internationale pour statuer définitivement sur
les méthodes 4 adopter.

20 Il est désirable que chaque Etat publie au
moins une fois par an un compte rendu des tra-

raux de la commisgion, lequel sera envoyé aux
autres Ktats par voie d’échange.
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Séance réunie de la cinquiéme et de la sixiéme
section.

Jeudi 10 septembre.

La présidence est confiée au Président de la cinquiéme
section Mr. le cheyvalier de Proskowgrz. L'ordre du jour
appelle la discussion du rapport de Mr. SasseN sur le
régime hypothécaire et sur les droits de mutation de la
translation des propriétés immobiliéres.

Mr. Sassen (Pays-Bas) prend la parole et dit:

Messieurs! C'omme suite & mon rapport préliminaire, du 24
juillet dernier, j’ai Phonneur de vous fournir aujourd’hui, en
premier lieu, quelques renseignements concernant la législa-
tion sur la matiére, en vigueur dans les Pavs-Bas. Notre loi
principale sur Penregistrement, loi qui régle, entre autres,
la perception des droits, dits de mutation, est encore — en
¢e qui concerne les mutations entre vifs — la loi frang¢aise du
22 Frimaire, an VII (12 décembre 1798). Bulletin des lois
n? 248/2224. Cette loi de Frimaire, augmentée par la loi du
27 Ventose, an IX (18 mars 1801, Bulletin des lois, no 76,
entra en vigueur: dans notre pays, en général, le 1cr janvier
1812, Dang quelques parties du pays elle I'était déja avant
cette date. Notre loi du 12 juillet 1821 (Bulletin des loig,
n% 9), contenant les bages dusystéme de contributions, main-
tenait, entre autres, les droits d’enregistrement, sauf examen
ultérieur, s'il y avait raison de les remplacer par d’autres
droits. Les lois du 31 mai 1824 (Bulletin des loig, n? 36)
et du 16 juin 1832 (Bulletin des loig, n% 29) n’introduisaient
que des changements parviels dans la législation existante,
en_promettant une révision entiére.

Un projet de loi de 1862, v tendant, modifié d’aprés les
avis de fonetionnaires compétents, de notaires et de divers
colléges et corporations, présenté aux Etats Généraux dans
la session 1863—1864, n’ent pas de succes, et n'obtient qu'un
examen dans les sections. Une discussion en séance publique
n’eut pas lieu.

Qu'on ne déduise pourtant pas de ce qui précede, que les
droits, dits de mutation, sont pour nous, hollandais, un
article d’importation francaise; ce serait une erreur. Dans les
provinces principales de notre pays. depuis la fin du 16,
dans les autres, depuis le milien du 17¢ siécle, il existait déja,
sous le nom de denier quarante, un droit sur le transfert de
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bhiens immeubles (veertigste penning van alle onroerende goe-
deren, .die verkocht ofte vermangeldt souden worden’).

La loi de Frimaire imposait: le. les échanges de biens
immeubles, de 2., per¢us sur la valeur d’'une des parts,
lorsqu’il n’v ‘a aucun retour; en prescrivant que, 87l v a
retour, le droit sera payé i raizon de 29/, sur la moindre
portion, et comme vente sur le retour ou la plus value; 2o
de 4 ¢/; les adjudications, ventes, reventes, cessions, rétro-
cessions, et tous autres actes eivils et judiciaires, translatifs
de propriété ou d’usufruit de biens immeubles, 4 titre oné-
reux; 3% de 4°,: les retours, ayunt pour objet des biens
immeubles, et paraissant dans des partages entre co-proprié-
taires, & quelque titre que ce soit. Chez nour I'on percevait,
en sus de ces droits, 38 additionnels. Done, les droits de
20/, s'élévaient a4 2,76 0/, les droits de 49/, & 5520,

Qu'une contribution si forte, percue sur la mutation de
biens immeubles, excerce une ficheuse influence sur la trans-
lation de ces biens, et empéche souvent qu’ils deviennent
la propriété de ceux, dans les mains desquels ils seraient le
mieux placés, celaa été reconnu maintes fois, depuis Pan VII,
par le législateur, lorsqu'il admettait des exceptions. Certes,
ces exceptions (entre autres, celles concernant les terrains
défrichés, desséchés et endigués) ne furent introduites que
d'une maniére trés craintive et fort bornée, mais elles déno-
taient pourtant quon reconnaissait, en principe, action
pernicieuse et injuste des droitg, en question.

Une révision sur une ¢échelle plus large fut celle de 1882
Par la loi de cette année (art. 15) on a réduit le droit de 29/,
sur les échanges de biens immeubles, ruranx, (landerijen,
daaronder begrepen bosschen en hakhout), a '/, 9, de la
valeur d'un des lots, sans additionnels, si fous les biens
échangés sont situés dans le royaume. Dans le cas contraire,
le droit reste 2Y,, mais sans additionnels; en cas de retour
ou de plus value, il gera percu, comme auparavant, sur ce
retour ou cette plus value: 40/, avee additionnels. Le toul,
sauf le droit de Padministration d’exiger une expertise judi-
ciaire,

Le plug important changement, introduit par notre loi de
1882, est (aprés la suppression du droit de soulte, remplacé
par un droit de 3/, Y, sur la valeur totale des biens par-
tagés) celui ayant rapport aux ventes de biens immeubles,
e droit sur ces tmnsllu,tinns a été réduit de 490/, & 1, 9,
i le droit de 49/, a été percu ou a ét¢ dao dans le courant
de Tannée, qui précédait la date de Pengistrement du dernier
acte. Sauf lobligation de paver le droit ordinaire de 49/,
sur la somme execédente. si 4 la date du, ou bhien dans le
dernier acte. la valeur des biens ou le prix exprimé sur-
passe la valeur, ou le prix exprimé: & la date du, ou dans
le premier acte.
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Ces dispositions libérales ont donné lien & mnombre de
(uestions et de difficultés. Par exemple, dans le cas que par
le dernier acte l'on vende seulement une partie des bieni,
transportés dans le premier; ou bien que dans la derniére
vente sont compris des biens, autres que ceux vendus par
le premier acte.

L’ Administration tiche de résoudre, aussi bien que pos-
cible, ces questions, pour la résolution desquelles la loi n'in-
dique pas le chemin. Pourtant, cette expérience démontre,
d’'une maniére convaincante, le danger, résultant de la créa-
tion de droits exceptionnels, et de I'introduction de change-
nments partiels; surtout, si ces changements introduisent en
méme temps, comme dans le cas présent, un nouveaun facteur
de perception. L'ancien ministre, Mr. SPRENGER vAN Enk,
le fait observer, avee raison, dans son livre, récemment paru;
.De Rijks- en Gemeente-belastingen, in Nederland.”

Outre les droits d’enregistrement, nous percevons encore,
sur les translations de biens immeubles: un droit de trans-
cription (dit droit hypothécaire); et ce, en vertu de la loi
francaise du 21 Ventodse, an VI1I, qui, partiellement, entrait
en vigueur, dans notre pays; ainsi qu’en vertu de la loi de
1832 précitée, n'ayant subi qu'une modification, d’importance
minime, par la loi de 1882, qui augmenta quelque peu ce
droit, en Délévant de '(2%, + 38 additionnels, & 3/, sans
additionnels.

Le droit de vente, ainsi que le droit de transeription, les
deux contributions, dont le fise charge, dans mon pays, les
translations de biens immeubles, & titre onéreux, s’élévent
done (sauf le cas, exceptionnel, dont j'ai parlé) a 5.52 9, +
0.75, soit 6,27 9/,.

Du résumé, que j'ai donné, dans le temps, (voir notre
revue ,de Economist’”), et dont il est fait usage par 'autenr
d’une brochure, de haute valeur, sur laquelle je me permet-
trai tantot d’appel(-r plus  spéc falement votre attention, il
résulta, que les principaux griefs, formulés contre le droit,
dit de mutation, sont: le. que mainte fois il est impossible
de prélever ce droit sur le revenw des biens qu'on transfert,
et que, dans ces cas, l'on attaque, au détriment de la pros-
périté publique, le capital; 2°. que le droit, en question,
provoque, dans une trés grande proportion, la fraude, et
qu'il a donc une tendance immorale; 3°. que, comme la
dime, il s'éléve, i mesure que le propri‘taire améliore son
bien ; 4o qu’il empéche Péchange, ou le transport, de pro-
priétés immobiliéres; 50, qu’il entrave le progres de Dagri-
culture; 6Ge. qu'il rend difficile: ’acquisition de la prnprwtv
fonciére par les petits capitalistes, et que, par conséquent,
il favorise, de plug en plus, le remplacement de la petite
propriété par la grande; 7e. qu’il est surtout onérenx pour
les petite propriétaires, — pour lesz paysang, pour les gens
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de la classe moyenne, non-aisés, en général, — tandis que,
de cette contribution, les grands propriétaires ne paient
gqu'une partie minime, et la main-morte rien.

J’abuserais de votre temps préeieux et de votre patience,
si, méme sommairement, j’énumérais tous les projets tendant:
goit A4 la suppression, soit 4 la diminution des droits, dits
de mutation, gqu'on a formulés dans mon pays. Je les ai
indiqués dans mon article ,,Onze mutatierechten”, paru dans
notre revue ,de Economist”, année 1879, et les plus impor-
tants (ceux de Mr. N. G. Piercox, et J. B. VrooM, de la
Commission de rapporteurs sur le projet de loi de 1863, de
Mrs. A. vax Eck, Rurgers vaN RoseNBuRrG, S. VISSERING et
de Pauteur, Mr. 8. B.), ainsi que le plan de celui, qui a
I'honneur de vous adresser la parole, se trouvent insérés, et
sont discutés, d'une maniére approfondie, dans 1’écrit remar-
quable, trop peu connu, & ce que je crois, ayant pour titre:
~Onze mutatierechten en hunne wijziging, of vervanging
woverwogen door 3. B., oud-Hoofdambtenaar der registratie”,
écrit, paru & La Haye, chez BELINFANTE FRERES, en 1881,
et d a la plume trés intelligente d'un de mnos hauts fone-
tionnaires du Ministére des Finances, qui se cache modes-
tement sous les initiales précitées.

Que des droits, donnant, au Trésor, une si forte somme
(la moyenne des 5 dernieéres années est d’environ 5'/; milli-
ons de floring (f 5,304,969.31), pour les droits de mutation,
et d’environ 760 mille florins (f 758,858.33) pour les droits
de transcription, soit : en total environ 6 millions (6,036,827.64),
que ces droits, ne puissent é&tre abolis, ni méme diminués
d'nne maniére importante, sans équivalent suffisant, tout le
monde en était, en est convaincu. Mais, tandis que les uns
(et jétais du mombre) croyaient, avec des économistes fran-
¢ais distingués, comme BauprinrLarr et Vicror BoNNET, qu'une
réduction importante de ces droits aurait pour effet, que
I'amoindrissement des recettes diminuerait peu i peu par
Paugmentation des transferts, ainsi que par la circonstance,
qu'alors 1l y aurait beaucoup moins de raison pour tenir
cachées les transactions, d’autres n’étaient pas si optimistes,
et voulaient chercher I'équivalent: soit dans la conversion
du droit de mutation (¢’est i dire du rapport moyen de ce
droit) en une augmentation de la contribution fonciére, se
faisant en une fois, ou en plusieurs termes; soit de la con-
version du ?/3 de ce droit, en contribution fonciére; en
laissant exister la perception d'un tiers, et en diminuant,
annuellement, l'augmentation de la contribution foncidre,
avec le plus grand produit des droits de mutation diminués;
soit en remplagant la moitié de ces droits par une augmen-
tation de la contribution fonciére, et Pauire moitié par un
droit sur la succession, par suite de déees, en ligne directe
(droit, existant chez nous, depuis 1878): soit en remplagant
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ces droits par une contribution annuelle; indépendante de la
contribution fonciére, et & percevoir sur la valeur locative
de fous les biens immeubles, sélévant et diminuant avee
I’élévation ou la diminution de ia dite valeur; soit en dimi-
nuant les droits de mutation: a4 2!/, pet., et en cherchant
un équivalent dans I'augmentation des droits de succession,
ainsi que dans celle de la contribution fonciére.

En entrant dans de plus amples détails sur ces divers
plang, et surtout en les soumettant 4 un examen critique, je
dépasserais, de beaucoup, Messieurs, les limites, qui me sont
imposées, par le cadre d'un Congreés spécial et international,
comme le notre.

Bans connaitre ces détails, et sans entrer dans une eritique
sur la tendance des projets indiqués, auxquels jen pourrais,
certes, ajouter plusieurs autres, 1'assemblée sera, selon mon
avis, 4 méme de jeter une nouvelle lumiére sur une ques-
tion, si importante, non geulement pour les Pays-Bas, mais
aussi pour divers autres pays, représentés i ce Congres. et
dont la législation, sur la matiére en question, ne différe
pas beaucoup de la notre.

Pour mon pays, la question, qui nous occupe, (question,
dont jai tiché d’éliminer, comme n’étant pas de la compé-
tence de notre Congrds, ce qui concerne les propriétés immo-
biliéres baties) cette question est, en ce moment, de grande
actualité, étant donnée la révision du revenu imposable des
propriétés immeubles non bities, en vertu de la loi du 25
avril 1879; révision, dont les résultats mettront, chez nous,
plus que jamais, U'intéressante question des droits de muta-
tion & lordre du jour. Comme il ressort de mon rapport
préliminaire, comme il ressort des conclusions y formulées,
Jai laissé a l'éeart plusieurs des griefs, dont il est fait men-
tion dans mon discours. Ce, non seulement parce que quelques-
ung de ceg griefs me semblent imaginaires, du moins trés
exagérés (et que, surtout dans un cas, comme celui-ci, l'exa-
gération peut nuire), mais aussi parce quil me semblait
pratique de demander exclusivement I'adhésion de 1'honorable
assemblée, aux griefs, énumérés dans le rapport de la com-
mission afficielle d’Enquéte sur 1'état de Pagriculture c. a.
dans les Pays-Bas, rapport, ingéré dans notre ,Journal Offi-
ciel” (Staatscourant), N®. du 14 juillet dernier.

Ainsi, jai I'honneur, Messieurs, de vous proposer les con-
clusions suivantes:

Les droits de mutation sont nuisibles: le. parce qu’ils
empéchent souvent la translation de biens immeubles dans
les mains de ceux qui sont en état de porter la produetion
de ces biens au plus haut degré possible; 2o, parce que
Pexpérience démontre, que surtout les petites possessions,
ainsl que les possessions moyennes, sont atteintes par ces
droits; les mutations étant plus fréquentes, & mesure que la
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posgession est plus minime; 3. parce que ces droits sont
surtout sensibles en temps de déeadence; ils augmentent le
malheur de ceux qui, bien souvent sans leur faute, ont subi
des pertes considérables et ont été contraints a vendre.

Done il est nécessaire: ou d’abolir, ou de réduire considé-
rablement les droits de mutation, et de faire I'un ou l'autre
dans un bref délai,

Avant de finir, je dois encore insister, Mesgieurs, sur la
grande néeessité, en cag d’abolition on de réduction considéra-
ble des droits de mutation, de prendre en méme temps des
mesures efficaces, afin de limiter d'une maniére convenable,
les comptes de frais des notaires. Ce, pour empécher que le
tout, ou bien une grande partic, du montant des droits
abolig, ou de la réduction, ne devienne, bien souvent, au
lien d'une décharge pour les contribuables, un profit pour
ces fonetionnaires. Eventualité, surtout & craindre quant i
ces petites localités, oll les notaires jouissent d'une sorte de
monopole.

Les {frais, dont il g'agit, différent beaucoup dans les diffé-
rentes parties du pays.

I1 v a maintes contrées, ol ils g’élévent, en total, & 10,
méme a4 12 9, et ils sont encore augmentés bien souvent
d’autres charges, de diverses dénominations (hooggelden.
premién van inzet, lokaalhuur ete.).

Les pourcents servent, en premier lieu, & payer les droits
léganux; le reste est au profit du notaire.

Quand on compare Messieurs, les pourcents, dont je parle,
avee les frais, (droite et frais légaux, salaire du notaire ete.),
que ladministration fixe pour ces propres ventes, soit 8/,
8, 73, et Ty 9, (& mesure que le provenu de la vente
augmente), on n'exagiére vraiment pas, en désignant les
frais, dont j’ai fait mention en premier lieu, comme exor-
bitants, et comme n’étant pas du tout en rapport avec
les besognes, si simples, dont il s'agit. Et Pexpérience a
démontré que, qgwlques diminutions des droits de mutation,
avant eu pour but le dégrévement de Pagriculture, n’ont
gouvent pas atteint ce but, parce que les notaires ne dimi-
nuaient pas les frais, ou ne les diminuaient que dans une
proportion fort minime, méme dérisoire.

Mr. Paisant (France) fait observer que ces coneclusions
sont trop absolues d’une part et d'autre part trop spéciales
aux pays qui jouissent de I'impdt sur le revenu pour faire
lobjet d’un débat international, ayant chance d’aboutir i
une solution pratique. S’inspirant ¢’une des eritiques faites
A la loi actuelle par les hommes d'Etat et les publicistes il
propose de décider seulement que le droit de mutation sera
simplement réduit 4 la valenr des revenus de la propriété
immobiliére assujettie, caleculée sur le revenu de la dite pro-
priété pendant les 5 dernires années et que le droit soit
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supprimé sur les échanges et caleulé seulement sur les soul-
tes des exeédents.

Mr. SasseN peut bien se rallier i l'opinion de 1’honorable
préopinant pour ne faire émettre par le Congrés qu'une pro-
position générale. Mais outre les droits de I’Etatil y a encore
{es frais des notaires, qui selon lui doivent étre compris dans
le caleul du droit de mutation. Cest dans ce sens qu'il
aimerait & modifier la proposition de Mr. PATsaNT.

Mr. Parsant donne des ggluir('-iasements sur les droits exigés
par les notaires en France.

Mr. Yermororr dit quil est difficile de traiter dans un
congres international sur des questions, qui se présentent dans
les différents pays sous des aspects trés différents. Pour lui il
n’a aucune objection contre la proposition de Mr. Parsant.
Enfin jamais les frais n’atteignent la totalité de la valeur.

Mais lautre coté de la question! La mutation trop fré-
quente des propriétés n’est pas désirable non plus.

Mr. Pasanr dit que tout le monde est d’accord que les
droits de mutation sont trop élevés. Depuis 1884 on ne per-
¢oit en France aucun droit sur les ventes au-dessous de 2000
francs.

La proposition de Mr. ParsaNt modifiée par Mr. SAssEN
est adoptée par les sections réunies dans la forme suivante:

Le droit de mutation par aliénation volontaire
ou publique, ne doit jamais étre supérieur au
revenu réel d'une année de I’immeuble assujetti,
calculé sur la moyenne des cinq dernidres annéesg,
vy compris les honoraires des officiers ministériels.

Le droit proportionnel sur les échanges doit
étre aboli et remplacé par un droit fixe, excepté
sur les soultes, ou le droit serait calculé sur les
bases de 1'article précédent.

La séance est levée.
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SEPTIEME SECTION.

ORGANISATION DEFINITIVE DES CONGRES
AGRICOLES FUTURS.

RAPPORT PRELIMINAIRE
DE MR. HENRY SAGNIER. ()

PROCES-VERBAUX DES SEANCES.

Séance du lundi 7 septembre.

Le Bureau est constitué par la nomination de Mr, le
Baron Boxpe (Sudde), comme président définitif.

La prochaine séance aura lien le mercredi 9 septembre
pour entendre la lecture du rapport de Mr. HENRY SAGNIER.

Séance du mercredi g septembre.

Présidence de Mr. le Baron Boxbpe (Suéde).

Mr. Hexry Sacyier (France) expose dans quelles condi-
tions la Commission internationale d’agriculture constituée A
la suite du Congrés de Paris a préparé le programme du
réglement définitif des Congrés internationaux d’agriculture.
(‘¢ réglement doit étre soumis au Congrés actuel, et la sec-
tion a pour principal objet d'en examiner les articles et de
constater quelles modifications il pourrait convenir d’y ap-
porter.

Mr. le Baron Boxpe prie Mr. Sacxigr de développer sue-
cessivement chacun des articles du réglement et d’en préciser
le sens exact.

{1) Le rapport se trouve & la fin du second volume.

i —_—
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Mr. SaGNiER donne lecture de D'art. ler:

»la Commission internationale d’Agriculture se livre a
Jétude des questions agricoles et d’éeconomie rurale, elle
wprocéde 4 tous les travaux et publications qu’elle juge utiles
odans lintérét de DAgriculture, elle est particuliérement
.chargée d’organiger des Congrés internationaux, de désigner
Lles questions 4 y traiter, d’en préparer Uexamen, de publier
,les rapports et comptes-rendus des débats.”

Cet article est adopté, en remplagant les mots: se livre
par les mots: a pour objet.

[’article 2 est ainsi congu:

»La Commission internationale se composze de 40 membres
choisis autant que possible dans les différentes nationalités;
»elle est nommée par le Congrés qui la renouvelle par moitié
L chagque session.

.Par exception les membres de la Commission issue du
SUongrés de 1889 seront tous soumis & réélection lors du
»prochain Congrés; an sein de la Commission aingi nommdée
Hil sera procédé 4 un tirage au sort pour désigner ceux des
mmembres qui feront partic de la premieére série soumise au
,wrenouvellement.

,Les membres sortants sont rééligibles.”

Cet article est adopté, en fixant a 50, au lien de 40, le
nombre des membres de la Commission.

[article 3 est aingi concu:

oLe bureau de la Commission est nommé pour le temps
Lqui g'éeoule entre deux sessions du Congres. Il se compose
d'un président, de trois vice-présidents, d'un secrétaire et
~d'un questeur, ce dernier étant spéeialement chargé de la
mgestion des finances et du service des publications.

,La Commission a en tout temps la faculté de s’adjoindre,
LA titre temporaire, des membres qui seront chargés de mis-
LEloms ou de travaux spéeiaux et de provoquer I'organisation
»de Comités locaux.”

Sur la proposition de Mr. Tisseraxp, (France) on décide
que le nombre des vice-présidents sera indéterminé.

Iarticle est adopté.

Voici le texte de l'art. 4:

,La Commission se réunit sur la convocation de son prisi-
sdent aussi souvent qu'il est besoin et au moins unc fois
»par an. Son siége est & Paris.

Le président dirige les débats et veille i ce u'il ne soit
traité daucune question étrangére & lordre du jour. En
seas de partage dans un scrutin, le président a voix pré-
,pondérante.”

Cet article est adopté.

L’article 5 est ainsi congu:

sDans sa premiére réunion la Commission délégue, pour
sun an, deux de ses membres qui, avee le président, le
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.secrétaire et le questeur, forment un Comité permanent.
Le Comité se réunit an moins tous les trois mois. Il est
wchargé de I'examen préparatoire des questions qui lui gem-
wblent devoir étre soumises 4 la Commission, ainsi que de
Hlétude de toutes celles qui lui sont renvoyées. Il expédie
oles affaires courantes. il surveille et dirige les travaux,
~études, et statue sur les rapports et documents A& publier.
Il se tient a la disposition de qui de droit pour fournir
»tous renseignements spéeiaux qui lui seraient demandés.”

Cet article est adopté, avee une modification i Favant-
derniére phrase, qui se terminera comme il suit: ., ... statue
msur les rapports qui Ini sont présentés et sur les documents
i publier.”

Voici le texte de l'art. 6:

»Un Congrés international d’Agriculture se réunit tous les
wans. Dans chaque session, il fixe le lien et la date de la
.8session sulvante.

»En cas d’empéchement imprévu, ces désignations peuvent
»étre modifiées par la Commission. En tout état de cause,
«cette derniére tfait les convocations.”

A propos de cet article, Mr. SaeN1ER fait observer que le
Congrés de Paris avait émis un ven demandant Dorganisa-
tion de Congrés annuels. (Pest pour répondre i ce veen que
le premier paragraphe de cet article a été rédigé. Mais
l'opinion générale des membres du Congrés actuel parait
étre que les Congrés devraient étre biannuels. En consé-
quence, il propose de modifier le premier paragraphe comme
il suit: ,Un Congrés international d’Agriculture se réunira
»au moins une fois tous les deux ans. Dans chaque session,
Ll fixe le lieu de la session suivante, et la Commission en
fixe la date.”

Ce paragraphe est adopté dans ces termes. Le deuxiéme
paragraphe est adopté sans changements.

On passe 4 la discusgion de lart. 7, qui est ainsi congu:

»A Touverture de chaque session du Congrés, le bureau de
+la  Commission internationale remplit les fonctions de
nbureau provigoire; il est immédiatement procédé i 1’élec-
Htion du bureaun définitif ecomposé d'un président, de vice-
»présidents, d’'un secrétaive général, de secrétaires.

»les membres du bureau sont nommés pour la durée
o~d'une session. Le vote a lieu par assis et levés; en cas de
.doute sur le résultat, il est passé an serutin.”

Mr. Van Kerkwik (Pays-Bag) propose d’ajouter au premier
paragraphe la disposition suivante: ,En outre, les délégués des
mGouvernements feront partie du bureau.” Il fait observer
que c'est une marque de déférence justifiée par la situation
de ces délégués, et il cite a4 cet égard la pratique suivie par
le Congrés des chemins de fer.

Mr. SaeNiER reconnait que le Congrés sera toujours heu-
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reux de marquer sa déférence aux délégués des (Giouverne-
ments, notamment en les appelant au burean; les choges g
passent aussi au Congrés actuel; mais il craint que Pobli-
gation qui serait créée par le réglement, nenléve & cet hom-
mage une partie de sa valeur qu'il tient surtout de sa
spontaniété.

I1 est décidé que la question sera soumise i 'assemblée
générale.

Vu T'heure avancée, la suite de la disenssion est renvoyée
4 la prochaine séance qui aura lien le vendredi 11 sep-
tembre.

Séance du vendredi 11 septembre.

Présidence de Mr. le Baron Boxpe (Sudde).

La discussion reprend sur D’art. 7 du réglement.

Il est décidé qu'on laissera & chaque Congrés le soin de
fixer le nombre de ses secrétaires généraux. En conséquence,
le nombre ne sera pas inscrit dans le réglement.

Mr. Bavpuin (Pavs-Bas) propose d’ajouter au premier para-
graphe la phrase suivante: ,.Les anciens présidents du Congrés
restent présidents honoraires et font partie du Bureau.” Cette
disposition est adoptée, ainsi que le texte de Particle ainsi
modifié,

Voici le texte de l'art. S:

»Aprés la nomination du bureau, les membres du Congrés
»S€ répartissent entre diverses sections qui nomment chacune
~un président et un secrétaire. Chaque section désigne en
woutre un ou plusieurs rapporteurs chargés de rédiger un
»exposé sur les questions 4 soumettre au Congres.

»La méme personne peut se faire inscrire dans plusieurs
»Bections.”

Aprés échange d’observations, il est décidé que le Bureau
de chaque section comprendra un président, un vice-prési-
dent et un secrétaire, et que ces trois personnes feront partie
du Bureau du Congreés pendant sa durée.

Mr. Bavpuix fatt ressortir les services rendus. dans le
Congreés actuel, par adjonction de seerétaires locaux. Il pro-
pose l'addition suivante: ,,Un secrétaire local est adjoint i
wchaque seetion.”” Cette proposition est adoptée.

[’ensemble de Darticle ainsi modifié est adopté.

On passe 4 l'article 9, qui est ainsi con¢u :

»le programme des travaux du Congrés est arrété par la
»Commission internationale qui fixe également le nombre et
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Lla spéeialité des diverses sections. Ces désignations sont
.faites sous réserve expresse des droits du Congrés de modi-
Lfier son ordre du jour et de créer une ou plusieurs commis-
.&long spéceiales.”

Cet article est adopteé.

Voici le texte de l'article 10:

. Toute personne qui désire faire partie du Congrés doit en
sadresser la demande au président de la Commission inter-
,hationale.

.La cotisation, payable d’avance, cst fixée 4 20 franes.

Les sociétés, syndicats et généralement toute association
Layant un caractére agricole, peuvent faire partic du Congrés
et v envoyer un délégué. I]L‘llvs peuvent en désigner plu-
nsieurs; mais, dans ce cas, elles doivent paver autant de
weotisations qu’elles auront de représentants.

~Tout adhérent recoit le compte-rendu des séances du
LCongrés et de la Commission internationale, ainsi que tous
les Tapports et publications dont la distribution est ordon-
Lnée par la Commission,”

Aprés échange d’observations, on ajoute i la fin du premier
paragraphe: ,ou du comité local”.

Le texte du deuxiéme paragraphe est modifié comme il
suit: ,La cotisation, dont le taux ne sera pas inférieure &
20 fr., est pavable d’avance.”

I’ensemble de I'article est adopté.

Voici le texte de Darticle 11:

oLes frais des Congrés, de la Commission et du Comité
Lsont 4 la charge d'une caisse alimentée :

L1% Par les subventions allouées par les gouvernements,
villes, sociétés ou particuliers ;

220 Par les cotisations 4 réclamer aux membres du
Congres ;

39 Par le prix de la vente des publications.

.Le questeur présente chaque année sur sa gestion finan-
seicre un rapport A la Commission, qui nomme deux com-
.missaires chargés de la vérification des comptes.”

Mr. le chevalier docteur Carro Omursex (Ttalie) présente les
observations quil désire faire adopter par le Congrés sur
Porganisation des travaux de la Commission internationale.
A son avis, il conviendrait de demander au Gouvernement
de la République francaise qu’il prenne linitiative de faire
accréditer, par voie diplomatique, dans chaque pays, les
membres de la Commission par leurs Gouvernements res-
pectifs, et ce quen méme temps il premne linitiative de
provoguer des allocations des divers Gouvernements pour le
fonctionnement financier de la Commission. A son avis, ce
serait le meilleur moyen de donner une réelle autorité i la
Commission et 4 ses membres.

Mr. Sagvier (France) répond que, & ses yeux, il est impos-
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gible de réaliser ce projet. Ce nlest pas que la Commission ne
puisse compter sur le concours efficace des différents Gouver-
nements ; au contraire, il espére bien que ce concours sera
donné. Mais il ne peut appartenir aux membres frangais
de la Commission de demander & leur Gouvernement de
prendre une initiative qui enléverait 4 notre ceuvre son
caractére collectif et d’initiative privée.

Mr. le chev. Omrsex se réserve de soulever la question
devant ’assemblée générale.

Sur la proposition de Mr. Tisseranp (France), un change-
ment est apporté au dernier paragraphe de Tarticle. Le
nombre des conunissaires chargés de la vérification des
comptes sera de trois, au lieu de deux.

I’ensemble de article est adopté.

Voici le texte de Dart. 12:

w~Toute proposition de revision du réglement doit étre mo-
SJivée et adressée au président pour étre transmise 4 Ia
,Commission qui fait un rapport sur lequel le Congrés est
sappelé 4 délibérer et A4 statuer lors de sa prochaine
,réunion.”

Cet article est adopté.

Mr. SagNiER est chargé de demander & Mr. le président
du Congrés de vouloir bien mettre la discussion du reégle-
ment et des autres conclusions de son rapport, qui sont
d’ailleurs acceptées par la section, en téte de l'ordre du jour
de la séance générale de Papres-midi.

La séance est levée.
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PREMIERE SEANCE GENERALE.
Lundi 7 septembre 1801.

[a séance est ouverte dans la grande salle du Jardin Royal
Zoologique et Botanique, & neuf heures trois guarts, sous la
présidence provisoire de Mr. JuLes MiLiNg, président de la
Commission permanente internationale d’agriculture.

Prennent place au burean: Son Excellence le Ministre
du Waterstaat (Digues et Canaux, Travaux Publies), du Com-
merce et de I'Industrie C. Lery; 8. Exe. le Ministre des Fi-
nances le docteur en droit N. (. Piersox; les Ministres
plénipotentiaires et Envoyés en service extraordinaire i La
Haye: de France, Son Exe. Louis Leecranp; de Belgique,
le Baron d’Axernax; d’Angleterre, Sir Horace RuMBonD;
d’Ttalie, le Marquis Spivora; le Ministre-Résident d'Espagne,
W. R. pe Viena Urrvrra; le Chargé d'affaires de Russie,
M. peE BeERreNDs: les membres de la Commisson permanente
internationale d’Agriculture: MM. T. Tisseraxp (France),
Huxiey Saevier (France), Micuer Tarnir (France), J. Car-
TUYVELS vaN perR Livpex (Belgique), Dr. Carno OHLSEN
(Italie), Son Exc. M. Yermornorr (Russie), Groree TaOMS
(Russie), Ernest CLARKE (Angleterre), Baron BoxpEe (Suéde),
S. BieLEr (Suisse), le Dr. en dr. C. J. Sickesz (Pays-Bas),
D. Baupuiy (Pays-Bas), président du Comité exéeutif du
Congrés et le Secrétaire du Comité exéeutif le doct. en dr.
H. ZiLLESEN.

M. Jures MELINE, président, Messieurs, jaurais voulu
que cette premicre séance fut ouverte par votre comité
exéeutif, qui a préparé ce Congrés avee tant de soin et de
dévouement, et qu’elle fut présidée par 'honorable président
de ce comité, M. Bauduin, qui en a été, — on peut le
dire, — D'ame et le bras.

Mais M. Bauduin, aussi modeste qu'infatigable, a déeou-
vert un article de notre réglement provisoire, qui m’oblige
4 occuper pour un instant ce fautenil. Cet article dit qu’a
TPouverture de chaque session du Congrés, le burean de la
commission internationale remplit les fonctions de bureau
provisoire. (Vest ce qui vous explique que je prenne le pre-
mier la parole.




Jaurais voulu me borner & remplir ma modeste fonction
de président provisoire et vous inviter & constituer de suite
votre burean définitif. Mais M. Bauduin, i qui je n’ai rien
4 refuser, a pensé que je vous devais quelques explications
sur l'origine de notre ccuvre, sur gon histoire et sur sa génése.
Je ne puis que me rendre i son désir.

Vous savez, Messieurs, que 'idée d’un congrés international
d’agriculture permanent a fait pour la premidre fois, on peut
le dire, son apparition dans le monde en 1889.

On se demande avec étonnement comment il se peut que
Pagriculture ait attendu si longtemps pour comprendre une
idée aussi naturelle, aussi nécessaire; depuis une vingtaine
d’années, il n’y a pas une branche de la production qui n'ait
ses congres. Toutes ont compris la néeessité de se tendre la
main d'un bout du monde 3 Vautre, de se réunir pour
régoudre en commun toutes les questions qui les intéressent.

Il y a des congrés pour tout: il y a dés congrés de méde-
cine et d’hygiéne, il y en a pour la botanique, pour l'ento-
mologie; il.y en a pour les chemins de fer; il y en a
également pour les sciences sociales et pour organisation du
travail. Seule, D'agriculture faisait jusqu’a présent exceptinn
et vivait dans son isolement. Il semble vraiment qu’elle ait
reculé devant sa propre grandeur, qulelle et peur de se
regarder elleméme. Cependant y a-t-il au monde, je vous le
demande, une branche de travail qui, plus que Pagriculture,
exige le concours, les efforts de tous, une sorte d’association
universelle? (Tvés bien! trés bien!)

Pour moi, je croig que les congrds sont plus utiles encore
pour l'agriculture que pour les autres branches de la produc-
tion; les questions qui sont inscrites i votre ordre du jour
le prouvent suffisamment.

I y a d’abord, — wvous le savez mieux que moi, — cette
magse innombrable de questions techniques et scientifiques,
dont la solution devient de plus en plus pressante pour
Vagriculture. Elle subit aujourd’hui, une période de trans-
formation, i laquelle elle ne peut pas échapper. Elle est
obligée, comme lindustrie, de faire appel i Ia geience. Les
cerveaux des savants travaillent aujourd’hui partout pour elle.

Certes les découvertes qui la touchent, ne restent pas long-
temps cachées; elles circulent bien vite, grice i la presse et
an livre. Mais ce n’est pas 13 la partie difficile de Pecuvre
agricole. Ce qui est vraiment difficile, c’est de faire pénétrer
ces découvertes dans la pratique, dans les applications de
chaque jour. Vous savez combien, dans le monde agricole, il
y a de lenteur et d’hésitation pour se servir de nouvelles
méthodes et de nouveaux procédés.

Le moyen le plus puissant pour vaincre ces hésitations,
n'est-il pasz de dire au monde agricole: Voild les découvertes
qui ont ét¢ faites, les procédés qui ont été expérimentés
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J artout et partout ils ont réussi. Vous pouvez les essayer
. Eurdimeut.

Voili quelle est la premiére utilité d’un congrds. (Vest
une sorte de consultation universelle donnée, A des périodes
réguliéres, 4 I'agriculture tout en entitre par les hommes les
plus autorisés, par ceux de ses représentants qui connaissent
le mieux ses véritables intéréts.

A cOté de ces questions, que jappelle d’ordre technique, il v
en a une masse considérable d'un autre ordre. I1 v a les
questions d’ordre législatif, d’ordre administratif, d’ordre
financier et d'ordre économique, qui sont peut-étre d’une
solution plus délicate encore. Ces questions aujourd’hui
enveloppent l'agriculture de toutes parts et il devient plus
nécessaire que jamaig de les résoudre; leur solution aura
pour résultat d’entretenir chez nos agriculteurs le gott et
Pamour de leur profession, de les retenir A& la terre et de
conjurer cette émigration des campagnes vers les villes,
qui est devenue un grave sujet de préoccupation pour tous
les gouvernements.

Vous pouvez trouver l'analyse de ces questions & votre
ordre du jour. De ce nombre sont celles qui touchent i l'or-
L ganisation de l'assistance publique dans les campagnes, aux

rapports des propriétaires avee les exploitants du sol, a
Uengeignement agricole, aux facilités de circulation de la
terre, & ce quion a appelé la mobilisation totale ou partielle
du sol, a la réforme du régime hypothéeaire, au crédit agri-
cole et tant d’autres du méme genre.

Voild une infinité de problémes, — jen passe et des meil-
leurs, — qui sont dignes de 'étude des savants, des agro-
nomes ou législateurs, qui en ont fait partout une étude par-
ticuliere. Ce n'est pas trop de leur Ilumiére pour les
régoudre.

Il y a enfin ce que jappellerai les questions de législation
internationale. Celles-la exigent évidemment, plus encore que
les autres, l'accord de tous les pays, puisqu’elles supposent
avant tout le concours et 'aide des gouvernements.

Ces questions sont nombreuses; 4 mon avis, il y en a
beaucoup plus qu'on ne ecroit. Mais, pour vous bien faire
comprendre ma pensée, je n'en prends quune qui figure i
notre ordre du jour. (Vest la législation relative i la protec-
tion des animaux utiles et i la destruction des animaux
nuisibles & Pagriculture.

Il y a 1a, pour moi, un probléme d'une trés haute impor-
oo tance, gue vous ne sauriez étudier avee trop de soin. 11 est
certain que le génie destructeur de 'homme, depuis un cer-
tain nombre d’années, sexerce avec une véritable rage sur
les espéces qui sont les plus utiles A Pagriculture. La dimi-
nution du nombre des oiseaux n’est un secret pour personne.
Nous sommes en face d'un danger qui peut devenir un
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véritable fléau pour 'humanité. L’homme malfaisant peut étre
cruellemient puni de P'oubli deg lois de la nature.

Le mal est trés grand; il lest & tel point que, dans les
rapports qui vous sont soumis, on constate que cerfaines
especes d'oisenux ont déja dmpdlu ce qui est assurément
tout 4 fait inquiétant pour Pavenir.

Pourquoi done le probléme de la protection des animaux
utiles i Vagriculture n’est-il pas résolu? Car il se pose dzns
tous les pays et il semble que ce soit une législation bien
facile a4 faire. Je n’en accuse pas la mauvaise volonté des
gouvernements; ils ne demandent pas mieux que de trouver
une solution; s’il n'y arrivent pas, c'est que, chaque fois que la
question se pose, soit devant un Parlement, soit dans un conseil
départemental, on répond invariablement: & quoi bon prendre
des mesures de protection, si le voisin n’en fait pas autant!

Il ne suffit pas de protéger les oiseaux dans un départe-
ment, =i les départements voisins n’agissent pas de méme. Il
ne suffit pas de les protéger en France, s1 la Belgique, la
Hollande, 'Allemagne ne font pas comme nous. Voild pour-
quoi la quu-tmn reste tuu]omh en suspens.

Un congrés comme celni-ci peut seul lui faire faire un pas
déeisif, en se mettant d’accord sur les mesures i prendre; ces
mesures  pourront aisément se transformer en articles de loi
du jour au lendemain si chacun de nous, lorsqu'il sera rentré
dans son pays, veut bien présenter les rcsolutmm qui auront
été adnptﬁm ici, & son (muwrnvment Ce sera & nous & agir
auprés d’eux, de facon A amener une entente commune et
une législation générale.

Jai insisté sur cette question un peu plus que sur les
autres, parce qu ‘elie montre clairement 'immense intérét que
peut présenter une réunion comme celle-ci.

Jen ai fini, messieurs. Si je voulais traiter la question
dans son ensemble, je serais entrainé beaucoup trop loin.

Je nlenvisage cque le domaine du Congrés actuel; je ne
parle pas du domaine de l'avenir, qui est infini. J'ai seule-
ment voulu vous faire apercevoir tout ce quon pou rait faire
dans un congrés agricole.

Je continue maintenant 'exposé de ce que nous avons
fait pour réaliser cette grande idée.

Ce sont les raisons que je viens de développer rapidement
devant vous, qui ont déeidé le Gouvernement francais, en
1889, 4 profiter de Poccasion qui s’offrait naturellement d
lui, avec notre grande Exposition, pour faire appel i tous
les agronomes et aux savants des différents pays et organiser
a Paris un eszai de congrés agricole international.

(e n’était encore dans notre pensée qu'un essai; mais je
suig obligé de reconnaitre, sans fausse modestie, qu’il a com-
plétement réussi.
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Si vous avez parcouru les procés-verbaux des délibérations
du Congrés, si vous avez lu les rapports trés remarquables
qui ont été imprimés, vous pouvez nous rendre cette justice
que nous n'avons pas perdu notre temps & Paris. (Nombreuses
marques dapprobation.)

Je retrouve ici beaucoup d’anciens collégues et collabora-
teurs; je snis heureux de les remercier, car si le Congrés de
Paris a été fécond, c’est 4 eux que nous le devons. Ils nous
ont donné le concours de leurs lumiéres et nous ont apporté
des renseignements et des documents, qui ont élairé et ¢largi
nos discussions. Les résultats de tant d’efforts réunis ont été
aussi satisfaisants que possible.

Seulement il noug a mangué unc chose essentielle pour
tirer tout le parti qu'on pouvait attendre de ce Congris,
c'est le temps. Ce n'est pas en huit jours qu’on peut avoir la
prétention de résoudre toutes les questions qui intéressent
lagriculture. Beaucoup ont été préparfes; toutes n'ont pu
étre résolues. Un grand nombre de solutions sont restées en
suspens; d’autres ont été prises un peu hiativement.

Si bien que, le dernier jour du Congrés de Paris, une méme
pensée a surgi dans tous les cerveaux, clest qu’il était véri-
tablement lamentable de ne pas poursuivre une euvre aussi
bien commencée, de laisser sans emploi tant de matériaux
accumulés, qui n’attendaient que leur mise en ceuvre.

Cette pensée g'est tradunite en deux propositions qui
ont rencontré l'approbation wunanime des membres du
Congreés. Lune émanait d’un Francais, Mr. Leromr; elle était
relative 4 lorganization de congrés internationaux agricoles
permanents. L’autre émanait de notre collégue d’Italie, Mr.
Onrsen; elle tendait & Pinstitution d’une ecomunission inter-
nationale permanente, siégeant & Paris et chargée de préparer
ces congres.

(Pest ainsi que le Congrés de 1889 a pris fin. Il laissait i
son bureau, dont j'étais président, la charge trés lourde d’exé-
cuter son testament.

Nous avong fait de notre mieux pour remplir le mandat qui
nous était confié. Ce n’était pas une mission commode. Vous
savez mieux gue moi combien les ccuvres d’initiative individu-
elle, dans tous les pays du monde, sont chose difficile; quand
on n'a ni administration, ni budget, tout est compliqué.

Cependant nous ne nous sommes pas découragés et nous
nous sommes mis 4 leeuyre. Nous avons rencontré tant
d’hommes de bonne volonté que nous avons pu aboutir. Au
premier rang il faut placer notre dévoué questeur. Mr. Sag-
NIER qui a tout improvisé, adminigtration et budget et qui
a suffi 4 tout. Notre Commission internationale a pu se con-
stituer assez rapidement, grice au concours de tous les pavs,
aidée aussi, dang la mesure ot il le pouvait, par notre ministere
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de I'agriculture, ol mnous avons un ami si dévoué dans la
personne  de notre éminent directeur de 1’Agriculture,
Mr. M. Tissgranp. (Vifs applaudissements.)

(Pest ainei que nous avons pu tenir la premiére session de
la Commission internationale l'année derniére; la premiére
question quelle a agitée, était celle de savoir ou se tiendrait
le prochain Congres.

Nous avons choisi sang hésitation la Hollande. J’ai indiqué
hier (1) les raisons qui nous avaient fait donner la préférence
a ce noble pays, si éminemment agricole, qui est un modéle
de progrés agricole, et ol mnous étions sirs de recevoir un
accueil si hospitalier et de rencontrer tant de bonnes volontés.
Nous en avons eu hier la preuve éclatante.

Du jour ol nous avons désigné La Have comme siége du
Congrés, tout nous est devenu facile. Nous avons passé nos
pouvoirs aux représentants des Pays-Bas et nous avons choisi
comme trait d’'union P'homme qui était le plus en mesure,
par son passé et par son dévouement, de nous présenter i
vous, je veux parler de I'’honorable Président du Comité
exécutif, M. BauvpuiN, qui s'est multiplié dans des propor-
tiong que vous ne connaitrez jamais. Moi seul, qui al sa
volumineuse correspondance, pourrais dire tous les efforts
qu'il a faits pour nous conduire au point oil nous sommes
arrivés aujourd’hui. (Vifs applaudissements).

Je dois dire quil a rencontré ici des concours les plus
dévoués, les plus empresgés; tous les agronomes de ce pays
ont immédiatement répondu & son appel. Vous n’avez qu’a
consulter la liste des membres du Congrés pour voir avec
quelle unanimité ils ont secondé M. Baunduin. Il a trouvé
des collaborateurs partout, parmi les jeunes gens et parmi
les hommes d’expérience. Il a rencontré surtout, dans la per-
sonne de notre Secrétaire, M. Zillesen, un dévouement com-
parable au sien, et c'est beaucoup dire. Aussi ne saurais-je
trop, en notre nom, A tous, témoigner notre reconnaissance
i votre Comité exéeutif. (Nowveawzr applaudissements).

Vous avez sous les yeux les rapports qui ont été préparés
et sollicitézs par lui. Ces rapports sont une merveille de
lucidité et de clarté; ils sont courts et ils disent tout. Nos
délibérations en seront ainsi singuliérement facilitées.

Aprés avoir remerecié notre Comité exéeutif, je serais un ingrat
si j'oubliais dans nos témoignages de reconnaissance le Gou-
vernement néerlandais, qui, dés le premier jour, a accepté
la proposition gque nous lui faisions d’installer notre congrés
i La Haye et qui s’est mis 4 notre disposition avec un em-
pressement, une bonne grice et une bonne volonté dont nous
lui savons un gré infini (Vifs applaudissements et bravos).

(1) Voyez dans le second volume la réception officielle par le Collége
municipal de la Haye.
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Nous avons rencontré dans le eabinet qui est aujourd’hui
aux affaires, un concours non moins dévoué, mais d'un dé-
vouement plus persennel encore, puisque nous avong la bonne
fortune de compter dans le ministére actuel deux membres
de notre Comité. Kt parmi eux je vois avee une profonde
satisfaction lancien bourgmestre d’Amsterdam, Son Exeel-
lence M. Van Tienhoven, avee lequel j'ai collaboré, lors
du grand concours agricole d’Amsterdam, il v a huit ans.
Je me rappelle tout ce qu’il a fait pour le suecés de ce
concours, tout ce que nous avons obtenu, grice A son acti-
vité et 4 cette bonne grice parfaite qui lui conquiert tous
les ceeurs. Je ne doute pas un seul instant que le ministre
actuel des affaires étrangéres ne fasse tous ses efforts pour
que nous n'ayons pas A regretter M. le bourgmestre d’Am-
sterdam. (T'rés bien! tres bien! et applaudissements.)

Je remercie le Gouvernement dans la personne de mes-
sicurs les ministres du Waterstaat et des Finances, qui nous
ont fait le trés grand honneur d’assister i notre premidre
séance, de la subvention généreuse qu’il a versée dans notre
caisge, subvention 4 laquelle nous ne sommes certainement
pas indifférents. (Nowveauwr applawdissements et bravos.)

Jen ai fini, messieurs, et aprés avoir tiché de rendre
justice & tout le monde, il ne me reste plus, au nom de
votre Commission internationale qu’d déposer nos pouvoirs
gur ce bureau avee la conseience du devoir accompli. Nous
les déposons, heureux d’étre arrivés au port, heureux aussi,
aprés avoir eu 'honneur de présider cette séance, de rentrer
dans le rang, de collaborer avec vous, et de remettre dans
des maing aussi slires que les vitres, mon cher président,
Pavenir de notre institution; personne mieux que vous ne
peut en assurer la prospérité et la durée. (Applaudissements
répétés.)

La parole est & M. le Ministre du Waterstaat.

M. Levny, Ministre du Waterstaat. Messieurs, j’ai i coeur de
vous souhaiter, au nom du Gouvernement, la bienvenue i ce
Congres, ot vous vous étes donné rendez-vous pour soutenir
la grande cause de lagriculture et pour traiter les questions
qui touchent aux intéréts agricoles.

Je suis heureux de pouvoir vous affirmer la haute sympathie
du Gouvernement pour votre amuvre, qui doit tant contribuer
i la prospérité de agriculture.

(Pest done avec un vif intérét que je vous vois entreprendre
votre tiche et que j'attends les conclusions auxquelles abou-
tiront vos discusgions. Ces conclusiong nous indiqueront les
moyens de faire disparaitre, dans la mesure du possible, les
obstacles qui s’opposent au développement de Pagriculture.

(Mest pourquoi je vous salue, messieurs, praticiens et savants.
persuadé que le précienx concours de vos talents et de vos
connaigsances aura deg résultats salutaires.
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Je me sens obligé envers votre honorable président,
M. Méline, pour les paroles si sympathiques qu'il a adressées an
Gouvernement néerlandais. Je me flatte d’étre votre interpréte
en remerciant M. Méline d’étre venu jusqu’i La Haye pour
présider & vos délibérations. Je suis certain que son activité
et son dévouement contribueront beaucoup i la bonne réus-
gite de ce Congrés. (Trés hien! Trés bien!)

Le Gouvernement néerlandais est fier de voir que cette
assemblée a lieu sur son territoire. (Vifs applawdissements.)

M. Baupuin, président du Comité exécutif. Messieurs, il
g'agit maintenant de former le burean définitif du Congrés.
A ce gujet, j'ai une proposition & vous faire; j'espére qu'elle
sera accueillie avec beaucoup d’enthousiasme. ;

Ceux de mes collégues qui ont asgisté au Congres de Paria,
en 1889, ont pu constater avec quel talent et quelle impar-
tialité M. Méline, le pere de ce Congrés, — on peut le
nommer ainsi, (sourires approbatifs) — l'a présidé. Nous serons
certainement trés heureux de mettre de nouveau la direction
de nos débats entre ses mains.

Je vous propose donc, messieurs, de choisir M. Méline
pour président définitif de ce Congres. (Bravos et acclamations
prolongées.)

M. Jures Mgvine. Messieurs, je suis trés touché de la
proposition de l'honorable M. Bauduin, qui, je le sais, part
chez lui du ceeur, mais permettez-moi de penser que la pré-
sidence de ce Congrés lui revient, & lui qui a fait preuve de
tant d’aclivité et de dévouement dans la direction du comité
exéeutif.

Pour moi, je le répdte, je ne demande qu’a rentrer dans le
rang et 4 collaborer avec vous. M. Bauduin m'a fait un trés
grand honneur en voulant bien reconnaitre que je suis le
pere de ce Congrés. Eh bien, permettez-moi de dire que
Jéprouve aujourd’hui les sentiments d'un pére qui, ayant
faits tous ses efforts pour élever son enfant, le voit arrivé i
Pige d’homme et lui dit:. Tu peux marcher seul main-
tenant.

Vous pouvez marcher sans moi, messieurs. Et voili pour-
quoi je désirerais que ce fat M. Bauduin qui dirigeat nos
délibérations.

M. Bavpuix. Nous ne pouvons pas répondre au désir de
M. Méline. Car un pére doit guider les premiers pas de
son enfant, et c’est notre premier pas ue nous faisons aujour-
d’hui. (Trés bien! trés bien! et rires.)

Pour moi, je tiendrai beaucoup & rester encore sous 'aile
de mon pére. (Nouveaux rires.)

M. JurLes Mernixe. Il est nécessaire de procéder réguliére-
ment i la nomination du président et du bureau. 11 faut que
le vote soit libre et indépendant.

Quand vous aurez fait choix d'un président, messieurs

e




259

vous aurez plusieurs questions i examiner, vous aurez notam-
ment & faire un réglement pour Pavenir et & rechercher com-
ment fonctionnera la présidence.

A ce sujet, un de nos collégues me communiquait tout a
I'’heure une idée que je trouve, pour ma part, trés acceptable,
c'est que la présidence appartienne chague jour, 4 tour de
role, 4 l'un des vice-présidents du Congres. Ce serait une
excellente maniére d’employer P'activité des hommes éminents
qui ont répondu i notre appel. Peut-étre feriez-vous bien
d’examiner dés maintenant cette question du roulement deg
vice-présidents.

M. Bavpuin. Je suis persuadé que la grande majorité des
membres du Congrés partagent mon opinion, i savoir que
clest vous, monsieur Méline qui devez nous présider. (Vives
et mombreuses acclamations).

M. Juirs Mfrine. M. Bauduin met une insistance si
gracieuse et vous lencouragez tellement, & mon grand déses-
%oir, que je n'ose pas me récuser. J'accepte donc une prési-
dence que je ne considére que comme provisoire, pour achever
nos travaux.

I1 me reste & vous dire, messieurs, combien je vous suis
reconnaissant, du trés grand honneur que vous me faites.
C'est le plus grand honneur que vous puissiez faire & un
défensenr convaineu de cette idée des congrés internationaux
agricoles. Permettez moi de penser que vous portez votre
choix sur moi, bien moins 4 cause de ma perzonne ¢ue pour
le principe que je représente ici, pour affirmer votre résolution
de fonder Vceuvre des congrés et de la faire vivre. Clest &
ce titre et sous ces réserves que j'accepte d’occuper ce fauteuil.

Encore une fois, je vous exprime toute ma reconnaissance
du trés grand honneur que vous me faites. (Applaudissements
répétes.)

Présidence de M. Jures MiLiNg.

Sur la proposition de M. Baupuviy, le bureau définitif est
constitué, par acclamation, de la maniére suivante:

Vice-présidents :

M. Saraon, Chef du bureau de lindustrie animale au
Département de I’Agriculture des Ktats-Unis de ’Amérique du
Nord.

M. le Dr. Huss, Conseiller Royal, inspecteur des améliora-
tions agricoles de la provinece de Hanovre.

M. Erxest CLARKE, Secrétaire de la Société Rovale d’Agri-
culture d’Angleterre, membre de la Commission permanente
internationale d’agriculture.

M. J. CarTUYVELS VAN DER LaNDEN, Directeur du Minis-
tére de PAgriculture, en Belgique, membre de la Commigsion
permanente internationale d’agriculture.

M. Jeax Pomnaro, Ingénieur des Arts et Manufactures,
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Inspecteur-Général du Commerce, de P'Industrie et de "’Agri-
culture, délégué de la Roumanie.

M. Baubuiy, Président du Comité exéeutit, membre de la
Commission permanente internat. d’agriculture,

M. le Dr. Sickesz (Pays-Bas), Président de la Commission
agricole de I'Etat, membre de la Commission permanente
internationale d’agriculture.

Secrétaires- Généraua :

M. Tarprr (Franee), Auditeur au Conseil d’Etat, Secrétaire
du Congres de 1889;

M. Zirnresex (Pays-Bas), Secrétaire du Comité exéeutif,

Le Congrés désigne, a titre de présidents provisoires des

sections:

1re Section, M. E. Tissgrannp . . . . (France).

e 5 « 4. J. vay Kergwnik . (Pays-Bas).

Je . le Dr. Carvo Ourses . (Ttalie).

4e 5 » AxprE DE Lravrapo . (Espagne).

He v le Chevalier Max pr Proskowerz (Autr.-Hongrie).
Ge o Son Exe. M. Yermororr . (Russie).

Te ¥ M. H. Sagxter . . . . . (France).

Se M. le Baron Boxpe . . . (Suédde et \mvvov]

Les premdents de Sections font partie du burean du Congres,

Sur la proposition de Mr. p'Hont, membre du Conseil
supérieur d'Agriculture de Belgique e Congreés déeide de se
réunir dans ses sections, aussitit aprés que la séance générale
d’ouverture sera levée.

M. Baupury fait connaitre au Congrés les différents locaux
ou se réuniront les sections.

Lo géance est levée i dix heures et demie.

DEUXIEME SEANCE GENERALE.
Mercredi 9 septembre 18091,

dans la grande salle du Jardin Royal Zoologique
et Botanique.

Présidence de M. Jures MELINE.

La séance est ouverte & deux heures et quart.

Le proeés-verbal de la derniére séance, lu par M. Tardit,
secrétaire, est adopté. Prennent place an bureau: les Ministres
de France, de Belgique, d’Ttalie, de Portugal et le Chargé
d’affaires de Russie.

M. rLe Presment. Messieurs, avant de commencer nos
travaux, je vous demande la permission de faire adopter par
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voug, pour la bonne forme, puisque vous lavez déja fait
implicitement, deux ou trois articles de notre réglement que
je puis avoir i appliquer dans le cours de nos délibérations. Je
vals donner lecture de ces articles. Si vous n'y faites pas
d’objection, ils seront considérés comme adoptés.

Voici les articles du réglement qui sont proposés par le
Comité exéentif.

LArt. 5. — En dehors des questions déja posées, les mem-
.bres du Congrés seront libres de traiter dans leur section
n,d’autres matiéres aprés épuisement de lordre du jour et
wsur Pautorisation du burean de la seetion.” (Adopté).

JArt. 9. — Il pourra étre décidé que le public sera admis
. agsister 4 une oun plusieurs séances qui seront désignées
LA Pavance.” (Adopté).

LArt, 10. — Tes bureaux des sections gentendront avec le
Lburean du Congrés pour fixer Pordre du jour des séances
Loénérales.” (Adopté).

LArt. 11. — Chague orateur ne pourra parler plus d’un
quart d’heure & moins que 'assemblée n'en décide autre-
~ment.” (Adopté).

Jlespére ne jamaig é&tre obligé d’appliquer cet article du
réglement, (Sourires). Mais je serai un président impartial
et si cela est néeessaire, jinvoquerai cet article dans votre
intérét i tous.

JArt. 120 — Les travaux présentés au (longrés pourront
publiés goit en résumé, soit ,in extenso™.” (Adopté).
LArt. 14 — Tount incident non prévo an  présent régle-

~ment est soumis au bureau du Congrés qui statue en dernier
ressort.” (Adepté).

Avant d’aborder les questions qui sont inserites 4 notre
ordre du jour, je vous demande de liquider arriére de la
derniére séance.

I’honorable Prégsident du Comité exéeutif, M. Bauduin,
avait a faire un compte-rendu indigpensable i cenx qui dési-
rent connaitre 1’histoire compléte de notre Congres et pour (ue
le volume qui contiendra nos délibérations, mette le public
au courant des régultats de nos efforts. Je donne la parole
4 M. Baunduin pour combler cette lacumne.

Mr. BauvpuiN, Président du Comité exécutif. Je vous remercie.
monsieur le Président, de me donner l'oceasion de faire
'higtorique de notre Congreés,

(Megt en qualité de votre collégue, comme membre de la
Commission internationale d’agriculture que je vous demande
la parole pour un ingtant, afin de vous rendre compte briéve-
ment de ce que nous avons fait iei pour remplir le mandat
dont cette commission a bien voulu nous charger.

Comme conséquence naturelle de la déeision qu’on avait
prise, d’honorer la Hollande de la premiére suite au grand
Congrés de Paris en 1889, vous avez invité les membres
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hollandaiz de la Conunission internationale & prendre 1'ini-
tiative et toutes les mesures jugées nécessaires pour organiser le
présent Congrés de la Haye.

Cette organisation nous 'avons entreprise avec ardeur et
dévouement. Certes on trouvera bien par ci et 14 quelques
défauts, il est probable méme que bien des oublis ont été
commis, — DPexpérience d’aujourd’hni deit nous montrer le
chemin exaet 4 suivre dang lavenir, — maig en tout cas

jespére qu'on voudra prendre acte de notre bonne volonté

dang ce premier pas 4 faire relativement aux congrés annuels
que la Commission Internationale se propose d’organiser.
(Trés bien! trés bien!)

Si nous avons réussi sur quelques points, Monsieur le
Président, c’est bien grice au concours sympathique gue
nous avons rencontré dés nos premiers efforts de tous les
edtés. En premier lieu je doiz mentionner gous ce rapport
la bienveillante intervention du Gouvernement francais anprés
du nodtre ici. Le résultat en était immédiatement un soutien
officieux mais solide, pour lequel nous voulons en tout
premier lieu exprimer notre reconnaissance.

En outre la commune de la Haye s’eat montrée envers le
Congrés d'une fagon si sympathique, si hogpitaliére que le
Comité exéeutif en a puisé des forces inappréeciables pour
arriver & une bonne fin.

A ces heureux exemples de concours efficaces je vous en
citerais heauconp d’autres et bien certainement noug trouve-
rons deg occasions multiples dans le courant de cette semaine
pour leur exprimer tous les sentiments de reconnaissance
que leur sont das i tant d’égards.

Je me borne pour le moment i vous signaler toug les
collaborateurs honorables et éminents qui, & notre premier
appel, se sont déelarés préts i nous assister 4 former le
comité exéentif.

Leurs congeils et lumiéres et le concours plus journalier de
cenx qui ont consenti 4 former le burean, ont puissamment
contribué a mettre vos collégues de la Commission Inter-
nationale en état de remplir lenr mandat.

Je vous demanderai maintenant la permission, monsieur
le Président, d’inviter notre z8lé et intelligent scerétaire
M. Zillesen 4 vous donner quelques détails sur la marche suivie
pour notre organigation jusqu’a prégent. (Vifs applaudissements).

M. LE Pristouyt, La parole est & M. Zillesen. Secrétaire
eénéral du Congrés.

M. ZmLuEsEN, Secrétaire général. Messieurs, les avantages qu’on
peut retirer des congrég internationaux n’ont plus hesoin
d’étre établis. Des congrés internationaux ont lieu dans tous
les domaines scientifiques, et ils empruntent leur grande
valeur non seulement des questions qui y sont débattues
par les premiers spéeialistes, mais aussi de leurs réunions
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périodiques, qui permettent la continuation des travaux d’un
congrés par celui qui le suit. Pour Dagriculture cependant,
ils faisaient défaut. On comprend que le Congrés Internatio-
nal d’Agriculture de Paris en mil huit cent quatre-vingt-neuf,
qui comptait quatorze cents membres, ait émis le veen qu'un
congrés international s’assembliat chagque année et qu'une
commiggion permanente internationale se chargeit d’organiser
ces Congrés. Le soin de compoger cette commission fut confié
an bureau du Congrég, présidé par M. Méline.

Dans le courant de P'année suivante la Commission per-
manente Internationale d’Agriculture fut constituée. Elle
comprend pour le moment “des représentants de dix-neuf
Ktats du globe. Ce sont les hommes les plus autorisés, que
I'on peut considérer, selon la caractéristique expression de
M. Méline, comme les tétes de colonne de Pagriculture dans
les différents pays. Leurs noms vous sont connus, vous les
avez lus sur la premiére page de notre programme.

La Commission a projeté un réglement provisoire «ui sera
soumis i votre approbation définitive. Dans sa premlere réu-
nion la ville de TLa Haye fut désignée, tant i cause de s
situation géographique au centre de Europe qu'd raison de
Pintérét particulier qui s'attache aux eultures et i I'élevage
aux Pays-Bas.

En méme temps elle déeidait de mettre 4 1'ordre du jour
de ce Congrés les ttlestiuns suivantes :

1°. Assistance publique dans les campagnes ;

2V, Protection des animaux utiles, destruction des animaux
nuisibles ;

3% Falsification des denrées alimentaires et des engrais:

40, Industrie laitidre ;

59, Rapports entre le propriétaire et l’e\plnif.mt du =ol.

A ces 1111c~=tinnﬂ s'ajouteraient celles prnpnsu eg par le comité
loeal (]111 conformément an réglement, se formerait en Hollande.

On s’¢tonnera peut-étre de ’éi‘omluo de ce programme,
mais, le Congrés étant ouvert & toutes les personnes qui
s’lintéregsent aux questions concernant Pagriculture, il fallait
adopter un programme agsez ample pour permettre de traiter
les diverses branches de Pagriculture et tout ce qui s’y rapporte.

Les  personnes toutes désignées pour assumer la tache
d’organiser le Congrés étaient les membres néerlandais de Ia
Commission Internationale d’agriculture de Parig Mr. BAuninx,
un des vice-présidents du Congrés de Paris, Mr. Sickesz,
président de la Commission dwrl('nh- de I'Etat, et Mr. Corr
VAN DER LINDEN, vice-président et r: ipporteur de cette méme
Commission,

(“t’*mit une tiche honorable mais réellement difficile —
aprés le grand sueees du Congrés de Paris — d’organiser le
Congres suivant qm par lan Lturv des circongtanees moins favo-
rables, ne pouvait compter sur une participation aussi grande.
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Et cependant on devait donner la preuve de la vitalité des
Congres.

in premier lieu il fallait 'agsurer le concours du Gouver-
nement Néerlandais qui témoigna sa satisfaction de ce projet
et promit la coopération officieuse qui n’a jamais fait défant
a la Commission. I lui alloua un subside considérable et a
suivi ges travaux avee le plus vif intérét.

Messieurs les organisateurs susnommdés convoquérent alors
au commencement de janvier un certain nombre de person-
nes bien eonnues dans le domaine de Vagriculture. La plupart
se rendirent & cet appel et formeérent le Comité Exécutif,
lequel nomma un bureau sous la présidence de M. Baupurx.

Un appel fut adressé aux principales sociétés d’agriculture
pour obtenir leur coopération et plusieurs envoyérent aussitot
des subsides. Nous mentionnons avec reconnaissance: la Société
Hollandaise d’Agriculture, la Section de La Haye de cette
Société, la Société d’Agriculture du Limbourg, celle de la
Gueldre et de POverijssel, la Société du Herdbook Néerlan-
dais, la Société d’Agriculture et d’horticulture d’Utrecht,
In Société Entomologique et la Société Néerlandaise pour le
progrés de PIndustrie i Harlem.

Apres que différentes questions eurent été ajoutées an
programme, dont quelques-unes d’un caractére plus spéeiale-
ment néerlandais — il suffit de nommer le desséchement
des polders et Dexploitation des tourbiéres — la chose la
plug importante fut de g’assurer la collaboration d’hommes
de la =cience disposés 4 se charger de traiter les divers sujets
du programme. Le Comité s’adressa aux spécialistes, et eut
le Donheur de réussir auprés de la plupart. Ce qui gembla
le plus désirable, ce fut d’inviter les rapporteurs i faire un
exposé trég suceint de la question qu'ils auraient i traiter,
qui servirait en méme temps de base i la discussion. Pré-
parée de cette maniére, on pourrait en attendre des résultats,
tandis que les rapports eux-mémes formeraient un riche
trésor 4 consulter dans la suite.

Le contenu des rapports qui viennent d’étre publiés, est
Ia meilleure preuve que tel sera le cas.

Le Comité n'a pas dregsé de questionnaire afin de laisser
aux rapporteurs la liberté la plus eompléte dans Paccomplis-
sement de leur tiche, maig il leur a demandé de bien vouloir
en dresser un eux-mémes, si cela leur paraissait opportun.

Les rapporteurs qui ont offert leurs serviees scientifiques
au Congrés, ne sont pas seulement dez Néerlandais. Plu-
sieurs hommes éminents de France ont aussitot offert leur
collaboration. 11 nous suffit de citer les noms de Messieurs
TisserAND , directeur de 1DAgriculture, si généralement
connu; Gozor, ancien ministre de ’Agrienlture; Tarprr,
Masson, Paisant, OusTALET, SAGNIER, JuLEs Binarp. [ Alle-
magne aussi nous sont parvenus des rapports: de Mon-
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sieur le Dr. A. Hgss, le spécialiste renommé dans le
domaine des travaux et constructions hydrauliques, et dn
Professeur Doct. SoraUvER, qui a rendu de si grands services
i la phytopathologie. Te Danemark, ce pays ot lindustrie
laitiére est arrivée 4 un si haut degré de développement,
n’est pas resté en arriére; il a envoyé divers rapports impor-
tants sur cette matiére, et Mongieur DE LLAurRADO a de méme
envoyé d’Espagne un intéressant rapport.

A tous ceux qui de cette manidre contribuent a rehausser
la valeur scientifique du (longrés, le Comité adresse des remer-
ciements sinecéres.

(Ces remerciements sont dus aussi aux membres de la
Commigsion permanente des autres pays, qui se sont em-
pressés de répandre les réglements et les programmes du
Congreés dans leurs pays respectifs et de donner de la publi-
cité au Congres,

Le secrétaire ne saurait omettre les noms, du reste =i
connus aux membres du Congrés, de M. CARTUYVELS VAN
bER LINDEN, vice-président de la Commission Permanente, du
Dr. Carr Onrsen, du Chevalier Max vox Proskowrrz, le
dévoué secrétaire du Congrés Agricole et Forestier de Vienne
en mil huit cent quatre-vingt-dix. Il faut ajouter i ces noms
celui de M. SacNiER, qui a pris une part si active au Congres
de Paris. Il a constamment secondé le Comité de ses conseils
et n’a réculé devant auncune peine pour la réussite du Congrés.
Le grand nombre de ses compatriotes ici présents est la preuve
que ses efforts ont été couronnés de sucees. (Applaudissements).

Nous voyons représentés au (ongrés: la France, la Bel-
gique, PAllemagne, I’ Angleterre, I’ Autriche-Hongrie, la Russie,
la Sueéde, I'Italie, la Suisse, la Roumanie, 'Espagne, I’Amé-
rique du Nord ete. On peut done dire que ce Congrés est
vraiment international.

Le Comité a pensé devoir régler le programme de maniére
que l'on puisse facilement avoir un aper¢u des travaux des
différentes sections et des résultats que les rapportenrs dési-
rent obtenir. (Yest pourquoi il n’est pas nécessaire, et surtout
A ce moment, de passer en revue plus spéeialement ce qui
est traité pour chaque section dans les rapports déja impri-
még, d’autant moins que ces rapports se trouvent entre vos
mains. Nous voulons cependant attirer particulidrement votre
attention sur la quatridme section, dans laguelle est traitée
une question de la plus haute importance pour La Haye,
savoir: Sur Pemploi des matiéres fécales et des eaux d’égout
des grandes villes, sur laguelle M. Massox, Inspecteur de
I’Assainisgement de Parig, a envoyé un intéressant rapport.

La cinquitme section mn’est pas moins importante. Outre
la question des diverses conditions a introduire dans les
contrats entre propriétaires et fermiers, il présente une ques-
tion toute ’actualité : celle de la nationalisation du sol, que




266

quelques personnes ont vue avec étonnement sur le programme.
Mais on ne fait pas faire de progrés i une idée, pas plus
(quon ne la fait rentrer dans les limites posées par la raison
en niant son existence ot en écartant. Non, des questions
brillantes de cette nature doivent étre abordées de front et
une assemblée de tant d’hommes éminents ne craindra pas
de la soumettre 4 la pierre de touche dune diseussion
scientifique. (Trés bien ! trés bien )

Noug fixons aussi votre attention sur la sixidme section,
et particulierement sur la question importante de uniformité
internationale de méthodes d’analyse dans,les laboratoires
agricoles; question 4 laquelle g'intéresse vivement le Gouver-
nement Néerlandais et qui a été mise au programme 3 =a
demande.

En outre dans cette méme section un des rapporteurs
M. le Docteur Rumscu vous prouvera qu’il est possible
d’éteindre complétement un des plus terribles Héaux du bétail
la pleuro-pneumonie — ce qui a été le ecas aux Pays-Bas.

Vous avez vu que le programme est bien rempli.

Cependant si le coté scientifique a eu tous nos soins, les
distractions aprés le travail n'ont pas été négligées. On a
voulu montrer que l'on tenait & honneur le fait que la
Néerlande et La Haye alent été choisies comme lieu de
réunion du Congrés, suivant celui de Paris, et le premier
convoqué sous les auspices de la Commission Internationale.
Le Conseil municipal vous a officiellement accueillis dans
la Résidence et accordé un subside congidérable; le Jardin
Zoologique Royal a mis avee bienveillance ses salles et son

jardin 4 notre digposition. Le président de la Premiére

Chambre a offert pour les réunions du Congreés 1’édifice de
la Premitre Chambre. Le Kurhaus et le Club littéraire vous
ouvrent leurs portes: les Compagnies de chemin de fer vous
offrent gratuitement des trains-spéciaux; différentes fétes
vous sont préparées, tout cela pour prouver quun pays qui
peut ftirer un si grand profit des délibérations des premiers
hommes de I'Europe dans le domaine de 'agrieulture, sait
apprécier hautement ceux qui viennent le vigiter.

Puissiez-vous le quitter en emportant une bonne impres-
sion de ses habitants et de leur hospitalité, mais surtout
avec la conviction que vous y avez déployé utilement votre
activité !

Messienrs! Vous pouvez différer sur les moyens d’étre
utile & Pagriculture, vous tous étes appréciateurs éclairés des
perfectionnements de la science moderne, et vous voulez que
Pagriculture en profite.

Puissent les résultats de vos travaux contribuer aux pro-
grés de DPagriculture, qui procure les aliments de tous les
hommes, — Dagriculture, qui peut étre regardée comme le
fondement de toute prospérité !
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Puissent vog travaux, si éminemment pacifiques de leur
nature, confribuer au bien de 'humanité toute entiére!
(Applaudissements répétés.)

M. g Prizipenrt. L'ordre du jour appelle la discussion
d’'une des questions les plus importantes parmi celles que
nous avons i examiner, question que j’ai signalée moi-méme
en quelques mots. ’

[1 g’agit de de la protection des animaux utiles, de la des-
truction des animaux et eryptogames nuisibles et des mesu-
res de législation internationale & prendre pour atteindre
ces buts.

Le rapport est de notre collégue, Mr. le Dr. Paul Sorauer,
Professeur & Proskau. Je lui donne la parole.

M. . Prof. Dr. Soraver (Allemagne) prononce, en alle-
mand, un discours dont les conclusions ont été adoptées
par la sixiéme section (¥) dans la forme suivante:

La sixieme section propose an Congrés:

10, de recomnaitre que le secours le plug puiseant que la
science pourra préter i la culture générale des plantes, dans
un temps rapproché, doit consister dans organisation d’ob-
servationg systématiques des maladies épidémiques ou des
ennemis des plantes, pour étudier les moyens de les com-
battre et que, pour atteindre ce but, il est nécessaire qu'un
personnel scientifique ainsi que des praticiens de tous les
pays se vouent i ces observations d'une maniére méthodique
et en se prétant une assistance mutuelle;

Que pour quun tel but soit atteint, la phytopathologie
doit étre constituée comme science indépendante dont I'étude
gera seule & méme de former un personnel scientifique, qui
pourra étre en état de donner une aide considérable 4 la
pratique agricole.

20 de décider qu'il est nécessaire que dans tous les pays
soient fondées aussitit que possible des stations scientifiques
spéciales pour DPétude des maladies des végétaux et pour
celle des animaux nuisibles. Ces stations seraient nécessaire-
ment des institutions de 1'Etat, réparties antant que possible
entre différentes régions de chaque Etat. Ces stations devraient
non-seulement entre elles, mais encore entre les diffévents
Ftats entretenir des relationg incessantes et suivies. Elles
auraient pour but des essais phytopathologiques, devant
seconder les praticiens par des recherches et des avis gratuits
et provoquer leur coopération. '

30, d'attirer Pattention des gouvernements sur lorganisa-
tion des stations agronomiques dans les Etats-Unis de ’Amé-
rique dn Nord afin de provoquer 1'établissement de stations
semblables dans les différents Etats de 'Europe.

(") Pour la discussion dans la section voyez p. 221-—298.
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40 de provoguer la conclysion d’une Convention Interna-
tionale, obligeant tous les Etats contractants & prendre des
mesures pour protéger les oiseaux utiles, dont il serait dressé
une liste aussi restreinte que possible et ne comprenant que
les oiseaux généralement reconnus utiles.

M. 1 Prisipexr. Les observations de notre honorable
collégue ont été données par un homme tellement compétent
dans cette question que vous désirerez sans doute en avoir
le résumé. A cet effet, je donne la parole & M. Dupont qui
veut bien se charger de nous traduire ces observations.

M. EuveExe Duroxt. (Autriche-Hongrie). Messieurs, M. le
Professeur Sorauer a déjd exprimé, dans la séance tenue
hier par la 6 section, son sentiment sur les moyens les plus
efficaces pour protéger les animaux utiles 4 Pagriculture et
détruire les oisenux, les insectes ou les plantes nuisibles.

Votre 6¢ section a abouti aux eonclusions dont il vient
de vous étre donné lecture.

Voici maintenant trés-succinetement résumées les obser-
vations de M. Sorauer.

Tout le monde sait (ue DPagriculture subit de grandes
pertes par les épidémies et aussi par le fait des animaux et
des végétaux nnuisibles. I1 fant done porter son attention
pour les combattre.

Les maladies des plantes doivent étre étudiées non-seule-
ment dans le laboratoire mais aussi sur le terrain, par les
praticiens. II faut le concours de la science et de la pratique.

Au Congrés de Vienne, Pannée derniére, on a constitué
une société phytopathologique 4 laquelle  appartient un
certain nombre d’hommes éminents dans  tous les pays
d’Europe. On a reconnu qu’il était utile de constituer des
stations de recherches, réparties entre les différentes régions
de chaque Etat,

Chaque station doit étre en contact” direet avee les enlti-
vateurs. Les résultats d’une seule contrée ne suffisent pas:
il faut rassembler les observations de nombreuses stations
pour arriver au but que mnous recherchons tous: faire dis-
paraitre le germe de la maladie ou empécher tout au moins
sa_propagation.

Les mesures qui seront prises devront étre internationales.
Il faut étudier scientifiquement la fagon dont les parasites
se propagent, afin de trouver lez moyens pratiques de les
combattre. Le Congrés doit reconnaitre qu'il est nécessaire
pour protéger la culture contre les maladies épidémiques, de
créer des stations, établies en aussi grand nombre que possible.
En méme temps la science phytopathologique doit étre con-
stituée comme seience indépendante. (Applaudissements).

M. Yerwmororr, Directeur-Général des Contributions indi-
rectes  en  Russie, membre de la Commission permanente
internat. d'agr. Je n’al que quelques mots 4 dire an sujet
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des conclusions présentées par la 6° Seetion. La question
de la protection des animaux utiles et de la destruction des
animaux nuisibles n’est pas précisement neuve et depuis ces
dernidres anndeg, elle est comprige dansg les programmes des
congres internationaux. C’est ainsi qu’on s'en est occupé au
Congres tenu 4 Vienne en 1873 lors de la grande exposition.

Cette question tut alors traitée d’une manidre trds sérieuse.
Des pourparlers furent méme engagés entre les différents
souvernements représentés au (ongrés pour arriver 4 une
entente sur cette question dont importance n’échappait A
personne.

Depuis il n’y a pas eu, je croig, un seul congres agricole
tenu en Hurope qui ne sg’en soit occupé. Il faut malheu-
reusement reconnaitre que la question n’a pas fait un grand
pas jusqu’a présent et que nous en sommes toujours aux
desiderata, aux venx exprimés, aux échanges d’observations
qui ont eu lieu dans les congreés. On a surtout insisté sur
la nécessité de mesures internationales propres a assurer la
protection des animaux utiles et la destruetion des animaux
nuigibles. Il n’y avait pas, il ne pouvait pas y avoir des
opinions différentes a4 ce sujet, mais certaines divergences se
sont produites sur les especes d’animaux ou d'oiseaux pou-
ant Gtre considérés comme utiles on eomme nuisibles.

Je me rappelle gue plusieurs congrés ainsi qu'un grand
nombre de savants dans les différents pays de 'Europe se
sont attachés a dresser une liste plus ou moins compléte
des animaux utiles ou des animaux nuisibles, mais je crois
que c’est précisément la trop grande préeision qu’on a voulu
donner jusquw’d présent a cette question qui a empéché la
réalisation pratique des wvoenx exprimés. Le fait est que,
antant on était unanime & constater la nécessité de mesures
a4 prendre, autant on avait des points de vue différents sur
les espéces d’animaux qu’il fallait considérer comme utiles
ou comme nuisibles et dés qu’on préparait un projet de loi.
le désaccord commencait. Une nation croyait nécessaire de
protéger ce qu’une autre jugeait utile de détruire; ¢’est pour
celd que nous en sommes encore au point de départ.

Etant donnée importance énorme de cette question pour
Pagriculture européenne, il serait temps d’en finir et d’entrer
résolument dans une voie qui nous mine 4 des résultats
définitifs.

La 6° section, dont jai I’honneur d’é¢tre le président.
na pas cru devoir suivre lUexemple des congrés qui ont
abordé cette question avant elle, et clle sg'est refusée 3 dresser
une liste queleonque, mais elle a reconnu qu’il serait utile
et nécessaire de provoquer une entente générale A ce sujet
entre les différentes nations, entente qui pourrait étre obtenue
par la constitution d’une commission internationale composée
des hommes les plug compétentz en cette matidre. Cette
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commission serait chargée de dresser une liste des animaux
utiles et des animaux nuisibles qui ferait I'objet de projets
de loi dans les différents pays ayant nommé des représen-
tants 4 la commission internationale.

Pour aboutir enfin & un résultat pratique et sans vouloir
géner en rien les travaux de cette commission future, la
G¢ section eroit devoir indiquer, de la facon la plus nette,
que la liste i établir doit comprendre seulement, d’une part,
les animaux qui doivent étre détruits partout et, d’autre
part, les animaux utiles qui méritent lo protection dans tous
les pays de 'Europe. Cette liste doit étre aussi courte, aunssi
restreinte que possible afin qu’il n’y ait plus de malentendu
i ce sujet et que Pon ne rencontre plus des objections comme
celles qui ont été faites jusqu’a présent.

Sl y a un grand nombre d’animaux ou d’sigeaux dont
I'utilité ou la nocuité peuvent étre sujettes i discussion, il
est non moins vrai qu’il ¥ en a un nombre beaueoup moins
congidérable sur lesquels aucun doute n'est possible.

I1 faudrait done, pour arriver i un résultat éminemment
ratique, s'en tenir pour le moment i ceci, ¢’est-d-dire ticher
de provoquer la nomination d’une commission dans laquelle
seraient représentés les divers gouvernements de I'Europe et
charger cette commission de dresser une liste aussi restreinte
que possible des animaux qu’il est nécessaire de détrnire ou
({c protéger. Cette liste serait communiquée i tous les gouver-
nements représentés au sein de la commission, puis chaque
gouvernement serait libre de la modifier ou de la compléter
suivant les conditions locales.

Ce n'est que de cette maniére que nous pourrons sortir,
— ¢est du moing lavig de la 6° Section, — du champ
d’une dizenssion qui dure déja depuis vingt ans et entrer
résolument dans une voie pratique qui produira des effets
certainement utiles et :1ppr§ciables dang tous les pays de
IEurope. (Nombreux applaudissements).

M. LE Presmenr. Je vails consulter le Congrés sur les
résolutions proposées par la 60 Section. En voici le
texte :

1° 11 est reconnu que le secours le plus puis-
sant que la science pourra préter i la (:uiture
générale des plantes dans un temps rapproché,
doit congister dans 1’organisation d’observations
systématiques des maladies épidémigques ou des
ennemis des plantes pour étudier les moyens de
les combattre, et que, pour atteindre ce but, il est
nécessaire qu’un personnel scientifique aingi que
des praticiens de tous les pays de vouent i ces
obgervations d’une maniére méthodique et en se
prétant une assistance mutuelle.

Pour qu’un tel but seoit atteint, la phytopa-




271

thologie doit &tre constituée comme =secience
indépendante dont 1'étude seule sera & méme de
former un personnel scientifique, qui pourra étre
en état de donner une aide congidérable a la
prnthue agricole.

Ce premier pamwmphr exprime un gimple veeu que nous
recommandons 4 DPattention de tous les gouvernements.

Personne ne demande la parole sur cet article?. ... Je le
mets aux voix.

Le 1¢° paragraphe des eonclusions proposées par M. Sorauer
est miz aur vowr el adopté.

2. Il est nécessaire que dans tous les pays soient
fondées augsitdt que possible des stations scien-
tifiques spéeiales pour 1’étude des maladies des
végétaux et pour celie des animaux nuisibles.
(les stations geraient nécessairement des insti-
tutions de 1’Etat, réparties autant que possible
entre les différentes régions de chaque Etat.

Ces stations devraient non-seulement entre
elles, mais encore entre les différents Ktats,
entrenir des relations incessantes et suivies.
Elles auraient pour but des essais phytopatho-
logigues, devant seconder les praticiens par des
recherches et des avis gratuits et provoquer leur
coopération.

Ce second article, qui est encore d’ordre purement scienti-
fique, me parait étre le complément du premier. Je le mets
aux voix.

Le 2¢ paragraphe est adopte.

3. L’attention des gouvernements doit é&tre
fixée sur ’organisation des stations agronomi-
ques dans les Etats-Unis de ’Amérique du Nord
afin de provoquer 1’établissement de stations
semblables dans les différents KEtats de I'Europe.
(Adopté).

4. Le Congrés désire la conclusion d’une con-
vention intellldtiﬁhalc obligeant tous les Etats
onntrd.(-ta.ntq i prendre des mesures pour protéger
les oiseaux utiles, dont il serait dressé une liste
aussi restreinte que pnssiblc et ne comprenant
que les oiseanx généralement reconnus utiles.

Ce dernier article a re¢u son commentaire trés clair par
le discours de M. Yermoloft, qui a ramené la proposition i
seg conclusions pratiques. Il est certgin que, si nous avons
la prétention d’exiger que tous les Ktats fassent une légis-
lation complite pour la protection des animaux utiles et la
destruction des animaux nuigibles, nous ‘l-l.l‘[‘l\ erons pas i
les mettre d’accord. Aussi demandons-nous qu’on dresse une
liste aussi restreinte (ue possible.

A ki
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Avant d’ouvrir la discussion sur ce dernier paragraphe,
je désire présenter une observation pour mon compte per-
sonnel. Klle m’est suggérée par une proposition que je trouve
dang le rapport de M. Oustalet. Elle est ainsi concue:

La légiglation 4 créer devrait établir interdietion absolue
wde tout procédé de chasse antre que la chasse au fusil pour
.les oiseaux.”

(Mest une grande question que la loi sur la chasse dans
tous les pays du monde, mais c¢’est une guestion spéeiale.

M. Yermororr. (’est la raison pour laquelle la section
n’a pas cru devoir U'introduire dans la discussion. Elle s'est
bornée au point essentiel, fondamental.

Bien qu’elle ait reconnu lutilité des diverses mesures pro-
posées par M. Oustalet ou par d’auntres 1':11)}).)rteurs, elle a
pensé que ces propositions étaient trop spéeiales et elle a cru
utile de n’en point parler.

M. LE PrEstpEnt. Vous voyez, messieurs, quelle est ’éco-
nomie des conclusions formulées par la 62 Section. Elle ne
vous demande pas de vous prononcer sur une législation
répressive ou protectrice des oiseaux. Klle propose simple-
ment d’inviter tous les gouvernements 4 nommer une com-
mission internationale et celle-ci décidera quelles sont les
mesures d’intérét général qu’il faut prendre dans chagque pays.

M. Yermororr. Et on laisserait 4 chaque gouvernement
la posgibilité de compléter ces mesures.

M. L Pritsipent. 1l est évident que la législation ne peut
pas étre absolument uniforme dans tous les pays.

Le texte fait mention seulement des ,oigeaux utiles.” Pour-
quoi ne pas avoir dit les ,animaux” utiles?

M. Yermororr. Les animaux n’étant point migrateurs, la
section a pensé que la législation coneernant les animaunx devrait
avoir un caractére plutdt local quiinfernational. Voild pour-
quoi nous avons parlé des oiseaux et non pas des animaux.

M. e ConmteE Kovowrat, représentant la Société centrale
d’agriculture de Bohéme. Je voudrais (ue le Congrés émit le
veeu suivant:

Le Congrés recommande aux gouvernements
de donner des primes pour la destruetion des
animaux rapaces.

Je ne sais comment les choses se pagsent dans les autres
contrées de I'Europe, mais en Autriche se sont les grands
propriétaires qui doivent payer les primes pour la destruction
de ces animaux. Cette question a une grande importance,
car les oiseaux utiles A DUagriculture doivent étre protégés
également contre les animaux rapaces. Je désire que le
(‘fongrds soit appelé & se prononcer sur le voeu que je viens
de formuler.

M. e Présiprnt. I1 n’y a pas d’oppoesition? . . .

Ce verw est adopte!
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Mr. Carro Onrsex, membre de lo Commission perm. infern.
d'agric. Je frouve quiil est trés sérieux et trés juste que ce
Congreés ait commencé ses séances publiques par une question
internationale de premier ordre. Le Congrés de Parig s'en
était déa occupé ainsi que le Congrés de Vienne.

Pourtant j'aimerais que le résultat de nos délibérations
fit un modeéle pour les autres Congrés dans cette question
comme dans les autres, cest-d-dire quil fat simple et
pratigue.

La question de la protection des oiseaux est 4 peu pres
connue dans toug les pays et dans toug, il y a une loi pour
défendre la chasse ou les autres moyens de destruction des
animaux utiles i Dagriculture. Mais tout celd est si com-
pligué, qu’en vérité chaque chasseur devrait avoir deux
attachés, un attaché 1égal et un attaché zoologique (Sourires).
Le premier devrait connaitre toutes les lois, le second tous
les oiseaux, de telle sorte que le chasseur s'adresserait tantot
4 son attaché de gauche, tantot i son attaché de droite pour
leur demander: Est-ce un oisean sur lequel je puisse tirer
ou est-ce un oiseau que je ne puis pas tuer?

Il serait en méme temps nécessaire de donner des le¢ons
de géographie aux pauvres oiseaux, (Fires) car la loi sur la
protection des oigseaux et sur la chasse varie d’'un pays
i 'autre.

Voici, par exemple, un pays pour lequel jai une grande
sympathie, la chére Suisge. Il y a beaucoup de cantons gui
ne sont pas grands. La loi sur la chasse varie d'un canton
a Dautre et lorsqu’un oiseau, protégé dang un canton, se
trompe et passe la frontiere, il est fusillé (Hilarité générale).

(Mest donc une question de premier ordre que nous exami-
nons en ce moment; nous devong la traiter sériensement et
dans un esprit pratique. A mon avig, il n’y a qu'un seul
moyen, sang étudier, sang demander, sans voir: ¢’est (ue
tous les payg d’Europe s'unissent pour défendre les amis de
Pagriculture gqui sont les oizeaux et que toute chasse, en
tous pays soit défendue pendant cing, six ou sept ans. (Pest,
en peu de mots, une solution pratique et gui aboutira i
d'excellents résultats. (On rit).

Mais il ne suffit pas de rester dans la théorie, sinon nos
discussions seront stériles. Il fant que la présidence du
Congrés emploie lezs moyens diplomatiques pour ge mettre
en relations avec les diftérents gouvernements. Les délégués
au Congrés, en retournant chez eux, ne doivent pas aller,
le chapeau & la main, trouver leur ministre et lui dire:
Monsieur le ministre, le Congrés de La Haye a décidé gu’il
fullait protéger les oizeaux utiles & Pagriculture; ayez la
bonté de le faire.

Non! en agissant ainsi, on n’sboutirait pas. 11 faut choisir
un moyen pratique et énergique et avant de partir de La

18
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i Have, il faut que la présidence du Congrés s'adresse aux
! gouvernenients de I'Europe.

Aingi, neous aurons adopté un principe juste, selon moi,
celui que j’ai indiqué et le moyen de le mettre en pratique,
en obligeant les gouvernements A s'unir pour prendre des
mesures indispensables.

M. Bierer, Directeur de U Institut agricole i Lausaune, membre
de ln Commission permanente internationale dagriculture. Je
ne sais jusqud quel point M. Ohlsen est renseigné sur ce
qui se passe en Suisse. Je dois toutefois lui dire que nous
avons une loi générale sur la protection des oiseaux utiles
et que, €il ¥ a en Suisse vingt-deux cantons, tous sont
soumis A cette loi générale qui est, je crois, unc des plus
complétes de PEurope en la matiére, et probablement une
des mieux exécutées.

M. e Prismuxr. M. Ohlsen fait une proposition qui
n'est pas un amendement mais une addition. Il demande
d’indiquer dés a présent aux gouvernements un point sur
lequel ceux-ci geraient appelés i se prononcer.

Inspiré par Uintérét de lagriculture, M. Ohlsen vous dit: Il
y aun moven trés simple de reconstituer la race des oiseaux
utiles i D'agriculture, c’est d’arréter leur destruction pendant
cing ou six ans.

(‘est bien ce que vous voulez dire, monsieur Ohlsen?

M. Carro Ourses. Oui, monsieur le Président.

M. L Presmext. Vous entendez ne parler (ue des oiseaux
utiles. Vous ne voulez pas empécher toute chasse pendant
cing ans. Vous demandez qu’on interdise la chasse des
oigeaux utiles, méme au fusil?

M. Carro Onrsex. Parfaitement.

M. 1E Presmext. Jadmettais la chasse aun fusil; vous,
vous excluez le fusil.

Telle est la proposition de M. Ohlsen; elle est 4 exami-
ner. Si, pendant eing ansg, on pourait reconstituer le capital-
oigeaux, il est certain que Pagriculture en tirerait un grand
profit. Mais pouvons-nous aller jusque-la? Faut-il imposer
cette régle i tous les gouvernements? Cela me parait diffi-
cile. Toutefois, nous avong le droit, au point de vue agricole,
d’étre plug exigeants que les gouvernements.

M. Bavpuix. (Pest ce qui se passe en Hollande. Nous
avons une loi qui protége les oiseaux utiles qu’il est défendu
de tuer pendant toute I'nnnée.

M. LE Présipest. Méme aun fusil?

M. Bavpuin, Parfaitement. Nous avons une ligte indiquant
i les oiseaux utiles et que 'on ne peut pas tuer, ni an moyen
] du fusil, ni au moyen de tout autre engin de destruction. La
| défense est absolue. Je ne dis pas que cette liste soit 1a bonne,
}ﬂ mais elle peut servir plus ou moing de guide dans la con-
§
|
]

1
|

fection des lois.
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M. TisseranD, Directeur de UAgriculture, membre de la
Commission permanente intern. d’agricult. M. Ohlgen n’a-t-il
pas demandé l'interdiction de toute espece de chasse?

M. Carro Onrsey. Ouil et non pas geulement de la chasse
a coups de fusil. Il y a mille moyens de détruire les oiseaux.
Tout ce qu’on appelle chasse serait défendu.

M. Tisseranp. Alors la chasse au gibier serait défendue
aussi bien que la chasse aux oiseaux.

Quand nous parlons d’interdire la chasse aux oiseaux,
nous entendons les oiseaux utiles & P'agriculture.

Je ne vois pag bien pourquoi M. Ohlsen limiterait 4 cing
ans la durée pendant laquelle la destruction des oiseaux
utiles serait interdite. Si ces oiseaux rendent des services
i DPagriculture, ils seront aussi utiles dans cinq ang qu'au-

jourd’hui. (Sourires approbatifs).

A mon avis, la restriction proposée par M. Ohlsen n'est
pas logique et nous devons demander la protection indéfinie
des oiseaux utiles.

M. Hexry SAGNIER, Directewr dw Journal de U Agriculture”,
membre de la Commission perman. intern. d’agriculture. Ma
proximité de M. Ohlsen m’a permis, je crois, de comprendre
parfaitement sa pensée.

Notre collégue désire que la chasse de tous les oiseaux
quels qu’ils soient, soit absolument interdite pendant un
minimum de cing ans,

M. re Prisipext. Il serait défendu de détruire les oiseanx
rapaces?

M. Henry Sacyier. Oui, monsieur le Prégident, méme les
aigles, les vautours et les buses, tous les oiseaux sans excep-
tion. Voild ce que propose M. Ohlsen,

M. LE Présmpext. Vous voudriez, monsieur Ohlsen, qu’on
protégeat tous les oiseaux?

M. Carro Ownrsey. Oul, monsieur le Président. Il faut
étre radical ou on ne fait rien. (On rit.)

M. e Prismpext. Vous auriez la prétention d’empécher
de tuer les éperviers et tous les oiseaux de proie?

M. Carro Oursey. On ne pourrait rien tuer du tout.
( Nouveaux rires.)

M. Le Prfistpene. Je vais consulter le Congrés sur la
série des propositions qui lui sont faites. M. Ohlsen demande
simplement qu’il soit interdit de tuer toute espéce d’oiseaux,
méme les oigeaux nuisibles.

Un certain nombre de nos collégues ne se préoccupent
que de la protection des oiseaux utiles. Iei la question se sub-
divise. Faut-il empécher de les détruire par tous les moyens
méme par le fusil ou peut-on permettre de les tuer quand
on a un permis de chasse?

Pour ma part, je serais trés-heureux si l'on se contentait
en France de ne les tuer qud coups de fusil et je demande
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invariablement aun Conseil Général des Vosges, dont je suis
membre, d'obliger le Préfet a prendre un arrété permettant
de ne détruire les oiseaux utiles qu’au fusil de chasse. Ce
n'est pas ce moyen qui est le phlq meurtrier.

Je consulte done d’abord le Congrés sur la proposition de
M. Ohlsen.

La proposition de M. Ohlsen, mise aux wvoir, nlest pas
adoptée.

M. e PresipExt. Voici la seconde proposition, présentée
sous forme de veeu, adressée 4 tous les gouvernements:

Que la destruction des oiseaux utiles & 1'agri-
culture soit interdite par tous les movens pos-
sibles méme en y comprenant le fusil de chasse.

Je consulte le Congrés sur ce vaeu.

Le Congrés adopte le view formulé par monsiewr le Président.

M. Le PrfisipENt. Par conséquent, l'article 4 des conclu-
giong que le Congrés a déja votées, serait ainsi complété :

L.e Congrés désire la conclusion d’une conven-
tion internationale obligeant tous les Etats con-
tractants a4 prendre des mesures pour protéger les
oigseaux utiles dont il serait dressé une liste aussi
restreinte que possible et ne comprenant que les
oiseaux généralement reconnus utiles, et pour
interdire la destruction de ces oiseaux par tous
les movens méme par le fusil de chasse.

Les oiseaux mne se plaindront pas que nous ne les proté-
geons pas suflisamment (Souwrires).

M. Bauduin me fait une observation qui m’améne a de-
vancer ce que jappellerai la conclusion de nos travaux.
I1 me dit: nous venons de décider qu’il y aurait une
convention internationale. Comment sera faite cette con-
vention ?

(Uest 14, en effet, le sujet légitime de vos préoccupations
et i’y al moi-méme réfléchi.

Nous allons émettre ici beaucoup de veeux et nous désirons
tous qu’ils ne restent pas 4 Vétat platonique. Trop sou-
vent malheurcusement les congrés ne sont considérés que
commie de grandes commissions et quand ils ont délibéré,
tout g'évanouit. Je suis d’avis de mettre beaucoup d’insis-
tance pour arriver i un résultat pratique.

Je le dis dés maintenant, quand nous aurons clos nos tra-
vaux, je vous proposerai de transformer toutes nos résolutions
en une correspondance avec les différents gouvernements.

Nous sommes autorisés {4 envover aux gouvernements,
qui devront mnous en remercier, expression des voeux
émis par le Congrés. Nous les avertirons que celui-ci
2 demandé la nomiination d’une commission internationale
chargée de trancher la question de la protection des ani-
maux utiles.
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Je demande que tous nos collégues fassent ce que je suis
résolu 4 faire: saisir mon gouvernement de la résolution du
Congres et inviter 4 s'entendre avee tous les autres gouver-
nements.

Il suffit que quelques uns d’entre eux prennent linitiative
pour que les autres suivent et que nos décisions ne restent pas
en l'air. De telle sorte que lors de la prochaine réunion du
('nngrt‘:s, dans deux ans, nous pourrons constater que notre
temps n’a pas été pcrdu (Trés-bien ! trés-bien !)

Voila comment jlentends exécuter vos résolutions. Jajoute
que la Commission internationale permanente que vous nom-
merez, aura pour mission de surveiller Popération qui con-
siste 4 se mettre d’accord avec les dlﬂerents gouvernements.
Le Congres ne peut avoir d'efficacité qu'i cette condition.

La premiére G]th“w‘tlllll est ainsi tranchée. Je remercie tous
nos collégues qui nous ont aidés dans une tiche aussi impor-
tante (Applaudissements).

Falsifications des denrées alimentaires. (1)

M. 1 PriispENT. Nous passons maintenant & lexamen
d'une question qui n'est pas moins importante que la précé-
dente et dont le rapport a été confié &4 M., Van Hamel
Roos, c’est celle de la répression de la falsification des den-
rées alimentaires.

Je prie ceux dentre nos collégues qui auraient le moindre
doute sur Dutilité de la dizcussion que nous allons avoir,
de vouloir bien, aprés la séance, parcourir la série des bo-
caux qui =zont déposés sur le bureau et qui contiennent des
exemples de falsifications trés difficiles & déjouer. Quand vous
les aurez examinés, vous verrez que les procédés de falsifica-
tion s'étendent sur toute 1'Europe.

Voici des féves de café qui ne contiennent pas une atome
de café. Tei ce sont des amandes fabriquées avee du glu-
cose; elles sont trés belles. Dans ce bocal est contenue de
la farine vendue 4 Anvers et fabriquée avec de l'alun. Dans
cet autre se trouve de la farine de riz, contenant 56 p. 100
de poussiére de marbre. Elle est vendue a& Amsterdam. Il
v en a pour tous les pays. Voici une petite friandise qui
ne contient que du carbonate de chaux. Il y en a pour tous
les estomacs (On rit).

Je donne la parole & Mr. Van Hamel Roos, rapporteur.

M vax Haven Roos, rédacteur en chef de la ., Revue inter-
nationale des fit(»iﬁrrrtiom” Messieurs, Si je m'empresse de
répondre i Vappel Hatteur de ce Congrdg, de traiter le sujet
si important des falsifications des th‘ﬂl‘@(’“- .thll(‘llt..ill’.‘f"i ce
ne sera certes pas pour vous faire une énumération de tous

- Lrdet

(") Pour la discussion dans la section voyez p. 72—7b.
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les articles sujets a cette fraude; d’abord ot commencerais-je,
et surtout ot finirais-je?

De tout temps il y a en des falsificateurs de tout ce qui
se préte 4 la sophistication; tant que les hommes existeront
avec leurs mauvaises passions pour le gain illicite, les falsi-
fications se produiront. Il est vrai qu’elles seront de plus en
plus invisibles, grice & Pingéniogité et an talent des fraudeurs,
— mais non moins sensibles par leur effet pernicienx sur
la santé publique, qu’elles détruisent peu 4 peu mais d'une
facon certaine, comme les insectes nuisibles rongent les
racines et abattent les arbres les plus robustes.

On prétend quelquefois qu'on exagére les dangers concer-
nant les falsifications; je suis d’avis, en vertu de mon
expérience, que ce sont plitot les falsificateurs qui exagérent
dans leurs manipulations frauduleuses. M. le Président a eu
la bonté de wvous montrer tout i I'heure des échantillons
soumis 4 mon analyse; ces échantillons n'ont pas été com-
porés dans un but instructif, mais sont tirés directement du
commerce actuel.

En outre je suis eonvaineu que, vu le défaut d'un nombre
suffisant de laboratoires officiels, une grande quantité d’ar-
ticles falsifiés échappent au contrdle des autorités.

Comme l'on sait, ce ne sont pas seulement les substitutions
de quelques matiéres constituantes de nos denrées que l'on
vise (comme par exemple la farine de riz avec un maximum
de 56 p. 100 de poussiére de marbre) non. On les substitue
enticrement! On vend non sgeulement du café falsifié, ou dun
poivre, ou du macis mélangé, mais on vous offre ces articles
et beaucoup d’autres, — j’en passe et des meilleurs, — dans
la forme naturelle, sans qu’il gy trouve parfois un atome
de la substance originale. Du café artificiel en féves des
amandes artificielles, en forme naturelle, des grains de poivre
sans -poivre, ete. ete.

Que faire contre cette marée montante de tromperies?

Ma premiére coneclusion donne en général une réponse i
cette demande La répression des falsifications mérite Patten-
tion assidue des gouvernements.”

LMais c’est un axiome!” pourrait-on dire — inutile de
le prouver!” Messieurs, je suig parfaitement de 'avis de
ceux qui disent que ce devrait étre un axiome. En est-il
aingi dans beaucoup de pays? Assurément non. Le public
en général traite un peu les falsifications — permettez-moi
la comparaison — comme la mort qui se montre quelquefois,
comme elles, sous toutes les formes, belles mais trompeuses.
(Pest aussl un axiome que nous devons tous mourir, mais
on préfére en parler ou v penser le moins possible! Et les .
gouvernements ou les autorités compétentes dans la matiére?
Je crois qu’ils savent fort bien qu’une foule d’articles sont
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sujets & la sophistication. maig ils craignent de toucher un
pen rudement au sujet délicat de la répression.

Voulez-vous savoir ce que me dit un jour un collégue trés
distingué, a Détranger: ,La répression causerait un vrai
bouleversement dans beauncoup d’industries trés importantes,
et plusieurs Ktats n’osent intervenir pour des raisons finan-
ciéres prépondérantes. Le militarisme dévore tant de millions,
qu’il faut bien que les gouvernements fasgent un peu la
sourde oreille!” Ce serait done une espéce d’entente — in-
volontaire sans doute ! — entre ceux qui tuent clandestinement
et lentement, dans un but frauduleux, et ceux qui le font
ouvertement dans un but patriotique!

Je me hate d’ajouter que, fort heureusement, les gouver-
nements considérent de plus en plug comme loi supréme le
galut des peuples, qui n’est certainement pas le militarisme,
mais en premier lieu lhygiéne alimentaire.

Messieurs, la loi punit sévérement, a4 juste titre, celui qui
construit une maison avee de mauvais matériaux. N'est-il
pas raigonnable de frapper bien plug rigoureusement encore
celui qui falsifie les matiéres qui servent & notre propre
construction, avant de se soueier en premier lieu, comme
cela se voit dans la société, des mauvaises influences qui
peuvent menacer notre santé, déja gitée par une nutrition
insalubre ou falsifiée?

Je suis certainement le dernier i nier les effets salutaires
de T'hygitne en général, mais je voudrais que ce qui est
destiné i devenir nous-mémes, ne fut plus traité en maritre
par leg gouvernements.

Si nous sommes tous d'accord sur ce point que la répres-
sion des fraudes alimentaires mérite DPattention constante
des autorités, il n’en est pas de méme peut-étre. quant aux
mesures répressives.

Jai proposé en 1887 au Congrés d'Hygiéne de Vienne,
Vinstitution de laboratoires au docks ou aux frontiéres; et
au Congrés de Londres. il y a un mois, j’ai suggéré lidée
d’instituer des codes alimentaires, comme moyens vraiment
efficaces, selom moi, pour la répression des falsifications. Mais
en attendant que ces pia vota soient réalisés dans un temps
prochain, je erois que ma sgeconde proposition i ce Congreés
renicontrera peu de difficultés et qu'elle pourrait étre adoptée
dans tout pays possédant un service de laboratoires officiels.

oI v a lien d’exprimer le veeu que les gouvernements
nomment des commissions spéciales pour dresser un rapport
annuel sur les falsifications observées dans chaque pays, et
qu'il se fasse un échange mutuel de ces rapports.”

Messieurs, on échange des rapports volumineux ¢t certai-
nement trés utiles, quand il s’agit des épidémies ou des autres
maladies contagicuses — mais les mémes gouvernements (ui
réprimanderaient gravement les inspecteurs médicaux qui
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omettraient de mentionner un bacille =olitaire pathologique,
oublient jusqu'i present eux-mémes, de se tenir au courant
de la grande maladie épidémique et contagieuse que je
traite en ce moment, celle qui mine la santé publique de
la fagon la plus redontable!

Dans la ,Revue internationale des falsifications” que je
dirige, je publie, autant que posgible, tous les rapports que
je peux trouver dans les différents journaux, ou bien ceux
que mes collaborateurs ont I'obligeance de me faire parvenir.
Mais je ne me fais pas illugion: ces communications ne sont
pas et ne peuvent pas étre complétes.

Ce que je vise, ce sont des communications officielles par
les gouvernements, dressées par des commissiong nommeées
spéeialement & cet effet. Je sais bien qu'il v a déji partout
des inspecteurs médicaux; mais je suis convaineu que leur
tiche est asgez difficile et assez lourde par 'inspection purement
médicinale et les rapports qui en résultent, pour ne pas aug-
menter leur travail. Du reste, les inspecteurs-architectes des
maisons, laissent 1'ingpection chimique des maisons aux chi-
mistes, — pourquoi les médecing n'en feraient-ils pas antant?

I1 va zans dire que cette mesure devrait étre basée sur la
création de laboratoires, officiels qui, comme on sait, existent
déja dans beaucoup d’Etats, et quiil est, je erois, du premier
devoir des gouvernements, d'établir ou d’angmenter suivant
les besoins,

Tout en reconnaissant le puissant et indispensable appui
des gouvernements dans le combat contre les falsifications
— je ne suis pas optimiste au point de croire 4 une réalisa-
tion rapide de mes propositions et je suis convaineu que
beaucoup de denrées mauvaises ou falsifiles seront encore
ingérées dans nos organes, — sans étre toutefois digérées, —
avant que des mesures prophylactiques efficaces aient pu
faire gentir leur influence salutaire.

(Mest pourquoi j'ai eru devoir formuler une troisitme pro-
position, basée sur Iinitiative privée et modifiant un proverbe
connu: ,Alde-toi, — le Gouvernement t’aidera.”

Voici cette proposition: Il est désirable qu'il se constitue,
sous un controle scientifique, des sociétés pour la vente de
denrées alimentaires non-falsifiées.”

Jai déja proposé au mois d’aoiut 1888, dans la ,Revue
Internationale des Falsifications”, la fondation de semblabes
sociétés, et je puis constater avec satisfaction que mes idées
ont rencontré un accueil favorable dans divers pays.

En France, Mr. Pierre Legrand, ancien ministre du Com-
merce et de 1'Industrie, s’est empressé de répondre i une
notice concernant ce sujet (') dang les termes suivants:

»L'administration ne peut que voir avec plaisir les efforts

(") Journal d’Hygiéne, 15¢ Année, p. 86.
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qui seraient tentés en vue d’assurer leg bonnes qualités des
denrées alimentaires livrées i la consommation, et de garantir
le public contre les falsifications si nuisibles & la santé.”

Les sociétés que j’ai en vue, seraient simplement des asso-
ciations de commercants et surtout de fabricants honnétes,
qui devraient g'assurer le concours d’experts compétents,
chargés d’examiner les produits, avant qu'ils soient mis en
vente, soit dans le pays méme, soit i I'étranger, et basant
leurs rapports sur les codes alimentaires, dont je viens de
parler et que j’ai déjd proposés au Congrés de Londres.

Bi de pare 1110-: sociétés existaient dans tous les pays, et si
elles convenaient de ne faire des achats qu'entre elles, le
public aurait des garanties sérieuses sur la pureté des mar-
chandises.

Je désire étre bien compris. Ce n'est point du tout, mes-
sieurs, en faveur du monopole ou de la coopération que je
plaide, je suis d’avis que les négociants sérieux, qui ne vou-
draient pas faire part des dites agrociations, suivraient pour-
tant bientdt leur exemple en donnant des garanties par un
controle scientifique permanent, de sorte que les frandeurs
resteraient bientot sans clientéle, an grand profit de la santé
publique.

Ce ne sont pas des chiméreg que je veux proposer, la réa-
lité est li pour le prouver. Je gaig par expérience que le
gvstéme de controle, basé sur Panalyse gratuite pour le publie,
fonctionne trés bien et peut protéger les acheteurs, contre la
fraude. Ma troisiéme tL?)se d’avjourd’hui tend i ,L..réném]iser
ce systéme en le faisant reposer sur une base plus solide
encore — clest-i-dire sur Pasgociation sous forme de grandes
sociétés.

Jabuserais, messieurs, de votre bienveillante attention, si
je voulais définir minutieusement Porganizsation de ces sociétés.
Je me guis borné A esquisser i grands traits mon projet, tout
en espérant qu’il pourra, ainsi que mes autres théses, contri-
buer au but que nous nous proposons tous, jen suis sir:

.Améliorer la santé des peuples par une alimentation saine,
protéger 'agriculture et le commerce contre les frandeurs et
les unpnik(mn(‘um publics.” (Vifs applaudissements).

M. Bik (Pays- th) La question que vient de traiter M. van
Hamel Roos a été dmeutr\(- il v a une quinzaine de jours, dans
Pagsociation dont j’ai 'honneur d’étre président de la Section
La Haye. Celle-ei a formulé, mais dans d’autres termes, la
proposition qui porte le numéro 2 dans le rapport de
M. van Hamel Roos, i la suite des observagions trés justes,
qui ont été présentées par le greflier des Etats provineianx
de la Zélande. Mongienr van Hamel Roog demande que les
consgeils municipaux prennent des mesures seulement contre
la vente des aliments falsifiés. Mais ce Greffier nous a dit
que dans cette province il y avait des pores atteints de la
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trichinoge et qu'il avait apprig, qu'on avait promené le méme
pore dans trente communes avant de trouver quelqu’un en
possession d'an microscope, de telle sorte qu’on pouvait faire
des recherches.

(Mest pour celi que la Société dont j’ai parlé, a dit dans
ses conclusiong: Il est du devoir des conseils municipaux,
et li, ol ceux-ci n'ont pas les moyens, du Gouvernement,
de prendre les mesures nécesgaires non seulement contre la
vente des aliments falsifiés dans les communes, maig aussi
contre la vente de la viande provenant d’animaux abattus.

M. 1r PriisipeEsT. Les devoirs des conseils municipaux
n'excluent pas ceux du gouvernement et dans les conclusions
proposées se trouve une obligation imposée au gouvernement.

ous recevez ainsi satisfaction.

Voici ce qui fait 1'utilité de la mesure qu’on vous propose
et qui est d’ordre international, comme la protection des
oigeaux utiles.

Vous savez, messieurs, combien dans tous les pays d'Europe
flest développée la falsification des denrées alimentaires et
combien les procédés des fraudeurs se sont perfectionnés.
Déja les gouvernements ont pris différentes mesures pour
protéger la santé publique et il existe de bonnes législations
comme celle que vous possédez en Hollande.

Mais leg fraudeurs trés ingénieux ont trouvé le moyen
d’échapper aux lois de chaque nation en évoluant d'un pays
i lautre. C'est trés habile.

Hier, devant la premiére section aux discussions de laquelle
jassistais, on disait ceci: un falsificateur habile qui voudra
répandre ses produite en France, ne =s'installera pas dans
notre pays, mais en DBelgique, prés de la frontiére. 8%l ne
vend pas ges produits en Belgique, vous ne pouvez rien contre
lui; il ne tombe pas sous Papplication de la loi belge.

On poursuivra, en France, les détenteurs de ses produits,
mais ils sont nombreux et on est impuissant 4 les atteindre
tous. Celui qu’il faut frapper, ¢’est le producteur et c’est ici
quapparait Iintérét d'une convention internationale. Il faut
que tous les gouvernements puissent gavertir; il faut que le
(touvernement frangais, par exemple, puisse dire au (rouver-
nement belge: tel falsificateur installé en Belgique expédie
ges produits en France.

Alors les deux gouvernements se mettront d’accord, — ce
sera Dobjet de la convention internationale, — pour pour-
suivre les falsificateurs, 'auteur principal en Belgique et ses
complices en France.

Voild ce que votre section a en raison de réprimer. ("est
1a le fond de la proposition de M. van Hamel Rgos. Tl est
nécessaire quune entente se fasse entre tous les Etats pour
combattre les falsifications des denrées alimentaires.

M. Carro Oursen. A mon avig, tous les Ktats devraient
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g'unir pour avoir un systéme unique de controle et de pour-
guites contre tous ceux qui falsifient les denrées destinées a
la consommation. Un seul systéme, pour toute 1’Europe, de
contrdle et de poursuites, voild ce que je demande.

M. 1E PrEsipENT. Je trouve votre proposition tellement
dangereuse que je l'ai déji combattue devant la section. Si
vous voulez aboutir, il ne faut pas demander impossible.
Si vous voulez faire, pour I’Hurope entieére, une législation
unique, il faut refondre le Code pénal de chaque Etat, parce
que tel KEtat considére comme trés sévére une peine que tel
autre trouve insuffisante. Comment les mettre tous d’accord ?

De plug, la procédure est différente selon les pays. Sidone
vous avez la prétention de faire une législation unique vous
aboutirez & l'impossible.

Nous avons pensé qu’il fallait, au contraire, obtenir des
résultats pratiques et nous nous sommes attachés i lidée
qui consigte i inviter tous les Ktats i s'entendre pour répri-
mer les falsifications, mais en laissant & chacun d’eux la
liberté absolue de faire sa légiglation intérieure.

Nous ne demandons & un Etat quune chose, c¢’est de dé-
noncer i un autre les délits qui seront commis et alors I’Etat
qui est saisi de la dénonciation, poursuit le falsificateur en
vertu de sa loi propre. Nous ne pouvons pas avoeir la pré-
tention d’appliquer dans un pays la législation d'un pays
voigin. ('e que nous demandons, c’est une instruction et une
procédure communes et non une législation uniforme. Ce
serait poursuivre l'impossible.

Insistez-vous, monsieur Ohlsen, pour que je mette aux voix
votre proposition ?

M. Carro OurseN. Non, monsieur le Président.

M. re PrEsipExTt. Je soumets alors au Congres les diffé-
rentes résolutions, trés étudieés et trés muries, qui sont pro-
posées par la premieére section. Je les lis dans ordre.

1. Il est désirable qu’une convention interna-
tionale goit créée pour assurer une meilleure
exécution des lois existantes et A faire contre
leg falsifications des denrées alimentaires.

(Yest ici que figure le second paragraphe que j'ai proposé
i la section :

Cette convention aura pour principal objet, sans
intervenir directement dang la législation des
différents Ktats contractants, de dénoncer les
délits de falsification commis dans ces Eiats et
d’assurer 'application stricte de leur législation
spéciale 4 tous les auteurs et complices de ce délit.

Nous n'avons pas eru pouveir aller plus loin.

Mr. tE Marquit pE LA Boissiire-THieNygs. (Belgique).
Voici une diffieulté qui pourra se présenter dans la pratique.
Je prends I'exemple choisi par M. le Président. Je suppose
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un falsificateur établi en Belgique qui vend ses produits en
France.

En France, ses collaborateurs, ses complices, si on peut les
saisir, seront punis du fait d’avoir vendu des denrées falsi-
fiées. Pourra-t-on punir en Belgique Pauteur prineipal du
fait d’avoir fabriqué ou falsifié ces denrées?

M. 1E PrEsipeEnt. Cette question serait soumise i la con-
vention internationale.

M. tE Margquis pE LA Boissire-THIENNEs. Si j'obtiens
certains produits et que je le fais comme chimiste, pouvez-
vous me punir du fait de les avoir fabriqués? Comment me
punir, si vous ne prouvez pas ue je rends ces produits i
I'étranger ?

M. e Prisipext. Vous avez raison, s'il n’y a pas de
convention internationale, et le falsificateur pourra dire: je
n’ai commis aucun délit.

Mais &l existe une convention internationale, le Gouverne-
ment belge pourra lni répondre: J'ai ouvert une instruction
de laquelle il résulte que vous envoyez vos produits falsifiés
dans un pays tel que la France, avec lequel j’ai une con-
vention. Et alors je vous défére aux tribunaux de votre pays.

(est 4 celd que servira la convention internationale. (Vest
une exception au droit commun.

Jajoute que I’hypothése dans lagquelle vous vous placez, se
réalisera bien rarement. Je suppose qu'un fraudeur ait pris
toutes ses précautions, au point de ne rien vendre dans le

avs on il est établi. La convention internationale permettra
de l'atteindre, pour avoir vendu ses produits a Pétranger, ce
qui serait impossible sans cette convention.

M. le marquis pE A BoissiEre—THIENNES. Ainsi, un
falgificateur serait puni en Belgique du fait d’avoir vendu
ses produits en France. ("est bien ainsi que vous entendez
le second paragraphe?

M. le PrEsmext. Parfaitement!

M. .2 Marquis bpE La BoissikrRe—Tuienyes. Alors il
faudra modifier le Code Pénal des différents pays.

Les Chambres seront-elles saisies de cette convention?

M. e PrisipEnt. En France, toutes les conventions in-
ternationales sont soumises i la ratification du Parlement.

Si personne ne demande plus la parole, je mets aux voix
I'article 1¢r des conclusions,

Liarticle 1, mis aux voiz, est adopté.

Mr. L PrEsIDENT. 2. En attendant ¢’est un devoir
des conseils municipaux, de prendre des mesures
nécessaires contre la vente des alimente falsifiée
dans leurs communes.

Nous avons introduit cet article parce que les communes
ne sont pas obligées 4 cette surveiﬁ)a.nce, insuffisante 4 notre
gré, mais au moins nécessaire.

ey T - e s
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L'article 2 est adopté.

3. I1 y a eu lieu d’exprimer le veeu que les
gouvernements nomment des commissions gpé-
ciales pour dresser un rapport annuel sur les
falsifications observées dans chaque pays et qu’il
se fagsse un échange mutuel de ces rapports.

Vous voyez, messieurs, l'intérét que présente cet article
proposé par M. van Hawmern Roos. Les différents gouverne-
ments se renseigneraient entre eux sur les différents procédés
de falsification: 1ils se communiqueraient les échantillons
saisis et publieraient des rapports annuels. Aingi chaque gou-
vernement pourrait prendre ses précautions. (Pest 1d une
megure dont la nécessité est indiscutable.

Larticle 3 est adopté.

4. 11 est désirable qu’il ge constitue, sous un
controle seientifique, des sociétés pour la vente
de denrées alimentaires non-falsifiées.

(Pest un simple veen proposé par M. vax Hamzrn Roos,
que noug avonsg le droit d’exprimer. Notre honorable collégue
pense qu’il serait possible d'empécher la fraude au moyen
de sociétés coopératives bien organisées, donnant au public
toutes garanties sur la bonne qualité des produits vendus.

L’article 4 est adopté.

Mr. BIELER a proposé un veeu ainsi congu:

I1 est désirable que des indications sur les
principales falsifications des denrées soient
enseignées aux écoles sous forme de lecons de
choses, et que des instructions populaires soient
aussi répandues sur ce sujet.

Je le mets aux voix.

Le veew proposé par M. Bieler est adopte.

M. e Prisipenr, Le vesu devient ainsi Darticle 5 des
résolutions adoptées par le Congrés aun sujet des falsifications
des denrées alimentaires.

Falsifications des engrais. (1)

M. 1 Prisipext. Le Congrés pourrait adopter dés & pré-
sent les conclusions du rapport de Mr. Maver relatives 4 la
falsification des engrais et sur lesquelles je ne crois pas qu’il
v ait de discussion (Assentiment). i

Je donne lecture de ces conclusions.

»les stations agricoles; bien organisées pour le controle,
présentent un moyen des plus efficaces pour la répression
des fraudes dans le commerce des engrais, des tourteaux,
des semences et desautres matiéres premieres de ’économie
rurale. '

(") Pour la discussion dans la section vovez p. 75—77,
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Ces stations peuvent étre énergiquement appuyées dans
cette fonction par les sqciétés agricoles, distribuées sur tou-
tes les $rovinces des Etats et, dans cette vue, constituées
comme des syndicats de consommation. CPest ainsi qu’on peut
réaliser souvent l'idéal du triomphe décisif des marchandises
garanties, malgré ’admission des marchandises inférieures
i la libre coneurrence.

Pourtant il est nécessaire de recourir en méme temps i
la législation spéeiale pour la répression des fraudes.”

A la suite des observations de M. Tisserand, ces conclu-
sions sont modifiées de la maniére suivante :

Parmi les mesures les plug propres 4 empécher
la fraude des engrais commerciaux, des tourteaux
et des semences, il faut placer en premiére ligne:

I. 'organisation deg stations agroaomiques et
des laboratoires agricoles, qui peuvent dévoiler
les frandes et éclairer les cultivateurs sur la com-
position et la valeur réelle des engrais, des tour-
teaux et des semences.

II. 1'association des agriculteurs pour l’achat
de ces matieéres, laguelle permet d’exiger des com-
plétes garanties des vendeurs et de faire faire,
a frais communs, des analyses des fournitures.

Nonobstant le Congrés estime, qu’une loi spé-
ciale est nécessaire pour réprimer et punir les
fraudes en ces matiéres.

Sociétés coopératives agricoles. (%)

M. v Presipenr. L'ordre du jour appelle la diseussion
sur lorganisation législative des associations coopératives
agricoles.

La discussion est ouverte sur le rapport de M. Tardit.

M. Micuer Tarprr, Secrétaire de la Commission permanente
internationale d’Agriculture, Messieurs, je ne crois pas avoir
besoin de faire précéder de considérations générales la lecture
des veux qui vous sont proposés par votre deuxiéme section.
Le rapport sommaire qu'on a distribué, vous a indiqué Desprit
général dans lequel ils ont été formmlés, ainsi que le sens
exact attaché A la terminologie adopté. Si vous le permettez,
je vais immédiatement passer i la lecture des propositions
adoptées, me réservant de faire suivre chacune d’elles d'un
rapide commentaire.

Voici la premiére conclusion qui a été votée :

[.’Etat peut et doit intervenir pour 1’exécution
des travaux agricoles & exéeuter en commun et in-
téressant la salubrité publique ou la défense du

(') Pour la discussion dans la section voyez p. 87—92,
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g0l et de ses produits contre les calamités natu-
relles.

Il vy a certaines calamités contre lesquelles des mesures
d'ensemble sont néeessaires. Ces calamités sont de plusieurs
sortes. Nous distinguons particuliérement celles qui attaquent
le sol lui-méme. Au premier rang, nous voyvons les inonda-
tions qui peuvent, soit couvrir de sable les terrains, soit
enlever les terres labourables. D’autres enfin, — les grandes
pluies, — peuvent amener dans les montagnes des érosions
d’un caractére calamiteux.

L’initiative individuelle ne peut rien en ces matidres. Il
faut lui substituer, soit lintervention directe de I'Etat qui
exécute les travaux a4 ses frais, soit Passociation de tous les
intéressés sous une direction unique, chargée d’arréter les
mesures i prendre et de les faire, exécuter.

En France Vintervention de I'Etat se manifeste de la ma-
niére suivante :

On reconnait, aprés des formalités particuliéres, qu’il y a
lieu de faire des travaux de défense contre les calamités de
la nature de celles que nous avons indiquées ; puis les parti-
culiers sont mis en demeure de se réunir et de voter sur les
travaux i exéeuter et la facon d’y pourvoir.

Un syndicat se forme, s'institue, fait les travaux néces-
saires. S'il v a des opposants, ils sont, malgré eux, obligés de
participer aux fravaux qu’on fait. On poursuivra contre eux
le recouvrement des dépenses faites par les moyens de droit
comme on poursuit régulitrement le recouvrement d'une
eréance. .

Dans quel cas 'Etat pourra-t-il contraindre un particulier
a faire partie d'une association de cette nature ?

D'une fagon générale, on peut dire que ce sera toutes les
fois qu'on aura jugé i propos de se défendre contre une
calamité publique. Dans ce cas, il n'est pas douteux que la
minorité doit ceder devant la majorité. Il ne faut pas qu'une
opposition inintelligente, souvent inspirée par des motifs pen
avouables, puisse empécher des travaux absolument urgents
pour la sécurité de tous.

Aprés les travaux de défense viennent leg travaux d’amé-
lioration. Voici, par exemple, un fonds qui a peu de valeur;
¢’'est un marais oi les eaux commettent des dégats. Il
faudrait faire des travaux de drainage assez considérables
pour mettre ces terrains en valeur

Peut-on, comme dans le cas précédent, contraindre un pro-
priétaire qui désire ne pas Ilreudru part aux travaux? Cette
question est beaucoup plus délieate, parce que l'intérét direct
des citoyens n'est pas seul en jeu, mais que la fortune
publique est aussi intéressée.

Comme il faudra étre beaucoup plus réservé pour 'appli-
cation du syndicat obligatoire lorsquiil s’agira seulement de
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faire ceuvre d’amélioration et de perfectionnement, votre
section a voulu simplement poser un principe, celui de
Pintervention de I'Etat dans Pexécution de travaux agricoles
nécessaires pour se protéger et pour lutter contre les cala-
mités qui frappent le sol et atteignent les eultivateurs.

(Pest dans cette intention que la section a rédigé le veeu
dont jai en l'honneur de donner lecture et dont je vous
propose 'adoption.

M. Cawrro Omisex, Je trouve que DPargument est trés-
important; il s’agit de lintervention du gouvernement dans
les affaires privées et c’est toujours une question de premier
ordre. J’aurais beaucoup d'observations i présenter mais je
voig qu’il est déja tard . . . . .

Voiz nombreuses. Non! non! parlez!

M. Carro Omisen. Je trouve que largument est tellement
difficile ct compliqué qu’on pourrait dire beaucoup pour et
contre, car il g'agit de Pintervention du gouvernement dans
la propriété.

Or, en comparaison de Dlargument, la conclusion est si
vague qu'on ne sait pas ce que le Congrés désire. .Je ne veux
pas entrer dans les détails, mais il faut toujours un principe
et je n'en vois pas dans vos conclusions. En effet, vous
dites que le gouvernement peut intervenir ou non et que
le propriétaire est obligé de se soumettre ou non i
la loi.

M. Tarprr. Le principe adopté par la section  est trés
simple et est presque une conséquence du droit de 'Etat en
matiére de police rurale. Personne ne conteste aux pouvoirs
publics le droit de preserire aux propriétaires certaines
mesures dont le défaut causerait un préjudice 4 autrui,
citons comme exemple Péchenillage, 'échardonnage ete. Hst-ce
aller beaucoup plus loin que de reconnaitre i PEtat le droit
d’obliger les intéressés A se syndiquer au cas ol les travaux
de défense i effectuer exigent l'entente générale. Je crois qu'il
n’y a pas de doute possible; il sagit de mesures défen-
sives & prendre; mais si 'on se trouve en présence d'amélio-
rations, il n’en est pas de méme et dans le sein de la Commis-
sion, une intervention quelconque de VEtat a &é tres
contestée.

M. Carro Omnsen. Je la conteste aussi. T1 me parait que
IEtat a bien un certain droit d’intervention. Mais la question
egt de savoir, ¢'il peut intervenir dans mon intérét quand je
ne le veux pas. Je ne crois pas que le gouvernement ait
ce droit. ,

M. Tarpir. Il s'agit de savoir si I'Etat interviendra pour
vous obliger & mne pas faire une chose qui nuit 4 Pintérét
général.

M. Carro Omrsex. Je suis d’un avis contraire.
M. LE Prfsipext. [7Etat intervient bien souvent contre
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les intéréts particuliers dans lintérét général et personne ne
peut se plaindre. Prenops un exemple. Dans les pays vitico-
les, la loi autorise PEtat, quand une tache phylloxérique
apparait, i faire arracher la vigne. C’ext bien li une atteinte
a la propriété. Je sais qu'on indemnise les propriétaires ct
ceux-ci ne peuvent pas se plaindre, parce que I'Etat agit
dans lintérét général.

M. CaArro Onrsen. C'est parce que mon mal fait mal a un
autre que I'Etat a le droit d’intervenir. Mais iei il ’agit d’un
mal qui me regarde seul.

M. Tarpir. 1l regarde les autres, si par votre inertie vous
empéchez les autres de lutter contre le fléau.

Vous avez un champ dans une plaine marécageuse et vous
ne voulez pas permettre qu'on fasse des travaux de drainage
qui sont indispensables. Ne nuisez-vous pas a l'agriculture
en généra! et aux agriculteurs qui vous entourent ?

M. e PrfistpeEnt. La loi sur les épizooties s’appuie sur
les mémes principes. Les animaux malades sont bien 4 vous
et cependant I'Htat a le droit de les faire abattre.

M. Carro Onmrsen. (Cest toujours un mal général qui, dans
ce cas, part de ma propriété. Mais ici, je le répéte, il g’agit
de mon intérét seul.

M. L Priésipent. I1 me semble que la conclusion proposée
par la 2¢ Section ne dépasse pas la mesure. Toutefois on
pourrait, pour donner satisfaction a ce qu'il peut y avoir de
légitime dans les susceptibilités de M. Ohlsen, modifier la
formule et dire: ,

oIl est désirable que D'Iitat intervienne,” au Llien de:
~L’Etat peut et doit intervenir.”

Je ne pense pas que M. Ohlsen soppose & I'émission de
ce veeu, car il s'agit de calamités naturelles qui ne frappent
pas seulement un individu mais un ensemble d’agriculteurs.

M. Yermororr. Je trouve que la rédaction n'est pas assez
générale, qu’elle ne vise pas tous les cas particuliers qui
pourraient se produire et méme qu'elle ne correspond pas
entiérement aux motifs présentés par Mr. Tardit.

M. le Rapporteur a parlé de la nécessité de dessécher un
marais. Or, lexistence d’'un marais, qui date de plusieurs
siécles ne peut pas étre considérée comme une calamité
publique exigeant des travaux de défense immédiats. I1 s’agit
simplement dun travail d’ntilité publique. On peut citer
d’autres cas de ce genre. Il peut arriver, par exemple, qu'il
soit nécessaire pour irriguer une plaine, de percer un canal
4 travers les terres d’un propriétaire qui peut s’y opposer.
I1 ne #’agit pas ici d’une calamité publique, on veut simple-
ment amender le sol, améliorer les terrains.

Dans ce cas, je crois que DEtat pourrait avoir le droit
d’intervenir comme il le fait, lorsqu’il g’agit de l'établissement
d'une ligne de chemin de fer ou de toute autre entreprise
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de méme nature. Je crois done qu’il faudrait mentionner iei
les travaux d'utilité publique.

M. 1E PrésipEnt. I1 me semble que la formule proposée
par la section est trés-explicite et qu'elle vise tous les cas,
puisque DPintervention de I'Etat apparaitrait pour lexécution
de travaux intéressant la salubrité publique ou la défense
du sol et de ses produits contre les calamités naturelles.”

Si vous avez un étang, un maraig qui ne compromettent pas
la salubrité publique, vous n’avez pas le droit de demander
au propriétaire de les supprimer.

M. Yermorovr. Nous sommes plusieurs propriétaires d'un
maraig gue nous voulons dessécher. Pour faire écouler les
eaux, nous devons percer un canal qui traversera les terres
d’'un voisin. Si celui-ci 8’y oppose, nous tous, propriétaires du
marais, nous aurons i souffrir de sa mauvaise volonté.

M. Tarpir. Dans Pespéce nous nous occupons unigquement
des associations coopératives agricoles. Nous ne pouvons pas
obliger un propriétaire 4 faire partie d'un syndicat pour
améliorer le fonds de son voisin. La question est de savoir
si 'intérét public n'obligera pas dans certains cas le proprié-
taire & subir certaines servitudes.

En France les propriétaires ne peuvent pas, moyennant une
juste indemnité, se refuser A laisser passer l'eau dont les
propriétaires voisins ont besoin pour irrigner leur champs.
Le propriétaire d’un fonds intermédiaire ne peut pas s'opposer,
avee droit & indemnité, 4 laisser passer les eaux qui provien-
nent du drainage. Mais c’est li une opération particuliére,
Pétablissement d'une servitude sur une propriété individuelle
au profit d'un autre fonds. Tandis que gzms Phypothése, que
la 2e Section avait 4 examiner, il s’agit de savoir si un pro-
priétaire sera forcé de collaborer & 'ccuvre qui est entreprise
et dont la nécessité est constatée.

M. 1 Marqguis pE LA Boissitre-Tuiesyes. Obligeriez-
vous les particuliers i reboiser les collines, sil’intérét général
de la contrée 'exigeait?

M. Tarprr. Sl était bien reconnu que la dénudation des
montagnes ameéne des inondations, qui sont des calamités
pour les plaines, jirais jusque-li. =

Réserve faite cependant des subventions que I’Etat pourrait
étre amené 4 donner, au cas ol les travaux seraient faits
principalement en vue d’autrui Les hypothéses que je faisais
étaient celles ot les travaux étaient executés dans lintérét
des propriétaires. En matiére de reboisement il se peut que
le propriétaire du fonds sujet ait un trés médiocre intérét,
si on le compare i celui des propriétaires des fonds inférieurs,
mais alors ce n’est plus par le moyen de I'association des
intéréts qu’il faudra agir, 'Etat interviendra par la voie

lug rigoureuse de l’expropriation et fera Ini-méme exécuter
cs fravaux,
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M. LB mArqQuIs DE LA BoissiEre-Taiexyes. L’Etat indemni-
serait des fraig de plantation?

M. Tarpir. L'hypothése dans laquelle je me suig placé,
est celle dans luquef]e il ¥ a des intéréts communs. Dang le
cas que vous vigez, le propriétaire du fonds n’a pas d'intérét
direct.

M. LE PrisipeEnt. La Ge section détermine les cas dans
lesquels des associations coopératives agricoles pourront se
créer. C'est, je le répéte, lorsqu’il s'agira de travaux intéres-
sant la salubrité publique, la défense du sol ou de ses pro-
duits contre les calamités naturclles.

M. LE MARQUIs DE LA BoissiEre-THIENNER. (Cest une ques-
tion trés délicate.

M. Tarpir. Cest pour cela que la formule que nous avons
adoptée est un peu vague.

M. e PrisipENT. Dans ce pays-ci, lorsqu'une digue est
i faire, aucune puissance ne pourrait empécher PEtat de
I'exécuter, parce qu'il #agit de Pintérét du pays et de la
défense du sol.

La formule ajoute ,et la défense de ses produits.” Elle vise
le phylloxera en particulier, qui a causé tant de dommages
en France.

Dans ces conditions, je crois que la premiére conclusion
peut étre adoptée. Je la mets aux voix.

La premiére conclusion relative & llorganisation législative des
associations cooperatives agricoles est mise aur voizr et adoptée.

M. LE Presmpent. La deuxiéme conclusion est ainsi congue :

II. — La eréation dassociations agricoles doit
étre favorisée dans la mesure du possible par
les moyens dont peuvent disposer les gouverne-
ments, les sociétés agricoles et les particuliers,
gintéressant reéllement aux progrés et au déve-
loppement de Pagriculture.

M. Tarpre. Clest par des moyens divers etsous des formes
multiples qu'on pourra favoriser la eréation de syndicats
dont P'utilité n’est plus aujourd’hui contestée. Votre section
n’a pag ern devoir examiner les différents avantages que 1’Etat
pourrait leur accorder. Tout dépendra des législations finan-
citres et autres en vigueur dans les différents payvs.

Cest également le role des sociétés agricoles que de montrer
i tous les cultivateurs et surtout aux petits le bénéfice qu'ils
retireront de D'agsociation.

En vous proposant ce veeu votre section a voulu témoigner
de la grande importance qu'elle attachait 4 tout ce qui
pouvait amener la convietion dans les esprits par la discus-
sion et les moyens de publicité les plus développés.

Il sagit done d'un veen général.

La deuxieme conclusion proposée par la 2¢ Section, mise aux
voix, est adoptée.
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M. 1k PrfisipENT. Voici le texte de la troisidme con-
clusion.

III. — 11 appartient au législateur d’astreindre & l'accom-
plissement de certaines formalités générales et concernant
notamment la publicité et la responsabilité des administra-
teurs, la création d’associations syndicales ou sociétés coopé-
ratives agricoles. Il conviendrait également de soumettre
certaing de leurs actes notamment les acquisitions i titre
gratuit i des formalités ou approbations spéeialeg. Des régles
particuliéres devront étre édictéer au cas ol ces associations
ge livreraient a4 des opérations financiéres, telles que caisses
de retraite ou de secours mutuel entre agriculteurs, crédit
agricole etc.

M. Tarprr. Le but poursuivi par ce troisitme vou
consiste 4 établir une certaine uniformité dans les syn-
dicats. Cette uniformité n'est pas recherchée dans le
résultat & atteindre, parce qu'il y a peu de branches de
Tagriculture qui ne se prétent 4 cette organisation particu-
liere des syndicats. Mais a4 tous égards il faut qu'on roit
exactement éclairé sur la nature et sur la personnalité propre
du syndicat.

Supposons un syndicat constitué en vue de 1’achat et de
la vente de produite agricoles. 1l est nécessaire que les par-
ticuliers sachent en face de yui ils se trouvent. Hst-ce une
personne morale qu’ils ont en face d'eux ou un simple
intermédiaire entre le consommateur et le producteur? Autant
de questions capitales.

Si les associations cooperatives, telles que nous les souhai-
tons prennent une certaine importance, elles peuvent étre
amenées i avoir des relations journaliéres constantes avec
les étrangers. N'est-il pas utile qu'une certaine publicité soit
donnée a leurs statuts?

11 est évident que, si un syndicat s'organise, permettez-
moi Pexpression, sous le manteau de la cheminée, les
tiers ne sauront pas i qui ilg ont affaire. I1 faut donc que
les statuts de ces associations soient déposés dans certains
lieux précisés i 'avance et soient publiés par des moyens

our lesquels nous nous en rapportons complétement au
R’:gislatcur.

Ce que nous voulons, c'est que Vexistence de ces sociétés,
ainsi que leur nature soient exactement précisées et qu’il ne
puisse pas v avoir de confusion sur leurs attributions et sur
leur role.

Une autre question trés-importante, c'est la responsabilité
des membres du syndicat. Cette responsabilité quelquefois est
nulle. Des particuliers traitent avec un syndicat; ils croient
avoir en face d’eux un organisme qui présente certaines
garanties. Mais, lorsque des difficultés surviennent, ils ne
trouvent plus ni agents responsables ni rien. Ce défaut de
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garantie peut présenter de grands dangers et nous croyons
utile qu'un texte législatif régle cette question.

Dans ce méme voeu on a visé une catégorie d’opérations
qui se rattachent d’'une facon un peu indirecte & la premiére,
mais la section a jugé convenable de grouper en un seul
paragraphe toutes les dispositions législatives qu’il convient
d’édicter en ce qui concerne les syndicats.

Pourront-ils accroitre leur patrimoine & V'infini, sans aucune
limitation ni surveillance? Permettra-t-on, sous forme de
syndicat, de reconstituer la propriété de main morte? Cest
Ii une question trés-complexe sur laquelle Dattention des
pouvoirs publics doit étre, suivant nous, appelée. Nous
n'avons pas voulu insister sur ce point. Mais ce sont 14 des
problémes qui ne doivent pas échapper i ceux qui préparent
des projets de loi sur ces matidres dans les différents pays.

Enfin des syndicats peuvent se former pour se livrer a des
opérations financidres telles que caisses de retraite ou de
gecours mutuels entre agriculteurs, crédits agricoles, ete.

Nous avons vu dans différents pays des désastres finan-
ciers considérables et trés-regrettables. Des sociétés se for-
maient pour se livrer & des opfrations financiéres; elles
touchaient notamment des primes pour la retraite et lorsque
le moment de payer les pensions était arrivé, on ne trouvait
plus rien dans la caisse.

D’autre part, les syndicats peuvent se livrer a des opéra-
tions de crédit, recevant des dépdts faits surtout par des
petits propriétaires. Si aucune garantie n’est accordée, si on
laisse toutes ces sociétés sans surveillance, des abus trés
graves peuvent se produire. Aussi la section a-t-elle jugé
utile de proposer au législateur d’édicter des régles particu-
litres dans le cas ol des associations agricoles se livreraient
i des opérations de la nature de celles que je viens d'indiquer
et cest pour ce motif qu'elle vous propose 'adoption de la
3¢ résolution dont j’ai eu I'honneur de vous donner lecture.

M. Carro OnpseEN. La question des syndicats agricoles n’est
pas nouvelle; elle est comme de tout le monde aujourd’hui
et l'on sent de plus en plus le besoin de I'élargir. Puisqu’il
en est ainsi, je crois que le Congrés International ne devrait
pas entrer dans les détails.

Je me rallie & ce sujet aux idées qui ont été émises 'annde
derniére dans une réunion tenue 4 Plaisance par presque
tous les comices de D'Italie. %

On y a étudié et discuté la gquestion des associations coo-
pératives agricoles, mais on n’est pas entré dans les détails.
On a simplement reconnu la nécessité absolue de, propager
Vorganisation des syndicats sans que jamais Pltat puisse
contraindre les particuliers. 5

En méme temps on a émis le veeu que 1'Htat fasse une
législation spéciale pour déterminer les droits et la respon-
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sabilité des syndicats, pour donner une certaine uniformité
4 toutes ces corporations et les faire concourir a 'amélioration
de Dagriculture dans notre paye.

Ce serait peut-étre le ecas pour notre Congrés de ne rien
préciser mais de se prononcer sur la nécessité de créer et de
propager le plus possible les syndicats et noug pourrions
simplement émettre le veen que les pouvoirs publies fassent
une loi pour donner un caractére uniforme aux associations
coopératives agricoles et déterminer leurs obligations, leurs
devoirs et leurs droits.

M. 1 PrésipEnr. Il me semble que Particle 8 n’est pas
exclusif de votre idée. 11 contient, au contraire, une recom-
mandation au gouvernement puisqu’il invite le législateur
a réglementer les associations, les ryndicats.

Avez-vous une proposition particuliére i faire ?

M. Carro Omrnsen. Non Monsieur le Président.

M. e Maruis pe LA BoikssiErr-THIENNEs Ne craignez-
vous pas de tuer les syndicats en leur imposant des regles
pour tous leurs actes?

M. e PrisipeEnt. Ce n'est pas le sens de larticle 3. 11
faut bien cependant qu’il y ait certaines formalités & rem-
plir pour la publicité et la responsabilité des administra-
teurs.

M. LE MARQUIE DE LA BoksstErRe-THiexwes. Voild des par-
ticuliers qui veulent faire un syndicat pour les engrais
chimiques. 8i vous leur impogez une réglementation, ils ne
se svndiqueront plus. |

M. 1E Prismmesr. A cet égard, nous avons en France la
loi sur les syndicats agricoles. L'article 3 ne demande pas
une réglementation différente.

M. Tarpre. Un syndicat peut-il se former par une simple
convention entre particuliers? Cest ce que la section n’a pas
pensé. Elle croit néeessaire que le législateur pose des régles
générales pour que le syndicat ait une existance légale,
effective, et qu’il ait le droit de profiter des avantages que
la loi Iui accorde.

Au point de vue de la publicité, en France et en Hollande,
il y a des obligations auxquelles sont astreints les proprié-
taires qui veulent se svndiquer dans des formes ou dans des
conditions déterminées. Nous avons approuvé une publicité
de ce genre.

Quant 4 la responsabilité des administrateurs, la loi fran-
caige n'en parle gas. (Pest 4 mon avis un défaut assez grave.
Comme je l'ai dit, pour quun syndieat puisse agir d’une
facon effective, il faut que les tiers aient quelqu'un devant
eux. Sipersonne n'est responsable, les abus les plus graves
sont i redouter.

Nous avons done demandé que des régles particuliéres sta-
tuasgsent sur cette double question de la publicité an moment
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de la création du syndicat et de la responsabilité des admi-
nistrateurs d’une fagon générale.

La deuxiéme question est de savoir si tous les actes géné-
ralement quelconques auxquels un syndicat pourra se livrer,
en admettant qu'il ait la personnalité civile, ne seront soumis
4 aucune approbation et st ce seront des actes pour lesquels
le syndicat sera souverain,

Nous avons cru que c’est aller trop loin. Voici un syndicat
limité. Un propriétaire lui fait un legs considérable en dispro-
portion avee le but poursuivi par 'euvre ? Devra-t-on accep-
ter ce legs et amener I'immobilisation d'une grande propriété ?
Il ¥y a une surveillance active & exercer de ce coté. 11 vaut
mieux prendre des mesures préventives que d’intervenir a
posteriort.

M. Ohlsen disait que la question est trés-connue; clest
vrai mais elle a été peu traitée par le législateur. Ce sont des
conseils ¢ue nous donnons, des régles particuliéres que nous
indiquong sur les conditions dans lesquelles un syndicat
pourra faire des acquisitions 4 titre gratuit.

Il nous semble nécessaire de méme d’interdire aux syndi-
cats d’acheter des immeubles en quantité indéfinie toujours
pour empécher la reconstitution des biens de main morte.

Enfin, nous vigons un quatriéme cas, celui ol les syndi-
cats s'occupent de questions financiéres. Dans cette hypothése
on doit étre beaucoup plus sévére et plus strict. Dans le
premier cas, une latitude trés grande est laissée aux proprié-
taires; ils doivent seulement publier leurs statuts dans cer-
taines conditions déterminées. Mais s'ils soccupent d’opéra-
tions finaneciéres il n’en est plus de méme. On exercera sur
eux une surveillance active; ilg seront astreints & remplir
certaines formalités particuliéres concernant le dépot des
fonds et une certaine solidarité entre les administrateurs.

Ces restrictions au droit commun semblent nécessaires. Un
gyndicat recoit des fonds déposés par des petits propriétaires;
il agit, en quelque sorte, comme une caisse d’épargne. Si le
propriétaire ne trouve pas de sécurité dansg le syndieat, il
peut en éprouver de grands déboires et par suite se décou-
rager d'avoir recours i des associations de ce genre, ce qui
serait un grand malheur.

Aussi peut-on décomposer aingi les preseriptions du 3e
article:

19 Regles générales de publicité et de responsabitité appli-
cables a tous les syndicats.

20 Autorisation pour accomplir certaing actes particuliers
alin d’empécher I'accroissement trop complet ou le gaspillage
des fonds du syndicat.

30 Enfin, lorsque des syndicats s’occupent d’opérations
financiéres, les pouvoirs publies doivent intervenir d’une
fagon plus rigoureuse que dans les autres cas.
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Tel est le résumé des dispositions contenues dans cette
troisitme conclusion. ‘

M. Henry SacNier. DMessieurs, je demande pardon d’in-
tervenir dans cette discussion, et d'avoir l'air de combattre,
non pas les conclusions du rapport, mais la forme sous la-
quelle elles sont présentées.

Je erois quiil v a un malentendu dans la discussion qui
s'agite en ce moment. On parle dans les conclusions d’asso-
ciations syndicales et, dans la discussion, on parle de syndi-
cats. En France, ces deux mots ont une signification abso-
lument différente.

Le syndicat est aujourd’hui régi par la loi de mars 1884,
(Pest une association de personnes réunies pour défendre leurs
intéréts professionnels.

I’association syndicale au contraire est constituée en vue
de faire un travail déterminé. Ces associations sont régies,
en France, par la loi du 21 juin 1865, qui a été amendée et
complétée par la loi du 22 décembre 1888.

Il v a une troisiéme catégorie d’associations, ce sont celles
qu’on appelle, dang le langage ordinaire, les associations
coopératives. Ni les associations syndicales, ni les syndicuts
ne sont des associations coopératives. Les associations coo-
pératives qui sont souvent des associations de congommation,
sont des sociétés composées de personnes, qui ne sont lifes
par aucun intérét professionnel et qui se réunissent pure-
ment et simplement dans le but de se procurer les objets
nécessaires a4 'alimentation et 4 la consommation dans les
conditions les plus favorables.

Voili done trois sortes de sociétés: le syndicat profession-
nel, 'agsociation syndicale de travaux, l'association coopéra-
tive de consommateurs. Vous voulez les réunir en une seule
et méme formule; il me parait que c¢’est bien difficile.

Pour reprendre les choses en Détat et dans la forme méme
oll elles doivent, &4 mon sens, se présenter, je dirai que las-
sociation professionnelle doit rester dans les conditions les
plus larges et les plus libérales. Nous avons en France une
lol qui est entrée sinon dans le domaine législatif du moins
dans la pratique chez la plupart des nations de I'Europe.
Cette loi a contribué puissamment dans ces derniéres années
an développement de I'agriculture en France. Vouloir intro-
duire un changement dans la loi sur les syndieats, réduire
les opérations qui leur sont permises, me semblerait trés
dangereux.

Les asgociations syndicales de travaux n’ont pas le méme
but que les syndicats proprement dits.” Que ces associations
solent soumises A des regles spéciales;, je le comprends et
c’est ce que nous avons fait en France ; mais ces régles sont
bien différentes de celles qui sont appliquées dans les syndi-
cats professionnels.
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Sans doute il est trés-important que les agriculteurs fas-
sent des associations coopératives. Ces associations peuvent
comprendre tout aussi bien des agriculteurs que des indus-
triels ou des rentiers. Mais pourquoi faire intervenir la méme
législation pour les associations coopératives que pour les
associations professionnelles ?

Il est question du ecrédit dans une autre conclusion du
rapport. 1l est absolument certain que les syndicats profes-
sionnels peuvent étre appelés A faire des opérations de crédit
et notre honorable Président, M. Méline, a présenté au Par-
lement frangais un projet de loi qui a été étudié par la
Commisgion internationale d’agriculture. Ce projet de loi a
pour objet de déterminer dans quelles conditions les syndi-
cats professionnels sortant de leur caractére général actuel,
pourront faire des opérations de crédit. Mais javoue fran-
chement que le 3¢ paragraphe des conclusions me parait
confondre absolument les choses les plug différentes et je
vous demanderai de le renvover & examen de la 6e section
afin de bien déterminer la différence qui existe entre ’asso-
ciation syndicale coopérative et ce que nous entendons par
gvndicat professionnel.

Je vous demande pardon, mon cher Rapporteur, de vous
combattre d'une facon aussi catégorique, mais je suis abgo-
lument d’avis que la formule que vous indiquez, est trop
confuse.

M. Tarprr, L’honorable M. Sagnier me reproche d'avoir
confondu trois choses abgolument distinetes, suivant lui: la
gociété coopérative, le syndicat professionnel et le syndicat
proprement dit. Cette division tripartitée des associations
agricoles, toute judiciense qu'elle puisse étre, ale grave défant
d’étre arbitraire et de n'étre formulée dans aucun texte.

La loi francaise ne parle pas des sociétés coopératives. Le
syndicat professionnel est défini par le législateur d'une fagon
si bizarre et cette définition répond si peu i la réalité des
choses que je demande 4 n’en pas faire état.

Quant a4 la loi de 1865 et A celle de 1888, elles ne définis-
sent pas ce que ¢’est quun syndieat.

M. Hexgy Sacyigr. I1 ne s’agit pas 14 de syndicat.

M. Tarpir. Dans ces conditions convenait-il de proposer
au Congrés international d’adopter une terminologie, qque nous
ne sommes pas tous d’accord A suivre en France? Je ne 1'ai
pas osé préférant avee I’Académie voir de la coopération agri-
cole toutes les fols que je me trouvais en présence d’agricul-
teurs réunis pour tendre vers un but commun. J'ai i la vérité
divisé les associationg suivant leur nature intrinséque, mais
voulant éviter les discussions sur les mots, j'ai évité d’attri-
buer i chacun un nom spéeial. Du reste dans le rapport
imprimé et distribué jai indiqué les motifs pour lesquels,
écartant la distinction rappelée par M. Sagnier, je préférais
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m’en tenir & rechercher les matiéres en wvue desquelles des
associations agricoles pouvaient se former, pour examiner
ensuite le régime législatif auquel elles devaient étre sou-
11118€e8.

M. 1E PrispENT. Je demande i faire une observation en
ce qui concerne la rédaction du 3¢ paragraphe. Je crains
qu'on ne puisse se méprendre sur sa portée. Il est évident
qu'il n'est pas entré dans lintention de la section, qui re-
présente les intéréts agricoles, de restreindre la liberté daction
des cultivateurs par l'association. Or, si I’on prend la formule,
qui parait un peu restrictive, dans son tlexte littéral, on
pourrait en tirer cette conclusion, que la section trouve que
la législation est trop libérale. Vous ne pouvez pas dire ce
qui n'est pas dans votre pensée, surtout quand il sagit des
syndicats agricoles.

Il v a en effet une distinction 4 établir, sinon on pourra
tirer du 3¢ paragraphe cette conclusion,quun Congrés Inter-
national d’Agriculture invite les gouvernements i faire une
législation restrictive au sujet des associations agricoles, ce
qui serait tout-i-fait contraire 4 notre pensée. Il faut donc
distinguer entre les différentes formes d’associations. Si vous
voulez dire qu’en dehors des syndicats professionnels il peut
v avoir des syndicats en quelque sorte coopératifs s’organisant
pour une action spéciale, et qu'il faut & ces syndieats une
réglementatton particuliére, vous avez raison.

Je reconnais qu’un syndicat agricole bien constitué, selon
la loi francaise, pour l'achat du bétail, des engrais, et des
matiéres premieres, ne peut pas fonctionner comme société
de crédit, si vous ne prenez pas certaines précautions envers
les intéressés.

Quand un syndicat devient une sorte de banque, il faut
avertir le public an moyen de certaines formalités générales,
telles que la publication des statuts, que ce syndicat fonc-
tionne dans des conditions déterminées et donner la compo-
sition de son conseil d’administration. Pour ces associations
spéciales je reconnais done que votre article 3 a son utilité.

Si vous prenez les syndicats professionnels agricoles, vous
exprimez le veeu qu'il y a lien de les étendre, de les propa-
ger, de les développer. De sorte qu'il ne serait pas mauvais
que le texte de ce paragraphe fit remanié dans le sens des
idées que j'ai indiguées. Je crois qu'il serait trés-facile d’en
dégager une formule précise, car il ne faudrait pas qu'on
pht croire i la lecture de ce texte que le Congrés invite les
gouvernements i restreindre la liberté d’action des syndicats.
(Yest, je le répéte, le contraire que nous avons en vue. Nous
ne voulons pas restreindre cette liberté d’action, mais régle-
menter les associations spéeiales qui se livreraient a4 des
opérations de crédit.

Je ne veux pas entrer dans les détails, car celd me meénerait
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trop loin. La législation de droit commun me suffirait pour
ses associations.

Un syndieat fait des opérations commerciales; il achéte et
il vend. §'il revend A ses membres, il n'y rien i dire; mais
quand il revend & un étranger, il devient commer¢ant et on
Pagtreint 4 la patente. A celi non plus, il n’y a rien 4 dire.
Si vous vendez au public, vous devenez un véritable com-
mergant et alors une législation spéciale est inutile, le droit
commun me suflit.

Je crois done qu'il serait bon de combiner le texte que
vous avez présenté avec amendement de M. Ohlsen qui est
aingl con¢u:

»Le Congrés émet le veen de voir se généraliser la création
.de syndicats agricoles et il désire que les gouvernements
.rédigent un code spécial stipulant nettement leurs droits et
Lleurs devoirs.”

M. Taepir. La deuxiéme conclusion répond aux observa-
tions de M. le Président. Nous proposons de favoriser par
tous les moyens possibles la création d’associations agricoles
puis, ce principe posé, nous indiquons les régles principales
quil conviendrait selon nous d’établir.

En Hollande, la loi édicte expressément certaines régles
sur la publicité des statuts et la responsabilité des administra-
teurs; est-ce 1i un mal, nous ne le croyons pas. Le veeu de
la section n'innove qu’en un seul point, en ce qui concerne
les acquisitions 4 titre gratuit qui seraient soumises & des
formalités ou approbations spéciales.

M. e Presmpext. Pour lacquisition des immeubles, vous
avez raison.

M. Tarpir. Si je décompose mon texte, je ne le trouve
pas aussi dangereux qu’il semble au Congrds, surtout si je
rapproche article 3 du préeédent. Toutefois pour éviter tout
malentendu, jaccepte le renvoi & la section proposé par
M. Sagnier.

M. ©nE PrisipExt. Personne ne soppose au renvoi de
larticle 3 4 la sixiéme section qui étudiera une nouvelle ré-
daction ? . . .

Le renvoi est ordonné.

Le Congrés régle ensuite son ordre du jour pour la pro-
chaine séance.
La séance est levée & 5 heures et quart.
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TROISIEME SEANCE GENERALE.
Jeudi 10 Septembre 1891,

dans la salle des séances de la Premiére Chambre
des Etats-Généraux.

Présidence de Mr. JurLes MgLixg.

La séance est ouverte 4 deux heures et quart. Prennent
place au bureau: L. E. le Ministre de I'Intérieur le doct.
en dr. J. P. R. Tak van Poortvliet, du Waterstaat C. Lely
et de la Guerre A. L. W. Seyffardt, ainsi que les Ministres de
Belgique, de France, de I’Autriche-Hongrie, d'Italie, de Por-
tugal et le Nonce-Apostolique.

M. Tawrpir, I'un des secrétaires du Congres, donne lecture
du procés-verbal de la derniére séance.

Le procés-verbal est adopté.

Mr. LE PrisipENT. Messieurs, Sa Majesté la Reine Régente
nous avait fait le trés grand honneur d’exprimer son désir
de recevoir les membres du Congrés, si on pouvait combiner
convenablement une visite au Loo avec les arrangements
déja faits pour l'excursion a Frederiksoord. (“est un honneur
dont nous aurions tous désiré profiter.

Sa Majesté n’a pas voulu déranger les travaux du Congrés
ni lordre de nos séances, ni méme celui de nos excursions
projetées. TI ne nous restait done qu'une combinaison pour
nous rendre au Chiateau du Loo, c¢’était d’inviter les compag-
nies de chemin de fer 4 nous rendre ce voyage possible.
Malheureusement DPaccord n’a pas pu se faire & temps et
nous avons le trés grand regret de vous communiquer le
télégramme suivant du secrétaire privé de Sa Majesté la
Reine Régente:

»Il parait positivement qu'un changement de route n’est
»pas possible et qu'il vaut mieux abandonner le plan de
LVisite ici. )

oLe Comité exéeutif cependant doit étre assuré que Sa
»Majesté la Reine-Régente s'intéresse vivement au Congrés et
s ses travaux et que clest seulement par des circonstances
sinévitables que S. M. ge voit empéchée & son grand regret
d’en donner une preuve.”

Je suig certain de répondre aux sentiments du Congres en
exprimant notre reconnaissance profonde i Sa Majesté pour
la gracieuse intention, qu’Elle avait témoignée de nous
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recevoir, pour 'intérét qu’Elle veut bien porter & nos travaux,
en méme temps le trés grand regret que nous éprouvons de
ne pouvoir Lui présenter nos hommages respectueux. Nous
aurions voulu aussi lui exprimer les sentiments que nous
ingpirent D’hogpitalité généreuse ¢ue mnous avons recue dans
ce beau pays et la bienveillance de son Gouvernement, qui
s'est aflinnée anjourd’hui encore d'une facon si éclatante par
la présence de Messieurs les ministres. (Vifs applaudissements).

Les travaux hydrauliques dans les Pays-Bas.

M. 1 Prfsipent. Je donne la parole 4 M. Conrad pour
traiter la question des travaux hydrauliques dans ce pays.

M. CoNrAD., Inspectewr du Waterstaat et membre de la 2¢
Chambre des Ftats-Généraur. Messieurs, notre honorable prési-
dent, M. Méline, a bien voulu me demander de vous donner
un apercu de 'état hydraulique des Pays-Bas et surtout, des
Polders, un nom néerlandais, dont la signification, m’a-t-on
dit, est inconnue i quelques membres du Congres.

Je n'ai rien i refuser a notre Président qui, depuis plusieurs
jours, guide nos pas et nos pensées et je n'ai qu'i satisfaire
au dégir qu’il m’a exprimé.

Pour traiter, méme gimplement dune facon générale,
I'hydrographie de notre pays, il me fandrait au moins une
journée entiére et vous vous rappelez que, hier encore,
M. le Président a fixé notre attention sur Dlarticle 11 du
réglement du Congreés, lequel est ainsi conc¢u:,,Chaque orateur
ne pourra parler plus d'un quart d’heure.”

M. rr Prismext. Il sera fait exception pour voug, mon-
sicur Conrad; et cette exception sera la plus justifice de
toutes. (Trés bien!)

M. Coxrap. Je vous rtemercie, monsieur le Président.
['asgemblée a bien le droit de décider autrement, mais je
me suis rappelé le proverbe : | qui trop embrasse, mal étreint,”
et j'ai fait choix d’une partie de notre pays, qui ne manque
pas toutefois d’étre trés intéressante, car son territoire a subi,
depuis les derniers siécles, des changements profonds et des
modifications énormes, par suite du desséchement des lacs et
niarais et de la création des polders. (Uest la province dite
Hollande septentrionale.

J'ai exposé quatre cartes, qui indiquent I'état de cette
province a différentes époques: en 1288, en 1575, en 1670 et
enfin sa situation actuelle.

La carte de 1288 n’est pas triangulée. Vous saurez en effet
que leg plus anciennes cartes de la Hollande, qui sont assez
bien faites et qui méritent confiance, datent de P’année 1549,
i lépoque de Charles-Quint. Le cartographe de Sa Majesté,
van Deventer, dressa alors la carte de plusieurs villes et
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endroits remarquables de notre pays. Ce sont, je le répéte,
les premiéres cartes assez exactes que nous ayons.

Jetons d'abord un coup d’'wil sur la carte de la Hollande
septentrionale, telle quelle était en 1288. Cefte carte a été
dressée par M. de Vrieg, conseiller d’Etat, un de nos plus
illustres compatriotes, qui a consulté les chartes et les
octrois de cette époque.

Comme vous le voyez, messieurs, dans ce temps cette pro-
vince était couverte de lacs et de marais. Il y avait les lacs
de Wormer, de Beemster, de Schermer, de Purmer, de Hugo-
waard ainsi que d’autres plus petits, ¢ui sont indiqués sur
la carte. LY était en communication avee le Zuiderzée. On
pouvait naviguer d’Amsterdam, par I'Y intérieur et les petites
rivieres et lacs de la Hollande septentrionale vers le Zuider-
zée et retourner & Amsterdam par le Zuiderzée et 1Y, sans
franchir une seule écluse.

Une grande partie du pays était submergée par la mer,
surtout pendant les ouragans, alors que la mer se rehaussait
de deux ou trois meétres au dessus de son niveau ordi-
naire.

Dans la partie la plus septentrionale de cette province se
trouvaient deux iles: Huysduinen et Callantsoog. Situées au
milieu de la mer, elles subissaient les premiers assauts de
la tempéte.

("était vraiment 14, on peut le dire, le domaine de Neptune.

Iei je prie M. le Président de vouloir bien se reporter
au livre que je lui ai remis; il pent Pouvrir sans crainte,
¢'est un livre qui ne renferme pas de dynamite. (Rires).

Vous y verrez le portrait d’'une néréide, trouvée dans le lac
de Purmer, en 1403. Elle parlait une langue ¢ue personne
ne comprenait; elle était couverte d’algues. Les femmes du
pays l'ont recueillie, P'ont lavée, brossée "et habillée, car les
vétements ne la génaient pas.

M. LE PresmpeNr. Elle avait du moing de trés beaux che-
veux. (Nowveaux rires.)

M. Coxrap. On envoya cette femme dans la ville de
Haarlem, ol elle demeura pendant plusieurs années; on lui
apprit a4 tricoter; on l'instruisit dans la religion chrétienne
et elle fut ensevelie dans la terre bénite.

Ce n’est pas li, messieurs, comme on pourrait le croire,
une légende. Car le livre qui relate ces faitz est un Traité,
publié en 1786 par la Société hollandaise des Sciences de
Haarlem. une des premiéres Sociétés de notre pays, dont
M. le ministre de Ulintérieur, ici présent, est membre
honoraire.

La carte de 1575 indique & peu pres la méme situation
que celle de 1288. Tous les lacs que j’ai cités tout i ’heure,
existent encore. Seulement on a construit des barrages dans
quelques riviéres, de telle sorte que les lacs ne sont plus en
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communication directe avec le Zuiderzée et 1'Y. On a égale-
ment endiguée cette partie de la mer qu'on nommait le
Zype. Le Polder de Zype est endigné vers 1570. La mer de
Haarlem était encore un lac, mais moing étendu qu’il U'a été
plus tard.

J’ai indiqué sur une autre ¢arte par des coloris différents,
les divers aspects de la mer de Harlem. Vers 1531, elle se
composait de trois ou quatre lacs, ainsi que indique la cou-
leur bleue, tandis que la teinte brune donne la situation
de ce lac en 1745,

Aingi, au bout de ftrois siécles, depuis 1288, le pays n'a
pas beaucoup changé; il est toujours couvert de lacs et de
marais. Muais la troisiéme carte, celle qui porte la date de
1670, indique un état tout a fait différent, et en vérité, pen-
dant la période de 1612 4 1644, la situation a subi un chan-
gement considérable.

On a endigué et desséché entre autres: en 1612, le Beem-
ster, d’'une contenance de 7218 hectares, en 1622, le Purmer,
de 2680 hectares, en 1625, le Hugowaard, de 3337 hectares,
en 1626, le Wijde Wormer, de 1616 hectares, en 1628 les
troig lacs de Waterland, de 760 hectares.

Quelques années plus tard, en 1635, le lac de Schermer,
d'une superficie de 4328 hectares, a éé desséehé; plus tard
encore, en 1643, le Starnmeer, de 575 hectares.

En un mot, de 1612 i 1644, on a desséché ou endigué
trente-quatre lacs, plus ou moing grands, ayant une superficie
de 24250 hectares. Le célébre ingénieur Leeghwater, qui avait
une trés grande réputation parmi les ingénieurs de ce temps,
a desséché notamment le Beemster. 4 l'aide de 43 moulins
i vent, ce qui a exigé une dépense de prés de 2 millions de
floring, somme énorme i cette époque. Dés lors le gouverne-
ment de la déesse Cérés remplaca celui de Neptune dans ces
parages.

Ces grands travaux avaient attiré méme Dattention des
Francais; et un banquier d’Amsterdam, du nom de Hoeutit,
dont la famille existe encore parmi nous, était invité par le
cardinal Mazarin 4 étudier le desséchement des marais du Poi-
tou et du Languedoe. (Pest lui qui, & P'aide des ingénieurs et
des capitaux hollandais, a transformé ces marais en terrains
fertiles.

Plusieurs endiguements et desséchements se sont suivis,
depuis lors, en Hollande. C’est surtout la digue exécutée en
1610, qui a apporté de grands changements dans la situation
de notre pays.

Auparavant la mer du Nord et la mer du Sud (Zuiderzée)
étaient en communication directe et, pendant les ouragans,
comme la mer se rehaussait de deux ou trois métres, les
digues étaient érodées par les vagues. Pour parer i ce danger,
le conseiller d’Etat Oldenbarneveld a fait établir entre les
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deux iles, de Huysduinen et de Callantroog une digue qui
porte encore aujourd’hui son nom.

Depuis la construction de cette digue, des dunes se sont
¢levées et on a pu endiguer deux polders, I'un le Koegras en
1817, Pautre le Anna Paulownapolder en 1847.

Je dois encore citer deux endiguements ¢t desséchements
exéeutés dans la seconde partie de notre siécle. Ce sont le
desséchement du Haarlemmermeer, en 1852, qui a donné i
Pagriculture une superficie de 18,000 hectares, et I'endiguement
du bras de mer 'Y, en 1872, par le barrage de Schelling-
woude, qui coincidait avee Détablissement du canal d’Am-
sterdam 4 la Mer du Nord. 5000 hectares d'une terre excel-
lente ont été ainsi conquis sur les eaux de la mer.

Cet endiguement et surtout 1’état actuel de la Hollande
Septentrionale, vous donnent, messieurs, une idée de 1'état
hydraulique de la plus grande partie des Pays-Bas.

Un lac de quelques centaines d’hectares endignés et dessé-
chés entourés d'une digue sappelle un polder. Le sol se
trouve i quelques décimeétres, parfois méme jusqu'a cing
métres au-dessous du niveau de leau des canaux qui l'en-
tourent. Les eaux de pluie qui tombent dans le polder, sont
évacués par des mouling i vents ou par des machines i
vapeur, dans ces canaux.

Ru polder est administré par une direction dont les mem-
bres sont choisis par les propriétaires, et cette direction est
chargée d’entretenir la digue, les machines et écluses pour
I'évacuation des eaux de pluie ou d'infiltration, qui s’accumu-
lent dans les fossés du polder.

Ces ecaux sont évacudes ou pompées dans un bassin qui,
d’ordinaire, forme en méme temps un canal plus ou moins
long et grand, au profit de la navigation intérieure ou maritime.

Plusieurs polders qui évacuent leurs eaux dans le méme
canal et qui ont par conséquent un intérét commun a égard
de lentretien et du niveau de ce canal, sont placés sous
Padministration d’une direction supérieure dite Heemraad-
schap; et cette direction est chargée de faire exécuter, d'ex-
ploiter et d'entretenir les machines et les écluses d’évacuation
des eaux du bassin dans la mer ou dans les riviéres.

Si nous avons conquis une énorme quantité de terrains
sur les eaux de la mer et des lacs, nous avons dia reculer

lus d’une fois devant les attagques de la mer du Nord, pen-
ant les ouragans.

Pour vous donner une idée des érosions survenues sur les
cotes de la Hollande septentrionale, et des dégits énormes
occasionnés par les courants et les vagues de la mer du
Nord, je vous présente trois ecartes de cette partie du
littoral.

La premiére représente la digue de Hondsbossche et Pet-
ten; elle indigue la situation en 1730 et en 1889. On a
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perdu, dans cet espace de 160 ans, toute la surface marguée
par la teinte verte. lei le rivage a reculé de 375 A
530 métres. L’ancien village de Petten a 6été totalement
détruit.

Mais rassurez-vous, messieurs. On a arrété ces érosions,
comme j'aurai le plaisir de le montrer tout 4 ’heure et on
défend aujourd’hui les digues d’une facon efficace.

Voici le village de Petten et la digue actuelle qui a une
longueur d’environ 5500 métres. Afin de pouvoir résister aux
vagues et aux courants, la dlgue de sable est défendue arti-
ficiellement par une couche de terre glaise et un enroche-
ment de pierres de basalt, ce qui a exigé une dépense d’en-
viron trois millions de floring. Aujourd’hui elle résiste aux
ouragans de la mer du Nord et nous espérons qu’elle restera
en place; mais elle exige pour son entretien plusieurs mil-
liers de florins chague année.

La seconde carte montre la position successive du village
d’Egmond-sur-Mer, en 1686, en 1718 et en 1864. Il existe
dans ce village un puits qui a permis de reconnaitre que,
de 1686 & 1718, 32 meétres de terrains complétement bitis ont
été perdus,

Dans ce temps-la, on a essayé de défendre les dunes avee
du fascinage et c’est au moven de ces ouvrages d’art que
Péglise paroissiale se trouvait protégée pendant quelque temps.
Depuis, 1'église et plus de 120 maisons ont été la proie de
la mer, et la distance du rivage au puits dont j’ai parlé, n’est
plus que de 160 métres, alors qu'elle était de 350 métres en
1686, On a done perdu prés de 200 meétres de terrain avec
tous les batiments qui s’y trouvaient.

La troisitme carte représente le littoral de la partie la
plus septentrionale de la Hollande. La teinte rouge indigue
la situation en 1571, la teinte noire, la situation en 18G6.
Dans cet espace de trois cents ans, deux villages, le Helder
et Huysduinen, les dunes et le rivage, sur une largeur de
1750 metres, ont été engloutis dans la mer. La couleur bleue
indique le grand chenal par lequel passent les plus grands
vaisseaux, qui vont & Nieuwediep; 4 cette méme place, il v
a trois cents ans, se trouvaient des dunes et le village du
Helder. ’

Ainsi, tandis que d’un cdté nous gagnons du terrain, de
Pautre nous en perdons. Mais le gain est bien plus considérable
que la perte.

Il me semble, monsieur le Président, que j'ai déji dépassé
de beaucoup de minutes le quart d’heure réglementaire. . . .

M. e PrEsipENT. Vous vous trompez; vous ne parlez que
depuis cing minutes. (Sourires.)

[. Coxrap. Je vous remercie de votre bienveillance. Je
vous prie toutefois de me permettre, avant de finir, de fixer
votre attention sur la grande écluse en exécution i Ymuiden,

20
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dans la partie maritime du ecanal d'Amsterdam 4 la mer du
Nord.

Ce grand canal est en exploitation depuis 1874. L’écluse
qu'on avait faite & ce moment, a des proportions trop petites
pour les grands courriers et les gros mavires qui vont main-
tenant 4 Amsterdam. On a done entrepris la construction
d’'une nouvelle écluse preés de l'ancienne. Cette écluse aura
une longueur utile de 225 meétres, une largeur de 25 métres
et une profondeur de 10 métres au-dessous du zéro d’Am-
sterdam.

Elle sera, je l'espére, terminée dans deux ans; ce gera la
plus grande des écluses existantes et les plus gros steamers
pourront alors moniller & Amsterdam. Je vous prie, messieurs,
de nous les envover chargés des produits agricoles de vos
différents pavs; je vous assurc que nous les recevrons avec
le méme plaisir que nous avons éprouvé, en vous voyant
venir en aussi grand nombre dans les Pays-Bas. (Vifsapplau-
dissements).

M. e Prismpunr. Je vous remercie, monsieur Conrad, de
la communication que vous venez de faire. Il n'est pas
possible de dire plus de choses en moins de temps.

M. Carro Oxrsen. (Pest avee un trés grand intérét que
j'ai entendu lexposé de lillustre M. Conrad. Cela confirme
en nous tous l'opinion que nous avions déji, i savoir que la
Hollande est un géant génial dans tous les travaux qui se
rapportent & I'hydraunlique.

Mais j’ai un grand défaut; je ne suig jamais content.. . .
(On rit) parce que je veux toujours apprendre davantage.
Clest pour cela que M. le Président, ainsi que ’assemblée,
me pardonneront de la petite question que je désire poser i
Porateur. Cette question a une relation indirecte avec ces
travaux, mais elle m’intéresse beaucoup et elle intéressera
peut-étre quelques-ung de nos collégues étrangers.

Je ne connaig pas la littérature technique de la Hollande,
en ce qui concerne I’hydraulique, car malheurensement je ne
connais pas la langune hollandaise. D’autre part, ce n’est
pas ma spécialité; c’est pourquoi je n’ai pas étudié cette
matiére.

Toutefois, en Italie, nous avons la Lombardie qui est trés
connue pour ses irrigations. On a fait aussi de grands tra-
vaux de canalisation et de drainage dans une partie du Pié-
mont et dans la Campagne romaine et je m’intéresse beau-
coup i ces travaux.

Je pose donc cette question & laquelle, jusqua présent,
Fm'sonnc n'a pu me répondre: Comment se fait-il qu’en Hol-
ande on voit toute cette eau? (Vive hilarité).

On me dira, beancoup ont dit déji: la Hollande est si
basse qu'une partic du sol est au-dessous du niveau de la
mer; cest pour celd, qu’il v a tant d’ean. — Pardon! Cette
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eau devrait alors étre salée; mais Peau n'est pas salée,
elle est douce. Cette eau douce s'expliquerait si. dans le
voiginage. . . .

M. 1E PrEsmexr. Je vous prie, monsieur Ohlsen, de ser-
rer votre question.

M. CarrLo Onrsex. Voici, monsieur le Président, la ques-
tion que j'aimerais poser & M. Conrad: pourquoi y a-t-il,
en Hollande, cette grande guantité d’eau gqu’on doit combat-
tre avee des mouling 4 vent et des travaux hydrauliques ?
Cette eau est-elle de V'eau de mer oun de I'eau douce? Je prie
M. Conrad de vouloir bien répondre & ma question.

M. Conrap. Monsieur Ohlsen, ¢uand jai eu honneur
d’assister avant-hier, avec vous, i cette réception magnifique
que nous offrnit M. le baron van DBrienen van de Groote
Lindt, nous avons causé ensemble; vous m’avez déja fait la
méme question et je vous ai répondu: I’eau de la Hol-
lande vient du ciel. (fires).

Je comprends fort bien que je ne puis pas vous répondre
ici comme je I'ai fait avant-hier; car, pour vous donner des
explications complétes, il me faudrait vraiment une heure
ou deux. Je tacherai toutefois (ue ma réponse soit courte et
claire, mais ma conclusion sera toujours que l'eau vient
du ciel.

Comment cette ean vient-elle dans les canaux? (Uest 1a ce
gque vous désirez savoir. Dang les provinces de Frise et de
Groningue, cest l'eau des nuages, c¢est la pluie qui est
emmagasinée dans les terres; quand les pluies sont trop
fortes, on ouvre leg écluzes. On fait ainsi évacuer Pean dans
la mer. Tous ces canaux servent i la navigation.

Une telle quantité d'eau a été emmagasinée dans le sable,
dont une partie de ces provinces est formde, qu'on en a tou-
jours assez quand on ferme les éeluses, dans un temps sec.
Si on laisse les écluses trop longtemps ouvertes, I'ean s'en
va. Mais aussitot qu’on ferme les écluses, om a tonjours assez
d’ean dans les canaux,

Il n'en est pas partout de méme. Ainsi, dans la province
de Drenthe, on trouve des terrains qui sont i quatorze métrex
an-dessous du zéro d’Amsterdam.

Cette province est traversée du nord au sud par un canal
dont T'ean est pompée par des machines i vapeur et autres
machines. On prend cette ean dans un petit lae qui se trouve
dans la province de Groningue, et on refoule cetie eau dans
le canal. (Pest un canal avee un point de séparation.

D'autres canaux, dans la provinee d'Overyssel sontalimen-
tés par de petites riviéres qui viennent de Prusse.

Dans la Gueldre, se trouve un canal dit d’Apeldoorn. On
emmagasine l'eau de pluie dans les terrains sableux qui
forment les parties les plus hautes de cette province, et au
moyen de machines, on ne donne an canal que la quantité
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d’eau qui lui est nécessaire pour lalimenter. Toutes les
mesgures ont été prises pour ne perdre un meétre cube d’eau.
Les autres parties de cette province sont arrosées par des
riviéres.

Dans la province d’Utrecht, les canaux sont alimentés par
les riviéres qui courent le long de cette province. Ici on a
des écluses 4 éventail gqu'on peut ouvrir & tout instant.

Dans la Hollande Septentrionale il y a d’abord Peau de
pluie. Mais, quand le temps reste trop longtemps sec, on doit
ouvrir les écluses qui permettent aux eaux de I'Y par lin-
termédiaire du canal d’Amsterdam & Ymuiden de se répandre
dans l'intérieur du pays. Alors les canaux ne renferment plus
de leau douce, mais une ean qui n’est pourtant point assez
galée pour qu'on ne puisse pag la donner & boire au bétail,
quand cela est nécessaire.

Dans la Hollande méridionale, 'ean des canaux est fournie
par la Menge.

Dans la province de Zélande, tous les canaux sont alimentés
par leau de mer et le nivean de ces canaux est 4 hauteur
de la marée haute. 11 faut excepter le canal de Ter-Neuzen
i Gand alimenté par les eaux belges qui sont évacuées &
Ter-Neuzen.

(Mest de cette maniére que nous avons toujours assez d’ean.
Maig comme j'ai commencé par le dire, et comme je 'avais
déja déclaré avant-hier & M. Ohlsen, c’est 'eau du ciel qui
alimente nos canaux.

M. e PrisipEnT. Nous vous remercions, M. Conrad, au
nom de M. Ohlsen et au nodire, de votre intéressante com-
munication.

Mesures contre les épizooties.

M. 1k Prisipenrt. L'ordre du jour appelle la discussion du
rapport (1) de M. le docteur Ruysch, concernant les mesures
contre la pleuro-pneumonie contagieuse.

M. Ruysch a la parole.

M. Ruyscu, Conseciller auw Ministére de UlIntériewr, pour les
affuires midicales et vétérinaires, prend la parole sur [I'extirpa-
tion de la pleuro-pneumonie contagieuse dans les Pays-Bas.

Messieurs. Notre honorable Président nous a dit dans son
discours d'ouverture: I1 faut que le Congrés aille un peu
partout chercher les procédés mis en pratique dans les
différents pays et couronnés de succes.

Guidé par ce méme principe nous nous sommes demandé,
quels faits de haute importance se sont présentés dans les
derniéres années dans notre patrie dans le domaine de l'agri-
culture et de D’élevage du bétail, dont il pourrait vous étre

(*) Le rapport n’a pas paru d’avance.
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agréable de connaitre histoire, pour en tirer peut-étre
quelque profit pour votre pays et pour l'intérét général.

Inutile de vous dire que pour nous, habitants du pays qui
posséde le plus de bétail en rapport avec la population, (ue
partout ailleurs en Europe (500.000 gros bétail 4.500.000 popu-
lation) le choix n’était pas difficile et que I'histoire de Pextir-
pation de la pleuro-pneumonie dans les Pays-Bays se présen-
tait en premier lieu, non seulement i cause de sa haute
importance pour 'agriculture, mais aussi pour les intéréts du
commerce et pour l'’hygiéne publiqlue, et parce que la
méthode mise en pratique pour combattre ce fléau montre
en gros, mutatis mutandig, le chemin & suivre pour combattre
toute autre épizootie.

Surtout 4 ce moment-ci ou les gouvernements de presque
tous les pays du monde s'ocenpent avec le plus grand intérét
de la manidre de combattre les épizooties, ot les problémes
les plus difficiles de I'hygiéne sont éclaircis de sorte que ,dies
diem docet”, on peut dire que Dextirpation de la pleuro-
prneumonie contagieuse est un sujet de haut intérét actuel.

Et d’autant plus, parce que en Allemagne par ,,das Deutsche
Gesundheitsamt”, en Autriche par le ,,Oberste Sanititsrath”, en
Belgique par le Gouvernement et en Angieterre par le ,,Com-
mittee to inquire into pleuro-pneumonie and tuberculosig”,
Pattention est fixée sur les résultats obtenus dans les Pays-
Bas comme le dit le Comité de Londres: ,the only country
of the world from which, after having obtained a good foot-
hold pleuro-pneumonie has been eradicated”.

Vraiment il n’y a presque pas d’autre tiéau si généralisé,
si étendu, si persistant, s1 funeste dans ses suites que la
pleuro-pneumonie, qui coiite chague annce des millions de
floring et des milliers de bestiaux.

Dans les Pays-Bas ol Iépizootie a régné durant un demi
sidele, les pertes ont ét¢ dans les dix premiéres années de
Vépizootie de 5 millions de florins et plus tard, dans quelques
années, de plus d’un million par an, outre les pertes consi-
dérables du commerce et de lindustrie. En Allemagne la
perte était de plus de 1000 bestiaux dans les 5 dernieres
années ; en 1887 et 1888 on évalue les pertes par la pleuro-
pneumonie & plus d'un million de marks dont plus de
300.000 pour indemnité des bestiaux expropriés. En Belgique
ol la maladie régne depuig environ 60 ans, ont été con-
statés en 1888, 654 caz de pleuro-pneumonie et sont infectées
actuellement encore dix provinces. En France oil elle gévit sur-
tout dans le nord et les environs de Paris, ont été abattus en
1888 et 1889, 2434 bestiaux. En Autriche dans le decennium
de 1878—1888 ont #té tués 4 cause de pleuro-pneumonic,
36 378 bestiaux, en 1888 la perte v était de 4647, en 1889 de
4572 bestiaux. En Angieterre 74 552 vaches ont été reconnues
infectées depuis 1869. En 1887 et 1888 y ont été infectés
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4280 bestiaux, en Irlande environ 1000 chaque année. En
Saxe on a pay¢ plus de 2 millions de marks pour frais d’in-
demnisation de 1876—1888; dans les Colonies anglaises
d’Océanie la perte était, seulement de 1858 4 1871, de 1.404.000
bestinux plus de 100 mill. florins.

En Italie, en Russie, en Suisse en Egypte presque partout,
a lexception de quelques pays du nord et de quelques {les,
Pépizootie exerce ses ravages parmi le bétail du cultivateur
et entrave le commerce international.

Et non seulement elle cause des pertes considérables finan-
ciéres, aussi la santé publique en est menacée, spéeialement
Palimentation du peuple, qui a le plug grand intérét que le
bétail soit sain et en qualité suflisante — la chair nourrit la
chair — et que le lait, surtout pour les enfants allaités, soit
sain et pur, car l'influence sur Ll mortalité enfantile en est
grande. La santé publique si étroitement liée an bien-étre public
adone le plus grand intérét que I'épizootie soit vaincue partout.

Quoiqu’il v ait eu un temps ol le caractére infectieux de
la maladie était nié, aussi bien par le vox populi que par
des vétérinaires. il n’existe actuellement plus de doute que
la  pleuro-pneumonie est une maladie infectieuse transportée
par un micro-organisme pathogéne de Panimal malade a
I'animal sain, soit directement par 'haleine, soit indirecte-
ment par des effets infectés.

Plusieurs bactériologistes ont fuit des expériences sur le
caractére du microbe pathogéne comme M. Arloing & Lyon,
qui croit I'avoir reconnu dans un bacille le pneumo-bacillus
liquefaciens, Verriest et Bruvlants en Belgique, van Kleef et
Janné de Maastricht et le Prof. Nolen et M. Poels de Rot-
terdam. Des expériences récentes de ces derniers il résulte
que probablement la maladie doit étre attribuée & un miero-
cocee, qulils ont constamment trouvé dans les poumons des
animaux malades, qu’ils ont isolé, cultivé et avee lequel il
ont provoqué des pneumonies chez des vaches et plusieurs
autres animaux d’ordre inférieur. Ce microbe, déerit par eux
dans le rapport au Roi de U'Inspection sanitaire en 1885,
est trés sensible & plusieurs influences chimiques et ther-
miques et meurt a 670 C.

Ils ne ecroient pas que c'est le bacille de M. Arloing qui
cause la maladie, parce qu’il ne donne pas la pneumonie
apreés injection.

Probablement c¢’est ce micrococce, qui est la cause de la
maladie, laquelle se révéle, ou bien trés-lentement dans une
période de plusieurs mois ou bien dans quelques semaines
apres l'infection par la toux, la fievre et les autres symptomes
de dérangement de la respiration, de la lactation ct les symp-
tomes d’inflammation des tissus interlobulaires des poumons
et de dégénération des organes respiratoires par la percussion
et par 'auscultation.
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Quoique en général la maladie finisse par la mort, d’aprés
Alois Koch 70 9, il y a plusieurs cas de trés-longue durée et
de guérison apparente. CUes derniers cas surtout sont les plus
dangereux, parce ¢ue les vaches ne présentent pas les symp-
tomes de la maladie, quoign’elles soient de vrais foyers d’in-
fection. Ordinairement ce seront ces malades qui transportent
la maladie de pavs en payvs.

("est peut-étre d’une telle maniére que la pleuro-pneumonie
a 6té introduite chez nous, probablement en 1833, quand la
maladie a été reconnue pour la premicre fois dans une ferme
dans la province de Gueldre aux frontiéres de la Prusse. Quand
nous considérons la marche de 'épizootie; il semble que la
maladie ait monté surtout dans le 17¢ et le 18 sidcle dex pays
du sud et de l'orient dans I’Europe occidentale car, quoiqu’elle
ait déja été signalée en Sicile dans le 3¢ siecle, ce fut seule-
ment dans le 17¢ siccele, qu'elle envahit la Suisse et 1'Alle-
magne du sud et dans le 18¢ siécle la Baviére, Bade, le Wur-
temberg, 1'"Autriche, la Hesse, la France et la Prusse.

Quoique la maladie se montrit déji en Belgique en 1827,
il semble que les Pays-Bag n’avaient pas été infectés de ce
coté-la, puisque le premier cas se montra i la frontiére prus-
sienne et de 14 ont été infectées conséeutivement en 1834
la Gueldre, en 1835 la Hollande méridionale et le Brabant,
en 1837 Utrecht et la Drenthe, en 1838 la Zélande et la
Hollande septentrionale, en 1839 I'Overyssel, en 1841 le Lim-
bourg, en 1842 la Frise et en 1348 Groningue.

Dang les premieres annéeg que Pépizootie régna dans les
Pays-Bas, on pouvait pour ainsi dire montrer du doigt la
marche de la contagion.

Aussi les fermiers ne doutaient pas du caractére infectieux
de la maladie; on la voyait s’approcher et on pourrait suivre
pas i pas les traces de zes germes.

Plus tard cependant, lorsque la pleuro-pneumonie, fuute de
mesgures efficaces, se fut répandue dans toutes les provinces,
on oublia que les matidres infectées avaient laissé des traces
et on cherchait la cause de la propagation de épizootie ailleurs.
quelques-uns dans le sol, d’autres dans les étables, la nour-
riture, 'ean potable, le chatiment du ciel ete.

Il se forma, parmi les cultivateurs et méme parmi les
hommes de DPart, un parti qui niait Uinfection et soutenait
Vorigine spontanée de la maladie et qui, en excitant la
méfiance contre les mesures prescrites, contribua beaucoup i
la propagation de V'épizootie.

Ces mesures étaient du reste de trés différents genres et
pas toujours efficaces, puisque le gouvernement de chaque
provinee et le bureau de chaque association agricole combat-
taient I'épizootie selon sa propre maniére de voir. En Zélande
et en Groningue on tuait tout animal malade ou infecté; en
d’autres provinces on cherchait son salut dans ’application
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de Tinoculation, défendue dans une autre etc.; de sorte que
Puniformité d’action manquait tout-A-fait et que les provinces
qui par des mesures énergiques s’étaient debarrassées du fléau,
restuient toujours menacées par le bétail des provinces ol
les mesures prises étaient insuffisantes.

lia position devenait de plus en plus pénible, les pertes
ctaient énormes. Seulement dans la province de la Frise
HL78Y hestiaux, évalués 4 400.000 florins, sont morts ou ont
et¢ abattus dans la période de 1850—1870. Dans la partie
de la Hollande méridionale, la plus riche en bétail, il v avait
des années, dans lesquelles plus de la moitié des bestiaux
furent frappés de la maladie; ce fut surtout le cas dans les
environs de Schiedamn, Spoelingdistrict, riche en distilleries
de geniévre, ol le bétail était entassé dans les étables comme
les marchandises dans un magasin, pour étre engraissé au
moyen du résidu des distilleries, Il est 4 remarquer qu’en
Belgique et en Autriche on a observé les mémes suites
funestes dans les étables prés des distilleries.

La résistance contre les mesures ordonnées était grande, et
Papplication de ces mesures laissait beaucoup i désirer, de
sorte que la maladie se développa de plus en plus et par
les grandes pertes le capital, formé par les détenteurs du
bétail pour s'indemnizer mutuellement, était bientdt tout-i-fait
épuisé aprés remboursement de plug de deux millions de
florins,

Enfin le Gouvernement comprit que pour parvenir i l'extir-
pation de la maladie une commune coopération dans le
méme sens ¢était inévitable. On commenca par demander
Topinion d’une commission d’enquéte sur la valeur de
Tinoculation d’aprés la méthode du Dr. Willems de Hasselt.

Le rapport fut favorable et bientdot Pinoculation était
appliquée avee suceds dans plusieurs contrées suspectes, surtout
dans la Frise.

Ensuite, pour assurer plus duniformit¢ dans Vapplication
des mesures prophylactiques, il fut donné en 1870 une loisur
la surveillanee et la police vétérinaire, dont l'observation
fut assurée par un assez grand nombre d'inspecteurs vétéri-
naires indépendants, employés de I'Etat.

Elle eut pour point de départ les efforts, couronnés de
sueces, qu'on fit pour arréter la peste bovine par 'abatage
de tout le bétail malade ou suspeet d’infection, par Visolement
et par la désinfection sous le contrile des inspecteurs vétéri-
naires du district et de leurs suppléants, qui visitent autant
que possible les marchés, les étables et les ventes publiques
de bestiaux et ordonnent la saisie et 'isolement du betail
atteint d'une maladie contagicuse.

La déclaration immédiate des bestiaux malades ou suspects
fut, par cette loi. rendue obligatoire pour le fermier aun
bourgmestre qui, au moment méme, doit prendre soin que
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'on applique les mesures les plus urgentes pour l'isolement
et pour que la ferme soit signalée et, si nécessaire, fermée
et que PInspecteur soit averti pour examiner aussitot que
.possible les malades et preserire les mesures encore néces-
gaires 4 prendre.

La loi fut complétée par différents arrétés royaux conte-
nant la défense de l'importation et du transit de bétail et
effets suspects d’infection, défense d’embarquer du bétail dans
un vaisseau destiné i I'étranger avant que les bestiaux aient
subi une inspection médicale par un vétérinaire fonctionnaire
de PEtat et contenant des réglements pour Pinoculation, la
marque obligatoire du bétail dans des cercles infectés et la
désinfection.

Cependant la résistance contre les mesures prescrites restait
grande. Sans cesse on inventait de nouvelles ruses pour en
éviter 'application et la maladie continuait 4 régner. Donc
de nouvelles dispositions devenaient nécessaires pour assurer
une exéeution plus rigoureuse de la loi. Une enquéte fut
faite en 1876 sur la proposition du député M. de Jong, par
une commission, nommée par la Seconde Chambre et choisie
dans son sein.

Elle mit au jour plusieurs erreurs et abus, qui s’étaient
glissés dans l'application des loig, tandis qu'elle avait une
bonne intluence sur l'inerédulité des fermiers, quant au carac-
tére infectienx de la maladie, puisque le rapport montrait
que la commisgion était convaincue, que la maladie est tou-
jours transmise par infection. Durapport de cette commission
résultait e. a. encore que li, ol le métayer exerce sa profes-
sion de telle maniére qu’il doit souvent changer de bétail, le
danger d'infection est plus grande; p.e. chez les fermiers pres
des grandes villes, lesquels se sont engagés par contrat a
livrer une quantité de lait et qui par conséquent doivent
acheter continuellement de nouvelles vaches laitidres, circons-
tance qui a été constatée de méme prés des grandes villes
de Vétranger dans les derniéres années, p. e. i Paris.

L’enquéte établit du reste d’une maniére absolue, que par-
tout ou les lois existantes furent ponctuellement observées,
la maladie disparat et que li, ol Papplication des lois lais-
sait 4 désirer, la maladie continuait & régner, surtout 1a, ol
la déclaration obligatoire n’était pas rigoureusement observée
et que les scrupules religieux de beaucoup de fermiers
empéchaient Vapplication de la loi, parce qu'on considérait
la maladie comme un chatiment de Dieu, auguel on ne pou-
vait se soustraire, Chez d’autres cultivateurs la résistance
venait de la stipulation qu’en eas d'expropriation il ne serait
restitué que la moitié de la valeur de I'animal sain, chez
d’autres la longue séquestration de la ferme et des étables
étaient la cause de la violation de la loi.

La commission exprimait le veeu que la surveillance de
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PEtat fut renforeée, que la déclaration du premier caz de la
nmaladie fat favorisée par une, révision de la loi, que l'inocu-
lation fot encouragée par I'Etat et que les dispositions par-
ticulitres fussent prises i Deffet d'extirper la maladie dans
le Spoelingdistrict.

De ces veeux résulta la loi du 4 aoat 1878 par laquelle
Pinoculation et la marque des bestiaux furent rendues obli-
gatoires dans les régions infectées A désigner par le Gouver-
nement, les établex de ces rayons furent soumises i une
surveillance spéciale aussi bien que I'isolement, Uincculation
et la marque des bestiaux.

En méme temps fut arrétée la résolution que le proprié-
taire dont le bétail succombait par l'inoculation, devait étre
indemnisé.

De cette maniére on parvint i concentrer et i faire dimi-
nuer la maladie d'une maniére importante, de sorte gu’en
1883 il n’y avait plus, que 18 foyvers d’infection. Pour facili-
liter la Iutte les Etats-généraux augmentaient dans la
séance du 10 dée. 1883, sur la proposition de M.M. le Baron
de Vos van Steenwijk et le Baron van Dedem la somme de
t 300,000, demandée par le Gouvernement pour combattre les
épizootieg, a f 600,000,

Cependant on ne réussit pas i faire disparaitre la maladie
entiérement.

Au contraire en 1884 le nombre des cas constatés augmenta
jusqu'a 234, v compriz les cas constatés post mortem 456,
et la maladie recommenca a4 sévir avee violence dans les
provinees de la Hollande méridionale, de Zélande et du Lim-
bourg et se montrait encore dans le Brabant. Dans les environs
de Schiedam, presque aucune étable ne restait libre. Quoique
dans cette année 3850 bestinux aient été abattus et qu’une
somme de f 715000 ait été payée pour indemnisation, la
maladie augmentait toujours.

Il en résulta que de nouvelles plaintes furent portées au
Gouvernement par les différentes sociétés, concernant Papplica-
tion des lois.

A ce moment 8. Exc. le ministre Mr.J. Heemskerk Az me
donna le mandat de faire ensemble avec le prof. Dr. Wirts,
directeur de I'Ecole vétérinaire de 1’Etfat, ’enquéte sur place
sur 1’état actuel et de faire un rapport sur les mesures a
prendre pour lextirpation de la maladie en général, mais
surtout dans le Spoelingdistrict.

De cette enquéte dans laquelle nous étions — quant au
Spoelingdistrict — secondés par I'Inspecteur du district M.
Laméris (consulté plus tard & Londres par le Gouvernement
anglais) résulta qu’en général la continuation de I’épizootie
devrait étre attribuée aux faits suivants: 1° que l'inoculation
ne donne pas toujours une garantie certaine, absolue, aussi
parce qu'elle est une opération trés-délicate, exigeant des

s
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soins extraordinaires, gui ne sont pas toujours donnés et
20 4 la longue durée de 1’incubation de la maladie, de sorte
qu’il ¥ a quelquefois une assez grande période dans laquelle
les bestiaux infectés ne montrent aucun symptome de la
maladie et qu'ils sont pourtant dispersés partout, au trés
grand danger des autres.

A ces dispositions générales se joignent pour le Spoeling-
district des dispositions spéeiales, puisqu’il était le foyer per-
manent, menagant toutes les provinces par son commerce
étendu der bestiaux, engraissés par le résidu des distilleries.

Iei nous trouvions 25.000 bestiaux entassés sur une surface
minime comme nulle part ailleurs. Quelquefois il se trouvait
mille bestiaux sur un hectare. Les étables baties sur un
terrain humide étaient de vrais magasing de vaches avec des
poutres de tous cOtés. du regte plusienrs obscures, sales et
mal aérées; souvent les unes i eité des autres ou bien en
cornmunieation. On y trouva un changement de bétail per-
pétuel, tandis que les marchands de bétail vont d’une
étable a Pautre emportant les germes de la maladie dans
leurs mains et dans leurs habits.

Ler abattoirs pour Pabatage du bétail malade et suspect
érigés par leg conseils des communes infectées étaient mal
placés et de vrais foyers d'infection.

Les infractions & la loi était légion et Papplication des
mesures légales n’étaient pas d’un controle funi%e.

La méme raison egt nommée en premier lien dans intéres-
sant .Jahresbericht iiber die Verbreitung der Thierseuchen
im Deutschen Reich in 1888” comme cause principale de la
propagation de épizootie en Allemagne.

Dans cet état de choses et ne pouvant pas aviser i la
défense absolue d’entrée du bétail dans le district pendant
une période assez longue, nour crimes devoir aviser pour
U'inoculation générale d’aprés des régles fixes de tout le
bétail dans le district mis sous séquestre, unie i 'abatage de
tout le bétail malade ou suspeet d'infection et a la désinfection
de toutes les étables du district.

L’inoculation fut avisée pour diminuer la disposition et la
susceptibilité, D'abatage et la désinfection pour anéantir la
cause de la maladie, les germes infectieux.

Ensuite nous croyions nécessaire de renforcer la surveil-
lance par loccupation militaire du district, de fermer les
abattoirs existants et d’ériger un nouvel abattoir ailleurs,
bien situé, avee four i incinération, et d’exproprier les étableg
infectées qui ne pouvaient pas étre désinfectées.

Quant 4 la deésinfection nous y cherchions notre arme la
plus forte, parce que c’est le feu et les désinfectants qui ané-
antissent la cause de la maladie.

En attendant le résultat des nouvelles expériences sur la
désinfection du sang de P'étre vivant comme celle de Bering
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par le Jodtrichlorid contre le charbon, de Rouchard par le
naphtol contre le typhus et d’autres, nous crimes que ¢’était
un des premiers devoirs de celui qui combat les épidémies et
les épizooties, de régler d'une maniére efficace la désinfection,
comme est réglé dans un Etat bien ordonné le service de
la police et celui des pompiers, avec un matériel excellent
et un personnel spécial et bien instruit. Sans cela nous
étions convaincus que le combat resterait inutile et quil
serait impossible de réussir.

Il1 n’était cependant pas facile de preserire ici les justes
moyens, ineertaing comme nous étions encore, non seulement
sur le caractére mais aussi sur les conditions de vie de notre
micro-organisme; cependant les expériences de M.M. Nolen
et Poels de 1884 sur l'influence des désinfectants et de la
chaleur sur leurs micrococees et en général les travaux excel-
lents du ,,Deutsche Gesundheitsamt” sur la valeur des diffé-
rents désinfectants nous ont guidés, et il en résulta un
Réglement dans lequel se trouvaient en premier lien: le feu
ardent ou flamboyant propre i chauffer légérement jusqu’au
rouge dee métaux incombustibles et & flamber des objets, de
la vapeur surchauffée, de l’ean bouillante, du sublimé de
mercure, de l’acide phénique, du chlorure de chaux ete. et
nous demandions de faire la désinfection partout aux frais
du Gouvernement. S. Exc. le, ministre Ieemskerk approuva
ce rapport, le présenta aux Etats-Généraux et résolut de con-
tinuer le combat conformément i nos propositions.

Seulement, & caunge du manque de vaccine, Pinoculation
n'eut pas lien sur l'échelle générale qui avait été proposée,
quoique en 1884 et en 1885 5341 bestiaux aient été inoculés
dont 67 sont morts. Elle fut en 1885 seulement pratiquée
comme inoculation d'urgence. Aprés mai 1885 elle n’a plus
été mise en pratique.

Des mesures extraordinaires furent priges pour redoubler
la surveillance sur Pobservation et 'exécution des dispositions
existantes. Dans ce but furent billetés dans les différents
villages du district des détachements militaires de maré-
chaussée et des brigades d’infirmiers sous les ordres du capi-
taine Buffart et de plusieurs sous-officiers et mises i sa dis-
position les troupes de Delft. La plus rigoureuse observation
des lois fut assurée. Tout bétail fut marqué et enregistré avec
deseription d’age, couleur ete. et le cernement du district fut
appliqué. Les lieux d’abatage pour les bestiaux malades ou
suspects, qui par leur situation offraient quelque danger d’in-
fection pour les bestiaux des étables voisines, furent fermés
ct on construisit un abattoir de 'Etat avec tous les appareils
nécessaires pour briler les organes infectés, D’enterrement
é¢tant défendu pour sauvegarder le sol et l'eau contre l'infec-
tion si dangereuse pour le bétail.

Non seulement les bestiaux mualades, mais tous ceux, qui
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se trouvaient dans la méme étable avee eux, étaient abattus
immédiat aprés la déclaration, sans exception. Quelquefois
plus d’une centaine de bestiaux étaient abattus quand
seulement un ecas de pleuro-pneumonie était constaté
parmi eux.

Toutes les étables du district au nombre de 570 ont été
désinfectées presque en méme temps par des désinfecteurs
militaires instruits dans la désinfection par le Prof. Dr. Wirtz
A 1'école vétérinaire d’Utrecht. Mutatis mutandis, de la méme
maniére 'épizootie a été combattue dans les autres provinces
avec la méme sévérité.

Tandis que de cette maniére on tichait d’extirper la maladie
dans sa racine, toute importation de bétail, peaux, engrais
ete. de Détranger ot régnait la maladie, fut rigoureusement
interdite et des postes de gendarmes furent placés le long
des frontiéres pour empécher l'importation frauduleuse de
bétail, et des primes élevées ont été mises 4 la disposition
des employés des impdts aux frontiéres pour toute contra-
vention constatée. En outre des inspecteurs spéeianx furent
nommés pour le controle aux frontiéres sur la désinfection
des wagons i bestiaux.

Ceci fut mis en pratigue vers la fin de Pannée 1884 et
dans le commencement de DPannée 1885 et en octobre de
cette méme année la pleuro-pneumonie était extirpée. En
1885 ont été constatés seulement 14 foyers dans la Hollande
méridionale, 3 dans le Limbourg et 2 dans la Frise. Le total
des cas constatés dans cette année, v compris les cas consta-
tés aprés la mort, a été de 83. Il ne se présenta aprés la
date nommé d’octobre, que trois cas isolés sporadiques, c’est-
d-dire en 1886 en 1887 tous les trois, aux frontidres du Lim-
bourg, probablement importés du dehors en dépit des mesures
rigoureuses aux frontiéres, mais compréhensible gquand on
considére le fait que, sur les frontiéres, une certaine liberté
de mouvement du bétail est inévitable pour le cultivateur.

Les frais pour combattre les épizooties ont été de 1875—
1885 d’environ 5 millions de florins et de ces frais le Gouver-
nement paya en 1884 plus de 700.000 floring en indemnités
pour expropriation de bétail.

De ces 700.000 florins en 1884 les frais sont tombés en
1885 4 environ 140.000 florins, en 1886 A environ 40.000
florins et depuis 4 une somme toujours plus modeste.

Le total des frais de désinfection dans le Spoelingdistrict
en 1885 était seulement environ 2000 florins.

La grande somme mise 4 la disposition de Gouvernement
en 1884 a donec été une grande économie.

Depuis V'année 1887 aucun cas de maladie ne s'est plus
présenté dans les Pays-Bas.

Je crois, messieurs, qu’aprés cet cxposé des faits, je n’ai

T
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pas besoin d'élucider encore les deux premiéres conclusions. (1)
Elles sont le résultat de lexpérience.

Quant 4 la troisidme conclusion, je D’ai proposée parce
que, ne voulant pas décider sur Vétendue de la valeur
prophylactique de I'inoculation du Dr. Willems, je crois
que l'inoculation sewle ne peut pas nous débarasser du fléau
mais que ["solement, Uabatage et la deésinfection doivent étre
appliqués en méme temps et que, si dans un pays on a
obtenu le sueceés, qu’il ne se présente plus que des cas spora-
diques dans un tel pays, Pabatage et la désinfection seuls
doivent étre mis en pratique, pour tenir i distance toute
matiére suspecte. Quant 4 la question de l'inoculation, il en
reste encore beaucoup dans Pobscurité. La méthode Pasteur
pratiquée e. a. par Germont et Loir dans les Colonies anglaises
de1'Océanie n’est — je crois — pas encore tout-d-fait éclucidée.

Les méthodes Nolen-Poels ont besoin de plus d’expériences.
La question de Pinfluence de la vaccination sur I’état bacté-
ricide du sang, d’aprés M. Bouchard, n’est pas encore résolue.

Du reste dans les derniers congrés et dans les avis des
congeils compétents D'abatage et la désinfection se trouvent
toujours aux premiers rangs et Pinoculation au second, aussi
bien en Allemagne qu'en Angleterre et en Autriche ; citons
entre autres la résolution du Congrés de Vienne proposée
par Péminent Prof Piitz.

La vaceination n’a une valeur pratique que li, ol il v a
un grand nombre de bestiaux, dont un certain nombre sont
importés du dehors parle commerce et ot le danger d’infec-
tion est éminent. Dans toutes les autres circonstances liso-
lement des foyers et l'abatage des animaux malades on
suspects sont les meilleurs moyens pour combattre cette
épizootie. Aussi le ,,Oberste Sanititsrath” en Autriche dit dans
sa dernidre proposition de juin 1891, en parlant de l'isolement
et de I'inoculation: ,,Durch die Anwendung dieser Massregeln
war es bis nun nicht miglich die Lungenseuche zu tilgen,
ja nicht einmal in ihrer Ausbreitung zu beschrinken.”

Quant i la quatriéme conclusion, elle est dictée par la
justice et la raison. Toujours il existe encore dang plusieurs
pays des mesures bien génanter et vexatoires pour le
commerce du bétail, résultant de pays indemnes, comme
si la pleuro-pneumonie contagieuse v existait encore. Nous
Hollandais, nous pouvons en parler en connaissance de
cause.

Cependant depuis 5 ans nous sommes indemnes de tout
cas de pleuro-pneumonie et il ne régne chez nous aucune autre
épizootie, tandis que Pinspection sanitaire est bien réglée et que
le Gouvernement ne néglige aucune préeiution pour empécher

(") Les conclusions se tronvent &t la page 322
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I'infection d’au deld de nos frontiéres. Dans de pareils circon-
stanceg on a le droit d’exiger ’entrée libre du bétail partout
et j’espére, messieurs, que vous étes de mon avis, ce sera
un prix bien mérité.

Pour terminer, je vous souhaite que vous soyez bientot
tous aussi heureux que nous, en combattant le redoutable
ennemi international, qui décime les troupeaux, entrave le
commerce, appauvrit les cultivateurs et menace la santé
publique dans le monde ancien aussi bien que dans le
nouveau monde. (Applaudissements).

M. Jean PorxNaro, Inspecteur-Général du Commerce, de
UIndustrie et de U'Agriculture en Roumanie. Messieurs, je ne
veux pas combattre les conclusions du rapport de M. le dr.
Ruysch. Je veux simplement parler sur la quatriéme con-
clusion disant que le maintien de la défense d’entrée du
bétail, plus d’'un an aprés Pextirpation compléte de la mala-
die, est vexatoire et injuste.

Il y a dix ans, la Roumanie exportait plus de cent mille
tétes de bétail de différentes espéces. Aujourd’hui, par suite
de ces mesures vexatoires, elle n’en exporte pas méme cent,
ce qui a causé la ruine de tous les grands éleveurs de
bétail.

Sans doute, il faut prendre des mesures contre les épizoo-
ties, mais & la condition qu’on n’en abuse pas. Lorsqu'il y
a des cas suspects, il faut qu’on puisse faire appel i une
commisgion internationale de vétérinaires, chargée d’examiner
si le bétail de tel ou tel pays est atteint de maladies conta-
gieuses. Dans le eas contraire, 'exportation du bétail doit
étre permise. Ce sera une mesure trés juste et qui rendra
les plus grands services.

M. D’Honr, Membre du conseil supériewr dagriculture de
Belgique. Je crois qu'il y a lien de modifier trés légérement
les termes des conclusions. Non-seulement les différents pays
enfre eux ont intérét i éviter la contamination, mais encore
les différentes contrées d’'un méme pays. Il serait done plus
logique de dire, dans le premier alinéa de Darticle 2:

yLa défense d’entrée du bétail ete originaires des foyers, —
»au lieu de pays,— ol il y a des cas de maladie, et la sur-
nveillance rigoureuse des périmétres de ces foyers, — au lien
,de frontiéres.”

Cette rédaction serait plus exacte.

M. Lk PrésioeNt. Iei le mot ,pays” veut dire foyer”.
Il est certain que la méme régle applique a tous les pays,

Monsieur Poenaro, demandez-vous la nomination d’une
commission internationale ?

M. Poewaro. Jai dit qu'une commission internationale
devrait examiner les cas suspects de maladie lorsqu'un pays
refuse de recevoir le bLétail d’un pays voisin. Mais je ne
fais pas une demande formelle.
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M. BierEr (Suisse). Je veux avant tout répéter ce qu’a dit
M. Ohlsen au sujet de la question des eaux. Cela a été aussi
un grand triomphe pour la Hollande que d’extirper une
maladie aussi invétérée dans ce pays que la pleuro-pneu-
monie et je ne puis que féliciter les autorités qui ont su
s'en débarrasser.

Toutefois, je me permettrai de contester un détail histo-
rique concernant 'invasion de la maladie en Hollande. M.
le rapporteur a dit que c’est seulement depuis soixante ans
quon y avait vu la pleuro-pneumonie. J’ai été étonné, car
nous avons en Suise des documents d'aprés lesquels 1’inocu-
lation était déja abandonnée en Hollande il y a cent trente
ans. Il est donc tres probable que la maladie existait dans
le milien du sitele dernier.

J’ajoute que les Boers, qui habitent dans le sud de ’Afrique
et qui descendent des Hollandais, connaissent l'inoculation
et la pratiquent quoique trés irréguliérement. (est 1a un fait
historique qui ne peut étre contesté.

A la lettre ¢ de Particle 2, M. le rapporteur indique
comme un moyen dextirper la maladie ,le cernement des
contrées riches en Dbétail, mais susceptibles d’infection, avec
le recensement et la marque du bétail dans ces rayons.”

Je ne crois pas que cela soit suffisant. Kn Suisse, o depuis
trés longtemps nous avons soin de nous défendre contre la
pleuro-pneumonie, dés qu'elle parait, nous ne nous conten-
tons pas de mettre an ban une région. Il y a deux maniéres
de procéder: le séquestre des écuries et le ban de la contrée,
commune ou district, quand cela est nécessaire.

Si vous ne faites que le cernement d’une contrée, ou vous
étes obligés d’étre excessivement sévéres, — et vous allez
trop loin, — ou bien vous laissez circuler dans la commune
des animaux qui peuvent étre dangereux.

I1 est absolument indispensable, lorsqu’on veut avoir une
bonne police sanitaire, d’avoir recours i ces deux procédés
a la fois. On séquestre les éeuries ou existe la pleuro-pneu-
monie. On ne doit laisser sortir des étables absolument aucun
animal, méme pour le montrer & un vétérinaire; le séquestre
est absolu. Puis la localité dans laquelle il y a des rapports
de gens A gens, de berger a propriétaire, pour Papport du
lait, par exemple, — cette localité, dis-je. est non pas soumise
i un séquestre absolu, mais mise & ban, c¢’est-i-dire que de
cette commune on ne doit pas laisser sortir le bétail sinon

. pour aller 4 la boucherie ou au marché.

(et seulement de cette facon qu'on peut éviter le retour
de la pleuro-pneumonie.

Je n’ai pas l'intention de discuter en détail les conclusions
qui sont généralement pratiques, mais je croie qu'il est né-
cessaire d’y inscrire le point que je viens d’indiquer.




321

M. Ruwmscu. Je remercie M. Bieler du détail historique
qu’il nous a donné. Quant & moi j’ai toujours trouvé partont
dans les rapports que ¢’était de Panndée 1833 que datait I'in-
troduction de la pleuro-pneumonie dang les Pays-Bas. Mais
je n'y insiste pas, c’est du reste un point qu'il est difficile
de discuter.

En ce qui concerne le séquestre des écuries, je suis tout-i-
fait de Pavis de M. Bieler et j’ajoute cue ce séquestre existe
chez nous. Sang doute, nous avong le cernement du district
mais en méme temps Uentrée du bétail est absolument dé-
fendue dans une étable suspecte aussi bien que la sortie.
Nous allons méme si loin dans cette voie, qu'un fermier,
lorsqu’il sort d’une telle étable doit se désinfecter, sinon il
est passible d’une amende. (Yest bien 14, je crois, ce que
vous demandez.

M. Ly Présipenr. Pour étre plus préeis vous pourriez dire:
»Le cernement des contrées riches en bétail . . . ainsi que
le séquestre des éeuries et la mise en quarantaine des distrieta”.

M. Rumsem. Nous n’aimons pas la quarantaine; aussitot
que possible toutes les bétes suspectes sont abattues. En
attendant 1’étable reste séquestrée.

M. Tisseranp. Vous n’abattez pas tous les animaux d'une
localité et dans ce eas la mise en quarantaine est indispensable.

M. Le PrisipeEnT. La mise en quarantaine g’applique aux
écuries qui ne sont pas contaminées, maig qui peuvent le
devenir.

Dang les écuries contaminées, on ordonne le séquestre et
I'abatage du bétail.

M. Trsseranp. La loi hollandaize preserit 'alatage non-
seulement de 1’animal malade mais de tous les animaux qui
ont eu des rapports avee I'animal malade.

M. RuvyscH. La quarantaine n’est pas néeessaire parce que
toute béte suspecte est abattue.

M. vr Prfsmpest. M. le rapporteur ne considére que les
éeuries o l'on a déeouvert les animanx malades. Dans ce
cag, il n’y a pas de diffienlté. M. Tisserand envisage la
situation des écuries voisines et il dit: il y a lien de mettre
ces éeuries en quarantaine, clest-i-dire de surveiller les ani-
maux qu'elles renferment pour le cas on il ¥ aurait des
mesures 4 prendre et ot D'on serait obligé d’avoir recours
a DPabatage.

M. Ruvsen. 8i, dans les environs d’une étable infectée, il
L vy a des animaux suspects, tous ceux qui sont dang le voisi-
nage de ces derniers sont abattus.

M. L PrsipenT. Vous abattez tout?

M. Ruyscn. Ouni, monsieur le Président, tout ee qui est suspeet.

M. e PreésipeNt. Vous ne pouvez pag abattre tous les
animaux d’un village, mais geulement ceux qui sont malades.
Quant aux autres ils sont souwmis 4 une surveillance: elest
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li ce qu'on appelle la mise en quarantaine. Mais abattre
tous les animaux d’un village, quand un cas de pleuro-pneu-
monie se déclare, cela me parait excessif.

M. RuvscH. Aux termes de la loi, nous pouvons le faire
et plusieurs fois nous avons abattus une centaine de bestiaux
de plusieurs écuries pour un ou quelques uns suspects.

M. 15 Prfsmust. Personne ne demande plus la parole
sur la discussion générale?.. ..

Je vais consulter le Congrés sur les conclusions formulées
par M. le rapporteur. Voici le texte de Darticle 1er:

— La pleuro-pneumonie contagieuse dans
plusieurs pays le plus grand fléau du cultjva-
teur, peut étre extirpée, c’est le devoir de 1’Etat
d’en régler la méthode et d’en faciliter 1’appli-
cation.

L’article 1ov, mis aux voir, est adopté.

2. — Les moyens les plus certains et les plus
efficaces pour atteindre ce but, sont:

a. — la défense d’entrée de bétail et d’effets
provenant de bétail — ou suspects de contami-
nation — originaires des pays ol il y a des cas
de cette maladie, et la surveillance permanente
et rigoureuse des frontiéres. (adopié).

b. — la déclaration obligatoire, par les proprié-
taires, de tous les cas de maladie et des cas
suspects.

M. Tisseraxp. S’agit-il d’une maladie queleonque ou geu-
lement de la pleuro-pneumonie? Il faudrait bien préciser.

M. 1 PrésmpeEnt. Nous ne statuons que sur cette mala-
die spéciale.

M. Tisseraxp. Il y a des cas o, quelle que soit la
maladie qui éclate, on est obligé de la déclarer, pour éviter
les erreurs de diagnostic. S’agit-il ici seulement de pleuro-
pneumonie ?

M. LE PreésipeENT. Je crois qu’il vaut mienx s’en tenir a
cette maladie et alors on dirait: la déclaration ne s’appli-
quera qu’a la pleuro-pneumonie.

M. Bieregr. En Suisse, tous les cag de maladie doivent
étre dénoncés 4 linspecteur, & moins que ’animal ait une
indigestion ou ne se soit cassé une jambe. Ainsi, pour un
cheval, on doit déclarer toutes les maladies des organes res-
piratoires autres que la gorge et le propriétaire qui n’a pas
tait sa déclaration, ne peut pas dire pour s'excuser qu'il ne
gavait pas, si la déclaration était ou non nécessaire. Du reste,
celn ne lui colte rien; il n’a qu’d faire quelques minutes
de chemin pour dire i l'inspecteur: jai une béte malade.
Je crois done gu'il faut laisger au paragraphe b son caractére
général.

M. 1e Présipent. Je trouve cette mesure trés sage, parce
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quun propriétaire, quand il n'est pas vétérinaire, ne peut
pas juger de la gravité de la maladie qui se déclare dans
gon étable. Si done vous voulez prévenir la contagion, il
faut exiger la déclaration.

M. Trisserann. Cette obligation existe, mais seulement
pour les maladies contagieuses. Lorsquun cheval a des coli-
ques ou qu'une vache enfle, pour avoir mangé du fourrage
vert, on ne peut pas exiger la déclaration.

M. ve PresmpeENT. Pourquoi la section, au lieu de nous
proposer des mesures générales concernant toutes les épizoo-
ties, a-t-elle visé uniquement la pleuro-pneumonie.

M. RuyscH. Parce que c'est le fléan le plus funeste et
que pour aujourd’hui nous avons voulu nous hborner. Du
reste ce n'est pas facile de régler d'une maniére uni-
verselle le combat contre les épizooties, puisque les moyens
sont quelquefois frés différents d’aprés la caractére de la
maladie.

M. Tisseranp. Je propose de dire: la déeclaration
obligatoire, par les propriétaires, de tous les cas
et des cas suspects de pleuro-pneumonie.

M. LE PrEsIDENT. Les mots ,cas suspects” donnent satis-
faction dans une certaine mesure & M. Bieler. Il est entendu
que les conclusions ne s’appliquent qu’d la pleuro-pneumonie.

Je mets aux voix le paragraphe b modifié par M. Tisserand.

Ce paragraphe, ainsi modifié, est adopté.

¢. — le cernement des contrées, riches en bétail,
mais suspectes d’infection, avee le recensement
et la marque du bétail dans ces rayons.

Mr. Bieler propose d’ajouter: jaingi que le séquestre
de ’animal et la mise en quarantaine de 1'écurie
suspecte”

Acceptez-vous cette addition, monsieur le rapporteur?

Mr. Ruyscn. Oui, monsieur le Président.

Mr. 1E PrEsipeNT. Il n'y a pas dopposition? . . . . . Le
paragraphe ¢, ainsi complété, est adopté.

— La surveillance, permanente et rigoureuse, par des
inspecteurs vétérinaires, fonctionnaires de 1'Etat, aidés par
l'oceupation militaire des districts infectis.

M. Tisseranp. On devrait dire: ,.aidés au besoin . . . .7

M. Le Preésipent. On ne peut pas, en effet, rendre indis-
pensable 'occupation militaire.

M. Ruvsca. Je crois qu’elle est nécessaire d’aprés Uexpé-
rience gue nous avons faite.

M. Tisseranp. En France, nous avons sonvent recours.
dans des cas semblables, au personnel des douanes qui se
composent d’agents solides.

M. Le Présmbent. La régle que vous proposez, est peut-
étre trop absolue, étant donné que nous statuons pour les
différents pays. Nous sommes d’accord avec vous, M. le
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rapporteur, mais nous ne pouvons pas admettre de preserip-
tions qui goient en contradiction avec ce qui se fait dans les
autres pays.

M. Ruwscu, Je ne m'oppose pas i la proposition de M.
Tisgerand.

M. 1 Présipexr. Le paragraphe « serait alors ainsi
rédigé:

la surveillance, permanente et rigoureuse, par
deg inspecteurs vétérinaires, fonctionnaires de
I’Etat, aidés au besoin par 1’occupation militaire
des distriets infectés,

Je le mets aux voix.

Le paragraphe d est adopté.

e. ’abatage bien réglé et immédiat, aprés la
déclaration, de tout bétail infecté ou suspect,
par des foncetionnaires d’Etat, avec indemnité aux
propriétaires, (adopte.)

f. Dincinération des organes infectés des cadavres
et la déginfection compléte de toutes les étables
dans les rayons infectés et des effets contaminés
— ou suspeets de contamination — par des dés-
infecteurs réglementairement insgtruits, le tout
aux frais de 1’Etat.

M. CArruyvEL® VAN DER LINDEN, Directeur de lagriculture
aw ministére de Vagriculture en Belgique. Je demande & M. le
rapporteur, si la pratique de la destruction par le feu des
organes reconnus atteints a déji été suivie dans les Pays-Bas
et voiei pourquoi, c’est que, lorsque dans des pays voisins
on g'est occupé de cette mesure, on a dit reculer devant son
adoption, par suite de la quasi-impossibilité de la réaliser.

Lorsqu’on se trouve dans une grande ville ot les abattoirs
peuvent étre aménagés selon toutes les régles exigées par la
science avee des instruments perfectionnés, ou on emploie
la vapeur, les désinfectants de toute nature et méme le feu,
olt Pon se sert d’engins cofiteux que les municipalités n’hé-
sitent pas 4 faire congtruire pour protéger la santé publique,
cette mesure est applicable encore bien qu’elle goit trés rare-
ment appliquée.

Mais dans les bourgs, dans les communes rurales, une sem-
blable mesure, si elle était édictée, ne pourrait pas, faute
d’instruments, étre appliquée avec toute la riguneur que la
geience exige.

Voild pourquoi je demande & M. le rapporteur, qui est
41 compétent dans ces mati¢res, 8'il ne serait pas suffisant
de conseiller ’autres moyens indiqués par la science pour
asgurer immunité absolue du bétail.

Ainsi, on pourrait mettre & part les organes affectés de
pleuro-pneumonie et les traiter par certains agents chimigues,
sous la surveillanee de Pantorité.

S
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M. le rapporteur insigte-t-il pour le maintien de ces mots:
,la destruetion par lincinération”?

M. Ruyscu. Jlingiste pour le maintien de ces mots,
comme hygiéniste, et voiei pourquoi. Nous savons par expé-
rience que lenterrement est trés dangereux par la capacité
du sol de conserver pendant longtemps les germes de
plusieurs maladies infectueuszes, surtout gquand il y a des
spores. Les expériences de M.M. Arloing, Pasteur, Koch,
Esmarck, Schotelius, Forster, Sovka et d’autres ont démontré
que certaing germes peuvent rester en pleine aetivité pen-
dant plusieurs mois, st non années, dans le sol. De 1 Pin-
fection du bétail par la nourriture et par Peaun des fossés est
bien facile.

(’est pour ce motif que je tiens beaucoup & lineinération,
qui détruit les germes.

Jusqu'd ’année 1884, nous avons eu beaucoup de cas de
charbon dans les Pays-Bas. A ce moment 1 nous avons
preserit d'une maniére générale de briler les vaches infectées
et tout ce qui provenait des vaches charbonneuses. Dans le
commencement nous avons fait expérience comme M. Car-
tuyvels van der Linden 1’a déerite, qu’il était bien difficile
’appliquer cette mesure et nous avons rencontré une grande
opposition et des objections multiples; M. Laméris, I'inspecteur
du distriet de la Tollande Méridionale qui est ieci, pourrait
nous dire avec quelle peine il a pu obtenir de ses inférieurs de
faire braler les ecadavres infectés. Mais nous avons tenu la
main 4 lapplication de ecette mesure; aujourd’hui tout le
monde pratique lincinération par le moyen du goudron, du
pétrole ou du hois et des rails traversant la fosse et toutes
les difficultés ont disparn, il n’y a plug d’opposition et
chacun gen trouve bien, ear depuis cette époque le charbon
4 diminué chez nous dans une proportion congidérable.

Je crois que Dincinération est le moyen le plus eflicace
pour combattre les épizooties parce qu’elle anéantit la
cause de la maladie d’une maniére plus absolue gu’auncun
antre moyen. C’est pourquoi je ne puis pas lacher incinération.

M. e Comre Korowrar, Je erois qu’on pourrait géné-
raliser Tidée émise par les deux précédents orateurs en
remplacant le mot ,incinération” par le terme plug moderne
de .stérilisation,” ce qui permettrait de garder les résidus
pour en faire des engrais.

M. Bierer. Llineinération est encore le procédé le plus
simple, car les appareils de stérilisation ne peuvent pas étre
transportés partout. Bf puis, vaut-il bien la peine de stérili-
ser, pour les conserver, des poumons atteints.

11 vaut mieux les détruire. On ne peut pas songer i ’en-
fouissement pour les raisons que M. le rapporteur a indi-
quées: danger de refour par la terre, danger d’infection
par les eaux; et méme dans certaines communes rurales les
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renards creusent des trous profonds, ce qui peut aussi
occasionner de grands dangers.

I1 faut done songer & des moyens plug pratigues, I'un
d’eux consiste dans Demploi de Dacide sulfurique qu’on
peut se procurer dans les villes et qui permet de conserver
une certaine quantité de matidres utiles i Pagriculture. Mais
est-il plus facile de trouver une certaine quantité d’acide
sulfurique dans les communes éloignées que des matiéres
propres i braler? Il est bien évident que la proposition de
M. le rapporteur est la plus simple de toutes, car on trouve
partout ce qu’il faut pour braler. Je crois qu’il faut mainte-
nir le texte des conclusions.

M. Tisserann. Tl v a différentes maniéres de détruire; le
principe est qu’il fant détruire tous les germes, quels qu’ils soient.

Tl v a Penfounissement, qui est condamné partout et que
nous n’admettons pas; il y o ensuite la destruction par les
agents chimiques. Enfin il existe des établissements spéeianx,
dits d’équarrissage, qui ont pour but de détruire tous les
organes dangereux d’un animal: on fait cuire ces organes
et on fait ainsi disparaitre tous les germes.

Par expression d’incinération. vous limitez beaucoup trop
le champ des opérations. Demandez la destruction des germes
par des moyens aussi énergiques que vous le voudrez; mais
appliquez i chaque cas le mode de destruetion qui convien-
dra le mieux. Si vous avez affaire aux poumons, la destruc-
tion par le feu s'impose. Mais lincinération d’un cadavre
n'est pas si facile qu’on a semblé le croire.

En 1871 nous avons eu la peste et nous avons df faire
disparaitre les cadavres des animaux atteints; on a essayé
de les incinérer, jamais on n’a pu y parvenir, bien qu'on
ait employé le pétrole, le goudron et d’autres combustibles.
(Mest qu'en effet un corps ne se décompose pas facilement.

Je serais d’aviz que la section demandit la destruction
des organes, maig en laissant la porte ouverte aux différents
moyens qui ont été indiqués pour v parvenir. M. Aimé
Girard place les corps dans des bains d’acide sulfurique,
puis il les traite par le phosphate de chaux. Il obtient ainsi
un superphosphate, qui peut étre utilisé comme engrais.

Je crois donc qu’il ne faut pas demander la destruction
geulement des organes dangereux, mais la destruction absolue,
en laissant toutefois, selon les cag, le choix des moyens aux
antorités compétentes.

M. Derrisse, Déléqué de la Sociéte des agriculteurs de France.
Je guig abgolument d’accord avee P’honorable M. Tisserand
pour demander la possibilité d’agir par un moyen quelcon-
que pour arriver 4 la destruction des organes ou des objets
contaminés.

Je erois qu’il ne faut pas aujourd’hui poser de régles
précises dans un Congrés qui doit surtout soccuper des
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mesures généralex i adopter. Il faut laister aux hommes
compétents le soin de déterminer, dans chaque pays, les
moyens i employer, ce qui permettra de trouver des procédés
nouveaux.

Je pense donc que M. le rapporteur devrait modifier les
termes de ses conclusions et demander purement et simple-
ment la destruction ou la stérilisation des parties de ’animal
contaminées, sans spécifier un moyen queleconque, ce qui
fermerait la porte i toutes les découvertes. i tous les progres.

M. Tisseraxp. Il suffirait de dire: ,La destruction des
organes infectés . . .”

M. 1 PrfieoEnt. Il serait inutile de supprimer le mot
sincinération.” On pourrait dire en effet:

oLlineinération des organes infectés ou leur destruction
par tout autre moyen que 'enfouissement” . . | afin de bien
préciger Popinion des membres du Congrés.

M. Fuysca. Je tiens beaucoup an mot incinération.”
Nous avons fait des expériences trés préecises et trés conclu-
antes, qui démontrent que ce moyen seul permet de com-
battre efficacement les épizooties.

Toutefois je propose de lire ainsi les conclusions:

»La destruction en premier lien par I'incinération.”

On pourrait ensuite ajouter d’autres moyens.

M. L PrEsipent. Plusieurs de ces messieurs pensent que
les autres moyens sont aussi efficaces.

M. Dervisse. La rédaction proposée tout & Theure me
parait étre celle qui donne satisfaction au plus grand nombre
de nos collégues. Nous demandong la destruction des organes
par lincinération ou par tout autre moyen cui serait aussi
efficace. Cles moyens peuvent étre indiqués plus tard par les
savants. Mais, jusqu’d ce que nous ayons des movens de des-
truction scientifiques irréfutables, l'incinération aura le pas
sur tous les autres pocédés.

M. 1 Prfisipext. Voici la rédaction que je propose.

wLa degtruction par ’incinération ou par tout
autre moyen reconnu aussi efficace, — a 1’exelu-
sion de 1’enfouissement, — des organes infectés
des cadavres. ..”

Le teste comme au paragraphe f.

M. TissEraxD. Je me rallie 4 cette nouvelle rédaction.

M. Lr PrfistpeEnt. Personne ne demande plus la parole? ..

Je mets anx voix la rédaction proposée.

Le paragraphe f, ainsi modifié, est adopté.

3. — L’inocunlation seule est un moyen moins
certain pour extirper la pleuro-pneumonie. (adopte.)

4. — Le maintien de la défense d’entrée de bétail originaire
des pays devenus indemmnes de la maladie en cas quelle
ait été extirpée sans la pratique de l'inoculation — ou ne
régnent pas d’autres épizooties et ol l'inspection vétérinaire
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est bien réglée, plus d'un an aprés Pextirpation compléte
de la maladie, est vexatoire et injuste.

M. Crewn. Parker, Délégué de ln Société royale d'agriculture
&’ Angleterre, fait obsgerver qu’il ne peut pas voter la quatriéme
régolution, parece que dans un pays comme la Hollande,
dont les frontiéres ont un si grand développement, il est
presque impossible de constater positivement que le danger
de contagion n’existe plus.

M. Ruwmsci. L'honorable Cecil Parker a raison en théorie;
nos frontiéres sont en effet trés étendues et on dirait diffi-
ciles 4 sauvegarder contre I'infection. Mais les faits démen-
tent la théorie. Voild cing ans en effet que nous pratiquons
les mesures propostes et nous nous sommes tronvés indemnes.
De telle sorte que 'expérience est pour nous.

M. Trsseraxp. La rédaction de cet article me parait un
peu vive dans ses derniers mots. Je propose de la remplacer
par la suivante:

L’intérét de la détfense d’un pavs contre la
pleuro-pneumonie ne comporte pas le maintien
de la défenze d’entrée de bétail originaire des
contrées devenues complétement indemnes de la
maladie, quand elle a été extirpée sans la pra-
tique de 1’inoculation, qu’il n’y régne par d’au-
tres epizooties et que 1'inspection vétérinaire est
bien réglée.

M. Saryox, Chef du bureauw de Uagriculture aux Etats-Unis,
combat la quatriéme résolution.

M. re Prisipexrt. Personne ne demande plus la parole?. ..

Je mets aux voix larticle 4, avec la rédaction proposée
par M. Tisserand.

Cet article, ainsi rédigé, est adopté. L'ensemble des conelu-
sions relatives auw mesures & prendre contre la  pleuro-pneu-
monie est enswite mis aux voix et adopté.

M. rr Priésipext. Je remercie M. Ruysch, an nom de nous
tous, de son rapport.

Etablissements d’enseignement agricole (1).

M. 1E Prisment. Nous passons maintenant ala discussion
des conclusions du rapport de M. Broekema sur les établisse-
ments d’enseignement agricole.

M. Tisseraxp. Le rapporteur est absent, mais ses conclu-
sions sont tellement générales que je ne croiz pas devoir
ingister sur Vopportunité de les adopter.

Le Congrs adopte successivement et sans discussion les diffé-

(") Pour la discussion dans la section voyez p. 65—T1 et 77.
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rents paragraphes des conclusions proposts par M. Broekema,
dont M. le Président donne lecture.

Voici le texte de ces conclusions:

1%, T1 n’est pas désirable d’ajouter a l'enseig-
nement de I’Institut agricole de 1’Etat les bran-
ches de 'horticulture et de la culture des arbres
fruit—ierf-.

20, T.”Etat fera bien de créer des écoles pour
I’enseignement de ces branches.

30. La fondation d’écoles pl‘nft‘ sionnelles pra-
tiques et d’écoles d’hiver est d’une grande impor-
tance. Il est désirable que leurs professeurs
soient choigis, autant que possible, parmi les
¢léves diplomés de 1'Institut agricole de I’ Etat.

40 11 est désirable, que le gouvernement con-
tinue 4 instituer des agronomesg de I'Etat ou des
professeurs d’agriculture dans les provinces.

3% Vu 'importance et la diversité des devoirs
des agronomes de ’Etat, il est nécessaire que
ces fonctionnaires soient secondés par des ad-
joints qui offrent des garanties nécessaires et choi-
gis, en général, parmi les personnes qui ont obtenu
al’Institut agricole le diplome d’agronome.

6° Parmi les devoirs de ces agronomes-adjoints
ou professeurs d’agriculture, on comptera celui
de tenir, dans les villages, des conférences popu-
laires, une ou deux fois par semaine pendant
1'hiver. Ces conférences, adaptées au degré de
développement des jeunes gens gui ont suivi le
cours entier de 1’école primaire, traiteront les
sujets agricoles les plus importants pour les
communeg ol elles se tiendront.

7%, L’enscignement agricole dans les écoles pri-
maires élémentaires doit étre fait d’une facon
simple, précise, et appropriée aux enfants qui les
fréquentent. Il doit comprendre les notions les
plus élémentaires sur la vie des plantes, sur les
insectes, les oiscaux, sur leur role dang la nature.
Il doit étre donné sous forme de leg¢on de choses
et le maitre doit s’attacher pour les exercices de
lecture, d’éeriture et de caleul i choisirses gujets
dans les choses de 1’agriceculture locale. Dans les
promenades il doit montrer aux enfants tout ce
qu’il y a d’intéressant dang la vie rurale de fagon
i leur faire aimer la campagne et a les intéresser
a4 la professgion agricole. Dans les écoles primai-
res supérieures l’enseignement agricole doit revé-
tir la forme d’un cours complet avee programme
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approprié au lieu, 4 la nature et d 1’dge des éldves
appelés 4 le recevoir.

89 11 est désirable que 1’enseignement bactério-
logique et des laboratoires de bactériologie dans
leurs applications & 1’agriculture soient fondés
dans les écoles d’agriculture.

Le Congres adopte ensuite le vew swivant proposé par M. Paul
de Vuyst :

Le Congrés émet le voeu de voir se développer
l'enseignement professionnel agricole aux fer-
miéres.

Le Congrés émet le voeu de voir encourager la
publication de traités classiques, clairs et prati-
ques pour tous les degrés de ,l’enseignement,
spécialement pour 1’enseignement primaire et
moyen.

Le Congreés adopte en suite le vew suivant, proposé par
M. Bieler :

Le Congrés est prié de vouloir bien mettre a
1’étude, en vue d’une prochaine réunion, 1’éla-
boration d'un programme international des études
agricoles supérieures, surtout en ce qui concerne
la partie propaedeutique de ces études.

Ecoles d’horticulture (1).

M. rr PrisipENT. La conclusion du rapport de M. Viruly
Verbrugge, sur les écoles d’horticulture est ainsi congue:

Le Congrés est d’avis qu’il est urgent que des
écoles d’horticulture soient fondées dans chaque
Etat aveec un programme rédigé dans D’esprit du
rapport.

Personne ne demande la parole?....

Je mets aux voix cette conclusion.

La  conclusion proposée par Mr. Viruly Verbrugge, mise auz
voiz, est adopiie.

L’Industrie laitiere.

Le Congres adopte successivement et sans discussion 10. les
conclusions de M. Waller (%), et 2° celles de M. Van der
Zande (3), sur Pindusirie laitiére.

Voici le texte des conclusions de M. Waller:

1°. L'industrie laitiére ne peut répondre A H

2

('} Pour la discussion dans la section voyez p. T1.
Y » » 0 W » » » o op. 109—114.
B0 el T » DB » » p. 143—151,
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I’exigence d'uniformité de produit que par la
roduction en grand.

20 Plue les établissements seront grande, plus
il répondront 4 cette exigence, pourvu que le
rayon d’ou ils tirent leur lait ne soit pas trop
étendu.

30, Les résidus devront autant que possible
retourner & ceux qui livrent leur lait aux fa-
briques.

Le texte des conclusions proposées. par M. Van der Zande
est ainsi congu:

La qualité de la matiére premiére (lait) a une
influence considérable sur les produits de 1’in-
dustrie laitiére, mais la méthode de préparation
est souvent plus importante encore.

I1 y a lieu d’éclairer de plus en plus les
producteurs et les fabricants sur les causes
;apables d’influencer la qualité des produits
laitiers.

I.’établissement de stations bactéréologiques,
g’ocecupant spéeialement des intéréts de la partie
laitiére, est désirable dans chaque pays.

Sur le rapport de M. Biggild et les conclusions de M. D’ Hont (1),
le Congres adopte le voew suivant :

Le Congreés, considérant qu’il est dégirable que
les livraisons de lait faites aux usines, soient
payées en tenant compte, tant de la qualité que
de la quantité, émet le voeu de voir instituer des
prix destinés 4 récompenser les chercheurs qui
auront trouvé un procédé facile, pour faire dans
les établissements de laiterie, rapidement et
exactement, ’analyse du lait au point de vue de
sa richesse.

Cultures industrielles. — Production des betteraves.

M. e Présipent. Lordre du jour appelle la discussion
des conclusions du rapport de Mr. Otto Pitsch (2), relatif
a la production de betteraves.

Voiei le texte de ces eonclusions:

1. — Le cultivateur de betteraves doit s’efforcer
d’obtenir un grand rendement en sucre par hec-
tare au moyen de betteraves d’une riehesse en
sucre relative.

2. — L’influence de la graine est indiscutable

() Pour la discussion dans la section voyez p. 151—155.
f) ] " » » 3 » W p- 135--143.
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et entre dang une trés large proportion dans le
résultat que l’on obtient au point de vue de la
richesse saccharine. Maig il faut ajouter que pour
obtenir des betteraves riches en sucre, il faut
également tenir compte de la qualité du =ol,
employer des engrais appropriés et ne négliger
aucun des sgoins de culture recommandés par
I’expérience.

3. — Les stipulations, limitant la liberté d’ac-
tion du cultivateur, sont aussi injustes que peu
praticables. Elles sont en ountre superflues, parce
que le fabricant peut suflisamment s’asgsurer la
culture de betteraves d’un riche rendement en
suere:

a. — en refusant absolument les betteraves au
dessous d’un minimum de richesse;

b.—en fixant pour les betteraves d’'une richesse
variable un autre prix, différant selon la valeur
réelle des betteraves pour la fabrication. L’achat
de betteraves par 100 Kilos sang stipulation du
pour-cent de richesse en suere, lors de la fixation
du prix, est en général au détriment du cultiva-
teur, et ne saurait étre approuvé,

4. — Le Congrés émet le veeu de voir les produc-
teurs de betteraves & sucre se réunir pour sou-
mettre aux fabricants de sucre un modéle de con-
trat qui tiendrait compte 4 la fois des intéréts
réeiproques des deux parties en cause.

Personne ne demande la parole? . . .

Je mets aux voix les conclusions dont je viens de donner
lecture.

Ces diffévents articles des conclusions sont successivement mis
aux voix et adoptes.

Transport a bon marché des denrées agricoles, du betail et
des engrais. — Tarifs internationaux de transport ().

M. 1E Prisipext. Nous passons maintenant & la diseus-
gion du rapport de M. Bake sur le transport & bon marché
des denrées agricoles, du bétail et des engrais et sur les
tarifs internationaux de transport.

Voici dans quels termes sexprime a ce sujet le proces-
verbal de la 50 Bection.

1. Qu’aux Paye-Bas les transports des denrées

('Y Pour la discussion dans la section vovez . 200—200,
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agricoles, du bétail et des engrais jouissent non-
seulement des prix les plus favorables du tarif
général mais encore de taxes réduites, résultant
de tarifs spéciaux et exceptionnels, créés presque
toujours i cet effet.

20, Que ces prix réduits ne sont pas seulement
appliqués au trafic intérieur, mais servent aussi
aux transports internationaux.

3% Que la loi sur le trangport par ehemin de fer
dans les Pays-Bas permet en outre I'application
de taxes en dehors des tarifs publiés, pour les
marchandises & expédier par quantités importan-
tes ou en vertu de contrats pour le transport
d’une on de plugieurs charges complétes.

4 Que 1lia, onu les taxes des différents tarifs
publiés paraitraient évidemment trop onéreuses
encore, les agriculteurs ont le moyen de s’assurer
sous certaines conditions 'application de prix
plus réduits, en s’entendant avec les administra-
tion de chemin de fer.

5% Que ce moven ne profite pasaux grands expé-
diteurs seuls, mais que rien n’empéche les petits
de s’associer afin de faire atteindre aux trans
ports qu’ils désirent effectuer, le plusgrand déve-
loppement possible et d’obtenir par 1i des condi-
tions plus favorables.

La section, en prenant acte des faits eignalés dang les
quatre premieéres conclusions dun rapporteur, a ajouté an nd. 4
le paragraphe sunivant.

Toutefois il faut observer gue ce sont seule-
ment les grandes sociétés ou les grands expédi-
teurs, qui peuvent en profiter. L'agriculteur
igolé se voit obligé de se soumettre au tarif
général.

[.a section a ¢émis le veen suivant présenté par MM
Sickesz et Guérette:

T1 est dégirable: 19 que les petits cultivateurs
s’agsocient afin de faire atteindre aux transports
qu’ils désirent effectuer, le plus grand dévelop-
pement possible et d’obtenir par 14 des conditions
plus tavorables;

20 que les chemins de fer arrangent des trains
pour le tmns};nr‘r du bétail des foires princi-
pales, accessibles 4 tous les cultivateurs;

3 gu’au begoin les autorités communales et
provinciales on bien les soeiétés agricoles prétent
leur concours pour obtenir leg moyens de trans-
port immédiat et & bon marché

(‘e veew, mis aux voiz, est adopté.
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Travail des enfants dans les campagnes. (1)

M. e PrisipExT. Voici le texte des conclusions du rap-
port de M. Paisant sur le travail des enfants dans les cam-
pagnes :

I. L’application de l'obligation scolaire doit
subir des modifications en vue de favoriser les
travaux agricoles des enfants.

Ce paragraphe, mis aux wvoiz, est adopté.

II. Les dispositions de la loi autrichienne du
2 mai 1883 méritent 1’attention de tous ceux, qui
sont appelés 4 régler ’'application de 1’obligation
scolaire.

Des dispenses pourraient étre accordées i des
circonscriptions scolaires tout entiéres par les
autorités compétentes dans chaque pays.

M. Parsant, Président du tribunal cwil de Versailles. Le
texte pnmltu” de ma deuxiéme conclusion a été modifié par
la section.

De concert avec M. Yermoloff nous avons méme ajouté
un second paragraphe.

M. ve PresipeEnTt. Pourriez-vous noug indiquer la raison
de cette addition ?

M. Pamsaxt. Nous avons pensé que la loi francaise ne
donne pag assez de facilités, car elle n’accorde que des dis-
penses individuelles. La loi autrichienne est plus libérale i
cet égard et elle permet aux enfants de rendre de plus
grands services i l'agriculture.

Dans notre pensée, les dispenses seraient pro osées par les
conseils municipaux et accordées par les assemblées départe-
mentaies.

M. e PrEsmpENT. Je mets aux voix article 2. Cet
article est adopte.

IIT. 11 n’y a pae lieu de réglementer le travail
rural des enfants dans les campagnes au point de
viue hygiénique. (adopte).

IV. Les programmes d’enseignement dans les
écoles normales d’instituteurs et dans les Ccoles
primaires rurales, doivent faire une place obliga-
toire 4 l’enseignement des matidéres agricoles
(adopté).

L'ensemble des conclusions du rapport est ensuite mis aux
voixi et adoplé.

M. Le PrEsipenr. Llordre du jour de cette séance est
épuisé.

La quantité de questions qui nous restent i examiner, me

(') Pour la discussion dans la section vovez p. 218—220,
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guggére la pensée de vous demander de tenir séance demain
matin. Nous pourrions nous réunir i dix heures. (Assentiment
géneral).

La séance est levée & 5 heures et quart.

QUATRIEME SEANCE GENERALE.
Vendredi matin 11 septembre 1891,

dans la salle des séances de la Premiére Chambre
des Etats-Généraux.

Présidence de Mr. JuLes MELINE.

La séance est ouverte 4 dix heures et quart.

M. Tamprr, Secrétaire, donne lecture du procés-verbal de
la séance d’hier.

Le proces-verbal est adopté.

M. L PrEsipENT. J'ai eu le plaisir de donner hier com-
munication au Congrés d’un télégramme de Sa Majesté la Reine.
Je viens de recevoir la réponse de Sa Majesté au toast que
j'al eu l'honneur de Lui porter hier soir, en votre nom,
au banquet.

Voici le texte du télégramme, treés flatteur pour le Congrés,
qui est signé du secrétaire de Sa Majesté la Reine-Régente:

»Sa Majesté la Reine-Régente, trés sensible aux paroles
sportées par monsieur MELINE, président du Congrés, au
,,Ea.nquet d’hier, me charge de transmettre 4 monsieur le
»président et aux membres du Congrés Ses sincéres remerci-
y,ments. Sa Majesté regrette que iessieurs les membres du
»Congrés aient été empéchés de se rendre & Son invitation
spour visiter le chitean du Loo, ol Sa Majesté aurait aimé
sles complimenter sur les importants travaux qui se font
ndans le gein du Congreés.

»oa Majesté, ayant suivi avee beaucoup d’intérét le cours
,des débats, me charge de transmettre an Congrds inter-
wnational I'expression de Sa vive sympathie pour tout ce
»qui peut contribuer au développement de Dagriculture.”
( Vifs applaudissements.)

Il est impossible de témoigner d’une manidre plus signifi-
cative la sympathie de Sa Majesté pour Peeuyre du Congrés.
Nous devons Lui renouveler ’expression de notre trés pro-
fonde reconnaissance. (Bravos répétés.)
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Champs d'expérience et de démonstration. (")

M, L Prismext. Lordre du jour appelle la discussion
sur le rapport de M. Reinders, relatif aux champs d’expé-
rience et de démonstration.

Voici le texte des conclusions qui ont été adoptées par la
1 section:

1° Lle Congreés international émet le veeu qu’on
développe dans chaque pays autant que possible
leg echamps d’essai ou d’expérience et les champs
de démonstration.

l.ee champs d’essai sont destinés a faire des
recherches; les champs de démonstration servent
i divulguer les résultats obtenus ¢t bien établis

20 Les champs de démonstration doivent étre
d’une étendue suffisante pour bien faire voir
pratiquement les résultats obtenus.

Je mets aux voix ces conclusions.

Ces conclusions, mises aux voiz, sont adopiees.

M. Vorsterman wvan Oijen propose le veen suivant, qui
a été déjd adopté par la 1t section:

Le Congrés émet le veen, que dans les pays. ou
il n’y a pas de ministére spécial, le ministére,
qui a les intéréts agricoles dans ses attributions,
comprenne dans son titre la désgignation ,de 1’agri-
culture”.

(e weew, mis our voiz, est adopté a Vunanimiti.

Elevage du bétail.

M. LE PrEsipENT. Nous passons maintenant i la question
de I'élevage du bétail.

Les conclusions du rapport de M. de Jong (%) ont été amen-
dées par M. I’Hont. Je vais en donner lecture et le Con-
grés votera séparément sur chaque article:

1° Au point de vue pratique il faut attribuer
aux deux animaux reproductenrs, mile et femelle,
une puissance héréditaire égale. Ce n'est qu’apres
une longue observation gu’on peut attribuer a
I’un des reproducteurs une plus grande puissance
héréditaire qu’a 1"auntre.

Cet article est mis auz votr et adopté.

20 T1 est désirable gque les livres d’origine
(herdbooks et studbooks) signalent mnon seule-
ment la deseription des animaux et les distine-

(') Pour la discussion dans la section voyez p. 7T8—84.
(") Pour la disenssion dans la seetion voyez p. 114—135.
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tions, qu’ils ont remportées, mais aussi les quali-
tés par lesquelles ils brillent, et en particulier
la quantité et la qualité du lait produit par les
vaches laitiéres. (adopté.)

3" Non seulement le croisement, mais aussi
1’accouplement des produits de croisement entre
eux (métissage) est, dans certains cas déterminés,
d’'une haute valeur pratique. (adopté.)

49 La reproduction en consanguinité des grands
animaux domestiques peut étre fort avantageuse;
cependant par les mémes causes elle peut devenir
pernicieuse. (adopté.)

5 La connaissance de la composition chimique
des aliments destinés au bétail est nécessaire
pour l'alimentation rationnelle du bétail. (adopté.)

Voici maintenant les conclusions du rapport de M. van
den Bosch, (1) modifiées également par M. I’Hont:

Le Congreés émet le veeu: 19 de voir les pouvoirs
publics encourager de plus en plus ’amélioration
de 1’élevage des animaux domestiques.

Il signale notamment comme mesures, propres
a atteindre ce but: ’organisation des expertises
officielles tant pour les animaux miles que pour
les animaux femelles; 'organisation de station-
nements bien entendus d’animaux miles. Et, pour
ce qui concerne en particulier les vacheslaitieres,
la modification des concours, de facon que dans le
jugement il soit tenu compte autant que pogsible
tant des qualités zootechniques de 'animal, que
de sa production en lait en qualité et quantité.

Que signifient ces mots: ,,organisation d'expertises officielles?”

M. D'Hoxt. Ces expertises existent déjd pour les animaux
miles. La section a émis le veen de voir appliquer la méme
mesure aux animaux femelles, pour avoir des choix meilleurs.

M. LE Priisipent, Vous demandez l'inseription au livre?

M. ID’Hoxt. Oui, monsieur le Président, afin de donner
plus de valeur aux produits. :

Dans certains pays, cette mesure est obligatoire; dans
d’autres, elle est simplement facultative.

L’article 1°¢ est mis awx voiz et adopté. :

M. 1LE Presmpest. 2° de voir les pouvoirs publies,
les sociétés d’agriculture, les propriétairves ete.
faire connaitre aux cultivateurs ’importance de
la comptabilité agricole an moyen de conférences,
legons ou tout autre moyen propice, et encourager
par tous les moyens qu’ils possédent, la tenue
deg livres en agriculture. (adoptd)

(" Pour la discussion dans la section voyez p. 151 4506,
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La troisiéme section a émis la motion suivante:

La gection appelle 'attention du Congrés sur
la résolution du rapport de Mr. HaroLDp GoLD-
sMIDT et propose de mettre & Pordre du jour du
prochain Congrés, les conditions de 1'élevage du
bétail dans les divers pays.

Cette proposition, mise aux voiz, est adoptée.

Tuberculose du bétail. (1)

M. e Presmexr. La 3¢ section a également discuté le
apport de Mr. Hacerus sur la tuberculose du bétail. Elle a
voteé les conclusions suivantes:

Etant donnée 1’extension considérable que
prend la tuberculose du bétail, il y a lieu dans
I'intérétde I’agriculture et en attendant une légis-
lation plus compléte sur la question

1" de recommander sans retard les voies et moyens
pratiques pour diminuer 1’infection du bétail
gain par des animaux atteints de tuberculose et
d’éclairer les agriculteurs sur les dangers d’in-
feetion qui caractérisent cette maladie.

20 de demander aux autorités d'indemniser le propriétaire
pour la perte qui résulte de la saisie de la viande d’animaux
tuberculeux ou de diminuer cette perte, I'agriculteur n'étant
pas en mesure de supporter la perte occasionnée par la
destruction de la viande saisie sans qu’il lui soit alloné
d’indemnité.

30 Tl est désirable que des assurances générales du bétail
soient établies dans tous les pays du monde, afin de garantir
les détentenrs d’animaux des pertes éventuclles que peut
leur causer lexpropriation de leurs animaux, ordonnée par
Pautorité publique en faveur de la santé de I’horame ou
des animanx.

M. Le PrésipENt. Dans le paragraphe précédent vous invitez
les gouvernements i rembourser aux cultivateurs le prix des
animaux abattus. Je ne vois done pas ce que vient faire ieci
Passurance générale du bétail., Je ne la comprends que pour
les maladies dans lesquelles 1'Etat n’intervient pas.

M. e comre Korowrar. En Autriche plusieurs pro-
vinees n'ont pas de budget spéeial pour le remplacement du
bétail. I’Etat doit prendre 'argent quelque part pour indem-
niger les propriétaires. (Pest pour cela que nous voulons avoir
recours i l'assurance.

M. e Prismest., Vous supposez que ’assurance ne fone-
tionne que quand 'Etat n’accorde pas d'indemnité?

M. e comte Korowrar. C’est le cas en Autriche dans les
provinces dont j'ai parlé.

(*) Ponr la dizcossion dans la section voyez p. 157—164.
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M. e Prisipext. Alors, on exproprie sans indemnité?

M. e comre Korowrar. Oui, monsieur le Président.
Lorsque la peste bovine, la pleuro-pneumonie ou tout autre
maladie contagieuse atteint une écurie, on indemnise de la
perte de la premaére béte qui egt abattue sur l'ordre du
vétérinaire. Mais il n'est pas accordé d’indemnité pour la
perte des auntres.

M. e PrisipEnT. Dans ce cas, on s'explique trés bien (ue
vous demandiez recours a Iassurance. Je mets aux voix la
premiére conclusion.

La 1ve conclusion, mise auz voiz, est adoptée.

Mr. Tisseranp. Je désire faire une motion d'ordre. Nous
discutons en ce moment la question de la tuberculose et hier,
nous avons pris des résolutions au sujet des maladies conta-
gieuses. Ces deux questions sont connexes; je demande que
leur discussion soil jointe dans le volume. (1)

Mr. te Priésmexrt. Cefte observation est trés juste. Nous
laisserons 4 nos collégues du bureau le soin de grouper cette
discussion du méme ordre.

Acceptez-vous les différentes formules des conelusions.

M. Tisseraxp. JPaccepte volontiers la premiere, mais je
fais remarquer que le comité des épizooties en France repousse
formellement la deuxiéme. :

M., g comre Korowrar., Dans  certains  cas, 1'Etat
doit indemniser le propriétaire ; dans d’autres, il ne le peut
pas. (est ainsi que D’Etat doit intervenir puur la maladie
des glandes par ce qu'il s’agit de la défense nationale.

M. Le Prisipest. Nous allons tros loin ; noug demandons
Pobligation pour les gouvernements de rembourser les pro-
pnet;ures d’animaux tulwrcuh,ux.

D'Hoxt. On ne peut pas prendre une phrase sans
l'autre. Nous demandons aux autorités d’indemniser le pro-
priétaire pour la perte dun animal tuberculeux. La tubercu-
lose est un accident dont le propriétaire n'est pas toujours
responsable. Kt nous ajoutons immédiatement: ,ou de dimi-
nuer cette perte.”

On peut le faire sans accorder d’indemmité; par exemple
on peut utiliser certaines parties de Panimal et en rendre la
viande comestible en la stérilisant. On pent également faire
un bon engrais dont le produit serait remis au détentenr de
I'animal.

M. CiarnEs Hacorus, Directeur de Institut vaccinal Suisse.
Messieurs, j'avais fait, " dans la section, une proposition qui

n'a pas été adoptée. Javais demandé de pourvoir les abat-
toirs d'un appareil spéeial, gui permet d’ utlh-e\r la viande d'un
animal dbattu en la stérilisant d'une manitre sire, de telle
sorte qu’on pﬁt en servir comme aliment ou comme engrais.

(" Voyez la discussion sur la plenro-pneumonie p. 308 —328,

s e e
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A Theure actuelle le cultivateur ne recoit aucune indem-
nité. Or, étant donnée la progression que suit chaque jour la
tuberculose, il ¥ a lien d'aviser dans Pintérét de 'agriculture.

La mesure que je proposails, était purement transitoire, en
attendant une législation plus compléte sur la matiére, car
cette question de la tuberculose se discute en ce moment
dans des congres spéciaux. Mais aujourd’hui examinons le
cas d'un petit éleveur auquel on saisit tout ou partie de son
bétail ; il ne recoit aucune indemnité et il est le plus sou-
vent ruiné. Cependant toute la viande abattue n’est pas
mauvaise au point qu'il faille absolument la détruire. Clest
pour cela que j'avais proposé de placer dans chaque abat-
toir un appareil stérilisateur spéeial, destiné i faire digparaitre
de la viande toute nocuité.

M. LE PrismpenTt. Ces appareils sont-ils chers?

M. Cumarves Haccrus. Non, monsieur le Président. Du
reste, dang les grands abattoirs on peut se servir des appa-
reils déja existants pour la production de I’ean chaude.

M. 1 Prisipext. La proposition de M. Haccius me parait
plus nette et plus précise que celle qui nous est soumise et
qui est excessive car elle assimile 'indemnité pour la tuber-
culose a celle qui est accordée pour les autres maladies con-
tagieuses.

M. Tisseranp. Et pas un gouvernement n’acceptera cela.

M. RuwsscH. Je veux simplement faire remarquer que ces
propositions sont un peu prématurées. Sans doute la tuber-
culose est un terrible fléan, mais elle n’est pas encore suffi-
samment connue malgré les expériences trop hitives de Koch.
J'espére cependant qu’elles donneront de bons résultats plus
tard. Mais alors il s’agira d’une mesure qui coflitera certaine-
ment plusieurs millions.

Notre Congrés se compose de cultivateurs et de savants;
nous devons nous garder de faire des demandes exagérées et
nous devrions, & mon avis, nous borner i appeler 'attention
toute particuliére des gouvernements sur la tuberculose et a
les inviter i rechercher les moyens possibles pour diminuer
ce fléan.

M. TisseEraxp. Clest cela.

M. p’Hoxt. Toutes les fois qu'on discute la question de la
tuberculose ou celle des autres maladies contagieuses, on
entend le méme son: on dit toujours il faut protéger la santé
de I'homme et celle des animanx qui vivent autour des bétes
maladeg, et P'on prend immédiatement des mesures qui frap-
pent le petit cultivateur. On est toujours tout disposé i faire
des réglements pour exproprier, saisir ou abattre le bétail,
mais on renvoie toujours la question d’indemnité ou de di-
minution des pertes a un réglement qui n’est jamais préparé.

I1 serait & mon avig du devoir d'un congres international
d’agriculture de 'occuper des intéréts des cultivateurs. (Yest
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pour cela que nous vous demandons d’adopter les conclusions
de la section.

M. re PrismpExt. Vous voulez donner un conseil aux
gouvernements ; il est désirable qu’il soit présenté sous une
forme pratique. Or, si vous leur demandez d’indemniser
tous les propriétaires de la perte des animaux tuberculeux,
je crains bien que vous n’ayez puas grand chance d’aboutir.
("est 14 un inconnu dans lequel les gouvernements ne vou-
dront pas s’engager.

Au contfraire, la proposition de M. Hacciug, si elle était
adoptée, réaliserait de grands progrés, car elle empécherait
aux cultivateurs de subir une perte compléte, lorsqu’ils ont
des animaux atteints de la tuberculose en permettant, ce
qui n’est pas impossible, d'utiliser la viande de ces animaux.
Je croig qu'il serait préférable que le Congrés s’en tint a
cette proposition.

Mr. DeLusse. La question qui nous occupe, a été longue-
ment discutée devant la troisiéme section. A premiére vue, la
proposition de M. Haccius nous paraissait trés acceptable.
Mais il y a un point sur lequel nous avons dd porter notre
attention ; c'est celui de la possibilité d’utiliser les viandes
stérilisées, comme Pindique M. Haccius. La stérilisation
mettrait les viandes dans une condition telle qu’elles seraient
vendables. Mais consentira-t-on A acheter des viandes stéri-
lisées, c’est-d-dire des viandes ¢ui par leur nature, par leur
apparence, témoigneront que I'animal était atteint plus ou
moing profondément de tuberculose? Je crois qu'on ne frou-
vera pas d’acheteurs dans ces conditions et qu'au lieu de
trouver des débouchés auprés des consommateurs, il sera
impossible de se débarrasser de cette viande. Le fermier
lni-méme, qui a vu abatfre sa béte malade ou suspecte, en
fera-t-il usage? Jai bien peur qu’il ne craigne les résultats
déplorables, désastreux pour la santé de sa famille, que
pourrait produire 'ingestion de cette viande.

Veut-on qu'on s’en serve comme engrais? Maig le fermier,
qui aura eu son troupeau contaminé ne craindra-t-il pas, en
jetant cet engrais sur sa terre, une nouvelle contamination ?
Je crois done que le résultat de la stérilisation sera nul.
(Pest pour cela que, dang la 3° section, nous avons pensé
qu'il fallait demander aux gouvernements une indemnité ou
tout au moing les inviter, dans les cas on ils ne pourraient
se décider a accorder une indemmité dont le chiffre, nous le
reconnaissons, sera assez C¢levé, & rechercher les moyens de
diminuer la perte considérable qui résulte pour les éleveurs,
de Pabatage des bestiaux.

Ce moyen, on le trouverait peut-étre dans l'assurance, et
c'est une question qu'il eonviendrait de mettre i P'étude du
prochain Congrés afin de trouver une solution plus pratique
que celle qui est indiquée aujourd’hui.
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M. Brerer. Je crois que M. Dellisse s’exagére les dangers
que peut faire courir la viande stérilisée. Il n’est pas diffi-
cile de faire passer dans la marmite de Papin de la viande
4 125 on 130 degrés, température nécessaire pour tuer les
microbes et de la faire cuire dans un eourt-bouillon pendant
aszez longtemps pour ¢ue toutes les parties soient amenées
a cette température. La viande ainsi cuite n’est pas déna-
turée.

Dans la pratique, voici ee qui se passe: si la viande d'un
animal tuberculenx est amenée & l'abattoir par un boucher,
la police de P'abattoir saisit la viande. Il arrive parfois que
le propriétaire dit: cette viande est & moi, je veux la rem-
porter.

Aucune loi de police sanitaire ne traite actuellement la
phtisie comme une maladie contagieuse et ne permet de saisir
la viande. Eh bien! Si un propriétaire vient vous dire: je
me moque de vos indieations et je veux manger la viande
de cette Dbéte phtisique, faut-il le laisser faire? Ne vaut-il
pag mienx lui dire: On va vous faire cuire votre viande sans
frais, de facon qu’elle ne soit plus nuisible.

Voild ce que demande M. Haccius. On a objecté qu’on ne
pouvait mettre ces appareils de stérilization ¢ue dans les
abattoirs des grandes villes et que ce ne serait pas possible
dang les petites localités.

Tout d’abord, la marmite de Papin ne cotte pas si cher
qu'on ne puisse pas lUintroduire dans les bourgs de 2000 a
3000 habitants. Ensuite, il ne faut pas oublier que la tuber-
culoge est beaucoup plus répandue autour des grandes villes.
Ce sera done dans les grands abattoirs qu’on aura le plus i
faire usage des appareils de stérilisation.

Je considére que la proposition de M. Haccius réaliserait
un progrés. Comme on Pa fort bien dit, la solution de cette
grogge question de la tuberculose coltera des millions. Et il
faudra hien faire dans chague pays, i I’égard de cette maladie,
ce que la Hollande a fait si honorablement pour la pleuro-
pneumonie. On devra aller jusque-li. A Theure actuelle, on
discute encore sur les moyens, mais, un jour ou l’autre, il
faudra bien prendre une rézolution définitive.

En attendant, la proposition de M. Haceius aura fait faire un
premier pas; elle permettra, en .Lﬂend‘mtl.t('('nmphasoment de
ce grand progrés si désirable, d’éviter heaucoup d’accidents.
Vous avez tous pu lire que des vaches tuberculeuses avaient
empoisonné un grand nombre de personnes. C’est un vrai
homicide dont on se rend coupable, si Pon ne vent pas, méme
pag Jes petits moyens, commencer une bonne fois la lutte
contre cette terrible maladie.

"\I YervMorore. Japprouve qbqn]mnonf la proposition de

Haccius et je considére qu’elle réaliserait un progrés trés
qf‘l\‘rlhl(’ au fur et 4 mesure quielle serait appliquée.




Cependant les conclusions présentées par la section sont
4 mon avis d'un caractére beaucoup plus sérieux. Nous entrons
avec elles dans un domaine plus vaste, gqui n’a pas encore
été suffisamment exploré jusqu’d présent.

Si Pon demande qu’on indemnige le propriétaire d’animanx
tuberculeux, je demanderai & mon tour qu’une indemnité
soit accordée au propriétaire d’animaux atteints de la tri-
chinose.

Je ne vois pas pourquoi vous donneriez la préférence i la
tuberculose sur la trichinose, qui a le méme caractére dange-
reux pour le consommateur et ui peut frapper le bétail sans
que le propriétaire en soit fautif.

Je crois done que nous pourrions dés i présent, nous en
tenir 4 l'adoption de la proposition de M. Haccins et expri-
mer en méme temps le veeu de mettre & Pétude la question
de Tirdemnité a accorder aux propriétaires d’animaux atteints
de maladies contagieuses du genre de la tuberculose ou de
la trichinose.

M. RumscH. Je tiens 4 faire remarquer que la stérilisa-
tion n’est pas si facile 4 obtenir que le pense M. Haccius.
Il est bien vrai que les microbes meurent pour la plupart i
la température de 120 degrés. Mais 4 cette température, les
spores ne sont pas détruits. Vous savez de plus que
dans la maladie du charbon, ce ne sont pas les microbes
qui sont le plug dangereux, maig que ce sont surtout les
ptomaines. Quand les viandes restent exposées i lair, il
est bien difficile de les stériliser méme par des procédés
chimiques.

M. Dernisse. Nous ne nous sonunes pas attachés & la
proposition de M. Haccius. Le but que nous cherchons i
atteindre, c'est de diminuer dans une proportion plus ou
moins considérable les pertes des cultivateurs. Voici done
quelle est la formule que je proposerai au Congres :

,Le Congrés décide quon provoquera Iétude des moyens
.propres i diminuer les pertes des propriétaires d’animaux
.atteints de tuberculose et gu’on mettra cette question A
Llétude du prochain Congres.”’

Ce qui nous intéresse le plus au point de vue de 'agricul-
ture, c’est de trouver le moyen d'indemniser, en tout ou en
partie, les cultivateurs.

Quant 4 la proposition de M. Haceiug, nous ne la rejetons
pas; nous disons simplement que nous ne la trouvons pas
suffisamment pratique et que noug voulons aller plus loin.
(Pest pour cela que nous provoquons une étude nouvelle.

M. L Prisipent. Clest une nouvelle proposition que vous
tormulez.

M. Crarpes Haccivs. Je tiens a répondre quelgues mots
a ce que vient de dire M. Ruysch au sujet des dangers que
présente le microbe de la tuberculose. M. Ruysch nous a
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dit hier, dans son trés intéressant rapport, que Iincinéra-
tion ne ferait pas de difficultés. Or, i{mest. plus facile de
stériliser avec les appareils qu'on a aujourd’hui et gui ont
été faits spéeialement pour traiter les viandes d’animaux
tuberculeux. Rien n'est plus facile que de stériliser la viande
dans les grands abattoirs.

Du reste, il ne faut pus exagérer 1’agpect de cette viande
stérilisée. Elle est aussi belle que le rosbeaf de premiére
qualité, a condition qu’elle roit bien préparée et azvee la
graisse de ces animaux on fait de la margarine superbe. Cette
viande, je le répéte, n’a rien de répugnant.

Je me place & un point de vue tout-i-fait pratique et ’est
pour cela que jai formulé ma proposition.

M. LE COMTE VAN DER STRATEN-PoNtmoz, Membre de la
Com. perm. int. dagriculture. Messieurs, c'est certainement
dans un Congrés comme celui-ci et dans un pays comme
la Hollande, qu’il est permis de parler de la tuberculose
comme du danger le plus considérable qui menace la société
entiere.

Le danger de cette maladie est d’autant plus grand qu’il
est plug caché et que son diagnostic est plus difficile. Il n’en
est pas de méme pour la pleuro-pneumonie qu’il est facile
de reconnaitre.

Jadmets que l'appareil stérilisateur rendra des services
dans les grands centres. Mais vous n’ignorez pas que, dans
les villages, les jours de féte, on abat un ou deux animaux.
Voulez-vous me dire ce que lon en fera, §'ils sont tuber-
culeux ?

M. Tisseranp. On ne fait rien & 'heure actuelle.

M. LE coMTE VAN DER STRATEN-PoxTHOZ Je voterai la pro-
position de M. Haccius. Mais permettez-moi d’ajouter qu’en
Belgicque on gest occupé récemment de cette question.

Une de nos provinces a établi I'assurance générale et obli-
gatoire. Cela a é¢ difficile parce qu’on avait pris des megures
irréguliéres ou draconiennes pour l'imposer aux paysans,
Mais aujourd’hui, Vesprit public #est modifié et expérience
a prouvé que D'assurance générale offrait de grands avantages.

Le Conseil supérieur de I'agriculture a demandé que 'assu-
rance fut étendue dans tout le pays et que la tuberculose
fat rangée parmi les maladies pour lesquelles le Gouverne-
ment doit une indemnité.

Ainsi nous marchons en Belgique vers I'assurance générale
obligatoire; elle sera d’autant plus admise par tout le monde
que le Gouvernement aura fait d’énormes sacrifices. Nous ne
reculerons pas, d l'exemple de la Hollande, devant les dépenses
nécessaires pour combattre efficacement la tuberculose. (Ap-
plaudissements.)

M. p’Honr. N’oublions pas que nous sommes en congres
international et que les mesures d’exécution peuvent différer
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d'un pays 4 Vautre. Ainsi que vient de le dire M. le comte
I'assurance obligatoire existe dans le Flandre occidentale
depuis cinguante ans et dans la province de Lidge depuis
deux ans. Nous ne pouvons pas refuser de nous associer i
la proposition de M. Haceinug On a dit gu'il serait impossible
d’'installer des appareils dans les petits villages. Je crois, au
contraire, que rien ne sera plus faecile, que plusieurs com-
munes pourront s’entendre ou se cotiser pour en acheter un
et que les pavsans n’hésiteront pas A porter leur viande
dans Dabattoir ot il fonetionnera, plutdt que de tout
perdre.

M. 1e PrisipeEnt. Je crois que nous pouvons conclure.
Deés & présent il me parait que tout le monde accepte la
proposition de M. Haccius. La question est de savoir, s1 on
veut s'en tenir 14. On pourrait la compléter par I'amende-
ment de M. Dellisse qui donnerait satisfaction 4 un
grand nombre de nos collégues. Cet amendement est ainsi
coneu :

»Le Congrés émet le voen que dans les différents pays, on
.mette 4 Pétude les moyens propres i diminuer les pertes
»des cultivateurs, et inserit la question & l'ordre du jour du
.»prochain Congres.”

M. Brarkers (Belgique). Je voudrais ajouter qu'on étudie
éoalement la question de assurance obligatoire (Marques d'ns-
sentiment).

M. LE PrisipENT. Je mets aux voix la proposition de M.
Haececius qui est ainsi concue:

1°. Le Congrés propose de pourvoir les abat-
toirs d’un appareil spécial destiné & stériliser et
d rendre utiligable la viande saisie pour cause de
tuberculose.

Cette proposition, mise aux voix, est adopiée.

20, Le Congres émet en outre le veeu que dans
les différents payvs on mette 4 1’étude les movens
propres & diminuer la perte des cultivateurs.....

M. IPHoxr. La troisitme conelugion de la section, formulée
par M. le comte Kolowrat demande I'assurance obligatoire.
Cette proposition est plus générale.

M. L PrisipExT. Rien ne soppose i ce que le mot assu-
rance” soit répété ici. Je mets aux voix la premiére partie
du veeu dont je viens de donmer lecture avee addition i la
fin des mots: .notamment par 'assurance”.

La premiire partie de la proposition de M. Dellisse, mise awe
voix, est adoptée.

Voici le texte de la seconde partie :

.et de mettre la question a4 Nordre du jour
du prochain Congrés. (adopte.)
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Exploitation des tourbiéres. (*)

M. Le Pritzipext. Llordre du jour appelle la discussion
du rapport de M. Deking Dura, relatif i l'exploitation des
tourbieres et des terrains tourbeux en général.

Voiei les résolutions proposées par la 4° section :

10, T1 est désirable, comme régle générale, qu’il
ne 20it pas donné de nouvelles concessions pour
la construction de canaux principaux dans les
tourbiéres par des compagnies financiéres.

20 TLes intéréts de l'agriculture, de la naviga-
tion et de l'industrie, exigeant que les canaux
goient bien entretenus, que le prompt écoulement
des eaux pluviales soit assuré et qu’en général le
point de vue fiscal ne tienne pas trop de place
dans 1’administration, les nouveaux canaux doi-
vent étre construits par 1’Etat, par des provin-
ces ou par des communes, tandis que leg canaux
existants gérés par des compagnies devraient
étre rachetés pas ces corporations.

3%, Dang les Pays-Bas la province intéressée,
gsera en général et sautf exception la corporation,
i laquelle le soin des intéréts ici traités pourra
étre confié avec le plus de sécurité.

La section a ensuite voté les points suivants proposés par
M. Bosch :

19, Les différences génériques entre les tour-
bieéres doivent dominer la maniére d’'exploitation.

200 L’exploitation d'une tourbiére peut E&tre
industrielle et agricole. L’exploitation indus-
trielle doit précéder 'exploitation agricole.

Commencer 1’exploitation par les cultures ne
doit jamais étre qu’un expédient preserit par la
situation ete. des terrains ou de la quantité et
la qualité de la tourbe.

3% Les engrais chimiques sont indispensables
au début de l’exploitation lorsque la situation
ne permet pas l'importation des boues de ville,
de terre argileuge ou de boue de mer. Ces engrais
restent de haute valeur méme lorsque la condi-
tion du terrain permet déji 1’élevage du bétail

40, Texploitation agricole des tourbidres offre sous beau-
coup de rapports de meilleures chances aux agriculteurs
que 'émigration.

M. Hexry Sacyvier. Les derniéres conclusions du rapport
traitent des questions de doctrine agricole; ce gont des con-
clusions scientifiques extrémement intéressantes mais qui ne

(') Pour la discussion dans la section voyez p. 177—1H.
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sont pas, & mon avis, du ressort d'une assemblée comme la
notre.

Nous ne pouvons pas voter sur la question de savoir sl
convient d’employer le fumier plutit que les engrais chi-
miques; parce que dans une question de ce genre l'autorité
d’'un seul homme vaudra souvent beaucoup plus que celle de
vingt personnes.

Ces questions-]d ne peuvent pas étre résolues par un vote
et sl mnous entrions dans cette voie, nous pourrions i un
moment donné étre appelés 4 discuter toutes les théories
agricoles. (e n’est pas pour cela que nous sommes venus i
La Haye.

Encore une foig, je ne croig pas que nous soyons appelés
i discuter et & trancher par un vote des questions purement
scientifiques.

M. e Prisippxt, 11 ne faudrait pas cependant exagérer
ce scrapule. J'entends bien que sur certaines questions sc fenti-
figues nous devons étre assez réservés, mais nous ne pouvons
pas exclure les discussions d’ordre technique et, & ce point
de vue, notre Congres peut donner des renseignements précieux
au monde agricole. Nous sommes dans un pays ot exploi-
tation des tourbiéres a été étudiée de trés prés. Notre avis
peut avoir de 'autorité et étre suivi dans beaucoup de pays
de IEurupe ou se présente la méme question. :

La quatriéme conclusion pourrait faire sourire et elle peut étre
supprimée sans inconvénient mais les autres articles ne me
paraissent pas inutiles.

M. Carro OmrsEs, Je suis tout-a-fait de 'avis de M. Sagnier.
On dit que les engrais chimiques ne peuvent pas avoir de
conséquences fatales pour les paturages. Or, je lisais, il v :
peu de jours, dans un journal du Wurtemberg, que le nou-
veau systéme dengraisger les oies en leg envovant dans les
paturages couverts d’engrais chimiques a causé la maladie de
ces oiseaux. Il faut done étre trés prudent quand on diseute
ces (uestions.

M. LE PrEsipENT. Nous ne pouvons pas poser, en principe,
que nous ne disenterons pas de questions purement scienti-
fiques. Le Congres vient d’émettre un veeu sur la tuberculose
et il ne slest pas déclaré incompétent.

Vous pouvez trouver dans un veeu des parties mal formu-
lées, =oit! mais je ne ecroig pas quiil faille rejeter tous les
congeils utiles, contenns dans ce veeu.

M. Hexry SaeNIER. Je ne discute pas 1'utilité des conseils
qui sont donnés, mais il me semble, — et je demande par-
don d’insister —, qu'il #agit plutot iei dune indication
fournie par la section compétente que d’un vote i émettre
par les membres du Congreés, dontun certain nombre, comme
votre serviteur, n‘ont aucune compétence dans lexploitation
des tourbiéres.
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M. le Président parlait de la tuberculose, mais dans cette
question il gagit de mesures administratives découlant de
principes scientifiques connus et nous sommes compétents
pour demander qu'on prenne telle ou telle mesure. Mais que
je donne des conseils pour exploitation des tourbiéres parce
que je suis membre du Congrés, cela me semblesortir de ma
compétence.

Que nous acceptions ces conclusions, que nous les recom-
mandions parce qu’elles sont le fruit d’observations trés
suivies faites par les hommes les plus expérimentés de ’Eu-
rope en cette matiére, voild notre rdle. Mais nous en sortiri-
ong, s1 nous voulions discuter ces conclusions.

Tel est le sens et la portée de mes observations. Je crois
que nous devons nous borner i donner acte du travail qui
a une trés haute importance, en remercier son auteur, mais
encore une fois nous ne pouvons pas discuter ces con-
clusions.

M. 1L PrisipExt. Pour certaines questions d’ordre tech-
nique comme celle-ci, nous pourrions en effet nous borner i
donner acte des conclusions, afin qu’elles soient insérées dans
le volume, ce qui est le point important. (Assentiment
général.)

Sl n'v a pas d’opposition, le Congrés donne acte des propo-
sitions de M. Deking Dura et des trois premiéres propositions
de M. Bosch.

Nationalisation du sol. ()

M. L PriésipENT. D'ordre du jour appelle la discussion
sur le rapport de M. Stoffel relatif 4 la nationalisation
du sol. :

La 5¢ section, a voté et elle propose au Congrés d’adopter
la motion suivante:

Le Congres:

considérant que la propriété fonciére exclusive
et universelle de 1’Etat serait un obstacle uau
progrés agricole;

Considérant que la nationalisation du sol offri-
rait de sérieux dangers, quant i:

1%, la liberté individuelle;

200 Ja stabilité des relations sociales, surtout
des populations rurales;

30 la moralité du gouvernement ¢t aux intéréts
péeuniaires de 1’ Ktat.

Est d’avis qu'il faut repousser le principe de
la nationalisation du sol.

Je regrette bLeaucoup que M. Stoffel ne soit pas 1a. Nous

(') Pour la discussion dans la section voyez p. 209—212,
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aurions été heureux de l'entendre et de lui poser un certain
nombre de questions qui n’auraient pas été indiscrétes, car
il faut regarder en face les propositions de ce genre et les
discuter 4 fond.

M. LE COMTE VAN DER STRATEN-Poxtsoz. Cette proposition
est contraire non-seulement au progrés agricole, mais encore
a toute espéce de progrés. A mon avis, elle doit étre rejetée
purement et simplement.

M. Harroc (Pays-Bas.) La proposition peut offrir des dangers
et étre en méme temps utile. Je crois que nous devons faire
ressortir ce point que la nationalisation du sol n’offrirait abso-
lument aucune utilité et je propose d’ajouter ce consi-
dérant:

»Congidérant que la nationalisation du sol, sans donner
waucun profit & personne, excepté aux administrateurs (Sou-
,rires) offrirait de sérieux dangers.”

M. Baupuin. Voici comment les choses se sont passées
devant la 5° section, dont un journal hollandais a publié
le procés-verbal. Tous les membres de la section ont jugé,
comme elle le mérite, la proposition de M. Stoffel. Puis trois
membres ont formulé les conclusions dont M. le Président
vient de donner lecture, on a passé au vote, et par 19 voix
contre 2, dont celle de M. Stoffel lui-méme, la section a
repoussé les propositions de M. Stoffel.

Je erois qu’il est inutile d’insister plus longtemps.

M. 1E PresipExt. Il n’est pas possible que nous nous y
arrétions, puisque l'auteur de la proposition n'a pas jugé a
propos de développer ses idées devant nous. Toutefois nous
n’aurions pas été embarrassés pour lui répondre.

M. Carro Onrsex. Ne pourrions-nous pas attendre M.
Stoffel jusqu’i ce soir?

M. re Prismext. M. Ohlsen croit que M. Stoffel est sim-
plement absent de la séance. J'il ne fallait que 1'attendre,
nous l'attendrions: mais il est parti et il a déclaré qu'il ne
reviendrait pas. Nous le retrouverons peut-étre au prochain
Congres. (Sourires).

M. LE COMTE VAN DER STRATEN-PoxrtHOZ. La proposition de
M. Stoffel sera-t-elle insérée dans le volume qui contiendra
ler délibérations du Congreés?

M. e Prisipent. Cette proposition figurera dans le volume;
nous ne pouvons pas agir autrement. Mais on trouvera A
coté la réponse qu'y a faite le Congrés.

M. e coMre Korowrar. Dans la 5" section, ainsi que
pourraient en témoigner plusieurs membres du Congrés
lci présents, nous avons demandé i plusieurs reprizes & M.
Stoffel de nous démontrer que la nationalisation du sol pouvait
avoir la moindre utilité. Jamais I'anteur de cette proposition
ne nous a fait une réponse précise. Il nous a développé des
idées de réveur, dutopiste. ("est pour cela que j'ai appuyé
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la motion qui est faite au Congrés de repousser les conclu-
sions de M. Stoffel.

11 importe qu'on sache, que ce n'est pas de parti-pris que
nous avons rejeté ces conclusions. J'ai présenté, ainsi que
d’autres membres de la 5° gection, des observations i M.
Stoftel: i1 ne nous a fait ancune réponse. Nous n’avons pas
méme traité le point de vue religieux et le point de vue
moral. Or, cette proposition serait le bouleversement de tout
Vordre social.

M. Le Présioext. Vos observations figureront dans le proces-
verbal.

Comme il s'agit d’une proposition qui a une certaine im-
portance, je mets aux voix la motion qui est faite par la
a¢ gectiomn.

Cette motion, tendont aw rejet des conclusions de M. Stoffel,
est adoptée @ Uunanimite.

Rectification.

M. Baupuin. Messieurs, j’ai une petite reetification a4 faire
an sujet des causes qui nous ont empéchés de donner suite
i Tintention de nous arréter an Loo lors de notre excursion
i Frederiksoord.

Un journal a dit que la difficulté avait été causée par la
marche des trains. Ce serait done du fait des compagnies de
chemins de fer, — si obligeantes pour nous, — que cette
difficulté serait survenue. Les paroles de M. le Président
peuvent avoir donné lieu & cette regrettable erreur; mais je
me crois obligé, messieurs, i constater que ce n'est pas le
cas et que cest plutdt par les difficultés multiples, de com-
biner ee vovage avec les arrangements généraux, désignés
dans le programime.

M. L Prfsmenr. Il est certain que si le Congrés avait
siégé un jour de plus, tout se serait arrangé.

Régime hypothécaire et transfert de la propriété ().

M. e Prisipext. Nous passons i la discussion d'un veeu
trés important relatif au transfert de la propriété sans frais
exagérés. En voici le texte:

19, Le droit de mutation sur aliénation volon-
taire ou publique, ne doit jamais étre supérieur
au revenu réel d’une année de 1'immeuble assu-
jetti, caleulé sur la moyenne des cing dernieres
années, y compris les honoraires des officiers mi-
nigtériels.

(*) Pour la discussion dans la section voyez p. 235— 24d.
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20 T.e droit proportionnel sur les échanges doit
étre aboli et remplacé par un droit fixe, excepté
gsur les soultes, onl le droit serait caleulé sur les
bases de ’article précédent.

Si ce veeu pourrait étre réalisé, il en résulterait une grande
amélioration dans la transmission de la propriété.

M. Paisanr. Nous avons fait nne transaction avec M. Sas-
sen, qui a bien voulu se rallier 4 Pamendement que jai
rédigé

M. LE Prisipent. Ce voeu est un de ceux qui intéressent
le plus P'agriculture en général. Une grande caunse de dépré-
ciation de la propriété immobiliére, c’est 1'énorme charge des
droits de transmisgion. On peut dire que clest 13 une des
calamités de l'agriculture dans tous les pays du monde. La
circulation de la propriété immobiliére devient de plus en
plus difficile par suite de l'énormité des droits de transmis-
sion, ce qui cause son infériorité vis-d-vis de la propriété
mobiliére.

M. Parsant. Nous pensons que le droit de mutation ne
doit pag étre supérieur au revenu réel d’une année. Si lon
ne peut obtenir que ce droit soit ainsi fixé pour toutes les
transmissions, on pourrait du moing Pappliquer aux proprié-
tés dont la valeur ne dépasse pas 5000 ou 10,000 fr.

Le législateur pourrait s'ingpirer de la loi francaise de
1884 sur les droits passés pour les adjudications devant les
tribunaux par suite d’expropriation.

Je ecrois que le Congrés ferait bien de s'associer a ce
Veel.

M. le Comte vax pErR StrRATEN-PonTHOZ, Je tiens i l'occa-
sion de cette proposition, que jappuie fortement. & rendre
hommage 4 la France qui, la premiére, est entrée dans cette
voie. Il ¥ a plus d'un demi-siéele que la France a aboli
complétement le droit sur les échanges. Maig, 4 la suite de
nombreux abus, elle fut obligée de rétablir un droit, parce
qu'on faisait des rentes sous le manteau de l’échange. Cepen-
dant ce droit est resté 4 un taux trés bas et on I'a encore
diminué, il y a quelques années.

En Belgique, ol nous avons imité cet exemple, les droits
sur les échanges sont maintenant insignifiants.

Quant & la proposition relative aux droits de rente et de
transmission de la propriété, c’est la premiere fois que je
Tentends formuler. Je m’empresse d’y adhérer, car toute
proposition qui aura_pour but de diminuer les lourdes char-
ges qui pésent sur I'agriculture depuis quelques années, sera
approuvée par moi.

M. Le Prisipenr. (Pest le point sur lequel tous les amis
de l'agriculture devront concentrer leurs efforts.

Je consulte le Congrés sur le veen qui lui est soumis.

Ce veew est adople 4 Punanimite.
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Rapports entre le proprietaire et I'exploitant du sol. (1)

M. 1E PresipENT. Il nous reste & examiner ce matin les
conclusions du rapport de M. Jules Bénard et de celui de
M. le Baron d’Aulnis de Bourouill, concernant les rapports
entre le propri¢taire et Dexploitant du sol, les contrats de
bail & ferme et de métayage

Voici le texte de la conclusion votée par la 5¢ gection,
gur la proposition de M. Bénard :

Les conditions du fermage doivent étre modi-
fiées en vue d’aungmenter la production, d’intéres-
ser le fermier 4 1'amélioration du sol et de don-
ner toute sécurité i ses capitaux.

M. Parsant. M. Jules Bénard n’est pas ici en ce moment;
c'est lui qui aurait soutenu ses conelusions, ainsi que celles
de M. ]e(Laron d’Aulnis, retourné & 1"Université d'Utrecht,
dont il est professeur.

Je fais observer, en l'absence de M. Bénard, qu'il faut
modifier le texte de la seconde conclusion. Il faut la lire ainsi:

Le Congrés est d’avis,

Que le fermier sortant, qui aura amélioré le fonds loué,
ait droit, & défaut de convention spéciale sur ce point. soit
i un capital, soit 4 une rente temporaire, qui ccrrespond
4 une quotepart du surcroit de produetion et qui n'est pas
soumise aux hypothéques, dont le fonds se trouve grevé.

Vous vous rappelez, messieurs, la discussion qui avait eu
lieu, sur ce point, au Congres de Paris; on avait décidé que
le bailleur n’aurait pas le droit de faire la moindre modifica-
tion ou amélioration sans le consentement du propriétaire.

Tei, 4 la Haye, aprés une discussion trés approfondie et
sur la proposition de M. d’Aulnis de Bourouill, la 5¢ sec-
tion a décidé que la liberté des contractants resterait entiére
et que ce ne serait qu’d défaut de convention spéciale, que
le texte voté deviendrait la loi des parties.

Il faut done compléter le texte comme je viens de l'in-
diquer.

M. LE PreEsiDENT. Vu Theure avancée je propose de con-
tinuer la discussion sur ce sujet important dans la séance
de Paprés-midi. (*) I1 n’y a pas d’opposition?

La proposition est adoptée.

Sur la demande de M. Sagnier, le Congres place en téte
de son ordre du jour de la séance de ce soir la discussion
du projet de réglement du Congrés.

La séance est levée a midi.

(") Pour la discussion dans la section voyez p. 208-—206 et p. 215—214.
{*) Vovez la continnation p. 370.
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CINQUIEME SEANCE GENERALE

Vendredi soir, 11 septembre 1891,

dans la salle des séances de la Premicre Chambre
des Etats-Généraux.

Présidence de Mr. Jurnes MELINE.

La Séance est ouverte i deux heures. Prennent place au
bureau: le vice-président du Conseil d’Etat, S. K. le Jonkheer
et Doct. en droit Van Reenen, Ministre d’Etat, les Ministres
de France, d’Italie, d’Espagne, de Portugal et le Chargé
d’Affaires de Russie.

M. TarpiT, 'un des secrétaires du (longrés, donne lecture
du procés-verbal de la séance de ce matin.

Le procés-verbal est adopté.

Organisation définitive des Congrés agricoles. (1)

M. e PriésipExt. L'ordre du jour appelle la discussion
relative 4 l'organisation définitive des Congrés internationaux
d’agriculture.

Je donne la parole & M. Henry Sagnier, rapporteur de la
Te Section,

M. Henry SaaNiER. Messieurs, lorsque notre premier Con-
grés international s'est réuni a Paris, en 1889, vous avez
décidé qu'une commission internationale, composée de mem-
bres du Congrés, sera chargée d'assurer la permanence de
I'ccuvre que nous avions entreprise.

Le burean du Congrés de Paris, qui était présidé par
M. Méline, a accepté la mission un peu lourde qui lui était
confiée. Mais grice a 'activité de M. le Président et & sa foi
dans cette ceuvre, nous avons pu faire les premiers pas. Aussi,
avant de vous présenter le rég]fement définitif que nous vous
proposons, je tiens & vous dire que nous n'aurions jamais
réussi, 81 nous n'avions pas été guidés par un chef comme
celui que nous avons eu honneur de posséder. { Applaudisse-
ments répétés et bravos.)

La Commission internationale, en se réunissant pour la
premiére fois, I'année derniére, n'a eu qu’d suivre les inspira-
tions qui lui étaient fournies par M. Méline.

Je ne dis pas cela, soyez en convaincus, messieurs, par

(") Voyez la discussion dans la section p. 242—247.
23
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flatterie. Nous nous connaissons suffisamment leg uns et les
autres pour savoir que nous n'obéissons pag 4 ce sentiment.
Mais il {tait nécessaire de dire, en débutant, que =i le Con-
grés de La Haye se tient aujourd’hui, ¢’est parce que nous
avons eu, au burean du Congrés de Paris, un président
comme M. Méline et aussi un vice-président comme celui
qui est devenu le président du Comité exéeutit du Congrés
de La Haye. (Nouwveaux apploudissements).

Voici maintenant les conclusions qui vous sont proposées
par la 7¢ section. Elles se divisent en deux parties; la
premiere comprend le réclement définitit des Congrés per-
manents, que nous voulons instituer; la seconde consiste dans
la nomination de la commission internationale, chargée de
continuer l'euvre que nous accomplissons aujourd’hui, de
méme que la Commission, dont les pouvoirs expirent en ce
moment, a poursuivi U'ccuvre entreprise au Congrés de Paris.

Aujourd’hui nous examinerons seulement la premiére partie,
c’est-d-dire la discussion du réglement. Quant & la nomina-
tion de la Commission permanente, il y sera procédé dans
notre derniére Séance, car c'est & partir du moment ot vous
aurez clos vosg travaux, que le role de la commission com-
mencera.

J'aborde immédiatement la premiére partie de notre rap-
port. Si M. le Président veut bien le permettre, je donnerai
successivement lecture de chacun des articles du réglement;
je le commencerai en quelques mots et ensuite il sera pro-
cédé au vote. Nous irons ainsi trés vite et je ne vous aurai
pas fait perdre votre temps. (Assentiment général.)

Le projet de réglement que vous propose la Te section
est 4 peu prés le méme que celui qui a été imprimé; nous
n’y avons apporté que de trés légéres modifications.

Voici le texte de l'article ler:

Art. 1. — La Commission internationale d’Agri-
culture a pour but 'étude des questions agricoles
et d’économie rurale, elle procéde i tous les tra-
vaux et publications qu’elle juge utiles dans
Pintérét de I'Agriculture; elle est particuliere-
ment chargée d’organiser des Congrés internatio-
naux, de désigner les questions & y traiter, d’en
préparer lI'examen, de publier les rapports et
comptesrendus des débats.

Cet article a pour but de définir le role de la commission
internationale.

Quelques membres de la 7e section m’ont fait observer
que cet article parait présenter trop de restrictions. Nous leur
avons répondu qu’au contraire cet article avait pour objet de
laisser au Congres et 4 la Commission, qui en émane, la lati-
tude la plus compléte. Cette objection nous avait été présen-
tée par un de nos meilleurs amis, M. le chevalier Ohlsen,
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Cependant tous les autres membres de la section se gont
ralliés au texte que je viens de lire et M. Ohlgen lui-méme
a bien voulu nous donner ensuite son approbation.

M. LE PrisipExt. Personne ne demande la parole?

Je mets aux voix Particle 1e du réglement.

Llart. 1tv, amis auz voiz, est adopté.

M. Hexry SacNiEr. Art. 2. — La Commission inter-
nationale se compose de 50 membres choigis au-
tant que possible dans les différentes nationali-
tés; elle est nommée par le Congrés qui la renou-
velle par moitié 4 echaque session.

Par exception les membres de la Commission issue du
Congrés de 1889 seront tous soumis & rédlection lors du
prochain Congrés; au sein de la Commission ainsi
nommée il sera procédé i un tirage au sort pour
désigner ceux des membres qui feront partie de
la premiére série soumise au renouvellement.

Les membres sortants sont rééligibles.

M. LE PrisipeEnT. On pourrait supprimer cette phrase :

oPar exception les membres de la Commisgion issue du
Congreés de 1889 seront tous soumis i la réélection lors du
prochain Congres.”

Puisque mnous allons nommer une nouvelle commission,
cette phrase n’a plus aucune utilité.

M. Hexey Saayxier. M. le Président a parfaitement raison.

Nous avions fixé & guarante le nombre des membres de
la commission. A la suite d’un échange d’observations ce
nombre a été augmenté et nous vous proposerons, dimanche
prochain, une liste composée de cinquante membres.

J'ajoute immédiatement une observation. On avait pu
gupposer que nous nous étions donné, i nous, Francais, une
part un peu prépondérante dans la commission issue du
Congreés de 1889, Cette part, ce n’était pas nous qui lavions
faite, mais les circonstances. Notre premier soin sera de vous
demander de diminuer un peu la part faite & la France pour
augmenter celle qui sera faite aux autres pays.

Lart 2, modifié conformément @& la proposition de M. le Pre-
sident, est mis aux voix el adopié,

M. Hexry SacNiEr. Art. 3. — Le burcau de la Com-
migsion est nommé pour le temps qui s'éeoule
entre deux sessiong du Congrés, 11 s¢ compose
d’un président, de trois vice-présidents, d'un geeré-
taire et d’un questeur, ce dernier étant spéeiale-
ment chargé de la gestion des finances et du ser-
vice des publications.

La Commission a en tout temps la faculté de
s'adjoindre, 4 titre temporaire, des membres qui
geront chargés de missions ou de travaux spéeiaux
et de provoquer Vorganisation de Comités locaunx.
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Cet article a pour objet de provoquer dans l'avenir des
mesures du genre de celles qui ont été pratiquées i La Haye,
gous l'ingpiration de M. Bauduin, qui a suscité 'organisation
du Comité local de La Haye. Nous sommes trés reconnais-
sants 4 mnos collégues hollandais d’avoir proposé cet article.

Lart. 3 est adopte,

Art. 4 — La Commission se réunit sur la convo-
cation de son président aussi souvent qu'il est
besoin et au moins une fois par an. Son siége est
i Paris.

Le président dirige les débats et veille 4 ce gu'il
ne soit traité d’aucune question étrangeére i l'or-
dre du jour. En cas de partage dans un scrutin,
le président a voix prépondérante.

On ne pourrait faire d’objections que relativement au
siége de la Commission. Nous avons pensé qu’il était néces-
saire que celle-ci ettt un domicile, car il est impossible qu’une
commission soit nomade et qu’elle ne réside pas quelque part.

Vous nous avez confié, en 1889, la mission de commencer
P'ccuvre que wva poursuivre la nouvelle commisgion inter-
nationale. Nous avons déji quelques archives. Si vous nous
continuez votre confiance, vous voterez l'article 4, décidant
que le siége de la commission est & Paris.

Lart. 4 est adopté.

Du Coanrri.

Art. 5. — Dans sa premiére réunion la Commis-
gion délégue, pour un an, deux de ses membres qui,
avee le président, le secrétaire et le questeur, for-
ment un Comité permanent.

Le Comité se réunit au moins tous les ftrois
mois. Il est chargé de l'examen préparatoire des
questions qui lui gsemblent devoir étre soumises a
la Commission, ainsi que de ’étude de toutes celles
qui lui sont renvoyées. Il expédie les affaires cou-
rantes, il surveille et dirige les travaux, études,
et statue sur les rapports qui lui sont présentés et
gur les documents & publier. Il se tient 4 la dispo-
sition de qui de droit pour fournir tous renseigne-
ments spéeiaux qui lui seraient demandés.

C'est article n’est que la conséeration de ce qui se passe
dans toutes les organisations analogues. Un seul passage a
soulevé quelques observations, c'est celui qui est relatif aux
documents i publier. Plusieurs de nos collégues, notamment
M. Ohlsen, ont demandé que la Commission, devant étendre
son action sur tout le monde agricole en Hurope, ait un
organe spéeial.

Nous pensons que dans l'avenir il nous sera peut-étre pos-
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gible de réaliser ce veeu. Mais en ce moment nous n'avons
pas les ressources suffisantes; la publication d'un organe
entrainerait des dépenses assez considérables et nous vous
demandons de laisser 4 la Commission toute liberté au sujet
des publications qu’elle aurait a faire. Il est bien entendu
que la Comimission, comprenant son devoir, toutes les fois
qu'elle aura des documents importants & porter i la connais-
sance des agriculteurs de tous les pays, n'y faillira pas.

Lart. 5 est adopte.

Des CoNGRIS.

Art. 6. Un Congrés international d'Agriculture
se réunit au moins une fois tousles deux ans. Dans
chaque session, il fixe le licu de la session sui-
vante, et la Commission en fixe la date.

En cas d’empéchement imprévu, ces désigna-
tions peuvent étre modifiées par la Commission.
En tout état de cause, cette derniére fait les con-
vocations.

Dans le projet de réglement que nous avions élaboré, en
1890, 4 Paris, nous avions songé i rendre les Congrés an-
nuels. Depuis que nous sommes & La Haye, il résulte de tou-
tes les convergations que nous avons eues avec nos colldgues
que la tenue de Congrés annuels peurrait peut-étre engendrer
une sorte de fatigue.

Aussi la 7° section vous propose-t-elle de décider que ,le
Congreés se réunira au moins une fois tous les deux ans.” De
cette facon l'avenir est réservé et nous ne prenons pas d’en-
gagement définitif. Nous pensons que le prochain Congres
pourrait étre convoqué dans le courant de I'année 1593.

Ces mots ,tous les deux ans’” ne signifient pas que le
Congrés siégera périodiquement tous les vingt-quatre mois,
maigs qu'il y aura une année dont le millégsime sera intermé-
diaire entre les millésimes de deux Congrés. Mais les épo-
(ques pourront varier, suivant les saisons, les pavs et les
commodités particuliéres.

Le second paragraphe vise des circonstances qui peuvent
se présenter, telles que des épidémies de choléra ou autres,
comme on en a vues en France ou en Espagne. Supposez
qu'on fixe six mois 4 lavance le siége du Congrés, puis
qu'une épidémie se déclare dans le payvs ou dans la ville
désignés. 1l ne serait pas prudent de s’y rendre. Aussi
proposons nous de laisser & la Commission la possibilité de
changer, sous sa responsabilité, le siége du Congres, quand
ce sera nécessaire.

M. LE PrfsipENT. En cas d’empéchement absolument im-
prévu?

M. Hexry SacNiEr. Oui, monsieur le Président, dans les
conditions que je viens dindicuer.
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M. e PriEsipeExt.  Vous dites: ,En tout état de cause, la
Commission fait les convocations.” 11 me semble que lorsque
vous aurez désigné un pavs, il faudra laisser an Comité
extéeutif le soin de faire les convocations.

M. Hexry Sacyier. Je n’yv sais pas d’objection.

M. e PrisipeExt. Vous savez que c’est le Comité de La
Haye qui a fait les convocations i ce Congrés; il était bien
mieux placé ¢ue nous pour cela.

M. Hexry SaeNiER. Le second paragraphe de Darticle 6
serait alors ainsi rédigé

LEn eas d’empéchement imprévu, ces désignations peuvent
étre modifiées par la Commission. En tout état de cause, le
Comite local, dont la constitution est prévue par Uart. 3, fait les
convocations.”

Llart. 6, ainsi modifié, est mis aux voir et adopté.

Art. 7. — A DUouverture de chague session du
Congrés, le burean de la Commission internatio-
nale remplit les fonetions de bureau provisoire;
il est immédiatement procédé i 1’élection du
bureau définitif composé d’un président, de vice-
présidents et de secrétaires.

Les membres du bureau sont nommés pour la
durée d’une session. Le vote a lieu par assis et
levés; en cas de doute sur le résultat, il est passé
au serutin,

Tel était le texte de cet article. Plusieurs membres de la
section nous ont demandé d’ajouter ces mots: .en outre, les
délégués des gouvernements font partie des bureaux.”

Nous ne nous opposions pas d cette adjonction. ("était un
acte de politesse ainsi que T'a dit M. van Kerkwijk. Mais on
nous a fait observer qu’un seul gouvernement pourrait envoyer
dix délégués au Congrés tandis quun autre n’en déléguérait
quun. Il en résulterait une inégalité choquante entre les
diverses nations représentées au Congrés. Aussi, la 7¢ section
est-elle revenue sur cette idée qu'elle était toute préte a
adopter, bien qu'elle soit réalisée dans d’autres Congrés.
Ainsi au Congrés des chemins de fer, d’aprés ce (:{u’a dit
M. van Kerkwijk, chaque délégué prend place an bureau,
suivant le nombre de siéges disponibles. Mais il faut prévoir
le cas on toug les membres du Congrés siégeraient au bureau
et ot il n'y aurait plus d’auditeurs dans la salle des
séances. (On rit.)

Je prie M. van Kerkwijk de ne pas insister en faveur de
son amendement.

M. vaxy Kerkwnk (Pays-Bas). Je n’insiste pas, monsieur le
rapporteur.

M. te PrisipEnt. Dans chaque congrés, on s'attache, du
reste, 8 donner satisfaction aux délégués des différents pays
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et vous savez comment nous avons nous-mémes résolu ce

probléme.
Lrart. T est adopté.
Art. 8. — Aprés la nomination du bureau, les

membres du Congrés se répartissent entre diverses
sections qui nomment chacune un président, un
vice-président et un secerétaire, lesquels font
partie du bureau pendant la durée du Congreés.
Chaque section désigne en outre un ou plusieurs
rapporteurs chargés de rédiger un exposé sur les
questions 4 soumettre au Congres.

La méme personne peut se faire inserire dans
plusieurs sections.

M. Bauduin nous a fait observer gqu’on avait introduit au
Congrés de La Haye une innovation, dont mnous pouvons
bien dire que nous avons été extrémement satisfaits, je veux
parler de l'adjonction d’un secrétaire local i chacune de nos
sectiong, ce qui a considérablement facilité nos travaux.

Sur la proposition de M. Bauduin, i laquelle la 7¢ section
gest ralliée & l'unanimité, nous wvous demandons d’ajouter
i la fin du 1¢r paragraphe de Darticle 8, ces mots:

Un secrétaire local esi adjoint & chaque section.

L’art 8, ainsi modifié, est adopté.

Art. 9. — Le programme des travaux du Congrés
est arrété par la Commission internationale qui
fixe également le nombre et la spécialité des
diverses sections. Ces désgignations sont faites
sous rtéserve expresse des droits du Congres de
modifier son ordre du jour et de créer une ou plu-
sieurs commniissions spéciales.

Je n'ai rien i dire sur cet article qui se retrouve dans
tous les réglements.

Llart. 9 est adopté.

DISPOSITIONS FINANCIERES ET AUTRES,

Art. 10. — Toute personne qui désire faire partie
du Congreés doit en adresser la demande au prési-
dent de la Commission internationale ou du Comité
local.

L.a cotisation, dont le taux nc sera pas inférieur
i 20 fr, est payable d’avance.

Teg sociétés, syndicats et généralement toute
association ayant un caractére agricole, peuvent
faire partie du Congrés et v envoyer un délégué.
Elles peuvent en désigner plusieurs; mais dans ce
cas, elles doivent payver autant de cotisations
qu'elles auront de représentants.

Tout adhérent regoit le compte-rendu des séances
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du Congres et de la Commission internationale,
ainsi que tous les rapports et publications dont
la distribution est ordonnée par la Commission.

Je ne pense pas qu'on puisse soulever d’objections contre
cet article.

M. e Prisipent. (Pest Darticle fondamental de toute
ROCIEté,

Lart. 10 est adopté.

M. Hexry SaicNiEr. Art. 11. — Les frais des Con-
grég, de la Commission et du Comité sont i la
charge d'une caisse.... — qui n’a jamais existé, (On
rit) — alimentée:

19 Par les subventions allouées par les gouver
nements, villes, sociétés ou particuliers;

2. Par les cotisations 4 reclamer aux membres
du Congreés;

3% Par le prix de la vente des publications.

Le questeur présente chagque année sur sa ges-
tion financiére un rapport 4 la Commigsion, qui
nomme trois commissaires chargés de la vérifica-
tion des comptes.

Les fraizs des Congrés sont choses extrémement sérieuses, M.
Bauduin en sait quelque chose. Nous avons donc mis en téte
les subventions allouées par les gouvernements, les villes, les
sociétés et les particuliers.

Si nous n’avions pas eu la certitude que grice i U'interven-
tion du Comité exécutif, le Gouvernement néerlandais et la
ville de La Haye donneraient des subventions suffisantes
pour couvrir une partie notable des frais du Congrés, je vous
avoue que la Commission internationale aurait été trés em-
barrassée.

Lorsque nous avons liquidé les frais du Congrés de Paris,
il nous restait 50 francs en caisse. (On rit). Il est vrai que
nous ne devions rien 4 personne.

M. 1 Prisipext. Et nous avions recu 20.000 francs du
Gouvernement francais.

M. Hexry Sacyier. Nous avons vécu depuis deux ans
grice, en premier lieu, & la vente des publications, qui a
produit environ 500 & 600 fr. Mais comme nous avong dépensé
plus de 800 fr. nous aurions été en déficit; cest pour les
anciens membres de la Commission un devoir trés agréable
d remplir que de déclarer ici que le déficit de notre caisse a
été comblé par le Gouvernement de la République Francaise.
Nous] avonsg trouvé auprés de M. Develle, Ministre de 1’agri-
culture, et auprés de M. Tisserand, ici présent, Directeur de
Pagriculture 4 Paris, le concours le plus complet. Il est du
devoir] des anciens membres de la Commisgion de leur en
témoigner publiquement leur trés vive et trés profonde recon-
naissance. (Trés bien! trés bien! et vifs applaudissements).
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Grice a4 cette généreuse intervention du Gouvernement
frang¢ais, nous-avons un pen plus de 200 fr. en caisse. J'espére
que nous serons plus riches dans l'avenir, et c’est pour
parvenir i créer cette richesse, que nous avons rédigé
’article 11.

Je n’insigte pas sur les subventions allouées par les villes
et les sociétés. Maiz nous devons compter aussi sur les par-
ticuliers.

Nous avons remarqué que les membres des Congrés ne
sont pas toujours les mémes. Ainsi, nous avons vu en 1889
i Parig, et 'année derniére, 4 Vienne, une grande quantité
de personnes que nous ne retrouvons plus 4 La Haye.
D’autre part, nous en voyons ici beaucoup que nous n’avions
pas encore eu le plaisir de rencontrer. Il est agréable de
pouvoir conserver des relations les uns avec les autres. Aussi
avons-nous pensé qu'il serait utile de créer ce que nous
appelons dans une de nos résolutions, des ,membres adhé-
rents au Congrés,” clest-d-dire des personnes qui, pour une
raigon ou pour une autre, ne peuvent pas assister aux
séances du Congrés, mais qui s’interéssent a4 nos travaux et
qui le témoigneraient en versant une cotisation dont le taux
sera fixé par la Commission internationale. Cette cotisation
gerait moindre que celle des membrer actifs, mais enfin elle
nous rendrait d’importants services.

IPautre part, il existe de par le monde, dans tous les pays
deg personnes qui s'intéressent aux progrés de l'agriculture.
Et comme nous avons la prétention trés légitime de faire
une ceuvre qui soit utile & ses progrés, nous avons cru que
nous pourrions trouver des ,membres fondateurs.”

Aprés D'adoption du réglement, nous vous proposerons de
décider qu'il sera créé des catégories de membres fondateurs
et de membres adhérents des Congrés agricoles. Ce serait, en
quelque sorte, 8’il m’est permis d’employer cette expression,
les bienfaiteurs de Poeuvre gue nous entreprenons.

Nous avons dit dans le 3% que le prix de la vente des
publications servirait 4 payver une partie des dépenses, mais
1l est bien certain, d’aprés ce que je viens de dire, et étant
donné que les cultivateurs n'ont pas beaucoup l'habitude
d’acheter les publications agricoles, que le produit de cette
vente ne couvrira qu'une partie des frais.

Tels sont les éléments de cet article 11, que nous vous
demandons d’adopter. Les dispositions seront ensuite corro-
borées par le vote des deuxiéme et troigidme résolutions qui
ont été rédigées par la 7° Section.

M. Carro Oursen. Je tépéte, aprés M. Sagnier, que la
question financiére, dans une entreprise comme la notre est
une des plus importantes; c'est le sang qui fait marcher
le corps.

Je ecrois que si vous chargez les délégués de demander i
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leur gouvernement une subvention, vous les placeres dans
une situation trés délicate qui peut en quelque matiére
paralyser leur activité. Mais si le Comité, en tant que comité,
avec son influence, son autorité, son siége 4 Paris, avec
Pappui du Gouvernement de la grande République, demande
une subvention aux différents gouvernements, en faisant valoir
Uintérét des progrés agricoles dans tous les, pavs d’Europe,
cela change tout-d-fait DPaffaire, et tous lex Ktats trouveront
certainement dans leur budget une somme & donner i la
Commission internationale, ce qui donnerait a4 celle-ci la
force de marcher.

Je formule ainsi ma proposition:

»Que la Commission internationale, en tant que commis-
sion, et si ¢’est possible, par Pintermédiaire du Gouvernement
de la grande République francaise, fagse des démarches aupres
des différents gouvernements de 1'Hurope, pour en obtenir
des subventions.”

M. Hexry Sacyier. Nous sommes du méme avig que
M. Ohlgen; nous ne différons jamais que sur la forme. Vous
demandez que la Commission internationale, par lintermé-
diaire du Gouvernement francais, demande aux autres gou-
vernements de nous accorder des subventions. J'ai le regret
de vous dire, que nous n’accepterons jnmais cette proposition.

Nous avons la prétention de faire une euvre uniquement
due A linitiative privée (trés bien! trés bien!), cette cuvre
doit rester indépendante. (nombreuses marques d’assentiment).
Et le jour ot vous demandriez i la Commission internationale
de faire auprég des gouvernements les démarches que vous
proposez, vous ne trouveriez plus un Francais pour faire
partic de cette commission. (Applaudissements sur plusiewrs
bances).

Nous ne devons absolument compter que sur nous, sur nos
efforts individuels. I’aillenrs n’est-il pas démontré, de la
facon la plus compléte, que ces efforts ne restent pas
infructueux ?

Je voug demande pardon, monsicur Bauduin, de citer
encore l'exemple de tout ce que vous avez fait ieci. Est-ce
que ce sont les gouvernements qui se sont mis en cuvre
pour organiser le Congrés de La Hayve? Non! c’est parce
que M. Bauduin représentait une grande idée que le Gouver-
nement néerlandais lui a dit: nous sommes heureux de vous
venir en aide en vous donnant une subvention. Et les choses
se passeront de meéme, monsieur Ohlsen, quand le Congrés
se rendra en Italie, parce que, vous aussi, vous aurez repré-
senté 4 Roéme une grande idée. (Nombreuses marques d'appro-
bation).

M. tE PreésipeEnt. Il g’agit, en ce moment, d'une question
trés importante. 11 faut bien savoir quelle est I'opinion dn
Congrés et quel mandat il donnera a4 sa Commission inter-
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nationale. La question est trés délicate. On ne fait rien
sang argent et il est évident que 'ceuvre de ce Congrés im-
provisé aurait été mienx préparée et plus compléte, si nous
avions eu plus de ressources. Comme 1'a dit M. Sagnier,
nous n'avons ni caisse, ni budget, c¢’est M. Sagnier lui-méme
qui a été a la fois notre caisse et notre budget; il a mis son
personnel 4 mnotre disposition et il nous a permis ainsi, il
faut bien que je le dize, de faire des économies sans lesquel-
les nous aurions été en déficit.

Il faut faire marcher une institution comme celle-ci. Sans
doute, les plug grosses dépenses sont faites par le pays ot
se tient le Congrés; c’est Paffaire des comités locaux d’avoir
une bonne organisation. Maig il ne faut pas se dissimuler
que dans Dintervalle de denx Congres, il v a des dépenses
nécessaires et on ne peut pas exiger qu'un pays les acquitte
4 lui seul.

Le Comité hollandais va publier le volume de nos délibé-
rations. Si son budget est en déficit, il faut s’adresser i
tous. De méme la Commission internationale va correspon-
dre avec le pavs qui sera désigné pour le siége du prochain
Congrés. Comme elle est permanente, elle doit se réunir et
les proces-verbaux qu’elle publie, sont imprimés & ses frais.
Ce sont 14 des dépenses indigpensables. Quand on a passé
comme nous par les épreuves (ue nous connaissong, on sait
combien on est géné quand on n’a pas de budget.

Ou prendre les ressources? il y a les cotisations. Mais il
ne fant pas se faire beaucoup d'illusions sur leur valeur.
[’agriculture, c’est tout le monde, c'est préeisément pour
cela que nous rencontrerons pen de nmembres adhérents. Je
suis certain que le Congres des ingénicurs a recueilli plus
d’adhésiong que celui des agriculteurs, parce que les ingé-
nieurs, bien que peu nombreux, ont souscrit avec plus
d’unanimité.

Les agriculteurs sont représentés par une élite assez res-
treinte d’hommes toujours les mémes, qui ne sont pas tou-
jours préts & répondre & notre appel et vous reconnaissez vous-
mémes que nous n'avons pas recueilli autant d’adhésions
que nous l'aurions souhaité pour ce Congreés.

Je crois, pour ma part, qu'il n’est pas interdit, comme le
demandait M. Ohlsen, d’'intéresser les gouvernements i notre
cuvre. Dans tous les pays, lagriculture est une grande
puissance et une grande force et je pense que si nous frap-
pons 4 la porte du ministre des Finances, dans la plupart
des pays, ou i celle du ministre de 'Agriculture, en lui
demandant son obole pour l'organisation des Congrés inter-
nationaux, il ne nous la refusera pas et il ne pourra pas
noug la refuser.

Mais comment procéder ? sur ce point, je partage lavis de
M. Sagnier. Je ne crois pas que la Commission internationale
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puisse s'adresser aux gouvernements; clle n'a pas qualité
pour cela et elle sortirait de son role.

Alors, que faire? A Paris nous nous adresserons i notre
ministre de I’Agriculture et nous avons, dans la personne de
M. Tisserand, un excellent avocat. Nous ticherons de donner
le bon exemple. Le ministére a der fonde destinés aux
encouragements i donner a4 lagriculture. Nous essaierons
d’obtenir sur ces fonds une subvention pour Pecuvre de nos
Congrés internationaux, ceuvre éminemment utile & lagri-
culture, qui intéresse anssi bien la France que les autres pays.

Vous procéderez de la méme maniére quand vous serez
retournés dans vos différents pays; vous étes nos représen-
tants dans ces pays; nous corregpondrons avec vous et nous
vous demanderons de faire ce que nous aurons, je lespére,
obtenu en France.

Par cette procédure simple et correcte, nous arriverons a
constituer une petite caisse, qui sera appelée la caisse des
Congrés. Le moindre gacrifice, fait par chaque état, nous
donnera les ressources dont nous pourrons avoir besoin. Que
chaque gouvernement fasse un petit effort et notre caisse
sera créée.

TLa question n’est pas compliquée. Je fais appel a votre
bonne volonté. ILa Commission internationale se mettra en
relations avec vous pour la préparation du Congrés futur;
elle se réunira du reste l'année prochaine et nous saurons
alors quelles démarches auront été faites par chacun de nous
auprés de son gouvernement. J'imagine que lorsque deux ou
trois gouvernements auront contribué par leur subvention i
Pceuvre de nos Congrés les autres suivront leur exemple.

M. Carro Onrsex. Je suis bien heureux de voir que M.
le Président a si bien compris comme toujours l'importance
et les conséquences de la question et qu’il partage mon idée.
Pour UVappliquer, je ecrois que le meilleur moyen c’est de
Inisser agir le représentant du C'omité central & Paris auprés
des différents gouvernements pour en obtenir une sub-
vention.

Mais il peut arriver que les membres du Comité, — je ne
veux offenser personne, puisque je ne les connais pag, —
soient des professeurs de grand renom, ou des propriétaires
d’une grande influence, mais qui ne soient pas bien vus par
leurs gouvernements. Aussi est-il préférable, 4 mon avis, que
ce soit le Comité et le Gouvernement de la République Fran-
caige qui fassent des démarches auprés des autres gouvernements.

M. Hexry Saenier. I ne faut pas qu’il v ait de mal-
entendu. M. le Président vient d’expliquer avec une trés
grande eclarté comment DParticle 11 du réglement doit étre
COMpTis.

Nous avons iei les représentants d’un grand nombre de
pays. Nous croyons (ue ces personnes ont, chacune dans leur
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pays, une gituation qui leur permette de faire vis-d-vis de
leur gouvernement ce que nous leur demandons.

M. CarrLo OmHLSEN. Pas toujours!

M. Hexry Sacyier. Dans ce cas, elles auraient tort d’ac-
cepter un mandat.

?1 ne faut pas que la Commission internationale ait la pré-
tention d’exercer une action diplomatique. Je le répéte encore
une fois, — et je suis absolument sr que je seral approuvé
sur ce point par M. le Président et par tous les Frangais qui
gont ici —; le jour ou vous demanderez i la Commission
internationale de prier le Gouvernement frangais d’intervenir
auprés des autres gouvernements en notre faveur, vous ne
trouverez plus un Frangais pour vous aider.

M. Méline a expliqué tout-i-I’heure que les membres de
la Commission internationale ne sont pas nommés pour
I’honneur mais pour le travail. Si nous voulons réussir, il
faut que chacun de ses membres ait la conviction et la certi-
tude qu'il pourra, dans son pays, étre auprds des autorités
notre légitime et sérieux représentant.

C’est pourquoi je vous demande d’adopter l'article 11 sans
prolonger davantage cette discussion, et de vous en rapporter
a ce que fera la Commission internationale, conformément a
larticle 3 des conclusions que nous vous proposons de voter
et qui est ainsi congu:

,Les membres de la Commission internationale
d’agriculture sont chargés de demander i leurs
gsouvernements respectifs des allocations pour le
fonetionnement des Congres.”

Cet article est trés large et permettra 4 chacun d’agir
comme il Pentendra.

M. Bougrsco, Professewr d’agriculture en Roumanie, membre
de la Commission permanente internationale d'agriculture. Faut-il
que notre association, qui est restée jusqu’ici une association
privée, soit reconnue officiellement par les gouvernements et
qu'elle soit subventionnée. .Je n’hésite pas i répondre non.
Nous voulong et nous devons rester indépendants car notre
ceuvre exige Pindépendance et si nous demandions officielle-
ment des subventions, nous serions, dans chague pays, i la
merci des influences politiques.

Nous avons bien commencé, nous n'avons qu'a continuer
ce qui a été fait jusqu'ici.

M. e PrESIDENT. Je suis obligé de vous faire observer que
nous avons toujours eu, depuis deux ans, des subventions
des gouvernements et le Congrés de La Haye n'existerait
pas sans celi.

M. Bouesco. Nous avons bien reu des subventions, mais
elles n'ont pas le caractére officiel de celles que nous pour-
rions obtenir, si nous demandions, & chaque gouvernement,
d’inscrire pour notre ceuvre, un crédit dans son budget. En
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France, nous avons obtenu un subside grice & la bienveil-
lante intervention de M. le Directeur de I'Agriculture qui
fait partic de notre Congrés. A La Haye, c¢’est M. Bauduin
qui a bien voulu intervenir officieusement auprés du Gouver-
nement néerlandais.

S1 la proposition de M. Ohlsen était adoptée, je-suis per-
snadé que vous perdriez la moitié des mmnﬂres du Congres.

M. Bavpuvin. Je demande la cléture de la discussion. La
Commission internationale tiendra compte des avis qui sont
ex :)Tiiﬂés en ce moment.

M. LE coMrE VAN DER STRATEN-PoNTHOZ. Aprés avoir assisté
d un Congrés comme celui-ci, ainsi qu’a d’autres Congrés qui
se tenaient en France, je m’étonne qu’on puisse discnter une
question comme celle-ei. Hier, jai assisté dans la section a
la discussion relative 4 Vorganisation des Congrés et l'on a
cit¢ l'exemple de ce que quelques autres congrés ont fait:
I'in est en déficit, Pautre a des bénéfices; le troisidme et le
quatrieme sont tout-i-fait prospéres. Pourquoi? parce que les
adhésions, peu nombreuses en commencant, ont augmenté
graduellement et que certaing congrés comptent anjourd’hui
Jusqu’da 2000 adhérents. C'est 1d le resultat que nous devons
rechercher et que nous obtiendrons si nous le voulons.

M. Henry Sacxier. Certainement !

M. LE coM1E vay DER SrrAaTEN-PoxTHOZ Vous devez avant
tout compter, pour alimenter votre budget, sur les cotisations
permanentes des hommes dévoués i lagriculture dans tous
les pays. Comme 'a fort bien dit M. Sagnier, il ne faut pas
toujours avoir recours au Gouvernement mais il faut savoir
faire quelque chose par soi-méme. (Trés bien! tris bien!)

Prouvons que nous avons de la vigueur et fondons Iocuvre
des Congrés en décidant que les membres permanents paie-
ront une cotisation moindre que celle des membres qui assis-
tent 4 nos séances et écoutent nos discussions.

Quant aux subventions des gouvernements, il est bien
certain que vous les obtiendrez partout oli vous tiendrez
vos lassises, en Hollande, 4 Paris ou ailleurs. Il n’est pas un
gouvernement qui ne sera trés heureux de vous acecueilliv et
de vous accorder de larges encouragements.

Mais fondez votre caisse avec les cotisations permanentes.
Je me joins & M. Sagnier pour demander la eréation de plu-
sieurs catégories: les membres adhérents, payant une faible
cotisation; les membres temporaires payant une cotisation
double ; puis les membres donateurs.

Lorsque votre ceuvre sera complétement organisée, vos
travaux seront encore plus suivis qu'ils lont éé jusquliei,
et vous aurez des ressources plus que suflisantes.

Mais c’est le comité local, dans le pays on doit siéger
chaque Congérs qui doit obtenir les subsides de son gouver-
nement. Kt &'l est vrai que PAngleterre on PItalie ne sub-
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ventionneront pas un Congrés qui se tiendrait en Belgique,
il est non moins certain que le Gouvernement belge, comme
tous les autres d’ailleurs, n’hésitera pas & donner des encou-
ragements 4 un Congrég qui siégera sur son territoire. (7Trés
bien ! trés bien!)

M. 1E PrEsiDENT. Toutes les observations que nous échangeons
en ce moment seront trés utiles 4 la Commission interna-
tionale, qui saura trouver le meilleur moyen de remplir sa
mission.

Si Pinitiative individuelle suffit 4 elle seule, si 'on trouve
dans les cotirations les reccttes suflisantes, la Commigsion se
digpensera de demander le concours des gouvernements.
Mais si les ressources nous manquent, nons gerons obligés de
faire ce que nous avons déja fait, c’est-i-dire de nous adres-
ser au ministre de 1’Agriculture.

Tout peut se concilier: d’abord le concours de tous les
membres du Congres, et, il n’est pas suffisant, 'aide des
gouvernements, dans la mesure ol ils voudront bien nous
I'accorder, ce qui ne nous soumet du reste & aucune espéce
d’obligation.

Il faut en effet renoncer i cette idée que, si nous deman-
dons des subventions aux gouvernements, nous abandonnons
toute initiative et toute indépendance. Les gouvernements en-
couragent des associations comme la ndtre, en leur laissant
toute liberté.

Le Congrés prononce la cliture de la discussion. — L'art. 11
est enswite mis aux voir et adopte.

Art. 12. — Toute proposition de revigion du régle-
ment doit étre motivée et adressée au Président
pour étre transmige 4 la Commission qui fait un
rapport sur lequel le Congrés est appelé i déli-
bérer et 4 statuer lors de sa prochaine réunion.
(adopté.)

M. Hexry BSaeNiEr. Le réglement étant adopté, il reste
i voter sur les conclusions proposées par la 7¢ Section.

En voici le texte:

19 Le réglement adopté parla Commission in-
ternationale d’agriculture, dans sa réunion du 1e¢
juillet 1890, est déclaré définitif.

20, 11 est créé des catégories de membres d’hon-
neur, de membres fondateurs et de membres adhé-
rents des Congrés internationaux d’agriculture.

3% Les membres de la Commission internatio-
nale d'agriculture sont chargés de demander A
leurs Gouvernements respectifs des allocations
pour le fonctionnement des Congres, dans le cas
ou ce serait nécessaire,

Je pris M. le Président de consulter le Congrés sur ces
conclusions.
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Ces trois propositions sont successivement mises auz voix el
adoptées.

M. rE PrEsipent. Le réglement est définitivement adopté.

Jerappelle que la nomination de la Commigsion internationale
aura lieu dimanche matin, dans la séance de cléture du Congres.

Uniformité internationale des méthodes d’analyse dans
les laboratoires agricoles (1).

M. 1e Prfsment. L’ordre du jour appelle la discussion sur
les conclusions du rapport de M. Holleman, relatif & uni-
formité internationale des méthodes d’analyse dans les labo-
ratoires agricoles,

En voici le texte: .

Le Congreés émet le voeu que chaque Ktat insti-
tue une commission d’hommes compétents pour
faire Iétude des procédés d'analyse en usage pour
'examen des engrais et des semences, et que des
délégués désignés par cette commission soient réu-
nis en commission internationale pour statuer
définitivement sur les méthodes 4 adopter.

I1 est désirable que chaque Etat publie, au moins
une fois par an, un rapport officiel en compte-
rendu des travaux de la commission, lequel serait
envoyé aux autres Etats en voie d’échange.

M. Hovnueman, Directeur de la station agronomique, & Gro-
ningue. Dans un rapport détaillé, que j’ai lu dans les sections
unies I et VI, jai déji insisté sur la nécessité d’avoir 1'uni-
formité dang les méthodes d’analyse. J'en reldéve ici trés
rapidement les points principaux.

19, Cette uniformité est nécessaire dans les cag de falsifi-
cations. Pour combatire les falsifications, il faut d’abord dé-
montrer, par I'analyse, qu’elles existent. Or gquand les métho-
des d’analyse différent suivant les pays, tel produit déclaré
falsifié dans un pays, peut-étre déclaré bon dans un autre.

20, Dans. beaucoup de payr d’Kurope et aussi en Amérique
se sont formées des commissions pour Puniformité nationale
des méthodes d’analyse. Les études faites par ces commis-
sions donnent des maftériaux précieux pour une future uni-
fication internationale, comme j’ai démontré dans mon rapport.

30, Des délégués de ces commissions nationales se réuni-
ront en commission internationale pour statuer définitivement
sur les méthodes & adopter. On aura ainsi l'avantage qu’on
tient compte avec les tentatives déji faites pour l'unification
dans les divers pays. Par la comparaison des différentes
méthodes nationales on trouvera gu’un certain nombre entre

(1) Voyez la discussion dans la section p. 228 —234.
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elles donne des résultats concordants; chaque pays pourra
done conserver en partie les méthodes qui y sont en usage:
pour d’autres 'unification pourra étre atteinte aprés de nou-
velles études minutieuses, réglées par la dite ecommission
internationale.

M. ve Prisipent. Voiei encore une question qui appelle
Pattention de tous les gouvernements. Quand le Congrés
aura terminé ses travaux, le bureau devra faire la récapitu-
lation de toutes les propositions qui intéressent les gouverne-
ments. Nous chercherons ensuite les moyens de les porter i
leur connaissance.

M. VernipE, Chef de bureaw aw ministére du Waterstaat. Je
voudrais demander si les commissions dont il 'agit, seraient
des commissions gouvernementales, c’est ce que je n’ai pas
trés¥bien compris.

Si, dans chaque pays, on instituait une commission com-
posée d’hommes compétents, ces hommes pourraient g’entendre
avec les membres du Congrés pour établir des méthodes
internationales.

Je fais cette observation pour expliquer que nous devons,
autant que posgible, diminuer le nombre des sujets sur les-
quels Pattention des gouvernements doit se porter. Et dans
chaque pays il y a tant d’hommes éminents qu’il ne sera
pas difficile de faire réussir cette ceuvre sans recourir i I'inter-
vention des gouvernements, |

M. LE Prisipexnt. Chaque Etat instituerait une ecommission
et, la commission une fois nommée, des délégués désignés par
elle se formeraient en commission internationale, pour statuer
définitivement sur les méthodes d’analyse. Comme vous le
voyez, on laisse une certaine liberté d’allure 4 la com-
mission.

M. Tisseraxp. Votre section a pensé qu'il était indispen-
sable que la commission fat instituée par I'Etat. Car si vous
voulez obtenir Puniformité deg méthodes, il faut qu’il y ait
une sorte d’entente entre les Ktats.

M. e PrigmpexT. I1 faut que la Commission ait regu délé-
gation de I'’Etat pour avoir de Dlautorité.

M. Tisseranp. Ces méthodes d’analyse serviront pour toutes
les expertises judiciaires. (Pest 1 le point important.

M. vax Hamer Roos. Nous acceptons la proposition de
M. Holleman, mais pour les falsifications, je erois, qu’il vaut
mieux laisser toute liberté anx chimistes.

M. L Presipent. La formule du veu ne s’applique qu'anx
engrais et aux zemences.

M. Tisseranp. La question des falsifications de denrées
avait bien été posée; mais la section a parfaitement limité
les travaux de la commission, en ne parlant que des engrais
et des semences. La commission n’aura i s'oceuper que des
matiéres qui peuvent faire objet d’un litige.
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.'l' M. 1 Prsmoext. Il n’y a plus d’observations?
o | Je mets aux voix les conclusions proposées par la section.
i Ces conclusions, mises aux voir, sont adoptées.

‘ 1 Rapports entre le propriétaire et 'exploitant du sol, contrats
l de bail & ferme et de métayage ().

M. e Prismexr. Nous reprenons la discussion, commencée
ce matin (%), sur les conclusions de M. Jules Bénard, concernant
les rapports entre le propriétaire et l'exploitant du sol, les
contrats de bail 4 ferme et de métayage.

M. LE comTE VAN DER StrRATEN-PoNTHOZ. Aux termes de
la premiére conclusion, on n’accorde rien au propriétaire. Il
devrait cependant y avoir réciprocité absolue entre lui et
Pexploitant du sol.

M. 1E Prisipexr. La formule n'est pas précise, ce qui
permet de n’éearter aucune solution. En voici le texte:

1", — Les conditions du fermage doivent étre
modifiées en vue d’angmenter la production, d’in-
téresser le fermier 4 l'amélioration du sol et de
donner toute séecurité i ses capitaux.

Je la mets aux voix.

Lart. 1°t, mis auz voiz, est adopté.

La seconde conclusion, proposée par M. le baron d’Aulnis
de Bourouill, ge formule ainsi:

20, — Que le fermier sortant, qui aura amélioré
le fonds loué, ait droit, &4 défaut de convention
spéeiale sur ce point, soit & un capital, soit & une
rente temporaire qui correspond i une quote-part
du surcroit de production et qui n’est pas soumise
aux hypothéques dont le fonds se trouve grevé.

M. LE coMTE VAN DER STRATEN-PontmOz Il serait plus
rationel de dire qu'on devra insérer dang le bail, cette condi-
tion, a4 savoir que le fermier sera indemnisé des améliorations
qu’il aura faites sur le fonds loué.

M. e Prismest. Qu'elle sera la sanction, si on n’insére
pas cette clause spéciale ?

M. 1E coMTE VAN DER StraTex-PontHOZ. Cette clause ré-
glera lesdiverses améliorations susceptibles d’étre récompensées.
Votre rédaction obligerait le propriétaire 4 indemniser le
fermier pour n’importe quelle amélioration. Elle est trop
vague et elle ouvrirait la porte & quantité de procds.

M. Verxipe. Je ne veux pas rouvrir ici une discussion
qui a été déji assez animée hier devant la 5He section. Mais
il est de mon devoir d’expliquer en deux mots les argu-
ments que j'ai 4 présenter contre cette seconde conclusion.

(") Pour la discussion dans la section vovez p. 203—206, 213—214.
(*) Voyez p. 352.
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Si elle était adoptée, elle causerait .le plus grand dommage
i Vagrieulture, parce que son application serait injuste.

Il me semble que le premier fermier a le droit d’étre rem-
boursé de toutes les dépenses utiles qu’il a faites pour amé-
liorer véritablement la terre, et qu’il est parfaitement injuste
de le limiter & une quote-part du sureroit de production i
laquelle il ne peut plus rien. Son bail est fini, il n’a pas un
seul mot a dire guant au choix du second eolon; il ne le
connait pas et 8'il a affaire & I'homme le plus inhabile qui
existe, i un eunltivateur gui épuisera la terre pour 'amélio-
ration de laquelle il a fait lui-méme des améliorations consi-
dérables, il ne recevra rtien, faute de sureroit de pro-
duction.

(Pest un systéme tout-a-fait injuste et contraire aux vrais
principes du droit d’aprés lesquels les dépenses faites pour
améliorer une chose doivent étre remboursées i celui qui les
a faites.

M. v Prisipent. Quelle serait votre conclusion?

M. VerxEDE La premiére conclusion me suffit; je suppri-
meraig celle-ci 4 laquelle je suis opposé.

M. Carro OmrseN. La question des baux a ferme est
une de celles qui agitent le plus, en ce moment, I'ltalie.
Aussi le Congres agricole qui g'est tenu & Naples au mois
d’avril dernier, s’en est-il occupé.

I1 est nécessaire, je suis le premier i le reconnaitre, (ue
le fermier soit indemnisé de toutes les dépenses qu’il a faites
pour améliorer la terre qu’il a prise & bail, s’il n'a pas pu
en recueillir le fruit pendant la durée de son bail; car
malheureusement, en Ttalie, comme dans presque toute
I’Europe, on ne fait plus de baux a longue durée.

Mais en réalisant ce progrés, il faut éviter que le propric-
taire ne prenne la place du fermier. Nous sommes ici sur
un terrain d'ordre économique et, je pourrais dire, social.
Si vous donnez trop de droits au fermier, le propriétaire
devra remplacer sur sa carte de visite les mots | propriétaive
absolu” par ceux-ci: ,propriétaire constitutionnel”, car il
dépendra plus ou moins de son fermier. Je ne voudrais pas
que le propriétaire devint constitutionnel. (Vest excellent pour
les Ktats, mais un propriétaire doit rester le maitre absolu
de son bien. Le fermier est un travailleur qui doit recueillir
tout le fruit de ses peines, mais il ne doit pas dépasser une
certaine limite.

Je pense done que le Congrés de La Haye doit étre tres
prudent en formulant un veu sur une question a la fois
agricole, €économique, sociale, je dirai presque politique qui
s'agite aujourd’hvi vivement en Italie entre les hommes les
plus éminents.

M. e Présment. Comment le Congrés de Naples a-t-il
résolu ce probléme ?
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M. Carro Oursen. I1 a déeidé que les comices agricoles
devraient étudier les clauses des baux actuels et exprimer leur
opinion sur les modifications & proposer au Gouvernement
dans Uintérét de Dagriculture.

M. Parsant. Nous ne pouvons pas écourter une discussion
de cette importance. Si j'ai pris la parole ce matin, ce n’était
pas pour assumer la responsabilité des conclusions prises par
la 5" section, maig pour en lire le texte.

En 1889, nous avions réservé la liberté des contrats et
nous avions dit que jamais, dans auneun cas, on ne pourrait
emprisonner le fermier et le propriétaire dang un texte de
loi. Ce n'est pas ce que propose aujourd’hui M. le baron
d’Aulnis de Bourouill. Dans ces conditions, comme la discus-
gion de cette question m’entrainerait trop loin, je crois qu’il
est plus prudent de renvoyer au prochain Congreés la solution
de cette affaire que de prendre, je ne dis pas & la légére,
mais sans connaissance de cause suffisante, une résolution

" contraire 4 celle qui fut adoptée en 1889, aprés un débat

que M. le Président doit se rappeler, car ce fat une des
résolutions les plus importantes adoptées au Congrés de
Paris.

Il est impossible, en ce moment, et en séance générale, de
reprendre une discussion qui a duré plus de deux heures
devant la section. Je propose donc de passer 4 l'ordre du
jour et de renvoyver cefte question 4 l'examen du prochain
Congrés.

M. LE Prismpext. Il g'agit, en effet, d'une grosse question,
dont la solution est délicate et difficile. Nous pouvons faire
comme le Congrés de Naples et décider qu'une enquéte sera
faite sur les clauses des baux actuels dans tous les pays et
sur les modifications qu'il serait possible d’y introduire.

M. e coMTE vaAN DER STrRaATEN—PonTHOzZ. Il y a deux
ans, j’ai fait en Belgique, dans un rapport, Ihistorique de
la question depuis ses origines, c’est-i-dire depuis les premiers
réglements. Les usages locaux sont extrémement variables,
méme a quelques lieues de distance, aussi le Conseil supé-
rieur d’agriculture a-t-il déeidé qu’une enquéte générale serait
faite. Cette enquéte touche 4 sa fin et les résultats pourront
certainement étre communigués au prochain Congrés.

M. Parsant. Raison de plus pour passer & 'ordre du jour.

M. Le Présipest. La Commission internationale pourrait
étre chargée de recueillir dans les différents pays les opinions
de toutes les sociétés d’agriculture; nous aurions ainsi un
dossier complet sur cette affaire. (Assentiment géneral.)

M. Carro Onrsex. Je prie 'assemblée de prendre en consi-
dération le veeu suivant:

ole Congrés, reconnaissant la haute importance des con-
trate de bail, charge la Commisgion permanente & Paris de
s'occuper sérieusement de cette question, afin de proposer
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un nouveau contrat de bail qui pit servir de modéle dans
tous les pays en le modifiant suivant les conditions locales.”

Ce serait, en quelque sorte, la régle générale contenant les
principes d’un bail normal. (Auzx voix! auz voix!)

M. Tissgraxp. Comme sanction des travaux qui ont été
fuits cette année par le Congrés, on pourrait émettre le veen
.que les gouvernements ordonnent, dans chaque pays, le
relevé des baux et des modifications qu'il serait désirable
d’apporter dans leur établissement.”

Omn ferait ainsi partout Penquéte qui est commenecée en
Belgique et en Italie.

M. ne Presmext. Les gouvernements pourront ne pas
tenir compte de ce veen, bien qu’il soit excellent. Je crois
qu’il vaut mieux nous en rapporter 4 nos reprégentants dans
chaque pays et inviter la Commission internationale, — c’est
une délégation qu’elle recevrait, ce qui affirmerait son role, —
a préparer le dossier de Paffaire au moyen d’une consultation
de toutes les sociétés d’agriculture, ce qui implique I’étude
deg baux (Trés bien! trés bien!).

&l n'v a pas d'opposition, le débat est clog et la question
renvoyée 4 la Commission internationale.

Emploi des matieres fecales et des eaux d'égout des
grandes villes. (1)

M. ve PrisipEnt. Voici le texte du veen proposé par la
4° gection sur lemploi des matidres fécales et des eaux
d’égout des grandes villes: .

Le Congrés estime qu’il importe d’encourager
les efforts tentés en vue de rendre les matiéres
fécales de nos grands centres utilisables pour
I’agriculture sous les conditions les plus écono-
miques et tout en les désinfectant sans pertes de
substances fertilisantes.

M. Brarkers. Jai proposé d’ajouter les mots: . sans pertes
de substances fertilisantes. (Pest 14 un point qu’il faut met-
tre en lumiére.

M. Carro OnrseN. (Pest une question qui intéresse toutes
les grandes villes; mais on n’a pasg encore trouvé le moyen
de la résoudre. Le Congrés pourrait indiquer en principe
les moyens d’appliquer le systéme qu’il croit devoir proposer.

M. Bragkegrs. Il est impossible de préconiser aujourd’hui
un gystéme, car on peut en trouver demain un meilleur.
(est pour celd que la 4° section a émis un veu un peu
platonique.

(" Pour la discussion dans la section voyez p. 1M—196.
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1 M. Tisseranp. Les systémes peuvent en effet varier suivant
| les pays.
| Le voeu proposé par la 4° section est adopte.

Drainage et irrigation artificielle. (*)

|
i
g
4
i
y
{
3!
} l M. Le Pritstpent. Nous passons i la discussion du rapport
T | de M. de Llaurado, sur le drainage et lirrigation artificielle.
La 4¢ Seetion a voté les résolutions suivantes:
19 Tout sgecours aux entreprises d’'irrigation
doit porter dans sa signification et dans ges ten-
: dances 1'idée de fournir 1’eau & bon marché, et
d’obtenir la transformation des cultures dans le
it plusg bref délai possible.
] Cette conclusion, mise aux voiz, est adoplée.
20 Dans les pays méridionaux de I'Europe, la
geule manidre efficace, en général, d’encourager
| le développement des irrigations,d’intérét publie,
consiste 4 faire garantir par I’Etat une fraction
plus ou moins importante du capital nécessaire i
la réalisation des travaux.
g M. Carro Oursen. Je ne sais si le Congrés peut se pro-
. noncer en faveur d'une proposition aussi impérative.
i | En Ttalie, le Gouvernement g’oceupe avec le plus grand
il ! soin des irrigations, les commissions agricoles également.
i Mais il n’est pas possible de les y obliger.
i M. e Prisipext. Nous n‘obligeons personne. La formule
‘: 'ﬁ de la 2¢ conclusion n'est pas impérative.
il | M. Axprit pr Lravrano, Ingénieur en chef du district fores-
i | tier de Madrid. En Ttalie, il existe une loi de secours, qui
I ‘ est appliquée. Cette loi figure dans mon rapport.
{ En ce moment nous exprimons un simple veeu.
| M. 1E Prismenr. Et ee veeu est déji réalisé dans votre
1 paye, monsieur Ohlsen, vous avez de la chance. (On rit).
_ Je mets aux voix la 2¢ conclugion.
. Cette conclusion est adoptée.
| 30 La forme de subyention, constituée par des annuités
garanties par I'Etat, ne doit pas tendre 4 assurer un revenu

M. Tisserann. (Pest le systéme des garanties accordées A
des compagnies qui réunissent les capitaux, puis s'effacent.
1 (‘ela constitue un vrai danger que nous cherchons, en France,
autant ¢ue possible, & éviter.

M. Axprf: pE Lrnavrapo. I1 faut garantir le capital, si vous
voulez que Pentreprise soit réalisable.

I A Dentreprige, mais a faciliter la constitution du capital de
, construetion.
e | Il y a peut-étre quelque danger 4 émettre ce veen.

(') Pour la discussion dans la section voyez p. 196—200.

depai -E_'f?ﬁtdm)—
e —
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M. Trssgranp. (’est la garantie d’intérét qui permet de
stimuler Pindustrie privée, car on est sr de trouver le con-
cours de D’Etat, dans le cas ol les capitaux n’auraient pas
un intérét rénumérateur. Les sociétéa font alors des efforts
considérables pour dépasser cet intérét qui n'est que de 21/,
ou 3 p. 100.

(Pest au moyen de la garantie d’intérét que nous accom-
plissons de grands travaux aujourd’hui, en France.

Mais lorsque nous donnions i des sociétés une subvention,
pour leur aider & constituer leur capital, il arrivait que ces
sociétés se constituaient et, une fois, le capital versé, elles
passaient 'affaire & d’autres personnes. On faisait des spéeu-
lations et Daffaire périclitait rapidement.

M. Anxprit DE LLAurapo. Nous demandons que le secours
de D'Htat ne goit accordé qu’au moment de Pexploitation
régulitre. La spéeulation ne peut alors plus s'exercer.

M. e Prismenr. Cette formule est trop dangerense. M.
Tisserand propose de la supprimer.

Il n’y pas d'opposition? . . . Le paragraphe 5 est supprimé.

Nous passons aun paragraphe 4, qui deviendrait iei le
puragraphe 3:

40 TEtat doit s’associer 1’intérét individuel
pour la construction des grands travaux d’irri-
gation, et ne doit suppléer i cette action que 1i
ol les efforts de celle-ci gsont insuffisants.

Cet article, mis aux voir, est adopté.

5. La question du progrés dans 'utilisation
des eaux fluviales au point de vue agricole ne
peut se résoudre que par la coneciliation des deux
parties en présence, d’une part ceux qui fournis-
sent ’eaun, d’autre part ceux qui peuvent en tiver
profit (adopte).

Sur la proposition de M. van Zuylen, les conclusions
guivantes ont été ajoutées par la section 4 celles que le
Congrés vient d’adopter:

wDans tous les pays o les Gouvernementg croient
ne pas devoir prendre eux-mémes des soins efficaces
pour les travaux d’irrigation, il faut que 1’ini-
tiative privée trouve non seulement un bon ac-
cueil mais encore de ’encouragement, quand elle
voudra se charger de cette tache.

Le meilleur moyen d’atteindre ce désidératum sera certai-
nement d’étudier et de faire une loi, qui d’accord avee les
lois existantes, les meeurs et le caractére de chaque pays, ait
pour base celle dont M. de Llaurado a donné le projet.”

Ce n'est pas i proprement parler un projet de résolution,
mais le considérant d’un veeu.

M. 1E coroNEL vaN ZunLeN. Parfaitement. monsieur le
Président. (Pest un veen en deux alinéas.
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M. LE PrizipeENT. Nous ne pouvons pasg viser un texte de
loi qui n'est qu’a Détat de projet, comme celui de M. de
Llaurado, mais nous pouvons dire que ce texte de loi servirait
de modele. 11 est imprimé dang le rapport de M. de Llaurado,
et chacun peut s’y reporter.

Je propose d’ajourner le vote sur cet article, que la section
modifiera. (Assentiment general.) (V)

Crédit agricole. (2)

M. LE PrEsipENnt. Nous passons 4 la discussion du rapport
de M. ’sJacob sur le crédit agricole.

La premiére conclusion, adoptée par Ia 2¢ section, est
aingl congue:

19 Des facilités de crédit, données aux agriculteurs, ne
leur seraient pas plé]udl(ﬂdblf‘h

Je crois qu’il faudrait choisir une autre formule et dire
par_exemple :

oIl serait utile de donner aux agriculteurs des facilités,
de crédit.”

M. Braexers. Je voudrais ajouter a la formule, que vient
de proposer M. le Pre51dent ceg mots:

w - - . et de les initier i se servir utilement de ce crédit.”

11 est évident qu'il est utile de procurer de l’drgent aux
cultivateurs, mais il faut leur apprendre 4 bien s’en servir.
Vous savez que le cultivateur ne F it trop souvent appel an
crédit que lorsqu’il ne gait plus de quel bois faire fleche.
Le crédit ne devrait lui étre accordé que pour 'achat d’outils
ou d’engrais chimiques.

M. rE PrisipEnt. Nous ne pouvons pas donner cette indi-
cation dans un texte législatif. Mais votre observation sera
consignée an procés-verbal.

M. Carro Onrsen. On cherche partout aujourd’hui le moyen
de faciliter le erédit aux agriculteurs. Permettez-moi i ce sujet
de citer encore I'exemple du Congrés de Naples, composé de
tous les grands agriculteurs de 1'Italie.

On y a reconnu que le crédit agricole est nécessaire et
quil faut le faciliter. Mais il y a der cultivateurs qui sont
criblés de dettes; si on leur donne de nouvelles facilités
d’emprunter, leurs dettes augmenteront et ils seront réduits,
au bout d'un certain temps, 4 vendre leurs propriétés aux
institutions mémes qui leur auront prété de l'argent.

(Vest 14 un grand danger pour I'ltalie en particulier.

Le Congrés doit done rechercher les moyens de faciliter
le crédit aux agriculteurs qui n’ont pas les capitaux néces-
saires pour dove]op{)er leurs cultures; mais il doit en méme
temps (’\ltLr que les cultivateurs déja endettés ne soient

™" ‘-owf p- .-3')1
(*) Pour la discussion dans la section voyez p. 92—104.




réduits, précisément par la facilité du crédit, & la triste
obligation de vendre leurs propriétés.

M. Bouesco. Je demande la permission de répondre en
quelques mots & M. Ohlgen.

On dit souvent: Il ne faut pas faire crédit aux agriculteurs,
pour ne pas leur donner Poccasion de s'endetter. Nous vous
demandons de distinguer. Nous ne nous occupons ici que du
crédit mobilier agricole et non pas du crédit hypothécaire.

Il est bien wvrai que trés souvent le petit cultivateur se
ruine en hypothéquant sa terre; mais ce n’est pas ce genre
de crédit que nous avons en vue, ¢’est uniquement le erédit
mobilier. Nous voulons procurer aux agriculteurs le capital
qui leur fait trop souvent défaut et qui leur est nécessaire

pur développer leurs moyens de production, pour acheter
gtu bétail, des engrais et des semences.

Voug ne pouvez pag nier, monsieur Ohlsen, que Pabsence
du crédit ainsi envisagé ne soit un grand malheur pour les
petits propriétaires. Lorsque I'argent emprunté est bien
employé, le cultivateur ne se ruine pas, car il est démontré
par des expériences nombreuses que cet argent peut rapporter
Jusqu'a 15 et 20 p. 100. Ce n'’est done pas un mauvais
placement.

Voila ce qu'il faut dire deés le début de cette discussion.
11 faut entendre que c’est dun erédit particulier que nous
NOUS 0CCUPONS.

M. LE Presmpexnt. Il n'y a pas d’autre observation sur cet
article 1°7, qui est le fondement du crédit agricole ?

11 serait ainsi rédigé:

Art. 1er. — T1 est désirable d'accorder aux agri-
culteurs des facilités de crédit mobilier.

Je le mets aux voix.

Larticle 1°7, ainsi reédige, est adopté.

Art. 2. — T1 ert utile que des dispostions légis-
latives interviennent li, ot la loi civile pose des
entraves 4 la commercialisation des billets.

Cet article vise la fameuse question de la commerciali-
sation des billets.

On a souvent fait justemenl observer que le plus grand
obstacle & Dinstitution du crédit agricole réside dans notre
législation civile. Les formalités d'exéeution du prét sont
tellement ruineuses pour le créancier que celui-ci renonce
le plus souvent & faire crédit.

On a insisté avee raison sur la différence qui existe 4 ce
point de wvue entre le commercant et le cultivateur. Quand
un commer¢ant fait appel au crédit d'un banquier, il signe
un billet. 8i le billet n'est pas payé & son échéance, on va
devant le tribunal de commerce, ol la procédure n'est pas
cofliteuse.

il g’agit au contraire d'un cultivateur qui ne pent remplir
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les engagements contractés par lui, le eréancier est obligé de
Passigner devant le tribunal civil, et de suivre une procédure
trés longue et trés cofiteuse, dont le cultivateur est finale-
ment victime.

On demande depuis longtemps que le cultivateur, qui,
aprés tout, est un industriel, obtienne les mémes avantages
que ce dernier, cest-d-dire qu’il soit justiciable des tribunaux
de commerce.

On a fait souvent cette objection: les habitudes un peu
timides du cultivateur ne lui permettront pas de s’engager
%mr un billet, &'l est exposé & la faillite, comme certaines
égislations le comportent.

Nous avons répondu 4 cette objection dang le projet de
loi déposé sur le bureau de la Chambre, il y a deux ans:
commercialiser un billet implique que nous voulons un
changement de procédure, on ira devant le tribunal de
commerce, au lieu d’aller devant le ftribunal eivil. Mais
Pexécution du jugement reste dans le droit commun.

Voild dans quelles conditions se présente la commercia-
lisation des billets, c’est un syvstéme assez simple, qui est
limité 4 un changement de juridiction, c’est la possibilité,
pour celui qui préte, d’aller devant le tribunal de commerce,
absolument comme &%l avait affaire 4 un commercant, au
lieu d’avoir affaire & un cultivatenr. (T'rés bien! trés bien!)

M. Carro Oursen. Aprés les explications si claires de M. le
Président, je déclare que je me rallie & cette proposition.

On évitera ainsi que le petit propriétaire soit absolument
ruiné et vende sa terre. (Pest ce qui arrive en Italie; la
petite propriété passe peu A peu aux mains des grandes
imstitutions de crédit.

(Pest 1A un argument que j'aimerais & voir ¢étudier par le
Comité central et mettre a4 I'étude du prochain Congres, car
c’est une question vitale pour Dagriculture.

M. Bouesco. On peut se demander pourgquoei on a eul'idée
de commercialiser les billets des agriculteurs. Nous avons
étudié cette question en Roumanie, quand nous avons fait le
Statut du Crédit agricole. Nous nous sommes placés & un
autre point de vue que celui de M. le Président et nous
n'avons pas voulu faire la commercialisation des effets des
agriculteurs pour qu’elle servit aux banquiers, mais unique-
ment aux propriétaires, & ceux qui QXﬁloitent la terre, afin
de pouvoir profiter du crédit de la Banque d’escompte et
d’émission.

Car les banques d’escompte et de circulation donnent leurs
billets 4 meilleur marché que n’importe quel banquier ou
gpéculateur.

Auparavant les commercants et les industriels pouvaient
seuls profiter des avantages offerts par ces banques et non
les agriculteurs, car les statuts de ces banques ne leur per-
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mettaient de donner leurs billets que contre des effets de
commerce et méme revétus de trois signatures.

Dans ces conditions, lorsque mnous avons voulu instituer
le crédit agricole, nous ne pouviong pas profiter des effets des
banques. Aussi avons-nous par la loi commercialigé les effets
des agriculteurs.

Quand nous avons institué le crédit agricole, nous avons
indiqué une ville dans tous les départements, ot il centra-
lisait les effets des agriculteurs; on constituait ainsi un por-
tefenille, grice auquel on s’adressait aux banques pour avoir
leurs billets. (Pest par l'intermédiaire du erédit agricole gue
les agriculteurs profitent des billets de banque. Et aujourd’hui,
dans nos villages, nos paysans n’hésitent pas i se servir du
billet de banque, bien que nous ayons des billets de 20 fr.

Ces billets circulent fucilenient et nous avons rendu un
grand service aux agriculteurs en leur permettant de profiter
des billets de banque; ce qui doit étre le véritable but des
institutions de crédit, c’est d’éliminer toute spéculation, toute
intervention des banquiers et des spéculateurs dans les
campagnes.

Un article de la loi disait gu'on pouvait prendre des
actions, c’est-i-dire verser de l'argent pour se constituer en
société de crédit par actions, indépendamment de la facilité
des billets de bangue. Mais il est arrivé que les banquiers
et les capitalistes n'ont pas trouvé assez de bénéfices, de
telle sorte que nous n'avons plus aucun centre de crédit
constitué par actions.

Voild quelle a été notre pensée en commercialisant les
effets des agriculteurs.

En Italie, on a adopté la méme mesure, mais elle n’a pas
réussi, parce que les agriculteurs n’ont pas la faculté de se
servir des billets de banque.

M. L PrisipeExT. Personne ne demande la parole?

Je mets aux voix Darticle 2.

Llart. 2 est adopte.

M. e Présment. Art. 3. 11 faut qu'on laisse & Pinitia-
tive particuliére le soin de créer des institutions de: crédit.”

Cet article a pour but de demander la créatipn de banques
agricoles particuliéres et non d’une banque d’Etat.

M. Boursco. Cet article fait, je crois, allusion & ce qui se
passe en Hollande, ol il existe un erédit agricole commercial.

(Pest justement ce qu’il ne faut pas. Nous avons étudié
cette question au Congreés de Parig, et nous avons dit: T1
faut faire des institutions de crédit sans intervention des
banquiers et des commer¢ants, car alors on donne prise i la
spéculation.

M. Léon Say nous adressa alors un grand diseours, dans
lequel il disait: ,Je ne veux pas introduire les banques dans
les villages, je ne veux pas que I'Etat nous impose des
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banques, je ne veux méme par que ces banques soient créées
par une association particuliére.”

M. Léon Say avait raison. Qu’est ce que le crédit? clest
lopération par laguelle un homme qui a de l’argent, en
préte i celui qui n'en a pas. Le mot crédit signifie égale-
ment spéculation sur le taux de lintérét. Des banquiers
vont 4 la Bangue nationale, ils prennent ses billets 4 3 p.
100 et ils les donnent & 6 'p. 100 aux agriculteurs, 4 qui
profite le service ainsi rendu aux agriculteurs ? Pas 4 cenx-ci,
mais aux banquiers. Ce n’est pas ainsi qu’il faut comprendre
le crédit agricole, et ce n'est pas ainsi que nous l'avons
entendu i Paris.

Si nous réclamons Dintervention du gouvernement, c’est
seulement pour faire aboutir le projet de loi, qui permettra
d’organiger le crédit agricole sans Pintervention des banques
ou des banquiers.

Est-ce posgible? Nous en avons un exemple. En Roumanie,
le crédit foncier existe sans lintervention des capitalistes et
des spéculateurs. Ce sont les propriétaires eux-mémes qui
se sont associés et qui ont créé le Crédit foncier. Celui-ci est
dirigé par un conseil d’administration qui émet des effets
de crédit escomptés i la Banque nationale au taux habituel
des autres effets, de telle sorte que les effets du Crédit fon-
cier de la Roumanie sont mieux re¢us a la Banque que ceux
des commercants.

Aussi les propriétaires peuvent-ile prendre de D’argent au
taux de l’escompte de la Banque et revendre les effets
presque au méme taux, ce qui fait que la perte est 4 peu
prés nulle.

(’est par une association du méme genre qu'on peut con-
stituer le crédit agricole et le 3¢ article des conclusions ne
correspond pas i cette idée.

M. L PrEsiDENT. Je vous fais observer, monsieur Bouegco,
que vous avez anticipé sur la discussion des articles 4 et 5,
qui visent les petites banques.

Sur larticle 3 nous sommes d’accord et votre systéme est
le mien. ;

M. Sassen. Je renonce a la parole. Je voulais simplement
dire, comme M. Bouesco qu’il ne faut pas instituer un crédit
agricole d’Etat.

M. Yermororr. Le systéme proposé par la commission
est tout 4 fait contraire 3 celui qui est pratiqué en Russie,
ot le crédit agricole d’Etat prend chaque jour de plus
grands développements. Aussi serais-je curieux de connaitre
lee motifs pour lesquels la section g’est prononcée d’une
manidre si décisive contre U'intervention de ’Etat en matiére
de crédit agricole.

M. L PreésmenTt. C’est le résultat d’une assez longue
expérience. Je reconnais d’abord qu’il n’y a pas de régle
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absolue. Il est évident que 1d oi Pinitiative individuelle est
incapable d’organiser le crédit, on comprend lintervention
de IEtat. J’imagine que tel n’est pas le cas en Russie.

En France, en 1848, nous avons fait essai de banques
agricoles subventionnées, dirigées par le Gouvernement, con-
trolées par lui. Qu’est-il arrivé? (Pest que toutes ces bangues,
sentant qu’elles avaient I'Etat derriére elles, ont fait ecrédit
aux cultivateurs dans des conditions d(,plnr:xblvs au lieu
d’assister des agriculteurs intéressants, elles ont prete de
P'argent 4 des personnes qui ne les ont jamais remboursées.
I affaire s’est terminée par une grosse perte.

(était grave, parce que la responsa,blllté de I'Etat était
engagée. On lui a reproché de s'occuper d’opérations, qm ne
lui conviennent pas et on a reconnu la diffienlté qu’il y
avait a régler le crédii, quand I'Etat en est le grand dis-
pensateur, car il était sollicité par tout le monde; il s’est
fait beaucnup d’ennemir et peu d’amis.

D’autre part Vintervention de I'Ktat a paralysé Pinitiative

rivée; les banques agricoles particuliéres n’ont pas pu se
fonder.

Aujourd’hui au contraire on fait des efforts en ce sens;
il y a des spéculations honnétes possibles. Mais quand I'Etat
fait crédit, personne ne peut lutter contre lui, toutes les
tentatives sont condamnées & échouer.

Enfin, par la force méme des choses, ce crédit n’était pas
accordé au plus digne. L'Etat est, dans ce cas, un arbitre
partial, méme sans le vouleir. Dans la plupart des cam-

agnes, c’étaient les influences locales qui faisaient obtenir
'argent et non la solvabilité ou la capacité de Pemprunteur;
c’étaient méme quelquefois les préférences politiques.

Telles sont les raisons pour lesquelles nous sommes
aujourd’hui en France hostiles 4 la fondation d’une banque
d’Etat en matiére a.gncole

M. TisseranD. Nous n'admettons pas que I’Etat se fasse
vendeur de crédit ou vendeur d’argent.

M. 1e PrfsipeEnt. Mais nous n’entendons pas dire 1 que
nous condamnons un gouvernement qui est obligé, dés le
début, de prendre des mesures pour organiser un crédit qui,
gans cela, n'existerait pas.

M. YerMorLorr. J'aurai des observations a4 présenter, mais
je crains qu’il ne soit un peu tard. ...

M. Le Prismoexrt. Nous pourrions, pour vous donner satis-
faction, rédiger ainsi la formule de la 3¢ conclusion.

I1 faut, autant que possible, laisser a 1’initia-
tive individuelle le soin de créer des institution
de crédit.

Ces mots visent le cas, que vous signalez, dans lequel
I’Etat est obligé, i défaut de linitiative privée, de créer de
toutes pieéces le crédit agricole. Mais, quand on a le choix
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des moyens, il est préférable de s’adresser i celle-ci, plutdt
que de recourir i Iintervention de I'Etat.

La 3¢ conclusion, ainsi modifiée, est adoptee.

Voici maintenant le systéme proposé par la 2° section :

.40 Le systéme des petites banques est préférable 4 un
seul établissement central.”

Je propose tout de suite d’amender cet article dans le
sens indiqué par la 2¢ section.

Ces mots: ,,Le gystéme des petites banques” ne paraissent
pas dire assez ou veulent dire trop. Iei on se heurte a4 Pob-
jection de M. Bouesco.

Le systéme desx petites banques peut étre celui des banques
ordinaires. Ainsi en Hollande, il y a des petites banques
ordinaires, qui fonctionnent comme bangues agricoles.

Nous ne condamnons pas ce systéme; il présente des
avantages, maig il est insuffisant, parce que la création de
ces banques sera foreément limitée.

L’expérience démontre que pour faire les frais du crédit
agricole, il faut descendre jusque dans les couches profondes,
v intéresser les populations rurales, il faut que ce crédit
repnse sur la mutualité agricole. Clest le gystéme qui a
réussi en Allemagne et en Ita.he (Pest une sorfe de coopé-
ration qui fonetionne. 11 n’y a guére qu’en Ecosse quion
trouve les petites banques “ordinaires. Mais les banques
d’Ecosse sont de vieilles institutions, qui reposent sur la
mutualité.

Je crois qu’il faudrait compléter notre pensée, pour bien
indiquer au monde agricole la voie dang laquelle il doit se
diriger. Il faudrait done ajouter & cette conclusion les mots
suivants:

Il est désirable que ces banques reposent sur le principe
de la mutualité.

M. Trssgraxp. Pourguoi ne pas admettre la création d'un
établissement central, ayant un grand nombre de succursales?

M. ve Pritstpent. Dans mon gystéme, qui me parait étre
celui de beancoup de membres du (‘onvrés je n'exclue pas
les autres banques.

Voici des cultivateurs qui s’associent dans une commune
rurale. En France, nous dirions qu’ils forment un syndicat.
Rien ne les empéche de se eonstituer en une petite hanque;
ils donneront crédit i tel ou tel; mais pour cela il leur
faudra de l’argent. Cet argent, ils ne 'auront pas toujours
chez eux; ils #adresseront soit 4 un banquier important,
soit 4 une bdnquc centrale, soit méme aux caisses d’épargne.

M. Bouesco. La formule de cet article me parait tout a
fait contraire aux intentions de M. le Président. Le mot
banque ne signifie pas association, ni surtout société mutu-
elle. Une banque ne peut étre qu’une banque d’escompte et
de circulation ; ce qui est bien différent.
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Vous avez en Hollande la Banque agricole d'Utrecht ; elle
fait de la spéeculation; elle prend des billets 4 la Banque
nationale de la Hollande et elle le donne aux agriculteurs.
Elle réalise ainsi un bénéfice; clest ce qu’il ne faut pas. Qui
dit banque, dit spéculation.

Je prie M. le Président de supprimer le mot ,banques”
de cet article, ear nous voulons le erédit mutuel. Les socié-
tés de crédit mutuel peuvent parfaitement, — c’est méme
leur prineipal but, — profiter directement des billets de
banque, sans recourir & l'intervention d’une banque comme
celle d’Utrecht.

Nous avons l'intention d’agir par département au moyen
d’associations de crédit mutuel, uniquement composées d’agri-
culteurs. Chacun d’eux verse une petite cotisation; l’assoeia-
tion obtient ainsi un petit eapital, qui sert de garantie anx
billets de bancue.

Nous arrivons ici aux différentes garanties, que nous dis-
cuterons. Mais, du moment que nous disons crédit agricole,
il faut comprendre crédit mutuel. )

M. vE PrEcsipENT. Je crois que, pour dégager l'idée fonda-
mentale de cette discussion, il faudrait supprimer cet article
et le remplacer par celui-ci:

4%, Tl est désirable que les banques de crédit
agricole reposent sur le principe de la mutua-
11t é. (Assentiment général).

Nous n’avons que ce prinecipe i formuler. Il n’exclue pas,
une fois le crédit agricole organisé, I'intervention des bangues
pour donner de l'argent ou du papier.

Je mets done aux voix cette nouvelle formule de article 4.

Llart 4, ainsi rédigé, est adopté.

0% Tl est désirable que les caisses d’épargne particuliéres
interviennent pour favoriser la réussite du systéme des
petites bangues.”

Conformément au vote précédent, il faut dire:

s - - . pour favoriser la réussite du ecrédit agricole.”

Clest 14 une question assez importante qui est agitée dans
beaucoup de pays. Ne pourrait-on pas rechercher les capi-
taux qui s'immobilisent dans les caisses d’épargne, pour le
répartir an fond des campagnes, pour favoriser le crédit
agricole ?

M. Boumsco. A mon avis, c’est inutile et voici pourquoi.
Si nous faisons des associations de erédit mutuel, ces associa-
tions seront une force, elles présenteront des garanties et
elles pourront rechercher les conditions de crédit les plus
avantageuses. (Yest ce que nous avons en vue, et clest ce
qui ge pasge en Roumanie depuis une huitaine d’années. Les
sociétés du département s’adressent i la Banque d’escompte
et de cireulation, qui donne ges billets, et ces billets passent
aux mains deg paysans par le moyen des institutions de crédit.
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Si nous envisageons la question comme je viens de le dire,
vous comprenez que ces institutions trouveront plus d’avan-
tages A4 g'adresser aux grandes banques quaux caisses
d’épargne particuliéres.

Monsieur le Président a fait allusion tout i ’heure aux ban-
ques d’Keosse et tout le monde a pu observer que I’'Ecosse,
dont la civilisation n’était pas des plus avancées, il y a un
siecle, est devenue depuis un des pays les plus civilisés du
monde. On dit: I'Ecosse doit cette situation & ses banques.
Comment ont-elles fait ce miracle ?

Anciennement on avait en Angleterre la liberté d’émettre
des Dbillete de banque; les petites banques d’Ecosse en ont
profité pour émettre des billets; comme cela ne cotitait pas
grand chose, elles ont pu donner ces billets avee un trés
petit intérét aux paysans. Elles ont obtenu de grands résul-
tats, parce qu’elles sont allées chercher le paysan jusque
chez lui, pour lui offrir le crédit; ¢’était en quelque sorte
un crédit ambulant. .

(Pest ainsi que les banques d’Ecosse ont contribué i la
prospérité de ce pays, qu'on ecite aujourd’hui comme un
modéle.

Depuis 1844, la pluralité des banques d’émission n’existent
plus en Angleterre; c’est la Banque Nationale seule qui ale
droit d’émettre des billets de banque. Mais & ce moment
les cultivateurs s’étaient déja enrichis et ils avalent com-
mencé A4 déposer leurs économies dans ces mémes banques
qui leur avaient donné le moyen de prospérer. Aussi les
dépdts de ces banques étaient-ils énormes; on les évaluait
a plus d'un milliard et demi, qu’elles ont distribué en erédit
aux cultivateurs.

M. ArMAND SassEN, Directeur de la Caisse d'épargne postale
des Pays-Bas. C'est moi qui ai proposé i la 2¢ section d’ajou-
ter ce veeu aux précédents et je me gens obligé de le
défendre contre les objections présentées par I’honorable
préopinant.

Vous savez, messienrs, que lintervention des caisses
d’épargne particuliéres n’est pas un systéme nouveau, quand
il g'agit de crédit agricole. Il existe dans le nord de 1'Italie.
Ainsi les grandes caisses d’épargne de Milan et de Bologne
favorisent la création de societés coopératives de crédit; elles
prétent de 'argent 4 ces sociétés qui, tout en conservant
leur liberté, se trouvent cependant placées sont la surveil-
lance et le controle de ces caisses d’épargne.

Il me semble que dans beaucoup de pays on pourrait
suivre cet excellent exemple, qui a donné de magnifiques
régultats en Italie. J’ai eu Pavantage de parcourir ces con-
trées aunjourd’hui fertiles, que le manque de capitaux empé-
chait autrefois de cultiver.

Mais c'est surtout dans les Pays-Bas qu’on pourrait appli-
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quer ce systéme sans grande diffieulté, parce qu’iei nous
n'avons pas de loi sur les ecaisses d’épargne particnliéres;
elles peuvent done administrer leurs fonds comme elles
Pentendent; elles jounissent & cet égard d’une liberté compléte,
et elles ont conservé chez nous leur ancien caractére de
gociétés ayant pour but de conserver et de rendre 'argent.

Nous désirons que ces caisses d’épargne se modernisent;
elles ont une occagion excellente de le faire: qu’elles prote-
gent et favorisent Pingtitution de sociétés coopératives de
crédit, sang s'immiscer dans les affaires de ces associations,
mais en les maintenant sous un certain controle! Ce serait
trés désirable.

M. Drruisse. A cette heure avancée je ne veux présenter
qu'une trés courte observation.

Le principe méme de Dinstitution des caisges d’épargne,
c'est de permettre de placer des fonds i l'abri de tout dan-
ger et de les retirer & tout moment.

Je me demande si les fonds des caisses d’épargne, utilisés
pour le crédit agricole, seraient suflisamment garantis pour
donner toute confiance aux déposants.

D’autre part D'impossibilité d’emprunter a long terme ne
sera-t-elle pas un obstacle au fonctionnement du crédit
agricole?

Si vous faites une avance pour une année, comment rem-
bourserez-vous des fonds qui peuvent étre réclamés du jour
au lendemain? Si vous ne faites 'avance que pour une
année, croyez-vous que ce délai sera suffisant pour permettre
aux cultivateurs de profiter du erédit?

Dans ces conditions, il me parait difficile de faire inter-
venir ici les caisses d’épargne.

M. Harroc. Je crois anssi qu'il faut étre trés prudent
avant d’adopter cette résolution. Dans les campagnes, le
nombre des personnes qui peuvent faire partie du conseil
d’administration de la caisse d’épargne et de celui de la
gociété coopérative est trés restreint. Souvent les mémes
personnes feront partie des deux conseils 4 la fois, ce qui
peut constituer un danger, vis-i-vis des déposants, an point
de vue de la séeurité de leurs fonds.

M. Boumsco. Je répéte que Particle 5 me parait tout i
fait unitile. 11 faut laisser aux sociétés que nous voulons
constituer, toute liberté de prendre de DPargent dans les
¢établissements qui leur offriront les conditions les plus avan-
tageuses. Pour favoriser ces institutions de crédit, il ne faut
pas leur dire; allez justement 1A ol vous ne trouverez pas
P’argent & bon marché; car les caisser d’épargne cherchent
i placer le mieux possible leurs fonds. Il y a 1i une contra-
diction. Je propose de rejeter cet article.

M. L PresipENT. Un argument contre lintervention des
caisses d’épargne, cest le pen de vésultat qu’a donné ce
25
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systétme en Belgique, ott la loi autorise un pareil emploi
des fonds.

M. ArManp SasseN. Vous taites allusion, monsieur le
Président, 4 la caisse générale d’épargne et de crédit. Je
visais, au contraire, les caisses particuliéres du Borinage qui
agissent au moyen de comptoirs agricoles.

M. LE cOMTE VAN DER StTRATEN—PoNTHOZ, Comme l'a dit
M. le Président, laloi n’a produit qu’un seul résultat, c’est de
permettre de disposer de 400 ou 500000 francs dont la plus
grande partie a 6té prétée i de grands propriétaires emprun-
tant 25 ou 30000 franes a4 la fois. Aussi la loi n'a-t-elle
nullement répondu aux exigences du crédit, car ce qu'il
faut permettre, ce sont les préts minimes ne dépassant pas
une certaine somme. Il faut done revenir au systéme du
erédit mutuel comme en Allemagne, sans quoi il sera difficile
d’instituer le crédit agricole.

M. LE PrEsipe~T. Je fais observer que dans la combinaison
du crédit mutuel, la caisse (’épargne, ¢’est la petite banque
locale elle-méme. Voyez ce qui glest passé en Allemagne.
Les Raiffeisen sont devenues de véritables caisses d’épargne
vig-i-vis de certains déposants qui peuvent exiger le rem-
boursement de leurs fonds en vingt-quatre heures. Aussi
conservent-elles toujours une part disponible pour faire face
A cez remboursements. (Pest la combinaison de la  banque
mutuelle locale et de la caisse d’épargne.

M. ArmanD Sasspy. Permettez-moi de faire remarquer que les
caisses d’épargne particuliéres dont jai parlé, ont un capital
que celles dont vous avez expliqué le fonetionnement, n’ont
pu se procurer (ue lentement. Si ces caisses d’épargne peu-
vent préter de DPargent & bon marché, je ne vois pas pour-
quoi l'on ne s'adresserait pas a elles.

M. Carno Oursex. Il v a plusieurs banques en [talie;
une des meilleures est celle de Milan dont le capital est
constitué par actions et dont les statuts sont approuvés par
le ministre. Elle a uniquement un but agricole et elle est
placée sous la surveillance du municipe de Milan. Depuis
six ans qu'elle existe, elle fait trés-bien ses affaires et som
capital augmente tous les jours.

M. LE PreésmpEnT. Personne ne demande plus la parole?

Je vais mettre aux voix la 5° conclusion proposée par la
section, qui implique Pintervention des caisses d’épargne.

Je relis cette conclusion:

50, T1 serait désirable que les caisses d’épargne particu-
lidres interviennent pour favoriser la réussite du systéme
des petites bangues,

Cette conclusion, mise aux voix, n'est pas adoptée.

M. Bouwsco. Je demande la parole.

M. LE Prisipent. La parole est & M. Bouesco.

M. Boursco. Du moment qu’on crée des institutions agri-
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coles fondées sur le systéme de la mutualité, je crois que la
premiére garantie 4 donner, c’est de régulariser le gage.
Chaque paysan a un mobilier, du bétail, une fortune mobi-
liére. Je crois que cette fortune peut servir de gage sans
déplacement.

On contribuera ainsi beaucoup au crédit de ces institu-
tions et on leur permettra d’obtenir des billets de bangue.

Dans la section, quand on a discuté ce point, on a dit:
puisque le crédit sera personnel, pourquoi exiger un gage
sans déplacement ?

A cela je réponds que si la personne i laquelle vous faites
crédit, ne vous inspire aucune inquiétude, le gage qu'elle vous
donnera sera une garantie de plus.

M. 1E Presmment. M. Bouesco vient de soulever un grave
probléme qui surgit toutes les fois qu’on examine des ques-
tions de erédit et qui a suseité de grands embarras lors de
la discussion du projet de loi déposé par le Gouvernement
frangais en 1884. On peut bien dire que c’est ce qui a fait
échouer ce projet de loi

Il faut, en effet, constituer le gage sans déplacement; vous
ne pouvez pas agir autrement, vous ne pouvez pas obliger
le paysan & livrer & son créancier son bétail, ses récoltes,
tout son matériel agricole. >

Cependant, il faut donner un privilége au créancier et,
pour cela, il faut organiser un systéme de publicité afin
d’avertir les tiers que tel eultivateur, qu’on croyait libre de tout
engagement, a1 des hypothéques.

Alors il faut recourir & des formalités assez difficiles, assez
compliquées, qui sont de nature & entraver peut-étre le
fonctionnement du crédit agricole.

(Mest ce qui fait que beaucoup de persomnes renoncent i
Pidée de constituer le gage sans déplacement. Moi-méme
j’avoue gque je suis perplexe et je eraing que nous ne fas-
sions plus de mal que de bien a Dagriculture.

Quand un cultivateur cherchera & emprunter de l'argent,
on croira toujours que, la veille, i1 a engagé soit son bétail,
soit son matériel agricole et la suspicion pésera sans cesse
gur lui. Du reste, quand il aura engagé son matériel, on le
gaura bien et on ne lui accordera plus aucun crédit.

Jétais autrefois partisan du gage sans déplacement; je
reconnais qu’il est déplorable que, dans un pays comme la
France, ou le nmtériell agricole a une valeur de 8 i 10 mil-
liards, on ne puisse pas donner ce gage, qui en vaut bien
un autre; je désirerais que cela 0t possible, mais je me
demande, si 'agriculture en profiterait.

Le gage n'est pas absolument nécessaire avec le systéme
de la mutualité et voici comment raisonnent ceux qui par-
tagent cette opinion.

Sans doute le gage serait indispensable, &’il n'y avait pas

T
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d’autre moyen d'obtenir le crédit que de s'adresser aux
banques agricoles, car i1 faut leur donner une garantie ma-
térielle, et ces banques ne manqueraient pas d’exiger cette
garantie.

Mais de pareilleg précautions ne sont pas nécessaires avec
le systéme du erédit mutuel, Ce sont les gens d'un village
qui font crédit i leurs voising. Or dans tous les villages,
chacun connait mieux la sitnation de son voigin que g'il
g'adressait au bureau des hypothéques; il sait comment il
travaille, quelles dettes il a contractées, quels biens il pos-
sode; et, quand ce voigin veut emprunter de D'argent, il
sait jusqu’a concurrence de quelle somme on peut lui faire
crédit.

Dans ces conditions, le gage n’est pas nécessaire; ce qui
le prouve, c'est que, dans toute ’Allemagne, le erédit mutuel
fonetionne sans gage.

Javoue que jai é&¢ personnellement trés partisan du gage
gans déplacement. Maiz j'y vois des obstacles, qu’il en
résulterait plus  d’'inconvénients que d’avantages, j'v ai
renonce,

M. Boursco. Cependant, aux termes de notre loi, ce sys-
téme fonetionne depuis neuf ans en Roumanie.

M. 1e PrimipExt. Il en est de méme en Belgique.

M. Bovesco. Et c¢'est le seul moyen gui nous ait permis
d’avoir les billets de la Banque d’escompte et de eirculation.

M. LE PrisipENt. Vous avez raison.

M. Boursco. Nous avons deux sortes de garanties: celle
que les institutions de crédit demandent & chacun de leurs
membres et celle que ces mémes institutions donnent i la
Banque nationale.

Je ne dis pas qu'on ne trouve pas certaines garanties
dans les associations mutuelles; le eapital qu’elles recueillent
au moyen des cotisations augmente avee le temps. Mais au
commencement surtout, ce capital sera trop faible pour
inspirer confiance i la Banque nationale. C’est pour ce motif
que nous avons insecrit dans la loi la garantie du gage sans
déplacement.

M. le Président a fait une objection trés sérieuse; mais les
faits démontrent que ses inquiétudes ne sont pas fondées. 11
est arrivé que des emprunteurs n’ont pas tenu leurs engage-
ments et qu’on a df faire vendre leurs réeoltes, rarement
leur bétail. Mais croyez-vous que cela a été un mal? Non!
nous avons saerifié 2 ou 3 p. 100 pour faire un exemple.
Quand les auntres débiteurs ont vu qu’on agissait ainsi, ils
ge sont dits: (Pest trés sérieux; ce que nous avons de mieux
a faire, c’est de payer. De sorte qu'on a ainsi encouragé
indirectement le crédit en le rendant plus stable et en
assurant la régularité du paiement des dettes.

M. 1E PrfsoENt. Le Congrés vous a trés bien compris,
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mongieur Bouesco. En Rowmanie on est obligé de recourir
i ce privilege du créancier sur le débiteur, parce que le
crédit agricole ’appuie sur les grandes bandques.

Mais nous partons du principe de la mutualité. Nous
n’excluons pas le gage sans déplacement, mais nous vous
demandons de ne pas le considérer comme indispensable et
¢'est pour cela que nous vous proposons de ne pas parler
du gage dang nos conelusions. Chaque pays prendra i cet
égard les dispositions qui lui paraitront les meilleurs (Nom-
breuses marques d'assentiment).

M. Bougsco propose ammendement suivant:

11 est désirable d’établir le gage sans déplacement.”

Je consulte le Congrés sur cet amendement.

D'amendement de M. Bouesco, mis aux voix, n'est pas adopté.

M. Bauvpuin. Je dois informer le Congrés que la séance
de dimanche prochain n'aura pas lien dans cette salle, mais
au Jardin Zoologique.

M. 1 Prismenr. Le Congrés éait saisi du rapport de
M. Gomot sur Vassistance publique dans les campagnes. A
son trés grand regret, M. Gomot n’a pu assister i notre
Congrés et son rapport n’est pas venu en discussion.

Il gerait désirable cependant que le Congrés émit un veeu
de principe sur la nécessité d’organiser assistance dans les
campagnes. Nous pourrons émettre ce vern i la prochaine
séance. (Assentiment.)

Veu en faveur de la propagation de la culture de
I'arbre a thé (1).

M. re Presmenr. Je dois donner lecture d’un vaen déposé
par M. Jacobson, que la seetion a refusé d’examiner, parce
quielle a considéré qu’il n’était pus de sa compétence. Ce
veew, relatit & la propagation de la eulture de Varbre i thé,
est ainsi congu.

~Uonsgidérant que dans U'agriculture il n’v a probablement
pas d’autre enlture, dont 'aisance se répand partout on elle
existe, que celle de Varbre 4 thé;

que la propagation de cette culture bienfaisante est utile
partout au monde, ot le ol et le elimat lui sont propres:

considérant que dans Dorganisation démocratique de la
société moderne, la question de Phygiéne et de alimentation
des classes populaires est intimement liée & leur prospérité
matérielle et morale;

qu’il n’est done pas moindre utile, au point de vue inter-
national, de favoriser la consommation d’une boisson hygié-
nique, agréable et 4 bon marché;

(") Pour la discussion dans la section voyez p. 152
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que le thé, ce Nectar du Monde” (d’aprés ’expresgion de
I’éminent économiste M. Paul Leroy Beaulier) remplit toutes
ces conditions;

le Congrés émet le veeu d’engager tous les gouvernements
des pays ou le climat et le sol le permettent d’encourager
la culture de I'arbre & theé.”

Primitivement, M. Jacobson demandait qu’on invitit les
gouvernements 4 ne pas mettre de droits fiscaux ou doua-
niers sur le thé; c'est pour cette raison que la section n'a
voulu discuter ce veeu. Aujourd’hui M. Jacobson se borne
i demander que les gouvernements encouragent la culture
de Parbre a thé; sous cette forme, nous sommes compétents
pour discuter le veeu. Est-il & propos de le prendre en con-
sidération? C’est la véritable question, car on pourrait nous
proposer d’émettre des veeux en faveur de tous ler genres de
culture qui intéressent ’humanité.

M. p’Honr. L’arbre 4 thé ne peut pas étre cultivé dans
les régions septentrionales.

M. Jacomson. Je vise seulement les pays dont le climat
gerait propice & cette culture. L’arbre i thé est déja cultivé
dans la partie occidentale du Caucase, entre Batoum et
Soukoumkalé. Il pourrait g’acclimater en Roumanie, en
Italie, en Espagne et en Portugal.

M. te Marquis DE LA BogssiERe-THIENNEs, Ce veen g'ap-
puie sur des comsidérants inopportuns, étant donné les ten-
dances démocratiques du Congres. Dans toutes les guestions
que nous avons discutés ici, nous avons en l'intention d’étre
utiler aux classes laborieuses.

M. rE PrEsmoent. Je croig que le Congrés doit se borner
i donner acte & M. Jacobson du veen qu'il a présenté. (Assen-
timent général).

Conclusions revisées.

M. LE Présipext. Il nous reste 4 voter sur le nouveau
texte des conclusions présentées par M. Tardit au nom de
la 2¢ Section.

Ce texte est ainsi congu:

ITI. Il appartient au législateur d’astreindre a
’accomplissement de certaines formalités géné-
rales et concernant notamment la publicité et la
responsabilité des administrateurs, la création
de sociétés coopératives agricoles. Il conviendrait
également de soumettre certains de leurs actes,
notamment les acquisitions i titre gratuit, i des
formalités ou approbations spéciales. Des régles
particuliéres devront étre édictées au cas ol ces
sociétés se livreraient a4 des opérations finan-
ciéreg, telles que caigses de retraite ou de secours
mutuel, crédit ete.
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I[V. Les associations agricoles, se livrant a des
opérations de crédit ou de banque ne doivent pas
étre soumises 4 la législation de droit commun
gur ces matiéres, mais seront ['objet des lois
spéciales répondant aux bhesoins partieunliers du
erédit agricole.

Je mets aux voix ces conclusions.

Cles nouvelles conclusions, mises aux voix, sont adoptées.

M. 1 Prismexrt. Enfin voici le texte modifié du veeun
présenté par M. van Zuylen, en ce qui concerne les irriga-
tions artificielles:

La premiére alinéa n’a pas été modifiée et est ainsi congue:
Dans tous les pays ol les Gouvernements croient
ne pas devoir prendre eux-mémes des soins effi-
caces pour les travaux d’irrigation il faut que .
I’initiative privée trouve non seulement un bon ‘
accueil mais encore de l’encouragement quand elle |
voudra se charger de cette tiche. i

Le meilleur moyen d’atteindre ce desideratum I
gsera certainement d’étudier et de faire en chaque '
pays une loi tendant & ce but spécial

Sous cette forme ce veeu n'a plus rien de compromettant.

Je le mets aux voix.

Le veew de M. van Zuylen est adopte.

M. Bauvpuix. Je rappelle que demain a lien l'excursion a { |
Alkmaar et que, ce soir, tous les membres du Congrés sont |
invités A assister au magnifique concert qui aura lieu au
Jardin Zoclogique. |

La séance est levée d cinq heures et demie. |

SIXIEME SEANCE GENERALE.
Dimanche 13 septembre 18091,

dans la grande salle du Jardin Zoologique.

Présidence de M. Junes MiLiNg.

La séance est ouverte i neuf heures et quart. Prennent
lace au burean les ministres de France, de Belgique et le
Chargé d’Affaires de Russie.

M. Tarpir, Secrétaire, lit le procés-verbal de la 2¢ Séance
de vendredi dernier. Le procés-verbal est adopté.

M. LE PrésipENT. Je vous propose, messieurs, de résoudre
tout de suite deux questions que nous n’avons pas encore

T S AT R,
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tranchées et qu'il est nécessaire de régler avant notre départ.
La premiére est fort importante; c’est celle qui estrelative
i l'organisation de [I'assistance publique dans les campagnes.
Votre section n’a pas cru devoir formuler de conclusions
parce que le temps Ini a fait défaut. I1 nous a paru inutile
de nous séparer sans émettre un veeu préparatoire pour le
prochain Congrés et je vous demande d’inviter la Com-
mission internationale i faire une étude appro-
fondie de cette grave question, que nous pourrons
ainsi discuter dans deux ans. (Assentiment général.)

Champs d’expérience et de démonstration.

M. 1 Presipest. Nous avons en second lieu i statuer sur
les propositions de M. Jakon Eriksson relatives aux champs
d’expérience et de démonstration. En voici le texte:

I1 est dégrirable:

1% que dans quelques stations agricoles, situées
dang diverses parties de 'Europe, il soit organisé
une section spéciale pour les études systémati-
ques et biologiques de toutes les plantes culti-
vées de lagriculture;

Le 1vr paragraphe, mis auz voir, est adopté.

2% que ces études soient poursuivies autant
que possible — cest-A-dire avec les restrictions
que rendent nécessaires les divers rapports du
climat et de la végétation cultivée du terrain —
et dans toutes les stations selon les mémes prin-
cipes; (adopte.)

30 que les directeurs des stations sassemblent
tous les trois ans pour saccorder sur les dits
principes et sur les espéces de plantes qui devront
étre examinées pendant la prochaine période
triennale et pour élire un comité dirigeant pen-
dant la méme période; (adopté).

4% gue les résultats des travaux de chaqgue station soient
la propriété de la station, mais qu'en méme temps chaque
directeur soit obligé d’adresser a4 la disposition du comité
dirigeant, aprés des recherches parfaites, un rapport plus ou
moing détaillé sur les résultats des travaux de la station;

Sur la proposition de M. Tisserand, ce paragraphe est
modifié comme suit:

que chaque directeur soit chargé dadresser an
comité dirigeant un rapport sur les résultats
des travaux de la station; (adopté.)

A% que le Congrés international d’agriculture & La Haye,
veuille charger son Comité exécutif de ge mettre en commu-
nication avec les autorités dirigeantes de Vagriculture dans
les divers pays, qu'on désire voir participer aux travaux, et
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en outre pendre les mesures, qui paraissent conduire a4 une
réalisation prompte du programme ici posé.
Ce paragraphe, mis aux voix, n'est pas adopté.

Nomination de la Commission permanente internationale.

M. Lk PrésipENT. Si personne n’a plus de propositions
i faire, je donne la parole a M. Sagnier, rapporteur de la
7¢ Section, au sujet de la nomination de la Commission per-
manente internationale.

M. Heney Saeyier. Messieurs, avant de proposer i 'agsem-
blée la nouvelle liste des membres composant la Commission
internationale, je vous demande la permission de revenir un
instant sur le réglement, que nous avons voté dans la
deuxiéme séance de vendredi dernier.

Nous avons deux modifications A4 vous proposer. La pre-
miére est relative i DParticle 3 qui est ainsi concu :

Le bureau de la Commission permanente est
nommé pour le temps qui s’écoule entre deux
seggions du Congreés. [1 ge compose d’un président,
de trois vice-présidents, d’un secrétaire et d’un
questeur . . .

Nous wvous proposons de ne pas fixer le nombre des vice-
présidents et de laisser 4 la Commission le soin de les
désigner.

Cette proposition, mise aux voix, est adoptée.

La seconde modification se rapporte i Darticle 7 ainsi
congu :

A V'ouverture de chaque sesgion du Congrés, le
bureau de la Commission internationale remplit
leg fonctions de burecau provisoire; il est immé-
diatement procédé a I’élection du bhureaun définitif
composé d'un président, de vice-présidents et de
secrétaires.

Nous vous proposons d’ajouter:

Les présidents du Congres et les présidents des
Comités locaux des différents payvs deviennent
présidents honoraires et font partie du burean,

(et une marque de déférence qui serait donnée dans
I’avenir aux anciens présidents du Congres; elle est géné-
rale dans toutes les assemblées du méme genre.

M. e Prizipext. Bien que je sois appelé a bénéficier le
premier de cette proposition, je ne puis pas refuser de la
mettre aux voix, car elle a sa raison d’étre dans un réglement.

Crtte proposition est adopiée.

M. Hexry Saenmer. Vous avez décidé, messieurs, que la
Commission internationale serait élargie et qu'elle se com-
poserait de cinquante membres. La liste que nous avons
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Phonneur de vous proposer, a été établie d’accord avec le
burean du Congres.

Notre premier soin, comme je vous en avais prévenu, a
été de diminuer la part trop considérable qui avait été faite
4 la France lors du Congrés de Paris. Nous avons donc
supprimé quatre membres francais pour augmenter d’autant
le nombre des représentants des autres pays.

Voici la liste que nous vous proposons:

FRANCE.

M. MfuiNe (J.), député, ancien ministre de ’Agriculture, pré-
sident des Congres de Paris et de La Haye.

M. Gomor, ancien ministre de PAgriculture, vice-président
du Congres de 1889.

M. Riror, député, ministre des affaires étrangéres.

M. Passy (Louis), député, secrétaire perpétuel de la Société
nationale d’Agriculture.

M. DaMpiERRE (marquis de), président de la Société des
Agriculteurs de France. |,

M. TisseranD, conseiller d’Etat, directeur de I’Agriculture au
ministére de 1’Agriculture.

M. Bixarp (Jules), membre de la Société nationale d’Agri-
culture.

M. Besxarp (Henri), membre de la Société nationale d’Agri-
culture. '

M. Saeyier (Henry), directeur du Journal de I Agriculture.

M. Tarprr, auditeur au Conseil d’Etat, secrétaire des Congres
de Paris et de La Haye.

ALLEMACNE.

L’Allemagne n’était représentée jusqu'ici que par le Dr.
Blasius, qui était venu au Congrés de Paris. Pour des raisons
diverses, M. le Dr. Blasius n’a pas pu prendre part au Con-
grées de La Haye. Nous vous proposons de le remplacer par
M. le Dr. Hess, conseiller Royal, inspecteur des améliorations

agricoles de la province de Hanovre.

M. le Dr. Prof. PavrL Soraver, i Proskau.
M. le Dr. Prof. WERNER, Professeur 4 I’Académie agricole de

Berlin.

AUTRICHE-HONCGRIE.

Noug vous proposons de nommer quatre membres dont les

noms suivent:

M. le baron ArrHUR DE HoHENBRUCK, président du Comité
d’organisation du Congrés de Vienne. _

M. le chevalier Max pE Proskowerz, délégué de la Société
Impériale et Royale d’agriculture de Vienne.
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M. le comte Korowrar, représentant la Société centrale
d’Agriculture du royaume de Bohéme.

M. Dr. EveciNeE pE Robiczky, directeur de Vinstitut Agricole
de Cassovie (Hongrie).

BELGCIQUE.

Nous vous proposons, messieurs, de désigner quatre mem-
bres pour représenter la Belgique. Deux d’entre eux faisaient
partie de la précédente Commission. Ce gont:

M. CARTUYVELS VAN DER LINDEN, directeur au ministere de

I’ Agriculture.

M. le comte VAN DER STRATEN-PonTHOZ, président de la Société
centrale d’Agriculture.

Les deux autres sont membres du Conseil supérieur d’Agri-
culture de Belgique. Ce sont:

M. D’Hoxr, directeur de 1’école de laiterie de Wevelghem.
M. Bragkers (F.) membre du Conseil supérieur d’Agriculture.

CANADA.

M. Perravrr, président d’honneur de la Chambre de Com-
merce de Montréal.

DANEMARK.

M. WESTERMANN, professeur 4 I'Institut agricole et vétérinaire
de Copenhague.

ESPACNE.

M. MarsoNNAVE (Juan) membre du Congeil supérieur d’Agri-
culture.

M. AxprE DE LLAURADO, ingénieur en chef du district fores-
tier de Madrid.

M. le marquis DE AGUILAR, député, directeur général de
lagriculture.

M. Jost DE CARDENAs, député, président de 'association des
Agriculteurs d’Espagne.

ETATS-UNIS.

M. le Dr. Smart, & Washington.
M. le Dr. Sarmox, chef de bureau de PAgriculture & Was-
hington.

CRANDE-BRETACNE

M. Er~EsT CLARKE, secrétaire de la Société royale d’Agriculture.

M. Cien. Parker (Hon.), délégué de la méme Société.

M. Craigig, chef du bureau de la statistique au ministére de
I’ Agriculture.
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Il y aurait un quatriéme membre que je vous demande
la permission de ne pas désigner ici, pour répondre au désir
exprimé par les représentants de 1’Angleterre.

Ce membre serait nommé spécialement par la Société
royale d’Agriculture.

CRECE.
M. Gexxapivs, Chef du bureau de l'Agriculture 4 Athénes.

M. Gennadius n’a pas pu assister 4 nos séances, il nous
en a exprimé ses trés profonds regrets et il s'est intéressé
vivement au travaux du Congrés de La Haye.

ITALIE.

M. Miracria, directeur de ’Agriculture, au ministére de
VAgriculture, & Rome.

M. Onrsex (Dr. Cu.), conseiller ministeriel de la Commission
Zootechnique du Royaume d'Ttalie.

LUXEMBOURC.

M. FiscHER, président de la Commission grand-ducale d’Agri-
culture.

PAYS-BAS.

M. Bauvpuly, vice-président du Congrés de 1889, président du
Comité exéeutif du Congrés de La Haye.

M. le doct. en droit . J. Sickesz, Président de la Commis-
sion agricole de 1’Ktat.

M. le doet. en droit P. W. A. CorT VAN DER LINDEN,  vice-
président-rapporteur de la Commission agricole de V'Etat.
M. WarLpEek, secrétaire-questeur de la Société hollandaise

d’Agriculture.

PORTUCAL.

M. Baraara Rers, directeur de 1école de V'Agriculture de
Torrés Vedras.

M. Bathala Reis s’est excusé de n’avoir pu assister i nos
séances, mais il a contribué autant qu’il a pu, en Portu-
gal, & faire réussir les travaux du Congrés.

ROUMANIE.

M. AureLiaxo, sénateur, membre de DI’Académie de Rou-
manie.

M. Bouesco, professeur 4 1'Ecole centrale d’Agriculture et de
Svlviculture de Bukarest.

M. Jeany PorNaro, délégué officiel de la Roumanie.
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RUSSIE.

M. YermoLorr, directeur-général des contributions indirectes
au ministére des finances, i Saint-Pétersbourg.

M. GeorGE THowms, professeur 4 I'Université de Riga.

M. E. Tcuerxater, conseiller d’Etat actuel, inspecteur-général
de I'Agriculture au ministére des domaines.

SUEDEET NORVEGE.

M. Cuisrrany Loven, secrétaire de I’Académie royale d’Agri-
culture.
M. Baron Boxpe, membre de la Didte suédoise.

SUISSE.

M. BIELER, directeur de D'Institut agricole de Lausanne.
M. CrarLEs Haccrus, directeur de PInstitut vaeccinal Suisse
a Geneéve.

Telle serait, messieurs, la composition de la Commission
internationale, si vous agréez nos propositions.

La liste proposée par M. Sagnier est approuvée. En conse-
quence, les personnes dont les moms sont cités plus haut, sont
designées pour faire partie de la Commission permanente inter-
nationale.

Conformément 4 Varticle 2 du réglement il est procédé i
un tirage au sort pour désigner ceux des membres qui
feront partie de la premieére série soumise au renouvellement.

Voici les noms qui sont désignés par le sort:

M. Méline, Ribot, marquis de Dampierre, Jules Bénard,
Henry Sagnier ;

Hess, Werner ;

Chevalier Max de Proskowetz, Rodiczky ;

Comte Van der Straten-Ponthoz, Braekers;

Westermann ;

André de Llaurado, José de Cardenas ;

Salmon :

Cécil Parker et le membre i dégigner parla Société royale
d’agriculture d’Angleterre ;

Miraglia ;

Figcher ;

Sickesz, Waldeck ;

Aureliano, Poenaro;

Thoms ;

Le baron Bonde ;

Bieler.

Siege du prochain Congres.
M. e PrfsipEnt. Nous arrivons 4 une question beaucoup

plus embarrassante que la nomination de la Commission
permanente internationale, il g'agit de choisir le siége du
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prochain Congrés Je veux vous mettre au courant de la
question, des difficultés que nous rencontrons et nous vous
laisserons ensuite juges du meilleur parti & prendre.

Comme pour la nomination de la Commission internatio-
nale, nous nous sommes renseignés auprés de nos collégues
et nous avons tiché de savoir quelle était leur opinion sur
le pays auquel il convenait d’accorder la préférence pour le
prochain Congres.

Je ne vous dissimule pas que la petite enquéte d laquelle
nous ne nous sommes livrés gqu’aprés mfire réflexion, a abouti
i la conclusion que voici, c’est que beaucoup de nos collégues
considérent qu’aprés avoir tenu en France le premier Congres
et le second en Hollande, le sigge tout indiqué du troisiéme
Congrés était ’Angleterre.

Diautre part, 'Angleterre se présente dans des conditions
excellentes. (“est un pays de grande culture, de grands
progrés agricoles, ol existent de grandes sociétés d’agricul-
ture. Un Congrés tenu dans ce pays a donc chance d'aboutir
aux meilleurs résultats.

Mais dans I'intervalle, nous avons regu de différents Gouver-
nements des propositions dont il faut que vous soyez
instruits.

Le Gouvernement roumain, le premier, par l'intermédiaire
de M. Poenaro, nous a fait l'offre trés gracieuse de recevoir
le Congreés, de le mettre sous le patronage de Sa Majesté le
Roi et de voter de suite un crédit.

Tout 4 ’heure nous avons appris avec beaucoup de satis-
faction, par Son Excellence M. le Ministre d’Espagne, que
le Gouvernement espagnol accepterait volontiers de nous
recevoir, Sans prendre d'engagement immédiat, il s'est déclaré
prét 4 solliciter des Chambres le vote d'un crédit.

La Belgique nous a également fait savoir qu’elle nous
recevrait avee le plus grand plaisir, ce dont nous n’avons
jamais douté.

Mais nous ne pouvons pas prendre de résolutions fondées
uniquement sur lextréme bienveillance des gouvernements;
nous devons avant tout rechercher ce qui convient le mieux
i notre prochaine réunion.

Jai en Doccasion de m'entretenir hier avec un des hono-
rables délégnés de la Société royale d’agriculture d’Angleterre,
que je regrette de ne pas voir ici en ce moment. Il m'a
déclaré qu’il ne faisait aucune objection au choix de son
pays, lequel serait trés honoré de recevoir notre visite, mais
il ne sest pas cru autorisé dés i présent i nous faire une
réponse ferme, bien que la Société royale soit une institution
indépendante.

Toutefois, I’honorable M. Clarke nous a dit qu'il était prét
A entrer en négociations avec son Gouvernement et i deman-
der I'avis de la Société qu'il représente.
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Voild donc la situation telle qu'elle se présente: d'un cOté
I’Angleterre, pays ot il serait désirable que nous nous réunis-
sions, ne peut pas nous donner une réponse définitive; de
I'autre cOté des offrer nous viennent de Belgique, d’Espagne
et de Roumanie sans parler des autres pays qui ne refuse-
raient certainement pas notre visite.

La question ne laisse pas que d’étre embarrassante et peut-
étre est-il dés 4 présent difficile de choisir d'une fagon défini-
tive le sidgge du prochain Congrés sans savoir, si dans le pays
que nous aurons en vue les circonstances ‘permettraient que
nous puissions nous y donner rendez-vous.

Drailleurs, &1 vous pensez qu’il n’est pas possible de fixer
aujourd’hui méme le siége du Congres, rien ne presse et vous
avez, dans un article du réglement qui a été voté, le moyen
de sortir de la difficulté, c’est de laisser 4 la Commission
permanente internationale, le soin de faire cette désignation.
Du reste, il faudra toujours que vous lui donniez délégation
dans le ear ot la ville désignée ne pourrait pas nous recevoir,
i Pépoque indiquée, pour une raison ou pour une autre.

M. Derrisse. 11 me semble gqu’en 'état de la question, le
mieux serait de s'en rapporter i la Commission qui vient
d’é¢tre nommée. En ecffet, entre le moment on lon fixe le
sitge d'un Congrés et celui ou le Congreés se réunit, il peut
naitre certaines difficultés qu’il est impossible de prévoir.

Je demande donc que délégation =oit donnée a la Commis-
sion internationale; celle-ci a toute notre confiance et elle a
montré qulelle en était digne par la maniére dont elle a
rempli son mandat jusqu’i ce jour. (Applaudissements).

M. Poexaro insiste, au nom du Gouvernement roumain,
pour que son offre goit acceptée.

M. Bougsco donne guelques explications.

M. re Presmpext. Il me semble que l'idée qui se dégage
de cette discussion c’est qu’il faut charger la Commission
internationale du soin de désigner le siége du prochain
Congres.

D’autre purt ceux d’entre vous qui, une fois retournés dans
leur pays, auront des communications 4 nous faire, sur le
choix du prochain Congrés, nous feront plaisir en nous four-
nissant ces renseignements et ces indications,

Personne ne demande plus la parole?. ..

Je mets aux voix la motion préjudicielle formulée par
M. Dellisse et qui consiste & donner i la Commission inter-
nationale le mandat de fixer le siége du prochain Congrés.

La proposition. de M. Dellisse, mise auxs vois, est adoptée.

M. LE Priesipext. Messieurs, avant de clore notre session,
je vous demande la permission de vous remercier encore une
fois du trée grand honneur que vous m’avez fait en me
conférant la présidence d’une assemblée ol figurent les repré-
gentants les plus éminents du monde agricole. Je vous remer-
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cie également de la bienveillance constante que vous m’avez
témoignée, ce qui a rendu ma tiche si facile et si agréable.

Je manquerais 4 tous mes devoirs, si je ne vous remerciais
pas en méme temps du concours trds-empressé que vous avez
apporté et des grands efforts qui ont été faits pour tirer de
ce Congreés tout le parti possible.

Nos proceés-verbaux prouveront que nous n’avons pas perdu
notre temps et que nous avons presque complétement rempli
notre programme. Nous avons tranché un certain nombre de
questions trés importantes et vos décisions restent acquises.
Un certain nombre d’entre elles n'ont pas donné lieu, en
assemblée générale, 4 de longues discussions; elles n'en
auront pas moins d’autorité, parce que nous savons tous
qu'elles avaient été préparées de longue main par des rappor-
teurs pleins d’expérience et que, dans chaque section, elles
ont fait ’objet d’'un examen trés approfondi.

Cependant, malgré tous les efforts que nous avons faits,
nous nous trouvons aujourd’hui dans la situation ou se trou-
vait le Congrés de Paris, au moment de sa séparation, c’est-
d-dire que nous laissons encore derriére nous, & notre grand
regret, beaucoup de questions en suspens. Faute de temps
suffisant pour les résoudre, nous les avons ajournées au
prochain Congrés, ce qui prouve une fois de plus la nécessité
d’avoir des Congrés périodiques. La tradition seule et la
continuité des efforts peuvent permettre d’aboutir i des
solutions.

Jespere que la Commission permanente internationale
réprondra & votre confiance en instruisant les affaires que
vous lui avez laissées d’une facon plus séricuse encore, si
c’est possible, que la Commissien précédente. Ne vous dissi-
mulez pas, messieurs, que cette nouvelle Commisgion aura,
dans Paccomplissement de sa tiche, une influence et une
autorité que n’avait pas l’ancienne. Nous étions certaine-
ment des hommes de Eonne volonté, mais noug nous étions
nommés nous-mémes et c'était un peu génant. (Sourires).
Sans exagérer la modestie, on est toujours un peu embarrassé
quand on fait partie d’'une commission qui est simplement
nommée par un bureau. La nouvelle Commission puise, dans
la délégation que Iui a donnée le Congrés, une force parti-
culiére pour correspondre avee tout le monde, pour aborder
toutes les questions et préparer leurs solutions. Elle pourra
donc travailler dans l'intervalle de deux ans qui nous sépare
du prochain Congrés et nous rendre le travail plus prompt
et plus facile.

Nous n’aurons qu’a imiter le Comité exécutif de 1a Hollande
qui, dans sa spheére, a fait preuve de la plus grande, de la

lug compléte activité. Je profite de cette circonstance pour
Ra remercier une derniére fois en notre nom 4 tous, car clest
i lui que nous devons certainement le succés du Congrés de
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La Haye. Lorganisation de ce Congrés ne peut mancquer de
servir de modéle dans Vavenir (Vifs applaudissements), car elle
est empreinte de Vesprit le plus pratique et elle a singuliére-
ment facilité notre tiche.

Mais il ne suffit pag, je crois, de remercier collectivement
le Comité exéeutif, et je serai votre interpréte 4 tous en
remerciant, d'une facon particuliére, son Président, M. Bau-
duin, et son Secrétaire, M. Zillesen, dont le zéle, l'activité
et le dévouement sont au-dessus de tout éloge. (Applaudisse-
ments repiétés.)

I1 me reste, messienrs, i vous dire adieu ou plutit au
revoir dans le pays fortuné qui voudra bien, dans deux ans.
nous donner Ihospitalité. Nous sommes dés aujourd’hui cer-
taing d’étre bien accueiilis dans un grand nombre de pays.
Je n’hésite pas 4 proclamer bien haute que Uceuvre des Con-
grés a 6té définitivement fondée & La Haye et jlespire que
Pagriculture et 'humanité en retireront le plus grand profit.
(Bravos et nowveanx applawdissements.)

M. Bavpbuin. Messieurs, je désire ajouter quelgques mots
aprés les paroles que M. le Président Méline vient de pro-
noncer avee tant d’¢loquence.

I1 reste au Comité exéeutif un devoir impérieux mais aussi
{rés agréable a remplir. Si notre Congrés a obtenu tout le
succes (qu'a dit M. Méline, nous le devons certainement aux
sympathies, i la bienveillance générale ainsi qu’aux subsides
qui nous ont été accordés dés nos premiéres démarches et
nos premiers efforts.

Nous avons déja eu loccasion de formuler nos vifs remer-
cicments 4 la municipalité de La Haye qui nous a re¢u si
splendiment, mais je tiens encore i vous signaler spéciale-
ment les personnes et institutions qui se sont montrés si
bienveillantes & notre égard. Tout d’abord, Son Excellence
M. Legrand. qui de econcert avee le Gouvernement francais a
bien voulu solliciter la sympathie du Gouvernement néerlan-
dais. Grice 4 som obligeante intervention, la sollicitude de
notre Gouvernement pour notre Congrés s'est manifestée depuis
le premier jour.

Je dois mentionner d’nne facon toute particuliére le minis-
tre du Waterstaat ete. du préeédent cabinet, M. IHavelaar.
Il g’est montré tellement dévoué i notre wuvre que ce serait
de DVingratitude de ne pas citer son nom en ce moment.
( Applaudissements.)

Je suis heureux de pouvoir ajouter que le changement de
ministére n’a pas modifi¢ les excellentes dispositions du
Gouvernement i notre égard, et pendant toute cette semaine,
la présence de MM. les ministres i nos fétes et 4 nos séan-
ces a témoigné de toute leur sollicitude pour nos travaux.
Je erois done trés fermement que ece Comgrds, dans la suite,

26
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sera une bénédietion pour Pagriculture de notre pavs. J'es-
pere quil en sera partout de méme. (Vive adhésion.)

Il ne nous est pas du tout indifférent, soyez- en convain-
cug, messieurs, de voir notre (iouvernement se donmer plus
de peine qu’autrefois pour relever l'agriculture en Hollande
en imitant les meilleurs exemples que chaque pays peut
nous donner.

D’autre part un grand nombre de particuliers et d’associa-
tions nous ont facilité, par leur bienveillant concours, 1’ac-
complissement de notre tiche. Sans eux il nous ent été
difficile, & MM. les membres du Comité exécutif et & moi,
de vous accueillir comme vous 'avez été et de vous fournir
tous les éléments du travail considérable anquel vous vous
ctes livrés.

La gracieuse hospitalité que nous avons recue pour nos
travaux et assemblées de M. le Président de la Premiére
Chambre des Ktats-Généraux mérite toute notre reconnais-
sance.

Je citerai ensuite la direction du Jardin zoologique et bo-
tanique, qui mérite une mention spéeiale. Je la remercie
vivement de Lhospitalité qu’elle a donnée i nos bureaux et
sections et & nos assemblées plénieres. (Vifs applaudissements.)

La direction du Kurhaus de Schéveningue nous a donné
un asile trés agréable pendant tout le séjour du Congrés.
Vous avez trouvé dans cet établissement le repos et la dis-
traction aprés vos travaux. Le directeur, M. Reiss, mérite
tous nos remerciements. (Applaudissements et bravos.)

TLe Cercle littéraire de La Haye nous a également offert
un abri charmant; il nous a accueilli avee la plus bienveil-
lante hospitalité. Nous votons des remerciements i tous ses
membres. (Bravos répetes.)

Je ne saurais omettre les directions des chemins de fer,
qui ont mig gratuitement A notre disposition des trains spé-
ciaux. (’est véritablement une faveur que nous n'osions pas
espérer. (Cest grice 4 elles gque nous avons pu faire hier une
excursion d Alkmaar et que nous pourrons aller tout i
I'heure 4 Frédericksoord. Nous leur adresgons nos plus vifs
remerciements. (Applaudissements prolongés.)

Depuis notre visite d’hier, vous connaissez, messieurs, la
Société hollandaise d’agriculture, ¢’est elle qui a su créer des
expositions comme celle que vous avez visitée hier. Clest
elle aussi qui, la premiére, nous a alloué un subside; sa sec-
tion de La Haye a immédiatement imité ce bon exemple;
les autres sociétés lont suivi, ce qui a donné au Comité
exéeutif une force considérable. Je remercie de ses encoura-
cements, de sa généreuse subvention et de sa gracieuse hos-
pitalité 4 Alkmaar, la Société hollandaise d’agriculture. (Nou-
veaur applaudissements et bravos.)

Je remercie également toutes les sociétés (ui nous ont
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prété leur appui; je ne puis pas les nommer iei, car elles
sont trés nombreuses. (Sourires et applauvdissements.)

Bien des questions ont été discutées dans ce Congrds; des
rapports nous sont parvenus de trés loin, les rapporteurs
n'ont pas hésit¢ & nous communiquer le résultat de leurs
recherches et de leur expérience. Grice 4 leur concours et
i leurs lumidres nous avong préparé les solutions définitives.
Ils sont auv-dessus de tout éloge et je ne sais quelles expres-
sions employer pour les remercier. (Nombreuz et vifs applau-
dissements.)

Les secrétaires adjoints que vous avez van a Douvrage
dans les sections, sont des jeunesr gens de bonne volonté, qui
ont contribué pour une trég large part & la perfection du
compte-rendu de nos discussions. Leurs noms vous sont peu
tamiliers: je me permets de les citer, afin que vous les trou-
viez dans le procés-verbal. (e sont MM. le dr. en droit Bik;
le Jonkheer dr. en droit Ro@ll; le Jonkheer dr. en droit
ran Doorn; le Jonkh. docteur Mock; du Rij van Beest Holle
et van Oudheusden.

Nous votoms & tous ces messicurs des remerciements bien
sincéres. (Vives marques d'assentiment.)

Permettez moi d’ajouter & ces noms ceux de MM. d'Hont
et de Koning, qui ont rendu de trés grands services i leurs
sectiong, en qualité de secrétaires. (Applaudissements).

J'ai encore des remerciements trés importants 4 formuler.
Nous avons iei de nombreux représentants de la presse. I1
serait ingrat de ne pas nous rappeler que ce sont eux qui,
par leur travail assidu et leurs comptes-rendus, ont fait
connaitre partout les résultats de nos travaux. (Nowveaux
applaudizsements.)

Je n'ai pas encore fini. (Sourires). Et je ne puis oublier
un des membres les plus importants de notre bureau, M.
Tardit, I'excellent secrétaire, qui a su rédiger aveec tant
d'intelligence et de rapidité des procés-verbaux de mnos
séances générales. Ainsi que vous avez pu le remarquer, i
deux heures, & louverture de la séance, nous avions déja
le proceés-verbal de la séance du matin, qui avait été tres
longue et navait été levée qu’d midi et demi. Nous adres-
sons nos plus sincéres remerciements A notre secrétaire. ( Vifs
applaudissements.)

Il est bien ecertain quune des fétes les plus brillantes de
cette gemaine a été le garden-party offert au Congres par M. le
baron Van Brienen van de Groote Lindt, vice-président du
Comité exécutif. Je suis str que tous ceux qui v ont assisté,
en ont emporté le plus charmant et le plug durable souvenir.
Je remercie ici publiquement Madanie la baronne et M. le
baron Van Brienen de leur trés gracieuse hospitalité, (Applau-
dissements répetes.)

Je crois navoir oublié personne. Si par hasard il se trou-
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valt quelqu'un qui ait mérité nos remerciements et auguel
je n'aie pas pensé en ce moment, il doit étre certain que
notre reconnaissance sera éternelle et profonde pour tout ce
quil a pu faire en faveur du Congreés. (Sourires. — Double
salve d’applaudissements.)

Il nous serait trés agréable d’avoir un petit souvenir de
votre présence et nous vous demandons, messieurs les membres
du Congreés, de vouloir bien nous laisser chacun votre carte,
qui sera jointe au dossier.

M. e PriEsipEnt. Ce qulil y a de plus remarquable en
cette circonstance, c'est que ’homme qui remercie le plus
est celui qui a le plus le droit d’étre remercié. (Applaudisse-
ments et bravos.)

La parole est i Son Excellence M. le ministre de France
i La Haye.

M. Louvrs LEcraxp, Ministre de France. Mesgieurs, je trans-
mettrai avee le plus grand plaisir & mon Gouvernement les
remerciements dont M. le Président du Comité exéeutif vient
de se faire l'aimable interpréte. Je lui dirai en méme temps
les procédés si courtois, si hospitaliers, #i affectuenx, dont
mes compatriotes ont été 'objet. Je suis str d’exprimer leurs
sentiments en disant qwils vous conserveront un souvenir
durable et une gratitude profonde. Jaurai soin également
de faire connaitre au Gouvernement de la République fran-
¢aise vos intéressants travaux et les résolutions importantes
auxquelles ils ont abouti.

La plupart de ces résolutions tendent 4 provoguer des
ententes internationales. Je me plais A constater que par 1
elles nous fourniront Poccasion de voir se continuer la colla-
boration cordiale qui s'est établie ces jours-ci entre le Con-
grés d’agriculture et le corps diplomatique.

Vous avez réclamé et préparé des conventions; ce sera
notre tiche, & nous, de signaler vos études et vos veenx. Il
ne m'appartient pas d’engager la déecision des pouvoirs que
je représente. Mais je puis vous garantir que vos délibéra-
tions seront, 4 Paris, comme partout ailleurs, examinées
avee toute Pattention et tout lintérét que méritent les ques-
tions agricoles.

Je puis vous assurer également que P'écho de vos délibéra-
tions ne pouvait pas nous venir d'un milien plus gym-
pathique que ce pays si honnéte et si fier, dont l'indépen-
dance est une des bases de I'équilibre européen et qui jouit
i sl juste titre de amitié et de I'estime du monde entier.
(Vifs applawdissements.)

En terminant, je fais des veux profondément sincéres
pour que la Néerlande continue & trouver le bonheur sous
le sceptre de la gracieuse souveraine qui est destinée i faire
refleurir la  glorieuse maison d’Orange. (Applaudissements
répétés.)
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M. re Prisipent. Je remercie M. le Ministre de France
d’avoir hien voulu traduire nos sentiments d’une maniére
i éloquente. Je le remercie davantage encore des déclarations
quil a faites et que j’enregistre avec une grande satisfaction.
Elles sont en effet une indication des services que pourraient
nous rendre les représentants & I'étranger des différents Gou-
vernements.

Nous avons trouvé ici auprés de ces représentants, dont
la plupart ont bien voulu honorer nog délibérations de leur
présence, une telle sympathie et un tel bon vouloir que je
ne doute pas un seul instant qu’ils ne soient tout disposés.
comme 'honorable M. Legrand, & faire auprés de leurs Gou-
vernements les démarches néeessaires pour donner une suite
efficace & nos rézolutions et & nos vieux.

(Pest 14 un point trés important, car ce qui rend difficile
I'exécution des résolutions du Congrés, c¢'est précisément les
obstacles qu’elles rencontrent ponr arriver jusqu’aux Gouver-
nements. Ce sera la le but des efforts de la Commission inter-
nationale. I’y ai déja songé. .Je ne développerai pas ma pensée
i cette heure tardive. Mais pour donner suite aux résolutions
adopteés par le Congrés, M. Legrand vient d'indiquer un
moyen, & mon avis, excellent, en ce sens qu'il préparerait le
terrain, (e moyen consisterait, dans le pays ot se tiendrait
le Congrés, 4 se servir de Dintermédiaire des ministres-
résidents pour renseigner leurs Gouvernements sur les résolu-
tions du Congrés, ce qui ouvrirait en quelque sorte la porte
aux propositions d’ordre international que nous serons
appelés 4 formuler.

Je ne puis pag tout dire, sans quoi je vous inviterais, quand
vous serez rentrés dans vos diftérents pavs, & ne pas rester
inactifs mais i insister auprés des pouvoirs publics, dans la
mesure ot la Constitution de chaque pays le permet, pour
remplir notre mandat et aboutir 4 une entente.

M. le Ministre de France vient d’indiquer un de ces nom-
breux moyens d’intervention bienveillante: je le remercie
d'avance, ainsi que ceux de ses colldeues qui voudront bien
nous donner leur concours auprés de leurs Gouvernements.
(Tris bien! trés bien!)

La parole est 4 M. le comte Van der Straten—Ponthoz.

M. LB coMrr VAN DER STRATEN-Poxtioz. Messieurs, notre
réglement nous autorise i avoir des membres d’honneur. Ne
pourrions-nous pas inserire des Sociétés d’agriculture parmi
ces membres d’honneur?

Je crois répondre complétement au désir d'un grand nombre
de membres du Congrés, entrer dans les vues de M. le Pré-
sident Méline et dans celles de M. le Président du Comité
excéeutif, en vous demandant de porter en téte de nos mem-
bres d’honneur la Société hollandaise A’agriculture. ( Nombreuses
marques dapprobation.) :
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:
j? M. Li Prispest. Cette proposition répond si bien & nos
i sentiments A tous qu'elle sera, j'en suis sir, adoptée i 'una-
nimité. (Vive adhesion.)

E (Vest la premidre grande Société que nous inserirong avec
§ un véritable orgueil en téte de la liste de nos membres
d’honneur. (Applaudissements repetés.)

§ M. LE COMTE VAN DER Straten-PoxtHOz (e sera en meénie
temps un encouragement pour les Sociétés des autres pays.

M. Baupuin. Permettez-moi, messieurs, de transmettre im-
médiatement votre résolution i cette Société, qui se réunit
demain en assemblée générale. L’honneur que vous lui faites
sera certainement accueilli par elle avee beaucoup d'enthou-
siasme; je vous en remercie dés aujourd’hui, en son nom.

(Applaudissements.)

M. 1E Prisipent. Personne ne demande plus la parole?

Je déelare cloge la session du Congrds internationale
d’agriculture.

{ Au revoir, messieurs, et merci!
' la séance est levée & 10 heures et demie.
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Le compte-rendu des séances générales a été sténographié par
M. G, Raynaud, sténographe de la Chambre des Députés & Paris, Bue
St. Dominique 112.
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